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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
tow lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekow. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. UZycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy ze
szlifierkami katowymi

Wspolne zasady bezpieczenstwa pracy podczas
szlifowania za pomoca tarcz, szlifowania za pomoca
papieru Sciernego, obrébki powierzchni za pomoca
szczotek drucianych oraz cigcia za pomoca tarcz:

» Elektronarzedzie jest przeznaczone do pracy jako szli-
fierka, szczotka druciana i przecinarka. Nalezy zapo-
znac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i wskazowkami
dotyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilu-
stracjami i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz
z elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych
wskazowek moze stac sie przyczyna porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.

» Elektronarzedziem tym nie wolno wykonywac czynno-
$ci takich jak polerowanie oraz wycinanie otwordow.
Stosowanie elektronarzedzia do czynnosci, do ktérych
nie jest ono przewidziane, jest niebezpieczne i moze skut-
kowac obrazeniami ciata.

» Nie wolno przerabiac elektronarzedzia w sposéb
umozliwiajacy wykonanie prac, do ktérych nie jest
ono zaprojektowane i ktore nie zostaty okreslone
przez producenta elektronarzedzia. Tego rodzaju prze-
robki moga skutkowac utrata kontroli i spowodowac po-
wazne obrazenia.

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest przeznaczo-
ny do tego elektronarzedzia lub zalecany przez produ-
centa. Fakt, Ze osprzet daje sie zamontowac do elektro-
narzedzia, nie gwarantuje bezpiecznego uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego musi by¢ co najmniej rowna podanej
na elektronarzedziu predkosci maksymalnej. Narze-
dziarobocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszczalna
predkoscia, moga peknaé, a ich fragmenty odprysnac.

» Srednica zewnetrzna i grubosé stosowanego narze-
dzia roboczego musza odpowiada¢ wymiarom zaleca-
nym dla danego elektronarzedzia. Nieprawidtowe roz-
miary narzedzi roboczych utrudniaja dziatanie elementéw
zabezpieczajacych oraz ich kontrole.

» Wymiary montowanego osprzetu musza pasowac do
wymiarow elementow elektronarzedzia. Narzedzia ro-
bocze, ktdre nie pasuja doktadnie do osprzetu montazo-
wego elektronarzedzia, obracaja sie nieréwnomiernie,
wywotujac silne drgania i grozac utratg panowania nad
elektronarzedziem.

» W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonego
osprzetu. Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac
narzedzia robocze, np. tarcze Scierne pod katem ubyt-
kow i peknigc, talerze szlifierskie pod katem pekniec,
starcia lub nadmiernego zuzycia, a szczotki druciane
pod katem luznych lub potamanych drutéw. W razie
upadku elektronarzedzia lub narzedzia roboczego, na-
lezy sprawdzi¢, czy nie ulegto ono uszkodzeniu i ewen-
tualnie uzy¢ innego, nieuszkodzonego narzedzia. Po
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sprawdzeniu i zamocowaniu narzedzia roboczego,
elektronarzedzie nalezy wiaczy¢ na minute na najwyz-
sze obroty bez obciazenia, zwracajac przy tym uwage,
by osoba obstugujaca i osoby postronne znajdujace
sie w poblizu, znalazly sie poza strefa obracajacego
sie narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamig sie najcze-
$ciej w tym czasie probnym.

» Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej. W zalezno-
$ci od zastosowania nalezy stosowa¢ maske ochronna,
gogle lub okulary ochronne. W zaleznosci od rodzaju
pracy, nalezy nosi¢ maske przeciwpytowa, srodki
ochrony stuchu, rekawice ochronne oraz specjalny
fartuch, chroniacy przed matymi czastkami Scierane-
go i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢ oczy przed
unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi, powstatymi
w zwigzku z zastosowaniami elektronarzedzia. Maska
przeciwpytowa i ochronna drég oddechowych musza fil-
trowad pyt powstajacy w zwigzku z danym zastosowaniem
elektronarzedzia. Dtugotrwate narazenie na hatas moze
stac sie przyczyna utraty stuchu.

» Osoby postronne powinny znajdowac sie w bezpiecz-
nej odlegtosci od strefy zasiegu elektronarzedzia. Kaz-
dy, kto znajduje sie w poblizu pracujacego elektrona-
rzedzia, musi stosowac $rodki ochrony osobistej.
Odtamki obrabianego elementu lub peknietego narzedzia
roboczego moga zostac odrzucone na duzg odlegtos¢ i
spowodowac obrazenia u osoby znajdujacej si¢ nawet po-
za bezposrednia strefa zasiegu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac wytacznie za izolowane po-
wierzchnie. Kontakt z przewodem elektrycznym pod na-
pieciem moze spowodowac przekazanie napiecia na nie-
izolowane cze$ci metalowe elektronarzedzia, grozac po-
razeniem pradem elektrycznym.

» Przewod sieciowy nalezy trzymac z dala od obracaja-
cych sie narzedzi roboczych. W przypadku utraty kon-
troli nad narzedziem, przewdd sieciowy moze zosta¢
przeciety lub wciagniety, a dton lub cata reka moga do-
stac sie pod obracajace si¢ narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktadac elektronarzedzia przed cat-
kowitym zatrzymaniem sie narzedzia roboczego. Ob-
racajace sie narzedzie moze zaklinowac sie w obrabianej
powierzchni, w konsekwencji czego elektronarzedzie za-
cznie zachowywac sie w sposdb niekontrolowany.

» Nie wolno przenosic¢ uruchomionego elektronarzedzia.
Przypadkowy kontakt ubrania z obracajacym sie narze-
dziem roboczym moze spowodowac jego wciagniecie i
kontakt narzedzia roboczego z ciatem osoby obstuguja-
cej.

» Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Wentylator silnika wciaga pyt do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu mate-
riatow tatwopalnych. Iskry moga spowodowac ich za-
pton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi roboczych, ktére wymaga-
ja stosowania ptynnych srodkow chtodzacych. Uzycie
wody lub innych ptynnych $rodkéw chtodzacych grozi po-
razeniem lub udarem elektrycznym.

Zjawisko odrzutu i zwigzane z tym ostrzezenia:

Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowanie

lub zahaczenie obracajacego sie narzedzia, np. tarczy Scier-

nej lub tnacej, talerza szlifierskiego, szczotki drucianej itp.

Zablokowanie lub zahaczenie prowadzi do nagtego zatrzy-

mania obracajacego sie narzedzia roboczego. Niekontrolo-

wane elektronarzedzie zostanie w zwiazku z tym szarpniete

w kierunku przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia robo-

czego.

Gdy np. tarcza $cierna zahaczy sie lub zablokuje, zagtebiona

w materiale krawedz tarczy moze przecia¢ powierzchnie, po-

wodujac wypadniecie tarczy z materiatu lub odrzut elektro-

narzedzia. Ruch tarczy $ciernej (w kierunku osoby obstuguja-
cej lub od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu tar-
czy w miejscu zablokowania. W takich warunkach moze tak-
ze doj$¢ do pekniecia tarczy Sciernej.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego i/lub btednego spo-

sobu uzycia elektronarzedzia lub zastosowania go w niewta-

Sciwych warunkach. Mozna go unikna¢ przez zachowanie

opisanych ponizej odpowiednich srodkdw ostroznosci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac obiema reka-
mi, a ciato i ramiona ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej
ztagodzenie sity odrzutu. Jezeli w sktad wyposazenia
standardowego wchodzi rekojes¢ dodatkowa, nalezy
jej zawsze uzywac, zeby miec jak najwieksza kontrole
nad sitami odrzutu lub momentem obrotowym pod-
czas rozruchu. Osoba obstugujaca elektronarzedzie mo-
ze kontrolowac reakcje na zwigkszajacy sie moment obro-
towy lub sity odrzutu poprzez zastosowanie odpowied-
nich $rodkéw ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacego
sie narzedzia roboczego. Wskutek odrzutu narzedzie ro-
bocze moze zranic reke.

» Nalezy zachowac taka pozycje, aby znajdowac sie jak
najdalej od strefy zasiegu elektronarzedzia w przy-
padku wystapienia odrzutu. Na skutek odrzutu elektro-
narzedzie przemieszcza sie w kierunku przeciwnym do ru-
chu tarczy w miejscu zablokowania.

» Nalezy zachowac¢ szczeg6lna ostroznos¢ w przypadku
obrobki naroznikow, ostrych krawedzi itp. Nalezy uni-
ka¢ sytuaciji, w ktorej narzedzie robocze mogtoby od-
bi¢ si¢ od powierzchni lub zahaczy¢ o nia. Obracajace
sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na zaklesz-
czenie przy obrébce katow, ostrych krawedzi lub gdy zo-
stanie odbite. Moze to stac sie przyczyna utraty panowa-
nia lub odrzutu.

» Nie wolno montowac taricuchow tnacych, tarcz do ob-
robki drewna, diamentowych tarcz segmentowych z
odstepami miedzy zebami wigkszymi niz 10 mm ani
tarcz zebatych. Narzedzia robocze tego typu czesto po-
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woduja odrzut i w efekcie utrate kontroli nad elektrona-
rzedziem.

Szczegodlne zasady bezpieczenstwa pracy podczas

szlifowaniaii ciecia za pomoca tarcz:

» Nalezy uzywac wylacznie tarcz przewidzianych dla da-
nego elektronarzedzia oraz oston przeznaczonych do
danej tarczy. Tarcz, ktore nie sg przeznaczone do stoso-

wania z elektronarzedziem, nie mozna nalezycie zabezpie-

czyc¢. Takie tarcze sa niebezpieczne.

» Powierzchnia szlifujaca tarczy z obnizonym (wkle-
stym) srodkiem musi by¢ zamocowana ponizej ptasz-
czyzny krawedzi ostony. Nieprawidtowo zamocowana
tarcza, wystajaca poza ptaszczyzne krawedzi ostony, nie
bedzie odpowiednio zabezpieczona.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do elektrona-
rzedzia, a jej ustawienie musi gwarantowac jak naj-
wiekszy stopien bezpieczenstwa. Oznacza to, ze frag-
ment tarczy, zwrdcony w strone osoby obstugujacej,
musi by¢ w jak najwiekszym stopniu zastoniety. Osto-
na chroni osobe obstugujaca przed odtamkami peknigtej
tarczy, przypadkowym kontaktem z tarczg oraz iskrami,
od ktérych mogtoby zapalic sie ubranie.

» Tarcz nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Na przyktad: nie wolno szlifowa¢ boczna powierzchnia
tarczy tnacej. Tarcze tnace sa przeznaczone do szlifowa-
nia obwodowego. Wptyw sit bocznych na te tarcze moze
doprowadzi¢ do ich pekniecia.

» Do wybranej tarczy nalezy uzywac zawsze nieuszko-
dzonych kotnierzy mocujacych o wiasciwie dobranej
Srednicy. Odpowiednie kotnierze podtrzymuja tarcze,
zmniejszajac tym samym prawdopodobienistwo jej pek-
niecia. Kotnierze do tarcz tnacych moga réznic sie od kot-
nierzy przeznaczonych do tarcz szlifierskich.

» Nie wolno uzywac zuzytych tarcz przeznaczonych do
wiekszych elektronarzedzi. Tarcze przeznaczone do
wigkszych elektronarzedzi nie sa odpowiednie do pracy z
wyzsza predkoscig obrotowa, ktdra jest charakterystycz-
na dla mniejszych elektronarzedzi, i moga peknac.

» Uzywajac tarcz wielofunkcyjnych nalezy zawsze wy-
brac ostone odpowiednia dla danego zastosowania.
Brak zastosowania odpowiedniej ostony moze nie zapew-
ni¢ wymaganego poziomu ochrony, co moze prowadzi¢
do powaznych obrazen.

Dodatkowe, szczegdlne zasady bezpieczenstwa pracy

podczas cigcia za pomoca tarcz:

» Nie wolno dopuszcza¢ do przekrzywienia sie tarczy w
materiale ani stosowac zbyt duzego nacisku na tar-
cze. Nie nalezy probhowac ciac zbyt grubych elemen-
tow. Przecigzona tarcza jest bardziej podatna na wygina-
nie sie lub zakleszczenie w szczelinie, co powoduje wzrost
prawdopodobienstwa odrzutu lub peknigcia tarczy.

» Nie nalezy stawac na linii obracajacej sig tarczy ani za
nia. W razie odrzutu elektronarzedzie moze odskoczy¢ w
kierunku operatora.

» W razie zakleszczenia sie tarczy lub przerwania opera-
cji cigcia z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczy¢
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elektronarzedzie, trzymajac je w bezruchu do momen-
tu catkowitego zatrzymania sig tarczy. Nie wolno wyj-
mowac tarczy z przecinanego elementu, gdy tarcza
znajduje si¢ w ruchu, gdyz moze to doprowadzi¢ do
odrzutu. Nalezy zbadac przyczyne zakleszczenia sig tar-
czy i podjac stosowne dziatania w celu wyeliminowania
problemu.

» Nie wolno wznawiac operacji cigcia, gdy tarcza znaj-
duje sie w przecinanym elemencie. Tarcze mozna
ostroznie wtozy¢ w nacieta szczeline, dopiero gdy
osiagnie petna predkosc obrotowa. Jezeli elektronarze-
dzie zostanie ponownie uruchomione, gdy tarcza znajduje
sie w przecinanym elemencie, tarcza moze zakleszczy¢
sie, wyskoczy¢ z materiatu albo spowodowaé odrzut.

» Duze plyty i duze obrabiane elementy nalezy pode-
przec, aby zminimalizowac ryzyko zakleszczenia sie
tarczy i odrzutu narzedzia. Duze ptyty maja tendencje
do uginania sie pod wtasnym ciezarem. Podpory nalezy
ustawiac¢ pod przecinanym elementem w poblizu linii cie-
cia i na krawedziach elementu, po obu stronach tarczy.

» Nalezy zachowac szczegolng ostroznosc w przypadku
wykonywania cie¢ wgtebnych w istniejacych Scianach
badz innych nieprzejrzystych obszarach. Wystajaca
tarcza moze przeciac rury z gazem lub woda, przewody
elektryczne lub obiekty, ktére moga spowodowac odrzut.

» Nie wolno podejmowac préb ciecia w linii krzywej.
Przecigzona tarcza jest bardziej podatna na wyginanie sie
lub zakleszczenie w szczelinie, co powoduje wzrost praw-
dopodobienistwa odrzutu lub pekniecia tarczy i w efekcie
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Szczegodlne zasady bezpieczenstwa pracy podczas

szlifowania za pomoca papieru Sciernego:

» Nalezy uzywac papierow Sciernych w odpowiednim
rozmiarze. Przy doborze papieru sciernego nalezy kie-
rowac sie zaleceniami producenta. Zbyt duzy papier
Scierny, wystajacy poza obreb tarczy szlifierskiej, grozi
skaleczeniem i moze spowodowac wyszczerbienie lub
szybkie zuzycie tarczy, a takze odrzut.

Szczegdlne zasady bezpieczenstwa pracy podczas

obrébki powierzchni za pomoca szczotek drucianych:

» Nalezy pamietac, ze nawet podczas zwyktej pracy
szczotka moze traci¢ druty. Nie nalezy przeciaza¢ dru-
tow poprzez zbyt mocne dociskanie szczotki do po-
wierzchni Wyrzucane w powietrze druty moga z fatwo-
$cig przebic lekkie ubranie i/lub skore.

» Jezeli podczas obrobki powierzchni za pomoca szczo-
tek drucianych przewidziane jest stosowanie ostony,
nalezy uwazac, aby szczotka tarczowa lub szczotka
druciana nie dotykaty ostony. Szczotka tarczowa lub
druciana moze podczas pracy zwigkszy¢ swoja Srednice
wskutek obciazenia oraz w wyniku dziatania sity od$rod-
kowej.

Bosch Power Tools

1609 92A9JR|(09.08.2024)



10| Polski

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy nosic¢ okulary ochronne.

Pokrywy ochronnej nie wolno uzywac do cie-
cia. Przy zastosowaniu odpowiedniej przystaw-
ki pokrywa ochronna moze by¢ uzywana takze
do ciecia.

Podczas pracy nalezy mocno trzymac elek-

tronarzedzie obiema rekami i zapewni¢ so-

bie bezpieczna pozycje pracy. Prowadzenie
elektronarzedzia oburgcz sprzyja bezpieczen-
stwu pracy.

» W przypadku narzedzi roboczych wyposazonych w
gwint wewnetrzny, takich jak szczotki, nalezy zwrécic¢
uwage na maksymalna dtugosc¢ gwintu wrzeciona.
Koncdwka wrzeciona nie moze dotykac spodniej czesci
narzedzia roboczego.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociagowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowaé porazenie elektrycz-
ne.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze szlifierskie rozgrzewaja sie podczas
obrébki do bardzo wysokich temperatur.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po
awarii pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, nalezy
odblokowac¢ wiacznik/wytacznik i ustawic go w pozycji
wyltaczonej. W ten sposdb mozna zapobiec niezamierzo-
nemu wigczeniu elektronarzedzia.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» W budynkach nalezy przechowywa¢ narzedzia robo-
cze w suchym, réownomiernie ogrzewanym i chronio-
nym przed mrozem pomieszczeniu.

» Przed transportem elektronarzedzia nalezy wyjac z
niego narzedzia robocze. Pozwala to unikna¢ uszko-
dzen.

» Spojone tarcze tnace i szlifierskie maja date przydat-
nosci, po uptywie ktorej nie wolno ich uzywac.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazowek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do

porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.
Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do cigcia i obrobki
szczotkami metalu oraz kamienia, a takze do $cierania meta-
lu.Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na koniecznos¢ stosowa-
nie odpowiedniej pokrywy ochronnej (zob. ,Praca“, Stro-
nal4).

Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie odsy-
sanie pytu.

Przy zastosowaniu atestowanych narzedzi szlifierskich elek-
tronarzedzie mozna uzy¢ réwniez do szlifowania papierem.

Elektronarzedzia nie wolno uzywa¢ do szlifowania materia-
tow kamiennych za pomoca diamentowych tarcz garnko-
wych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do
schematu elektronarzedzia, znajdujacego sie na stronie gra-
ficznej.

(1) Dzwignia zwalniajaca blokade pokrywy ochronnej
(2) Przycisk blokady wrzeciona

(3) Wiacznik/wytacznik

(4) Standardowa rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izo-
lowana)®

(5) Pokrywa ochronna do ciecia”

(6) Pokrywa ochronna do szlifowania
(7) Ostonado ciecia

(8) Kotnierz mocujacy z uszczelka
(9) Tarcza szlifierska?

(10) Tarcza tnaca”

(11) Diamentowa tarcza tnaca”

(12) Nakretka mocujaca

(13) Klucz widetkowy do nakretki mocujacej / nakretki
okragtej

(14) Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)
(15) Wrzeciono szlifierki

(16) Ostona reki®

(17) Gumowy talerz szlifierski”

(18) Papier $cierny?

(19) Nakretka okragta”

(20) Szczotka garnkowa®

(21) Pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnicg sanecz-
kowa”

(22) Klucz widetkowy?

a) Nie wchodzi w sktad wyposazenia go.

1609 92A9JR|(09.08.2024)
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Dane techniczne
Szlifierka katowa UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Numer katalogowy 3603CE20.. 3603CE20.. 3603CE20..
Moc nominalna W 750 750 750
Nominalna predko$¢ obrotowa” min™ 12000 12000 12000
Maks. $rednica tarczy szlifierskiej/gumowego ta- mm 115 125 125
lerza szlifierskiego
Gwint wrzeciona szlifierki M14 M14 M14
Maks. dtugos¢ gwintu wrzeciona mm 11,5 11,5 11,5
Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem ° ° °
Waga®®
- ze standardowa rekojescia dodatkowa kg 1,9 1,9 1,9
Klasa ochrony S EAT I

A) Nominalna predko$¢ obrotowa bez obcigzenia zgodnie z norma EN IEC 62841-2-3 stosowana do wyboru odpowiednich narzedzi robo-
czych. Ze wzgleddw bezpieczeristwa rzeczywista predkos¢ obrotowa bez obciazenia jest nizsza i uwarunkowana tolerancjami produkeyjny-
mi.

B) Waga bez przewodu sieciowego i wtyczki
C) wzaleznosci od stosowanej pokrywy ochronnej ((5), (6), (7)) oraz rekojesci dodatkowej ((4))

Szlifierka katowa UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Numer katalogowy 3603CE21.. 3603CE21..
Moc nominalna w 850 850
Nominalna predko$¢ obrotowa” min! 12000 12000
Maks. $rednica tarczy szlifierskiej/gumowego ta- mm 125 125
lerza szlifierskiego

Gwint wrzeciona szlifierki M14 M14
Maks. dtugos$¢ gwintu wrzeciona mm 11,5 11,5
Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem ° °
Waga®®

- ze standardowa rekoje$cia dodatkowa kg 1,9 1,9
Klasa ochrony @/ AT

A) Nominalna predkos¢ obrotowa bez obcigzenia zgodnie z norma EN IEC 62841-2-3 stosowana do wyboru odpowiednich narzedzi robo-
czych. Ze wzgledow bezpieczeristwa rzeczywista predko$c obrotowa bez obciazenia jest nizsza i uwarunkowana tolerancjami produkcyjny-
mi.

B) Waga bez przewodu sieciowego i wtyczki

C) wzaleznosci od stosowanej pokrywy ochronnej ((5), (6), (7)) oraz rekojesci dodatkowej ((4))

Dane obowigzujg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektdrych krajach dane te moga sie réznic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie z EN IEC 62841-2-3.

Okres$lony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego przez elektronarzedzie wynosi

Poziom cis$nienia akustycznego dB(A) 93 93 93
Poziom mocy akustycznej dB(A) 101 101 101
Niepewno$¢ pomiaru K dB 3 3 3

Bosch Power Tools 1609 92A9JR(09.08.2024)
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Stosowac srodki ochrony stuchu!

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind

750-115

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierunkéw) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie

ZENIEC 62841-2-3:

Szlifowanie powierzchni:

a, m/s? 4,3 4,3 4,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
Szlifowanie papierem $ciernym:

a, m/s’ 4,4 4,4 4,4
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
Cigcie tarcza Scierna:

a, m/s’ 5,3 53 5,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

3603CE21.. 3603CE21..
Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie z EN IEC 62841-2-3.
Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego przez elektronarzedzie wynosi
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 95 95
Poziom mocy akustycznej dB(A) 103 103
Niepewno$¢ pomiaru K dB 3 3
Stosowac srodki ochrony stuchu!
Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierunkéw) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie
zENIEC 62841-2-3:
Szlifowanie powierzchni:
a, m/s? 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
Szlifowanie papierem $ciernym:
a, m/s’ 6,6 6,6
K m/s’ 1,5 1,5
Cigcie tarcza Scierna:
a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5

Szlifowanie cienkich blach oraz innych podatnych na wibracje materiatow o duzej powierzchni moze prowadzic¢ do zwigkszenia emisji hatasu na-
wet o 15 dB. Dzigki zastosowaniu grubych mat izolacyjnych mozna obnizy¢ zwigkszong emisje hatasu. Zwigkszong emisje hatasu nalezy uwzgled-
ni¢ zaréwno przy ocenie ryzyka obciazenia hatasem, jak i przy wyborze odpowiednich srodkéw ochrony stuchu.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-

tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgar i poziom emisji ha-
fasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej

przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgar i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenistwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
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rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopuscic¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnos$ci wykonywanych podczas pracy.

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem

@ zapobiega samoczynnemu wtaczeniu sie elek-
RESTART
PROTECTION

tronarzedzia po przerwie w doptywie pradu.
W celu ponownego wiaczenia elektronarze-
dzia nalezy ustawic¢ wtacznik/wytacznik (3) w
pozycji wytaczonej i ponownie wigczy¢ elektronarzedzie.

Montaz

Montaz zabezpieczen

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy

elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.
Wskazowka: W przypadku uszkodzenia tarczy szlifierskiej
podczas pracy urzadzeniem lub w przypadku uszkodzenia
uchwytéw na ostonie lub elektronarzedziu, elektronarzedzie
nalezy bezzwtocznie odestac do punktu obstugi klienta (ad-
resy sg podane w rozdziale ,Obstuga klienta oraz doradztwo
dotyczace uzytkowania“.

Ostona do szlifowania

Wskazowka: Przed uzyciem elektronarzedzia do szlifowania
nalezy zdemontowac zamontowang ostone do cigcia (7)
(zob. rys.B).

Przytozy¢ pokrywe ochronng (6) do
uchwytu w elektronarzedziu w taki
sposob, aby wystepy ustalajace na po-
krywie ochronnej byty dopasowane do
uchwytu. Nacisna¢ i przytrzymac
dzwignie zwalniajaca (1).

Docisna¢ pokrywe ochronng (6) na
szyjce wrzeciona tak, by kotnierz po-
krywy ochronnej nasunat sie na kot-
nierz elektronarzedzia, i przekreci¢
pokrywe ochronna az do styszalnego

zablokowania.

Pozycja pokrywy ochronnej (6) powinna by¢ dopasowana do

rodzaju obrébki. W tym celu nalezy przesunaé dzwignie zwal-

niajaca blokade pokrywy ochronnej (1) w gore i obrécic po-
krywe ochronng (6), ustawiajac ja w zadanej pozycji.

» Pokrywe ochronna (6) nalezy zawsze ustawiac w taki
sposob, aby obydwa zaczepy dzwigni zwalniajacej blo-
kade (1) weszty w odpowiednie otwory umieszczone
na pokrywie ochronnej (6).

» Ostone (6) nalezy ustawic w taki sposob, aby zapew-
ni¢ osobie obstugujacej ochrone przed padajacymi
iskrami.

» W kierunku, w ktorym obraca sie osprzet, ostona (6)
powinna dawac sie obracic tylko po odblokowaniu
dzwigni zwalniajacej (1)! W przeciwnym wypadku nie
wolno uzytkowac elektronarzedzia i naley przekazac¢
je do punktu serwisowego.
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Wskazowka: Wystepy ustalajace na pokrywie ochronnej (6)
uniemozliwiaja zamontowanie pokrywy ochronnej, ktdra nie
pasuje do danego elektronarzedzia.

Pokrywa ochronna (ostona) do cigcia

» Do cigcia nalezy zawsze uzywac pokrywy ochronnej do
cigcia (5) lub pokrywy ochronnej do szlifowania (6)
wraz z ostona do cigcia (7).

» Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie
odsysanie pytu.

Pokrywe ochronna do ciecia (5) montuje sie w taki sam spo-

s6b jak pokrywe ochronng do szlifowania (6).

Plastikowa ostona do cigcia

Zamontowac plastikowg ostone do ciecia (7) na pokrywie

ochronnej do szlifowania (6) (zob. rys. A). Ostona (7) zasko-

czy w styszalny i widoczny sposob na pokrywie

ochronnej (6).

W celu demontazu (zob. rys. B) nalezy odblokowac

ostone (7) na pokrywie ochronnej (6) (@) po lewej lub po

prawej stronie i zdjac ostone (@).

Pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica saneczkowa
Pokrywe ochronna do cigcia z prowadnica saneczkowa (21)
montuje sie w taki sam sposob jak pokrywe ochronng do szli-
fowania.
Dzieki zamocowaniu rekojesci dodatkowej (4) do obudowy
przekfadni poprzez kabtak na pokrywie odsysajacej elektro-
narzedzie jest trwale potaczone z pokrywa odsysajaca. Do
pokrywy odsysajacej z prowadnica saneczkowa (21) mozna
podtaczy¢ odpowiedni odkurzacz firmy Bosch. Wtozy¢ waz
odsysajacy z adapterem do odsysania pytu w przewidziany
do tego celu kréciec na pokrywie odsysajacej.
Wskazowka: Wskutek tarcia pytu w wezu odsysajacym i
osprzecie podczas odsysania powstaja tadunki elektrosta-
tyczne, ktére moga by¢ odczuwane przez uzytkownika w for-
mie wytadowania elektrostatycznego (w zaleznosci od wa-
runkow otoczenia i stanu fizjologicznego uzytkownika). Dla-
tego do odsysania drobnego pytu i suchych materiatow
Bosch zaleca stosowanie antystatycznego weza odsysajace-
go (osprzet).
Ostona reki
» Przed pracami z uzyciem gumowego talerza szlifier-
skiego (17) lub szczotki garnkowej (20) nalezy zawsze
zamontowac ostone reki (16).
Ostone reki (16) nalezy zamocowac razem z rekojescia do-
datkowa (4).

Standardowa rekojes¢ dodatkowa

Rekojes¢ dodatkowa (4) nalezy przykreci¢ po prawej lub le-

wej stronie gtowicy, w zalezno$ci od rodzaju pracy.

» Elektronarzedzia nalezy uzywac wytacznie zzamonto-
wana rekojescia dodatkowa (4).

» Elektronarzedzia nie wolno uzywac, jezeli rekojesc do-
datkowa (4) jest uszkodzona. Nie wolno w zaden spo-
sob modyfikowac rekojesci dodatkowej (4).

Bosch Power Tools
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Montaz narzedzi szlifierskich

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze szlifierskie rozgrzewaja sie podczas
obraébki do bardzo wysokich temperatur.

Oczyscic wrzeciono szlifierki (15) i wszystkie czesci, ktore

maja zosta¢ zamontowane.

Aby zamocowac lub zwolni¢ narzedzia szlifierskie, nalezy

uzy¢ przycisku blokady wrzeciona (2), ktory unieruchamia

wrzeciono.

» Przycisk blokady wolno nacisna¢ jedynie wtedy, gdy
wrzeciono szlifierki jest catkowicie nieruchome. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia elektro-
narzedzia.

Tarcza szlifierska/tnaca

Nalezy wzig¢ pod uwage wymiary narzedzi szlifierskich.

Srednica otworu musi pasowac do kotnierza mocujacego.

Nie nalezy stosowac zadnych adapteréw, ztaczek ani zwe-

zek.

Uzywajac diamentowych tarcz tnacych, nalezy zwrécic uwa-

ge, by strzatka wskazujaca kierunek umieszczona na tarczy

odpowiadata kierunkowi obrotow elektronarzedzia (zob.
strzatka wskazujaca kierunek obrotu umieszczona na gtowicy
elektronarzedzia).

Kolejnos¢ montazu pokazana jest na stronach graficznych.

Tarcze szlifierska/tnaca nalezy zamocowac za pomoca na-

kretki mocujacej (12) dokrecanej kluczem widetkowym.

» Po zamontowaniu narzedzia szlifierskiego, a przed
uruchomieniem szlifierki nalezy sprawdzic, czy narze-
dzie szlifierskie jest wtasciwie zamocowane i czy moze
sie swobodnie obracac. Upewnic¢ sig, czy narzedzie
szlifierskie nie zahacza o pokrywe ochronna lub o inny
element elektronarzedzia.

Wymagania dotyczace narzedzi szlifierskich

Mozna stosowac wszystkie narzedzia robocze, ktore zostaty
wymienione w niniejszej instrukcji obstugi.

Dopuszczalna predko$cé obrotowa [min™*] lub obwodowa
[m/s] uzywanych narzedzi roboczych musi odpowiadac co
najmniej wartosciom podanym w ponizszej tabeli.

Dlatego nalezy zwrdci¢ uwage na dopuszczalna predkosé
obrotowa lub obwodowa podang na etykiecie narzedzia
szlifierskiego.

maks.[mm]  [mm] [] -

@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
b@ 115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

maks.[mm]  [mm] [°] <D

D b s d a [min™] [m/s]

125 - - - - 12000 80
éﬁ 75 30 - M14 - 12000 80
.
1|

d

_ 115 6 10 222 >0 12000 80
o 125 6 10 222 >0 12000 80
18] >
'S

Odsysanie pylow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-
tow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stanowic zagroze-
nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub os6b
znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa
zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.
- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.
Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy.
Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych w danym kra-
ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju
materiatow.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscig zapali¢.

Praca

» Elektronarzedzia nie nalezy przeciazac do tego stop-
nia, Ze zatrzyma si¢ ono samoczynnie.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wykonywania
szczelin w Scianach nosnych, zob. rozdziat ,, Wskazow-
ki dotyczace statyki“.

» Jezeli ciezar wiasny obrabianego przedmiotu nie gwa-
rantuje stabilnej pozycji, nalezy go zamocowac.

» Po silnym ohciazeniu elektronarzedzia, nalezy pozwo-
li¢ mu pracowac przez pare minut na biegu jatowym, w
celu ochtodzenia narzedzia roboczego.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowac przy uzyciu
stolika tnacego.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze szlifierskie rozgrzewaja sie podczas
obrobki do bardzo wysokich temperatur.

1609 92A9JR|(09.08.2024)
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Wskazowki dotyczace pracy

Szlifowanie powierzchni

» W przypadku szlifowania ($cierania) za pomoca spaja-
nych materiatéw sciernych nalezy uzy¢ specjalnej po-
krywy ochronnej do szlifowania (6).

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz tnacych
do szlifowania powierzchni.

» Podczas szlifowania ($cierania) pokrywa ochronna do
ciecia (5) lub pokrywa ochronna do szlifowania (6) z
zamontowana ostona do cigcia (7) moze zawadzic o
obrabiany element i doprowadzi¢ do utraty kontroli
nad elektronarzedziem.

Najlepsze efekty przy szlifowaniu powierzchni osiaga sie pro-

wadzac tarcze szlifierska pod katem 30° do 40° w stosunku

do obrabianej powierzchni. Elektronarzedzie nalezy prowa-
dzi¢ z umiarkowanym dociskiem, przesuwajac je raz w jedna,
raz w druga strone. Zapobiega to przegrzewaniu sie obrabia-
nego przedmiotu oraz jego przebarwieniom lub uszkodze-
niom (wgtebienia, rowki).

» Podczas stosowania tarcz spajanych, ktére sg dopuszczo-
ne zaréwno do ciecia, jak i do szlifowania, nalezy stoso-
wac pokrywe ochronng do ciecia (5) lub pokrywe ochron-
na do szlifowania (6) zzamontowang ostong do cigcia

(7).

Szlifowanie powierzchni z zastosowaniem listkowej

tarczy szlifierskiej

» Podczas szlifowania z zastosowaniem listkowej tarczy
szlifierskiej nalezy zawsze uzywac pokrywy ochronnej
do szlifowania (6).

Zapomoca listkowej tarczy szlifierskiej (osprzet) mozliwa

jest obrébka powierzchni obtych i profili. W poréwnaniu do

tradycyjnych tarcz szlifierskich, listkowe tarcze szlifierskie

charakteryzuja sie znacznie dtuzsza zywotnoscia, wyraznie

zmniejszonym poziomem emisji hatasu i nizszymi temperatu-

rami szlifowania.

Szlifowanie powierzchni z zastosowaniem talerza

szlifierskiego

» Przed pracami z uzyciem gumowego talerza szlifier-
skiego (17) nalezy zawsze zamontowac ostone
reki (16).

Szlifowanie z zastosowaniem talerza szlifierskiego moze by¢

wykonywane bez pokrywy ochronnej.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Zatozy¢ okragta nakretke (19) i dokrecic ja kluczem widetko-

wym.

Szczotka garnkowa

» Obrobka z zastosowaniem szczotek garnkowych nie
wymaga stosowania pokrywy ochronnej.

» Przed pracami z uzyciem szczotki garnkowej nalezy
zawsze zamontowac ostone reki (16).

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Szczotke garnkowa z gwintem M14 nalezy nasunac na wrze-
ciono szlifierki tak gteboko, by $cisle przylegata do kotnierza
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znajdujacego sie na koncu wrzeciona. Szczotke garnkowa
nalezy dokrecic kluczem widetkowym.

Ciecie metalu

» Podczas cigcia metalu za pomoca spajanych tarcz tna-
cych lub diamentowych tarcz tnacych nalezy zawsze
uzywac pokrywy ochronnej do ciecia (5) lub pokrywy
ochronnej do szlifowania (6) zzamontowana ostong
do cigcia (7).

» Podczas stosowania pokrywy ochronnej do szlifowa-
nia (6) do prac zwiagzanych z cigciem za pomoca spaja-
nych tarcz tnacych istnieje wigksze ryzyko wyrzuce-
nia iskier oraz czasteczek i fragmentow tarczy w razie
jej pekniecia.

Podczas ciecia nalezy zwrdci¢ uwage na rwnomierny posuw

elektronarzedzia, dostosowany do wtasciwosci obrabianego

materiatu. Nie nalezy wywiera¢ nacisku na tarcze tnaca,
przechylac jej ani wykonywacé nig ruchéw oscylacyjnych.

Nie wolno wyhamowywac biegu tarczy poprzez wywieranie

bocznego nacisku.

Elektronarzedzie nalezy zawsze pro-
wadzi¢ przeciwbieznie do kierunku
obrotow tarczy. W przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo, Ze zosta-
nie ono w sposob niekontrolowany
wypchniete ze szczeliny. W przypadku
ciecia profili i rur czworokatnych, zale-
ca sie zacza¢ prace od najmniejszego

przekroju.

Cigcie kamienia

» Podczas cigcia kamienia za pomoca spajanych tarcz
tnacych lub diamentowych tarcz tnacych do kamienia/
betonu nalezy zawsze uzywac pokrywy odsysajacej z
prowadnica saneczkowa (21) lub pokrywy ochronnej
do ciecia (5), lub pokrywy ochronnej do szlifowania
(6) zzamontowana ostona do ciecia (7).

» Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie
odsysanie pytu.

» Nalezy stosowa¢ maske przeciwpytowa.

» Elektronarzedzie wolno stosowac wytacznie do cigcia i
szlifowania na sucho.

» Podczas stosowania pokrywy ochronnej do ciecia (5),
pokrywy ochronnej do szlifowania (6) lub pokrywy
ochronnej do szlifowania (6) zzamontowana ostong
do cigcia (7) do zastosowan zwigzanych z cieciem i
szlifowaniem istnieje wieksze ryzyko utraty kontroli
nad elektronarzedziem, co moze doprowadzic¢ do od-
rzutu.

Do cigecia kamienia najlepiej jest uzy¢ diamentowej tarczy

tnacej.

Podczas pracy z pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica

saneczkowa (21) nalezy stosowac odpowiedni odkurzacz,

dopuszczony do usuwania pytu kamiennego. Bosch maw
swojej ofercie odpowiednie odkurzacze.

Bosch Power Tools
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Wiaczy¢ elektronarzedzie i oprzec je
przednig czescig prowadnicy sanecz-
kowej o obrabiany element. Pracowac
z réwnomiernym posuwem, dostoso-
wanym do wiasciwosci obrabianego
materiatu.

Przy cieciu szczegolnie twardych materiatéw, np. betonu o
duzej zawarto$ci zwiru, moze doj$¢ do przegrzania, a tym sa-
mym uszkodzenia diamentowej tarczy tnacej. Snop iskier
wokot diamentowej tarczy tnacej jest objawem jej przegrza-
nia.

Nalezy wtedy natychmiast przerwac ciecie i ochtodzi¢ dia-
mentowa tarcze tnaca, na krétko wiaczajac elektronarzedzie
z najwyzsza predkoscia obrotowa, bez obciazenia.

WyraZnie nizsza wydajnos¢ ciecia i snop iskier wokét tarczy
to oznaki stepienia diamentowej tarczy tnacej. Mozna ja na-
ostrzy¢, wykonujac kilka krétkich cie¢ w materiatach abrazyj-
nych (np. w cegle sylikatowej).

Wskazowki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach nos$nych podlega przepi-
som obowiazujacym w danym kraju. Przepisow tych nalezy
bezwzglednie przestrzegaé. Przed przystapieniem do pracy
nalezy skonsultowac sie z inzynierem odpowiedzialnym za
kwestie statyczne, architektem lub kierownikiem budowy.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce zna-
mionowej elektronarzedzia.

W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za pomoca prze-

nos$nych agregatéw pradotwdrczych, niedysponujacych wy-

starczajacymi rezerwami mocy, wzglednie odpowiednia re-
gulacja napiecia ze zwigkszeniem pradu rozruchowego, mo-
ze doj$¢ do zmniejszenia wydajnosci obrébki lub do nietypo-
wych zachowan przy wigczaniu.

Prosze zwréci¢ uwage na przydatnos¢ zastosowanego agre-

gatu pradotwdrczego, szczegolnie pod katem napiecia i cze-

stotliwosci zasilania.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy przesunac wiacznik/

wyfacznik (3) do przodu.

Aby zablokowa¢ wtacznik/wytacznik (3) w pozycji wiaczo-

nej, nalezy nacisna¢ przesuniety do przodu wigcznik/wytacz-

nik (3) az do zablokowania.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-

tacznik (3) lub jesli jest zablokowany, nacisna¢ krotko wiacz-

nik/wytacznik (3), a nastepnie zwolnic.

» Narzedzia szlifierskie nalezy kontrolowac przed kaz-
dym uzyciem. Narzedzie szlifierskie musi by¢ prawi-
dtowo zamocowane i musi sie swobodnie obraca¢. Na-
lezy przeprowadzi¢ prébe dziatania trwajaca co naj-
mniej jedng minute (bez obciazenia). Nie wolno uzy-
wac uszkodzonych, odksztatconych badz wibrujacych
narzedzi szlifierskich. Uszkodzone narzedzia szlifierskie
moga sie ztamac i spowodowac powazne obrazenia.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli unikna¢ ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem podczas

przechowywania i podczas pracy.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac¢ odpowiedzi na py-
tania dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a
takze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki techniczne oraz
informacje o cze$ciach zamiennych mozna takze znalez¢ pod
adresem: www.hosch-pt.com

Pracownicy biura obstugi firmy Bosch chetnie udziela pomo-
cy w przypadku zapytan dotyczacych naszych produktéw i
osprzetu.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Pafistwo wszystkie szcze-
g6ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Dalsze adresy serwisowe zamieszczamy ponizej:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy utylizowac
osobno. Nalezy korzystac z przewidzianych systemoéw zbidr-
ki.
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Nieprawidtowa utylizacja starych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych moze niekorzystnie wptywac na srodowisko
naturalne i na zdrowie ludzi w wyniku mozliwej obecnosci
szkodliwych substancji.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] V?STR AHA Prostudujte si vSechny
bezpecénostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokyn(i miize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k GrazGim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym zpisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcéky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpe¢né vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
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Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zpiisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouZijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupuijte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neiumysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k drazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzete elektrické
naradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
piesvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize sniZit ohroZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi astém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
abezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestliZe jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.
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» Nez provedete sefizeni elektrického nafadi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho (razd ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez urcené pouziti miize vést
k nebezpecnym situacim.

» UdrZujte rukojeti a tichopové plochy suché, cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpenou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro tihlové brusky

Bezpecnostni pokyny spolecné pro brouseni, piskovani,

dratkovani nebo déleni:

» Toto elektrické naradi slouzi jako bruska, dratény
kartac ¢i délici pila. Prostuduijte si vSechna
bezpecénostni upozornéni, pokyny, ilustrace
a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
NedodrZovani véech nize uvedenych pokynt miize mit za
nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké
poranéni.

» Toto elektrické naradi neni urceno na lesténi ¢i fezani
otvorii. Operace, pro které nebylo elektrické naradi
uréeno, mohou predstavovat riziko a zpdsobit zranéni.

» Neupravuijte toto elektrické naradi tak, aby fungovalo
zpisobem, pro ktery ho vyrobce nevyrobil a ke
kterému neni uréeno. Takova Uprava miZe vést ke ztraté
kontroly a zptisobit vazné osobni zranéni.

» Nepouzivejte prisluSenstvi, které neni specialné
urceno a doporuceno vyrobcem naradi. Pfislusenstvi,
které Ize k elektrickému naradi pripojit, jesté nezarucuje
bezpecnou operaci.

» Jmenovité otacky prisluSenstvi se musi minimalné
rovnat maximalnim otackam uvedenym na
elektrickém naradi. PrisluSenstvi pouZivané pro vyssi
nez jejich jmenovité otacky mize prasknout a rozpadnout
se.

» Vnéjsi priimér a tloustka pFislusenstvi musi byt
v mezich dimenzovani elektrického naradi. Nespravné
dimenzované prislusenstvi nelze spravné chranit nebo
kontrolovat.

» Rozméry upinacich prvkii prisluSenstvi musi
odpovidat rozmérim upeviiovaciho mechanismu
elektrického naradi. Prislusenstvi, které neodpovida
upevnovacimu mechanismu elektrického naradi, rotuje
nevyvazeng, nadmeérné vibruje a miize vést ke ztraté
kontroly.

» Nepouzivejte poskozené prislusenstvi. Pfed kazdym
pouzitim zkontrolujte pfislusenstvi, napf. trhliny
a praskliny na brusnych kotoucich, praskliny, trhliny
nebo nadmérné opotiebeni opérnych kotoué,
uvolnéni ¢i popraskani dratki na draténych kartacich.
Pokud elektrické naradi ¢i pFislusenstvi spadne na
zem, zkontrolujte poskozeni nebo instalujte
neposkozené prislusenstvi. Po kontrole a instalaci
prisluSenstvi stijte vy i ostatni osoby mimo rovinu
rotujiciho pFisludenstvi a spustte elektrické nafadi na
jednu minutu s maximalnimi otackami bez zatizeni.
Béhem této zkuSebni doby se poskozené prislusenstvi
obvykle rozpadne.

» Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. Podle druhu
pouziti pouzivejte obli¢ejovy ochranny stit,
bezpecnostni kuklu nebo bryle. V pfipadé potreby
pouzivejte protiprachovou masku, ochranu sluchu,
rukavice a pracovni zastéru, které vas ochrani pred
zlomky vzniklymi brousenim nebo jinym obrabénim.
Ochrana zraku musi byt schopna chranit pred odletujicimi
Glomky vzniklymi pfi riiznych aplikacich. Protiprachova
maska nebo respirator musi filtrovat ¢astice vzniklé pri
dané aplikaci. Dlouhodobé plsobeni vysoce intenzivniho
hluku mtze vést ke ztraté sluchu.

» Dbejte na to, aby ostatni osoby byly v bezpecné
vzdalenosti od pracovisté. Osoby, které vstupuji na
pracovisté, musi pouzivat osobni ochranné
prostiedky. Ulomky obrobku nebo zlomené piisluenstvi
mohou vyletét a zpisobit zranéni mimo pfislusnou
pracovni oblast.

» Provadite-li operaci, pfi které se miiZze obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim kabelem,
drzte elektrické naradi za izolované uchopovaci
plochy. Obrabéci prislusenstvi, které se dostane do
kontaktu s vodicem pod napétim, miize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud
a zplsobit Uraz obsluhy.

» Napajeci kabel umistéte v dostatecné vzdalenosti od
rotujiciho prislusenstvi. Ztratite-li kontrolu, kabel se
mize prefiznout nebo zadrhnout a vase ruka ¢i paze mlize
byt zatazena do rotujiciho prislusenstvi.
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» Nikdy neodkladejte elektrické naradi, dokud se
prisluSenstvi tipIné nezastavi. Rotujici prislusenstvi se
mize zaseknout do povrchu a nekontrolované vymrstit
elektrické naradi.

» Nespoustéjte elektrické naradi, kdyz je nesete po
boku. Nahodny kontakt s rotujicim prislusenstvim miize
zachytit vas odév a pfitahnout prislusenstvi k vaSemu
télu.

» Pravidelné ¢istéte vzduchovou ventilaci elektrického
naradi. Ventilator motoru vtahuje prach do krytu
anadmérné nahromadéni kovového prachu mize
zplsobit nebezpeci trazu elektrickym proudem.

» Nespoustéjte elektrické naradi v blizkosti hoflavych
materiali. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

» Nepouzivejte pfislusenstvi, které vyzaduje kapalna
chladiva. Pouziti vody ¢i jinych kapalnych chladiv miize
zpisobit zabiti nebo Graz elektrickym proudem.

Zpétny raz a souvisejici pokyny:

Zpétny raz je nahla reakce zaseknutého nebo zachyceného

rotujiciho kotouce, opérného kotouce, kartace nebo jiného

prislusenstvi. Zaseknuti nebo zachyceni zplsobi rychlé
zastaveni rotujiciho prislusenstvi, které tak vyvola
nekontrolované vymrsténi elektrické naradi ve sméru
opa¢ném viici sméru rotace prislusenstvi v bodé zastaveni.

Pokud se napfiklad brusny kotou¢ zasekne nebo zachyti

v obrobku, hrana kotouce, ktera vstupuje do bodu zastaveni,

se milZe zaseknout do povrchu materialu a zpdsobit vytazeni

nebo vymrsténi kotouce. Kotoud také mize vyskocit smérem

k obsluze nebo od obsluhy v zavislosti na sméru pohybu

kotouce v bodu zastaveni. Brusné kotouce také mohou za

téchto podminek prasknout.

Zpétny raz je vysledkem Spatnych a/nebo nespravnych

pracovnich postupl a podminek pfi pouZiti elektrického

naradi a Ize mu zabranit dodrzovanim pfislusnych nize
uvedenych opatfeni.

» Dbejte na pevné uchopeni elektrického naradi obéma
rukama a télo a paze udrzujte v poloze, ktera vam
umoziiuje reagovat na sily zpétného razu. Vidy
pouzivejte pripadné pomocné rukojeti, abyste méli
maximalni kontrolu nad zpétnym razem nebo reakci
tocivého momentu pfi spusténi. Obsluha mize zvladat
reakce toCivého momentu nebo sily zpétného razu, pokud
dodrzuje nélezZita opatfeni.

» Nikdy nepfibliZujte ruku k rotujicimu prisluSenstvi.
Plsobenim zpétného razu se mize prislusenstvi vymrstit
k vasiruce.

» Nestiijte v prostoru, kam bude smérovat elektrické
naradi pfi zpétném razu. Zpétny raz vymrsti naradive
sméru opacném k pohybu kotouce v bodu zastaveni.

» Zvlast opatrné postupuijte pfi praci v rozich, na
ostrych hranach atd. Zabraiite poskakovani
a zachycovani prislusenstvi. Zejména v rozich, na
ostrych hranach nebo pfi poskakovani mize dojit
k zachyceni rotujiciho prislusenstvi a ke ztraté kontroly i
zpétnému razu.

» Nepfripojujte pilovy Fetéz, Cepel na dievo, segmentovy
diamantovy kotouc s obvodovymi otvory vétsimi nez
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10 mm ¢i ozubeny pilovy kotouc. Tyto kotouce
zpisobuji Casty zpétny raz a ztratu kontroly.

Bezpecnostni pokyny pro operace brouseni a déleni:

» Pouzivejte pouze typy kotouci, které jsou pro
elektrické naradi urcené, a specialni kryty urcené pro
zvoleny kotouc. Kotouce, pro které nebylo elektrické
naradi navrzeno, nemohou byt dostate¢né chranény
a jsou nebezpecné.

» Brusny povrch stiedové vyklenutych kotoucii musi byt
orientovan pod rovinu hrany krytu. Nespravné
namontovany kotou¢, ktery presahuje rovinu hrany krytu,
nelze radné chranit.

» Kryt musi byt bezpecné pripevnén k elektrickému
naradi a nastaven do maximalné bezpecné polohy, aby
nezakryta cast kotouce smérujici k obsluze byla co
nejmensi. Kryt pomaha chranit obsluhu pred uvolnénymi
lomky kotouce, nahodnym kontaktem s kotoucem
a jiskrami, které mohou zapalit odév.

» Kotouce se musi pouZivat pouze pro doporucené
operace. Napfiklad: bocni stranu fezného kotouce
nepouzivejte k brouseni. Brusné délici kotouce jsou
uréeny pro obvodové brouseni, bocni sily plisobici na tyto
kotouce je mohou rozlomit.

» Pouzivejte vzdy neposkozené kotoucové priruby,
které maji spravnou velikost a tvar pro vybrany
kotoué. Spravné kotoucové pfiruby kotou¢ podporuji
asnizuji riziko jeho prasknuti. Pfiruby pro oddélovaci
kotouce se mohou lisit od pfirub pro brusné kotouce.

» Nepouzivejte opotiebované kotouce z vétsiho
elektrického naradi. Kotouc urceny pro vétsi elektrické
naradi neni vhodny pro vy$si ota¢ky mensiho naradi
amize prasknout.

» P¥i pouzivani vicetéelovych kotouéii vidy pouzijte
spravny kryt pro provadénou aplikaci. Nevhodny kryt
nemusi poskytovat kyZenou droven ochrany, coz miize
vést k vaznému zranéni.

Dopliikové bezpecnostni pokyny pro operace

rozbhrusovani:

» Zabraiite zkfiveni rozbrusovaciho kotouce v fezu nebo
pouziti nadmérného tlaku. Nepokousejte se
dosahnout nadmérné hloubky fezu. Nadmérné
namahani kotouce zvySuje jeho zatéz a nachylnost ke
zkrouceni nebo zaseknuti v fezu a moznost zpétného razu
nebo prasknuti kotouce.

» Nestiijte ve sméru rotujiciho kotouce a za nim.
Pohybuje-li se kotou¢ v misté operace smérem od vaseho
téla, pipadny zpétny raz mtize vymrstit rotujici kotou¢
a elektronaradi pfimo na vas.

» Pokud se kotouc blokuje nebo z jakéhokoli diivodu
prerusite fezani, elektrické naradi vypnéte a drite je
bez pohybu, dokud se kotou¢ zcela nezastavi. Nikdy se
nepokousejte vyjmout rozbrusovaci kotouc z fezu,
dokud se pohybuje, jinak miize dojit ke zpétnému
razu. Zjistéte diivod blokovani kotouce a pfijméte
opatreni, aby k nému nedochazelo.
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» Nezacinejte nové fezani v obrobku. Nechte kotou¢
dosahnout plnych otacek a opatrné jej vlozte do rezu.
Pri spusténi elektronaradi v obrobku se mize kotou¢
zablokovat, pohybovat se ven nebo zpiisobit zpétny raz.

» Panely neho jiné vétsi obrobky podeprete, abyste
minimalizovali nebezpeci zablokovani a zpétného razu
kotouce. Velké obrobky se prohybaji vlastni hmotnosti.
Podpora musi byt umisténa pod obrobkem v blizkosti linie
fezu a na okrajich obrobku po obou stranach kotouce.

» Obzvlast opatrné postupujte pii kapsovych fezech do
stén nebo jinych zaslepenych ploch. Vy¢nivajici kotou¢
mize prefiznout plynovodni nebo vodovodni potrubi,
elektrické kabely nebo predméty, které mohou zplsobit
zpétny raz.

» Nepokousejte se provadét zaoblené fezy. Nadmérné
namahani kotouce zvySuje jeho zatéz a nachylnost ke
zkrouceni nebo zaseknuti v fezu a moznost zpétného razu
nebo prasknuti kotouce, coz miize vést k vaznému
zranéni.

Bezpecnostni pokyny pro piskovani:

» Pouzivejte vhodnou velikost brusného papiru. Pfi
vybéru brusného papiru dodrZujte doporuceni
vyrobce. Vétsi brusné papiry pfilis presahujici brusny
kotou¢ mohou zpisobit trzné poranéni nebo zablokovani,
roztrzeni kotouce €i zpétny raz.

Bezpecnostni pokyny pro opracovani draténym

kartacem:

» Nezapominejte, Ze kartac vyhazuje draténé stétinky
i pfi béznych operacich. Nepretézujte dratky
ptsobenim nadmérné sily na kartaé Draténé stétinky
mohou snadno proniknout lehkym odévem a/nebo kiizi.

» Je-li pro brouseni draténym kartacem urceno pouziti
krytu, zabraiite styku draténého kotouce nebo
kartace s krytem. Pisobenim zatéZe nebo odstredivych
sil se miize primér draténého kotouce nebo kartace
Zvétsit.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

Noste ochranné bryle.

Ochranny kryt se nesmi pouzivat pro déleni.
S vhodnym nastavcem Ize ochranny kryt
pouzivat i pro déleni.

Elektrické naradi drzte pfi praci pevné
obéma rukama a zaujméte stabilni postoj.
Drzeni obéma rukama zajistuje spolehlivéjsi
vedeni elektrického naradi.

» U nastroji s vnitfnim zavitem, nap¥. kartaci, se musi
dbat na maximalni délku zavitu brusného vietena.
Konec vietena se nesmi dotykat spodni ¢asti nastroje.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym

vedenim miiZe vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécné Skody
nebo miZe zpldsobit zasah elektrickym proudem.

» Nedotykejte se brusnych a rozbrusovacich kotoucii,
dokud nevychladnou. Kotouce se pfi praci silné
zahrivaji.

» Pokud se prerusi pfivod proudu, napf. vypadkem
proudu nebo vytaZenim sitové zastréky, spinaé
odblokujte a nastavte ho do vypnuté polohy. Zabranite
tak nekontrolovanému opétovnému spusténi.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je upevnény bezpe¢néji, nez
kdybyste ho drZeli v ruce.

» Nastroje skladujte uvnitf budov v suchém prostoru, ve
kterém je udrZovana stala teplota a nehrozi mraz.

» Pied prepravou elektrického naradi vyjméte nastroje.
Zabranite tak poskozeni.

» Délici a brusné kotouce s pojivem maji urcitou
trvanlivost, po jejimz uplynuti se kotouce jiz nesmi
pouzivat.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Ridte se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektrické naradi je urcené k déleni a kartacovani kovu

a kamene a déle k hrubovani kovu. Je tfeba pouZivat spravny
ochranny kryt (viz ,Provoz”, Stranka 24).

Pri déleni kamene je tfeba zajistit dostate¢né odsavani
prachu.

Se schvélenymi brusnymi nastroji Ize elektronaradi pouzivat
pro brou$eni smirkovym papirem.

Elektrické naradi se nesmi pouZivat k brouseni kamenitych
materiali s diamantovymi brusnymi kotougi.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje k vyobrazeni
elektrického naradi na strané s obrazky.

(1) Odjistovaci packa ochranného krytu

(2) Aretacnitladitko vietena

(3) Vypinac

(4) Standardni pridavna rukojet (izolovana plocha
rukojeti)®

(5) Ochranny kryt pro déleni®

(6) Ochranny kryt pro brouseni

(7) Krytprodéleni

(8) Upinaci pfiruba s tésnicim krouzkem
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(9) Brusny kotoug? (16) Ochrana rukou?
(10) Délici kotouc™ (17) Gumovy brusny talii”
(11) Diamantovy délici kotou¢? (18) Brusny papir’
(12) Upinaci matice (19) Kruhova matice”
(13) Kolikovy klic pro upinaci matici / kruhovou matici (20) Hrncovy kartac”
(14) Rukojet (izolovana plocha rukojeti) (21) Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi®
(15) Brusné vieteno (22) Stranovy kli¢®

a) Toto prisluSenstvi nepatfi do standardniho obsahu dodavky.
Technické udaje
Uhlova bruska UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

Cislo vyrobku 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..
Jmenovity prikon w 750 750 750
Jmenovité otacky” min* 12000 12 000 12 000
Max. primér brusného kotouce/priimér mm 115 125 125
gumového brusného kotouce
Zavit brusného vietena M14 M 14 M 14
Max. délka zavitu brusného vietena mm 11,5 11,5 11,5
Ochrana proti opétovnému zapnuti ° ° °
Hmotnost®®
- se standardni pridavnou rukojeti kg 1,9 1,9 1,9
Trida ochrany G/ EIAT I

A) Jmenovité volnobézné otacky podle EN IEC 62841-2-3 pro vybér vhodnych nastroji. Skutecné volnobézné otacky jsou z bezpe¢nostnich
divodu a na zakladé vyrobnich toleranci nizsi.

B) Hmotnost bez sitového kabelu a bez sitové zastreky
C) v zavislosti na pouzitém ochranném krytu ((5), (6), (7)) a pouzité pridavné rukojeti ((4))

Uhlova bruska UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Cislo vyrobku 3603CE21.. 3603CE21..
Jmenovity prikon W 850 850
Jmenovité otacky" min* 12000 12000
Max. primér brusného kotouce/priimér mm 125 125
gumoveého brusného kotouce

Zavit brusného vietena M 14 M 14
Max. délka zavitu brusného vietena mm 11,5 11,5
Ochrana proti opétovnému zapnuti ° °
Hmotnost®®

- se standardni pfidavnou rukojeti kg 1,9 1,9
Trida ochrany ©l/ ST

A) Jmenovité volnobézné otacky podle EN IEC 62841-2-3 pro vybér vhodnych nastroji. Skutecné volnobézné otacky jsou z bezpecnostnich
divodu a na zakladé vyrobnich toleranci nizsi.

B) Hmotnost bez sitového kabelu a bez sitové zastréky
C) v zavislosti na pouzitém ochranném krytu ((5), (6), (7)) a pouzité pridavné rukojeti ((4))
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli§nych napéti a u specifickych provedeni pro prisluiné zemé se mohou tyto tdaje liit.
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Informace o hluku a vibracich

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN IEC 62841-2-3.

Hluénost elektrického naradi pfi pouziti vahového filtru A ¢ini typicky

Hladina akustického tlaku dB(A) 93 93 93
Hladina akustického vykonu dB(A) 101 101 101
Nejistota K dB 3 3 3
Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os) a nejistota K zjisténé podle EN IEC 62841-2-3:
Povrchové obrousovani:

a, m/s? 4,3 4,3 4,3

K m/s’ 1,5 1,5 1,5

Kotoucové brouseni:

a, m/s’ 4,4 4,4 4,4

K m/s’ 1,5 1,5 1,5

Rozbrusovani:

ay m/s’ 5,3 5,3 5,3

K m/s’ 1,5 1,5 1,5
UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

3603CE21.. 3603CE21..

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN IEC 62841-2-3.

Hlucnost elektrického naradi pfi pouziti vahového filtru A ¢ini typicky

Hladina akustického tlaku dB(A) 95 95

Hladina akustického vykonu dB(A) 103 103

Nejistota K dB 3 3

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tii os) a nejistota K zjisténé podle EN IEC 62841-2-3:

Povrchové obrousovani:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s? 1,5 1,5
Kotoucové brouseni:

a, m/s’ 6,6 6,6
K m/s’ 1,5 1,5
Rozbrusovani:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5

Brouseni tenkych plech a dalsich lehce vibrujicich materialli s velkym povrchem mizZe vést ke zvy$ené hlu¢nosti az 15 dB. Zvysenou hluénost Ize
snizit pomoci vhodnych tézkych tlumicich podloZzek. Zvy$enou hluénost je tfeba zohlednit jak pfi posuzovani rizika zpisobena hlukem, tak také
pfi vybéru vhodnych chranict sluchu.

Urovef vibraci a Grover hluku, které jsou uvedené v téchto alze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody i pro predbéZny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
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Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou Udrzbou, mize se troven hluku a droven
vibraci lisit. To mliZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To miZe zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastroj, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Ochrana proti opétovnému zapnuti
Ochrana proti opétovnému zapnuti zabranuje
@ nekontrolovanému rozbéhu elektronaradi po
resmart | PFerudent privodu elektrického proudu.
PROTECTION) Pro opétovné spusténi nastavte vypina¢ (3)
do vypnuté polohy a elektronaradi znovu

zapnéte.

Montaz

Montaz ochranného zafizeni

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Upozornéni: Po prasknuti brusného kotouce béhem provozu

nebo pfi poskozeni upinacich pripravki na ochranném krytu/

na elektronaradi se musi elektronaradi neprodlené zaslat

zékaznickému servisu, adresy viz ¢ast ,,Zakaznicka

a poradenska sluzba“.

Ochranny kryt pro brouseni
Upozornéni: Nez budete elektrické nafadi pouzivat

k brouseni, demontujte namontovany kryt pro déleni (7) (viz
obrazek B).

Nasad'te ochranny kryt (6) na upinani
na elektrickém naradi tak, aby
kddovaci vystupky ochranného krytu
souhlasily s upinanim. Stisknéte
adrzte pritom stisknutou odjistovaci
packu (1).

Pritlacte ochranny kryt (6) na krk

vietena tak, aby nakruzek ochranného

krytu dosedal k prirubé elektrického
naradi, a otacejte ochrannym krytem,
dokud slysitelné nezaskoci.

Nastavte polohu ochranného krytu (6) podle pozadavk{

pfislusné prace. Odijistovaci packu (1) stisknéte nahoru

aotocte ochranny kryt (6) do poZadované polohy.

» Ochranny kryt (6) nastavte vzdy tak, aby oba
vystupky odjistovaci packy (1) zapadly do
prislu$nych otvorti v ochranném krytu (6).

» Ochranny kryt (6) nastavte tak, aby jiskry nelétaly
smérem k pracovnikovi.
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» Ochrannym krytem (6) musi byt mozné ve sméru
otaceni prislusenstvi otacet pouze po stisknuti
odjistovaci packy (1) ! V opaéném pFipadé se nesmi
elektrické naradi v zadném pripadé nadale pouzivat
amusi se dat do servisu.

Upozornéni: Kodovaci vystupky na ochranném krytu (6)

zabezpecuji, Ze Ize namontovat pouze ochranny kryt, ktery je

vhodny pro toto elektrické naradi.

Ochranny kryt pro déleni
» Pfidéleni pouzivejte vidy ochranny kryt pro déleni (5)
nebo ochranny kryt pro brouseni (6) spolecné
s krytem pro déleni (7).
» Pri déleni kamene zajistéte dostatecné odsavani
prachu.
Ochranny kryt pro déleni (5) se montuje stejné jako
ochranny kryt pro brouseni (6).
Kryt pro déleni z plastu
Nasad'te kryt pro déleni (7) z plastu na ochranny kryt pro
brouseni (6) (viz obrazek A). Kryt (7) slysitelné a viditelné
zaskoci na ochranném krytu (6).
Pro demontaz (viz obrazek B) odjistéte kryt (7) na
ochranném krytu (6) (@) vlevo nebo vpravo a stahnéte kryt
(®).

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi (21) se montuje
jako ochranny kryt pro brouseni.

Upevnénim pridavné rukojeti (4) skrz oblouk na odsavacim
krytu ke krytu prevodovky se elektrické naradi pevné spoji
s odsavacim krytem. K odsavacimu krytu s vodicimi sanémi
(21) Ize pripojit vhodny vysavac Bosch. Za timto tcelem
nasad'te saci hadici s odsavacim adaptérem do uréeného
upinaciho hrdla odsavaciho krytu.

Upozornéni: Treni, které vznika vlivem prachu v saci hadici
av pislusenstvi béhem odsavani, zplisobuje nabijeni
elektrostatickou elektfinou, kterou mize uzivatel pocitovat
jako elektrostatické vyboje (v zavislosti na podminkach
prostredi a fyzickém stavu). Bosch obecné doporucuje
pouzivat pro vysavani jemného prachu a suchych materiali
antistatickou saci hadici (prislusenstvi).

Ochrana rukou

» Pro praci s gumovym brusnym talifem (17) nebo
s hrncovym kartacem (20) vzdy namontujte ochranu
rukou (16).

Ochranu rukou (16) upevnéte pomoci pridavné rukojeti (4).

Standardni pfidavna rukojet

Piidavnou rukojet (4) nasroubujte na hlavu pfevodovky

v zavislosti na zplisobu préace vpravo nebo vlevo.

» Elektrické naradi pouzivejte pouze s pfidavnou
rukojeti (4).

» Elektrické naradi dale nepouzivejte, pokud je
poskozena pridavna rukojet (4). Na pfidavné rukojeti
neprovadéjte Zadné zmény (4).

Bosch Power Tools
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Montaz brusnych nastroji

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Nedotykejte se brusnych a rozbrusovacich kotoucii,
dokud nevychladnou. Kotouce se pfi praci silné
zahfivaji.

Vycistéte brusné vieteno (15) a vsechny dily, které budete

montovat.

Pro upnuti a uvolnéni brusnych nastrojt stisknéte aretaéni

tlacitko vietena (2), abyste brusné vieteno zablokovali.

» Aretachni tlacitko vietena ovladejte, jen kdyz je brusné
vieteno zastavené. Jinak se mize elektronaradi
poskodit.

Brusny/délici kotouc

Dbejte na rozméry brusnych nastrojd. Primér otvoru musi

odpovidat upinaci pfirubé. Nepouzivejte adaptéry ani

redukce.

Pfi pouzivani diamantovych délicich kotoucl dbejte na to,

aby se Sipka sméru otaceni na diamantovém délicim kotouci

shodovala se smérem otaceni elektrického naradi (viz Sipka
sméru otaceni na hlavé prevodovky).

Poradi pfi montazi je vyobrazené na strance s obrazky.

Pro upevnéni brusného/deéliciho kotouce nasroubujte

upinaci matici (12) a utdhnéte ji kolikovym klicem.

» Po montazi brusného nastroje pred zapnutim
zkontrolujte, zda je brusny nastroj spravné
namontovany a zda se miiZe volné otacet. Zajistéte,
aby se brusny nastroj nedotykal ochranného krytu
nebo dalsich dili.

Schvalené brusné nastroje
MiZete pouzivat vechny brusné nastroje uvedené v tomto
navodu k obsluze.

Pripustné otacky [ot/min], resp. pfipustna obvodova
rychlost [m/s] pouzitych brusnych nastroji musi odpovidat
minimalné Udajtim v nasledujici tabulce.

Zohlednéte proto pripustné otacky, resp. obvodovou
rychlost na etiketé brusného nastroje.

o'
[mm] [°]

max. [mm]

D a [ot/
min]

[m/s]

h@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 22,2 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
75 30 - M14 - 12000 80

0’
[mm] [°]

max. [mm]

D a [ot/

min]
d—D 115 6 10 22,2 >0 12000 80

‘%;g 125 6 10 222 >0 12000 80

[m/s]

Odsavani prachu/tiisek

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, m{ze byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachazejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Urcity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

osSetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materidly platné

v pfislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
miize lehce vznitit.

Provoz

» Nezatézujte elektronaradi natolik, aby se zastavilo.

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Pozor piifezani drazek do nosnych zdi, viz ¢ast
»Upozornéni ke statice“.

» Obrobek upnéte, pokud nelezi bezpe¢né piisobenim
vlastni hmotnosti.

» Povelkém zatizeni nechte elektronaradi jesté nékolik
minut bézet naprazdno, aby nastroj vychladl.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim brusnym
stojanem.

» Nedotykejte se brusnych a rozbrusovacich kotoucéi,
dokud nevychladnou. Kotouce se pfi praci silné
zahrivaji.

Pracovni pokyny

Hrubovani

» Pri hrubovani s brusivem s pojivem pouzivejte vzdy
ochranny kryt pro brouseni (6).

» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k hrubovani.

» Pfi hrubovani miize ochranny kryt pro déleni (5) nebo
ochranny kryt pro brouseni (6) s namontovanym
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krytem pro déleni (7) narazit na obrobek a zpiisobit
ztratu kontroly.

Nejlepsiho pracovniho vysledku pfi hrubovani dosahnete pfi

Ghlu nastaveni 30° az 40°. Pohybuijte elektrickym naradim

s mirnym pfitlakem sem a tam. Obrobek se tak pfili§

nezahreje, nezabarvi se a nevzniknou ryhy.

» Pri pouZiti kotouct s pojivem, které jsou schvalené jak pro
déleni, tak také pro brouseni, se musi pouzit ochranny
kryt pro déleni (5), resp. ochranny kryt pro brouseni (6)
s namontovanym krytem pro déleni (7).

Brouseni povrchii s véjifovym brusnym kotouc¢em

» Pri brouseni s véjifovym brusnym kotoucem
pouzivejte vidy ochranny kryt pro brouseni (6).

S véjifovym brusnym kotoucem (pfislusenstvi) mizete

brousit i klenuté povrchy a profily. Véjifové brusné kotouce

maji podstatné delsi Zivotnost, jsou méné hlutné a méné se

pfi brouseni zahfivaji nez bézné brusné kotouce.

Brouseni povrchii s brusnym talifem

» Pfipraci s gumovym brusnym talifem (17) vzdy
namontuje ochranu rukou (16).

Brouseni s brusnym talifem Ize provadét bez ochranného

krytu.

Poradi pfi montazi je vyobrazené na strance s obrazky.

Nasroubujte kruhovou matici (19) a utdhnéte ji kolikovym

klicem.

Hrncovy kartac¢

» Kartacovani s hrncovymi kartaci lze provadét bez
ochranného krytu.

» Pro praci s hrncovym kartacem vzdy namontujte
ochranu rukou (16).

Poradi pfi montazi je vyobrazené na strance s obrazky.

Hrncovy kartac se zavitem M14 musi byt mozné na brusné

vieteno nasroubovat tak, aby u pfiruby brusného vietena

pevné doléhal ke konci zavitu brusného vietena. Hrncovy

kartac upnéte stranovym klicem.

Rozbrusovani kovu

» Pri déleni kovu s délicimi kotouci s pojivem nebo
s diamantovymi délicimi kotouci pouzivejte vzdy
ochranny kryt pro déleni (5), resp. ochranny kryt pro
brouseni (6) s namontovanym krytem pro déleni (7).

» Pfi poutziti ochranného krytu pro brouseni (6) pro
déleni s délicimi kotouci s pojivem hrozi zvySené
riziko jiskFeni, ¢astic a fragmentt kotouce pri
prasknuti kotouce.

Pfi rozbrusovani pracujte s mirnym posuvem prizpsobenym

fezanému materidlu. Na robzruSovaci kotou¢ netlacte,

nenatéacejte ho do Sikmé polohy a nekmitejte s nim.

Dobihajici rozbrusovaci kotouce nepfibrzdujte bo¢nim

protitlakem.
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Elektrické naradi je nutné vést vzdy
protibézné. Jinak hrozi nebezpeci, ze
dojde k jeho nekontrolovanému
vytlaCeni z f'ezu. Pfi fezani profilli

a ¢tyrhrannych trubek je nejlepsi
nasadit naradi v misté nejmensiho
prifezu.

Déleni kamene

» Pridéleni kamene s délicimi kotouci s pojivem nebo
s diamantovymi délicimi kotouci na kamen/beton
pouzivejte vzdy odsavaci kryt pro déleni s vodicimi
sanémi (21) nebo ochranny kryt pro déleni (5) nebo
ochranny kryt pro brouseni (6) a s namontovanym
krytem pro déleni (7).

» Pri déleni kamene zajistéte dostatecné odsavani
prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Elektronaradi se smi pouzivat pouze pro fezani/
brouseni za sucha.

» Pfipouziti ochranného krytu pro déleni (5),
ochranného krytu pro brouseni (6) nebo ochranného
krytu pro brouseni (6) s namontovanym krytem pro
déleni (7) pro déleni a brouseni betonu nebo zdiva
hrozi vétsi prasnost a vyssi riziko ztraty kontroly nad
elektrickym naradim, coZ miiZe vést ke zpétnému
razu.

Pro oddélovani kamene pouzivejte nejlépe diamantové délici

kotouce.

Pri pouZiti odsavaciho krytu pro déleni s vodicimi sanémi

(21) musi byt vysavac schvaleny pro odsavani kamenného

prachu. Firma Bosch nabizi vhodné vysavace.

Zapnéte elektrické naradi a nasad'te

ho predni ¢asti vodicich sani na

obrobek. Posunujte elektrické naradi

s mirnym posuvem pfizpisobenym

obrabénému materialu.

Pri déleni mimoradné tvrdych materialQ, napr. betonu

s vysokym podilem kameniva, se mize diamantovy délici
kotou¢ prehfivat a tim poskodit. Jasné na to ukazuje jiskieni
po obvodu diamantového déliciho kotouce.

V takovém pfipadé preruste déleni a nechte diamantovy
délici kotou¢ bézet naprazdno s nejvyssimi otackami, aby
vychladl.

Citelné se zpomalujici postup prace a jiskieni po obvodu
kotouce jsou znamkou ztupeného diamantového déliciho
kotouce. Mlzete ho znovu naostfit kratkymi fezy do
abrazivniho materialu, napf. vapencového piskovce.

Upozornéni ke statice

Pro drazky v nosnych zdech plati specificka ustanoveni
v jednotlivych zemich. Tyto predpisy je bezpodmine¢né
nutné dodrZovat. Pred zaCatkem préce se poradte

s odpovédnym statikem, architektem nebo pfislusnym

stavbyvedoucim.

Bosch Power Tools
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Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s idaji na typovém stitku elektronaradi.
Pri provozu elektronaradi s napajenim z mobilnich zdrojl
proudd (generatort), které nemaji dostatecné rezervy
vykonu, resp. vhodnou regulaci napéti s posilenim
rozbéhového proudu, miZe pfi zapnuti dojit k poklesu
vykonu nebo netypickému chovani.
Dbejte na to, aby byl zdroj proudu, ktery pouzivate, vhodny,
zejména co se tyka sitového napéti a sitové frekvence.

Zapnuti a vypnuti

Pro spusteéni elektronaradi posunte vypinac (3) dopredu.

Pro zajisténi vypinace (3) vypinac (3) vpredu stisknéte, aby

zaskocil.

Pro vypnuti elektronaradi uvolnéte vypinac (3), resp. pokud

je zaaretovany, vypinac (3) kratce vzadu stisknéte a pak ho

uvolnéte.

» Brusné nastroje pred pouzitim zkontrolujte. Brusny
nastroj musi byt bezvadné namontovany a musi se
volné otacet. Proved’te zkusebni chod po dobu
minimalné 1 minuty bez zatiZeni. NepouzZivejte
poskozené, neokrouhlé nebo vibrujici brusné
nastroje. Poskozené brusné nastroje mohou prasknout
a zplsobit poranéni.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby se
pracovalo dobie a bezpecné.

Je-li nutnd vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpe¢nosti.

Prislusenstvi peclivé ukladejte a zachazejte s nim opatrné.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a Udrzbé
Vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Explodované
vykresy a informace k nahradnim diltim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Poradensky tym Bosch vam ochotné pom(ze v pfipadé
otazek k nasim vyrobkiim a jejich prislusenstvi.

U v$ech dotazli a objednavek nahradnich dilG nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705
E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi servisni adresy naleznete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.
Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Jiz nepouzitelnd elektricka naradi se musi likvidovat ve
tfidéném odpadu. Pouzijte uréena sbérna mista.

Pri nespravné likvidaci mohou mit stara elektricka a
elektronicka zafizeni z diivodu mozné pfitomnosti
nebezpecénych latek Skodlivé G¢inky na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] V?STRAH A Preditajte si vietky bezpecnostné

upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym priidom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.
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Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snury elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko trazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vlhkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnui Sniiru na iné nez urcené tcely:
na nosenie ruc¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $nury zvysuiju riziko drazu elektrickym pradom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajSom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spina¢ pri poru-
chovych pritddoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pradoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, ¢o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti

Slovencina | 27

elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych siicasti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich Casti elektrického naradia.

Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené

a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuije rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpe¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

>

>

>

Nikdy nepretaZuijte elektrické naradie. Pouzivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.
NeZ zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku sietovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouZivaju neskisené osoby.
Elektrické naradie a prisluSenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
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konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany tcel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a iichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti
a ichopové povrchy neumoZznuji bezpeént manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
stciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

Bezpecnostné pokyny pre uhlovii brisku

Vseobecné bezpecnostné vystrahy pre obrusovanie,

brisenie, kefovanie alebo rezanie:

» Toto elektrické naradie sluzi ako briska, jemna bris-
ka, drétena kefa alebo rezaci nastroj. Precitajte si
vsetky bezpecnostné upozornenia, pokyny, ilustracie
a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.
Zanedbanie dodrziavania vsetkych uvedenych pokynov
mdze mat za nasledok zasah elektrickym priadom, poZiar
a/alebo tazké poranenie.

» S tymto elektrickym naradim sa nesmii vykonavat ta-
ké operacie, ako napriklad lestenie alebo vyrezavanie
otvorov. Cinnosti, na ktoré nie je uréené toto elektrické
naradie, mozu ohrozit zdravie a sposobit zranenia osob.

» Neupravujte toto elektrické naradie na pracu, na ktoru
nie je vyslovne navrhnuté a Specifikované vyrobcom
naradia. Takato prava moze mat za nasledok stratu kon-
troly a sposobit vazne zranenie.

» NepouZivajte prislusenstvo, ktoré nie je Specialne na-
vrhnuté a odporticané vyrobcom naradia. Hoci pri-
slusenstvo mozno pripojit na vase elektrické naradie,
nezarucuje to bezpe¢né pouZivanie.

» Menovité otaky prislu$enstva musia byt minimalne
rovnaké ako maximalne otacky vyznacené na elektric-
kom naradi. Prislusenstvo, ktoré sa otaca rychlejsie, ako
st jeho menovité otacky, sa moze zlomit a rozletiet.

» Priemer otvoru kotiiéa a prirub musia zodpovedat
priemeru vretena elektrického naradia. PrisluSenstvo
nespravnych rozmerov sa neda vhodne chranit alebo
ovladat.

» Rozmery upevnenia prisludenstva musia zodpovedat
rozmerom upinaciemu systému elektrického naradia.
Prislusenstvo, ktoré nie je zhodné s montaznym mecha-
nizmom elektrického naradia, nie je vyvazené, nadmerne
vibruje a moze sposobit stratu kontroly nad naradim.

» Nepouzivajte poskodené prislusenstvo. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte prislusenstvo ako napr. briisne
kottice, Ci nie st vystiepené a prasknuté; brisne ta-
niere, i nie st prasknuté, zodraté alebo nadmerne
opotrebované alebo ¢i drotené kefy nemajii volné
alebo prasknuté droty. Ak elektrické naradie alebo
prislusenstvo spadne na zem, skontrolujte ho, ¢i nie je
poskodené, alebo pouzite neposkodené prislusenstvo.

Po kontrole a instalacii prislusenstva zaujmite vy aj
okolostojace osoby polohu v dostatocnej vzdialenosti
od rotujuiceho prisluSenstva a na jednu mintitu nechaj-
te beZat nezatazené elektrické naradie pri maximal-
nych otackach. Poskodené prislusenstvo sa pocas tejto
skasky obycajne rozpadne.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. V zavislosti
od vykonavanej prace pouzivajte ochranny stit na tvar
alebo ochranné okuliare. Podl'a potreby pouzivajte
respirator proti prachu, chranice sluchu, rukavice
a pracovnii zasteru schopnii zachytit drobné brisivo
alebo tilomky obrobku. Ochrana oci musi byt schopna
zachytit lietajtice Glomky uvolnené priréznych aplika-
ciach. Maska proti prachu alebo respirator musia dokazat
odfiltrovat ¢astice vznikajtice pri konkrétnej aplikacii.
Dlhodobé vystavenie pdsobeniu intenzivneho hluku moze
sposobit stratu sluchu.

» Okolostojace osoby sa musia nachadzat v bezpeénej
vzdialenosti od pracoviska. Kazda osoba, ktora vstuipi
do pracovného priestoru, musi pouzivat osobné
ochranné prostriedky. Ulomky obrobku alebo odlome-
ného prislusenstva mozu odletiet a sposobit zranenie aj
na vacsiu vzdialenost od miesta vykonavania ¢innosti.

» Ak vykonavate pracu, kde sa méze obrabacie pri-
slusenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou alebo vlastnym napajacim kablom, drite
elektrické naradie za izolované uchopovacie plochy.
Rezacie prisludenstvo pri kontakte s fazou moze prepojit
odhalené kovové Casti ndradia s fazou a pouZivatel moze
byt zasiahnuty elektrickym pradom.

» Umiestnite napajaci kabel mimo rotujiiceho prislusen-
stva. Ak stratite kontrolu, kabel sa mdze prerezat alebo
zachytit a va$a ruka alebo rameno sa méze vtiahnut do
rotujuceho prislusenstva.

» Nikdy neodkladajte elektrické naradie, kym sa pri-
slusenstvo tiplne nezastavi. Rotujlice prislusenstvo sa
mdze zachytit o povrch a vymknit sa spod vasej kontroly.

» Nespustajte elektrické naradie, ak ho drZite pri sebe.
Nahodny kontakt s rotujdcim prislusenstvom by mohlo za-
chytit vas odev a pritiahnut ho na vase telo.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory elektrického nara-
dia. Ventilator motora bude nasavat prach dovnutra nara-
dia a nadmerné hromadenie prachovych kovovych Castic
moze sposobit traz elektrickym pridom.

» Nepouzivajte elektrické naradie v blizkosti horlavych
materialov. Iskry mozu zapalit tieto materialy.

» Nepouzivajte prislusenstvo vyZadujiice kvapalné
chladenie. Pouzivanie vody alebo kvapalnych chladiacich
prostriedkov mdze mat za nasledok traz elektrickym pru-
dom aj so smrtelnymi nasledkami.

Spatny raz a suvisiace vystrahy:

Spatny raz je nahla reakcia zaseknutého alebo zachyteného

rotujlceho kotuca, brdsneho taniera, kefy alebo iného pri-

sluSenstva. Zaseknutie alebo zachytenie sposobuije rychle
zastavenie rotujliceho prislusenstva, vysledkom ¢oho je vy-
strelenie nekontrolovaného elektrického naradia v smere
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proti pohybu prisluSenstva v mieste kontaktu.

Napriklad, ak brasny kotu¢ sa zachyti alebo zasekne do ob-

robku, hrana kottca, ktora vstupuje do miesta zaseknutia, sa

mdZze vnorit do povrchu materialu, nasledkom ¢oho kotuc vy-
behne alebo sa vyhodi. Koti¢ moze vyskocit bud’ v smere

k pouzivatelovi alebo od neho, v zavislosti od smeru otacania

v mieste dotyku. Brisne kottice sa m6zu za tychto pod-

mienok zlomit.

Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzivania elektrické-

ho naradia a/alebo nespravneho pracovného postupu alebo

podmienok, ktorym sa mozno vyhnut pri aplikacii nizsie uve-
denych vhodnych preventivnych opatreni.

» Elektrické naradie drite pevne oboma rukami a telo
aruky drite tak, aby dokazali zachytit spitny raz.
Vzdy pouzivajte pomocnii rukovit, ak sa nachadza na
naradi, aby ste mali pod kontrolou spatny raz alebo
reakény moment pri spistani. PouZivatel dokaze pri
prijati vhodnych preventivnych opatreni zachytit reak¢ny
moment a spatny raz.

» Ruku nikdy neklad’te do blizkosti rotujiiceho pri-
slusenstva. Prislusenstvo mdze zasiahnut vasu ruku v d6-
sledku spatného razu.

» Nestojte v priestore, kam bude smerovat elektrické
naradie vplyvom spéatného razu. Spatny raz posunie
naradie do opa¢ného smeru voci pohybu kotica v mieste
zaseknutia.

» Pri praci v rohoch, na ostrych hranach atd’. pracujte
s mimoriadnou opatrnostou. Zabraiite odskakovaniu
a zasekavaniu prislusenstva. Rohy, ostré hrany alebo
volné konce maju tendenciu zachytit rotujtice prislusen-
stvo s nasledkom straty kontroly alebo spatného razu.

» Nenasadzujte pilovi retaz, kotué na drevorezbu a seg-
mentovy diamantovy kotii¢ s obvodovou medzerou
vacsou nez 10 mm ani ozubeny pilovy kotic. Takéto
kotuce casto sposobuju spatny raz a stratu kontroly.

Bezpecnostné vystrahy tykajlce sa brisenia

arozbrusovania:

» Pouzivajte len také druhy kotiicov, ktoré su Specifi-
kované pre vase elektrické naradie a Specificky
chrani¢ navrhnuty pre zvoleny kotu¢. Kottce, pre ktoré
nie je navrhnuté elektrické naradie, nemozno vhodne
chranit a nie st bezpec¢né.

» Briisna plocha koticov s vypuklym stredom musi byt
umiestnena pod rovinou obruby krytu. Nespravne na-
montovany kotti¢ presahujtci rovinu obruby krytu nemo-
Ze byt dostatocne chraneny.

» Kryt musi byt bezpeéne pripevneny k elektrickému
naradiu a umiestneny tak, aby zaru¢oval maximalnu
bezpeénost a k pouzivatel'ovi smerovala najmensia
¢ast kotaéa. Kryt pomaha chranit pouzivatela pred od-
letujacimi Glomkami zlomeného kottca, nahodnym doty-
kom s kotti¢om a iskrami, ktoré by mohli zapalit odev.

» Kotii¢e samézu pouzivat len na odporii¢ané uéely. Na-
priklad: nebriiste bo¢nou stranou briisneho kottica.
Rozbrusovacie kottce st urené na obvodové brisenie,
bocné sily posobiace na tieto kottiée ich mozu zlomit.
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» Vidy pouzivajte neposkodené priruby kotucov, ktoré
maji spravnu velkost a tvar pre zvoleny koti¢.
Spravne priruby zabezpecuji podopretie kottic¢a a znizuju
riziko poSkodenia kottca. Priruby pre rozbrusovacie kotu-
¢e samozu lisit od prirub pre brisne kottce.

» NepouzZivajte opotrebované kotiice z vicsieho
elektrického naradia. Kotuce urcené pre vacsie elektric-
ké naradie nie sti vhodné pre vyssie otacky mensieho
naradia a mozu sa roztrhnut.

» Pri pouzivani dvojucelovych kotuicov vzdy pouzivajte
spravny ochranny kryt pre vykonavanu aplikaciu. Ak
nepouzijete spravny ochranny kryt, nemusi byt dosia-
hnuta pozadovana droven ochrany, ¢o by mohlo viest
k vaZnemu zraneniu.

Doplnkové bezpecnostné vystrahy tykajtice sa

rozhrusovania:

» Dbajte, aby nedoslo k ,zaseknutiu“ rozbrusovacieho
kotiica a nepdsobte nait nadmernym tlakom. Nepokii-
Sajte sa rezat do prili§ velkej hibky. Nadmerné namé-
hanie kotti¢a zvysuje zatazenie a nachylnost ku kriteniu
alebo ohybu kotti¢a v reze a moznost spatného razu alebo
roztrhnutia kotdca.

» Nestojte v linii rezu ani za rotujticim kotlicom. Ak sa
kotti¢ v mieste rezu postiva smerom od vés, pripadny
spatny raz moze vystrelit rotujuci kotdc a elektrické nara-
die priamo na vas.

» V pripade zaseknutia kotiica alebo prerusenia rezania
z akéhokol'vek dovodu, vypnite elektrické naradie
adrzte ho az do tiplného zastavenia kotuica. Nikdy sa
nepokusajte vytahovat rozbrusovaci kotié z rezu, po-
kym sa kotii¢ pohybuje, pretoze by mohlo dojst k spét-
nému razu. Zistite pricinu zaseknutia kotica a prijmite
vhodné napravné opatrenia, aby k nemu nedochadzalo.

» Nezaéinajte rezat s koti¢om v obrobku. Nechajte
kotué dosiahnut pIné otacky a opatrne ho zaved'te na-
spit do rezu. Ak kotd¢ spustite v obrobku, moze sa za-
seknat, vyskocit alebo sposobit spatny raz.

» Oporné panely alebo iné nadrozmerné obrobky upev-
nite tak, aby sa minimalizovalo riziko zovretia kottica
alebo spatného razu. Velké obrobky sa zvyknd v dosled-
ku vlastnej hmotnosti prehybat. Je nutné podopriet ich
v blizkosti linie rezu a v blizkosti hran na oboch strandch
kottca.

» Prizanorenom reze do existujucich stien alebo inych
neprehl'adnych miest postupujte mimoriadne opatr-
ne. Zahlbuijtci sa koti¢ moze prerezat plynové alebo
vodovodné potrubie, elektrick instalaciu alebo narazit na
objekty, ktoré sposobia spatny raz.

» Nepokusajte sa robit zakrivené rezy. Nadmerné nama-
hanie kotti¢a zvysuje zatazenie a nachylnost ku kriteniu
alebo ohybu kotti¢a v reze a moznost spatného razu alebo
roztrhnutia kottca, ¢o moze viest k vaznemu zraneniu.

Bezpecnostné vystrahy tykajlice sa brisenia:

» Pouzivajte papier na brisny kotuc spravnej velkosti.
Pri vybere brisneho papiera sa riad’te odporicaniami
vyrobcu. Velky brisny papier prili$ presahujuci brisny
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tanier moze spdsobit trzné rany a zaroven zablokovat,
roztrhnit kott¢ alebo vyvolat spatny raz.

Specifické bezpeénostné vystrahy pre pracu s brisnymi

kefami:

» Pamitajte, Ze z kefy sa uvoliuji kisky drétu aj pocas
normalneho pouZivania. NepretaZuijte dréty pésobe-
nim nadmernej sily na kefu Drotené Stetinky mozu lahko
preniknut tenkym odevom a/alebo kozou.

» Ak sa na kefovanie ma pouzivat ochranny kryt, za-
braite kontaktu dréteného kotiica alebo kefy
s krytom. Droteny kotuc alebo kefa moze v dosledku
zatazenia a odstredivych sil zvacsit svoj priemer.

Dodatocné bezpecnostné pokyny
Pouzivajte ochranné okuliare.

Ochranny kryt sa nesmie pouzivat na reza-
nie. S vhodnym nadstavcom mozno ochranny
kryt pouzivat aj na rezanie.

Elektrické naradie drzte pri praci pevne
oboma rukami a zaujmite stabilny postoj.
Elektrické naradie je bezpecnejsie viest dvomi
rukami.

» Pri pracovnych nastrojoch s vniitornym zavitom, ako
sii kefy, je nutné davat pozor na max. dizku zavitu
brasneho vretena. Koniec vretena sa nesmie dotykat
spodku pracovného nastroja.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim mdze sposobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecné skody
alebo m6ze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Nedotykajte sa brisnych a rezacich koticov, kym ne-
ochladnii. Kotuce su pri praci velmi hortce.

» Ked'sa prerusi napajanie elektrickym priidom, napri-
klad kvéli vypadku dodavky elektrického priidu alebo
vytiahnutiu siefovej zastréky, odblokujte vypinaé
a dajte ho do pozicie pre vypnutie. Zabrani sa tak
nekontrolovanému opatovnému spusteniu.

» Zabezpecte obrohok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.

» Pracovné nastroje skladujte v budovach v suchej, rov-
nomerne temperovanej miestnosti, kde nemrzne.

» Pred prepravou elektrického naradia odoberte
pracovné nastroje. Zabranite tak poskodeniu.

» Pripojené rezacie a briisne kotuce maji datum
spotreby, po jeho uplynuti sa kotii¢e nesmi pouzivat.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Elektrické naradie je ur¢ené na rezanie a kefovanie kovov
akamena a na hrubovanie kovov. Pritom je nutné dbat na po-
uzitie spravneho ochranného krytu (pozri ,Prevadzka®,
Stranka 34).

Pri rezani do kamenia treba zabezpecit dostatoéné odsavanie
prachu.

So schvalenymi brdsnymi nastrojmi sa moze elektrické nara-
die pouzivat na brisenie brdsnym papierom.

Elektrické naradie sa nesmie pouzivat na brdsenie kamen-
nych materidlov pomocou diamantovych miskovitych kotu-
cov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na znazor-
nenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Odistovacia packa pre ochranny kryt

(2) Aretacné tlacidlo vretena

(3) Vypinac

(4) Standardna pridavna rukovat (izolovana tichopova
plocha)®

(5) Ochranny kryt na rezanie”

(6) Ochranny kryt na brisenie

(7) Krytnarezanie

(8) Upinacia priruba s O-krtizkom

(9) Brisny kotag?

(10) Rezaci koti¢”

(11) Diamantovy rezaci kott¢?

(12) Upinacia matica

(13) Kolikovy kI'i¢ pre upinaciu/okrthlu maticu
(14) Rukovit (izolovana tchopova plocha)
(15) Brusne vreteno

(16) Ochrana rik®

(17) Gumeny brisny tanier”

(18) Brusny list”

(19) Okrihla matica®

(20) Miskovita kefa”

(21) Odsévaci kryt na rezanie s vodiacimi safiami®
(22) Vidlicovy krag?

a) Toto prisluenstvo nepatri do standardného rozsahu dodav-
ky.

1609 92A9JR|(09.08.2024)
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Technické udaje
Uhlova briiska UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Cislo polozky 3603CE20.. 3603CE20.. 3603CE20..
Menovity prikon w 750 750 750
Menovité otacky” min* 12 000 12 000 12 000
Max. priemer brisneho kotti¢a/priemer gumené- mm 115 125 125
ho briisneho taniera
Zavit bridsneho vretena M 14 M 14 M14
Max. dizka zavitu brisneho vretena mm 11,5 11,5 11,5
Ochrana pred opétovnym spustenim ° ° °
Hmotnost®®
- so $tandardnou pridavnou rukovétou kg 1,9 1,9 1,9
Trieda ochrany S EAT I

A) Menovité volnobezné otacky podla EN IEC 62841-2-3 pre vyber vhodnych pracovnych néstrojov. Skutoéné volnobezné otacky s z bez-
pecnostnych dovodov a kvéli vyrobnym toleranciam nizsie.

B) Hmotnost bez sietového pripojovacieho kabla a bez sietovej zastréky
C) vzavislosti od pouzitého ochranného krytu ((5), (6), (7)) a pouzitej pridavnej rukovéti ((4))

Uhlova briiska UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Cislo polozky 3603CE21.. 3603CE21..
Menovity prikon W 850 850
Menovité otacky” min* 12000 12000
Max. priemer brisneho kotti¢a/priemer gumené- mm 125 125
ho briisneho taniera

Zavit brusneho vretena M 14 M 14
Max. dizka zavitu brisneho vretena mm 11,5 11,5
Ochrana pred opatovnym spustenim ° °
Hmotnost®®

- so $tandardnou pridavnou rukovatou kg 1,9 1,9
Trieda ochrany I S

A) Menovité volnobezné otacky podla EN IEC 62841-2-3 pre vyber vhodnych pracovnych nastrojov. Skutocné volnobezné otacky st z bez-
pecnostnych dovodov a kvéli vyrobnym toleranciam nizsie.

B) Hmotnost bez sietového pripojovacieho kabla a bez sietovej zastréky

C) v zavislosti od pouzitého ochranného krytu ((5), (6), (7)) a pouzitej pridavnej rukoviti ((4))

Udaje platia pre menovité napitie [U] 230 V. Pri odli$nych napitiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny samozu tieto tidaje li-
Sit.

Informécia o hluénosti/vibraciach

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN IEC 62841-2-3.
Urove hluku elektrického naradia pri pouiti vahového filtra A je typicky

Hladina akustického tlaku dB(A) 93 93 93
Hladina akustického vykonu dB(A) 101 101 101
Neistota K dB 3 3 3

Noste prostriedky na ochranu sluchu!
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UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind

750-115

Celkové hodnoty vibracii a, (sucet vektorov v troch smeroch) a neistota K stanovena podfa EN IEC 62841-2-3:

Brisenie povrchu:

a, m/s’ 4,3 4,3 4,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
Brisenie kotucov:

a, m/s’ 4,4 4,4 4,4
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
Rozbrusovanie:

a, m/s? 53 5,3 5,3
K m/s’ 15 1,5 1,5

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

3603CE21.. 3603CE21..
Hodnoty emisii hluku stanovené podla EN IEC 62841-2-3.
Uroven hluku elektrického naradia pri pouiti vahového filtra A je typicky
Hladina akustického tlaku dB(A) 95 95
Hladina akustického vykonu dB(A) 103 103
Neistota K dB 3 3
Noste prostriedky na ochranu sluchu!
Celkové hodnoty vibrécii a, (sticet vektorov v troch smeroch) a neistota K stanovena podfa EN IEC 62841-2-3:
Brisenie povrchu:
a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
Briisenie kotiicov:
a, m/s’ 6,6 6,6
K m/s’ 1,5 1,5
Rozbrusovanie:
a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5

Brisenie tenkych plechov alebo inych lahko V|bru1ucmh materialov s velkou plochou méZze sposobit zvysenie hodnoty emisii hluku az 0 15 dB. Po-
mocou vhodnych tazkych timiacich rohoZi mozno znizit zvy$ent hluénost. Zvy$end hluénost je nutné zohladnit pri postidenti rizik hluénosti a tiez

pri vybere vhodnych prostriedkov na ochranu sluchu.

Urove vibrécii a hodnota emisif hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena Uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné spésoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, mo-
Ze sa Uroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice

spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: idrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Ochrana pred opatovnym spustenim

Ochrana pred opatovnym spustenim zabranuje
@ nekontrolovanému spusteniu elektrického
RESTART

naradia po preru$eni dodavky elektrického pru-
PROTECTION d u.

1609 92A9JR(09.08.2024)

Bosch Power Tools



Na opétovné uvedenie do prevadzky dajte vypinac (3) do
vypnutej pozicie a znovu zapnite elektrické naradie.

Montaz

Montaz ochranného zariadenia

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Upozornenie: Po zlomeni brisneho kotti¢a pocas prevadzky

alebo pri poskodeni upinacich zariadeni na ochrannom

kryte/na elektrickom naradi sa musi elektrické naradie bez-

odkladne zaslat zakaznickemu servisu. Adresu si pozrite

v odseku ,Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom pouzi-

tia“.

Ochranny kryt na brisenie

Upozornenie: Predtym ako budete elektrické naradie pouzi-

vat na brasenie, odmontujte namontovany kryt na rezanie

(7) (pozri obrazok B).

Ochranny kryt (6) polozte na uchyte-
nie na elektrickom naradi tak, aby sa
kddovacie vystupky ochranného krytu
zhodovali s uchytenim. Stlacte a pri-
tom drZte odistovaciu packu (1).
Tlacte ochranny kryt (6) na stopku
vretena, kym prstenec ochranného
krytu neprilieha na prirubu elektrické-
ho néaradia a ochranny kryt otacajte,
kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Nastavte polohu ochranného krytu (6)
podla poziadaviek prislusnej prace. Zatlaéte odistovaciu
packu (1) nahor a otocte ochranny kryt (6) do pozadovanej
polohy.

» Nastavte ochranny kryt (6) vzdy tak, aby obidva vy-
stupky odistovacej packy (1) zapadali do prislu$nych
vyrezov ochranného krytu (6).

» Ochranny kryt (6) nastavte tak, aby sa zabranilo od-
lietavaniu iskier do smeru obsluhujticej osoby.

» Ochranny kryt (6) sa smie dat otoéit v smere otaéania
prisluenstva iba pri aktivovani odistovacej
packy (1) !V opacnom pripade sa elektrické naradie
nesmie v Ziadnom pripade pouzivat d'alej a musi sa
odovzdat na opravu do zakaznickeho servisu.

Upozornenie: Kodovacie vystupky na ochrannom kryte (6)

zaistujl, Ze sa na elektrické naradie da namontovat len vhod-

ny ochranny kryt.

Ochranny kryt na rezanie

» Prirezani vzdy pouzivajte ochranny kryt na
rezanie (5) alebo ochranny kryt na briisenie (6) spolu
s krytom na rezanie (7).

» Prirezani do kamena sa postarajte o dostatocné odsa-
vanie prachu.

Ochranny kryt na rezanie (5) sa montuje tak ako ochranny

kryt na brusenie (6).

Slovencina |33

Plastovy kryt na rezanie

Nasunte plastovy kryt na rezanie (7) na ochranny kryt na
brisenie (6) (pozri obrazok A). Kryt (7) pocutelne a viditel-
ne zaskoci do ochranného krytu (6).

Pri demontazi (pozri obrazok B) odistite kryt (7) na ochran-
nom kryte (6) (@) vlavo alebo vpravo a kryt stiahnite (@®).

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sankami

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami (21) sa montuje
tak ako ochranny kryt na brasenie.

Upevnenim pridavnej rukovati (4) pomocou strmena odsa-
vacieho krytu na telo prevodovky sa elektrické naradie pevne
spoji s odsavacim krytom. Na odsavaci kryt s vodiacimi
saami (21) mozete pripojit vhodny vysavac Bosch. Nasad-
te pritom saciu hadicu s odsavacim adaptérom na prislusny
upevnovaci natrubok odsavacieho krytu.

Upozornenie: Trenie, ktoré vznika pri odsavani kvoli pritom-
nosti prachu v sacej hadici a v prislusenstve, sposobuje vznik
elektrostatického naboja, ktory moze pouzivatel pocitit ako
staticky vyboj (v zavislosti od podmienok okolia a jeho fyzi-
ologického stavu). Bosch vo vSeobecnosti odportca pouzi-
vat na vysavanie jemného prachu a suchych materialov anti-
staticku saciu hadicu (prislusenstvo).

Ochrana riik

» Na pracu s gumenym brisnym tanierom (17) alebo
s miskovitou kefou (20) vZdy namontujte ochranu riik
(16).

Upevnite ochranu rik (16) s pridavnou rukovatou (4).

Standardna pridavna rukovit

Naskrutkujte pridavnt rukovat (4) v zavislosti od sposobu

prace na pravu alebo lavt stranu na hlave prevodovky.

» Elektrické naradie pouZivajte iba s pridavnou
rukovitou (4).

» Elektrické naradie prestaiite pouZivat, ked' je pridav-
na rukovit (4) poskodena. Na pridavnej rukoviti (4)
nerobte Ziadne tipravy.

Montaz brasnych nastrojov

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Nedotykajte sa brisnych a rezacich kotiicov, kym ne-
ochladnii. Kottce su pri praci velmi hortce.

Vycistite brisne vreteno (15) a vsetky diely, ktoré treba na-

montovat.

Na upnutie a uvolnenie brasnych nastrojov stlacte aretacné

tladidlo vretena (2), aby sa briisne vreteno zaaretovalo.

» Aretacné tlacidlo vretena aktivuijte len pri stojacom
briisnom vretene. Inak sa moZe elektrické naradie po-
Skodit.

Brisny/rezaci kotii¢

DodrZiavajte rozmery brdsnych nastrojov. Priemer otvoru

musi byt vhodny pre upinaciu prirubu. NepouzZivajte Ziadne

adaptéry alebo redukéné prvky.

Pri pouziti diamantovych rezacich koticov dbajte na to, aby

sa Sipka pre smer otacania na diamantovom rezacom kotuci
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a smer otacania elektrického naradia (pozrite si Sipku pre

smer otacania na hlave prevodovky) zhodovali.

Poradie montaze mozno vidiet na grafickej strane.

Na upevnenie briisneho/rezacieho kotica naskrutkujte upi-

naciu maticu (12) a dotiahnite ju kolikovym klticom.

» Po ukoncéeni montaze brisneho nastroja, pred zapnu-
tim este skontrolujte, ¢i je briisny nastroj spravne na-
montovany a &i sa da vol'ne otacat. Uistite sa, Ze sa
brisny nastroj nedotyka ochranného krytu ani inych
Casti.

Schvalené brisne nastroje

Mozete pouzivat vsetky brisne nastroje vymenované v tomto

navode na pouzivanie.

Pripustné otacky [ot/min] alebo obvodova rychlost [m/s]

pouzivanych brisnych nastrojov musia zodpovedat minimal-

ne tdajom v nasledujucej tabulke.

Preto venujte pozornost pripustnym otackam alebo obvo-
dovej rychlosti na etikete brisneho nastroja.

max. [mm] [mm] [°] &
a [ot/ [m/s]
min]

115 6 - 22,2 - 12000 80
125 6 - 22,2 - 12000 80
115 3 - 22,2 - 12000 80
125 3 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
7% 30 - M14 - 12000 80
115 6 10 22,2 >0 12000 80
125 6 10 22,2 >0 12000 80

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich
olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-
chovanie mé6ze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-
nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-
dzaju v blizkosti.
Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo
z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-
Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na
osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).
Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-
nici.
- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporticame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Prevadzka

» Elektrické naradie nezatazujte tak intenzivne, Ze déj-
de k jeho zastaveniu.

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Pozor pri vytvarani drazok do nosnych stien, pozrite si
odsek ,,Upozornenia tykajtice sa statiky“.

» Obrobok upnite, pokial’ bezpecne nelezi pésobenim
vlastnej hmotnosti.

» Po velkom zataZeni nechajte elektrické naradie ete
niekolko minut spustené pri volnobeznom chode, aby
sa vkladaci nastroj ochladil.

» Nepouzivajte toto elektrické naradie so stojanom na
rozbrusovanie.

» Nedotykajte sa brisnych a rezacich kotticov, kym ne-
ochladnii. Kotdce su pri praci velmi hortce.

Pracovné pokyny

Obrusovanie nahrubo

» Pri hrubovani s briisnymi prostriedkami so spojivom
pouzivajte vzdy ochranny kryt na brisenie (6).

» Nikdy nepouzivajte na obrusovanie nahrubo rezacie
kotiice.

» Pri hrubovani moze ochranny kryt na rezanie (5) alebo
ochranny kryt na brusenie (6) s namontovanym
krytom na rezanie (7) narazit na obrobok a spdsobit
stratu kontroly.

Uhlom priloZenia 30° aZ 40° ziskate pri obrusovani nahrubo

ten najlepsi vysledok pri praci. Elektrickym naradim pohy-

bujte sem a tam, s aplikovanim mierneho tlaku. Obrobok sa
tak prili$ nezohreje, nesfarbi sa a nevzniknd ryhy.

» Pri pouzivani kotti¢ov so spojivom, ktoré st povolené pre
rezanie aj pre brusenie, je nutné pouzivat ochranny kryt
narezanie (5) alebo ochranny kryt na brisenie (6) s na-
montovanym krytom na rezanie (7).

Brisenie povrchov s vejarovym briisnym kotticom

» Pri briseni s vejarovym briisnym kotiicom vzdy pouzi-
vajte ochranny kryt na brusenie (6).

S vejarovitym brasnym kotti¢om (prislusenstvo) mozete

opracovavat aj zvinené povrchy a profily. Vejarovité brisne

kottce maju podstatne dlhsiu Zivotnost, nizsiu Groven hluku

a nizSie teploty pri brdseni ako bezné brdsne kotuce.

Brusenie povrchov s briisnym tanierom
» Na pracu s gumenym brisnym tanierom (17) vzdy na-
montujte ochranu rik (16).
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Brusenie s brisnym tanierom mozno robit bez ochranného

krytu.

Poradie montaze je vidite/né na grafickej strane.

Naskrutkujte okrdhlu maticu (19) a upnite ju pomocou koli-

kového klica.

Miskovita kefa

» Kefovanie s miskovitymi kefami mozno robit bez
ochranného krytu.

» Na pracu s miskovitou kefou vzdy namontujte ochranu
ruk (16).

Poradie montaze je vidite/né na grafickej strane.

Miskovita kefa so zavitom M14 sa musi dat naskrutkovat na

brisne vreteno natolko, aby pevne doliehala na prirube

brisneho vretena, na konci zavitu bridsneho vretena. Dotiah-

nite miskovitt kefu vidlicovym kltic¢om.

Rezanie kovu

» Prirezani kovov s rezacimi koti¢mi so spojivom alebo
s diamantovymi rezacimi kotiicmi vzdy pouzivajte
ochranny kryt na rezanie (5) alebo ochranny kryt na
brisenie (6) s namontovanym krytom na rezanie (7).

» Pri pouzivani ochranného krytu na brisenie (6) pri
rezani s rezacimi kotii¢mi so spojivom hrozi zvysené
riziko zasahu iskrami a €asticami a tiez ilomkami
kottica pri zZlomeni kotuica.

Pri rozbrusovani pracujte s miernym postvanim, ktoré je

prisposobené obrabanému materidlu. Nevytvarajte ziadny

tlak na rezaci kotti¢, nevzpriecte ho a nevykonavajte ani osci-

lacny pohyb.

Dobiehajlice rezacie kottice nebrzdite boénym protitlakom.

Elektrické naradie musi byt vzdy ve-

dené protibezne. Inak hrozi nebezpe-

¢enstvo, Ze bude nekontrolovane vy-

tlacené z rezu. Pri rezani profilov

a Stvorhrannych rur je najlepsie prilo-

Zenie na najmensom priereze.

Rezanie kamena

» Prirezani kameiia s rezacimi kotti¢mi so spojivom
alebo s diamantovymi rezacimi koti¢mi pre kamei/
beton vzdy pouzivajte odsavaci kryt na rezanie
s vodiacimi sainiami (21) alebo ochranny kryt na
rezanie (5) alebo ochranny kryt na briisenie (6) s na-
montovanym krytom na rezanie (7).

» Prirezani do kameiia sa postarajte o dostatocné odsa-
vanie prachu.

» Pouzivajte masku na ochranu proti prachu.

» Elektrické naradie sa smie pouzivat iba na rezanie/
brisenie nasucho.

» Pri pouziti ochranného krytu na rezanie (5), ochranné-
ho krytu na briisenie (6) alebo ochranného krytu na
brusenie (6) s namontovanym krytom na rezanie (7)
pre rezanie a briisenie betonu alebo muriva hrozi zvy-
$ené znecistenie prachom a tiez zvySené riziko straty
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kontroly nad elektrickym naradim, o méze viest

k spatnému razu.
Na rezanie kamena odpordcame pouzivat diamantovy rezaci
kotuc.
Pri pouZiti odsavacieho krytu na rezanie s vodiacimi
safiami (21) musi byt vysavac schvéleny na vysavanie
prachu z kamena. Firma Bosch ponuka vhodné vysavace.
Zapnite elektrické naradie a prilozte
ho prednou ¢astou vodiacich sani na
obrobok. Postvajte elektrické naradie
s miernym postvanim, prispdsobe-
nym opracovavanému materialu.

Pri rezani mimoriadne tvrdych materialov, napriklad beténu
s velkym obsahom kamenov, sa moZe diamantovy rezaci
kotu¢ prehriat a tym poskodit. Iskrenie, ktoré vznika na ob-
vode diamantového rezacieho kottca, na to vyrazne upozor-
nuje.

V takomto pripade rezanie preruste a nechajte diamantovy
rezaci kota¢ kratky ¢as bezat pri volnobeznom chode na naj-
vyssSich otackach, aby sa ochladil.

Badatelne pomalsie napredovanie v praci a iskrenie na obvo-
de kotti¢a st priznakom zatupeného diamantového reza-
cieho kotti¢a. Ten sa da opéat nabrusit kratkymi rezmi do ab-
razivneho materidlu, napriklad do vapencového pieskovca.

Upozornenia tykajtice sa statiky

Drazky v nosnych stenach podliehaju ustanoveniam $pecific-
kym pre jednotlivé krajiny. Tieto predpisy treba bezpod-
mienecne dodrzat. Pred zaCatim prace si privolajte na po-
moc zodpovedného statika, architekta alebo prislu$né ve-
denie stavby.

Uvedenie do prevadzky

» Venujte pozornost napitiu elektrickej siete! Napitie
zdroja elektrického pridu sa musi zhodovat s idajmi na
typovom Stitku elektrického naradia.

Pri prevadzkovani elektrického naradia na mobilnych zdro-

joch elektrického prudu (generatoroch), ktoré nedisponuiju

dostato¢nymi vykonovymi rezervami alebo nedisponuji

Ziadnym vhodnym regulovanim napatia so zosilnenim rozbe-

hového pridu, méze dojst k ovplyvneniu vykonu alebo k ne-

typickému spravaniu pri zapinani.

Prosim, venujte pozornost vhodnosti vami pouZzitého zdroja

elektrického pradu, najma ¢o sa tyka sietového napétia

afrekvencie.

Zapinanie/vypinanie

Na uvedenie elektrického naradia do prevadzky posunte

vypinac (3) dopredu.

Na zaaretovanie vypinaca (3) stlacte vypinac (3) dalej do-

predu tak, aby zapadol.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (3), prip.

ked je zaaretovany, potlacte vypinac (3) kratko vzadu nadol

a potom ho uvolnite.

» Briisne nastroje pred pouzitim skontrolujte. Brisny
néstroj musi byt bezchybne namontovany a musi sa
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dat volne otacat. Vykonajte skisobny chod aspoii po-
¢as 1 minuty bez zataZenia. Nepouzivajte Ziadne po-
Skodené, zdeformované alebo vibrujtice briisne na-
stroje. Poskodené brisne nastroje mozu prasknut a spo-
sobit zranenia.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a vetracie Strbiny udrziavajte v Cis-
tote, aby ste mohli dobre a bezpeéne pracovat.

Ak je potrebné vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zékaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo

ohrozeniam bezpec¢nosti.

PrisluSenstvo skladujte a oSetrujte starostlivo.

Servis pre zakaznikov a poradenstvo pri
pouzivani

Servis pre zakaznikov vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby vasho produktu, ako aj nahradnych dielov.
Rozlozené vykresy a informacie k nahradnym dielom najdete
aj na stranke: www.bosch-pt.com

Poradensky tim Bosch vam ochotne pomdze v otazkach ty-
kajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov bezpodmienecne uvedte 10-miestne vecné Cislo uve-
dené na typovom stitku produktu.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie servisné adresy najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Elektrické naradie, prislu$enstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného
odpadu z domécnosti!

Len pre krajiny EU:

Elektrické naradie, ktoré uz nie je vhodné na pouzivanie, sa
musi likvidovat oddelene. VyuZivajte na to uréené zberné
systémy.

Pri nespravnej likvidacii m6zu mat staré elektrické a elektro-
nické produkty Skodlivé cinky na zivotné prostredie a ud-

ské zdravie z dovodu moznej pritomnosti nebezpecnych
latok.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, el6irast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt el6irdsok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az el6irasokat.
Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gzoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézel6ddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozé dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozé dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megnovekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esé6tol
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathél. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtél, éles sarkoktol és
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élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbité hasznélata csokkenti az dramiités veszélyét.

» Hanem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-védékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznilja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig véddszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szashiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

> Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen bo ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektdl. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozg6 részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatdsait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt sdlyos sériiléseket
okozhat.
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Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozot az aramforrashdél és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthat6 az elekt-
romos kéziszerszamtél), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfelelden karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galadva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelelé karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkaké-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantyuk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarélag eredeti pétalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.
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Biztonsagi eldirasok sarokcsiszolokhoz

K6z0s biztonsagi eldirasok csiszolashoz, csiszolopapiros
csiszolashoz, drétkefével végzett munkakhoz vagy
darabol6 miiveletekhez:

» Ezaz elektromos kéziszerszam csiszologépkeént, csi-
szolopapiros csiszologépként, drotkefeként vagy da-
rabolo szerszamként valo hasznalatra van eléiranyoz-
va. Olvassa el valamennyi biztonsagi tajékoztatot, elé-
irast, illusztraciot és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az aldbbiakban
felsorolt el6irasok betartasanak elmulasztdsa dramiité-
sekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

» Ezzel az elektromos kéziszerszammal polirozasi vagy
lyukvagasi miiveleteket nem szabad végrehajtani. Az
elektromos kéziszerszam rendeltetésétél eltérd célokra
vald hasznalata veszélyes és személyi sériilésekhez vezet-
het.

» Ne alakitsa at ezt az elektromos kéziszerszamot olyan
modon, amelyet a kéziszerszam gyartdja nem terve-
zett és nem adott meg. Egy ilyen atalakitds az elektro-
mos kéziszerszam feletti uralom elvesztéséhez és stlyos
személyi sériilésekhez vezethet.

» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyartoé
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott
el6 és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogzite-
ni tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja an-
nak biztonsagos alkalmazasat.

» Abetétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszamnak. A
megengedettnél gyorsabban forgd betétszerszamok szét-
torhetnek és kirepiilhetnek.

» Abetétszerszam kiilsé atmérdjének és vastagsaganak
meg kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman
megadott méreteknek. A hibasan méretezett betétszer-
szamokat nem lehet megfeleléen lefedni vagy iranyitani.

» Atartozékok rogzitési méreteinek pontosan meg kell
felelniiik az elektromos kéziszerszam rogzito elemei
méreteinek. Az olyan tartozékok, amelyek nem keriilnek
pontosan rogzitésre az elektromos kéziszerszamhoz,
egyenletleniil forognak, erésen berezegnek és a késziilék
feletti uralom megsz(inéséhez vezethetnek.

» Ne hasznaljon megrongalédott tartozékokat. Vizsgalja
meg minden egyes hasznalat el6tt a tartozékokat, pl. a
csiszolokorongokat: ellenérizze, nem pattogzott-e le
és nem repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e eltor-
ve, megrepedve, vagy nagy mértékben elhasznalodva
a csiszolotanyér, nincsenek-e a drétkefében kilazult,
vagy eltorott drotok. Ha az elektromos kéziszerszam
vagy a tartozék leesik, vizsgalja feliil, nem rongalo-
dott-e meg, vagy hasznaljon egy hibatlan betét szer-
szamot. Miutan ellenérizte, majd behelyezte a készii-
Iékbe a tartozékot, On és a krnyezetében lévé szemé-
lyek is tartozkodjanak a forgé betétszerszam sikjan ki-
viil és jarassa egy percig az elektromos kéziszersza-

>

mot a legnagyobb iiresjarati fordulatszammal. A meg-
rongalodott tartozékok ezalatt a probaidd alatt altalaban
mar széttornek.

Viseljen védofelszerelést. Hasznaljon az alkalmazas-
nak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédot vagy vé-
dészemiiveget. Viseljen a helyzethez sziikséges, meg-
felelé porvédo alarcot, zajtompito fiilvédét, védo
kesztyiit és miihelykotényt, amely védelmet nytjta
csiszoldszerszam- és anyagrészecskékkel szemben. A
véddszemiivegnek garantalnia kell a kiilonb6zo alkalmaza-
sok soran kirepiil6 idegen anyagok szembejutasanak meg-
akadalyozasat. A por- vagy véddalarcnak alkalmasnak kell
lennie az adott alkalmazas soran keletkezd por és egyéb
részecskek kiszlirésére. Ha tllzottan hosszU ideig van ki-
téve az erds zajhatasnak, elvesztheti a hallasat.

Ugyeljen arra, hogy minden més személy biztonsagos
tavolsaghan maradjon az On munkateriiletétél. Min-
den munkateriiletre belépo személynek védéfelszere-
lést kell viselnie. A munkadarab letort részei vagy a szét-
tort betétszerszamok kirepiilhetnek és a kozvetlen mun-
kateriileten kiviil is személyi sériilést okozhatnak.

Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez vagy az elektromos kéziszerszam sajat tapve-
zetékéhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt
allo vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiités-
hez vezethetnek.

Tartsa tavol a halozati csatlakozo kabelt a forgo betét-
szerszamoktol. Ha elvesziti az uralmat az elektromos ké-
ziszerszam felett, az atvaghatja, vagy bekaphatja a halo-
zati csatlakozo kabelt és az On keze vagy karja is a forgd
betét szerszamhoz érhet.

Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, mi-
elott a betétszerszam teljesen leallna. A forgasban lévé
betét szerszam megérintheti a feliiletet, és On ennek ko-
vetkeztében konnyen elvesztheti az uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.

Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozbhen
azt a kezében tartja. A forgo betét szerszam egy véletlen
érintkezés soran bekaphatja a ruhdjat és a betét szerszam
beleflrodhat a testébe.

Tisztitsa rendszeresen az elektromos kéziszerszama
szell6zonyilasait. A motor ventildtora beszivja a port a
hazba, és nagyobb mennyiségli fémpor felhalmozodasa
elektromos kisiiléshez / aramiitéshez vezethet.

Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot éghetd
anyagok kozelében. A szikrak ezeket az anyagokat meg-
gyljthatjak.

Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek al-
kalmazasahoz folyékony hiitdanyagra van sziikség. Viz
és egyéb folyékony hiitéanyagok alkalmazasa halalos
aramiitéshez vezethet.
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Visszarugas és az ezzel kapcsolatos figyelmeztetések:
Avisszarligas a beszorult vagy elakadt forgd szerszambetét
(példaul csiszolokorong, csiszolo tanyér, drotkefe vagy
egyéb mas tartozék) hirtelen reakcidja. A beékelédés vagy
beszorulas a forgd alkatrész hirtelen leallasahoz vezet, amely
az iranyithatatlanna valt elektromos kéziszerszamot az elaka-
das id6épontjaban fennalld forgasi irannyal szembeni iranyba
felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszoldkorong beékelddik, vagy elakad a

megmunkalasra keriilé munkadarabban, a csiszolékorong-

nak a munkadarabba meriilé éle ledll és igy a csiszolokorong
kiugorhat vagy visszartighat. A csiszolokorong a kezeld sze-
mély iranyaba vagy attol ellentétes iranyba ugrik, attol fiiggo-

en, hogy a korong milyen irdnyba forgott a beszorulaskor. A

csiszolokorongok ilyen feltételek mellett el is torhetnek.

Avisszarligas az elektromos kéziszerszam hibas vagy helyte-

len hasznélatanak kovetkezménye, amely az alabbiakban le-

irasra keriilé megfeleld biztonsagi intézkedések betartasaval
elkeriilhetd.

» Mindkét kezével tartsa szorosan az elektromos kézi-
szerszamot, és vegyen fel olyan stabil test- és karhely-
zetet, amelyben ellen tud allni a visszartigasi erének.
Mindig hasznalja a potfogantyut, ha van, hogy a lehet6
legjobban tudjon uralkodni a visszarugasi erd felett, il-
letve inditaskor a reakciés nyomaték felett. A kezeld
személy megfelel6 ovintézkedések megtételével uralkod-
ni tud a visszarugas és reakcioerd felett.

» Sohase vigye a kezét a forgo tartozék kozelébe. A tar-
tozék visszarlgas esetén a kezéhez érhet.

» Olyan poziciét vegyen fel és helyezkedjen a szerszam
hasznalata kozben, hogy ha esetleg az visszartigna,
On ne sériiljon. A visszarligés az elektromos kéziszersza-
mot a csiszoldkorong leblokkolasi pontban fennallé for-
gasiranyaval ellentétes iranyba hajtja.

» Asarkok és élek sth. kozelében kiilonosen dvatosan
dolgozzon. Akadalyozza meg, hogy a tartozék lepat-
tanjon a munkadarabrol, vagy beékel6djon a munka-
darabba. Aforgd tartozék a sarkoknal, éleknél és lepatta-
nas esetén konnyen beékelddik. Ez a késziilék feletti ura-
lom elvesztéséhez, vagy visszarigashoz vezet.

» Ne szereljen fiirészlancot, fafaragé kést, gyémantbe-
tétes fiirészkorongot az elektromos kéziszerszamra,
ha a periferialis rés nagyobb, mint 10 mm, valamint
fogazott fiirészlapokat. Az ilyen szerszambetétek gyak-
ran visszardgashoz vezetnek, illetve az uralom elvesztésé-
hez az elektromos kéziszerszam felett.

Specifikus biztonsagi eldirasok csiszolashoz és

darabolasi miiveletekhez:

» Csak az On elektromos kéziszerszamahoz meghataro-
zott csiszolokorong tipusokat és a kivalasztott ko-
ronghoz kialakitott véddburat hasznalja. Az olyan ko-
rongok, amelyekre az elektromos kéziszerszam nincs mé-
retezve, nem lehet megfeleléen lefedni, ne hasznélja , mi-
vel nem biztonsagosak.

» Abesiillyesztett kozéppont csiszolokorong csiszold
feliiletének a véddbura ajkai altal meghatarozott sik
alatt kell lennie. Egy helyteleniil felszerelt korongot,
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amely kiall a véddbura ajka alol, nem lehet megfeleléen le-
fedni.

» Avéddburanak biztonsagosan hozza kell lennie erdsit-
ve az elektromos kéziszerszamhoz és a maximalis biz-
tonsagot nyjté megfelelé helyzetben kell lennie,
hogy a korongnak csak a lehetd legkisebb része ma-
radjon fedetleniil a kezelé felé. A véddbira segit meg-
védeni a kezelG6t a korong kirepiil6 részeitl, a kerék aka-
ratlan megérintésétdl és a szikraktol, amelyek meggyuijt-
hatjék a ruhajat.

» Akorongokat csak a javasolt alkalmazasi modoknak
megfelelden hasznalja. Példa: Sohase csiszoljon egy
hasitokorong oldalso feliiletével. A hasitokorongok tgy
vannak méretezve, hogy az anyagot a korong élével mun-
kaljak meg; ellenkez6 esetben a csiszolotestekre hatd ol-
daliranyU erd a korong toréséhez vezethet.

» Mindig csak sértetlen és az alkalmazasra keriil6 ko-
rongnak megfelelé méretii as alaku karimakat hasz-
naljon. A megfelel6 karimak megtamasztjak a korongot
és csokkentik a korongtorés lehetdségét. A hasitékoron-
gokhoz sziikséges karimak eltérhetnek a csiszolokoron-
gokhoz hasznalt karimaktol.

» Ne hasznaljon olyan elkopott korongokat, amelyek na-
gyobb elektromos kéziszerszamon vald alkalmazasra
vannak méretezve. A nagyobb elektromos kéziszersza-
mokhoz eldiranyzott korongok a kisebb elektromos kézi-
szerszam magasabb forgasi sebességéhez nem hasznal-
hatoak és széttorhetnek.

» Kettds célu csiszolokorongok hasznalata esetén min-
dig az adott alkalmazasnak megfelelé véddburat hasz-
nalja. Ha nem a helyes védoburat hasznalja, igy nem biz-
tosithatd kielégité védelem és ez stlyos sériilésekhez ve-
zethet.

Kiegészitd biztonsagi eldirasok a darabolasi

miiveletekhez:

» Ne "ékelje" be a hasitokorongot és ne gyakoroljon ra
til nagy nyomast. Ne probaljon meg tiilsagosan mé-
lyet vagni. A korong tulzott terhelése megnéveli az
igénybevételt, a korong a vagasban kdnnyebben oldalra
fordul és beékel6dik, ennek kovetkeztében megnévekszik
a visszarligas és a korongtorés valoszinlisége.

» Keriilje el a testével a forgo korong sikjat és a korong
mogotti tartomanyt. Ha a hasitokorong a munkadarab-
ban Onté| eltdvolodva mozog, akkor az elektromos kézi-
szerszam a forgd koronggal visszarugas esetén kozvetle-
niil On felé pattanhat.

» Haa korong szorul, vagy ha On barmely okbél megsza-
kitja a vagasi miiveletet, kapcsolja ki a késziiléket és
tartsa azt mozdulatlanul, amig a korong teljesen leall.
Sose probalja meg kihiizni a még forgasban lévé hasi-
tokorongot a vagashol, mert ez visszariugashoz vezet-
het. Mérje fel és sziintesse meg a beékel6dés vagy a le-
blokkolas okat.

» Neinditsa iijra a miiveletet, ha a korong még benne
van a munkadarabban. Varja meg, amig a korong is-
mét eléri a teljes sebességét és dvatosan vezesse be a
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munkadarabba, a vagasi vonalba. Ha az elektromos ké-
ziszerszamot gy inditja Ujra, hogy a korong benne van a
munkadarabban, akkor a korong beékelédhet, elmozdul-
hat, vagy a gép visszarughat.

» Akerék beékelodésének és a visszariligasnak a meg-
elozésére a lemezeket és a nagyobb méretii munkada-
rabokat tamassza ala. A nagyobb munkadarabok a sajat
stlyuk alatt meghajolhatnak. A munkadarabot mind a va-
gasi vonal kézelében, mind a munkadarab szélénél a ko-
rong mindkét oldalan ald kell tdmasztani.

» Ha falban, vagy mas be nem lathaté teriileten hoz létre
"taska alaku besziirast", jarjon el kiilonos ovatossag-
gal. Az anyagba behatold hasitokorong gaz- vagy vizveze-
tékbe, elektromos vezetékekbe vagy mas targyakba iit-
kozhet, amelyek visszarigast okozhatnak.

» Ne probaljon gorbe vonalii vagasokat végrehajtani. A
korong tulzott terhelése megndveli az igénybevételt, a ko-
rong a vagasban konnyebben oldalra fordul és beékel6-
dik, ennek kovetkeztében megnovekszik a visszarligas és
a korongtorés valdszintisége, amely komoly sériiléshez
vezethet.

Specifikus biztonsagi eldirasok csiszolopapirral végzett

csiszolasi miiveletekhez:

» Csak megfelelo méretii csiszolopapirt hasznaljon. A
csiszoldpapir kivalasztasakor tartsa be a gyarto javas-
latait. A csiszolétanyéron tul tilsagos kilogd csiszoléla-
pok személyi sériilést okozhatnak, valamint a csiszoléla-
pok megrepedését, szakadasat okozhatjak, esetlegesen
visszartigashoz is vezethetnek.

Specifikus biztonsagi eldirasok driitkefével végzett

miiveletekhez:

» Vegye figyelembe, hogy a drétkefébdl a rendeltetés-
szerii hasznalat kozben is kihullanak a drét sorték. Ne
terhelje tul a drotokat a kefére gyakorolt nagy nyo-
massal. A kihull6 drot sorték konnyen athatolhatnak a
konnyebb ruhakon és/vagy a béron.

» Haadrétkefével végzett munkahoz védébiira alkalma-
zasa van eléirva, akkor gondoskodjon arrdl, hogy se a
drétkorong, se a drotkefe ne érhessen hozza a védé-
burahoz. A korong vagy a kefe atmérdje a terhelés és a
centrifugalis erd kovetkeztében megndvekedhet.

Kiegészito biztonsagi eldirasok
Viseljen védészemiiveget.

A védoburat nem szabad darabolashoz hasz-
nalni. Egy megfelelé elGtéttel a védéburat da-
rabolashoz is szabad hasznalni.

Munka kozben mindkét kezével tartsa szoro-
san fogva az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy biztos alapon all-
jon. Az elektromos kéziszerszamot két kézzel
biztosabban lehet vezetni.

» Abelso menettel ellatott betétszerszamoknal, példaul
a keféknél iigyeljen a csiszolotengely menetének ma-
ximalis hosszara. A tengely végének nem szabad meg-
érintenie a betétszerszam alaplapjat.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkeresd késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» Ne érjen hozza a csiszol6- és darabolokorongokhoz,
amig le nem hiiltek. A korongok a munka soran igen eré-
sen felforrésodnak.

» Ha az aramellatas (példaul fesziiltségkiesés, vagy a
halézati csatlakozo dugé kihuizasa kovetkeztében)
megszakad, oldja fel és allitsa at a Kl helyzetbe a be/
ki-kapcsolét. igy meg lehet el6zni egy akaratlan Gjraindu-
last.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Abetétszerszamokat az épiileteken beliil, egy szaraz,
egyenletesen temperalt és fagymentes helyiségben
tarolja.

» Az elektromos kéziszerszam szallitasa el6tt tavolitsa
el a hetétszerszamokat. Ezzel megel6zi a megrongaloda-
sokat.

» Akaotott darabolé- és csiszolotarcsaknak van egy leja-
rati idejiik, melynek lejarta utan a tarcsakat nem sza-
bad hasznalni.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirdsok és uta-
sitasok betartdsanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsé részében
talalhato brakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fémek és kdvek darabolasahoz
és kefével torténd megtisztitdsara, valamint fémek nagyola-
sara szolgal. Ugyeljen a megfelelé véddblira alkalmazasara.
(lasd ,Uzemeltetés”, Oldal 45).

Kében végzett darabolasi munkakhoz megfelel porelszivas-
rol kell gondoskodni.

A megengedett csiszoldszerszamokkal az elektromos kézi-
szerszamot csiszolopapiros csiszolasra is lehet hasznalni.
Az elektromos kéziszerszamot nem szabad kdvek gyémant-
betétes csészealaku csiszolotarcsaval vald csiszolasara hasz-
nalni.
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Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az elektro-
mos kéziszerszam abrajanak, az abrakat tartalmazd oldalon.

(1)
2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)

Véddblra reteszelés feloldd kar

Orsd reteszelé gomb

Be-/kikapcsold

Standard pétfogantyd (szigetelt markolatfeliilet)”
Védébura darabolashoz”

Védgbura csiszolashoz

Fedél darabolashoz

Befogd karima O-gytrtivel
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(11) Gyémantszegmenses darabolé tarcsa”
(12) Befogoanya

(13) Kétkormos kulcs a befogo anyahoz / kerek anyahoz
(14) Fogantyu (szigetelt markolatfeliilet)

(15) Csiszolotengely

(16) Kézvéds”

(17) Gumi csiszolotanyér®

(18) Csiszolopapir”

(19) Hengeres anya®

(20) Csészealaki kefe?

(21) Elszivé bura darabolashoz vezetdszannal®

(9) Csiszolékorong” (22) Villaskulcs?

(10) Darabolétarcsa® a) Ezatartozék nem tartozik a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Sarokcsiszolo UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

Cikkszam 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

Névleges felvett teljesitmény w 750 750 750

Méretezési fordulatszam” perc’ 12000 12000 12000

Max. csiszolotarcsa-atmérd / gumi csiszolotanyér mm 115 125 125

atmérd

A csiszolotengely menete M14 M 14 M 14

A csiszolotengely menet max. hossza mm 11,5 11,5 11,5

Ujraindulas elleni védelem ° ° °

Suly®®

- standard potfogantyuval kg 1,9 1,9 1,9

Erintésvédelmi osztaly G/ EAT I

A) Méretezési liresjarati fordulatszam az EN [EC 62841-2-3 szerint a hozzailld betétszerszamok kivalasztasahoz. A tényleges tresjarati fordu-
latszam biztonsagi meggondolasokbol és a gyartasi tlirések kovetkeztében is alacsonyabb.

B) Sdly hdlozati csatlakozokabel és haldzati csatlakozddugd nélkiil
C) Azalkalmazasra keriil6 védoburatdl ((5), (6), (7)) és az alkalmazasra keriilé ptfogantyutdl ((4)) fiiggden

Sarokcsiszolo UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Cikkszam 3603CE21.. 3603CE21..
Névleges felvett teljesitmény W 850 850
Méretezési fordulatszam” perc* 12000 12000
Max. csiszolotarcsa-atmérd / gumi csiszolotanyér mm 125 125
atméro

A csiszolotengely menete M 14 M 14
A csiszolotengely menet max. hossza mm 11,5 11,5
Ujraindulas elleni védelem ° °
Sily®©

- standard potfogantyuval kg 1,9 1,9
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Sarokcsiszolo UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Erintésvédelmi osztaly SN o/

A) Méretezési liresjarati fordulatszam az EN IEC 62841-2-3 szerint a hozzailld betétszerszamok kivalasztasahoz. A tényleges iresjarati fordu-
latszdm biztonsagi meggondolasokbol és a gyartasi tlirések kivetkeztében is alacsonyabb.

B) Sdly halozati csatlakozokabel és haldzati csatlakozddugd nélkiil

C) Azalkalmazasra keriild véddbaratdl ((5), (6), (7)) és az alkalmazasra keriild pétfogantyttol ((4)) fiiggéen
Aadatok 230 V halézati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltérd fesziiltségek és killon egyes orszagok szamara készillt kivitelek esetén ezek az
adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
A zajkibocsatasi értékek a EN IEC 62841-2-3 szabvanynak megfelelden keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelést zajszintjének tipikus értéke

Hangnyomasszint dB(A) 93 93 93
Hangteljesitményszint dB(A) 101 101 101
Szoras, K dB 3 3 3

Viseljen fiilvédaot!

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irdny vektorosszege) és a K szoras a EN IEC 62841-2-3 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

Feliiletcsiszolas:

a, m/s’ 4,3 4,3 4,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
Csiszolas csiszolopapirral:

a, m/s? 4,4 4,4 4,4
K m/s’ 15 1,5 1,5
Darabolas:

a, m/s’ 5,3 5,3 5,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5

3603CE21.. 3603CE21..
A zajkibocsatasi értékek a EN IEC 62841-2-3 szabvanynak megfelelden keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelést zajszintjének tipikus értéke

Hangnyomasszint dB(A) 95 95
Hangteljesitményszint dB(A) 103 103
Szoras, K dB 3 3

Viseljen fiilvédaot!

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a K szoras a EN IEC 62841-2-3 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

Feliiletcsiszolas:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
Csiszolas csiszolopapirral:

a, m/s’ 6,6 6,6
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UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

K m/s? 1,5 1,5
Darabolas:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5

Vékony fémlemezek, vagy mas, konnyen rezgésbe jové nagy feliilet anyagok csiszolasa a zajkibocsatast 15 dB-lel is megnovelheti. A megnoveke-
dett zajkibocsatast megfelel6 csillapito sz6nyeg alkalmazasaval csokkenteni lehet. A megndvekedett zajkibocsatést a zajteljesitménnyel kapcsola-
tos kockazatok megbecslésénél és a megfelel hallasvédo felszerelés kivalasztasanal is figyelembe kell venni.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatéarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valé 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnévelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Ujraindulas elleni védelem

Az tjraindulas elleni védelem az aramellatas
@ megszakitasa majd helyredllitisa esetén meg-
resmarr | 8atolja az elektromos kéziszerszam akaratlan
PROTECTION} (jjraindulasat.
Az ismételt iizembe helyezéshez hozza a (3)
be-/kikapcsolot a kikapcsolt helyzetbe, majd ismét kapcsolja
be az elektromos kéziszerszamot.

Osszeszerelés

Védoberendezés felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathdl.

Figyelem: Ha a csiszoldkorong lizem kozben eltorétt, vagy

ha a védébura vagy az elektromos kéziszerszam felvevé egy-

ségei megrongalddtak, az elektromos kéziszerszamot azon-
nal el kell kiildeni a Vevdszolgalatnak, a cimeket lasd a ,,Vevd-
szolgalat és alkalmazasi tanacsadas” fejezetben.

Véddhiira csiszolashoz
Figyelem: Miel6tt csiszolasra haszndlnd az elektromos kézi-

szerszamot, szerelje le rola a ra felszerelt, darabolasra szol-
gald (7) fedelet (lasd a B abrat).

Tegye fel a (6) védéburat az elektro-
mos kéziszerszam befogo egységeére,
amig a véddbdra kodolo biitykeinek
helyzete megfelel a befogo egységnek.
Ekdzben nyomja be és tartsa benyom-
vaa (1) reteszelés felold¢ kart.
Nyomja ra a (6) védéburat az orso-
nyakra, amig a véddbura pereme fel-
fekszik az elektromos kéziszerszam
karimajara és forgassa el a véddburat,
amig az jol hallhatéan bepattan a rég-

zitett helyzetbe.

Allitsa be a munkavégzéshez sziikséges helyzetbe

a(6) véddbura helyzetét. Ehhez nyomja felfelé

a (1) reteszelés feloldd gombot és forgassa el

a(6) véddburat a kivant helyzetbe.

» Mindig tigy allitsa be a (6) védébiirat, hogy a (1) rete-
szelés feloldo kar mind a két biityke belenyiiljon
a (6) véddbiira megfelelo bemélyedéseibe.

» Allitsa be tigy a (6) védébiira helyzetét, hogy a kezelé
iranyaba ne Iéphessenek ki szikrak.

» Atartozék forgasiranyaba a véddburanak (6) csak a
reteszelésfeloldo kar miikodtetése utan (1) szabad el-
fordulnia! Ellenkezé esethen az elektromos kéziszer-
szamot semmi esetre sem szabad tovabb hasznalni,
hanem a vevészolgalatnal le kell adni.

Flgyelem: A (6) védoburan talalhaté kddold biitykok gon-

doskodnak rola, hogy csak egy az elektromos kéziszerszam-

nak megfeleld véddburat lehessen arra felszerelni.

Védobiira darabolashoz

» Darabolashoz hasznalja kiilon a (5) darabolasra szol-
galo elszivoburat vagy egyiitt a (6) csiszolasra szolga-
16 elszivébiirat és a (7) darabolasi fedelet.

» Kdben végzett darabolasi munkakhoz megfelel6 porel-
szivasrol kell gondoskodni.

A darabolasra szolgald (5) véddbarat ugyanugy kell felszerel-

ni, mint a csiszolasra szolgalo (6) védéburat.

Miianyagfedél darabolashoz

Toljara a (7) darabolasra szolgalo miianyagfedelet

a(6) csiszolasra szolgalo vés6burara (lasd a A abrat).

A (7) fedél hallhatoan és lathatoan bepattan

a(6) véddbiraba.

Aleszereléshez (lasd a B abrat) oldja fel a (7) fedél retesze-

lését a (6) véddburan (@) a bal vagy a jobb oldalon és hiizza

le afedelet (@).
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Elszivé biira darabolashoz vezetdszannal

A (21) vezet6szannal felszerelt, darabolashoz szolgald elszi-
VO burét ugyanugy kell felszerelni, mint a csiszolashoz szol-
gald véddburat.

A (4) pétfogantytinak az elszivo bura kengyelén keresztiil a
hajtomihazhoz vald rogzitése révén az elektromos kéziszer-
szam szilardan 6ssze van kapcsolva az elszivo bardval.

A (21) vezetdszannal felszerelt elszivd burahoz egy erre al-
kalmas Bosch-porszivét lehet csatlakoztatni. Ehhez dugja
bele a szivotomlGt az elszivo adapterrel az elszivo buranak az
erre a célra elGiranyzott felvevld csonkjaba.

Figyelem: A por dltal az elszivas soran az elszivo témlGben
és a tartozékokban Iétrehozott sirlodas elektrosztatikus fel-
toltodéshez vezet, ezt a felhasznald (a kornyezeti feltételek-
tél és a sajét fizioldgiai allapotatdl fiiggden) kisiilésként érzé-
kelheti. Bosch a finom porok és a szaraz porok elszivasahoz
altalaban egy antisztatikus elszivo toml6 (kiilon tartozék)
hasznalatat javasolja.

Kézvédo

» A (17) gumi csiszolotanyérral vagy
a (20) edénykefével végzett munkakhoz szerelje min-
dig fel a (16) kézvédot.

Rogzitse a (16) kézvédot a (4) potfogantylval.

Standard-pétfogantyi

A munkavégzési mddszernek megfeleléen csavarja fel

a (4) potfogantyt a hajtomiifej jobb vagy bal oldalara.

» Az elektromos kéziszerszamat csak a pétfogantytival
egyiitt hasznalja (4).

» Ne hasznalja tovabb az elektromos kéziszerszamot, ha
a (4) potfogantyi megrongalodott. A (4) potfogan-
tyun nem szabad valtoztatasokat végrehajtani.

A csiszoloszerszamok felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathél.

» Ne érjen hozza a csiszol6- és darabolokorongokhoz,
amig le nem hiiltek. A korongok a munka soran igen eré-
sen felforrésodnak.

Tisztitsa meg a (15) csiszoloorsot és valamennyi felszerelés-

re ker(il6 alkatrészt.

A csiszoloszerszamok rogzitéséhez és kilazitasahoz nyomja

meg a (2) tengely reteszelégombot, hogy ezzel reteszelje a

csiszolotengelyt.

» Atengely reteszelogombot csak teljesen nyugalmi al-
lapotban Iévé csiszolétengely esetén szabad meg-
nyomni. Ellenkez0 esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalodhat.

Csiszol6 / darabolo korong

Vegye figyelembe a csiszolészerszamok méreteit. A nyilas at-
méréjének illeszkednie kell a befogd karimahoz. Redukalo
idomot, vagy adaptert nem szabad hasznalni.

A gyémantbetétes darabolotarcsak alkalmazasa soran tigyel-
jenarra, hogy a gyémantbetétes darabolétarcsan taldlhatd

nyil irinya megegyezzen az elektromos kéziszerszam forgas-

iranyaval (lasd a hajtomdfejen a forgasiranyt jelz6 nyilat).

Aszerelési sorrend az abras oldalon lathato.

A csiszol6-/darabold korong rogzitéséhez csavarja fel, majd

akormoskulccsal szoritsa meg a (12) rogzitoanyat.

» A csiszoloszerszamok felszerelése utan a késziilék be-
kapcsolasa elétt gy6z6djon meg arrol, hogy a csiszolo-
szerszam helyesen van felszerelve és szabadon forog.
Gondoskodjon arrol, hogy a csiszolészerszam ne érjen
hozza a véddbiirahoz vagy mas alkatrészekhez.

Megengedett csiszoloszerszamok

A hasznalati itmutatoban megnevezett 6sszes csiszoloszer-
szamot lehet hasznalni.

Az alkalmazasra kerdil6 csiszoloszerszamok megengedett
fordulatszamanak [perc], illetve keriileti sebességének leg-
alabbis el kell érnie az alabbi tablazatban megadott értéke-
ket.

Ezért vegye tekintetbe a csiszoldszerszam cimkéjén meg-
adott megengedett fordulatszamot, illetve keriileti sebes-
séget.

[] <

max. [mm] [mm]

b@ 115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

b@ 115 3 - 222 - 12000 80

125 3 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

1258 - - - - 12000 80

b*%j 75 30 - M14 - 12000 80
1o |

bij@ 115 6 10 222 >0 12000 80

P 125 6 10 22,2 >0 12000 80

Por- és forgacselszivas

Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torténd

megeérintése vagy belégzése allergikus reakcidkat és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

suak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelelé
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2 szlirGosztalyl porvé-
dé alarcot hasznalni.
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Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

» Ne terhelje annyira meg az elektromos kéziszersza-
mot, hogy az ettél leélljon.

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Tartéfalakban valé vagasok esetén legyen dvatos,
lasd a ,,Statikai megjegyzések” cimii fejezetet.

» Fogja be a munkadarabot, ha az a sajat sulyanal fogva
nem helyezkedik el biztonsagosan.

» Magas terhelés utan hagyja még néhany percig iiresja-
ratban miikddni az elektromos kéziszerszamot, hogy a
betétszerszam lehiiljon.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot egy dara-
bolé allvannyal.

» Ne érjen hozza a csiszol6- és daraholokorongokhoz,
amig le nem hiiltek. A korongok a munka soran igen eré-
sen felforrésodnak.

Munkavégzési tanacsok

Nagyold csiszolas

» Aragasztott csiszoloeszkozok hasznalataval torténo
nagyolo csiszolashoz mindig hasznalja
a (6) csiszolasra szolgalé védobiirat.

» Sohase hasznaljon hasitékorongokat nagyolé csiszo-
lashoz.

» A nagyolo csiszolas sorana (5) darabolasra szolgalé
védéhiira vagy a (6) csiszolasra szolgalé véddbira az
arra felszerelt (7) darabolasra szolgalo fedéllel neki-
iitkozhet a munkadarabnak és ez ahhoz vezethet,
hogy a kezel6 elveszti a berendezés feletti uralmat.

Nagyol6 csiszolasnal a legjobb eredmények eléréséhez 30°-

40° dllasszoget hasznaljon. Mérsékelt nyoméssal mozgassa

ide-oda az elektromos kéziszerszamot. Igy a munkadarab
nem lesz tul forrd, nem szinezGdik el és nem keletkeznek raj-
ta barazdak.

» Acsiszolashoz és daraboldshoz is engedélyezett ragasz-
tott tarcsak alkalmazasa esetén a (5) darabolasra szolgald
véddburat, illetve a (6) csiszolasra szolgalé védéburat az
arra felszerelt (7) darabolasra szolgald fedéllel egyiitt kell
hasznalni.

Feliiletek csiszolasa legyezds csiszolokoronggal

» Alegyezds csiszolokoronggal végzendo csiszolasi
munkékhoz hasznélja mindig a (6) csiszolasra szolgalo
védadburat.

A legyez0s csiszolokoronggal (kiilon tartozék) homort és

dombort feliileteket és profilokat is meg lehet munkalni. A

legyezGs csiszoldkorongoknak lényegesen nagyobb az élet-

tartama, alacsonyabb a zajszintje és alacsonyabb csiszolasi
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hémérsékletekhez vezetnek, mint a szokasos csiszolokoron-
gok.

Feliiletek csiszolasa a csiszolétanyérral

» A (17) gumi csiszolotanyérral végzendé munkakhoz
mindig szerelje fel a (16) kézvédot.

A csiszolotanyérral végzett csiszolast véddbura nélkil is vég-

re szabad hajtani.

A szerelési sorrend az dbras oldalon lathato.

Csavarozza fel a helyére és a kétkormas kulccsal feszesen

hizza meg a (19) hengeres anyat.

Csészealaku kefe

» Az edénykefével torténé kefélést véddbura nélkiil is
végre lehet hajtani.

» Az edénykefével végzett munkakhoz mindig szerelje
fel a (16) kézvédot.

A szerelési sorrend az dbras oldalon lathato.

Az M14 menettel ellatott edénykefét annyira ra kell tudni

csavarni a csiszoloorsdra, hogy a csiszoléorsé karimaja szo-

rosan felfekiidjon a csiszoloorso végén a csiszoldorso kari-

madjara. Fogja szorosan be egy villaskulccsal az edénykefét.

Fémek darabolasa

» Fémek ragasztott darabolétarcsaval vagy gyémantbe-
tétes darabolé tarcsaval valé darabolashoz hasznalja
mindig a (5) darabolasra szolgalé védéburat, illetve a
(6) csiszolasra szolgalé véddburat az arra
felszerelt (7) darabolasra szolgalé fedéllel egyiitt.

» Haa (6) csiszolasra szolgalo védobiirat ragasztott da-
rabolo tarcsaval végzett darabolashoz hasznalja, meg-
novekszik a szikrak és egy tarcsatorés esetén kirepiilé
részecskék és tarcsadarbok altal okozott veszély.

A darabold csiszolashoz hasznaljon a megmunkalasra kerild

anyagnak megfeleld, mérsékelt elGtolast. Ne gyakoroljon

nyomast a darabol¢ korongra, ne ékelje be és ne oszcilldlja a

korongot.

Ne fékezze le a kifutd darabold korongokat a korong oldalara

gyakorolt nyomassal.

Az elektromos kéziszerszamot mindig
aforgasiranyaval ellentétes iranyban
kell vezetni. Ellenkezd esetben a ké-
szlilék iranyithatatlanul kiugorhat a
vagasbol. Profilok és négyszogletes
csovek darabolasanal a legcélszeriibb
a legkisebb keresztmetszetnél kezdeni
adarabolast.

Ko darabolasa

» Kovek ragasztott darabolo koronggal vagy kdvek/be-
ton darabolasara szolgalo gyémantbetétes darabolo-
korongokkal valé darabolasahoz hasznalja mindig ave-
zetdszannal felszerelt (21) darabolasra szolgalé védo-
burat vagy a (5) darabolasra szolgalé védébiirat vagy
egyiittesen a (6) csiszolasra szolgalo védébiirat és
a (7) darabolasi fedelet.

» Kdben végzett darabolasi munkakhoz megfelel6 porel-
szivasrol kell gondoskodni.
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» Viseljen porvédé alarcot.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz darabolas-
ra /[ szaraz csiszolasra szabad hasznalni.

» Ha betonban és téglafalakban a darabolasi és csiszola-
si munkakhoz a (5) darabolasra szolgalé védéburat,
a(6) csiszolasra szolgalé véddburat vagy a (6) csi-
szolasra szolgalo védobuirat az arra felszerelt (7) da-
rabolasra szolgald fedéllel egyiitt hasznalja, akkor na-
gyobb mennyiségii por Iép ki és megndvekszik annak
aveszélye, hogy a kezeld elveszti az uralmat az elekt-
romos kéziszerszam felett, ez viszont visszarligashoz
vezethet.

Aterméskovek darabolasahoz legcélszeribb egy gyémant-

betétes darabolotarcsat hasznalni.

A (21) vezetdszannal felszerelt, darabolasra szolgalo elszi-

vobdra alkalmazasa esetén a porszivonak engedélyezve kell

lennie képor elszivasara. Bosch erre alkalmas porszivokat
tud szallitani.

Kapcsolja be az elektromos kéziszer-

szamot és tegye ra a vezet6szan elsé

részével a munkadarabra. Az elektro-

munkalasra keriilé anyagnak megfele-
16 el6tolassal tolja el6re.

Kiilonosen kemény anyagok, példaul magas kavicstartalmu
beton daraboldsa soran a gyémantbetétes darabold korong
tulheviilhet és ennek kovetkeztében megrongalodhat. Egy
szikrakorrel korilvett gyémantbetétes darabold korong hata-
rozottan erre utal.

Ebben az esetben szakitsa meg a daraboldsi eljarast és jaras-
sa a gyémantbetétes darabolé korongot révid ideig tiresja-
ratban a legmagasabb fordulatszamon, hogy az lehdlhessen.
Ha a munkateljesitmény észrevehetéen csokken és a tarcsat
szikrakoszoru veszi koriil, akkor ez arra utal, hogy a darabo-
|6tarcsa eltompult. Az ilyen darabold korongot erésen kopta-
t6 anyagban, példaul mészhomokkében végzett rovid vaga-
sokkal ismét ki lehet élesiteni.

Statikai megjegyzések

Atartéfalakban vaghatd rések méretét az adott orszagban
érvényes el6irasok hatarozzak meg.Ezeket az el6irasokat ok-
vetleniil be kell tartani. Kérje ki a munka megkezdése el6tt a
felels statikus, épitészmérnok vagy épitésvezetdség tana-
csat.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kéziszer-
szam tipustablajan taldlhato adatokkal.

Ha az elektromos kéziszerszamot mobilis aramfejleszté be-

rendezésekrol (generatorokrol) lizemelteti, amelyek nem

rendelkeznek elegendd teljesitmény-tartalékkal, illetve nin-
csenek felszerelve az inditasi aramot megfeleléen felerdsitd
fesziiltségszabalyozoval, a teljesitmény lecsokkenhet, illetve

az elektromos kéziszerszam az inditaskor atipikus modon vi-

selkedhet.

mos kéziszerszamot mérsékelt, a meg-

Kérijiik, vizsgalja meg, hogy alkalmas-e az On 4ltal hasznalt
aramfejlesztd berendezés, foleg ami a haldzati fesziiltséget
és a frekvenciat illeti.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja

elére a (3) be-/kikapcsolot.

A (3) be-/kikapcsolo bekapcsolt allapotban valo reteszelé-

séhez nyomja le eldl a (3) be-/kikapcsold t, amig az beugrik

areteszelési helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a

(3) be-/kikapcsoldt, illetve, ha az az adott helyzetben rogzit-

ve van, nyomja be rovid idére, majd engedje el a (3) be-/ki-

kapcsolot.

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a csiszoloszersza-
mokat. Gyozddjon meg arrél, hogy a csiszoloszerszam
helyesen van felszerelve és szabadon forog. Hajtson
végre egy terhelés nélkiili, legalabb 1 perces prébafu-
tast. Megrongalddott, nem kerek, vagy berezgé csi-
szoldszerszamokat ne hasznaljon. A megrongalodott
csiszoldszerszamok széttérhetnek és sériiléseket okoz-
hatnak.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése eldtt huzza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely ligyfélszolgalatat szabad meghbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Atartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Vevodszolgalat és hasznalati tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen is talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Hasznalati Tanacsadé Team szivesen segit, ha ter-
mékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései van-
nak.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.
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Tel.: +36 1879 8502
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Tovabbi szerviz-cimek az alabbi cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelen kell
Gjrafelhasznalasra elokésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A mar nem hasznalhat6 elektromos kéziszerszamokat elkiilo-
nitve kell artalmatlanitani. Hasznalja a rendelkezésre alld
gy(ijtérendszereket.

Szakszer(itlen artalmatlanitas esetén az elhasznalt elektro-
mos és elektronikus késziilékek a veszélyes anyagok lehetsé-
ges jelenléte miatt karos hatdssal lehetnek a kornyezetre és
az emberek egészségére.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro col3a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB akcnnyaralnMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeNyCMOTPEH-
HbIX U3rotoButenem AnAa npoayKLUun, MoryT BXOAUTb HaCToA-
Liee PyKOBOJICTBO M0 3KCM/yaTalluu, a TAaKKE NPUNOXKEHHS.
WHdopmaLma 0 NOATBEPKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA
B IPUNOXKEHHH.

WHdopmaLma 0 CTpaHe NPOUCXOXKAEHHUA YKa3aHa Ha Kopry-
Ce U30ENHA 1 B NPUNOXEHHH.

[lata M3roTOBNEHNA yKasaHa Ha nocneaHein cTpaHuLie 0b-
NOXKK1 PyKOBOACTBA.

KoHTaKTHaA MH(opPMaLKMA OTHOCHTENbHO MMMOPTEpPa Coaep-
KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl usgenus

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnaet 7 net. He pekomeHayert-
CA K 9KCNNyaTaluy No UCTeUEHUM 5 NET XpaHEHHS C AaTbl
uarotosneH1s bea npeaBapuTeNbHON NPOBEPKM (AaTy M3ro-
TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKasaHHbIi CPOK Cyxbbl AeHCTBUTENEH NPKU CODMOAEHUM
noTpebutenem TpeboBaHHi HACTOALLErO PYKOBOACTBA.
MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B

- He UCMoMb30BaTh MPU CUNbHOM UCKPEHHH

— He UCMnonb30Barb NPy NoABNEHWW CUNbHOW BUOpaLmMu
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— HE UCMOMb30BaTh C NepebUTbIM MK OroNEHHbIM 3NEKTPU-
yecknm kabenem

— He UCMOMb30BaTb NPH NOABNEHNM [ibIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpnyca u3fenus

Bo3moxHble owmnbouHble feHCTBUA NepcoHana

— HE UCMOMb30BaTh C NOBPEXKAEHHON PYKOATKON UNU NO-
BPEXEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXKYXOM

— HE UCMOMb30BaTb Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMS
n0Xas

— He BKNouaTb NPy nonagaHuu Bofbl B KOPMyC

KpuTepuu npepenbHbIX COCTOAHMIA
— MepeTépT N1 NOBPEXAEH ANEKTPUUeckui kabenb
— MOBPEXAEH KOpnyc U3nenvs

Tun 1 nepMogUUHOCTb TEXHHYECKOTO Oﬁcﬂy)KMBaHm]
- PekomeHayeTca 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT MblfK NOCNe
Ka)Xoro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

~ HeobXxoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXxoaMMO XPaHWTb BAANM OT UCTOUHMKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNEepaTyp W BO3AENACTBUA CONHEUHbIX Nyuel

— NpY XpaHeHun Heobxoanmo u3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKu He AOMyCKaeTcs

- noppobHble TpeboBaHHs K YCNOBMAM XPaHEHHs CMOTpUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

~ XpaHuTb B yNakoBKe NpeanpuATUAA — U3rOTOBUTENA B
CKNAACKMX NOMELLEHHAX NPY TEMNEePATyPe OKpyKatoLLen
cpenbl 0T +5 o +40 °C. OTHocHTeNbHAA BNaXHOCTb BO3-
[Llyxa He fomkHa npesbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

~ KaTeropuuecku He JONyCKaeTCA NafeHue 1 niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNAKOBKY NPU TPAHCTOPTH-
poBKe

- NPy pa3rpysKke/norpyske He A0NyCKaeTcA UCMoNnb3oBa-
HWe nioboro BUAA TeXHUKKM, paboTaloLLelt No NpUHLMNY
3a)KMMa yNaKoBKH

- noapobHble TpeboBaHKA K YCNIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKH
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

— TpaHcnopTMpoBaThb NP1 TEMNEepaType OKpyxaroLLen cpe-
nbl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npesbiwarb 100 %.

YKa3aHuA no TexHuKe besonacHocTH

06wme yKasaHna No TeXHUKe besonacHocTu gna
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

[ NPEQYNPE- MpouuTaiite BCe yKa3aHHA Mo Tex-
KOEHVE HUKe 6e30NMacHOCTH, UHCTPYKLUH,

MNNIOCTPaLUK U crieuuduKauum,
npepocTaBneHHbie BMECTE C HACTOALYUM 3NEKTPOUHCTPY-
meHToM. Hecobniogenne kakux-nmbo 3 yKasaHHbIX HIKe
MHCTPYKLIMI MOXET CTaTb NPUUMHON MOPAXKEHHNS ANEKTPHYE-
CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAXeNblX TpaBM.

Bosch Power Tools
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CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMUH U YKa3aHuaA ansa 6yaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKUMAX U YKa3aHUAX

MOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbIV 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LeHHbIM. becnops/oK UMK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKU pa-
Bouero MecTa MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CllyYanAM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmoccepe, Hanp., cogepKallei ropoune
JKMAKOCTH, BOCTINAaMEHAIOLLHECH rasbl UMK NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNaMEHEHMIO MbINK WK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl c INEKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty geteii U no-
CTOPOHHUX Nl OTBNEKILIKCH, Bbl MOXeTE NOTEPATL
KOHTPO/b Haf, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» ObopynoBaHue npefHasHaueHo Ana paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKMX 30HaX 1 0BLLIECTBEHHBIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHBIX 30HAX C MabIM 3M1EKTPOMNO-
Tpebnerrem, 6e3 Bo3e/CcTBIA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOU3BOACTBEHHbIX (hakTopoB. ObopyLoBaHKe NpeaHa-
3HAUeHo N7 3KCnnyataLuu 6e3 NoCToHHOTO NpUcyT-
CTBMA 06CYKMBAIOLLETO NEPCOHANa.

AnekTpobesonacHoCcTb

» LlitencenbHan BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoi poseTtke. HU B koeM cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHA B WTencenbHyo BUNKy. He
npUMeHaAiTe NepexoHble WTeKepbl ANA AnekK-
TPOHUHCTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM 3a3eMNeHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK M NOAXOAALLME
LUITENCENbHbIE PO3ETKU CHIKAIOT PUCK MOPAKEHHS K-
TPOTOKOM.

» [lpenoTBpaLyaiite TeNecHbli KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: C Tpy6amMu, aneMeHTamMu
OTONNEeHHA, KYXOHHbIMH NNUTAMH W XONOAUNbHUKAMH.
[pw 3a3emnequu Ballero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPa-
XEHHUS 3NEKTPOTOKOM.

» 3awuaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPo-
CTH. [IPOHUKHOBEHUE BOAbl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOBbI-
LLIAEeT PUCK MOPAKEHMA ANEKTPOTOKOM.

» He paspewaetca ucnonb3oBarb WHYP He N0 Ha3Haue-
HU10. HUKorAa He MCONb3yHTE WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH HNH NOABECKHU INEKTPOMHCTPYMEHTa, UNK AnA
M3BNEUYEHHA BUNKH U3 LUTENCENbHOM PO3ETKH. 3aLu-
LWaiiTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BLICOKHX TeMnepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK MITH NOABHXKHBIX UacTei anek-
TPOMHCTPYMeEHTA. MOBPEXAEHHbIA UMY CMYTaHHbIN WHYP
MOBbILLIAET PUCK NMOPAKEHHS INEKTPOTOKOM.

» pu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HeboM npumMeHsaiiTe NpUrogHbie And 3Toro kabenu-
yanuHuTenu. NpUMeHeH1e NpurogHoro Ana pabotbi nog

OTKPbITbIM HEOOM Kabens-yanMHUTENA CHUXKAET PUCK NO-
PaXEHHs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO M36eXaTb NPUMEHEHHA IneK-
TPOHHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaiTe
3NMeKTPOUHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOrO OT-
KnroueHud. [pMeHeH1e YCTPONCTBA 3aLLMTHOMO OTKHO-
UEHHs CHWKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

besonacHocTb niogen

» ByabTe BHUMaTeNnbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO filenaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiiTtecb aNeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAIHWM WNU NOJ, BO3[e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons WK NeKapCTBEHHbIX cPeACcTB. OfiH MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTW NpK paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
MOET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» [pumensiiTe cpeacTBa MHAUBUAYANbHOM 3aLUUTDI.
Bceraa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. MConb3oBaHue
CPeACTB MHAMBMAYANbHOM 3aLMTI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBH Ha HeCKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUMTHOTO
LUNeMa UK CPEACTB 3aLKUTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BUAA pPaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYYEHHA TPABM.

» MpepoTBpawyaiite HenpegHaMmepeHHOe BKIOUEHHe
3NeKTPOMHCTpYMeHTa. [epea TeM Kak NOAKNIOUHTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UMH K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL MU NEePeHOCUTb 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIKMIOYEH. Yiep)KaHHe Narnblia Ha Bbl-
Kntouatene npu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTaHWA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CYUYAAMM.

» YbupaiTte ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNIOUMU A0 BKNIOYEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT WU KNHOY, HaxoAALMIACA BO BPaLLIOLIEMCA yacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPDABMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHnMMmaiite ycToiMuMBO€e NONOXKEHHE U
coXpaHsiite paBHoBecHe. bnaroaaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NlaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocure noaxoasuwyio pabouyio ogexxay. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAiXKAY U YKpaLueHua. [lepxuTte BONOCbl U
ofexay BAanu ot NoABHXHBIX aeTanei. LLinpokas oge-
X0a, YKPaLEHWsA UMK [NMHHbIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAKOLMMUCA YACTAMM.

» Mpu HanMuMKM BO3MOXHOCTH YCTaHOBKH NbINeoTcachbl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbIX YCTPOICTB NpoBepAnTe UX
npUcoeAnHeHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHHE MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaEMY0 Mbifbio.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, MONYyUeHHOe
B pe3ynbTare 4acToro X HCNONb30BaHUA, He fOMKHO
NPUBOAKUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHWKH De30nacHOCTH 0DpaLLeHua C INEeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfiHO HeDpeXXHOe [1eNCTBME 3a [1OMH0 CEKYHADI
MOXET NPUBECTH K CEPbEe3HbIM TPaBMaM.
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» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3HUkHOBeHMA nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMHOTO MK Ya-
CTMUHOrO NpeKpalLieH1a 3HeprocHabxeHus unu nospe-
YKAEHMA Lenu ynpaBneHns 3HeprocHabxeHuem ycraHo-
BWTE BbIKNtouaTenb B NONoXeHue Bbikn., ybeamsLumch,
UTO OH He 3abnoKMpPOBaH (Npu ero Hanuuwuu). OTKNKUKUTE
CETEBYIO BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHDIN
AKKyMynATop. ITUM NPEeOTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYE-
Mbl MOBTOPHbIH 3anycK.

» KBanuhuuMpoBaHHbIM NEPCOHAN B COOTBETCTBMM C HACTO-
fILYUM PYKOBOACTBOM NMOAPA3yMEBAET /ULL, KOTOPbIe 3Ha-
KOMbI C PEryNpoBKO#, MOHTaXXOM, BBOLLOM 3KCM/yaTa-
LMt 06CNyXMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K pabote C 3neKTPOMHCTPYMEHTOM [JONYCKAOTCA NULA He
Monoxe 18 neT, U3yunBLUKME TEXHUUECKOE OMKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO 1O 3KCMAyaTalnn 1 npaBuna 6e3onacHocTu.

» M3nenue He npeaHasHaueHo ANA UCMONb30BaHWA NMLAMH
(BKNtouan fieTen) ¢ NOHMKEHHBIMU DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHbIMW UK YMCTBEHHBIMU COCOBHOCTAMM UNK NpK
OTCYTCTBWM Y HUX XKU3HEHHOTO OMbITA UMM 3HAHWH, ECNU
OHM He HaxoAATCA NOf KOHTPONEM WK HEe MPOUHCTPYKTH-
pOBaHbl 06 UCMONB30BaHWM INEKTPOUHCTPYMEHTA TIULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX DE30MACHOCTD.

Mp1MeHeHHe INeKTPOUHCTPYMEHTa U 06paLieHune C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AANA paboTbl COOTBETCTBYIOLWHI CTieLanbHbii 3neK-
TPOMHCTPYMEHT. C NoAXOAALLMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaete nyulle v HaaexHee B yka3aHHOM Ananaso-

He MOLLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUC-
NpaBHOM BbIKNKUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA
He NOLAAETCA BKMOUEHUIO UMK BbIKNIOUEHHIO, OMACEH U
NOMKeH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» lepep Tem KaKk HacTpauBaTb INEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpaTh anek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XpPaHeHHe, OTKMIOUUTE WTencenb-
HYI0 BHTIKY OT PO3ETKH CETH W/UNH BbIHbTE, CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 31a Mepa nNpesoCTopoXHO-
CTM NPeaoTBpaLLaeT HenpeaHaMepeHHOE BKIOUEHKE
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B He[OCTYNHOM Ans
Aeteit mecte. He pa3peLuaiite nonb3oBaTbeA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C
HUM UNU He YMTaNW HaCTOALLMX MHCTPYKLMIA. Inek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaXx HEOMbITHBIX WL,

» TwarenbHo yxaxuBaiiTe 3a 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mposepaiite 6esynpeunyio
¢hYHKLHIO ¥ XOA ABHXKYLLMXCA YaCTeN INEKTPOUHCTPY-
MeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK U1 NOBPEXAEHUHA, OTPH-
LaTeNbHO BNUAIOLMX HA (DYHKLUIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpeXxaeHHbIe YacTH AOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 UCNONb30BaHUA INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [1n0xoe 0bcnyxMBaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DOMBLLIOTO UMCA HECUACTHBIX Cyya-
€B.

» [lepXuTe pexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE pexyLue
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MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXe 3a-
KNUHUBAIOTCA 1 UX NETUE BECTHU.

» [pumeHaANTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. M. B COOTBETCTBUM C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMMU. YUUTbIBaiTE NpH 3TOM pabo-
ymne YCNOBHA U BbinonHaemyio paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB A1 HENPEAYCMOTPEHHBIX paboT
MOXET MPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLIUAM.

» [lepxuTe PyuKku U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXHMH U Uu-
CTbIMH, CNepuTe uTo6bl Ha HUX UTOBbI Ha HUX He bbino
JKUAKOM UNU KOHCUCTEHTHON CMa3KH. CKOMb3KKe pyu-
KM M NOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenATCTBYOT be3onacHoMy
0DpaLLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U He AAtoT HaieXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLMAX.

CepBuc

» PeMOHT 3NeKTPOUHCTPYMEHTa A0MKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBanu(MLMpOBaHHbIM NEPCOHANOM U TONbKO C
NpUMeHeHWeM OPUrMHANbHBIX 3aNMaCHbIX YacTeil. ITM
obecneunBaeTca be30MacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHus no TexHuke besonacHocTH ana
YrNoBbIX WAH(MALLKH

061wue npeaynpeauTenbHbie yKasaHus no

wnudoBaHuIo, WNKGOBaHUIO HaXAAUHOI Bymaron,

KpavLeBaH1I0 NPOBONOYHbIMH LETKAMH UK OTPE3HbIMH

Kpyramu:

» ITOT 3NeKTPOHHCTPYMEHT NpeiHa3HaueH Ans wnudo-
BaHuA, WnudoBaHNA HaXKaauHoW bymaroii, KpaueBa-
HUA NPOBONOYHBIMH LETKaMH1 UnK abpa3nBHoro o1-
pe3aHus. MpouuTaiite Bce yKasaHUA N0 TEXHUKe be3-
0NacHOCTH, MHCTPYKLMU, HNMIOCTPALIMK U cneuuduka-
LM, NpefocTaBnAemMble BMECTe C HaCTOALLMM 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTOM. HecobniofieHne kaknux-nubo u3 yka-
3aHHbIX HUKE MHCTPYKLIMIA MOXET CTaTb MPUUMHON Mopa-
KEHUSA INEKTPUUECKMM TOKOM, MOXKapa W/ Wnm TAXENbIX
TpaBM.

» 3T0T 3NeKTPOUHCTPYMEHT HENPUTOAEH [NIA NONUPOBa-
HUA UNK BbIpe3aHUA OTBEPCTHIA. [IPUMEHEHNE 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA He N0 Ha3HAUYEHHIO UpeBaTo ONACHOCTA-
MW M MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» 3anpeLuaerca HCMONb30BaTh 3TOT 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT AnA pabor, BbINoNHeHUe KOTOPbIX He Npeay-
CMOTPEHO 3THM MHCTPYMEHTOM M He YKa3aHo NPOH3Bo-
[uTeneM WHCTpYMeHTa. Takoi BapuaHT NpUMEHEHHs
MOXeT MPUBECTU K MOTEPe KOHTPONA U CepPbe3HbIM TPaB-
Mam.

» He npumeHsiiTe NpUHaANEKHOCTH, KOTOPbIE He
npeAycMOTPeHbl U He PeKOMEHAYIOTCA H3TOTOBH-
Tenem cneunanbHo AN HaCTOALLEro 3NeKTPOUHCTPY-
meHTa. Of1Ha TONbKO BO3MOXHOCTb KPEMNEeH!s NpUHaL-
NEXHOCTEeN Ha ANEKTPOUHCTPYMEHTE eLLie He rapaHTUpyeT
MX Ha@XKHOE NPUMEHEHHE.

» [onycTtumoe uncno obopotoB pabouero MHCTpyMeHTa
AOMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOro Ha anek-
TPOMHCTPYMEHTe MaKCHManbHOro uucna oboporos.
Pabouuit HCTPYMEHT, BpaLLatoLmiica ¢ bonbluen, uem
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[I0NYCTUMO, CKOPOCTHIO, MOXET Pa30pBaThCA M pasne-
TETbCA B NPOCTPAHCTBE.

» Hapy)XHblil iuamMeTp 1 TONLWMHA NpUMeHseMoro pabo-
4ero MHCTPYMeHTa A0NXKHbI COOTBETCTBOBATb pa3Me-
paM 3NeKTPOHHCTPYMEHTa. HenpaBunbHO NofobpaHx-
Hbl€ NPHUHAMNEXHOCTH He MOTYT DbITb B JOCTATOUHOM CTe-
NeHM 3aLMLLEHbI U MOTYT BbITW U3-TIOJ KOHTPONA.

» Pasmepbl KpenneHusa NPpUHaNeXXHOCTEN JOMKHbI CO-
OTBETCTBOBATb pa3mMepaM Kpenexa 3aneKTPOUHCTPY-
MeHTa. CMeHHble paboure MHCTPYMEHTbI, HETOUHO 3a-
KpenneHHble Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHTE, BPALLAOTCA He-
PaBHOMEPHO, 0UEHb CUNbHO BUOPUPYIOT, UTO MOXET NpH-
BECTU K BbIX0Oly UHCTPYMEHTA U3-NoA KOHTPONA.

» He npumeHsaiiTe noBpexaeHHbl pabounii HHCTPY-
meHT. [poBepsiiTe KaXAblil pa3 nepeg UCNONb30BaHU-
€M yCTaHaBNUBaeMble NPUHAANEKHOCTH, KaK TO: WNH-
¢hoBanbHble KPYru Ha CKONbI U TPELHbI, WnndoBanb-
Hble TapenKH Ha TPEeLUHbI, PUCKH UK CUNbHBI H3HOC,
NMPOBONOYHbIE LETKU Ha He3aKpenneHHble unu nono-
MaHHble NpoBonoku. Mp1 NageHnn ANeKTPOUHCTPY-
MeHTa Wn1 pabouero MHCTPYMEHTa NPoBepbTe, He Mo-
BPEXAEH NU OH, UMK YCTAHOBUTE HEMOBPEXAEHHbIA
pabounit HHCTpyMeHT. Mocne NnpoBepKHu U 3akpenne-
HUA pabouero HHCTpyMeHTa Bbl M Bce HaxopAwMeca
BONM3M NKULA [OMKHBI 3aHATb NONOXEHHWe 3a npefena-
MU NNOCKOCTH BpaLeHNA HHCTPYMEHTa, Nocne Yero
BKNMIOYHUTE INEKTPOUHCTPYMEHT Ha OAHY MUHYTY Ha
MaKCUManbHoe uucno o6opotoB 6e3 Harpy3kHu. ospe-
XAEHHbIM Paboumit MHCTPYMEHT PaspyLUaeTcs B
60NbLUMHCTBE CNYyYaeB 3a 3TO BPEMS KOHTPONA.

» [pumeHsiiTe cpeAcTBa UHAUBUAYANbHON 3aWuTbl. B
3aBMCHMOCTH OT BbINONHAEMOIi paboTbl npuMeHsaiiTe
3aLUMTHDII LWMTOK ANA NUUA, 3alLUTHOE CPEACTBO ANA
rna3s unu 3aiwuTHbie ouku. Mpu HeobxoaumocTH npu-
MeHANTe NPOTUBONbINEBON pecnupaTop, CpeAcTBa 3a-
LUMTbI OPraHoB CyXa, 3alUTHbIE NepUaTKK UNK cne-
LManbHbli hapTyK, KOTOpble 3aLMILAIOT OT abpa3us-
HbIX YaCTHUL, M YacTUL, MaTepuana. [Na3a JomxHbl bbiTh
3alLMLLEHDI OT NETAKOWMX B BO3[YXE UACTHL|, KOTOPbIE MO-
ryT 06pa3oBbIBATLCA NPU BbINOMHEHWM Pa3NHUHbIX PaboT.
[pOTUBONbLINEBOV PECNIMPATOP WNK 3aLLUTHAA MacKa op-
TaHOB [1bIXaHWA [O/MMKHbI 3a1ePXKUBATH MbiNb, 06pasyo-
LLYKOCA NPU BbINONHEHWW ONPEeaENneHHbIX TUNOB pabor.
MpopomknTenbHOe BO3AEHCTBIUE CUMbHOTO LLYMa MOXET
NPUBECTH K NOTEPE CNyXa.

» Cnepute 3a Tem, uTobbl BCe NIOAN HAXOAUNKCD Ha Ge3-
ONaCcHOM PacCToAHKUM OT pabouero yuactka. Kaxapii
YenoBeK B npeaenax pabouero yuactka fomkeH
MMeTb CPeACTBa HHAMBHAYANbHON 3aLWuTbl. OCKONKK
NleTany Unu paspyLLeHHbIX pabounx MHCTPYMEHTOB MOTyT
OTNETETb B CTOPOHY M CTaTb NPUUMHOM TPABM TaKXKe W 3a
npeaenamu HenocpeaCcTBEHHOro pabouero yuacTka.

» Mpu BbInONHeHUU paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOJXKET 3a/ieTb CKPbITYIO 3NeKTPONpPOBOA-
KY HNK CBOW COBCTBEHHDIH LWHYP NUTAHUA, AEPXKUTE
MHCTPYMEHT TONbKO 32 U30NTHPOBaHHbIE MOBEPXHOCTH.
KoHTaKT ¢ HaxofALencs nog HanpsXxeHWeM NPoBOAKOM

MOXET 3apALUTb METANNIMUECKIE UACTH ANEKTPOUHCTPY-
MEeHTa 1 IPUBECTU K YAAPY 3NEKTPUUECKUM TOKOM.

» [lepXKuTe WHYP NUTAHKA B CTOPOHE OT BpaLyaioLierocs
pabouero uHCTpyMeHTa. [py NoTEpPe KOHTPONS HaA
MHCTPYMEHTOM LUHYP NUTaHKA MOXET bbiTb nepepesaH
WNY 3aXBaueH BPALLAIOLLMMUCA IETANAMM, U PyKa MOXKET
nonacTb Nog BpaLlatoLuica pabounit MHCTPYMEHT.

» Hukoraa He KnaguTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, NOKa Bpa-
LWAWHIACA paboumnit IHCTPYMEHT NONHOCTBIO He oCTa-
HOBHTCA. Bpalyarowuics pabounin MHCTPYMEHT MOXET
3aLenuTbCA 3a NOBEPXHOCTb, UTO MOXKET NOBNEUb yTPpaTy
KOHTPONSA Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 006s3aTenbHO BbIKMIOUANTE NEKTPOUHCTPYMEHT NPH
TpPaHCNopTHPOBKe. [1py ClyuaiiHoM KOHTaKTe BpalLliato-
Lerocs pabouero MHCTPYMEHTa C OAEXI0N OH MOXET 3a-
LienuTbCA 3a Hee U BNUTbCA B TENO.

» PerynapHo ouuwiaiiTe BEHTUNALHOHHbIE NPOPE3U
3NEeKTPOHHCTPYMeHTa. BeHTUnATOp iBUraTens 3atarusa-
€T Nbib B KOPNYC, X 6ONbLIOE CKONMEHWE MeTannnuye-
CKOW MbINK MOXXET MPUBECTH K ONACHOCTU NOPAKEHUS
3NEKTPUUECKUM TOKOM.

» He nonb3yiitecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BONH3MU ro-
PHOUNX MaTepuanoB. McKpbl MOTyT BOCMNAMEHHTb 3TH
marepuansl.

» He ucnonb3yiite paboumnii HHCTPYMEHT, TpebyioLmii
NpUMeHeHHUs OXNAXAAIOLMUX XuaKocTel. [1prMmeHeHHe
BOZib! MMM APYTUX OXNaXKAAIOLLMX XKMAKOCTEN MOXKET NPH-
BECTH K NOPXKEHUIO 3NEKTPOTOKOM.

0O6paTHbIi yAap U COOTBETCTBYHOLHE

npeaynpeauTenbHble yKa3aHua:

ObparHbli yaap — 310 BHe3anHas peaklus B pesynbtare

3aefjaHua Unu bHnokMpoBaHKMA BpaLLoLLErocs WnMdoBanb-

HOro Kpyra, Wn1thoBanbHOM Tapenku, NPOBONOYHOM LETKH

U T.0. 3aenaHue unu bnokMpoBaHKe BEAET K Pe3KOMY ocTa-

HOBY BpaLLaloLLerocs pabouero MHCTPYMEHTa, B pe3ynbTate

Uero HEKOHTPONMMPYEMbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT 0TOpachiBa-

€TCA NPOTUB HaNpaBeH!A BPaLLEH!s Pabouero UHCTPyMeH-

Ta.

Hanpumep, ecnu WwnudoBanbHbIR Kpyr 3aeaaeT unu 6noku-

pyeTcA B 3aroToBKe, TO NOrPYeHHas B 3aroToBKy KpoMKa

WNMoBanbHOrO KPyra MOXeT DbITb 3axara v B pesynbrate

MPUBECTH K BbICKaKMBaHWIO Kpyra M3 3aroToBKM UK k 0bpar-

HoMY yaapy. [Mpu aTOM WAKXGOBaNbHbINA KPYT ABUKETCA HA

ornepatopa Wi OT Hero, B 3aBUCMMOCTY OT HanpaBneHus

BpaLLeHusa Kpyra Ha Mecte bnokupoBaHua. Npu 3Tom Lwinu-

(hoBanbHbIM KPyr MOXET NONOMATbCH.

ObparHbli yaap ABNAETCA CNefCcTBMEM HENPABUIBHOTO UC-

MoNb30BaHHs 3NEKTPOMHCTPYMEHTA Nk OLLMbKK onepatopa.

OH MoxeT bbITb NPeAoTBPALLEH ONUCAHHBIMU HIXKE Mepamu

MPeaoCTOPOXHOCTH.

» Kpenko fepxute aneKTpOMHCTPYMEHT ABYMA pyKaMu,
3aiiMuUTe NoNoXeHHe, B KOTOPOM MOXKHO NPOTUBOAEH-
CTBOBaTb cHnam obpartHoro yaapa. Mpu Hanuuuu, Bce-
raa NpUMeHsAiTe AONONHUTENbHYIO PYKOATKY, UTobbI
KaK MOXXHO NyuLue NPOTUBOAEHCTBOBATb cUnam obpar-
HOTO yAiapa Unu peakLMoHHbIM MOMeHTaM NpH Habope
obopotoB. Onepatop MOXeT NOAXOAALMMU MePaAMK
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NpPeaoCTopoXXHOCTM NPOTMBOAENCTBOBATbL CNam obpart-
HOrO yAapa 1 OTTaNKMBAKOLMM CHNaM.

» Hukoraa He fepxkuTe pyku BONM3u Bpalatowerocs
pabouero uHCTpymeHTa. [pu 0bpatHoM yaape paboumit
MHCTPYMEHT MOXKET OTCKOUMTb Ha PYKY.

» [lepXxutech B CTOPOHE OT yuacTka, KyAa npu obpaTtHom
yAape byaert nepemelyatbcA INEKTPOUHCTPYMEHT.
ObpartHblil yaap nepemelLaeT 3NeKTPOMHCTPYMEHT B
HanpaBneHuu NPOTUBOMNONOXHOM ABUKEHHUIO LNKUO-
Ba/bHOro Kpyra B MecTe boKMpOoBaHHs.

» OcobeHHO ocTOpOXKHO paboTaiiTe B yrnax, Ha oCTPbIX
Kpomkax u T. A. lpegoTBpalLaiite oTckok pabouero
MHCTPYMEHTA OT 3aroTOBKH M €ro 3aKnuH1BaHue. Bpa-
LaLLMicA pabounit MUHCTPYMEHT CKNOHEH K 3aKNUHUBA-
HUIO UK OTCKOKY Npu paboTe B yrnax v Ha 0CcTpbIX KPOM-
Kax. 370 BbI3bIBAET NOTEPIO KOHTPOMA UMK 0BPaATHbIN
yAap.

» He npumeHaiTe NMNbHbIE LEeNH, NONOTHA NO AepeBy,
CerMeHTHpPOBaHHbIe anMa3Hble KPYr C WMPUHOH
wn1yoB 6onee 10 MM UNK NUNbHbIE NONOTHA. Takue
pabouune UHCTPYMEHTbI YaCTO CTAHOBATCA MPUUMHOM
06paTHOro yaapa Unu NoTepy KOHTPONA Haf, 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTOM.

CneuuanbHbie npegynpesuTenbHble yKa3aHus no

WN1OBaHUIO U OTPE3AHHIO:

» MpumeHsiiTe ykazaHHble UCKNIOYUTENbHO ANA JAHHO-
ro 3NeKTPOMHCTPYMEHTa WU oBanbHbie KPYrH U
npeAycMOTPeHHbIe AN HUX 3aLUTHBIE KOXYXH. LLnu-
hoBanbHble Kpyr, He NPeLyCMOTPEHHbIE /1A 3TOr0
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, He MOTYT bbITb 0CTATOUHO 3aKPbl-
Tbl ¥ NPeACTaBNAIoT cobol ONacHOCTb.

» U3orHytbie wnudoBanbHble KPyru Heobxoaumo
MOHTHPOBaTb TAKUM 06pa3oMm, uTo6bl ux wWnugosanb-
Has NOBEPXHOCTb He BbICTyNana 3a Kpai 3aluTHOro
Koxyxa. HenpaBunbHO MOHTUPOBaHHbIi LWNKKOBaNb-
HbIV KPYT, BbICTYNAOLLMIA 3 KPaK 3aLLUTHOTO KOXYXa, He
NPUKPbIBAETCA JOCTATOUHbIM 06PA3oM.

» 3alUTHDIN KOXYX He0DX0AMMO Hae)XKHO YCTAHOBHTD
Ha 3NEKTPOMHCTPYMEHT U HACTPOUTb C MaKCHManb-
HbIM YpoBHeM 6e3onacHocTH TakM 06pa3om, uTobbl
B CTOPOHY Nonb30BaTena CMOTPena Kak MOXXHO MEHb-
LA YacTb HeNPUKPLITOro WU oBaNbHOro Kpyra. 3a-
LMTHBIV KOXYX 3aLLMLLAET onepatopa oT 0bnomKoB, cny-
UaHOro KOHTAKTa CO LUNWUGOBANbHbLIM KPYroM U UCKpa-
MM, OT KOTOPbIX MOXET BOCMINaMEHUTLCA OfEXAA.

» LLinudoBanbHble Kpyru fonyckaeTca NPUMeHATb
TONbKO ANA pekoMeHAyeMbix pabot. Hanpumep: Hu-
Korpa He wnudyiTe 60KOBOI NOBEPXHOCTbIO OTPE3-
Horo kpyra. OTpesHble Kpyri npefHasHaueHbl Ans cbe-
Ma Matepuana KpoMkoi. Boaaenctauem H0KoBbIX c1n Ha
3T0T abpa3snBHbII UHCTPYMEHT MOXHO CTIOMATb €ro.

» Bcerpa npumensiiTe HenoBpeXAeHHbIe 3aXKUMHble
¢hnaHubI c NpaBUNbHBIMKU pa3Mepamu U hopmoii Ana
BblbpaHHoro wnudgoBanbHoro kpyra. MpasunbHble
hnaHLbl ABNAIOTCA ONOPON ANA WNUGOBaNbLHOMO Kpyra u
YMEHbLUAIOT OMACHOCTb €ro NoNoMKK. OnaHubl fng oT-
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PE3HbIX KPYroB MOTYT OTIMUATLCA OT DNAHLEB ANA LWK-
hoBabHBbIX KPYroOB.

He npumeHsiiTe 3HOWeHHbIe WNKGOBaNbHble KPYru
0T 6ONbLUNX INEKTPOMHCTPYMEHTOB. LLInudoBanbHble
KpYrvt Ans BonbLUKMX 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB HEMPUIOAHbI
[INA BbICOKMX CKOPOCTEN BPALLEHUA ManeHbKNUX aNeK-
TPOMHCTPYMEHTOB, UX MOXET Pa30pPBaTh.

Mpu ncnonb3oBaHKUK Konec ABOWHOI0 HA3HAUeHUA
BCErga MCNonb3yiTe 3aLUTHDIN KOXYX, NOAXOAALMIA
ZANA BbINONHAEMOro THna pabor. [pu HecobnoaeHnu
Mep NPeAoCTOPOXHOCTU He MOXeT bbiTb obecneueH
HeobXoaMMbIH YPOBEHb 3aLLKTbI, UTO MOXET NPUBECTU K
Cepbe3HbIM TPaBMaM.

[ononuuTtenbHble cneuuanbHble NpesynpeauTenbHble
yKa3aHusA N0 0TPE3aHHIo WNU(OBaNbHbIM KPYrom:

» lpepoTepaiyaiite 6n1oKMpoOBaHHE OTPE3HOrO KPyra u

3aBblleHHoe ycunue npuxkatua. He BbinonHsiite
cnuwKom rnybokue pe3bl. Upe3amepHoe HaxaTue Ha oT-
PE3HOW KPYr MOBBILIAET ero Harpy3Ky U CKNOHHOCTb K
nepeKallMBaHWIO U1 BNOKMPOBaHMIO, a TAKKE ONACHOCTb
obparHoro yfapa Unv nonoMKk1 abpasuBHOTO MHCTPYMEH-
Ta.

WUsb6eraiite 30HbI BNepeau U No3aau BpaLatowerocs
0Tpe3Horo Kpyra. Ecnu Bbl BefieTe 0TpE3HOM Kpyr B 3a-
roToBKe 0T cebn, To B cnyuae 0bpaTHOro yaapa anek-
TPOMHCTPYMEHT C BPALLAOLMMCH KPYTrOM MOXET OTCKO-
unTb NPAMO Ha Bac.

[pu 3aKNHHWBAHUM OTPE3HOrO KPYra U NpH nepepbise
B paboTe BbiKNIOUaiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT U YA PIKU-
BaiiTe ero HemoABUXHO 0 NONHOW OCTAHOBKH Kpyra.
He nbitaiitech BbIHYTb elle BpalyaloLwuica oTpesHoH
KpYr U3 pa3pe3sa, Tak KaK 3T0 MOXeT NPUBECTH K
obpaTtHomy yaapy. YCTaHOBUTE W YCTPAHUTE MPUUKHY 3a-
KNUHUBAHHA.

He BKntouaiiTe NOBTOPHO 3N€KTPOMHCTPYMEHT, NOKa
abpa3uBHbIii HHCTPYMEHT HAXOAMUTCA B 3aroTOBKeE.
[laiiTe oTpe3HOMY Kpyry pa3BuTb NoNnHoe uucno obo-
POTOB, NepeA TeM KaK 0CTOPOXXHO NPOAOMKHUTL pe3a-
HUe. B NpOTMBHOM Cnyuae Kpyr MOXeT 3aeCTb, OH MOXET
BbICKOUMTb M3 0bpabaTbiBaeMOoi 3aroTOBKM M NPUBECTH K
obpatHomy yaapy.

MnuTbl N1 6onbluKe 3aroTOBKU JOMKHbI ObITb HageX:-
HO noAnepTbl, UTo6bl CHU3UTb ONACHOCTb 0b6paTHOro
yAapa npyu 3aKNMHUBaHWK OTPE3HOro Kpyra. bonbLuve
3aroToBKM MOTYT NPOrubarbca nog cObCTBEHHBIM BECOM.
3aroToBKa A0/KHA NOANMPaTLCA C 06eMX CTOPOH 0Tpe3-
HOrO Kpyra, kak BbNn3u paspesa, Tak 1 No Kpasm.
ByabTe 0c06€HHO 0CTOPOXKHbI NP BbINONHEHHH pa3-
pe30B B CTEHaX UMK APYrUX cnenbixX 30Hax. [lorpyxaio-
LMIACA OTPE3HOM KPYr MOXET NPpK NonafaHny Ha ra3oBbli
TpybONpPOBOA MNK BOLOMNPOBOA, NEKTPUUECKYIO NPOBOA-
KY Wnu Apyrve obbekTbl NPUBECTH K 0BpaTHOMY yaapy.
He nbitaiitecb BbINONHATL KPUBONUHEIHbIE Pe3bl.
UpeamepHoe HaxaThe Ha 0TPE3HOM KPYr NOBbILLAET ero
Harpy3Ky 1 CKNOHHOCTb K NepeKallMBaHMIO UK BNoKKUpo-
BaHHI0, a TaKXe OMacHOCTb 00PaTHOro YAapa UK Nonom-
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K1 abpa3MBHOr0 MHCTPYMEHTA, UTO MOXKET NPHUBECTH K Ce-
Pbe3HoM TpaBme.

CneuuanbHbie npegynpeauTenbHble yKa3aHusa no

WK OBaHUIO HAXXAAUHON bymaroii:

» WUcnonb3yiite wWnngoBanbHyIo WKYPKY NOAXOAALLEr0
pasmepa. PykoBopCTBYHTEC YKa3aHUAMH U3TOTOBH-
TenA OTHOCUTENbHO Pa3MepoB WNKU(OBaNbHOM WKYP-
Ku. LLInndpoBanbHas WKypKa, BbiCTynaloLLas 3a kpau
LWNUOBANbHOM TAPENKK, MOXET CTaTb NPUUMHON TPABM
11 3aKNMHWBAHKSA, MOXET NOPBATbCA UMW MPUBECTH K
obparHomy ynapy.

Ocobble npegynpeauTenbHbie yka3aHua ansa paéor ¢

NPOBONOYHBIMH LETKAMH:

» YuutbiBaiiTe, UT0 NPOBOMOYHbIE LETKH TePAIOT KyCcOou-
KM NPOBONOKH fjaXke NP1 HOpManbHoii pabote. He
neperpyxaiite WeTKy YpeamMepHbIM YCHNHEM NpHXKa-
Tna OTneTaloLLue KyCKi1 NPOBOMOKKM MOTyT be3 Tpyaa npo-
TKHYTb TOHKYH0 OfIEXAY M/MMK KOXY.

» Ecnu ana pabotbl cnepyet HCMONb30BaThb YKa3aHHbIN
3aLYUTHDIH KOXYX, HCKNIOUaiHTe CONPUKOCHOBEHHE Ta-
Penbyartoii UNK YawweyHoi NPOBONOYHOIA LETKH C KO-
KyXoM. TapenbuaTble W YalleuHble LETKU MOTYT YBeNH-
unBaTb CBOW IUaMeTp Nof AENCTBUEM YCUNUS NPUXKATUA
1 LEHTPODEXKHBIX CH.

[lononHuTenbHble yKasaHUA N0 TEXHUKE 6e3onacHocTH
MCI‘IOI'II:Z%yﬁTe 3aLYUTHbIE OUKH.

3anpeLyeHo HCNONb30BaThb 3aLUUTHBIA KO-

XKYX NpH pe3ke. Ecnu yctaHoBNeHa cooTeeT-

CTBYIOLLAA HACALKA, 3ALLMTHBIA KOXKYX MOXHO

MCNONb30BaTh NPH Pe3Ke.

Kpenko Aepxute aneKTPOMHCTPYMEHT BO

BpeMmA paboTbl ABYMA pyKaMu U CiefuTe 3a

YCTOHUYMBbIM NONOXKEHUeM Tena. [IBymsa py-

KaMH Bbl MOXeTe bonee HaieXHOo BECTH aNeK-

TPOUHCTPYMEHT.

» pu Hcnonb3oBaHWH HHCTPYMEHTOB C BHYTPeHHeH
pe3bboit, Hanpumep, WeToK, HeobX0AMMO YUHUTbIBaTL
MaKCHUManbHYI0 ANHHY pe3b6bl WwnudoBanbHOro
wnuHaensa. KoHUWK WNMHAENs He A0MKeH KacaTbCeA
OCHOBAHHs CMEHHOTO UHCTPYMEHTA.

» HUcnonb3yiite cOOTBETCTBYIOLME METaNNOUCKaTENH
NS HAX0XK[,eHHA CNPATAHHBIX B CTeHe Tpy6 unu npo-
BOAKM UNK 0bpawaiiTech 3a CNIPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C 3NeKTPOonpoBoa-
KOM MOXXET MPUBECTH K MOXAPY M NOPaXKeHUI0 INEeKTPOTO-
KoMm. [oBpexaeH1e rasonpoBoaa MOXET NPHUBECTH K
B3pbiBY. [loBpEXAEHUe BOAONPOBOAA BEAET K HaHece-
HWI0 MaTepUanbHoro yiiepda unu MoXeT Bbl3BaTb Nopa-
XEHWE 3NEKTPOTOKOM.

» He npukacaiitech K wnngoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
ram, nNoKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv CUIbHO HarpeBatoTca
BO Bpems paboTbl.

» CHumMuTe huKcauuio BbIKNIOUaTeNA U yCTaHOBUTE €ro
B nonoxeHue Bobikn., ecnu 6bin nepeboit B anekTpo-
CHabXeHUH, HanpuMep, NP1 UCUE3HOBEHNH INEKTPH-
4ecTBa B CETH UM U3BNEUEHHH BUNKH U3 PO3ETKH.
ITWUM NpefoTBPALLAETCA HEKOHTPONMUPYEMbIH MOBTOPHbIN
3anyck.

» 3akpennaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KUMHOE NPUCNOCObneHKe UNK B TUCKM, YepKUBAETCA
bonee HafieXHO, ueM B Baluei pyke.

» XpaHuTe CMeHHble MHCTPYMEHTbI B CYXOM nomeLle-
HUM, 3ALHULLEHHOM OT NepenaaoB Temnepartyp 1 npo-
mMep3aHus.

» CHHUMUTe CMEHHbIe HHCTPYMEHTbI Nepes TPAHCNOPTH-
POBKOI 3NEKTPOHHCTPYMEHTa. 3T0 NO3BO/UT U3bexaTb
NOBPEXAEHUN.

» Otpe3Hble u wWNKUdOBanbHbIe KPYrH Ha NUNKOH OCHOBE
MMEIOT CPOK FrOJHOCTH, N0 UCTEUEHUH KOTOPOTO0 HX
3anpeLweHo HCnonb30BaThb.

OnucaH1e NpoAyKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHWA U HHCTPYKLUK MO
TexHuke bezonacHocTn. Hecobnioexme
YKa3aHHi no TexHuke 6e30MacHoCTH 1
MHCTPYKLWI MOXET NPUBECTH K NOPAKEHUIO
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXAPY W/WNK TAxe-
NbIM TPaBMam.

Moxanyrcta, cobntoaante UNNIOCTPALMK B Hauane pyko-

BO/ICTBA N0 3KCM/yaTaluu.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUECHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPefjHa3HaueH ANs Pe3KK 1 KpaLesa-
HWA MeTanna 1 kamHa, a Takke ans obaupku metanna. Mpu
3TOM B KaX[10M CNyuae HeobX0AMMO UCMONb30BaTh COOTBET-
CTBYIOLLMH 3aLUNTHBINA KOXYX (CM. ,PaboTa ¢ MHCTPYMEHTOM®,
Ctpanuua 57).

[ina pesku kamHA Heobxoanmo obecneunTs JOCTaTOUHOE
YAaneHue nbinu.

B KoMBHHaUMK ¢ fONYLLEHHBIMM WAX(OBANbHBIMUA UHCTPY-
MEHTaMM 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXHO MCTONb30BaTh ANs
Wn1hoBaHUA HaxKauHoOW bymaro.

INEKTPOMHCTPYMEHT HENb3A UCMONb30BaTb NA WNK(OBa-
HWA KaMEHHbIX MaTepP1anoB NpK NOMOLLM AMa3HbIX Yalley-
HbIX LINMOBANbHBIX KPYrOB.

WU306paxeHHble COCTaBHbIe YaCTH

HyMmepauusa npencTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB OTHOCHTCA K
1306paXKeHHI0 ANEKTPOUHCTPYMEHTA Ha CTPAHULE C UAIo-
CTPaLMAMMU.

(1) Pbluar pa3bnokMpOBKM 3aLLMTHOTO KOXKyXa
(2) KHonka duKcaluu WnuHgens
(3) Bbiknouarenb

(4) CraHpaptHas AononHUTENbHasA PyKoATKa (C U30MMpo-
BaHHOI MOBEPXHOCTbI0)?

(5)  3awWwMTHbIN KOXYX AnA peskn?
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(6)  3awKTHbBIN KOXYX ANA WNNDOBAHKA (15) LUnnchoBanbHbIM WNKHAEND
(7)  Koxyx ana pesku (16) 3aLMTHbIN WHTOK ANA PYKKA®
(8) OnopHblit thnaHeL ¢ oNopHOi Wakboit (17) PesuHoBas onopHas WNKUoBaNnbHaA Tapenka®
(9) LWnucosanbHblit kpyr? (18) AbpasuBHblit MaTepuan®
(10) OtpesHoit kpyr? (19) Kpyrnas raika®
(11) AnmasHblit 0Tpe3Hol Kpyr (20) YaweuHan wetka®”
(12) MpwxumHan rarka (21) 3aWMTHBIN KOXYX ANA PE3KH C HanpaBnALUMIA®
(13) Kniou noa 1Ba 0TBEPCTHA ANNA 3AKUMHbIX/KPYT/IbIX ra- (22) PoxKoBblit Kntou®
€K a) ITH NPMHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTAHAAPTHbIA KOMNNEKT

(14) PykosTKa (C U30MMPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO) NOCTaBKH.
TexHuueckue AaHHble

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

ToBapHbI HOMEP 3603CE20.. 3603CE20.. 3603 CE20..
HomMuHanbHas notpebnsemas MOLLHOCTb Br 750 750 750
HomuHanbHoe uncno obopotos” 06/MuH 12000 12000 12000
Makc. aameTp WUdOBANbHOMO Kpyra/pesuHo- MM 115 125 125
BO¥ OMOPHOW Tapenku
Pesbba wn1doBanbHOro WNMHAENs M14 M 14 M 14
Makc. iiMHa pe3abbbl WUdOBanbHOrO WNKHAE- MM 11,5 11,5 11,5
nAa
3alluTa oT HenpeaHaMEPEHHOTO BKITKOUEHHSA ° ° °
Bec?®
— C[IONONHUTENbHOW CTAHAAPTHOW PYKOATKOM Kr 1,9 1,9 1,9
Knacc sauwbl [ol/ 1l [al/ oI/

A) HomuHanbHoe uucno 0bopoTos xonocToro xofia no EN IEC 62841-2-3 ana Bbibopa noaxoaALLe#n ocHacTk1. PakTueckoe umcno obopoTos
XONOCTOro Xofa 13 coobpaxeHui 6e30MacHOCTH W 13-3a NPOM3BOACTBEHHbIX AOMYCKOB HIXKE.

B) Bec bes kabens s NoAKNIOUEHHA K CETU 1 B3 LUTENCenbHON BUNKH
C) B3aBMCMMOCTH OT UCONb3YEMOro 3alLMTHOrO Koxyxa ((5), (6), (7)) v aononHutenbHow pykoaTku ((4))

Yrnosas wnudmawmHa UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

ToBapHbIi HoMep 3603CE21.. 3603CE21..
HomuHanbHas notTpebnsemas MOLWHOCTb Br 850 850
HomwHanbHoe uncno 06opotos” 06/MuH 12000 12000
Makc. auameTp WnndoBanbHOro Kpyra/pesuHo- MM 125 125
BOW OMOPHOW Tapenku

Pesbba WwnudoBanbHoOro WNUHAens M 14 M 14
Makc. inuHa pe3bbbl WNUGOBaNbHOTO WNKHLE- MM 11,5 11,5
na

3alyuTa oT HenpegHaMepEeHHOr0 BKMIOYEHHA ° °
Bec?

— C JONONHUTENbHON CTAHAAPTHOM PYKOATKOM Kr 1,9 1,9
Knacc 3awutbl ©l/ IV

A) HomuHanbHoe uncno 0bopoTos xonocToro xofa no EN IEC 62841-2-3 ana Bbibopa noaxoaALLen ocHacTku. Gaktueckoe umcno obopotos
XONOCTOro X012 U3 CO0bpaxeHui He30MacHOCTH U 13-3a IPOM3BOLCTBEHHbIX OMYCKOB HIXE.

B) Bec be3 kabens ans noaKMoUeHKA K CeTv 1 be3 LTencenbHon BUNKK
C) B3aBMCMMOCTH OT UCMIONb3YEMOro 3alLuTHOro Koxyxa ((5), (6), (7)) v nononHutensHow pykosaTku ((4))

MapameTpbl yKkasaHbl s HOMUHaNbHoro Hanpskexns [U] 230 B. Mpy Apyrux 3HAUEHUAX HANPSKEHWA, a TAKKE B CrIELUUUECKOM 1A CTPaHbI
MCMONHEHUU UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapaMeTpbl.
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[aHHble no wymy 1 BUOpauumn

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

LLlymoBas amuccua onpeaeneHa B cootetctauu ¢ EN IEC 62841-2-3.

A-CKOPPEKTUPOBAHHbBIN YPOBEHD LLYMA OT 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABNAET 0bbIuHO

YpoBeHb 3BYKOBOIO [1aBNeH!A nb(A) 93 93 93
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTH nb6(A) 101 101 101
MorpewHxoctb K b 3 3 3

WUcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3aL4UTbl OPraHOB CNy-
xa!

CymmapHas BUbpauus a, (BEKTOpHaA CymMMa 1o TpeM HanpasneHNAM) U NorpewHocTb K onpefeneHbl B COOTBETCTBUM
cENIEC 62841-2-3:

Mnockoe wnugosaHue:

a, m/c? 4,3 4,3 4,3
K m/c? 1,5 1,5 1,5
LLinudroBaH1e gUCKOM:

a, m/c’ 4,4 4,4 4,4
K m/c? 1,5 1,5 1,5
Otpe3aHue WwnuhoBanbHbIM KPYrom:

a, m/c? 5,3 5,3 5,3
K m/c? 1,5 1,5 1,5

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
3603CE21.. 3603CE21..

3HaueHus WyMOBOW Harpy3ku onpeaeneHbl B cooteetcteuu ¢ ENIEC 62841-2-3.

A-CKOPPEKTUPOBAHHbIM YPOBEHb LYMa OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA COCTaBNAET 06bIUHO

YpoBeHb 3BYKOBOTO [1aBNEHHUA nb(A) 95 95
YpoBeHb 3BYKOBOI MOLHOCTH nb(A) 103 103
MorpeLwHocTb K b 3 3

WUcnonb3yiTte cpeAcTBa 3aL4UTbl OPFraHOB CNy-
xa!

CymmapHan B1bpauus a, (BEeKTOPHaA CyMMa o TPEM HanpaBsneHuAM) 1 NorpeLuHocTb K onpesieneHbl B cOOTBETCTBIUM
CENIEC 62841-2-3:

Mnockoe wnudoeaHue:

a, m/c? 6,4 6,4
K m/c’ 1,5 1,5
LLinudoBaHue fUCKoOM:

a, m/c? 6,6 6,6
K m/c? 1,5 1,5
OtpesaHue Wn1GoBanbHbIM KPYrom:

a, m/c? 6,4 6,4
K m/c?

160992A9JR|(09.08.2024) Bosch Power Tools



Pycckuit | 55

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
1,5 1,5

LLnuchoBaHne TOHKOrO NUCTOBOrO MaTepuana Unu ipyrinx NerkoBUOPUPYIOLLMX MaTepruanos ¢ HoNbLIOH NOBEPXHOCTbIO MOXET Bbi3biBaTb MOBbI-
LUeHWe WymMoBOH aMUcckm Ao 15 AB. Al CHUKEHWs NOBBILIEHHOM LLIYMOBOW 3MUCCHM MOXHO UCMONb30BaTb NOAXOAALLME N0 BeCy fieMndupyto-
L4Me MaTbl. [OBbILEHHYIO LIYMOBYHO IMUCCHIO HEOHXOAMMO YUMTBIBATb Kak NPK OLiEHKe PUCKA LWYMOBOW Harpy3ku, Tak U Npu Bbibope noaxoas-

LLeH 33Tl OPraHoB CyXa.

YkasaHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHD BUOPALMM U
3HaueHue WYMOBOM IMUCCHU U3MEPEHbI O METOfIMKE U3Me-
PEHHA, NPONUCAHHON B CTaHAAPTE, U MOTYT BbiTb UCMOMb30-
BaHbl 1719 CPABHEHNA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TakxKe
MPUroaHbI ANA NPeABAPUTENBHOM OLEHKM YPOBHS BUOpaLu
W LUYMOBOW IMUCCHH.

YpoBeHb BUDPALMK M 3HAUEHWE LIYMOBOM IMUCCUM YKasaHbl
[ANA OCHOBHbIX BU0B PaboThl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. Op-
HaKO €C/1 ANEKTPOUHCTPYMEHT byaeT UCMoNb3oBaH ANs Bbl-
MOMHEHWA ApYrux paboT C NpUMEHeHHeM HenpeayCcMOTPeH-
HbIX M3rOTOBMTENEM PABOUNX MHCTPYMEHTOB UNM TEXHWUE-
cKkoe 0bcny)xuBaHue He byfieT oTBeuatb NPeAnucaHuamM, To
3HaUEHHWA YPOBHSA BUOPALIMK 1 LYMOBOH 3MUCCHU MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUMTENBHO NOBLICHTb OB
ypOBeHb BUOpaLMK 1 0BLLYIO LYMOBYIO 3MUCCHIO B TEUEHHE
BCE! NPOAOMKUTENBHOCTH PabOTbI.

[insi TOUHOW OLEHKM YPOBHSA BUDPALMM U LIYMOBOH IMUCCHUM
B TRUEHHWE ONpPEeNneHHOro BPEMEHHOTo MHTEPBANA HYXHO
YUMTBIBATb TAK)KE U BPEMS, KOTZ1a UHCTPYMEHT BbIK/HOUEH
WNK, XOTA 1 BKIIOUEH, HO He HaxoauTcA B paboTe. 3T0 MOXeT
3HAUMTENBHO COKPATMTb YPOBEHb BUOPALIMK U LYMOBYIO
3MHUCCHIO B NepecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpefycMoTpuTe AOMONHUTENbHbIE MEPbl He3onacHOCTH AnA
3aWWMThI ONeparopa oT Bo3aencTaus BUOpaumu, Hanpumep:
TEXHUUECKOE 0DCYKMBaHME INEKTPOMHCTPYMEHTA W pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEpbI MO NOAAEPKAHUIO PYK B Tenne,
OpraH13aLmsa TeXHONOTMUECKNX NPOLIECCOB.

3awura ot HenpegHaMepPEHHOro nycka

3aumra ot HenpeaHaMepPEHHOro 3anycka
@ npeaoTBpaLLlaeT HEKOHTPONUPYEMbIN 3anyCcK
RESTART
PROTECTION

3MEKTPOMHCTPYMEHTA Nocne nepeboes ¢ anek-
TPOCHADXEHHEM.

Urobbl CHOBA BKMIOUHTb 37IEKTPOMHCTPYMEHT,
YCTaHOBHTE BblKniouatenb (3) B NoNoXeHue BbIKN. U CHOBA
BK/TIOUMTE 3M1EKTPOUHCTPYMEHT.

Cbopka

MoHTaX 3aLUUTHBIX YCTPOICTB

» lepepn N06bIMKH MaHUNYNALUAMH C SNEKTPOHHCTPY-

MEHTOM BbITaCKUBaWTe LUTENCenb U3 PO3ETKH.
Ykasauue: [1p1 nonomke WwnudoBanbHoOro Kpyra Bo Bpems
paboTbl UK NPX NOBPEXEHNM YCTPOWCTB KpenneHns 3a-
LMTHOTO KOXKYXa/3NeKTPOMHCTPYMEHTA 3N1EKTPOMHCTPYMEHT
LOMKeH ObiTb HEMENIEHHO HANPaBNEH B CEPBUCHYIO Ma-
CTepcKyto, afpeca cM. pasfien «CepBrC 1 KOHCYNbTUPOBa-
HUe N0 BONPOCaM NPUMEHEHHS».

3aLuTHbII KOXYX And WnnudoBaHua

MpumeuaHue: nepex UCNoNb30BaHUEM INEKTPOUHCTPYMEH-

Ta AN WnnNdOoBaHUA CHUMUTE YCTAHOBNEHHbIN KOXYX /1A

pesku (7) (cm. puc. B).

YcTaHoBHTE 3aWUTHBIN KOXyX (6) Ha

NaTPOH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA TaK, uTo-

Obl KOAMPYIOLLME KYNaUKK 3aLUTHOMO

KOXYXa CoBNafanu ¢ naTpoHom. Mpu

3TOM HaXXMUTE W yaepKuUBaiTe pbluar

pa3bnokuposku (1).

HapeHbTe 3alUuTHBIM KOXyX (6) Ha

LIEeHKY WNUHAENA TaK, uTobbl BypTHK

3aLLMTHOTO KOXYXa Cen Ha diaHeL,

3NEKTPOMHCTPYMEHTA U MOBEPHUTE 3a-

WHUTHbIM KOXYX [0 LLienuKa.

OTperynupyiTe NONOXeH!e 3aLuTHOro Koxyxa (6) B coot-

BETCTBWM C TpeboBaHMAMM pabouero npotecca. [nf atoro

NPWKMKUTE pbluar pa3bnokuposku (1) BBEPX 1 NOBEPHUTE

3aLLMTHBIN KOXYX (6) B HYXXHOE NONOXEHHE.

» YcraHaBnuBaiiTe 3alMUTHBINA KOXYX (6) Bceraa Takum
obpa3om, utobbl 06a Kynauka pbiuara pasbnokupoBku
(1) 3awnu B cOOTBETCTBYIOLHE OTBEPCTHA 3aLUUTHOTO
Koxyxa (6).

» YcrtaHaBnuBaiTe 3alUUTHbINH KOXyX (6) Takum 06-
pa3om, uTobbl OH NpeAoTBpaLLan NoneT UCKP B
HanpaBneHWu Nonb3oBarens.

» B HanpaBneHuu BpaleHHA NPUHAANEXKHOCTEH 3aLLUT-
Hbli KOXyX (6) AonXeH NoBopaunBaTLCA TONbKO NPH
npuBefieHUH B AieHCTBHE pbluara pa3bnokuposku (1)!
B npoTMBHOM cnyuae npoponkatb pabory ¢ anek-
TPOHHCTPYMEHTOM Henb3A, ero Heobxogumo oTaaTh B
CEePBHCHYI0 MacTepcKyio.

YKa3aHue: KofiMpyIoLLMe KyNnauku Ha 3alnTHOM Koxyxe (6)

NpefoTBPALLAIOT BO3MOXHOCTb MOHTaXa Ha ANEKTPUUECKHUI

MHCTPYMEHT He NPEyCMOTPEHHBIX 111 HETO 3aLUTHBIX KO-

KYXOB.

3aLuTHBIN KOXYX ANA Pe3Ku

» [pu peske Bceraa MCNonb3yiTe 3aLUTHbIH KOXYX AnA
pe3ku (5) Unu 3aWMUTHDBIA KOXYX ANnA wnudoBaHus (6)
BMecTe C KOXKyXoMm ana pe3ku (7).

» [ina pesku kamHA Heobxoaumo obecneunTb focTa-
TOUHOE yAaneHue nbinu.

3allMTHbINA KOXYX AnA pesku (5) MOHTUPYETCA Tak Xe, KaK 1

3aLUUTHBINA KOXYX ANs WirdoBaHua (6).

Koxyx ana pesku U3 nnactmacchbl

HacanuTe koxyx ans pe3ku (7) U3 nnactMacchl Ha 3aluT-

HbIR KOXYX Ans wnndosaxusa (6) (cm. puc. A). Koxyx (7)

BMIMMO U CO CTIbILLMMbIM LLIENYKOM (UKCHPYETCA Ha 3aLLKT-

HoM Koxyxe (6).

[ina cHatua (cm. puc. B) pasbnokupyiite koxyx (7) Ha 3a-
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LUTHOM KOXYyXe (6) (@) cnesa unu cnpaBa U CHUMHTE KO-
KyX ().

3alUTHDIIH KOXKYX ANA Pe3KH C HaNPaBNAKLWMUMH
canaskamu

BbITAXXHOM KOXYX A/l PE3KM C HanpaBnAOLMMKU canaskamu
(21) MOHTMpYeTCA TaK Xe, KaK W 3aLLUTHbIA KOXYX /1A WNK-
hoBaHuA.

3a cuerT KpenneHus JoNoNHUTENbHON PYKoATKK (4) uepes
CckobY Ha BbITAXXHOM KOXYXe K KOpMycy peyKTopa anek-
TPOMHCTPYMEHT MPOYHO COEAMHEH C BBITAXHbBIM KOXYXOM. K
BbITAXKHOMY KOXYXY C HanpaBnsaloLMmu canaskamu (21)
MOXHO NMOAKMIUNTb NoAXoAALLMI Nbinecoc Bosch. [ns aTo-
r0 BCTaBbTe BCAChIBAIOLLMH LNAHT C NEPEXOAHUKOM MblNeoT-
BOfia B PeAyCMOTPEHHbIM /A 3TOr0 NPUEMHbIH WTYLEp Bbl-
TAXKHOTO KOXYXa.

YKasaHue: TpeHue, KOTOPoe BO3HUKAET U3-3a MbiNW BO BCa-
CbIBaIOLLEM LUNAHTE U B TPUHAANEXHOCTAX BO BPEMS BbITAX-
KM, BbI3bIBAE€T 3NEKTPOCTATUUECKHI 3apsifi, KOTOPbINA MONb30-
BaTe/lb MOXET OLLYLIaTh Kak CTaTUUeCKUi pa3paf (B 3aBUCH-
MOCTH OT DaKTOPOB OKPYaloLLiel Cpefibl U CBOEro M3H0-
NOTUYECKOr0 COCTOAHMA). [INA ynaneHus TOHKOM NbiMK U Cy-
XWX MaTepuanos Bosch HacTosTenbHO pekoMeHayeT UCronb-
30BaTb aHTUCTATUUECKUI BCACbIBAIOLLMI LWNAHT (MpUHaA-
NEXHOCTH).

3aLUUTHDIH LWUTOK PYKH

» Mpu paboTax c pe3uHOBbIM TapenbyuaTbim WAHGKpPY-
rom (17) unu kpyrnoi wetkoi(20) Bceraa ycTaHaBnK-
BaiTe 3aLUUTHbII WUTOK AnA pykH (16).

3aKpenuTe 3aluTHbIM WUTOK AA pyku (16) ¢ nomoLbio fo-

NONHUTENbHOM PYKOATKU (4).

CraHgapTHas fononH1TeNbHanA pyKoaTka

TPUBMHTUTE IOMONHUTENbHYIO PYKOATKY (4) cnpasa unu

CeBa oT PeflyKTOPHOM rOMIOBKM B 3aBUCHMOCTH OT crocoba

paboTbl.

» PabortaiiTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM TONbKO C AONON-
HUTENbHOM PYKOATKOI (4).

» MpekpaTute HCNonb3oBaHHe 3NEKTPOHHCTPYMEHTA,
ecnu gononHuTenbHas pykoaTka (4)noBpexaeHa. He
BHOCHTE H3MEHEHHSA B JONONHUTENbHYIO PYKOATKY

(4).

MonTax wnugoBanbHOI 0CHACTKH

» Mepep NobbIMK MaHUNYNALUUAMM C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITACKMUBaNTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» He npukacaiitecb K wnngoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
ram, noKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv CUIbHO HarpeBatoTcA
BO Bpemsa paboTbl.

QOuucTuTe WnrdoBanbHbIi WnuHaens (15) 1 Bce MOHTHPYe-

Mble eTanu.

[insA 3aKpenneH1a 1 oTNyCKaHna WNKU(HOBaNbHOM OCHACTKM

HaXXMUTE KHOMKY (uKcaLuu wnuuaena (2), utobbl sadmkeu-

POBaTb LWNKKOBANbHbIM WNUHAEND.

» Haxkumaiite Ha KHONKY (hMKCALMK WNUHAENS TONbKO
NPy 0CTaHOBNEHHOM WNHHAene! B npoTMBHOM Cnyuae
3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXET DbITh NOBPEXMEH.

LLinudroBanbHblii Kpyr/oTpesHoi Kpyr

lMpuUmMKTE BO BHUMaHKe pa3Mepbl WKGoBanbHOH OCHACTKM.

[lnameTp NocagouyHoro OTBEPCTHA OMKEH COOTBETCTBOBATb

onopHoMmy dnaHLy. He npumeHsiTe aganTepbl MK Nepexos-

HUKN.

MpyH MCMONb30BaHKM anMasHbIX OTPE3HbIX KPYroB CNeauTe

3aTeM, yTobbl CTPenKa HanpaBneHUs BPpaLLEHHA Ha anmas-

HOM OTPE3HOM Kpyre U HanpaBneH!e BpalLeHHs anek-

TPOWHCTPYMEHTa (CM. CTPENKY HanpaBneHUA BpalleH!s Ha

penyKTOPHOM roNI0BKE) COBNaany.

lMocneaoBaTenbHOCTb MOHTaXa NoKa3aHa Ha CTPaHHLE C Un-

NOCTPaLMAMK.

UTobbl 3aKpenuTb LWNUGOBaANbHbI/OTPE3HOM KPYT, HAKPYTH-

Te 3KUMHYI0 raitky (12) v 3aTaHuTE e C NOMOLLbHO POXKKO-

BOr0 KNtoya nog, Ba 0TBEPCTHS.

» Mocne MoHTaxa wnHgoBanbHOro MHCTPYMEHTa Npo-
BepbTe nepep BKNOUEHUEM NPABUNBbHOCTb MOHTAXa U
cBob6ogHoe BpaLieHne MHCTpyMeHTa. [poBepbTe CBO-
6oaHOe BpaLyeHue wnnudoBanbHOro MHCTPyMeHTa be3
TPEHHA 0 3aLUUTHbIH KOXKYX UMK ApYrye YacTH.

Donyctumasn wnucdoBanbHan ocHacTKa

K np1MeHeHHI0 10MyCKaloTCA BCe BUbI WNMGOBaNbHOMN
OCHACTKH, yKa3aHHble B HACTOALLEM PYKOBO/CTBE M0 KCMYy-
araumu.

Jlonyctumoe urcno 0bopoToB [MUH™] unu okpyxHaa cKko-
pocTb [M/c] npuMeHseMol WAUgoBanbHON OCHACTKM JOMK-
Hbl N0 KpaiHen Mepe COOTBETCTBOBATb JaHHbIM U3 CeMlyI0-
Len Tabnuupl.

Cobntogalite [onycTUMOE UACNIO 06OPOTOB UMK OKPYXKHYIO
CKOPOCTb, YKa3aHHbIE Ha 3TUKETKE LNM(OBaNbHOMN

OCHACTKH.

makc. [mm] [mm]
D b s d a [06/ [m/c]
MHH]
@ 115 6 - 222 - 12000 80
b
125 6 - 222 - 12000 80
@ 115 3 - 222 - 12000 80
b
125 3 - 222 - 12000 80
D 115 - - - - 12000 80
L
125 - - - - 12000 80
W 75 30 - M14 - 12000 80
.
1o |
4 115 6 10 22,2 >0 12000 80
W
125 6 10 22,2 >0 12000 80

%3

YpaneHue nNbinu U CTPYXKKH

[TbiNb HEKOTOPbLIX MaTepHUanoB, Kak Hamp., KPacok ¢ co-
AepXaHWeMm CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI, MUHE-
[panoB U MeTannoB, MOXeT 6bITh BPeHOM ANA 340POBbA.
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[PMKOCHOBEHHE K MbINK 1 NonaaaHue Nbinu B ibIxaTeNbHble

MyTH MOXXET BbI3BaTb a/Nepraueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHUA AblXaTenbHbIX MyTel onepaTopa Uik HaxofALLerocs

BONM3KM NepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI NbiNK, Hanp., Ayba u byka, cuuTarotca

KaHLeporeHHbIMH, 0COBEHHO COBMECTHO C NPUCaAKaMK ns

0bpaboTk1 ApeBecHHbI (XpoMaT, CPeACTBO ANA 3alLlUTbI 1pe-

BeCHHbI). MaTepuan ¢ coaepxaH1em acbecra paspeluaercs

0bpabatbiBaTh TONLKO CRELUanuUCTam.

~ [1o BO3MOXHOCTM MCMONb3YHTE NPUroayto ANA Matepuana
CHUCTEMY NbiNeyfaneHus.

- XopoLlo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PeKkomeHayeTca Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHOM MACKO C
hunbTpoMm knacca P2.

CobniofiaiiTe aeicTBYIOLME B Baluel cTpaHe npeanucaHus

nns obpabarbiBaeMblX MaTepUanoB.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATLCA.

PaboTta c HHCTpyMeHTOM

» He HarpyxaiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT A0 €ro 0CTaHOB-
KH.

» Mepepn No6bIMM MAHUNYNALUAMH C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBalTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» Cobniopaiite 0CTOPOXKHOCTbL NPH IWINHLEBAHUK B HECY-
LMX CTEHAX, CM. pa3zien «YKa3aHus No CTaTHKe».

» 3akpennaWTe 3aroToBKY, €Cli1 ee CO6CTBeHHbIi BeC
He obecneunBaeT Hafie)XXHOE NONOXKEHHe.

» Mocne cunbHOM Harpy3ku fanTe INEKTPOUHCTPYMEHTY
npopaborarhb eLe HeCKONbKO MUHYT Ha XONOCTOM X0~
AY, uT06bI OH MOT OCTBITb.

» He ucnonb3yiite 3neKTPOMHCTPYMEHT Ha abpa3uBHo-
0TPEe3HOW CTaHUHe.

» He npukacaiitech K wnnugoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
ram, noKa oHH He OCTbIHYT. Kpyrv CHibHO HarpeBatoTcs
BO Bpems paboTbl.

YKa3aHuaA no npUMEeHeHU0

06a1pouHoe wnudoeaHne

» Mpu 06aMpouHOM WNKHOBAHKH C NOMOLLbIO WNHO-
BanbHbIX CPeACTB CO CBA3aHHbIM abpa3uBoM Bcerga
MCNONb3yiTe 3aLUTHbIH KOXYX AnA wnudoBaHua (6).

» Hukoraa He npuMeHsiiTe oTpe3Hble KPyru ans obaup-
Ku!

» Mpu 06aMpouHOM WNKOBAHUH 3ALUTHBIM KOXKYXOM
Ans pe3ki (5) UNK 3aLLUTHBIM KOXYXOM Ans
wnudoBaHuA (6) c yCTaHOBNEHHbIM KOXYXOM ANA
pe3kH (7) MoXHO 3apeTb 3aroTOBKY, UTO NPUBEAET K
novepe KOHTPONS Hafi HHCTPYMEHTOM.

Moa yrnom yctaHoBku ot 30° a0 40° npu 064MPOUHOM LiK-

(hOBaHWM AOCTUTAKOTCA HaUNyuLLWe pesynbTatbl paboTsl. Bo-

[QUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, CNeTKa HKMMas Ha Hero, Ty-

na-ctoga. MNpu takom noaxope obpabatbiBaemas 3aroToBka

He byneT neperpeBarbCs, He USMEHWUT CBOErO LiBETA W Ha Helt

He NOABUTCA JOPOXKEK.
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» [1p1 MCNONb30BaHKK KPYTroB CO CBA3aHHbIM abpasuBoM,
KOTOPbIE MOTYT UCMO/Nb30BATbCA KaK /1A PE3KM, TaK W [iNA
WAUoBaHKMA, HE0OXOAMMO UCMONb30BATh 3aLLMTHbIN KO-
XKYX 1A pesku (5) niu 3aLuTHbIA KOXyX ans
Wwn1doBaHKA (6) C yCTaHOBNEHHBIM KOXYXOM [Nf
pesku (7).

LnudroBaHMe NoBePXHOCTE# C NOMOLLbIO BEEPHOTO

wnudoBanbHOro Kpyra

» Mpu wnucoBaHKM C NOMOLLbIO BEEPHOTO WNH(OBanb-
HOrO Kpyra BCeraa UCNonb3yiTe 3alUTHbIA KOXYX
Ana wnudosaus (6).

BeepHbIM LWNKE0oBaNbHbIM KPYroM (MPUHAAIEXHOCTb) MOX-

HO TaKxxe 00pabatbiBaTh BbIMYK/ble NOBEPXHOCTH U NPO(K-

nu. BeepHble Wn1dhoBanbHble Kpyry 0bnafakoT 3HaunTeNnbHoO

BOnbLUMM CPOKOM CYXObl, CO3AI0T MEHbLLNI YPOBEHD LLIY-

Ma W MeHbLLWe TeMnepaTypbl WAK(OBaHUA, 4eM 00blUHblE

WUoBabHbIe KPYry.

LLinucdoBaH1e NoBepXHOCTEN C NOMOLLbIO TAPENbUYaTOro

wnudoBanbHOro Kpyra

» [ina pabort ¢ pe3nHoBOI WNUoBanbHON Tapenkoi
(17) Bcerpa ycTaHaBnuBaiTe 3aLUUTHbIH LMTOK ANA
pyku (16).

LLnnchoBaTb C NOMOLLbI0 TAPENbYATOrO LWNUGOBaNbHOMO

Kpyra MoXHo 6e3 3aLLMTHOTO KOXyXa.

lMocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXa NoKa3aHa Ha CTPaHHLE C Un-

NOCTPALMAMU.

HakpyTute kpyrnyio raiky (19) v 3ataHuTe ee ¢ NoMoLLbio

POXKOBOTO KU Noj iBa OTBEPCTHA.

YaweuHas wetka

» KpaueBatb ¢ NOMOLLbIO KPYIMbIX LETOK MOXHO 6e3
3aLYUTHOTO KOXKYXa.

» [pu pabotax ¢ Kpyrno WeTKoi BCeraa ycTaHaBnu-
BaWTe 3aLUUTHbIN WUTOK AnA pykH (16).

MocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXA NOKa3aHa Ha CTPaHHLE C Un-

NOCTPALMAMM.

Kpyrnyto weTky ¢ pe3bboit M14 Heobxoanumo HaBMHUNBATL

Ha WAMgoBanbHbIN WNMHAENb TaK, OHA NNOTHO NpUNerana k

(hnaHLly WNUHAENs B KOHLe pe3bbbl WNKMHAENS. 3axMUTE

KPYTNYHO WeETKY C MOMOLLbIO POXKOBOTO KMtoua.

Pe3ka metanna

» [inA pe3Ku MeTanna c noMoLyblo 0TPe3HbIX KPYroB co
CBA3aHHbIM aOPa3uBOM UMK aNMa3HbIX OTPE3HbIX KPY-
roB BCErAa UCTONb3yHTe 3aLUTHBIA KOXYX ANns
pe3ku (5) unu 3awwuTHbIH KOXYX AnA wnudoBanua (6)
C YCTaHOBNEHHbIM KOXYX0M Ans pe3ki (7).

» Mpu ucnonb3oBaHKM 3aLUTHOTO KOXKYXa ANA
wnudoBanuA (6) Npu peske ¢ NOMOLLbIO OTPE3HbIX
KPYroB co CBA3aHHbIM abpa3uBoOM CyLiecTBYeT NOBbI-
LUEHHDIi PUCK BbIAENeHUs UCKP U YaCTHL, a TaKXKe
(hparmeHTOB AUCKa NPH PaspyLLEeHHH Kpyra.

[Mpu 0Tpe3aHuu WNKUdoBanbHLIM Kpyrom paboTaiite ¢ yme-

PEHHOM, COOTBETCTBYIOLEH 0bpabaTbiBaeMoMy MaTepuany,

nofauen. He okasbiBaiTe JaBNeHUe Ha OTPE3HOW KpyTr, He

nepekalu1BaniTe 1 He KaualTe ero.

Bosch Power Tools
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He 3aTopmax1Barite 0TPE3HOM Kpyr Ha Bbibere 6OKOBbIM
[aBNEHNEM.

Bcerna BeauTe aneKTPOMHCTPYMEHT
NPOTHB HaNpaBneHus BpaleHus. B
MPOTUBHOM CNyuae CyL|ecTByeT onac-
HOCTb HEKOHTPONMPYEMOTO BbIpbIBa-
HUA MHCTPYMEHTA M3 Npopeau. Mpu
peske Npodunei Unu YeTbipexrpax-
HbIX TPYD HauKHalTe pe3 Ha HauMeHb-
LIEM MOMepeyHoM CeUYeH!H.

Pe3ka kamHA

» [inA pesku KaMHA C NOMOLLbIO OTPE3HbIX KPYroB co
CBA3aHHbIM aDPa3uBOM HNK aNMa3HbIX OTPE3HbIX Kpy-
roB AnA kamHA/6eToHa BCeraa UCNonb3yiTe BbITAXK-
HOIi KONNaK AnA pe3Ku ¢ HanpaBnALWHMH
cana3kamu (21) unu 3awWmuTHbIA KOXYX AnA pe3kH (5)
MNH 3aLKUTHDIA KOXYX AnA wnudosaxua (6) ¢ ycta-
HOBNEHHbIM KOXXYXOM AN pe3ku (7).

» [ina pesku kaMHA HeobxoaUMo obecneunTb focTa-
TOUHOE yAaneHue Nbinu.

» [pumMeHsiiTe NpoTUBONbINEBOI pecnuparop.

» [laHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT pa3peLlaeTca HConb3o-
BaTb TONbKO ANA CYX0# pe3ku/cyxoro wnucoBaHua.

» Mpu ucnonb3oBaHKM 3aLYUTHOTO KOXKYXA ANA
pe3ku (5), 3aLMTHOro KOXyXa Ana wnudoBanua (6)
WNH 3aLYUTHOTO KOXKYXa AnA wnudoBanus (6) c ycra-
HOBMEHHbIM KOXYXOM AnA pe3ku (7) ana oTpesHbix
unu wnndoBanbHbIX pabot no 6eToHy NK KaMeHHO#H
KNnaaKe BO3HUKAeT NOBbILIEHHAA NbiNeBas Harpy3ka u
CYLeCTBYeT NOBbILIEHHbIH PUCK NOTEPH KOHTPONA Haf
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM, UTO MOXKET NPUBECTH K 0TAa-
ye.

[inA pesku kamHew nyulle BCEro UCmnonb3oBaTh aMasHble

OTPE3HbIE IUCKH.

Ipu NPMMEHEHUM BbITAXXHOTO KONMaKa A/iA Pe3KM C Hanpas-

NALLMMAY canakamu (21) nbinecoc AoMKEH UMETb JONMYCK

1A yoaneHus kaMeHHoW Nbinu. Bosch npegnaraet noaxoas-

L1e NbINecocsl.

(=

BkrtounTe aneKTPOMHCTPYMEHT 1 NpH-
CTaBbTe NEePEeAHIOt0 YacTb HaNpaBnALo-
LMxX canasok k obpabatbiBaemoin 3a-
roToBKe. Benute anekTpuueckui
MHCTPYMEHT C PaBHOMEPHOM, paccuu-
TaHHOW Ha 0bpabartbiBaemblit MaTepy-
an nogauen.

Ipu 0bpaboTke 0cobo TBEPALIX MaTEPHUANOB, HaNpUMep, be-
TOHA C BbICOKUM COflepXKaH1eM rpaBus, anmMasHbli OTPE3HOM
KpYr MOXET NeperpeTbea 1 Mo 3T0M NPUUKMHE NOBPEAUTHLCA.
BpallatoLLmuica ¢ anmasHbIM OTPE3HBIM KPYTroM BeHeL, U3
MCKP O[JHO3HAUHO YKA3bIBAET Ha TAKYI0 CUTYaLIMIO.

B Takom cnyuae npepBuTe NPOLECC U Al Te aMasHoMy OT-
PEe3HOMY KpYry OCTbITb Ha XONOCTOM X0y NPX MakcHManb-
HOWM CKOPOCTH B TEUEHWE KOPOTKOTO BPEMEHH.

3amMeTHOE CHUXXeHWe MPON3BOAMTENBHOCTM PaboThl U BEHel|
13 UCKP MO KpYry CBUAETENbCTBYIOT O 3aTyNNEHUH aMa3Ho-
r0 OTPE3HOTO Kpyra. AIMa3Hbli OTPE3HOM KPYr MOXHO 3aT0-

UWTb KOPOTKMMM pe3amu B abpasnBHOM MaTepuane (Hanp., B
CHNMKATHOM KUpMnue).

Yka3aHus no cratuke

Ha nasbl B KanuTanbHbIX CTEHaX PaCNpPOCTPAHAITCA HaLMO-
HanbHble NPeAnuUcaHus. AT NPeANMCaHus Noanexar obasa-
TenbHOMy cobmioaeruio. [1o Hauana paboTbl NPOKOHCYNbTH-
PYWMTECH Y OTBETCTBEHHOIO CMELManucTa no CTaTuke, apxu-
TeKTopa Unu npopaba.

BKnioueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiTe HanpsxeHue B ceTn! HanpsxeHue uctou-
HWMKa NMUTaHUA AOMKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3a-
BO/CKOM TabnMuKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.

[pu NUTaHKK INEKTPOUHCTPYMEHTA OT NEPEABHKHbIX NEK-

TPOreHepaTopoB, KOTOpble He 06N1aaatoT J0CTaTOUHbIM 3ana-

COM MOLLHOCTH WK He OCHALLEHbI COOTBETCTBYIOLUM pery-

NATOPOM HanNPAXEHWA C yCUNEeHWeM NyCKOBOro TOKa, Npu

BK/TIOUEHWM BO3MOXHO NafieHWe MOLLIHOCTH UM HeobbluHoe

noBefeH1e INEKTPOUHCTPYMEHTA.

lMoxany#ncra, NpoBepbTe NPUrOAHOCTb MCMONb3yeMoro Ba-

MU reHepaTopa, 0COHEHHO B OTHOLLEHWUH HANPSXEHHS U Ua-

CTOTbI CETH.

BknioueHue/BbiknioueHne

[inA BKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeaBUHbTE Bbl-

kniouatens (3) Bnepen.

[nsa dmkcauuu Bbikniouatens (3) nepeasuHbTE BbIKMOUA-

Tenb (3) Bnepen v BHU3 Tak, uTobbl OH BOLLEN B 3aLENNEHHe.

[ins BbIKNIOYEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-

yatenb (3) unu, ecnu oH 3adMKCUPOBAH, HAXKMMUTE KOPOTKO

Ha BbIKkntouatenb (3) Hasag ¥ BHU3, a 3aTeM OTMYCTHTE ero.

» Mepepn Hauanom paboTbl npoBepsiiTe WNKGoBanbHyO
ocHacTky. LnudoBanbHas ocHacTKa AonXHa 6bITb
npaBUNbHO MOHTHPOBaHa U cBo6oAHO BpalaThes.
Mpou3BeauTe Npo6HOE BKNIOUEHHE MUHUMYM Ha 1 Mu-
HyTy 6e3 Harpy3ku. He ucnonb3yiite noBpexaeHHyio,
HeKpyrnyio unu Bu6pupyiowyio wnugoBanbHyio
OCHacTKy. [1oBpexzeHHasn Wn1doBanbHas 0CHACTKa MO-
KET Pa3pyLUMTLCA U CTaTb NPUUMHOM TPABM.

TEXOGCI'IY)KMBaHMe H cepBuUC

TEXOGCI'IY)KM BaHHWe U OUYUCTKa

» Mepep No6bIMM MAHUNYNALUAMH C 3NEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaiTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COI@XKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUNALMUOH-
Hble NpopesH B uKcToTe.

Ecnu TpebyeTca nomeHaTs WHyp, BO M3bexaHne onacHocT1

obpataittech Ha prpmy Bosch unu B aBTopr3oBaHHyto cep-

BUCHYIO MacTePCKYI0 ANsl 3NeKTPOUHCTPYyMeHTOB Bosch.

3ab0Tn1BO XpaHuTe 1 obpaLLanTeCh C MPUHAANEKHOCTAMM.

Peanusaumio NpoflyKLUMK paspeLLaeTca NpoM3BOAMTL B Mara-

31Hax, oTfenax (cekuusx), NnaBunboHax U knockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, UCKMIOUAOLLMX NoMa-

[JaHue Ha Heé aTMOCepHbIX 0CafIKOB W BO3[ENCTBHE UCTOU-
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HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMEpaTyp (Pe3Koro nepenaga Temne-
patyp), B TOM UMCINE CONHEUHbIX NTyuei.

MpopaseL (M3roToBUTENb) 06S3aH NPefoCTaBUTL NOKynaTe-
N0 HeobXoaMMYI0 ¥ A0CTOBEPHYHO MHA(OPMALMIO O NPOAYK-
LMK, obecneunBarolLyto BO3MOXHOCTb €€ NMPaBUIbHOTO Bbl-
bopa. MHdopmaums 0 npoayKLMu B 0bA3aTenbHOM NopazaKe
TIOMKHa CoaiepXKaTb CBEIEHHA, epeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHopaTenbcTBOM Poccuiickoi depepalimu.

Ecnv npuobpetaemas noTpebutenem npoayKuus bbina B
yNnoTpebneH1n UnK B Hel YCTpaHANCA He[OCTaToK (HegocTaT-
Ku), noTpebutento nomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHopma-
LuA 06 aTOM.

B npovecce peanusauum NpofyKLMUK OMKHbI BbINONHATLCA

cnenytoluue TpeboBaHus besonacHoCTH:

- lpopaseL 0653aH J0BECTH [10 CBELIEHHUS NOKyNaTens
(hMPMEHHOE HaMMEHOBaHKWe CBOEH OpraHnu3aLmuu, MecTo
€€ HaxoXxeHua (aapec) v pexum eé paboTbl;

- 06pa3Libl NPOAYKLMK B TOPTOBbIX NOMELLEHUAX [JOMKHBI
obecneunBatb BO3MOXHOCTb 03HAKOMNEHHA NOKynaTens
C HaZNMCAMM Ha U3[ENUAX U UCKMIoUATb Niobble camocTo-
ATeNbHbIe AHCTBUA NOKynaTenen ¢ U3feNUaMu1, NpyUBo-
[IALME K 3anyCKy U3MENHiA, KPOME BU3yanbHOr0 0CMOTPa;

- [Npopasel, 06A3aH J0BECTH [10 CBELIEHUA NOKyNaTensa UH-
(hopMaLMio 0 NOATBEPKAEHUM COOTBETCTBUS ITUX U3JE-
NWA YCTaHOBNEHHbIM TPEDOBAHWAM, O HaNMuUMK CepTUdHH-
KaToB WNH [ieKnapaLui 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpewaeTca peanuaauus npoayKLuMu Npu OTCYTCTBUM
(yTpate) eé uaeHTUdHKALMOHHBIX MPU3HAKOB, C UCTEK-
LIKM CPOKOM FOAHOCTH, CeiaMu1 Nopum 1 6e3 MHCTPYK-
LK (pyKoBOACTBA) MO 3KCMyaTalum, 0bs3atenbHoro
cepThdrKaTa COOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBaHKE Ha NpeaMeT
MCNONb30BaHUA NPOAYKLHH

CepBHCHbI/ OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpochl no pe-
MOHTY W 0BcnyxuBaHKIo Balero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yactaM. CbopouHble UepTexH 1 MHPOPMaLKA 0 3anacHbIX
uacTax HaxogATca Ha: www.bosch-pt.com

KoHcynbTaHTbl no Bonpocam npuMeHenua Bosch ¢ yaoonb-
CTBWEM NOMOryT Bam npu Bonpocax B OTHOLIEHWH HaLLKX
NPOAYKTOB M NPUHAANEXHOCTEN K HUM.

Moxany#cra, BO BCex 3anpocax W 3akasax 3anyacreit obasa-
TeNbHO yKa3blBaTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOLCKOM Tabnuuke usgenus.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcran
apaHTUitHOE 0BCNYXKMBAHWE W PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobnofeHnem TpeboBaHHi U HOPM U3rOTOBUTENA
NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B (hvp-
MEHHbIX UM aBTOPHU30BaHHbIX CEPBMCHbIX LieHTpax «Pobept
Bow. MPEAYNPEXIOEHWE! Mcnonb3oBaHue KOHTpadaKT-
HOWM NPOAYKLMM ONACHO B IKCMNyaTaLn1, MOXET NPUBECTH K
ylepby ana Balwero 30opoBbs. M3roToeneHue 1 pacnpo-
CTPaHeH1e KOHTpathakTHOM NPOAYKLMM NPECnenyeTca no
3aKOHY B aIMUHACTPATUBHOM M YTONOBHOM NOPALKE.

Poccus
YnonHoMoueHHas U3roToBMTENEM OPraHU3aLuA:
000 «Pobept bow» BawyTtuHckoe wocce, Bn. 24
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141400, r. Xumku, MockoBckas o0n.
Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

Mpoune cepBHCHbIe aapeca HAXOAATCA Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae Bbixofa 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U3 CTPOS B TeUeHUe

rapaHTUHOrO CPOKa IKCMNyaTaliuy Mo BUHE U3rOTOBUTENS,

BnajieneL MMeeT NpaBo Ha becnnaTHbIi rapaHTUIHbIN pe-

MOHT, NpK CObNIoieHUM CeayIoLLMX YCNOBHIA:
— OTCYTCTBUE MEXaHWUECKHX NOBPEXAEHH;

— OTCYTCTBWE NPU3HAKOB HapyLLEHUA TpeboBaHHI pyKo-
BO/ACTBA N0 3KCMAyaTaLuu

— HanWuue B PyKOBOZCTBE MO IKCMNyaTalLi OTMETKH Mpo-
[N1aBLia 0 NPOAAKE W NOANMUCH NOKyNaTens;

— COOTBETCTBME CEPUIHOrO HOMepa ANEKTPOMHCTPYMEHTA U
CEePUHHOMY HOMEPY B rapaHTUHHOM TanoHe;

- OTCYTCTBHE CNe0B HEKBANU(HULMPOBAHHOTO PEMOHTA.

[apaHTHA He pacnpoCTpaHAeTCA Ha:

- nobble NONOMKHU, CBA3aHHbIE C POPC-MAKOPHbIMK 0BCTO-
ATENbCTBAMM;

— HOPManbHbli U3HOC: INEKTPOMHCTPYMEHTA, TaK Xe, KaK 1
BCE 3/IeKTPUUECKHE.

[apaHTHel He NOKPbIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNIEACTBME HOPMANbHOTO U3HOCA, COKPa-
LAKOLLEr0 CPOK CNYXXDbl TAKUX YaCTEN HHCTPYMEHTa, KaK
MPUCOEAMHUTENbHbIE KOHTAKTbI, MPOBOAA, WETKM U T.M.:

— eCTecTBeHHbIN M3HOC (nonHas BbipaboTka pecypca);

- 060pya0BaHKe 1 €ro YacTH, BbIXO/ M3 CTPOSA KOTOPbIX
CTan CNencTBUEM HENPaBHNbHOM YCTAHOBKM, HECaHKLIMO-
HWUPOBAHHOW MOIUDUKALMK, HENPABHIBHOIO NPUMEHE-
HMA, HapYLLEHWE NPaBUN 0BCNYXMBAHKA UMK XPAHEHHS;

— HEMCMpPaBHOCTH, BO3HUKLLWE B peaynbTaTte neperpysku
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. (K be3ycnoBHbIM Npu3Hakam nepe-
TPY3KU MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: NOABNEHKE LiBeTa nobe-
Xanoctu, fecopmaliys Wnv onnasneHue AeTanen v yanos
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, NOTEMHEHHUE UK 00yrN1BaHHe
M30NALMKM NPOBO/OB 3NEKTPOLBHUraTeNs nof JeNCTBUEM
BbICOKO/ TemMneparypbi.)

Ytunusauus

OTCnyXWBLLME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTDI, MPUHAA-
NEeXHOCTH M YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMYeCKM Uu-
CTYI0 peKynepaLuio 0TXOL0B.
YTUNU3MPYHTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT OTAENBHO
ot bbIToBOrO Mycopa!

Tonbko ana cTpan-uneHos EC:

Bblwepwwue 3 ynotpebneHua anekTpOMHCTPYMEHTbI JOMXK-
Hbl BbITb YTUNM3MPOBaHbI 0TAENbHO. Bocnonbayittech
NpeLyCMOTPEHHbIMM /1A 3TOr0 cUcTeMami cbopa.

Mpu HeNPaBMNbHON YTUNK3aLMK OTPabOTaHHOE 3NEKTpUYE-
CKOE W aNeKTPOHHOE 060pyLOBaHKE MOXKET OKa3aTb BpeL-
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HOE BO3AEMCTBHE Ha OKPYXKAIOLLYI0 CPefly W 30POBbE Yeno-
BeKa 13-3a BO3MOXHOTO NPUCYTCTBUA ONACHBIX BELLECTB.

YkpaiHucbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku b6e3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiKK 6e3neku ana

€NeKTPOiHCTPYMEHTIB
X NOMNEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKK
[DKEHHA 6e3neku, iHCTPYKUil, intocTpauii Ta

cneuudikauii, HagaHi 3 yum
eNeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHaHHS YCiX NOAAHNX
HUXKUE IHCTPYKLK MOXeE NPU3BECTU [0 YPAKEHHA
€NeKTPUUHNM CTPYMOM, MOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[lo6pe 36epiraitte Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.
Mig, NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, LU0 NPaLtoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha po6ouomy Micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uuctori i 3abe3neure
nobpe ocBiTneHHa po6ouoro micusa. besnan abo norave
OCBITNIEHHS Ha POBOYOMY MiCLLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLaCHNUX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Y Cepefi0BHLi,
ne icHye Hebe3neka BUGYXy BHacnigok npucyTHoCTi
ropIoUMX PiauH, rasie abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb NOPOLPKYBATH iCKPH, Bifi AKMX MOXE 3aUMaThcA
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPoOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaire fo po6ouoro micusa airei Ta iHWKX
niopaeii. B1 MoXeTe BTPATUTU KOHTPOMb Haf
€/N1EeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byneTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKkTpoiHCTPYyMeHTa NOBUHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He [03BONAETbCA MiHATH LWOCH B WTENceni.
[ins poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMH, L0 MAKOTb
3aXMCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYTE aaanTepu.
BuKopH1CTaHHA OPUTiHANBHOTO LWTENCENs Ta HaNeXHOI
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTAKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHuMH
NoBepPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6atapeamu onaneHks,
nnNUTamu Ta xonogunbHukamu. Konv Bawwe Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUYHNM CTPYMOM.

» 3axuiwanTe eneKTpPOiHCTPYMEHTH Bif oLy i BONOTH.
[NonaaaHHs BOAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 3binblUye pUsnk
YPXKEHHA eNeKTPUUHNAM CTPYMOM.

» He BUKOPUCTOBYIiTe MePEXHUI LIHYP XXKUBNEHHA He 3a
npu3HayeHHam. Hikonu He BUKoOpHCTOBYiiTE
MepeXHHUIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eneKTpoiHCTpyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTkU. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
MacTHna, FoCTPUX KPaiB Ta pPyXOMHUX AeTanei
eneKTPOoiHCTPYMeHTa. [oLKOMKeHUH abo 3aKpyueHHit
Kabenb 36inbLUYE PU3MK YPKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPyMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIHTE
NULLe TaKKii NOJOBXYBaY, Lo NPUAATHUIA ANA
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBaua, L0
PO3pPaxoBaHWi Ha 30BHIlLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPaXEHHS eNEKTPUUHIM CTPYMOM.

» KL He MOXXHa 3ano6irTh BUKOPUCTAHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMy CepefoBHLLi,
BUKOPUCTOBYWHTE NPUCTPiii 3aXHCHOI0 BAMKHEHHS.
BuKOpHCTaHHSA NPUCTPOIO0 3aXMCHOTO BUMKHEHHS!
3MEHLUYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Be3neka niogei

» ByabTe yBaXKHUMHU, CRiAKYHTE 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta po3CcyAnuBo NoBoAbTeCA Nif uac pobotu 3
enekTpoiHcTpymeHToM. He KopucTyiiteca
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXOoAUTECA Nif Ai€I0 HAPKOTHUKIB, CNIMPTHUX HaNoiB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TPaBM.

» BukopucroByiite 3aco6u iHAUBIAYaNbHOIO 3aXKCTY.
3aBxau BAAranTe 3aXMCHi OKyNApH. 3acToCyBaHHsA
3ac00iB iHAMBIAYaNbHOIO 3aXMCTY ANA BIANOBIAHUX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MacKu, CNeLB3YTTA, L0 He KOB3a€ETbCH,
KaCKM Ta HaBYLUHMKiB, 3MEHLLYE PU3KK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. MMepu Hix
YBIMKHYTH €NeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nip’eqHaTH akyMynAaTopHy b6atapelo, 6patu ioro B
PyKH 260 nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BAMKHEHUIH. TpUMaHHA Nanbls Ha
BUMMKaui Mif Yac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpyMeHTa abo
MifKNOUYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NEeKTPOIHCTPYMEHTA MOXKE NPHU3BECTH 10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH €NEeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raikoBuii Kniou. epebyBaHHA HanaromkyBanbHoOro
iHCTPyMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
110 0bepTaETLCA, MOXKE NPHU3BECTH [0 TPABM.

» YHuKaliTe HenpUPOAHOTro NONOXKEHHA Tina. 3aBXAu
36epiraiite cTilike NON0XEHHA Ta TPUMAIiTe
piBHoBary. Lle 103BONMTb BaM Kpalie KOHTPOnoBaTH
€NEKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauisx.

» Bparaiite npupathuit ogar. He Basaraiite npoctopuin
opAar Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs it opar
0 AeTanei, Wo pyxawTbea. [1pocTopuil oaar, JoBre
BO/OCCA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANWUTH B AeTani, Lo
pyxarTbcs.
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» fAKIWO iCHY€e MOXNMBICTb MOHTYBaTH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a0 NUNOYNOBNIOOYI NPUCTPOI,
nepekoHairecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHS
NWNOBIACMOKTYBANbHOO NPUCTPOK MOXE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHI MUMOM.

» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi YacToro ix BHKOPUCTaHHSA, He MOBUHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCT i irHOpYyBaHHA
NPUHLMNIB TEXHiKK 6e3neku. HeobepexHa ais Moxe B
O[1HY MUTb MPU3BECTH 0 BAXKKOT TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHS Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaxyiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKOpHCTOBY#TE TaKHii €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi poboTu.

3 NIpUAAaTHUM ENEKTPOIHCTPYMEHTOM BY 3 MEHLLIMM
PU3KUKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTati poboT, AKLO
bypnete npauroBaTv B 3a3HaUEHOMY fliana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTecA eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOWKOAXKEHUM BUMUKAUEM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, KM
He BMUKa€ETbCA abo He BUMMKAETbCA, € Hebe3neuHnm i
ioro Tpeba BigpeMoHTyBaTy.

» Mepep TuM, AIK perynioBatH Wwo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH NpunapaAan abo xoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb LITENCenb i3 Po3eTku
Ta/abo BUTArHITL aKymynaTopHy batapelo. Li
nonepeayBanbHi 3aX0fiW 3 TeXHikK be3neku 3MeHLLyioTh
PH3KK BUNa[IKOBOTO 3aMyCKY €NEKTPOIHCTPYMEHTA.

» XoBaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpHUCTy€eTecA, BiA Aiteil. He no3ponsiite
KOPUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3HaioMi 3 ioro poboToto abo He uuTanM Li BKasiBKH.
BHKOPUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMM
ocobamu Moxe By HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornsapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunagaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
eneKTPoiHCTpyMeHTa bynu NnpaBHNbHO PO3TalLOBaHi
Ta He 3aiganu, He 6ynu nowKoaXeHUMH abo y 6yab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKKIA Mir OW BANUHYTH Ha
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHcTpyMeHTa. MowKomKeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPiOHO BifpeMoHTYBaTH,
nepu HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KinbKiCTb HELLLACHNX BUMaJIKiB CNIPUUMHSAETLCA MOTaHUM
[0rNAAO0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOrNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAaEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta Nerili B
ekcnnyaratii.

» BukopHcTOBYiiTE eNeKTPOIHCTPYMEHT, NPUNapas Ao
HbOr0, Po60oYi iHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 10 yBaru npu LiboMy yMoBH po6oTH
Ta cneuudiky BAKOHYBaHOI poboTH. BuKOpUCTaHHS
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA PobiT, AnA AKUX BOHU He
nepezbaueHi, Moxe NPU3BECTH [0 Hebe3neurux
cUTyauin.
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» Tpumaiite pyKkoATKM i NOBEPXHi 3axBaTy CyXUMM i
YKCTHMH, CRiAKYiiTe, W06 Ha HKX He byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHI 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKOTb He3neuHe NOBOAKEHHA 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta 0ro KOHTPONIOBAHHA B
HEeOUiKyBaHMX CUTyaL|iAX.

Cepgic

» BipaagaiiTe cBii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe
KBanicgikoBaHUM chaxiBLAM Ta nuLe 3
BUKOPHUCTAHHAM OPUriHANbHUX 3aNuacTuH. Lle
3abe3neuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTATOM TPUBANOTO
uacy.

BkasiBKH 3 TeXHiku 6e3neku AnA KyTOBUX
wnichMalmH

Bka3iBku 3 TexHiku be3neku npu wnidysaHHi,
whicyBaHHi HAXXAAKOM, KPaLOBaHHI APOTAHOIO LWiTKOK
Ta BiApi3yBaHHi WwnicyBanbHUM Kpyrom:

» Lleit eneKTPOiHCTPYMEHT MOXKe BHKOPUCTOBYBATHCA B
AKOCTI WhidMaLmnHu, whihMaluKMHK 3 HAKAAUHOKD
LIKYPKOIO, APOTAHOI WiTKK ab0 abpasuBHO-BifpizHOro
Bepcrara. lpouuTtaiite BCi BKa3iBKM 3 TEXHIKH
be3neku, iHCTPYKUiT, intocTpauii Ta cneyudikauii,
HafjaHi 3 UM eNneKTPOIHCTPYMEHTOM. HEBUKOHAHHS
YCiX MOfAHNX HKXKUE iHCTPYKLIA MOXE NPM3BECTH 10
YPKEHHA eNEKTPUUHNAM CTPYMOM, MOXexXi i/abo Baxkoi
TpaBMH.

» Lleit eneKTPoiHCTPYMEHT He NPU3HAUeHHN AnA
nonipyBaHHA abo BUpi3aHHA 0TBOPIB. BuKopuCTaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTa 3 METOH, ANA AKOI BiH He
nepezfbaueHuit, Moxe CTBOPHUTH Hebeaneury cuTyalito i
NPU3BECTH [10 TINECHUX YLIKOKEHb.

» He nepeobnaguyiite el eneKTPOiHCTPYMEHT AnA
pobotu y cnocib, He nepep6aueHuit i He 3a3HaueHHIH
BUPOBOHUKOM iHCTPYMeHTY. Take nepeobnagHaHHA
MOXe NPHU3BECTH 10 BTPATH KOHTPOIO Ta CMIPUUMHUTH
BaXKi TPaBMH.

» BukopucToBYyiiTe NHILe NPUNaaAd, Wo nepesbdaueHe i
pekoMeHA0BaHe BAPOOHHUKOM cnevjianbHo ANA Lboro
eneKTPoiHCTPyMeHTa. Cama N1LLe MOXNHBICTb
3aKpinneHHsA NpUNaaas Ha eneKTPOiHCTPYMEHTI He
rapaHTye Horo besneuHe BUKOPUCTAHHS.

» [lonycTtuma KinbKicTb 06epTiB npunaaas noBMHHa AK
MiHiMyM BignoBigaTH MakcMManbHiW KinbkocTi
0b6epriB, L0 3a3HaU€Ha HAa eNEeKTPOIHCTPYMEHTI.
Mpunaana, wo obepTaeTbes WBKALLE LO3BONEHOTO,
MOXe 3namMaTucA | PO3neTiTUcA.

» 30BHiluHii AiaMeTp | TOBIYMHA NPUNAAAA NOBUHHI
BiAnoBiAaTH napameTpam eneKkTpoiHcTpymeHTa. Mpy
HenpaBHUNbHUX PO3Mipax NpUnaaas icHye Hebesneka
TOrO, L0 PObOUMI IHCTPYMEHT Byfie HeAOCTaTHBO
NPpUKpPUBATHCA Ta BU MOXeTe BTPATUTH KOHTPONb Haf,
HUM.

» Po3Mipu KpinneHHa Ana npunaaas noBUHHI
BiANoBiAaTH po3mipam KpinunbHOro obnagHaHHA
€NneKTPOIHCTPYMEHTY. Poboui iHCTpYMEHTH, L0 HETOUHO
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KPINNATbCA Ha eNEKTPOIHCTPYMEHTI, 0bepTatoTbes
HepiBHOMIPHO, CHNbHO BIDPYIOTL | MOXYTb TPU3BECTH 10
BTPATH KOHTPONIO.

» He BHKOpHCTOBYIiiTE NOWKOAXEHHUI Poboumii
iHcTpymeHT. Mepes KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM
nepesipsaiite poboui iHCTpyMeHTH, 30Kpema,
wnicyBanbHi KPYr1 Ha BignaMKu Ta TPiLLUHK, ONOPHI
wnicdyBanbHi Tapinku Ha TPILLUHK, 3HOC a60 cUNbHE
NPUTYNNEHHA, APOTAHI WiTKK Ha po3XUTaHi abo
3namaHi ApoTy. IKLL0 eneKTPOiHCTPYMEHT abo
pobounii iIHCTpYMeHT Bnae, NnepeBipTe, Uk He
NOLKOAUBCA BiH, 360 BUKOpHUCTOBYIiTE
HenoLwKomKeHUH pobouni iHcTpymeHT. Micna
nepeBipky i MOHTaXy pobouoro iHcTpymeHTa Bu cami
# iHWi 0cobwu, 1o 3HaxoAATbCA NO6NKU3Y, NOBHHHI
CTaTH TaK, Wob He 3HAXOAUTHCA B NNOLWMHI pobouoro
iHCTPYMeHTa, o 06epTaeTbeA, NicNA YOro yBiMKHiTL
€NeKTPOIHCTPYMEHT Ha OAiHY XBHNIMHY Ha
MaKcUMManbHy KinbKicTb 06epTiB 6e3 HaBaHTaXeHHA.
IMowkomxkeHi poboui iHCTPyMeHTH binbLuicTio NamaroTbes
Mif, Yac Takoi NepeBipKu.

» BukopucToByiite 3acobu iHguBigYyanbHOro 3axucTy.
3anexHo Bip BUAY pobiT BUKOPUCTOBYIATE 3aXUCHY
MacKy, 3aXucT Ana oueit abo 3axucHi okynapu. 3a
nortpebu BpAraiTe pecnipatop, HaBYLWHUKK, 3aXUCHI
pykaBuui abo cneuianbHuit hapTyx, W06 3aXUCTUTH
cebe Bif HeBENMUKHUX YAaCTOUOK, L0 YTBOPIOIOTLCA Nif
yac wnicdyBaHHA, Ta yacTouoK marepiany. Oui NOBUHHi
6yTW 3axuLLEHi B BIANETINNX UYXKOPIAHWX Tin, WO
YTBOPIOIOTHCA MPK Pi3HUX BULAX 3aCTOCYBaHb.
PecnipaTop abo Macka noBKHHi BiadinbTpoOBYBaTH NNA,
L0 YTBOPIOETLCA Nifl uac neBHUX pobit. TpuBana pobota
MPY FYUHOMY LUYMi MOXXE NMPHU3BECTH 0 BTPATH CIYXY.

» Cnigkyiite 3a THM, W00 iHwWi 0co6u goTPUMYBanuca
be3neuHoi BigcTaHi Big po6ouoi 30HK. KoxeH, xTo
3aX0AUTb Y pobouy 30HY, NOBUHEH MaTH Ha cobi
3acobu iHguBiAYanbHOro 3aXmCTy. Ynamky
obpobntoBaHoro matepiany abo 3anamaHux pobounx
iIHCTPYMEHTIB MOXYTb BiANITaTh Ta CNPUUMHATH TINECHI
YLKODKEHHS HaBITb 3a Mexamu be3nocepeaHbol
p0ob0ouy0i 30HK.

» [Mpu BUKOHaHHI Po6iT, NPU AKUX NpUNagAa MoXe
3auenuTh 3aXoBaHy eNneKTponpoBoAKY abo BnacHui
LWHYP XXUBNEHHA, TPUMAITe IHCTPYMEHT NuLLe 3a
i30nboBaHi NoBepXHi. 3auenneHHs Npunaaaam
NPOBOZKH, L0 3HAXOAUTLCA Mif, HANPYTOH0, MOXE
NPU3BECTH [0 3aPAIKEHHA METaNneBUX YUaCTUH
€NEeKTPOIHCTPYMEHTA Ta A0 YPAXKEHHS eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» Tpumaiite WHYP XKUBNEHHA Ha BiAiCTaHi Bif npunaaas,
o obepraerbea. [pu BTpaTi KOHTPONIO Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe nepepisathcs abo
3aXOMUTUCA LIHYP XMUBNEHHA Ta Bawwa pyka moxe
noTPanuTH Nig pobounit iIHCTpYMeEHT, 1o obepTaeTbeA.

» Mepuu, HiXk NOKNAcTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, 3aBKAU
yekanTe, NOKH NPUNapAA NOBHICTIO HE 3yNMUHUTLCA.
Pobouni iHCTpYMEHT, LW LLie 0bepTaEeTbes, MoXe

3auenuTUCA 3a NOBEPXHIO, Ha AIKY HOro KNaflyTb, uepes
L0 MOXHa BTPATUTH KOHTPOMb Haf,
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» He 3anuwaiite enekTpoiHCTPYMEHT yBiMKHEHUM nif,
yac nepeHeceHHs. Poboumit iHCTPYMEHT, Wo
obepTaeTbes, MOXe BUNAAKOBO 3aUenuTi OAar Ta
Bpi3aTucA B Tino.

» PerynapHo npouuwiaiiTe BEHTUNALiAHI WinuH1
€eneKTPOiHCTPYMeHTa. BeHTunATop enekTpomMotopa
3aTATYE NMUN Y KOPMYC, CUMbHE HAKOMMUEHHA MeTaneBoro
NUNY MOXe NPHU3BECTH 10 eNEKTPUUHOT Hebesneku.

» He kopucTyiiteca eneKTpoiHCTpyMeHTOM no6nusy
roprounx matepianis. Taki MaTepianu MOXyTb
3aMmaruca Big ickop.

» He BukopucToBYiiTe poboui iHCTPyMeHTH, Lo
noTpedyioTb 0XonoAXKyBanbHOI PiAMHHU. BUKOpUCTaHHA
BOZIM aD0 iHLLIOT OXONOMXKYBANbHOI PiMHK MOXE
MPHU3BECTHM [10 YPKEHHA ENEKTPUUHNM CTPYMOM.

CinaHHA Ta BiANOBiAHI nonepekeHHA:

CinaHHsa - Le HecnofiBaHa peakLis eNeKTPOiHCTPYMEHTY Ha

3auenneHHs abo 3acTpABaHHA NpUnaaas, Lo obepraeTbes,

Hanpuknaa, WnicyBanbHOro Kpyra, Tapinyacroro

LwNichyBanbHOro Kpyra, APOTAHOI LLTKK TOLWO. B pesynbrari

€NeKTPOIHCTPYMEHT MOUMHAE HEKOHTPOMbOBAHO PyXaTHCA 3

NPUCKOPEHHAM NPOTH HAaNpAMKY 0bepTaHHA NpUnaaan B

MiCLji 3aCTPABAHHA.

AKWwo, Hanp., WwnidyBanbHUi Kpyr 3acTpsae abo

3auinnoeTbes B 006pobnioBaHoMy Matepiani, kpai

wnichyBanbHOro Kpyra, LU0 came Bpi3aBcA B MaTepian, Moxe

BnokyBatuca, NPU3BOAAUHM 10 BificKaKyBaHHA abo cinaHHA

wnicpyBanbHoOro kpyra. B pesynbrari wnidyBanbHui Kpyr

NOYMHAE PYXaTUCA B HANPAMKY 0CobM, Lo 0bcnyroBye

€NeKTPOIHCTPYMEHT, abo y NPOTUNEXHOMY HanpPAMKY, B

3aMEXKHOCTI Bif HanpsAMKy 0bepTaHHsA Kpyra B MicLi

3acTpABaHHs. [pu LboMy WAidhyBanbHUI KPYr MOXe
nepenamarucs.

CinaHHs - Lie pe3ynbTaT HenpaBKnbHOI ekcnnyatauii abo

NOMMIOK NpY poboTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM. oMy MoXHa

3anobirT1 3a 4ONOMOTOK0 HaNeXHHUX 3anobiKHKUX 3ax0fiB, WO

OMUCaHi HUXYe.

» MiyHo TpuMaiiTe eneKTpoiHCTpyMeHT 060Ma pykamH i
pos3TaLuyiiTe CBOE TiNo Ta PyKH y NONOXEHHI, B AKOMY
BW 3MOXXETE NPOTUCTOATH CinaHHI0. 3aBXAH
BUKOPHCTOBYWTE [OAATKOBY pyKoATKY (3a il
HaAABHOCTI), 106 OyTH B CTaHi HAKPaLLMM YHHOM
CNpaBHTHUCA i3 CINaHHAM | peaKTHBHUMU MOMEHTaMU
Npy BUCOKiii uacToTi obepTaHHa pobouoro
iHCTPYMeHTa y MOMEHT BMUKaHHA. |3 cinaHHAM Ta
peaKTUBHUMM MOMEHTAMM MOXHA CMIPABUTUCA 3a YMOBH
NPUAATHUX 3aN0biXKHKUX 3aX0AiB.

» Hikonu He TpuMaiiTe pyky nobnusy Big po6ouoro
iHCTpyMeHTa, Lo o6epraeTbea. [pu cinaHHi poboumit
iHCTPYMEHT MOXe BifCKOunTH Bam Ha pyky.

» YHuKaliTe CBOiM KOPNyCcoM Miclib, KyAu B pasi cinaHHa
Moe BiACKOUNTH eNeKTPOiHCTPYMEHT. [1py cinaHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHT BifiCKaKy€ B HanpAmKY,
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NPOTUNEXHOMY PYXY LWNi(YBaNbHOro Kpyra B Micwji
3aCTpABaHHA.

Mpauyoiite 3 0co6NUBOIO 06EPEXKHICTIO B KYTaX, HA
roCTpHX KpasXx Towo. 3anobiraiite BigckakyBaHHI0
pobouoro iHcTpymeHTa Big 06pobnioBaHoro
matepiany Ta Horo 3aKNUHIOBaHHI0. B KyTax, Ha
TrOCTPHX Kpasx abo npu BigckakyBaHHi poboumi

iIHCTPYMEHT MOXe 3aKknuHtoBaTucA. Lie npussoamTb o
BTPATH KOHTPONIO abo cinaHHs.

» He BHKOpHMCTOBYIiTE NaHLIOroBi NUNKOBI NONOTHA,
NUNKOBI NONOTHA ANA flePEBUHHU, CErMEHTOBaHi
AiaMaHTOBI KPYIH i3 WwniLaMu, WKMPHUHA AKX
nepesuiye 10 MM, abo NMRANbHI AUCKH i3 3y6uaAMK.
Take npunaaas yacTo CNPUUMHSE CinaHHa abo BTparty
KOHTPOMIO Haf eNeKTPOIHCTPYMEHTOM.

Oco6nuBi nonepexeHHA NpH WAichyBaHHi Ta

Bifpi3yBaHHi wniyBanbHUM Kpyrom:

» BukopucroByiiTe nuie WhichyBanbHi KPyru,
npu3HaueHi ANA LbOro eNeKTPOiHCTPYMEeHTa, Ta
3aXMCHHMIi KOXYX, Nnepes6aueHunil Ans BiaNoBigHOro
wnicdyBanbHoro kpyra. LLinidyBanbHi kpyri, Lo He
nepezibaueHi 1A LIbOro eNneKTPOIHCTPYMEHTY, HE MOXHA
[0CTaTHbO MipOtO NPUKPUTH, TOMY BOHM Hebe3neuHi.

» BurHyri wnichyBanbHi kKpyru notpibHo MOHTYBaTH
TaKHWM UMHOM, 106 iX poboua noBepxHsa He BUCTyNana
3a Kpa# 3aXMCHOro KoXkyxa. HenpaBunbHO MOHTOBaHHH
LWnichyBanbHUIM KPYT, L0 BUCTYNAE 33 Kpan 3aXMCHOr0
KOXYXa, He MOXHa [JOCTaTHbO 3aXUCTUTH.

» 3axuCHUI KOXXyX Tpeba HaaiiHO BCTAaHOBUTH Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHTI Ta Bif\peryntoBatu 3
AOCATHEHHAM MaKCHManbHOi 6e3neKH TakuM YUHHOM,
o6 Ha oneparopa AUBHUNACA AKOMOTa MeHLIa
YacTMHa HeNPUKPHUTOro WnidyBanbHOro iHCTPYMeHTa.
3axXMUCHUM KOXYX 3aXMLLE ONepaTopa Bif ynamKis,
BUNAAKOBOr0 KOHTAKTY i3 LWAichyBanbHUM iHCTPYMEHTOM
Ta Bifj icKOp, Bif, AKKX Mir 61 3aiHATMCA OAAT.

» LnichyBanbHi Kpyru MoXKHa BUKOPUCTOBYBATH NHLLE
ANA peKoMeHA0BaHKX BUAIB pobit. Hanpuknaa:
HiKONK He wnidyiite 60KOBOIO NOBEpPXHEl0 Bigpi3HOro
Kpyra. BigpisHi Kpyru npusHaueHi gnsa sHiMaHHsA
marepiany KpOMKOI0 Kpyra. biuHe HaBaHTaXeHHA MOXe
3M1aMaTH Takui Kpyr.

» 3aBxau BUKOPUCTOBYIiTe AN BUGpaHoro
wnidyBanbHOro Kpyra HenowKoAKeH!H 3aTUCKHHUIA
¢hnaneup BignosigHoro po3mipy Ta popmu.
[MpunatHWi naHewb NigTPUMYE Biapi3HUIA KPYT i, TaKUM
UMHOM, 3MeHLLYE Hebeaneky nepenomy Kpyra. dnaHui
DA BiAPI3HUX KPYTiB MOXYTb BiAPI3HATUCA Bifl (hnaHuiB
LA WNicyBanbHUX KPYriB.

» He BUKOPHUCTOBYIiTe 3HOLUIEHI KPYTH, L0 BXXUBANUCA
Ha eneKTPOiHCTPYMeHTax binbLux po3mipis.
[pu3HaueHi ana BinbLIMX eNeKTPOIHCTPYMEHTIB KpYTy He
po3paxoBaHi Ha binblLy KinbKicTb 06epTiB MEHLINX
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta MOXYTb 1laMaTUCA.

» [pu BUKOPHUCTaHHI KoNic NoABiMHOro NPU3HAUEHHA
3aBX/H BAKOPUCTOBYIATE 3aXMCHHI KOXYX, L0
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BignoBigac BUKOHYBaHil pobori. Y pasi BigMoBH Bif
BUKOPUCTaHHA HaNeXHOro 3aXMCHOTO KOXYXY MOXe He
3abe3neuyBaruca DaxaHuit piBeHb 3aXKCTY, L0 MOXe
MPHU3BECTH [10 BXKUX TPABM.

IHWi ocobnuBi nonepemkeHHA NPy BigpisyBaHHi
whicyBanbHUM KpYrom:

» YHuKaliTe 3acTpABaHHA Bigpi3HOro kpyra abo 3aHagro
CHUNbHOrO HaTUcKaHHA. He pobiTb 3aHapTo rNMGokux
HaApisiB. 3aHaATO CUNbHE HATUCKAHHSA Ha BiAPi3HUM
Kpyr 3binblUye HaBaHTAXEHHA HA HbOrO Ta HOro
CXWMbHICTb 10 Nepekocy abo 3acTpABaHHS | TAKUM UHHOM
36inbLUy€e MOXNUBICTb CinaHHsA abo namaHHA
LwAichyBanbHOro Kpyra.

YHuKaiiTe 30HH nonepeay Ta No3aAy BigpisHoro
Kkpyra. Ao Bu nepecyBaete BiapisHui Kpyr B
0bpobnioBaHoMy MaTepiani B HanpAMKY Big cebe, npu
CinaHHi eNeKTPOIHCTPYMEHT 3 KPYroM MOXE BifJCKOUNTH
npAmo Ha Bac.

AKLL0 BiAPi3HKIA KPYT 3aKNMHNTL A00 BM HABMHUCHO
3YNUHUTE Pi3aHHA, BAMKHITb €NeKTPOiHCTPYMEHT Ta
TPUMaTe iHOoro, He PyXalunCb, NOKH KPYF He
3ynuHuTbCA. Hikonu He HamaraiTecs BUIHHATH 3
npopisy Biapi3HMi Kpyr, Lo We obepTaeTbeA, iHaKwWwe
€NeKTPOIHCTPYMEHT MoXe CinHyThCA. 3'AcyiiTe Ta
YCYHbTE NPUUMHY 3aKNUHEHHS.

He BMHUKaiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT 40 THX Nip, NOKH BiH
Le 3HaXo4uTbCA B 06pobnioBaHoMy MaTepiani. [laiite
BiApi3HOMY KpYry cnouaTtKy AOCAITH NOBHOFO YKCna
obepriB, nepw Hix 06epexxHO NPoAOBXKUTH poboTy. Y
NPOTUNEXHOMY BUNAAKY KPYT MOXe 3aCTPATH, BUCKOUNUTH
3 0bpobntoBaHoro Marepiany abo cinHyTuca.
Mignupaiitte nnuth abo Benuki 06pobnioBani
NOBEpPXHi, W06 3MEHLUTH PU3KK CiNaHHA uepes
3aKNMHEHHsA BiAPi3HOro kpyra. Benuki3arotoeku
MOXYTb MPOTMHATUCA Mifj BNACHOIO Baroio.
0bpobntosaHuit Matepian Tpeba nignupaty 3 0box bokis,
a came Ak nobnu3y Bif Npopi3y, TaK i 3 kpato.

ByabTe 0cobnuBo 0bepexxHi npu npopisax B cTiHax
a60 B iHwWKX MicusaX, B AKi BU He MoXeTe 3a3UPHYTH.
BinpisHu Kpyr, WO 3aHYPIOETLCA, MOXE NopisaTi
rasonpoBig abo BofoNpoBif, eneKTponpoBoaKy abo iHwi
00’€KTH | CMPUUMHUTH CiNaHHA.

He Hamaraiiteca BAKOHyBaTH KPMBONiHilHe pi3aHHA.
3aHafTo CUNbHE HATUCKAHHA Ha BIAPI3HMIA Kpyr 36inbLUye
HaBaHTAXXEHHA Ha HbOTO Ta MOr0 CXMbHICTb A0 NepeKocy
ab0 3aCTPABAHHA | TaKUM YUMHOM 3DiNbLUYE MOXMUBICTD
cinaHHsA abo namaHHA WnichyBanbHOrO KPyra, LU0 MoXe
CMPUUMUHUTY BXKKi TPAaBMK.

OcobnuBi nonepepxeHHA Npy wnidyBaHHi HAXXAAKOM:
» BukopucroByiite abpa3uBHi LWIKYPKK HaNeXHoOro

po3mipy. [loTpumyiitechb iHCTPYKLii BUpO6HHKa Wop0
po3mipy abpa3uBHUX WKYPOK. AbPasnBHa LWKYPKA, L0
HaTO [JaneKo BUCTYMAE 3a ONOPHY LWAichyBanbHy Tapinky,
MOXE CMIPUUMHHUTH TINECHI YLIKOMKEHHA, @ TAKOXK
3aCTpABaHHs, PO3pH1B abpasuBHOI LWKYPKK abo
NPU3BECTH [10 CiNaHHs.
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OcobnuBi nonepef)xeHHa NPH KPaLIOBaHHi APOTAHOI0

WiTKOI0:

» 3BaxkaiTe Ha Te, L0 HaBiTb Nif Yac 3BHYANHOTO
BUKOPHCTaHHA 3 APOTAHOT LYiTKH MOXYTb BURITaTH
wmartouku apory. He cTBopioiiTe 3aHaATO CHbHE
HaBaHTaXKeHHA Ha APOTH, 3aHAATO CHNbHO
HaTUCKYIOUM Ha wWiTKy LLIMaTouku ApoTy, Lo BigniTatoTh,
MOXYTb Zy)Xe NErko BMBATHCA B TOHKUA oaar Ta/abo
LUKipY.

» fAKio BKa3yeTbCA 3aXUCHUI KOXKYX, 3anobiraite
TOMY, 06 3aXMCHMI KOXKYX Ta TApiNuacTa Yu YalKoBa
[POTAHA LWiTKa TOPKanucaA ofHe ofHoro. TapinuacriTa
UaLIKOBI IPOTAHI LITKK MOXYTb B pe3ynbTaTi
NPUTUCKYBaHHA Ta Uepes BidLEeHTPOBI cunu 36inbLuyBaTH
CBiV piametp.

[onaTtkoBi Bka3iBKH 3 TeXHiku beaneku
Bpaaraiite 3axucHi okynapwu!

3axuCHHH KOXYX HE MOXKHA

BHKOPUCTOBYBATH iNA Po3pi3aHHs. 3a

JI0NOMOTOI0 BifINOBIAHOT HACAAKM 3aXMCHUK

KOXYX TaKOX MOXHa BUKOPUCTOBYBATH AiNst

PO3pi3aHHs.

Mig uac pobotu Tpumaiite

€NeKTPOIHCTPYMEHT MiLyHO 060Ma pyKamH i

36epiraiite cTilike nonoxeHHs. [lsoma

pyKamu B1 MoxeTe binbll Hagi#HO NpautoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» [pu BUKOPHCTaHHI POBOUNX IHCTPYMEHTIB i3
BHYTPILIHbOIO Pi3b00I0, TAKKX AK WTKH, CRif
AOTPUMYBATHCA MaKCUMaNbHOT AOBXWUHH Pi3bbu
wnicdyBanbHoro wnuHAena. Kivelp Wnukaens He
MOBUHEH TOPKATUCA HIKHBOI UaCTUHW pobouoro
iHCTpyMeHTa.

» [InA 3HaX0AKEHHA 3aX0BaHUX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NignpUEMCTBO
€neKTpo-, ra30- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€/1EKTPONPOBO/KN MOXXE NPU3BOAMTH [0 NOXKEXI Ta
YPKEHHSA eNEeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auen/ieHHsA rasosol
TPyby1 MoXXe NpKU3BOAUTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZI0NPOBOAHOI TPYbU MOXXe 3aBAATH LKOAY
MatepianbHUM LLIHHOCTAM abo NPKU3BECTH [10 YPAXKEHHS
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He Topkaiiteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKHM BOHHM He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBaloTbes
nif yac poboTu.

» pu BUMKHEHHi eneKTponocTauaHHs, Hanp., npu
nepenagaax B XXUBNEeHHi abo BUTATyBaHHi Wwrencens 3
po3eTKH, Po36noKyiTe BUMUKaU Ta BAMKHITb HOT0.
Takum uMHoM By nonepeauTe HEKOHTPONbOBaHE
YBIMKHEHHS npunagy.

» 3akpinnioiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a 10NOMOroio
3aTUCKHOro NpUCTPOto abo newwat 0bpobnioBaHuit

martepian (hikcy€eTbCa HaiHHiLLe HiX NPY TPUMaHHI oro B
pyui.

» 3b6epiraiite poboui iHCTPyMeHTH BcepeauHi byaisni B
CyXoMy, He3amMep3alouoMy NpUMilLeHHi, ae
NiATPMMYETbCA NOCTiliHA TeMnepaTypa.

» epep TpaHcnoOpTyBaHHAM €NEKTPOIHCTPYMEHTa
3HiMiTb po6oui iHcTpyMeHTH. Lie LonomoXKe YHUKHYTH
MOLUKODKEHD.

» CnonyuHuKOBI Bifpi3Hi i wnichyBanbHi Kpyru MaioTh
TepMiH NPUAATHOCTI, NicNA 3aKiHYUEeHHSA AKOro iX
6inblue He MOXKHa BUKOPUCTOBYBATH.

Onuc npogykry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HeBWKOHaHHsA BKa3iBOK 3 TEXHikM be3neku 1a
IHCTPYKL|it MOXXe NPU3BECTH 10 YPAXKEHHA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM, NMoXexi Ta/abo
BXKKMX CEPHO3HUX TPABM.

Byab nacka, foTpMMyHMTECA INHOCTPALIM HA NoyYaTKy
IHCTPYKUii 3 ekcnnyaralii.

Npu3HaueHHa npunagy

ENekTpoiHCTPYMEHT NpU3HauUeHui Ans pisaHHaA Ta
KpaLloBaHHA MeTa/ly Ta KaMeHH0, a TaKOX i1 YOPHOBOT
06pobku MeTany. Mpu UbOMY B KOXHOMY BUNaAKy HeobXiaHO
BWUKOPUCTOBYBATH BifiNOBIJHNI 3aXUCHUI KOXYX (IMB.
,Pobota“, CTopiHka 68).

[inA pospisaHHa kameHIo HeobxiaHo 3abe3neunTh JOCTaTHE
BiCMOKTYBAHHA NUAY.

B kombiHaLii 3 103BONEHUMM WNiyBaNbHUMU
iHCTPYMEHTaMK eNeKTPOIHCTPYMEHT MOXeE
BUKOPMCTOBYBATUCA [ 3aUMLLEHHA HAXJAKOM.
EneKTpoiHCTPYMEHT He MOXXHA BUKOPHUCTOBYBATH /1A
wnicdhyBaHHA KaM'AHWX MaTepiania 3a JONOMOr0t0 anMasHHX
UALIKOBMX LUNihyBaNbHUX KPYTiB.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepallis 306paxeH1X KOMMNOHEHTIB MOCMNAETLCA HA
300paXKEHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTY Ha CTOPIHLL 3 MaHOHKOM.

(1) PosbrokyBanbHui Baxinb 1A 3aXMCHOMO KOXyXa
(2) Oikcarop wnuHaens
(3) Bumukau

(4) CraHpapTHa jofaTKOBa PyKOATKa (3 i30MbOBaHOK0
noBepxHet)®

(5) 3axucHuit koXyX AnA Po3pi3aHHs®
(6)  3axucHuit koxyx AnA WidyBaHHA

(7)  Koxyx ana pisaHHs

(8) OnopHwit dhnarelp 3 KinbLem Kpyrnoro nepepisy
(9)  LUnicyBanbHuit kpyr?

(10) BigpizHuit kpyr?

(11) AnmasHwit BigpisHuit kpyr®

(12) 3atuckHa raitka

)
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(13) PixKoBw# Koy nia fiBa 0TBOPU /1A 3aTUCKHOI ranku/ (19) Kpyrnaraiika®
Kpyrnoi raiku (20) Yawkosa wjitka?
(14) Pykonrka (3 i301b0BaHOI0 MOBEPXHEIO) (21) BuTAXHMI KOBNAK /1A PO3PI3AHHA 3 MIOHETHUM
(15) LUnicbyBanbHuit WINMHAEND cynoptom®
(16) 3axuct ana pyk” (22) BWnKOBM#t raikoBMit Kntou®
(17) TymoBa onopHa WwnidyBanbHa Tapinka® a) rl::cllg:a:mﬂ He BXOAHTb 40 CTAaHAAPTHOTO KOMANEKTY

(18) LLnidyBanbHa Lwkypka®

TexHiuHi pani

KyToBa wnicmaiunxa UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

ToBapHHit Homep 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..

HomiHanbHa cnoxuBaHa NoTy»HiCTb Br 750 750 750

HoMmiHanbHa KinbkicTb 0bepris” 0b/xB 12000 12000 12000

Makc. fiameTp wnidyBanbHoro Kpyra/ryMmoBoi MM 115 125 125

OMOPHOI Tapinku

Pi3bba WwnichyBanbHOro WnuHgens M 14 M 14 M14

Makc. oBXMHa pi3bbu LWnichyBanbHOro MM 11,5 11,5 11,5

Wwn1Haens

3axucT Bif, NOBTOPHOIO MyCKy ° ° °

Bara®®

— 3 [,00aTKOBOI CTaHAAPTHOK PYKOATKOIO K 1,9 1,9 1,9

Knac 3axucry ©l/n =N I

A) HomiHanbHa yacToTa obepraHHa Ha xonoctomy xogy EN IEC 62841-2-3 ans Bubopy BifnoBiaHKX iHCTPyMeHTiB. DaKkTMuHa yactota
obepTaHHA Ha XONOCTOMY X0y 3 MipKyBaHb be3neku Ta uepes BUPOBHMUI JOMYCKKM HIXKYA.

B) Bara be3 kabenio Ans nigknoueHHs Ao Mepexi Ta bea WrencenbHoi BUNKu
C) 3anexHo Bia BAKOPUCTOBYBaHOTO 3axucHoro koxyxa ((5), (6), (7)) Ta sonatkosoi pykosTky ((4))

KyToBa wnicmaiunxa UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
ToBapH1I1 HOMep 3603CE21.. 3603CE21..
HomiHanbHa cnoxuBaHa NoTyHiCTb Br 850 850
HoMiHanbHa kinbkictb 0bepris” 06/xB 12000 12000
Makc. fiameTp wnidyBanbHoOro Kpyra/rymoBsoi MM 125 125
OMOPHOI Tapinku

Pisbba WwnichyBanbHOro WnuHaens M 14 M 14
Makc. oBXHHa pi3bbu LWnichyBanbHOro MM 11,5 11,5
wnuHaens

3axuCT Bif, NOBTOPHOrO NyCKy ° °
Bara”®

— 3 0[ATKOBO CTAHAAPTHOIO PYKOATKOHO K 1,9 1,9
Knac saxucry [N S

A) HomiHanbHa yacTota obeptaHHa Ha xonoctomy xogy EN IEC 62841-2-3 nist BubOpY BiANOBIgHMX IHCTPYMEHTIB. GakTUUHA uacToTa
obepTaHHs Ha XONOCTOMY X0y 3 MipKyBaHb beaneku Ta uepes BUPOBHMUI [ONYCKKM HKUA.

B) Bara 6e3 kabenio Ana nigknoueHHs 10 Mepexi Ta 6e3 WrencenbHoi BUNKu
C) 3anexHo Big BAKOPUCTOBYBAHOr0 3axucHoro koxyxa ((5), (6), (7)) Ta gopatkooi pykosTku ((4))

MapameTpu 3a3HaueHi fis HoMiHanbHoi Hanpyr [U] 230 B. Mpu iHLWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y CreundiuHoMY [1s KPaiHK BUKOHAHHI
MOXUBI iHLLi NapameTpy.
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Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

3HaueHHs 3BYKOBOI emicii BU3HaueHi BignosiaHo 1o EN IEC 62841-2-3.

A-3BaXXEHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl NEKTPOIHCTPYMEHT, K NPABMNO, CTaHOBUTH

PiBeHb 3ByKOBOT0 TUCKY nb(A) 93 93 93
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI Ab(A) 101 101 101
Moxubka K b 3 3 3
Badraiite HaByLIHNKK!

CymapHa Bibpaulifi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i noxubka K, Bu3HaueHi BignosigHo fo EN IEC 62841-2-3:

LWnichyBaHHA noBepXxHi:

a, m/c? 4,3 4,3 4,3
K m/c? 1,5 1,5 1,5
LLinichyBanbHuii Kpyr:

a, m/c? 4,4 4,4 4,4
K m/c’ 1,5 1,5 1,5
Pi3aHHa wnidyBanbHUM Kpyrom:

ay m/c? 5,3 5,3 5,3
K m/c? 1,5 1,5 1,5

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
3603CE21.. 3603CE21..

3HaueHHs 3ByKOBOI emicii Bu3HaueHi BignosigHo Ao EN IEC 62841-2-3.

A-3Ba)KeHWH piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifj €N1EKTPOIHCTPYMEHTA, AIK NPaBMIO, CTaHOBUTH

PiBeHb 3ByKOBOT0 TUCKY nb(A) 95 95
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYXXHOCT nb(A) 103 103
Moxubka K b 3 3
Basraiite HaBYyLIHNKK!

CymapHa Bibpaulisi a, (BekTopHa cyma Tpbox HanpamKiB) i noxubka K, Bu3HaueHi BignosigHo o EN IEC 62841-2-3:

LLinichyBaHHA noBepxHi:

a, m/c? 6,4 6,4
K m/c? 1,5 1,5
LUnicyBanbHuii Kpyr:

a, m/c? 6,6 6,6
K m/c? 1,5 1,5
Pi3aHHa wnidyBanbHUM Kpyrom:

a, m/c? 6,4 6,4
K m/c’ 1,5 1,5

LUnichyBaHHA TOHKOrO NMCTOBOrO MaTepiany abo iHwWKWx Matepianis, WO Nerko BibpyTb, 3 BENUKOK NOBEPXHEK MOXE BUKNMKATH NiABULLEHHA
LwymMoBoi eMicii 4o 15 AB. [inf 3HWXEHHA NiABULLEHOT LWYMOBOI eMicii MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH NPUAATHI 3a Baroio Aemndytoui Maty. MigsuwieHy
LUYMOBY eMiCito HeobXiiHO BPaxoBYBaTH AK B OLiHLLi PU3KKY LIYMOBOTO HaBaHTaXXEHHA, TaK i Mif uac BUOOPY BiANOBIAHOTO 3aXUCTY OPraHiB Clyxy.
3a3HaueHi B LiMX BKa3iBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb emicii npunagis. BoHW TakoX NpuaaTHi ans nonepeaHboi OLiHKKM
LUyMy BMMipIOBaNKCA 32 BU3HAUEHOIO B CTaHAApTax piBHA Bibpaji i piBHa emicii wymy.

NPOLEAYPOL; HUMU MOXXHA KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA
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3a3HaueHi piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii Lymy cTocytoTbea
OCHOBHMX PObIT, AN AKMX 3aCTOCOBYETHCA
eNneKTPoiHCTpyMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMeEHTa /1A iHLWKX PobiT, poboTH 3 iHLWKUM
npunagaam abo y pasi HeOCTaTHOrO TEXHIUHOMO
obcnyroByBaHHs piBeHb Bibpauii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb YT iHWKMMK. B pesynbTari piBeHb Bibpalii i piBeHb
eMicii Lwymy npoTAroM Bcboro pobouoro uacy MoxyTb
3HAYHO 3POCTH.

[inA TouHoi ouiHKK piBHs Bibpauii i piBHA emicii wymy
noTPibHO TakoX BPaxoBYBaTH iHTEPBANM uacy, Konu
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHUI abo, Xoua i YBIMKHEHMWIA,
ane (hakTMUHO He npawyoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLWNTH
CyMapHHi piBeHb Bibpalii | piBeHb eMmicii Wymy npotarom
pobouoro yacy.

BuaHauTe aofatkoBi 3axoau beaneku fns 3axucty
oneparopa enekTPOoiHCTPYMeHTa Bif Bibpauii, Hanp.:
TeXHiuHe 0BCNyroByBaHHs eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHs pyK, OpraHisauis pobounx
npouecis.

3axucT Bi NOBTOPHOrO NYCKY

3axucT Bifi NOBTOPHOTO Nnycky 3anobirae
@ HEKOHTPOMbOBAHOMY 3aMyCKy

restart | €NEKTPOIHCTPYMEHTY nicns nepebois 3
PROTECTION)  e/1eKTPOMOCTaUaHHAM.
LLlob 3HOBY YBiIMKHYTH €N1€KTPOIHCTPYMEHT,
BUMKHiTb BUMMKaY (3) i 3HOBY YBIMKHiTb
€NeKTPOIHCTPYMEHT.

MoHTax

MoHTaX 3aXMCHHX NPUCTPOIB

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3

€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITD WITENCENb 3 PO3ETKH.
BkasiBka: [licna nonomku wnicyBanbHoro kpyra nig uac
pob0oTH abo NpK NOLLKOKEHHI 3aTUCKHUX MPUCTPOIB Ha
3aXMCHOMY KOXYCi/Ha enekTponpunagi HeobxiaHo HeraiHo
BiANPaBUTH eNEeKTPONPHNaL, B CEPBICHY MalCTEPHIO, afipecH
IuB. y posaini «Cepsic i KOHCYNbTALT 3 NTUTaHb
3aCTOCYBaHHA».

3axuCHHMI KOXYX AnA wnidyBaHHA

BkasiBka: nepef; BAKOPUCTAHHAM eNeKTPOIHCTPYMEHTa Ans
wnichyBaHHA 3HIMITb BCTAHOBNEHUI KOXYX ANA pi3aHHs (T7)
(ovB. man. B).

MoMmicTiTb 3axucHUI KOXyX (6) Ha
KpinneHHA Ha enekTPOIHCTPYMEHTI,
MOKM KOLL0BaHi Kynauku Ha 3aXucCHOMY
KoXyci He byayTb 3biratncs 3
KpinneHHAM. pu LbOMY HaTUCHITb Ta
YTPUMYHTE BaXinb po3bnoKyBaHHA
(1).

HaTtuckalite 3axucHUit Koxyx (6) Ha
LMIAKY WINUHAENA TaK, Wob xomyT
3aXMCHOr0 KOXyXa YBINLIOB Y
(hnaHeLib eNeKTPOIHCTPYMEHTA, Ta
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NOBEPHITb 3aXMCHUI KOXYX A0 3BYKOBOI (hikcalyii.
BcTaHOBITb 3axMCHHMI KOXyX (6) B HeobXxiaHe ans
BUKOHYBaHOT pob0TH NON0XeHHS. [INA LibOro HaTUCHITb
BaXinb po3bnokyBaHHsA (1) Bropy i NOBEPHiTb 3aXMCHUI
KoXyx (6) B NOTPiIOHE NONOXEHHS.

» YcTaHoBRIOWTE 3aXHCHUI KOXYX (6) 3aBXAaM Tak, Wwob
obuasa Kynauku po3bnokyeanbHoro Baxcens (1)
3aXO[MNH Y BiANOBifHI OTBOPH 3aXMCHOI0 KOXYyXa
(6).

» 3axucHuii Koxyx (6) noTpi6HO BCTAaHOBHTH TaK, L4006
iCKpHM He MOTTIM NeTITH B HANPAMKY onepaTopa.

» Y HanpAMKY o6epTaHHA NpUNapAs 3aXMCHUI KOXYX
noBHHeH (6) noBepTaTHCA NULLE NPU NPUBEAEHHI B
Aito po3bnokysanbHoro saxcens (1) ! Inakwe B
KOAHOMY pa3i He MOXKHa NPOAOBXKYBaTH poboTy 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM i HOro HeobXiaHo 3aaTh y
CepBiCHY MalCTepHIO.

BkasiBka: 3aB[KM KO[OBAHMM Ky/laukaM Ha 3aXMCHOMY

KOXYCi (6) MOXHa MOHTYBATH NINLLIE 3aXMCHUI KOXKYX, LLIO

pO3paxoBaHW# Ha BiANOBIAHWUI eNEKTPOIHCTPYMEHT.

3axuCHHI KOXYX ANA Po3pi3aHHA

» [pu pi3aHHi 33BN BAKOPUCTOBYIATE 3aXUCHHUN
KOXYX AnA pi3aHHsa (5) abo 3aXucHUi KOXYX Ans
wnicysanua (6) pazom i3 koxxyxom ans pizanHa (7).

» [inA po3pizaHHA KaMeHI0 HeobXigHo 3abe3neuntu
[I0CTaTHE BiiICMOKTYBaHHA Nuny.

3axMCHMI KOXKYX 1A po3pi3aHHA (5) MOHTYETbCA Tak camo,

AK 3aXMCHUI KoBNaK Ans wnidysaHHA (6).

Koxxyx ans pisaHHs i3 nnactmacu

BcraBTe koxyx AnA pisaHHA (7) i3 nnacTMacy Ha 3aXMCHHI

KOXyx Ans wnichysaHHaA (6) (auB. man. A). Koxyx (7) uytHo

(hiKCYETBCA Ha 3aXMCHOMY KOXyCi (6).

[inA 3HimaHHA (auB. Man. B) posbnokyiite koxyx (7) Ha

3axucHomy koxyci (6) (@) 3nisa abo cnpasa i 3HIMITb KOXyX

(@).

BUTA)XXHMI KOBNAK ANA PO3pi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynoptom

BWTAXHNI KOBNAK AN PO3Pi3aHHA 3 NIOHETHUM CYNOPTOM
(21) MOHTYETbCA Tak caMo, fIK 3aXMCHUM KOXKYX ANs
wnicyBaHHA.

3a paxyHoK KpinneHHsa [oAaTKoBoi pykoATkM (4) uepes
Ckoby Ha BUTAXKHOMY KOBMaKy 10 KOpMycy pefykTopa
€NeKTPOIHCTPYMEHT MiLIHO 3'€IHAHMH 3 BUTAXKHWM
KOBMakoM. [10 BUTAXKHOTO KOBMaka 3 IOHETHUM CYynopToM
(21) moxHa nigKnOUATK BiANOBIAHWI NUNOCMOK Bosch. [ina
L{bOro BCTaBTE BCMOKTYBANIbHWM LUNAHT 3 NEPEXiAHUKOM
NUNOBIABEAEHHA Y NnepenbaueHnit Ana Uboro NpUManbHui
LUTYLep BUTAXKHOTO KOBMakKa.

BkasiBKa: TepTa, AKe BUHUKAE Uepes nuny
BCMOKTYBaNbHOMY LUMAHry Ta y NpUnaaai nig yac
BiICMOKTYBaHHS, BUKNUKAE ENEKTPOCTATUUHWI 3apaf, AKWI
KOPMCTYBau MOXe BiUyBaTH AK CTAaTUUHUI PO3PAA
(3anexHo Bin (hakTopiB HABKOMMLLIHBOTO CePenoBULLA Ta
CBOrO (hi3ionoriyHoro ctay). [ins BURaneHHs TOHKOTo nuny
Ta CyXux Matepianis Bosch HacTiliHo pekomeHaye

Bosch Power Tools
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BMKOPWCTOBYBATH aHTUCTATUUHMIA BCMOKTYBa/bHUM LUNAHT

(npunapns).

3axuct anda pyku

» [ip yac pobotu 3 rymoBoio wnicyBanbHoI0 Tapinkoo
(17) a6o uawkosoto witkoio (20) 3aBxau
BCTaHOBNIOWTE 3aXUCT AnA pyku (16).

3akpinitb 3axuct ana pykv (16) 3a JonomMoroto ofaTkosoi

pyKoaTkM (4).

CraHpapTHa pyKoATKa

TpuKpyTITh OAATKOBY PYKOATKY (4) B 3anexHOCTi Bif

cnocoby poboTu npaBopyy abo niBopyuY Bif roNoBKM

penyKTopa.

» [paujoitTe 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM NULLE i3
[0AaTKOBOIO PYKOATKOIO (4).

» MMpUNUHITL BAKOPHCTaHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTa, AKILO
[lofiaTKoBa pyKkoATKa (4)nowkoaxeHa. He 3miHioiite
AOAATKOBY pyKoATKy (4).

MonTax wnichyBanbHUX pobounx iHCTpyMeHTiB

» Mepepn Oyab-AKMMKU MaHinynALiaMK 3
€neKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

» He Topkaiiteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKH BOHHM He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBaloTbeA
nif yac pobotu.

QuucTiTb WwnidyBanbHui WnuHAenb (15) i Bci npuaHaueHi

[NA MOHTaXy feTani.

IMpu MOHTaXi | feMOHTaxXi WnidyBanbHUX poboumnx

iHCTPYMEHTIB HAaTUCHITb Ha chikcaTop WwnuHaens (2), wob

3adhikcyBaTH WAidyBanbHU WNUHAEND.

» Mepu, Hix HaTHCKaTH Ha dhikcaTop WNUHAEns,
3aueKaiite, NOKH WAicyBanbHUi WNUHAENb He
3ynuHUTbCA! B iHWOMY pasi enekTpoiHCTPYMEHT MoXe
MOLUKOAUTHCA.

LUnicysanbHuit/BigpisHni Kpyr

3BaxaiiTe Ha po3mipu WwhidyBanbHUX poboumx

iHcTpyMeHTiB. OTBIp 3a liaMeTPOM Ma€ nacyBaTth 0

OMOpPHOTo (naHLA. He BUkopuCcTOBY#TE afanTepu abo

nepexiaH1KK.

[pK BUKOPUCTaHHI anMa3HNX BIAPI3HKX KPYriB CifKynTe 3a

TWM, 10D CcTpinKa HanpsMKy obepTaHHsA Ha anMasHoMy

Biapi3HOMY Kpy3i BiAnoBifana HanpAmMKy obepTaHHsA

€MEeKTPOIHCTPYMEHTA (AMB. CTPINKY HanpsAMKY 0bepTaHHsA Ha

ronoBLi pefyKTopa).

MocninoBHICTb MOHTaXY 306paxkeHa Ha CTOpIHLi 3

MantoHKamu.

[inA 3akpinnexHs WnicyBanbHOro/BiapiaHOro Kpyra

HaKpYTiTb 3aTUCKHY rarky (12) i 3aTArHiTh ii 3a J0NoMoroio

PiXKOBOrO KNtoua Nifl 1Ba OTBOPH.

» [Micna moHTaXxy WwhichyBanbHOro iHCTPyMeHTa, nepiu
HiXX BMHKaTH NpUnaga, nepesipTe, Y4 NpaBUAbHO
BMOHTOBaHHiA WNichyBanbHUI iIHCTPYMEHT i UM BiNbHO
BiH MoXe obepTaruca. BneBHiTtbca, Wwo
wnichyBanbHUM iIHCTPYMEHT He 3auinae 3aXMCHUi
KOXyX abo iHwi getani.

[Lo3BoneHi wnicyBanbHi iHCTPyMeHTH

[103BONAETbCA BUKOPUCTOBYBATH YCi HA3BaHi B Ljil iHCTPYKUiT
LwNidpyBanbHi iIHCTPYMEHTH.

[onyctma uactota obeptaHts [06/xB] abo konosa
LWIBMAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHHX LLNiyBaNbHUX
{HCTPYMEHTIB Ma€ NpMHaNMHI BIANOBIAATH AAHWM,
3a3HAUEHUM B HUXKUENOAAHIN Tabnuui.

3 Li€i NPUUKHM 3BaXKalTe HA AOMYCTUMY YacToTy 0bepTaHHA
ab6o KonoBy WBUAKICTb, 3a3HaUeHi Ha ETUKETL
WwnichyBanbHOro iHCTPYMEHTa.

makc. [mm]

0
[mm] []

a [o6/
xB]

[m/c]

@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80

b@ 115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125, - - - - 12000 80

I 30 - M14 - 12000 80

75
.
i
S 115 6 10 222 >0 12000 80
RasD
P 125 6 10 22,2 >0 12000 80

BigCcMOKTYBaHHA NUNY/[THPCH/CTPYKKH

Mun TakKx matepianis, Ak Hanp., nakoapboBUX NOKPUT,

LL{0 MICTATb CBMHEL|b, AEAKMX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i

meTany, Moxe byTu HebeaneuHum ans 3opoB’a. TOpKaHHA

abo BOMxaHHA NUNy MOXe BUKNUKaTH y Bac, abo y ocib, wwo

3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHSA AUXANbHKX LWAAXIB.

MeBHi BUAM NUNY, AK Hanp., AyboBuit abo bykosuit nun,

BBAXIOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYYEHHi 3

nobasKamu 1A 00pobku fiepesrHU (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy IepeBUHH). MaTepian, wo MicTaTb a3becr,

[03BONAETLCA 0OPObNATH NULLE cnelianictam.

~ 3a MOXNHMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUM ANs
matepiany BiCMOKTYBaNbHWI NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 1obpoto BeHTUAALIE Ha pobouomy Mici.

~ PekomeHpyeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.

[opepxynTtecs npunucis Woao obpobntoBaHux matepianis,

Lo AitoTb y Bawwii kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONUUEHHA NURY Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmaruca.

Pobota

» He HaBaHTaXy#HTe eNeKTPOIHCTPYMEHT HaCTiNbKH, 06
BiH 3yNMHUBCA.
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» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCENb 3 PO3ETKH.

» ByabTe 0bepexHi npu npopisauHi wWniLiB y Hecyyii
CTiHi, AUB. po3ain «BKasiBKM WOAO CTAaTUKMY.

» fAkwo 0bpobnioBaHa 3aroToBKa He nexiTb cTabinbHo
nij BNacHOI0 Barolo, ii NoTpibHo 3aKpinuTH.

» [licna cunbHOro HaBaHTaXKEeHHA AaiiTe
€NeKTPOIHCTPYMEHTY Lue AeKinbKa XBUNUH
nonpawoBaTH Ha XONOCTOMY X0AY, W06 3MiHHMIA
po6ouuii iIHCTPYMEHT Mir 0XONOHYTH.

» He BUKOpHCTOBYIiTe eneKTponpunag Ha abpasuBHo-
Bifpi3Hii cTaHuHI.

» He Topkaiiteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
TNOKHM BOHHM He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBaoTbes
nif yac poboTu.

BkasiBku wopao poboru

06aupHe wnicdysaHHA

» Mpu 0bpupHOmy wnidyBanHi 3a gonomoroto
wnicdyBanbHUX 3acobiB 3i 38’A3aHMM abpa3uBom
3aBXX[H BAKOPUCTOBYIATE 3aXMCHUI KOXYX Ang
wnidyBaHHs (6).

» Hikonu He BUKOpUCTOBYiiTe ANA 06ANUPaHHA BiApi3Hi
wnicdyBanbHi KPyru.

» Mpu 0baupHOMY WwnidyBaHHi 3aXUCHUM KOXYXOM Ans
pi3aHHs (5) abo 3axucHUM KoXXyxoMm ans
wnidysauus (6) 3i BCTAHOBNEHUM KOXYXOM ANns
pi3aHHs (7) MoxXHa 3auenuTH 3aroToBKy, Lo
npu3BeAe A0 BTPATH KOHTPOMIO Haf, iHCTPYMEHTOM.

Mig kyToM BCcTaHoBNEHHs Bia 30° o 40° npu obapHoMy

wnicyBaHHi AOCATAETbCA HANKPALLWI pesynbTat

0bpobnenHs. MoBoabTe ENEKTPOIHCTPYMEHTOM Ha3af i

Brepes, HaTUCKaloun Ha HbOrO 3 OAHAKOBOK CHNOL0.

3aBasAkyu LboMy 0bpobnioBaHa 3aroToBKa He byae

neperpiBaTucs, He 3MiHUTb CBOET hapby i Ha Hill He

YTBOPUTLCA CMYXOK.

» [1pu BUKOPKCTaHHi KpyriB 3i 38’A3aHUM abpa3uBoM, AKi
MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA AIK U1 PidaHHA, TaK i Ans
LWNichyBaHHsA, HEObXiAHO BUKOPUCTOBYBATH 3aXMCHHU
KOXYX finsi pidaHHA (5) abo 3axMcHUi koxyx ana
wnicysaHHA (6) 3i BCTAHOBNEHUM KOXYXOM [Nsl
pisaHHs (7).

LUnichyBaHHA NoBepXxoHb 32 AONOMOrOI0 BisinonoaibHoro
wnicyBanbHOro Kpyra
» Mpu wnicdysaHHi 3a gonomoroto BiAnonogi6Horo
wnichyBanbHOro Kpyra saBxau BUKOPUCTOBYiHTE
3aXMCHHMIi KOXYX AnA whidyBaHHs (6).
BisnononibH1m wnichyBanbHUM Kpyrom (Npunaaas) MoXxHa
TaKoX 06pobNATH BUrHYTI NoBepxHi i npodini. BianonogibHi
LwNidpyBanbHi KPyry MatoTb 3HAUHO OBLLMHA
ekcnnyarauiHui pecypc, CPUUMHAIOTL MEHLUE LWYMY i
MaloTb HUXUY TEMNEPATYPY LWNichyBaHHA HiX TPAMLIAHI
wnicdyBanbHi Kpyru.
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LLnichyBaHHA NoBepXoHb 32 AONOMOrOI0 TapinuacToro

wnicyBanbHoro Kpyra

» [insa pobit 3 rymoBHM TapinuacTum wniysanbHUM
kpyrom (17) 3aBxpau MOHTY#Te 3aXKCT gnAa pyk (16).

BuKoHyBaTty WwnidhyBaHHA 3a AONOMOTOI0 TapiNuacToro

wnichyBanbHOro Kpyra MoxxHa 6e3 3aXMCHOro Koxyxa.

TocnifoBHICTb MOHTaXY 30DpaeHa Ha CTOPIHLi 3

ManioHKaMu.

HakpyTiTb kpyrny raiky (19) i 3atarHits i 3a gonomoroto

PIXKOBOrO KMtoua Nif ABa OTBOPU.

YawkoBa witka

» BuKOHYBaTH KpaLl0BaHHA 3a AONOMOrOI0 YalLKOBHUX
LiTOK MOXXHa 63 3aXHCHOr0 KOXyXa.

» Mig uac po60oTH 3 UalIKOBOIO LLTKOIO 3aBXKAH
BCTaHOBRIONTE 3aXUCT AnA pyku (16).

MocninoBHICTb MOHTaXy 306paxkeHa Ha CTOpiHL 3

MantoHKaMu.

YalwKoBy LiTKy 3 pisbbneHHam M14 HeobxigHo

HarBuHUyBaTH Ha LWNi(yBanbHUM WNWHAENb TaK, 0D BOHa

WinbHO NpunArana fo naHus WMHAENS B KiHLi pi3bbneHHn

WNUHAENA. 3aTArHITb YalKOBY LLiTKY 32 JONOMOroi0

BW/IKOBOTO FakoBOrO K/toua.

Po3pi3aHHa metany

» [ina pi3aHHA MeTany 3a ;ONOMOTOI0 BiAPi3HNX KpYriB
3i 38’A3aHUM abpa3uBom abo anMasHuUX BigPi3HUX
KpyriB 3aBXA1 BAKOPUCTOBYITE 3aXUCHHUIA KOXYX ANA
pizaHHA (5) abo 3axucHuit Koxyx ana wnicyBaHHs (6)
3i BCTAaHOBNEHUM KOXYXOM AnA pizanHsa (7).

» [pu BUKOPUCTaHHI 3aXMCHOTO KOXYXa Ans
wnicdyBaHHsa (6) npu pisaHHi 3a ONOMOT0I0 BiAPi3HKX
KpyriB 3i 38’A3aHUM abpa3uBoM iCHYE NiABULLEHUI
PU3HK YTBOPEHHA iCKOP Ta YaCTOUOK, a TaKOX
¢hparmeHTiB AMCKa NPH pPyiHYBaHHI Kpyra.

[Tpu Bipi3aHHi NpawioiTe 3 NOMIPHUM NPOCYBAHHAM

poboyoro iHCTPyMeHTa y BignoBiaHoCTi o 0bpobnioBaHoro

martepiany. He HaT1cKanTe Ha Bigpi3HWH Kpyr, He

NepeKoLLYHTe HOTO i He XUTalTe Horo.

[Ticna BAMKHEHHA Npunagy He ranbMyWTe BiapisHUI Kpyr

NPUTUCKAHHAM 300Ky .

EnekTpoiHCTpyMeHT noTpibHo 3aBXau
BUKOPMCTOBYBATH NPOTH HAaNPAMKY
obeptaHHs. [HaKLe icHye Hebe3neka
HEKOHTPONbOBAHOT0 BUPUBAHHA i3
npopiy. Mpu po3pisaHHi npodinis i
KBaZpaTHUX Tpyb KpalLie nounHaTH 3
HaMMEHLLOro nepepisy.

Po3pi3aHHsA kameHIo

» [insa pi3aHHA KaMeHI0 3a AONOMOrOI0 Bifpi3HUX KPYriB
3i 38°’A3aHUM abpa3uBoM abo anMa3HuUX BigPi3HKX
KpyriB AnA kameHio/6eToHy 3aBXA1 BUKOPUCTOBYiTe
BUTS)KHWIA KOBNaK ANA Pi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynoptom (21) abo 3axucHuit KOXYX Ana pisaHHa (5)
260 3axuCHUi KOXYX AnA whidyBaHHs (6) 3i
BCTaHOBNEHUM KOXXYXOM Ans pidaHHs (7).
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» [ina po3pisaHHA kaMeHI0 HeobxigHo 3abe3neuntu
[OCTaTHE BiACMOKTYBAHHSA NUMY.

» Bparaiite nuno3axucHy Macky.

» EneKTpoiHCTpyMeHT f03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
NHLLe ANA CYXO0ro po3pisaHHaA/cyxoro whichyBaHHs.
» [py BUKOPHUCTaHHi 3aXHCHOTO KOXYyXa Ans
pi3aHHs (5), 3axucHoro koXxyxa ans wnidysaxus (6)
a60 3axucHoro Koxxyxa ana wnicysaxusa (6) 3i
BCTaHOBNEHMM KOXXYXOM AnA pi3aHHa (7) ana
Biapi3Hux abo wnicdysanbHUX pobit no 6eToHy abo
KaM’AHii Knajui BUHMKaE NiaBULLEHE NUNoBe
HaBaHTaXKeHHH i iICHYE NiABULLEHUI PU3NK BTPATH
KOHTPONIO Haf, eNEeKTPOiHCTPYMEHTOM, L0 MoXe
NpU3BECTH 0 BipAaui.
[inA po3pi3aHHA KaMeHIo Kpalle BUKOPUCTOBYBATH
ANIMa3HWi BiAPI3HWN KpyT.
Tpy BUKOPUCTaHHI BUTAXHOIO KOBMaKa AN PO3PidaHHs 3
NIOHETHUM cynopToM (21) nUnocMoK noBUHeH byt
[J0NYLLUEHUM A BiLCMOKTYBaHHSA kam'aHoro nuny. Bosch
MPOMOHYE NPUAATHi MUNOCMOKH.
YBIMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT i
npu1cTaBTe HOTO NepPesHbOID
UACTMHOIO HaNPAMHKX Canasok A0
06pobntoBaHoi 3aroToBKH.
[TpocyBaiTe eneKTPOiHCTPYMEHT i3
NOMIPHOI Nofaueto Y BiANOBIAHOCTI
1o obpobnioBaHoro matepiany.

Mpw po3pi3aHHi 0cobnnBo TBEPAUX MaTepianis, Hanp.
BeToHY 3 BUCOKMM BMICTOM ranbKu, aimMa3Huil BiapiaHui
Kpyr MOXe neperpisaruca, Lo NPU3BOAUTL 40 MO0
noLKoaKeHHA. [po Le HelBO3HAUHO CBIfUNTb BiHELb i3
iCKOp HaBKOMNO anMasHoro BifiPi3HOro Kpyra.

Y TakoMy pasi NpUNuHiTL PO3pi3aHHA Ta jaiTe aMasHoMy
BiAPI3HOMY KPYry OXONOHYTH, 3aMULLIMBLLM HOMO NPOTATOM
KOPOTKOTO Yacy NonpawoBaTk Ha XoN0CTOMY X0y NnpH
MaKCHUManbHiN KinbkocTi 0beprTiB.

3HauHe 3MeHLLIEHHs NPOAYKTUBHOCTI PoboTH i 3HauHa
KinbKiCTb icKop CBifUaTh NPO 3aTyNNeHHA anMasHoro
BifJPi3HOTO Kpyra. Bu MOXeETE 3HOB HAarOCTPUTH HOTO,
3pobMBLLM KOPOTKI Hazlpi3u B abpasuBHOMY MaTepiani,
Hanp., y CUNiKaTHin Lerni.

BKasiBKH LWOA0 CTaTUKK

[Tpopi3u B HECYuMX CTiHax NignagatoTb Nia Aito BianoBigHNUX
NiepXaBHUX HOpM. Lix npunucis noTpibHo 060B’A3K0BO
[0fepKyBaTUCA. 3 LiET NPUUMHK Neper NoyaTkom poboTw
HeobXiaHO OTPUMATH KOHCYNbTALLiH Bif BIiANOBIAHOMO
cnewianicta 3i cTaTUKu, apxitektopa abo npopaba.

Mouatok poboTu

» 3BacaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra B pxepeni
CTpyMy NOBWHHA BiANOBIAATM AaHUM Ha 3aBOACHKIN
TabnnuLli enekTPoiHCTPYMEHTa.

[Mpu ekcnnyarawii enekTponpunagy Bif NepecyBHUX

eneKTpoarperaris (reHepatopis), AKi He MaoTb JOCTATHLOMO

pesepBy NOTY)XHOCTi abo NpMAATHOrO PErynaTopa Hanpyrv 3

NiaCUNEHHAM NYCKOBOTO CTPYMY, MOXNWBA BTpaTa
MoTYXHOCTi abo He3BKUUaHA NOBEAIHKA NPH BMUKAHHI.
Byab nacka, 3BaxaiTe Ha IPUAATHICTb BUKOPUCTOBYBAHOTO
Bamu enektpoarperary, 0c0bnMBO CTOCOBHO Hanpyru 1a
YacToTH CTPyMY.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH €N1EKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE

BuMuKau (3) Bnepea.

LLlob 3adikcyBaTn BMHKau (3), HaTUCHITL Ha BUMKKau (3)

Briepef i BHM3 Tak, 106 BiH YBIHLLOB Y 3auenneHHs.

LLlob BUMKHYTH €neKTpOiHCTPYMEHT, BiANyCTiTb BAMMKAY

(3) abo, AKLLLO BiH 3achiKCOBAHHI, KOPOTKO HATUCHITL

BUMMKau (3) Hasaz i BHM3 i TOdi BiANYCTITh HOTO.

» Mepep BuKOpUCTaHHAM NepeBipaiTe wWhidyBanbHi
iHcTpymeHTH. LLnidyBanbHi poboui iHcTpyMeHTH
MaloTb byTH 6e340raHHO MOHTOBAHI i BiNnbHO
noeepratucs. 3AilCHITL NpobHe yBiMKHEHHA
NpPUHAHMHI Ha 1 XxBUNKHY 6e3 HaBaHTaXKeHHsA. He
BUKOPHCTOBYITE NOLIKOAKeHi, HepiBHi wnidysanbHi
iHCTPYyMeHTH abo TaKi, o BibpytoTh. MowkomxKeHi
pOoboui IHCTPYMEHTH MOXKYTb TAMATHCA | CNPUUMHATH
TINECHI YLIKOMKEHHS.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA | OUMILEHHA

» Mepep Oyab-AKHMKU MaHinynAaLiaMu 3
€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCEeNb 3 PO3ETKH.
» [ns akicHoi i 6eaneuHoi poboTu Tpumaiite
€NeKTPOIHCTPYMEHT i BeHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
AKuo Tpeba NOMiHATH Nif'eHYBanbHUM Kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ana
eneKTpoiHCTpymeHTiB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebeanek.
AkypatHo 36epiraiiTe npunaaza Ta akypatHo NoBoAbTeCH 3
HUM.

Cepsic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLi WoA0
BHKOPHCTAHHA NpoAayKuii

CepBicHa MaiCTepHs BiAMOBICTb HA 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY | TeXHIUHOro 0bcnyroByBaHHs Baoro Bupoby.
CknapanbHi KpecneHHs Ta iHhopMaLis Mpo 3anacHi YaCTUHK
TaKOX po3TalloBaHi Ha: www.bosch-pt.com

KomaHga cniBpobitHukiB Bosch 3 HagaHHs KOHCYynbTalii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLIi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHs CTOCOBHO HalLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

Y pasi BCix J0AaTKOBMX 3anuTaHb Ta 3aMOBNEHHA 3aMYacThH,
Bynb nacka, 0060B’A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HauHKi Homep
NINf 3aMOB/NEHHA, HaBeleH!H Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
NPOAYKTY.

[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHs | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOOTHLCA BiANOBIAHO 4O BUMOT | HOPM BUTOTOB/OBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuiue y pipMoBHx abo
ABTOPMU30BAHKX CEPBICHUX LiEHTPax dhipmu «PobepT bouy.
NMONEPEKEHHA! BukoprCTaHHA KOHTPaghaKTHOT MpoayKuji
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Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MoXxe MaTi HeraTMBHi Hacnigku
ANA 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOMKEHHA
KOHTpadhakTHOT NpomyKuLii nepecninyeTbcs 3a 3aKoHOM B
AAMIHICTPATMBHOMY i KPUMiHANbHOMY MOPAAKY.

YkpaiHa

Boww CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTpYMeHTiB

Byn. Kpaiitsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalCTePEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Mopanblwui cepBicHi agpeck HaBefeHi Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunisauis
Enektponpunaau, npunaaas i ynakosky Tpeba 3aBati Ha
€KONoriyHo UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKnaaiTe eneKkTpoiHCTPYMEHTH B
nobyrtose cmiTTa!

Nuwe ana kpaid €C:

EnekTpoiHCTpyMeHTH, fiKi binblue He NpuaaTHi ans
BWUKOPMCTaHHA, CNif YyTUNI3yBaTh okpemo. CKopucTanTecs
nepenbaueHMK ANs LibOro cucTemMamu 3bopy.

Y pasi HenpaBunbHOI yTMNi3aii BigNpaLboBaHe eNeKTPUUHE
Ta eNeKTPOHHe 0bnafHaHHA MOXEe MaTH LKIANMBWI BNWB Ha
HaBKOMMLUHE CepeoBMLLE Ta 3A0POB'A NiofieN uepes
MOX/UBY HAABHICTb HEDE3NEUHNUX PEUOBUH.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KepeH ogafbiHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KONngaHbinagbl

OHAIPYLIiHIH BHIM YLWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 60nybl MyMKiH.
CoaWKecTIKTI pacTay aunbl aknapar kocbimMwaaa bap.
OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPNyCblHAA XaHE KOCbIMLIAAA KepCeTiNreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl
beTiHae KepceTinreH.

MmnopTepre KaTbiCTbl bainaHbiC aknapar eHim
KanTamacblHfa KepCeTinreH.

Kasak | 71

OHimpi nailganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNTeH Mep3iMHeH

bacTan (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTakLIAChIHAA a3bl/FaH)

icTetnei 5 Xbin cakTaFaHHaH COH, 6HIMAI TeKcepyCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) NaiaanaHy YCbiHbIMManbl.

KepceTinreH KbI3MeT €Ty Mep3iMi TYTbIHYLLIbI aTanMbiLL

HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OPblHAAFaH Xaffanaa FaHa

*apamzabl bonagbl.

IcTeH wWhbiFy cebenTepiHin, Tisimi

— KON YLIKbIH LWbIKCa, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl f1ipin Ke3inae naiganaxHoaqpi3

- TOK CbIMbl By3binFaH HemMece oKLuaynaychl3 bonca,
naiaanaHbaxpl3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, naiaanaHbaHbi3

MaitpanaHywbiHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH Kopnychbl byabinFaH bonca, eHimai
naiaanaHbaHbl3

— KayblH —LIALWbIH Ke3iHae CbipTTa naiaanaHbaxpi3

— KOpnyc iliHe Cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLbI HonmaHbi3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI

— ©HiM KopnycblHbIH 3aKbiMAANYybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

— Op naiaanaHyaaH CoH eHiMAI Tasanay yCbiHbinaabl.

Cakray

~ KypFaK Xepae cakray kepek

— XOFapbl TEMNepPaTypa Ke3iHeH XaHe KyH Caynenepiix
9CEePiHEH anbiC CaKTay Kepek

— CaKTay KesiHfe TemnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

~ Opamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

- CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yLuis
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

- +5-neH +40 °C-ka feiiH TeMnepartypacbiHaa koimaaa
6HIiPYLWiHIH KanTamacblHAa cakTarbi3. CanbiCTbipMans
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

— TacbiMangay KesiHae eHimzi KynaTyra xaHe ke3 KenreH
MEXaHMKanbIK biKNan eTyre KataH, TbliblM CanbiHagbl

- bocary/xykTey kesiHae NakeTTi KbicaTblH MallMHaNapabl
nanpanaHyra pykcar bepinmenai

~ TacbiMangay Wwaptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta temnepatypacbl =50 °C-taH +50 °C-ka
[NieiH TacbiManaay pykcar eTinreH. CanbicTbipmanbl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl TiC.

Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yiiH Xannbl Kayincisgik
HycKaynapbl
N ECKEPTY

Ocbl 3NEKTP KypanbIHbIH,
MUHaFbIHAAFbI €CKepTynepAai,
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HYCKaynapabl, CypeTTepai XoHe cunaTTramanapabl
OKbIHbI3. bapnblk TexHUKanbIK kayincisaik
HYCKayNblKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHA, 8T XaHe/
HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak )XyMbICTap ywWiH Kayinci3gik HyckaynblKrapbl
MeH eckepTnenepai cakran KoMblHbi3.

Kayincisaik HyckaynbikTapblHAa naiganaxbinFaH dnekTp
Kypan atayblHbIH XenifleH KyaT anaTbiH 3NeKTP KypanfapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) aHe akKyMyNATOPAEH Kyar anarbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (eninik kabeni xok) Katbichl bap.

JKyMbIC OpHbIHBIH, Kayinci3giri

» JKyMbiC OPHbIH Ta3a KoHe XapblkK YCTaHbI3. JlacTaHFaH
)XoHe KapaHfbl arnappaa catcia okuranap 6onybl MyMKiH.

» INeKTP KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMochepaaa
naiaanaH6aHbl3, MbiCanbl, XXaHaTbiH CYHbIKTbIK, Fa3
HeMmece wWaH, 6ap GonFanga. InekTp Kypan yLKbiHAapab!
Xacanzpl, an onap WaH Hemece bynappbl XaHgblpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTp KypanbiHaH
anbic ycTaKbi3. AnfaHynap bakpinay XofanybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KabablK TYPMbICTbIK XaFaainapaa, KOMMepLUUANbIK
aliMaKTap/a xaHe KoFamblK Xxepnepae, 3uaHmbl KaHe
KayinTi eHAIPICTIK hakTopnap KoK Killi aneKTp TyTbIHybI
6ap eHaipicTik atMakTapblHAA XYMbIC iCTey YLUiH
apHanfaH.

AnekTp Kayincisgiri

» InekTp aifbipnapbl po3eTkara cail boynbi THic.
AWibIpAb! elKaLaH eLKaHAal Toapi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinFaH aneKTp KypanAapbiMeH agantep
aiiblpnapbIH naigananbanbi3. O3repTinmereH aibipnap
MEH CalKec po3eTKanap aNeKTp TybIKTanyblHbIH KayiniH
TOMeHIeTen|.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nAMTanap MeH CybITKbILITap
CHUAKTDI XKepre KOCbinFaH 6eTrepre THMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xoFapbl TOK COFy Kayini nariaa
bonappl.

» JneKTp Kypanaapabl XaHoblpaa Hemece binFangabl
KopLuayAa naipananbanbi3. dNekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapbinaragpl.

» Kabenbpi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naitgananbanpi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 8TKip Kblpnap »aHe XblmXblIManbl
benekTepAeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMAa/FaH
HeMece DbITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnaragpl.

» 3neKTp KypanblH CbIpTTa NaiAanaHfaHaa cbipTKbl
»aWnap ywiH cai kabenbpai naiAananbiibI3. CbipTTa
nanpanaHyfa xapamabl kabenbpi natganary Tok Cory
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep anekTp KypanblH binFanabl Xepge nanpanany
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbIH ewipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiaananbibbi3. RCD naiganaHy ToK CoFy KayiniH
TeMeHaeTesi.

Xeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanpananyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHE napacaTTbi
naiganaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
HeMece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTp KypanbliH nanfanaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNbIM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH MacKachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayincisaik ank Kuimgepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblILL ababIKTapbl
THICTI )XaFfannapaa KoNAaHbIM XeKe xapakarraHynapabl
KemenTeai.

» KespeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
aHe/HeMece baTapesanap XUHaFblHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anfablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onybiHa k63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLIipriliKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 9NEKTP KyparnblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKWFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTp
KypanblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CblHa XXEKe XapaKatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icTeTneHi3. OppaiibiM THIiCTi TasHbILL NEH TEH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbl3. byn kyTinMmereH
Xaraainapaa anekTp KypanablH bakpinaHyblH CakTanabl.

» TwuicTi KuiM KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKb13 6eH Kuimaepai XbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaupbi3. boc kuimaep,
alueKeinep HeMece y3blH WALl XbIMKbIManbl bentiexkrep
apKbI/bl TAPTbINY bl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin X1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl bepnireH 6onca, onga onap Kocynbi
bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHybIHa K63
MKeTKi3iHi3. LLlaH x1Hayabl naiaanaHy Wwakfa
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KEMeNTeI.

» Acnantapgbl XHi nanganaHbin XaKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTneii Kayincisgik npuHuMnTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 apeKeT cekyHA illiHge ayblp
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPDIHbI3! HepruameH xababiKTayabiH,
TONbIKTaN He XeKeneil TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababiKrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYypanbiHbiH,
JKYMbICbIHAA Kifipic naiaa 6onFaH xarpaiga,
byFaTTanmaraHfbIFbIHa K3 XeTKi3in (6onFau
Xarpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipii3. XXeninik awaubl poseTkagax
LWbIFapbIHbl3 HEMece anbin - canmanbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbIHbi3. OCbl 9PEKET apKbINbl
bakpinaHbaiTbIH KaiTa icke KOCbINYAbIH anfibiH anachi3.

» ATanMmblll nanganaHy xeHiHaeri HyCKaynblkka cankec
6inikTi KpI3MeTKEPAEP KypamblHa ANEKTP KyparblH peTTey,
MOHTaX/ay, KONaHbICKa EHTi3y XaHe OFaH KblaMeT
KepCeTy dpeKeTTePIMEH TaHbIC TyNFanap Xaraabl.
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» JNeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TeXHUKa/bIK CHNaTTaMaHbl, Nanganany XeHiHgeri
HYCKAYNbIKTbl XXoHe Kayincisfik epexenepiH okpin
LWbIKKAH TyNFanapra pykcar eTineqi.

» [leHe, cesim Hemece aKpin-oi kabinetrepi Wwekteyni
HeMmece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikci3 anamaap
onappblH Kayinciaairi ywiH xayanTbl TyNFaHbIH,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece aneKTp KypanblH
nanpanaHy boiblHLLIA HycKay anmaraH bonca, byibiMabl
navpanaHbaybl THic.

IneKTp KypanaapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypangpi aca ken xykremeH;i3. XKyMbICbIHbI3 yLIiH
»apamabl 3NeKTP KypanbiH naiAanaHbiHbI3. XXapamap!
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiMaFblHa IypPbIC api
CEHIMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIPaTKbILbI AYPbIC €MEeC INEKTP KYpanbiH
naipanan6anpbi3. Kocyra Hemece eLipyre bonmanTbiH
3MEKTP Kypanbl KayinTi 60nbin, OHbl )eHaey KaxeT
6bonagpl.

» Xabpbikrapabl pettey, benwexrepiH anmacTbipy
Hemece 3NeKTp KypanpaapbiH KoMara Koo anfbiHaa,
alaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMynATOpbl anManbi-canManbl 6onca, oHbl aneKTp
KypanblHaH anbin TacTanbi3. by cakTbiK 9peKeTi aneKTp
KypanabiH 6aikaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipananbinMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KOJbI XKeTNeHTiH XalFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKkbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naifanaHyfa xon bepmeH;is.
Toxipibecia agamaap KonblHAa aNeKTp Kypanaaps! KayinTi
bonappl.

» 3neKTp KypanaapbiH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbl
KyTiHi3. Ko3ranmanbl benwekrepai keaepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kanmayblHa, benwekTepain,
aKaycbi3 Hemece 3aKbIMAanmaraH bonybiHa, anekTp
KYPanbiHbIH 3aKbIMAANMaFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.
3akbimpanfaH 6enwekrepi 6ap Kypanabl
naiganaHyAaH anfbiH XXKeHAEHi3. InekTp
KypanzapblHbIH AYPbIC KYTiNMEYi Xa3aTanblM OKMFanapra
ceben bonbin xataabl.

» Keckiw acnantapapl eTKip xaHe Ta3a Kyiiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKill XueKTepi eTKip
Keckilll acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHak
barbiTranapl.

» JneKTp KypanbiH, XxabAblKTapAbl, anManbl-canManbl
acnanTapppl xaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiaanaHbiHbi3. COHbIMEH XKYMbIC WAPTTapbiMeH
OpPbIHAANTLIH dPEeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapAa nanganay
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Ta3a ycTaHpi3. CbipFaHak KonTyTkanap
MeH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnainapaa ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayFa xxon bepmeniai.
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Kbi3meT kepcety

» JneKTp KypanbiHa MamMaHAbl XeHpeyLwi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekrepMeH Kbi3MeT KepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYincisairiH cakranyblH kKaMTamachl3
etefi.

BypbIlWTbIK TEricTey MalMHaNapbIH naifanavy
Ke3iHperi Kayinciagik TexHukacobl

Maiiganay, ereykyMm Kara3biMeH aXkapnay, CbiMm
KbINLIaKneH Ta3anay Hemece Kecy apeKeTTepiHe opTak,
Kayinci3gaik eckeprynepi:

» byn anekTp Kypanbl Maiiaanarbill, axKapnarbil,
CbIMABIK KbINLWbIK HeMece KecKill acnan peTiHge
naipanaHyra apHanfaH. byn anekrp KypanbimeH bipre
bepinreH 6apnbik Kayincisgik eckeprynepin,
HyCKaynappbl, CypeTTepai xaHe
cneyudUKauuAnapabl oKbiN WbIFbIHbI3. ToMeHae
KenTipinreH bapnbik Hyckaynapablk OpbiHAAIMAYbl TOK
COFYFa, BPTKE XoHEe/HEMECE ayblp )apaKkar anyFa akenyi
MYMKIiH.

» XbInTbipaTy Hemece caHbinay Kecy CUAKTbI
apekeTTepai 6yn anekTp KypanbiMeH opbiHAayFa
bonmaiiabl. INeKTP Kypanbl yLiiH XKapaManTbiH
apeKeTTep KayinTi XaFnanabl Tyablpybl XKaHE Xapakat
anyra akenyi MyMKiH.

» Byn anekTp KypanbiH Kypan eHAipyLwici apHabl
»obanaHbaraH xaHe GenrinemereH xxonmex
Typnenaipmen;is. MyHaai TypneHaipy HaTUxXeciHae
bakpinay MyMKiHAiriHEH albIpbIbIN, ayblp Xapakar anyra
bonappl.

» Acnan eHgipylimMeH XacanmaraH Hemece YcbiHbaFaH
KepeK-XKapaKTrapAb! naiaanaHbanbi3. Kepek-xapak
3NEKTP KypanblHbi3ra can Kence fje, Kayincis )xymbic ictey
KaMTamacbI3 eTinMensi.

» JKyMmbic Kypanbl ailHanbIMAapbIHbIH, YiiFapbIHAbI CaHbl
3NeKTP-KypanbiHAa-KepceTinreH MakcHMangbl
aiiHanbIMAap caHblHa -TeH-6onybl-kepek. Ecentenre
XbINZaMAbIFbIHAH TE3ipeK icTen TypFaH KepeK-kapakTap
CbIHYbI, YLLbIM KETYi MYMKiH.

» MaitaanaHaTbiH XKYMbIC KYPanbiHbIH,
CbIPTKbI-AUAMETPi MeH-KanbIHAbIFbI
3NeKTP-KypanbiHbIH-enemaepiHe caii-bonybi-kepek.
[lypbic TaH#anMaraH kepek — xapakrap
[DypbiC-KOPFanMaybl xaHe-bakbinayaH WbIFybl MyMKiH.

» KocbiMwa bekiTkiTin enwempepi anektp
KYPanblHbIH, MOHTaXAbIK XabAbIFbIHbIH enemaepiHe
caiikec Kenyi THic. INeKTP KypanbiHbIH{ MOHTaXAbIK
Xab/bIFbIHA CONKEC KENMENTIH KepeK-kapakTap Tene-
TEHAIKTEH albIpbINybl, ThIM KaTTbl ipingeyi xaHe bakpinay
MYMKIHAIrIHEH anblpbinyFa aKene anaapl.

» 3akblMAanFaH Kepek-KapakrapAbl naipanaH6anbi3.
Op naiaanaHyaaH anablH abpa3uBTi A6Hrenek CHAKTbI
KepeK-)KapaKTapAbl CbIHbIK NEH XapblKTapFa, eTek
AMCKiHi XapblKTapFa, T03y Hemece
apTbIKWbINbIKTapbiHa, CbIM KbINWAKTbI 60c Hemece
CbIHFaH cbIMAapFa TeKcepiHi3. Erep anekTp Kypanbi

Bosch Power Tools

1609 92A9JR|(09.08.2024)



74| Kasak

HeMece KepeK-XapakKrap Tycin KeTce, OHbIH,
3aKbIMAanNMaraHbiH TEKCepiHi3, Kaxer bonca
3aKbIMAaNnMaraH KepeK-)KapaKTapAbl OPHaTbIHbI3.
Kepek-apakrapabl Tekcepin opHaTyJaH COH, e3iHi3ai
»aHe 6acka afampaapAbl aliHanbIn TYPFaH Kepek-
)apakrap aiMarbIHaH anbiCTaTbiN, INEKTP KypanbiH
MaKCHManabl XXYKTeYCi3 XbingamabiKneH 6ip MuHyT
alHanAbIpbIHbI3. 3aKbIMAANFaH KepPeK-XapakTap afeTre
CbIHaK yaKbITbIHAA CbiHafbI.

» Xeke-KopFaHbic XababIFbIH Kuin xypiHi3. Maipanany
TaciniHe 6aiinaHbICTbl KOPFaHbILW MAacKaHbl HemMece
Kayincisgik ke3ingipiriH konaaHbiHpbi3. Kaxer
bonfanpaa, WaHHaH KOPFaHTbIH MacKaHbl, Kynak
KOpFaFblLITapbiH, KONFan XaHe Kiwi abpasusTi
benwekTepai Hemece faiibiHaama benwekTepin ycTai
anaTblH WebepxaHa amKanKbIlWbIH NaiAanaHbIHbI3.
Kes KopraHbICbl apTYpAi apeKeTTeppiH bapbicbiHAa Naiaa
bonarblH yLINa-KOKbICTb TOKTaTyFa kabinetri bonybl THic.
LLlaHHaH KopFanTbIH Macka Hemece pecnupatop benrini
6ip XyMbiC eTKi3reHae naiaa bonatbiH ycak beniektepmi
cyarineyre kabinetti bonybl THiC. ©T€ KAPKbIHAbI LLIYbIH,
acepi ecTy-KabineTiHiH oFanybiHa aKenyi MyMKiH.

» beteH -agampaapAbIH, XYMbIC-aliMaFbIHaH-Kayinci3
alimakTa 6onyblH KaMTamMacbi3 eTiHi3. XKymbic
aiimarblHa KipeTiH Ke3 KenreH afaMm )eKe KopFarbiil
XababikTapAbl kuioi kepek. [laibiHaama bentekTepi
HeMece CbiHFaH KepeK-kapakTap yLubin, apeKkeT
aliMaFbIHaH TbIC Xanaa xaKapar TUri3yi MyMKiH.

» KeceTiH Kepek-apaKTaH XacbIpblH CbIMAAp Hemece
63 CbIMbIHA THIOI MYMKiH 3peKkeTTepAi XacaraH ke3ge
3NMEeKTP KYPbINbl OKWAYNaHFaH ycTay XaiblHaH
ycTaHbI3. Erep KecyLui acnan icten TypraH CbiMFa TUCe
3NEKTP KypanblHbIH MeTan beniekTepiH ictetin
naiaanaHyLWbiHbl TOK COFYbl MYMKIH.

» Kabenbai aitHanbin TypFaH acnantapaaH anbic
ycTaHbI3. bakbinayabl )orantcaHpi3, kabenb kecinin
Hemece TapTbibIN KeTin, KONbIHbI3 alHambIN TypFaH
acnanka TapTbiybl MyMKiH.

» AWHanbin TypFaH acnan ToNbIK TOKTaFaHLLA 3NeKTp
KYPanblH KOMMaHbI3. AfiHanbin TypFaH Kepek-xapakrap
beTke THin, anekTp Kypanbl bakbinayaaH LWbIFybl MyMKIH.

» 3neKTp KypanbiH KacbiHbI3[a KeTepin TypFaHaa
KOCNaHbI3. AliHanbin TypFaH acnanTapFa Ke3Aencok T
KWiMIHi3gi ycTan, acnanTbl A€HEHi3re XakblH anapybl
MYMKIiH.

» IneKTP-KypPanblHbIH-)KeNAeTy-caHbinaynapbiH XHi
Ta3apTbiHbI3. KO3FanTKbILL XenaeTKili WwaHabl Kopnyc
iLiHAe TapTbiM, YHTaKTanFaH MeTanfblH Kemn XuHanybl
3NeKTPNeHyre anbin Keni MyMKiH.

» 3NeKTp KypanblH XaHaTblH MaTepHanaapFra XakbiH
naiaanan6anpi3. YLKbIHAAP-0Cbl-MaTepuangapgbl
TYTaHAbIPYbI MYMKiH.

» CybITKbIL CYHbIKTBIKTbI KQ)XKET eTeTiH XKYMbIC
KypanbiH -naiipananbanpbi3. Cy-Hemece-backa-fa
CYbITKbILL CYHbIKTBIKTbI NaiaanaHy
9NEKTP-TOFbIHbIH-COFYbIHA-AMbIM-KeNyi-MyMKiH.

Kepi coKKbl )kaHe OFaH KaTbICTbl eCKepTynep:

Ka#Tapbim byn CoFbinFaH HeMece yCTanFaH aiHanbin TypraH

LeHreneK, eTek UCK, Kbinluak HeMece backa kepek-kapakka

bonatbiH peakums. CoFy Hemece ycTay aiHanbin TypraH

acnanTblH Kynan KeTyiHe XaHe 3NeKTP KypanbiHblH,
baKpinaycbi3 aiHanyblHa, Kapcbl barbiTTa aiiHanybiHa anbin

Keneni.

Mbicanbl, erep abpasusTi AeHrenek AanbiHaama apKbinbl

COFbINCa, COFY XepiHe KipeTiH OHIeNneKTiH WeTi MaTepuan

GeTiHe Kipin, AHreneKTiH KeTepinyiHe HeMece atbinbin

KeTyiHe anbin KeTyi MyMKiH. [leHrenek naiganaHysbilia

Hemece ofjaH api yLybl MyMKiH, byn ieHrenek apeKeTiHiK,

barbITbiHa DarnaHbICTbl. AbpasuBTi IOHreneKkTep ochl

XaFaanaa CblHbIM KeTyi f1e MYMKIH.

KaiTapblM aneKTp KypanblH KaTe naifanaHyfiaH xeHe/

HeMece KaTe narganaHy afiCcTepiHiH Hemece WapTTapblHbIK

canpapblHaH bonatbiH )xapakarrapAblH, angbl anagbl.

» 3neKTp-KypanblH-eKi KONMeH MbIKTan YCTaHbl3,
AEHeHi3-6eH-KONbIHbI3Abl Kepi COKKbIFa
KapcbinblK-KepceTe-anaTbiHAaN-ycTaHbi3. Icke Kocy
Ke3iHae Kepi COKKbIHbI HeMece aliHanyFa Xayan
apeketTepai 6apbiHwa 6akpbinay ywiH, 6ap 6onca,
KOCbIMILA TYTKaHbl 9pAaiibiM KONAAHbIHbI3. THICTi
anfblH any Wwapanapbl KonAaHbINFaH Xaffanaa,
nanaanaHyLbl aiHanyFa xayan apekeTTeppi Hemece Kepi
COKKbI KYLUTEPIH bakbinai anagpl.

» KonbiHbi3abl eliKaLIaH aiHanbin TYpFaH acnanka
MaKbIHAATAAHbI3. ACnan KoMbIHbI3Fa KaHTapbIM Xacaybl
MYMKiH.

» [leHeHi3ai aneKTp Kypan KautapbiMAa XbIMKUTbIH
aiiMakTa opHanacTbipMaHbI3. KaitapbiM Kypangbl
KbICbINy Ke3iHAe ABHIeneK aiHanybiHa Kapcbl barbiTra
anapappl.

» bBypbiwTapabl, 6TKip XUeKTepai xaHe 1.6. eHgereH
Ke3pe aipblIKLa caK bonbiHbI3. Kepek-kapaKTbiH,
ceKipyiHe XaHe iniHin KanybiHa xon 6epmeH;3.
BypbilwTap, eTkip )u1ekTep HeMece cekipy anHanbin
TYPFaH KepeK-KapakTblH iniHin KanyblHa anapbin,
bakpinay MyMKIHAIriHEH aibIpbinyFa aKeNyi MyMKiH.

» Apa WbIHXbIPbIH, aFall KecKill Xy3pi, weTki boc
apanbifbl 10 MM-AeH y3biH 6onaTbiH cermeHTTik
anmacTbl IeHreneKTi Hemece TicTi apa Xys3iH
bekiTneHi3. MyHaa# xy3aep-xui kepi COKKbIHbI
TYAbIPbIN, 6aKbinay MyMKIHAIrHEH alblpbinyFa-aKkenepi.

Maiipanay xaHe Kecy apekeTTepie opTak Kayinciagik

eckepTynepi:

» TeK 3neKTp KypanbiHbi3 YLIiH KOPCETINreH feHrenexk
TYPNepiH XaHe TaHAanFaH fOHrenex ywiH
»obanaHFaH KOpFaFbIWTbI NaifanaHbiKbl3. byn anekTp
KypanblHa XxapaManTblH A6HIreneKkTep AypbiC KopFanman,
KayinTi bonaapl.

» Oprapga KbiCbinFaH feHreneKTiH, MaiaananTbiH beti
KOPFaFbILTbIH acTbIHAA OPHaTLINYbI Kepek. [lypbic
opHaTbinMaraH Kopfarbilll, IEHreHAEH LibIFbIN TYPFaH
[NIOHTeNeK XaKcbl KOpFaybl Kepek emec.

» KopraFblLl 3neKTP KypanbiHa KaTTbl OPHATBINbIN
MaKcMManabl Kayincisaik yiwiH opHanacybl Kaxer,
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ocblnai feHreneKTiK MMHUManabl Kenemi
naiaanaHylbiFa Kapan Typaabl. Koprarbil
naiaanaHyLWblHbl CbiHFAH AGHrenek beniuektepiHeH,
[NIeHreneKKe Ke3aencok TUIOIEH XoHe KuiMaepai
XaHAbIPYbl MYMKIH YILKbIHAAPAAH KOPFanfbl.

» [leHrenekTeppi TeK yCbIHbINFaH NaliganaHy Typnepine
caif KonpaHybl Kepek. Mbican: Kecyli AeHrenek
weTiMeH Maiiaanamanbl3. Kecylli-neHrenekrep
maTepuangpbl WeTiMeH Kecyre
apHanfaH,-[leHrenexktepre-acep eTeTiH byHipnik KywTep
bIKManbiHaH 0Nnap CblHybl MyMKIH.

» TanaanfaH feHrenex yLiH apAaibiM Jypbic
enwemzeri XoHe niwiHaeri 3aaKkpIMpanMara
tnaneuTeppi niAananbinbI3. [ypbic-TaHaaNnfFaH
epHeMeKTep TericTey AeHreneriHiv Tiperi bonagbl xaHe
OHbIH:CbIHY KayniHiH anablH-anaabl. Kecywi
[nieHrenekTep/iH naHeuTepi Maiganay feHreneri
thnaHeuTepiHeH backa bonybl MyMKiH.

» YnKeHipek aneKTp KypanaapblHbIH, TO3faH
AeHreneKTepiH naiAanaHbaHbi3. YNKeHipeK anexkTp
KypasnblHa apHanFaH AeHrenek Kilipek kypanmbix,
XOFapbIPaK XblNaamabIFbl YLLIH xapamcbl3 bonbimn,
Xapblnybl MYMKiH.

» Koc makcaTtTbl JleHreneKTepai naifananfaH kesge
9pAaiibiM OpPbIHAANDBIN XKaTKaH dPeKeT YLWiH AypbiC
KOPFaFbILTbI NaiAanaHblHbI3. [lypbiC KOPFaFbiLl
nanpanaHblnMaraH Xaffanaa, KaXeTTi KOpFaHbC AeHreri
KamTaMacbI3 eTinMen, ayblp Xapakat any kayni TyblHaaybl
MYMKIiH.

Kecy apekeTTepiHe apHanfaH KocbiMILa Kayinci3aik

eckepTynepi:

» Kecywi feHrenekri "kbicnanpi3" Hemece OHbl KaTTbl
bacnanbi3. Kecikti TepenaeTyre apeker xacamaHbis.
[leHrenexKe KarTbl bacy yKTeMeHi XKaHe AeHreneKTi
KecikTe bypayra Hemece bainaHbICTbIpyFa cesiMTan
60nybIH XaHe Kepi COKKbIHbIH HEMECe [IeHrenexk
CbIHYbIHbIH bIKTAMANAbIFbIH apTTbIpafbl.

» [leHeHi3pi aliHanAbIpbINFaH AeHrenekTi, 6ip
CbI3bIKKA HEMece apTbiHa OpPHanacTbIpMaHbi3.
[leHrenex ieHeHi3AeH apbl XbIMKbICA, bIKTUMAn
KanTapbIM akHanbin TypFaH AGHrenek neH anekTp
KypanblH ieHeHi3re TiKeNnew XbImKbITYbl MYMKiH.

» [leHrenek KbiCbiNFaH HeMece Ke3 KenreH cebennex
Kecyre Kefiepri XxacafaH Xarfaiaa, 3NeKTp KypanbiH
ewipin, AeHrenek ToNbiFbIMEH TOKTaFaHLUA, 3NeKTP
KYPanbiH KO3FanbiCCbl3 yCTaHbi3. Keckil geHrenek
KO3fanbin TYpFaHAa, fOHTeNneKTi KeCiKTeH WbiFapbin
anyra apekeTTeHOeH;3, aliTnece Kepi COKKbI Naiiga
6onybl MyMKiH. [16Hrenek KbiCblnybiHbIH cebebiH xoto
YLWIH MaceneHi 3epTTen, Ty3eTy WapanapblH KONAAHbIHbI3

» Kypan paiibiiaamaga TypraHaa 3neKTp KypanbiH
KaiiTa KocnaHbl3. Kecyai 6acramac 6ypbiH,
anabIMeH-AeHreneKTi-ToNbIK-aiHanbiM CaHbiHa
JKeTKi3in anbIHbI3. OiTnece, KecKill JUCK TYTbINbIM,
[NlarblHOaMaaaH KeTepinin KeTyi HemMece-Kepi COKKbIFa
aKenyi MyMKiH.
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» Tipek naHenbpepi Hemece Ke3 KeNnreH TbiM YNKeH
[AaiibiHAaMa AeHreneK KbiCbinybl MEH KQUTapbIMHBIH,
anablH any ywiH. YNKeH aaibiHaamanap e3
ayblpAblFbIHaH Uinyi MyMKiH. [JaiblHaama-kecy
CbI3blFbIHA-KAKbIH-K8He- 1OHIeNeKTiH-eKi XafblHaH-[a
Tipenyi Kepek.

» bap kabbipranappa Kiwi kecikTi Hemece backa
KepiHbGeTiH alMaKTapaa opbiHAayAa abaiinanbis.
LUbIFbIN TypFaH ieHrenex ra3 Hemece cy KybbipnapbiH,
3NeKTP CbIMAAPAbI HeMece HbiCaHAAPAbI KECYi MYMKIH, an
6yn KaiTapbIMFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Kuraw kecyre apekeTTeHbeH;3. [loHrenex-toim
KaTTbl-DacbiNFaHAa, JKyKTEMe-KaHe-[OHreNneKTiH-KecikTe:
bypanyra-Hemece-KbicbinyFa berimainiri xaHe Kepi COKKbl
HeMece CbIHY MYMKIHAIr apTbin, ayblp Xapakar any Kayni
TybIHAAHAAbI.

Ereykym Kara3biMeH axkapnay apeKkeTTepiHe apHanfaH

Kayincisaik eckeptynepi:

» [lypbic enwemMai ereykyM AeHreneriHi, karasbiH
naipanaHbiibi3. Ereykym KaFa3blH TaHfaFaH ke3ge
OHAipYLi YCbIHbICTAPbIH OPbIHAAKDI3. Ereykym
[DieHreneriHeH TbiM KaTTbl WbIFbIN TYPaTbIH YIIKEHIpeK
€ereykyM Karasbl apblny KaymiH Tyablpafibl XaHe
[LIeHreneKTiH iniHin KanybiHa, TO3yblHa HeMece Kepi
COKKblFa 9Kenyi MyMKiH.

CbIM KbiNwakneH Ta3anay apekeTTepiHe apHanfaH

Kayincisaik eckeprynepi:

» KbinwbIKTbIH KapanaibiM 9peKeT eTyi ke3iHge ae
KbINWbIKTapAbIH, WaLLbIPAHTbIHABIFbIH €CKepiHi3.
KpINWbIKTbI KaTTbl 6acbin, CbIMFa KyLU TYCipMEH;i3.
CbIM KbiNLbIKTApbI XYKA KMiMre XoHe/Hemece Tepire
Kipin KeTyi MyMKiH.

» Erep cbim KbinwakneH Tasanay yLwiH KOpFaFbIlTbl
naipanaHy 6enrineHred 6onca, CbiM OHreneKTiH,
HeMece KbINWaKTbiH, KOPFaFbiLNEeH XaHacyblHa Xon
bepmeH;i3. CbiM 1OHreNeKTiH HeMece KbiNLLaKTbIH,
[NIMaMeTPi XXYMbIC XYKTEMECiHE HEMECE LEHTPUMDYTaNbIK,
KylwTepre bainaHbICTbl yNFaobl MyMKiH.

KocbiMiua Kayinci3aik HycKaynbiKrapbl
KopraHbiw ke3ingipikTi KuiiHi3.

KopfaHbiw KantamaHbl Kecy yLuiH

% naipananyfa 6onmaiigbl. XXapamapl
canTamaHblH, KOMEriMeH KOpFaHbILL KanTamaHbi
Kecy YLWiH e naiaanaxyra bonagbl.

INeKTp KypanbiH XyMbic bapbicbiHAa eKi
KonmMeH bepik ycran, TypaKTbl KanbinTa
TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi KONMEH CeHiMAi
Typae 6ackapbinagpl.

» Kpinwakrap cuaKTbl ilKi Mpek oiimacbl 6ap anmanbi-
canmanbl acnantapaa axapnay WnuHaeniHiy makc.
MpeK ofiMa y3blHAbIFbIHA Ha3ap ayfapy Kepek.
LLInuHAenb yLwbl anManbl-canManbl acnantbiy TybiHe
TMMEYi Kepek.
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» Kaxerriiagey Kypanaapbii naitjananbin
acbIpbinFaH cbiMAApAbl TabbIHbI3 HEMece XKayanTbl
KeprinikTi yibIM eKinpaepiH WaKbIpbIKbI3. INeKTp
CbIMAAPbIHA TUI0 BPT HEMeCe TOK COFybIHA anbimn Kenyi
MYMKiH. a3 KybbIpblH 3aKbIMAAY XapblNbiCKa abin Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbIMAAY MaTepUangblK 3usHFa
HeMece TOK COFYbIHa anbln Kenyi MyMKiH.

» Terictey XaHe Kecy AUCKinepiHe CybiFaHILa THMEH3.
LLleHbepnep xyMbiC Ke3iHAE Kbi3adbl.

» Kyar ewuce, mbicanbl, xenige Kyar ok bonbin kanca
HeMece allaHbl Po3eTKafaH CybIpFaHAA COHAIpril
beKiTKiliH anblHbI3 XaHe ewwipyni KyhiHe

OpHaTbIKbI3. ByN apKbiNbl KE3AENCOK KOCbiNy 6onManbl.

» [aiibiHaamaHbl 6ekiTiHi3. Kpicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OpHATbINFaH aiblHaaMa KonblHbI3beH
canbicTbiprarfia, bepik ycranagpl.

» Anmanbl-canmanbl acnanTapAbl FAMapar iwikge,
KYPFaK, bipkenki Temneparypara ue xaHe Katbin
KanmaiiTblH benmepe cakraubis.

» IneKTp KypanbiH TacbiMangamac bypbiH anmManbi-
canmanbl acnanTapAbl WhiFapbin anbiKbi3. Ocbinaiila
3aKpIMaapra xon bepmecis.

» bBaiinaHbICKaH KecKill XaHe axapnarbiwl guckinep
»apamabinbiK Mep3imiHe ue, 6yn mep3iMHeH KeliH
onapAbl 9pi Kapaii naiAanaHyFa TbiiibIM CanblHagbl.

OHiM XaHe KyaTt cunatTaMachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapblH
XaHe eckepTnenepai okbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayinciaik HyCKaynbIKTapblH XaHe
ecKkepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa,
6T XaHe/HeMece ayblp XapakaTraHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MaiaanaHy HycKaynbiFbIHbIH anfbl DeniriHik, cypeTTepiH

eCKepiHi3.

TaraibiHgany 6oMbIHIA KONAAHY

3I'IeKTD Kypasnbl MeTan/l MeH TaCTbl KeCyre XaHe KbinliakneH
eHaeyre, COHAAN-ak MeTanfbl bactankpl axapnayra
apHanfaH. byn peTTe aypbIC KOPFaHbIL KanTamaHblH,
KONAaHbINybliHa KO3 XeTKi3y Kepek (kapaHbi3 ,MainanaHy”,
ber 80).

TexXHUKanbIK ManimeTTep

BypbIWTLIK aXXapnay MalHHaCh

TacTbl KeckeHAe LAHHbIH, XKETKINIKTi COpbINybIH KaMTamachI3
€TiHi3.

ApHaibl Terictey KypannapbiMeH TipKeciMae anekTp
Kypangabl ereykyM karasbIMeH TericTey yLUiH nanganaHyra
bonaabi.

INeKTP KypanblH anMacTbl TOCTaFaH Tapisfi AUCKiNepMeH Tac
MaTepuanaapbliH axapnay ywid naiganaHyra bonmanapl.

KepcerinreH kypamabl 6enwekrep

KepcerinreH kypamabl benwekteppin Hemipnepi
rpachukanblk beTTeri aNEKTP KypanbiHbIH KOPCETINiMiHe
KaTbICTbl bonbin kenepi.

(1) KopraHblw KanTamara apHanFaH Kynbintax bocary
WinTiperi

(2) LWnuHgenbai byrFartay TyiMeci

(3) AxblpatKbiLu

(4) CraHgapTTbl Kochimiua TyTKa (6eTi okwaynaHran)?

(5) Kecyre apHanFaH KOpFaHblL KanTama®

(6) Axapnayra apHa/FaH KOpFaHbiLll kantama

(7) Kecyre apHanfaH kanTama

(8) Toifbi3gaybil cakHachl bap Tipek dnawedi

(9) Axapnarbiw guck?

(10) Keckiw anck?
(11) Anmac Kkeckil guck”
(12) Kpickblil raika

(13) KbICKbiLL raiKaHblH/[oOManak rankaHblH exi
caHblnaynbl KinTi

(14) Tytka (6eTi okwaynaxraH)

(15) Axapnay wnunaeni

(16) Kon kopraHbichr®

(17) PeseHke axapnay Topenkeci’

(18) Axapnarbil Tocem?

(19) [lomanak raitka®

(20) TocraraH Tepiani Kbinwak?

(21) barbiTraybiwTapbl 6ap Kecyre apHasnFaH KOpFaHbiL
Kantama®

(22) Avibip Topiaai kint

a) beiiHeneHreH Kypampaac 6enwekrep CTaHAAPTTLIK XKETKi3y
KeneMmiHe Kipmenpi.

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
OHiM HeMmipi 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..
HomuHanabl TyTbIHbINATbIH Kyat Br 750 750 750
OnueHreH aiHany xuiniri” MUH™ 12000 12000 12000
Axapnarblll AMCKiHIH/pe3eHKe axapnay MM 115 125 125
TOPENKECiHiH MaKc. AMameTpi
Axapnay WNWHAENiHIH MpeK oAmMachl M14 M 14 M 14
LLInMHaenb Mpek OMMachiHbIK MaKC. Y3bIHAbIFbI MM 11,5 11,5 11,5

1609 92A9JR|(09.08.2024)

Bosch Power Tools



Kasak | 77

BypbiWThIK aXXapnay MalMHachbl UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

Ka¥Ta icke KocbinyfaH KopFaHblc ° ° °

Canmarbi®®

- CTaHgapTTbl KOChIMLLA TYTKAChl bap Kr 1,9 1,9 1,9

KopFaHbIC Knachl el EIAT el

A) Kapamabl anmanbi-canManbl acnantapabl TaHaay yiwid EN I[EC 62841-2-3 boibiHwa ecentenren 60c xypic KyriHaeri anHany xuiniri.
LLIbiHaibl boc xypic KyHiHAeri atHany xuiniri kayinciaaik TYpFbIChIHAH XaHe TEXHONOTUAMNBIK PYKCaTTbl aybITKynapFa bainaHbiCTb ToMeHipek
6onagbl.

B) Keninik Kyar CbIMbIHCbI3 )XaHe KyaT allacbiHCbI3 CanMarbl
C) naiipanaHbinatblH KopraHblww kantamara ((5), (6), (7)) xeHe naipanaHbinaTbi KocbiMia TyTKara ((4)) 6ainaHbicTbl

BypbIWTbIK aXKapnay MalHHACbI UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
OHiM HeMipi 3603CE21.. 3603CE21..
HomuHanab! TyTbIHbINATLIH KyaT Br 850 850
OnuueHreH aiHany xuiniri” MUH™ 12000 12000
Axapnarblll AMCKiHIH/pe3eHKe axapnay MM 125 125
TOPENKECiHIH MaKC. AMamMeTpi

Axapnay WNWHAENiHIH MpeK olMachl M 14 M 14
LLInMHaenb Mpek OMMachiHbIK MaKC. Y3bIHAbIFbI MM 11,5 11,5
Kaitta icke KOCbinyfaH KOpraHbIC ° °
Canmarbi®®

- CTaHgapTTbl KOChIMLLA TYTKAChl bap Kr 1,9 1,9
KopFaHbic Knacbl I =T

A) Kapamabl anmanbi-canManbl acnantapabl TaHaay ywix EN IEC 62841-2-3 boiibiHwwa ecentenren 6oc xypic KydiHaeri anHany xuiniri.
LLbiHaibl BoC XKypic KyHiHAeri aitHany xuiniri Kayinciafik TypFbICbIHAH XaHE TEXHONOTMANbIK PYKCATTbl aybiTKynapra bainaHbICTbl TOMEHipeKk
6onagpl.

B) Keninik KyaT CbIMbIHCbI3 )aHe KyaT allacbIHCbI3 CanMarbl
C) naipanaHbinatblH KopraHbiL kantamara ((5), (6), (7)) xeHe naiganaHbinaTbi KocbiMiLa TyTkara ((4)) 6ainaHbiCTbl
Manimettep [U] 230 B kecimpi kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enae kabbinaaxraH 3aHaap byn maniMeTTepai e3repTyi MyMKiH.

Lybin xaHe Aipin Typanbl aknapart

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603CE20.. 3603CE20.. 3603CE20..
EN IEC 62841-2-3 60liblHLLIA eCENTENreH WyblN IMUCCUACHIHBIH KOPCETKILUTEPI.

INEKTP KypanbiHblH aMnnKTyaAa bolibIHLLIA ecenTenreH Wybin JeHreli speTTe kenecinei bonaapl

[1bIObICTBIK KbIChIM A€HT el nb(A) 93 93 93
[bIbbICTbIK KyaT fieHredi nb(A) 101 101 101
K nencispiri b 3 3 3

Kynak KopFaHbICbIH TaFbIHbi3!

Xannbl aipin MaHAepi a, (yww 6aFbITTbiH BEKTOP/bIK KOCbIHABICHI) xaHe K aanciaairi, EN IEC 62841-2-3 boiibiHwa
€CENTeNreH:

Ycrinri 6etrepai axapnay:

a, m/c? 4,3 4,3 4,3
K m/c? 1,5 1,5 1,5
Axapnarbill AUCKiIMEH axkapnay:

ay m/c? 4,4 4,4 4,4
K m/c? 1,5 1,5 1,5
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UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

AbpasuBTi Kecy:
a, m/c? 53 5,3 5,3
K m/c? 1,5 1,5 1,5

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

3603CE21.. 3603CE21..
ENIEC 62841-2-3 60/iblHLLIa ecenTenreH Lybln SMUCCUACHIHbIH KOPCETKILLTEPI.
INEKTP KypanbiHblK aMnKTyaa boKbIHLLIA ecenTenreH Wybin JeHreli sgeTTe keneciner bonampl
[1bIObICTBIK KbIChIM A€HT el nb(A) 95 95
[bIbbICTbIK KyaT fieHredi nb6(A) 103 103
K manciapiri nb 3 3

Kynak KopFaHbICbIH TaFbIHbi3!

XKannbl Aipin MaHAepi a, (YL barbITTbIH BEKTOPAbIK KOCbIHAbICHI) XaHe K ganciapiri, EN IEC 62841-2-3 bolibiHiLa

ecenTenrex:

Ycrinri 6etrepai axapnay:

a, m/c? 6,4 6,4
K m/c’ 1,5 1,5
Axapnafbiw AUCKIMEH aXkapnay:

a, m/c’ 6,6 6,6
K m/c? 1,5 1,5
AbpasuBTi Kecy:

a, m/c? 6,4 6,4
K m/c? 1,5 1,5

YKymcak Tabak Metanabl Hemece backa ynket 6eTTi oHavt AipinaeiTiH MaTepuanaapabl axapnay 15 ab wamacbiHa AediH KeTepinreH wybin
IMUCCHACBIHBIHBIH, KOPCETKILLiH TYAbIPYbI MyMKIH. ApHaibl aybip AbIDbIC OKLLAynaFblLL KineMLUenepyik KeMeriMeH acKplH LUYybiN IMUCCHACBIH
asanTyra bonazibl. ACKbIH LLYbIN IMUCCHACHIH LUYbIN CUNATTapbiMeH bainaHbICTbl Tayekenaepai baranay kesiHae fie, apamfibl Kynak KOprFaHbICbIH

TaHgay KesiHfe Aie ecenke any Kaxer.

Ocbl HycKaynappa KenTipinreH Aipin AeHrewi xaHe Wybin
3IMUCCHACHIHBIK KOPCETKILLi 3aHAbl e/Ley afici borblHWa
NLLIEHTEH XaHe onapAbl ANEKTP KypanaapbiH bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapMeH anfbiHFbl
Tepbeny xaHe LWy Woirapyasl baranayra bonaapl.

BepinreH Tepbeny aeHrei MeH LWybIN WbiFapy MaHi anekTp
KypanblHbIH Heri3ri XymblcTapbl yiiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLiH backa anmanbi-canMansl
acnanTap MEHeH HEMece XeTiMCI3 KYyTyMeH naiaanaHbinca
nipinaey AeHreri MeH LWybIN WhlFapy MaHAepi earepesi. byn
BYKin XyMbIC yaKbITbl YLLiH TepBeny xaHe WybIN WhlFapyabl
KaTTbl KeTepyi MyMKIH.

[ipinaey AeHreii MeH LWybIN WbiFapy MaHiH HaKTbl ecenTey
YLUIH Kypan eLwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
narganaHblIMaraH yakplTrapfbl la ECKepy KaxeT. byn
nipinaey AeHrei xaHe XYMbIC YaKbITbIHAAFbI LUYbI LWblFapy
M3HiH TEMeHzeTeai.

[ManaanaHyLwblHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLia
Kayincisgik wapanapbiH KONAAHY KaXeT, MblCanbl: 3NeKTP
Kypangbl aHe anmarnbl-canmanbl acnantapfbl KyTy,
KONAApPMAb! bICTbIK YCTaY, XYMbIC AICTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Kaiita Ko3Fany caKTafbllbl

Kespnencok KocbinyaH KoprarbiLL
@ KyaTTaHablpyaaH KeriH aNeKTp KypanbiHbiH,
RESTART

6bakpinaycbi3 icke KOCbINyblH bonabipMaiabl.
PROTECTION)  KaliTa naitaanany yiliH axbipatkbiluThl (3)
eLLipinreH Kynre KeNTipin anexkTp Kypanap!
KalTa KOCbIHpI3.

Xunay

KopraHbliw acnantbl opHaty

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KypanbiHbIH,
Jeninik aibIpbIH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

Hyckay: Xymbic ke3iHpe TericTey weHbepi byabinca Hemece

KOPFarblILL KanTama/anekTp Kypan KypbinFbinapb byabinca,

3NeKTp Kypangbl bipaeH cepeuc Kbi3MeTiHe xibepy Kepek,

MeKeHXannapabl «TYTbIHYLLbIFA KbISMET KBPCETY XoHe

narganaHy KeHecTepi» TapayblHaH KapaHbi3.

1609 92A9JR(09.08.2024)
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TericTeyre apHanfaH KOpfFarbiLl kanTama

Hyckay: anekTp KypanbiH axapnay MakcaTbiHaa

nainanaHbac bypblH MOHTXAaNnFaH Kecyre apHanfaH

kanTamaHbl (7) benwekTeHis (B cypeTiH kapaHpi3).

KopFaHbiLl kantamaHbl (6), OHbIH,

KoATay XYAbIPbIKLLIANapbl 3NEKTP

KypanblHaaFbl bekiTkilneH 6ip

JieHreie bonfaHiua, bexiTkilke

OpHanacTbipbiHbI3. byn petre

KynbintaH bocaty uiHTiperid (1)

Bacbin TypbIHbI3.

LLINWHAENb MOMHBIHAAFbI KOPFaHbILL

KanTamaHbl (6), KopFaHbiLL

KanTMaHblH bengemeci anexkTp

Kypa/blHbIH naHeLiHe

KOHAbIPbIFaHLLA UTEPIHi3 )KaHEe KOpPFaHbILL KanTamaHbl, on

LepTy AblbbICbIMEH aHbIK TipenreHLue bypaHbi3.

KopFaHbiLll KanTamaHbiH, (6) KyHiH XyMbIC 0apbICbiHbIH,

TanantapbliHa ca beiimaeHis. On ywiH KynbinTas bocaty

winTiperiH (1) )ofapbl UTepin, KopFaHblL KanTamabl (6)

KaKeTTi Kyire bypaHbl3.

» KopraHbiw KanTamaHbl (6) apaaibimM, KynbinTaH
bocary uinTiperiHin, (1) eki XyAbIpbIKwachbl
KOPFaHbILL KanTamaHbiH, (6) THicTi ofibIKTapbiHa
KipeTiHaeil, peTTex;s.

» Koprafblw KanTamaHbl (6) onepaTopabiH, XaFbiHa
Kapa# YWKbIHAAPAbIH YIybl 6onmaiTbiHAalM
OpPHaTbIHbI3.

» Kepek-xapakTblH aiiHany 6aFbITbiHAa KOPFaHbIL
KanTamaHbl (6) Tek KynbinTaH bocarty uinTiperin (1)
naiiaanaHy apkbinbi 6ypayra 6onagbl! diitnece
3NeKTp Kypanabl naipanaHy MyMKiH eMec XaHe
CePBHUCTIK KbI3MeTKe TancbIpy kepek.

Hyckay: KopraHbill kanTamagarbl (6) koaTay

KYAbIPbIKLIANAPbl TEK INEKTP KypanbiHa Xapampbl

KOpFaHblLL KanTamaHblH MOHTaXaanyblH KaMTaMachi3 eTefi.

Kecyre apHanfaH KopFaFblll KanTama
» Kecy ywiH apaaiibim MblHanapAbl naiAanaHblHbI3:
Kecyre apHanFaH KopfaHbIW KanTamaHbl (5) Hemece
aXkapnayfa apHanfaH KopfaHblll KanTamaHbi (6)
Kecyre apHanfaH KantamameH (7).
» TacTbl KeCKeHJie WaHHbIH XKeTKiniKTi COpbinybiH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.
Kecyre apHanfaH KopfFaHbill kanTtama (5) axapnayra
apHaFaH KopraHbiLl Kantama (6) cUAKTbI MOHTaXaanazbl.
MnacTUKTeH XacanfaH Kecyre apHanfaH Kantama
TnacTMKTeH acanraH Kecyre apHanFaH xabbiHabl (7)
axapnayra apHanifaH KopraHbill Kantamara (6) opHaTbiHpl3
(A cyperiH kapaHpi3). XabbiH (7) KopFaHbiLl KanTamaga (6)
LepTy AblObICbIMEH XaHe KepiHeTiHael Tipeneai.
BenwexkTey ywiH (B cypeTiH KapaHbl3) KOpFaHbILL
kantamagarbl (6) (@) xabbiHabl (7) con Hemece OH Xakka
Bocarbin, *abblH/bl TAPTbIM LWbIFAPbIHbI3 (@).
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BarbiTraybiwTap 6ap kecyre apHanfaH KopFarbil
KanTama

BarbITTaybllTapsl bHap kecyre apHanFaH CopfbILL KanTama
(21) axxapnayra apHanfaH KopraHblLL KantamameH bipaei
MOHTaXanazpbl.

KocbiMiwa TyTKaHbl (4) copfbl KanTamagiarbl Kancbipma
apKbInbl PesyKTop KOPMyChblHaH eTKi3e bekiTin, anekTp
Kypanbl COpFbILL kanTamameH bepik balnaHbicTbipbinagpl.
BarbiTTaybllTapbl bap coprbill kKantamara (21) apHaiibl
Bosch waHcoprbilbiH xanfayra bonaabl. On yiiH copy
afanTepi bap COpFbILL WNAHTiHI COPFbILL KanTaMaHbIH,
apHabl beKiTKill TipeKTepiHe eHri3iHi3.

Hyckay: copy kesiHie COpfbliLL LINAHTIAE XKaHe Kepek-
apakTa WaHHaH nanaa bonatbiH YAKENic aneKTpcTaTuKanbiK
3apAATH Tyablpaabl. MaiganaHyLubl OHbl CTaTUKANbIK Pa3pag
peTiHae ceayi MyMKiH (KopLuaFaH opTa hakTopnapbiHa XaHe
63iHiH [ieHe KannbiHa barinaubICTbl). Bosch KomnaHusAchl
yCaK LIaH MeH Kyprak MaTep1angapgabl Copy YLiH aaeTTe
AHTMCTATUKANbIK COPFbILL WNAHTIHI (Kepek-kapak)
narpganaHyra keHec bepegi.

Kon Kopfafbiwibl

» PeseHke axapnay TapenkecimeH (17) Hemece
TOCTaFaH Tapi3Ai KpinwakneH (20) xymbic icTey ywiH
apAalibiM KON KOpFaHbICbIH MOHTaXAaHbI3 (16).

Kon kopraHbicbiH (16) kocbiMiua TyTkameH (4) bipre

BeKiTiHi3.

CTaHAapTTbl KOCbIMILA TYTKA

KocbimLua TyTkaHbl (4) xyMbic aliciHe Kapai peayKTopnbik,

0acTUEKTiH OH XaFblHAA HEMECE CON XaFbiHaa bypan

DeKiTiHi3.

» IneKTp KypanbiH TeK KocbiMLUa TyTKameH (4) bipre
nanpaanaHbiHbI3.

» Kocbimwa TyTKa (4) 3sakpimganran 6onca, anexkTp
KyPanbiH api Kapai naiganai6anpi3. Kocbimwa
TyTKara (4) elwkaHpaii esrepicrep eHris6exis.

Axapnaybli KypangapbiH opHaTy

» BapnbiK XyMbICTapAaH angbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibipblH PO3eTKafaH WbIFapbiHbi3.

» Terictey XaHe Kecy AUCKinepiHe CybiFaHLLa THMEH,3.
LLleHbepnep xyMbiC Ke3iHAE Kbi3afbl.

Terictey wnuHaeniH (15) xaHe bapnblk OpHaTbINATHIH

Kypanfgap/pbl Ta3anaHpia.

AbpasueTi Kypanabl bypan any xaHe bekiTy yLliH

wnuHaenbpi bexity Tyimeci (2) bacbin, wWnuHAenbai

BeKiTiHi3.

» LUnuupenbpai 6ekity TyiiMeciH Tek wWNKHAENb
TOKTaTbiNFaH Kyige 6acblHbi3. ONTNece anekTp
KyPanblH 3aKbIMAAYbIHbI3 MYMKIH.

Axapnarbiw/KecKil AUCK

Axapnay KypanaapbiHblH enwemaepiH eckepitis. CaHbinay
[QMameTpi Tipek dnaHeliHe CorKec Kenyi kepek.
AnanTtepneppi Hemece XanfacTblpFbllL TETIKTEPA
nanpanaHbaHpi3.
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AnmacTbl KecKill Auckinepi nanaanaHranaa, anmacTbl
KecKilu iucKigeri aiHany 6arbITbIHbIH KOPCETKICi INeKTp
KypanblHaarbl aiHany barbITbiHa CaliKec bonyblH
KadaranaHpi3 (pesyktop bactueriHaeri kepceTKiHi KapaHpi3).
OpHarty peTriniri rpacukanbik beTTe KepceTinreH.
Axapnarbii/KecKil AUCKiHi BeKITy YLUiH KbICKbILL raiKaHbl
(12) opHaTbIHpI3 XaHe eKi caHblnay/bl raika KintimeH bypan
BekiTiHis.

» Terictey KypanblH OpHaTKaHHaH KeiliH KOcy anfbiHaa
OpHaTYAbIH AYPbICTbIFbIH XKaHE KyPanablH, epKiH
aiiHanaTbIHbIH TeKcepiKi3. TericTey Kypanbl
KOpFaFblLU KanTamara xaHe b6acka 6enwekrepre
yiKenmeii alHanbIn XaTKaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

Xapampapbl axxapnay Kypangaapbl

Ocbl HyCKay/bIKTa XOFapblda atan eTinreH bapnbik Terictey
KypanaapblH naipanaHyra bonaapl.

MarpanaHbinaTblH TericTey KypanaapblHbiH PyKcaT eTinreH
allHanbIMaap caHbl [MUH ] Hemece aitHany Xbinaamabifbl
[m/c] TemeHge bepinren kecteneri MaHgepaeH TeMeH
bonmaybl kepek.

CoHfibIKTaH TericTey KypanbiHbliH )ancblpMacblHaa
KepCeTinreH pykcar eTinreH aiHanbiMaap CaHblH Hemece
afHany XbiNAAMAbIFbIH CaKTaHbI3.

makc. [mm] [mm]  [°]

b@ 115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

b@ 115 3 - 222 - 12000 80

125 3 - 222 - 12000 80

- - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

g" 75 30 - M14 - 12000 80
bj D |

b 115 6 10 22,2 >0 12000 80

. 12000 80

;Eé 125 6 10 22,2 >0

LUanabl XaHe XMOHKanapabl copy

KopracbiH bosy, keitbip aralu copTTapbl, MUHEpanaap xaHe
Metannzap bap keibip MatepuanaapabiH WwaHpl
[JEeHcaynblkka 3uaHabl 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THi0 xeHe
LAHZb! XYTY NanfanaHyLlblaa HEMECe XaHblHAaFbl
afilamaapfa anneprusnblk peakuusnapzbl aHe/Hemece
ThIHBIC XKONAAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbI MyMKiH.

Keibip WwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe WamLiar
aralliblHbIH LWaHpl, 3CIpece, afallTbl OHEY KanablKTapbiMeH
(xpomar, araluTbl KopFay 3aTbl) bipre kaHueporenaep bonbin
ecentenefi. AcbecTik MaTepuan Tek KaHa MaMaHgap apKpinbl
6HAEeNyi MyMKiH.

~ MyMKiHWiniriHWe ocbl MaTepuan YLLiH CanKec KeneTiH
LIAHCOPFBILTHI NakfanaHblHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXeNAeTinyiHe K3 XeTKi3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3karapAbl NakganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanap YLWiH enixisae KonpaHbinaTbiH

yHFapbIMAapAbl NanaanaHbiHpI3.

» JKyMbiC OpPHbIHAQA WaHHbIH XXMHAaNMayblH
KaparanaHpbi3. LLIaH 0Ha TyTaHybl MyMKiH.

Maipanany
» JneKTp Kypanfa ToKTaFaHLUa XyKTeMe TYCipMeHi3.

» BapnbiK XXYMbICTapAaH anfblH INEKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpbIH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» Tipek Kabbipranapaa oiibiKTap XacaraHga
abaiinaupi3, «CTaTHKa Typanbl Hyckaynap» TapaybiH
KapaHbl3.

» Canmarbl TypaKTbl KanbiNTbl KAMTaMacbI3 eTnece,
AaiblHgaMaHbl 6eKiTiHis.

» YKorapbl XXyKTeMefeH KeiliH 3neKTp KypanabiH 6ipa3
cankbiHAayblHa, bipHele MUHYT 6oc XypicTe XKyMbiC
icreyiHe MyMKiHAik GepiHi3.

» 3nekTp Kypanabl abpa3uBTi-Kecy cTaHWHaaa
naiaanaH6anpis.

» Terictey xaHe Kecy AucKinepiHe CybiFaHLIa TAMEH;3.
LLleHbepnep xyMbIC KESiHAE Kbl3afbl.

Naipanany Hyckaynapbl

Cbigpbipbin Tericrey

» bBaiinaHbICTbIPbINFaH aXkapnarbil Kypanaapably,
KeMeriMeH CbiAbIpbin aXapnay kesiHge apAaiibim
a)Xapnayfa apHanFaH KOpFaHbill KanTamaHbli (6)
naifanaHbiHbI3.

» EwkawaH Kecy weHbepnepiH cbigbipbin TericTey yiwiH
naipanan6anpis.

» CbiabIpbin aXapnay ke3iHge Kecyre apHanfaH
KOpFaHblwW KanTama (5) Hemece axkapnayfa apHanfaH
KOpFaHbil KanTama (6) MoHTaXganFaH kecyre
apHanfaH kantamameH (7) 6ipre paibiHgamara
COFbINbIN, 6akbinay MyMKiHAIriHeH alibipbinyFa akenyi
MYMKiH.

30°-40° eHKkelTy DypbILLbIMEH CbiAbIPbIN aXapnay KesiHae

€H XaKCbl HATWXKENepre KoM XeTkidyre bonaabl. InekTp

KypanblH opTaLlia KbICbIMMEH anFa-apTKa XKblMKbITbIHbI3.

HaTuxecinae panbiHaama TbiM KaTTbl Kbi3baiabl, TyCiH

e3repTnenai xeHe katnapnap nanaa bonmanmp.

» Kecyre aie, axxapnayra ja pyKcar eTinreH
bannaHbICTbIpbINFaH AUCKINEp NanfanaHbinFaH Kesae,
Kecyre apHanFaH KopraHblLl kantamaHbl (5) Hemece
aXapnayra apHanFaH KopfaHbiLl KanTamaHbl (6)
MOHTaX[IaNnFaH Kecyre apHanfaH kantamame (7) bipre
nanpganaHy Kepek.
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Kennyiw Tapispi axapnarbilw AucKiMeH ycTiHri 6ettepai

axapnay

» Xennyiw Topisai axxapnafbiw AUCKiMEH axapnay
Ke3iHge apAaibIM aXxapnayFfa apHanfaH KOpFaHbILL
KanTamaHbl naiaanaHbiibi3 (6).

Yennyiw Tapisai axapnarblll AUCKIMEH (Kepek-apak),

COHbIMEH KaTap AieHec beTtteppi aHe npodunbaepsi Ae

eHaeyre bonaabl. Xennyiw Tepisai axxapnarbill AUCKinep

9eTTeri aXapnarblLl UCKINePMeH CanblCTbipFaHaa

y3arblpak KbI3MeT eTefi, a3blpak, Lybin WhlFapafibl aHe

TOMEHipek axapnay Temneparypacbita e bonagpl.

Axapnay TopenkecimeH ycTinri 6etrepai axxapnay

» PeseHke Terictey TapenkecimeH (17) xymbicTap ywiH
apKaLaH Kon KopFaFblwbiH (16) kuinis.

Axapnay TopenkeciMeH axxapnay apeKeTiH KopFaHbiLl

KanTamachbl3 opblHaayFa bonaabl.

OpHary peTi cypetTep bap betre KepceTinreH.

[omanak raikatbl (19) 6ypan OekiTiHi3 fie, eKi caHbinaynbi

KiNTMeH TapTbiHpI3.

TocraFaH Tapi3gi Kbinwak,

» TocrtaraH Tapi3Ai KbiNaKTapMeH eHAey apeKeTiH
KOPFaHbILL KANTaMacbi3 OpbiHAayFa Gonappl.

» TocrtaraH Tapi3Ai KbINWAKNEeH XYMbIC icTey YIliH
apAaibIM KON KopFaHbICbIH (16) MOHTaXAaHbI3.

OpHary peTi cypeTtrep bap betre KepceTinreH.

M14 npek oimanbl ToCTaraH Topi3Ai Kblnluak axapnay

LINWHAENI UPEK ONMACBIHBIH, Xapnay WNUHAENI

(hnaHeLiMeH bepik xxaHacaTbiHAaN axapnay WnuHgeniHe

bypan bekiTinyi KaxeT. TocTaraH Topi3ai KbINLWAKTbI ablp

TAPI3Ai KINTNEH MbIKTan KepiHj3.

MeTtangpi kecy

» Metann matepuangapabl 6aiinaHbICTbIpbINFaH KeckKil
AUCKinepMeH Hemece anmac KecKil AucKinepmeH
KecKeH Ke3fie 3pAaibiM Kecyre apHanfaH KopFaHbiw
KanTamaHbl (5) HeMece aXkapnayfa apHanfaH
KOPFaHbILL KanTamaHbl (6) MOHTaXKanFaH kecyre
apHanfaH KantamameH (7) 6ipre naiganaHbinbi3.

» Axapnayfa apHanfaH KOpFaHbiLl KanTamaHbl (6)
OaiinaHbICTbIPbINFaH KecKill AUCKinepMeH Kecy
JKYMbICTapbl YLWiH NaliAanaHFaH ke3ae, Auckinep
CbIHFaH XaFAanaa, YWKbIH MeH GenwekTep XaHe AUCK
benikTepi TMIOIHIK, apTKaH Kayni TybIHAAIHAbI.

Keckil aucKiMeH Keckerpe bipKenki, Matepuan yLuid aypbic

BepinicneH )yMbic icTeHj3. Keckilll AMCKire KpiCbiM

TYCipMEH,3, OHbl EHKEMTNEHi3 XoHe LuahKkamaHpl3.

By#ipnik KbIcbIMMEH aiHanfaHga Keckill AUCKiHi

TOKTaTMaHpl3.

INeKTP KypanbliH 9pKalLaH akHany
BaFbiTbIHa KApCbl XYPri3y Kepek.
olTnece bakbinaycbi3 kecinreH
KepaeH WbIFy Kayni TyblHanabl.
Mpoctunbaepai Hemece TepT Kblp/bl
Kybblpnappbl kecy KesiHae kecysi eH
as KenfieHeH KMMazia bactaHbia.

Kasak |81

Tactbl kecy

» TacTbl MaTepuangapabl Tac/6eToHFa apHanfaH
DainaHbICTbIPbINFaH KeCKill AUCKinepMeH Hemece
anmac Keckilu gucKinepMeH KeckeH Kesge apaanbim
Kecyre apHanfaH baFbITTaybiWwTapbl 6ap copFbil
KanTamaHbi (21), Kecyre apHanfaH KOpFaHbIL
KanTamaHbl (5) HeMece axkapnayFa apHanfaH
KOPFaHbILL KanTamaHbl (6) MOHTaXKaanfaH kecyre
apHanfaH KanTamameH bipre naiganaHbiHpbi3 (7).

» TacTbl KECKEeHJE WaHHbIH, XKEeTKiNiKTi COpbinybiH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.

» LLIQHTYTKbIL MAcKaCbIH KHiHi3.

» Byn anekTp Kypangabl Tek KypraK kecy/Kypfak Terictey
YWiH naiaananyfa bonappbl.

» Kecyre apHanfaH KopfaHblill KanTamaHbli (5),
a)Xapnayfa apHanfaH KOpFaHbill KantamaHbli (6)
HeMece a)XKapnayfa apHanfaH KOpFaHbill
KanTamaHbl (6) MoOHTaXanFaH axapnayfa apHanfaH
KantamameH (7) 6ipre 6eTon Hemece KipKiw Kanayaa
Kecy XaHe aXkapnay apeKeTTepi yliH naiaanaHFaH
Ke3fe, acKblIH LaH, XKyKTeMeci nainga 6onappl xaHe
Kepi COKKbIFa aKenyi MyMKiH 3NeKTp KypanbiH
baKbinay MyMKiHAiriHeH aibIpbinyAbIH, apTKaH Kayni
TybIHAANHABI.

TacTbl Kecy yLWiH anMac Keckill Auckineppi nanaanaHraH

KeH.

BarbiTTaybllTapbl 6ap KopraHblLL KanTamaHbl (21)

narfanaHy yLUiH Tac LWaHblH COPbIN any YLWiH LWAHCOPFbILTHI

naipanaHy kepek. Bosch apHaiibl WaxcoprbiTapabl
yCblHaAbl.

INeKTP KypanbiH 6LWipiHi3 XaHe

BarFbITTayblLUTAPAbIH ANABIHFbI

BenirimeH benwekke opHaTbIHbI3.

IneKTp KypanbiH bipkenki,

MaTepuanfa cerkec bepinicneH

KbIMKbITBIHBI3.

KypamblHaa KUbIPLLbIK Tac eTe Ken bonatbiH aca KatTbl
matepuanaapabl, Mbicanbl, 6ETOHAbI OHAEY Ke3iHAe anmac
KeCKiLL ANUCK Kbl3bIN KeTyi xaHe 3aKbiMaanybl MyMKiH. Anmac
KecKill iuCKiferi YWKbIH oCbiHbI bingipeni.

Ocbl Kafanzia XyMbICTbl TOKTATbIHbI3 XXOHE anMac Keckilll
IUCKiHI BOC Xypic KyHiHAe, eH XOoFapbl XblnAaMAbIKTa KbiCKa
YaKbIT CanKblHAATbIHbI3.

OHiMAINiKTIH aTapnbIKTai TOMeHzeYi xaHe nanga bonarbiH
YLUKBIH anMac KecKill AUCKiHIH Aekip bonfaHblH bingipeni.
OHbl abpa3uBTi MaTepuansa, Mbicanbl, CUIMKAT KipnilTte
KblcKalla Kecy apKplnbl eTKipneyre bonagpl.

Cratuka Typanbl Hyckaynap

KeTeprilu kabbipranapaarbl OAbIKTap YTTbIK
HOpMaTUBTEPMEH peTTeneai. byn Hyckaynapabl MiHLETTI
TYPAeE OpblHAay Kepek. XKymbicTbl Hactamac bypbiH cTaThka
XOHiHLeri MaMaHMeH, cayneTwwiMeH Hemece npopabnex
KEHECIH3.

Bosch Power Tools
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Icke Kocy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbI3! TOK KO3iHiH KyaTbl
3NEKTP KyPangblH 3aybITTbIK TaKTakLacbIHAaFbI
ManiMeTTepiHe can bonybl KAXeT.

INEKT Kypanbl Kyar Kopbl XKETKIiNIKCi3 HeMece icke Kocy

TOrbIH KYLUEHTETIH COMKEC KepHey peTTerilimeH

abblKTanMaraH anekTp reHepaTopnapblHaH Kyar anca,

KOCy Ke3iHfe KyaT TeMeHfeyi Hemece anekTp Kypanbl

9M1ETTEH ThIC SPEKET ETYi MYMKIH.

['eHepaTopAbIH XapamabiNbiFbiH, acipece, Xeni yLiH

»KapamAabINbIFbiH TEKCEPIHi3.

Kocy/ewipy

INEeKTP KypanbiH Icke Kocy YLiH KocKblLu/ewwipritwTi (3)

IFa XbIMKbITbIHbI3.

Kockpiw/ewipriwTi (3) opHaTy yiliH KocKpiL/ewipriwi (3)

TOMEHre TipenreHiue HacbliHbI3.

INEKTP KypanblH ewwipy YLuiH, Kockbiww/ewipriwTi (3)

xibepin Hemece on bekitinreH bonca Kockpitw/ewipriwi (3)

KbiCKa apTbiHAA TOMEH bachin COChIH XibepiHia.

» MaiipanaHyaaH anablH axapnay KypanaapbiH Kanta
TeKcepiKi3. Axxapnay Kypanbi 6epik opHaTbinbIn, ew
Kefepricis aiiHanybl Ka)xeT. 1 MUHYT iWwiHAe cbiHay
JKYMbICbIH XYKTeMeci3 opbiHAaHbi3. AKaybl 6ap,
AOManak emec XaHe AipinaenTin axapnay
KypanpapbiH naigananbanpi3. bysbinraH axapnay
Kypanfapbl Xapbirbif, 3aKbIMAapFa anbin Kenyi MyMKiH.

TeXHUKaNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» Bapnbik XXyMbICTapAaH anfbiH aNEKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibipblH PO3eTKafaH WbIFapbiHbi3.

» INMaiibiKTbl 3pi Kayincis TypAe XyMbic icTed any yiH,
3NEKTP Kypanabl XaHe XengeTy caHbinaynapbii Ta3a
KanbinTa yCTaHbi3.

Erep bainaHbic cbIMbIH anMacTbIpy kaxeT bonca,

KayincisaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepmey yiLiH 0Cbl KyMbIC

Tek Bosch komnanuscel Hemece Bosch anektp kypangapbl

BoWblHLLA BKINeTTi KbI3MeT KepceTy opTanbiKTapbiHAa

XKyprisinyi Tvic.

YKababIKTapabl MYKUAT CaKTaHbl3 XoHE KYTiHi3.

OHimpepai onapablH CaKTbIFbIH KAMTaMachI3 eTeTiH,

eHimMaepre aTMochepanblk XayblH-LALbIHHbIH THIOIHE XaHe

acKblH Temneparypa KeaaepiHiH, (TeMneparypaHbiH LyFbin
©3repiCiHiH), COHbIH iLLiHAE KYH CayNenepiHi acep eTyiHe
on bepmelTiH IykeHaepae, benimaepae (cexkuuanapaa),

NaBUNbOHAAP MEH KMOCKinepae catyra bonagbl.

Caryuwbl (eHgipyLui) caTbin anylbiFa eHiMgep Typanbi

KQUKeTTi JaHe LUblHabl aKnapaTTbl bepin, eHimaepai

TUICIHLLE TaHAaY MYMKIHAiriH KAMTaMachbl3 eTyre MiHAEeTTi.

OHimaep Typanbl aknapat MiHAETTi TypAe Tisimi Pecert

denepaunachiHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHrex

ManiMeTTepai KaMTybl THiC.

Erep TyTbIHYLWbI caTbin anaTbiH BHiIMAEP anaeKallaH

naifianaHblinFaH Hemece eHiMpep/e akaynbik (akaynbiKTap)

OoWbiNFaH bonca, TyTbiHyLUbIFa Oy Typanbl aknapar bepinyi
Mic.

OHimaeppi caty NPoLECiHiH aacbiHaa TOMeHeri Kayincisaik

TananTapbl OpbIHAANYbI THiC:

— CartyLwubl caTbin anyLblFa YibIMbIHbIH (UPManbIK aTaybl,
OpHanackaH xepi (MekeHxabl) aHe yMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETT;

- Caypna benmenepinaeri eHiMaep/iH cbiHamanapbl caTbin
anyuwblira byrbiMaapaarsl xa3banapmMeH TaHbicyFa
MYMKiHZiK Depyi xoHe BU3yanabl TekcepicTeH backa
byMbiMpapabIH icke KOCbINyblHA SKENETiH, caTbin
anyLwbinap e3 beTiHLLe OPbIHAANTBIH eLIKAHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tuic;

- CartyLwubl ocbl byibiMaapAblH benrineHreH Tanantapra
CoMKECTiriHiH pacTamachl, CepTUdMKaTTapAbIH HEMece
CoMKeCTiK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typasbl aKnapaTTbl caThbin anylubiFa bepyre MiHAETTi;

- MneHTUdHKaLMANBIK CUNATTapbl KoK (koFanfaH),
xapampbinblk Mepaimi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
XoHe naiganaHy bomblHLLIA HYCKAyNbiFbl (KiTaniachbl),
MiH[ETTi CONKECTIK CepTUdHKaTbI HEMECE COMKECTIK
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

TyTbIHYWbINAPFa KbI3MET KOPCETY XaHe
naipganany boiibiHia KeHec bepy

KbI3MeT KepceTy opTanblK eHIMLi XXeHAEeY XaHe KyTiM,
COHfan-aK kocankbl beniekTep Typanbl cypakTapblHpisra
xayan bepefi. Kypamanbik cbi3baHbl aHe Kocankbl
benwekTep borblHILIA AepeKTepai keneci calTra Taba
anacbi3: www.bosch-pt.com

Kypangpl nariganany bolibiHwwa keHec bepeTiH Bosch
Kbl3MeTKepnep Tobbl eHIMAEPIMI3 aHEe onapFa apHanFaH
Kocankpl beniuekTtep boMblIHILIA CypaKTapbiHbi3Fa xayan
bepyre AanbiH.

CypaKTapblHbi3abl KOWMFaHbIHbI3A XKaHe KocanKpl
GentuekTepre Tancbipbic bepreHinisne apkaluaH MiHgeTTi
TYPAe 6HIMHIH 3aybITTbIK TakTallacbiHAarbl 10-caHabl eHIM
HEMIpiH aTaHpl3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANaPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPAbIH XKOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy
bapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa ek “Pobept bow”
(hUpManblk HeMece aBTOPHU3aLMANaHFaH KbIBMET KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH
9KeniHreH eHimMaepai nanaanaxy KayinTi, AeHcaynblfbIHpI3Fa
3WAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLUINIK XaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagpl.

KasakcraH

TyTbIHYWbINApFa KeHec bepy xeHe WarbiMAapAbl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmatbl K.,

KasakcraH Pecnybnukachl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100
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®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KOPCETY OpTanbiKTapbl MeH kabbinaay
NYHKTEPiHiH MEKEH-Kabl Typanbl TONbIK XXaHe 63€eKTi
aknapattbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitttaH
ana anacbia

CepBHCTiK OPTanblKTapAblH, MEKeHXainapblH MyHAA

Taba anacbis:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl KeNinfi nanganaxy Mep3iMiHiH, iwiHae

6HLIPYLLIHIH KeCipiHeH iCTEH LWbIKKAH XaFaanaa, eHiM ueci

TOMeHAEri WapTTap OpblHAaNFaHaa Keninaik borbiHwa TeriH

XeHaeyre Kykblnbl bonagbl:

- MEeXaH1KanblK 3aKbIMAAP/bIH XOKTbIFbl;

- nanpanaHy boiblHLLIA HYCKAYNbIK TananTapbiHbiH by3biny
benrinepiHiH XOKTbIFbl;

- naipanaHy boMblHILA HYCKAYNbIKTA CaTyLUbIHbIH, CaTy
Typanbl benriciHix xaHe caTbin anyLbl KONTaHdACIHbIH
6ap bonybl;

— 3NEKTP Kypanbl CEPUANbIK HOMIDIHIH XaHe Keningik
TaNoHbIHAAFbl CePUANBIK HOMIPLiH COMKECTIri;

- binikcia xeHaey benrinepiHiH XoKTbiFbl.

Keninpik TemeHaeri xaraainapfa konfaHbliManabi:

- (hopc-Maxop xaraainapbiHa bainaHbICTbl KE3 KeNreH
CbIHbIKTap;

- bapnblK anekTp KypanaapblHAaFbiaan aNeKTP KypanbiHbiH
KanbinTbl TO3ybl.

YKanfarbil KOHTaKTINEp, CbIMAap, KbiNWakTap xaHe T.0.
CHAKTbI Kypan benikTepiHiH Kbl3MeT eTy Mep3iMiH
KbICKapTaTbIH KAnbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KKETTIAIri
TYbIHAAFAH XXeHAeY KeNingik ascbiHa KipMengi:

- Tabufu T03y (PecypCTbIH TONbIK NaiaanaHbinybl);

- KaTe OpHaTy, pyKcaTchbi3 MoAUdUKaLuanay, kare
KONAaHy, KbI3MET KBPCETY HEMECE CaKTay epexenepit
Oy3y HaTWXeCiHAe iCTEH LUbIKKAH XabAbIK NeH OHbIH,
benikTepi;

— 3NEKTP KypanbiHa apTblk XyKTeMe TYCKEHHEH OPbIH anfaH
akaynap. (KypanFa apTblK XXYKTeMe TYCYZiH WapTchi3
benrinepiHe MblHanap xaraabl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
bonybl Hemece 3neKTp Kypanbl benikTepi MeH
TyHiHAEpiHiH AechopMaLmackl Hemece KOpbITbINybl,
XOFapbl TeMneparypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILbIHAAFbI CbIMAAP OKLIAYNAFbILLbIHbIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Kapere xapary
INEKTP Kypanaap, *abpblkrap xaHe bymanapblH aitHanaHbl
KOPFAWTbIH Kafere xaparyFa anapy Kaxer.

INeKTp Kypanfapabl Yi KOKbICbIHA
TacTamaHpi3!
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Tek kaHa EO enpiepi ywin:

Opi Kapa¥ narganaHyra xapamanTblH 3NEKTP KypanaapblH
benek kafere xapary kepek. ApHaibl KOKbIC X1Hay
XyHenepiH naMaanaHbiHpI3.

NaibIKCbI3 TYpAe Kafere xapaTbiNFaH Xafaanaa, ecki anexktp
)XoHe INEeKTPOHABIK Kypanaap, onappaa KayinTi 3atrapabit
6ap bonybl bikTUManAbiFbl cebebiHeH, KopluaraH opTara
XoHe aflamfiapAblH AeHCay bIFbIHA KayinTi Typae acep ertyi
MYMKiH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
MENT |nstr}|f:;|uﬂlle, |Iustrat|_||e §|. )
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
la accidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.
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» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
Imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nufolositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntard a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.
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Instructiuni de siguranta pentru polizoare
unghiulare

Avertismente comune privind siguranta in cadrul
operatiilor de degrosare, slefuire, lucrul cu perii de
sarma si taierea cu disc abraziv:

» Aceasta scula electrica se va folosi ca polizor , masina
de slefuit cu hartie abraziva, perie din sarma sau
masina de debitat. Citeste toate avertismentele,
instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos se poate solda cu
electrocutare, incendiu si/sau ranire grava.

» Operatiile precum lustruirea sau carotarea nu trebuie
realizate cu aceasta scula electrica. Operatiile pentru
care aceastd sculd electrica nu este destinata pot fi
periculoase i pot provoca vatamari corporale.

» Nu converti aceasta scula electrica pentru a functiona
in alt mod decét cel pentru care a fost conceputa in
mod specific si specificat de catre producatorul
sculei. O asemenea conversie poate duce la pierderea
controlului si provoca vatamari corporale grave.

» Nufolositi accesorii care nu sunt prevazute in mod
special si recomandate de catre producatorul sculei
electrice. Faptul in sine ca accesoriul poate fi fixat pe
scula dumneavoastrd electricd nu garanteaza utilizarea sa
sigura.

» Turatia admisa pentru accesoriu trebuie sa fie cel
putin egala cu turatia maxima specificata pe scula
electrica. Accesoriile cu o turatie mai mare decat cea
admisa se pot rupe si pot fi aruncate in toate partile.

» Diametrul exterior si grosimea accesoriilor trebuie sa
corespunda dimensiunilor sculei dumneavoastra
electrice. Accesoriile gresit dimensionate nu pot fi
protejate sau controlate in mod corespunzator.

» Dimensiunile suportului accesoriului trebuie sa se
potriveasca dimensiunilor pieselor de montare a
sculei electrice. Accesoriile care nu se potrivesc exact pe
piesa de montare a sculei electrice se rotesc neuniform,
vibreaza excesiv si pot duce la pierderea controlului.

» Nu utilizati accesorii deteriorate. inainte de fiecare
utilizare verificati daca accesoriile precum discurile
de slefuire nu sunt rupte sau fisurate, daca discurile
suport nu sunt fisurate, rupte sau uzate, daca periile
din sarma nu au fire desprinse sau rupte. Daca scula
electrica sau accesoriul cade pe jos, verificati daca nu
s-a deteriorat sau montati un accesoriu nedeteriorat.
Dupa ce ati controlat si montat accesoriul, tineti-va pe
dumneavoastra si pe persoanele aflate in preajmain
afara planului de rotatie al accesoriului si lasati scula
electrica sa mearga in gol un minut la turatia
nominala. in mod normal, accesoriile deteriorate se rup
in aceasta perioada de proba.

» Poarta echipament personal de protectie. in functie
de utilizare, poarta o viziera, ochelari de protectie din
plastic sau ochelari de protectie cu lentile. Daca este
cazul, poarta o masca antipraf, protectie auditiva,
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manusi de protectie sau un sort special care sa te
fereasca de micile aschii si fragmente desprinse din
piesa de prelucrat. Echipamentul de protectie a ochilor
trebuie sa poata proteja ochii impotriva corpurilor
proiectate in aer in cursul diferitelor aplicatii. Masca
antipraf sau masca de protectie respiratorie trebuie sa
filtreze particulele generate in timpul aplicatiei
respective. Expunerea prelungitd la zgomot puternic
poate provoca pierderea auzului.

» Aveti grija ca spectatorii sa pastreze o distanta sigura
fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Oricine
patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte
echipament personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau accesoriile rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

» Tineti scula electrica numai de manerele izolate atunci
cand executati lucrari la care accesoriul de taiere
poate nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul
cablu de alimentare. Contactul accesoriului de tdiere cu
un conductor "sub tensiune" poate pune sub tensiune
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriul care
se roteste. Daca pierdeti controlul, cablul de alimentare
poate fi tdiat sau prins, iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se
roteste.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca
accesoriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se
roteste poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin,
fapt care va poate face sd pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

» Nulasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. in urma unui contact accidental cu
accesoriul care se roteste, acesta va poate prinde
imbracdmintea si chiar patrunde in corpul
dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea excesiva de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Nufolositi scula electrica in apropierea materialelor
inflamabile. Scénteile pot duce la aprinderea acestor
materiale.

» Nufolositi accesorii care necesita agenti de racire
lichizi. Folosirea apei sau a altor agenti de rdcire lichizi
poate duce la electrocutare sau soc electric.

Recul si avertismente corespunzatoare:

Reculul este reactia brusca, aparuta la agatarea sau blocarea
unui disc de slefuire, disc suport, o perie de sarma sau
oricare alt accesoriu care se roteste. Agatarea sau blocarea
duce la oprirea rapidd a accesoriului care se roteste, ceea ce
face ca scula electrica necontrolatd sa fie acceleratd in
punctul de blocare, in sens contrar directiei de rotatie a
accesoriului.

Dacd, de exemplu, un disc de slefuire se agata sau se
blocheaza in piesa de lucru, marginea discului de slefuire
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care penetreaza direct piesa de lucru, se poate prinde in

aceasta si duce astfel la smulgerea discului de slefuire sau

provoca recul. Discul de slefuire se va deplasa spre operator

sau in sens opus acestuia, in functie de directia de rotatie a

discului in punctul de blocare. in aceste conditii, discurile de

slefuire se pot chiar rupe.

Reculul este consecinta utilizarii gresite si/sau defectuoase a

sculei electrice si poate fi evitat prin masuri preventive

adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tine ferm cu ambele maini scula electrica si adu-ti
corpul si bratele intr-o pozitie din care sa poti controla
fortele de recul. Foloseste intotdeauna manerul
auxiliar, daca acesta exista, pentru a avea un control
maxim asupra fortelor de recul sau a momentului de
reactie din timpul pornirii. Operatorul poate controla
momentele de reactie sau fortele de recul prin masuri
preventive adecvate.

» Nu apropiati niciodata mainile de accesoriul aflat in
miscare de rotatie. in caz de recul accesoriul se poate
deplasa peste mana dumneavoastra.

» Nuva pozitionati corpul in zona de miscare a sculei
electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza scula
electrica in directie opusa miscarii discului de slefuire din
punctul de blocare.

» Lucreaza extrem de atent in zona colturilor, muchiilor
ascutite etc. Evita ricogarea accesoriului si blocarea
acestuia. Accesoriul care se roteste are tendinta sa se
blocheze in colturi, pe muchii ascutite sau cand ricoseaza
si se poate ajunge la pierderea controlului in caz de recul.

» Nu folosi panze de ferastrau pentru sculptare in lemn,
discuri diamantate segmentate cu fante intre
segmente mai mari de 10 mm sau panze de ferastrau
dintate. Astfel de panze provoaca frecvent recul si
pierderea controlului.

Avertismente privind siguranta specifice privind

operatiile de degrosare si de taiere cu disc abraziv:

» Foloseste numai discurile specificate pentru scula ta
electrica si o aparatoare specifica, prevazuta pentru
discul utilizat. Discurile care nu sunt prevazute pentru
aceasta sculd electrica nu pot fi protejate in mod
corespunzator si sunt nesigure.

» Discurile cu degajare trebuie sa fie astfel montate
incat suprafata lor de slefuire sa se afle sub planul
aparatoarei. Un disc montat incorect, care este
proiectat prin planul aparatoarei nu poate nu poate fi
protejat corespunzator.

» Aparatoarea de protectie trebuie fixata sigur pe scula
electrica si astfel ajustata incat sa atinga un grad
maxim de siguranta in exploatare si numai o portiune
extrem de mica a discului sa ramana expusa spre
operator. Aparatoarea de protectie protejeaza
operatorul de fragmentele desprinse prin slefuire,
atingerea accidentala a discului si de scanteile care ar
putea provoca aprinderea hainelor.

» Discurile trebuie folosite numai pentru aplicatiile
recomandate. De exemplu: nu slefuiti cu partea

laterala a unui disc de taiere. Discurile de taiere sunt
destinate slefuirii periferice, exercitarea unor forte
laterale asupra acestor discuri putand duce la ruperea lor.

» Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate,
avand dimensiuni si forme corespunzatoare discului
selectat. Flansele adecvate sprijina discul, reducand
astfel pericolul ruperii acestuia. Flansele pentru discuri de
taiere pot fi diferite fata de flansele pentru discuri de
slefuire.

» Nu utiliza discuri uzate, provenite de la scule electrice
mai mari. Un disc destinat sculelor electrice mai mari nu
este adecvat pentru turatiile mai ridicate ale sculelor
electrice mai mici si se pot rupe.

» Cand se utilizeaza discuri cu functie dubla, trebuie
folosita intotdeauna aparatoarea corecta pentru
aplicatia efectuata. Utilizarea unei apardtori incorecte ar
putea sa nu asigure nivelul de protectie dorit, ceea ce
poate duce la vatamari grave.

Avertismente suplimentare privind siguranta specifice

pentru operatiile de taiere cu disc abraziv:

» Nu “blocati“ discul de taiere sau nu exercitati o forta
de apasare prea mare. Nu incercati sa executati taieri
prea adanci. O supraincarcare a discului mareste
solicitarea acestuia si tendinta sa de a devia sau rasuci si
bloca in fanta de taiere, aparand astfel posibilitatea unui
recul sau a ruperii discului.

» Nu va pozitionati corpul pe aceeasi linie cu discul si in
spatele discului care se roteste. Dacd, in punctul de
taiere, discul se deplaseaza in directie opusa corpului
dumneavoastra, un eventual recul ar putea arunca discul
care se roteste cat si scula electrica direct spre
dumneavoastra.

» Cand discul se blocheaza sau daca taierea este
intrerupta dintr-un anumit motiv, opreste scula
electrica si tine-o nemiscata pana cand discul se
opreste complet. Nu incerca niciodata sa scoti discul
din fanta de taiere cat timp discul inca se mai roteste,
in caz contrar, se poate produce un recul. Identifica si
elimind cauza blocarii discului.

» Nureincepeti operatia de taiere cat timp discul se mai
afla in piesa de lucru. Lasati discul sa atinga turatia
maxima si introduceti din nou cu grija discul in
taietura. Discul s-ar putea bloca, sari afara din piesa de
lucru sau provoca recul, in cazul in care scula electrica
este repornita cu discul introdus in piesa de lucru.

» Sprijiniti panourile sau piesele supradimensionate
pentru a reduce la minimum riscul de blocare a
discului si de recul. Piesele de lucru mari se pot incovoia
sub propria greutate. Piesele trebuie sprijinite pe ambele
parti ale discului, atat in apropierea liniei de taiere cat si la
margine.

» Lucrati cu atentie deosebita la “taierile tip buzunar®in
pereti sau alte zone greu vizibile. Discul care patrunde
in material poate tdia tevi de gaze sau de apd, cabluri
electrice sau obiecte care sd provoace recul.
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» Nuincerca sa efectuezi taieri curbe. Suprasolicitarea
discului mdreste sarcina si tendinta acestuia de a se
rasuci sau bloca in fanta de taiere, aparand astfel
posibilitatea producerii unui recul sau ruperii discului,
ceea ce poate provoca vatamari corporale grave.

Avertismente specifice privind siguranta in cadrul

operatiilor de slefuire:

» Utilizeaza foi de hartie abraziva de dimensiune
corespunzatoare. La alegerea hartiei abrazive,
respecta recomandarile producatorului. Foile de hartie
abraziva care depdsesc prea mult marginile discului de
slefuire pot produce raniri si provoca blocarea, ruperea
discului sau pot duce la recul.

Avertismente specifice privind siguranta in cadrul

lucrului cu perii de sarma:

» Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde bucati
de sarma chiar in timpul utilizarii obisnuite. Nu
suprasoliciati firele de sarma printr-o apasare prea
puternica Bucatile de sarma desprinse pot patrunde cu
usurinta prin imbrdcamintea subtire si/sau prin piele.

» Daca este specificata utilizarea unei aparatori pentru
lucrul cu peria de sarma, trebuie evitat orice contact
intre peria de sarma sau perie si aparatoare. Peria de
sarma circulard sau peria isi poate mari diametrul sub
sarcina si sub actiunea fortelor centrifuge.

Instructiuni de siguranta suplimentare
Purtati ochelari de protectie.

Capacul de protectie nu trebuie folosit
pentru taiere. Cu un adaptor adecvat, capacul
de protectie poate fi folosit si pentru taiere.

Prinde strans, cu ambele maini, scula
electrica in timpul lucrului si asigura-te ca ai
o pozitie stabila. Scula electrica este condusa
mai sigur cu ambele maini.

» in cazul accesoriilor cu filet interior, precum periile,
trebuie respectata lungimea maxima a filetului
arborelui de polizat. Capatul axului nu trebuie sa atinga
baza accesoriului.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeaza pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se infierbantd puternic in
timpul lucrului.

» Atunci cand alimentarea cu energie electrica este
intrerupta, de exemplu in cazul unei pene de curent,
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deblocati intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in
pozitia oprit sau scoateti stecherul afara din priza de
curent. Astfel veti impiedica o repornire necontrolata.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Depoziteaza accesoriile in interiorul cladirilor, intr-o
incapere uscata, cu temperatura constanta si ferita de
inghet.

» inainte de transport, scoate accesoriul din scula
electrica. Astfel eviti producerea de deteriorari.

» Discurile de taiere si de slefuire au un termen de
valabilitate, dupa expirarea caruia discurile nu mai pot
fi utilizate.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii si perierii metalului si
pietrei, precum si degrosarii metalului. Pentru aceasta
trebuie sa te asiguri ca utilizezi capacul de protectie
corect (vezi ,Functionare®, Pagina 91).

La tdierea pietrei trebuie asigurata aspirarea
corespunzatoare a prafului rezultat.

Cu accesoriile de slefuire admise, scula electricd poate fi
folositd pentru slefuire cu hartie abraziva.

Scula electrica nu trebuie utilizata pentru slefuirea cu
discuri-oala diamantate a materialelor din piatra.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita
sculei electrice de la pagina grafica.

(1) Parghie de deblocare pentru capacul de protectie
(2) Tastade blocare a axului
(3) Comutator de pornire/oprire

(4) Maner auxiliar standard (suprafata izolatd de
prindere)?

(5) Capac de protectie la tiiere”
(6) Capac de protectie la slefuire
(7) Capac pentru taiere

(8) Flansa de prindere cuinel O
(9) Disc de slefuire”

(10) Disc de tiiere?

(11) Disc de taiere diamantat”
(12) Piulita de strangere
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(13) Cheie pentru splinturi pentru piulita de strangere/ (18) Foaie abraziva”
piulita rotunda (19) Piulits rotunds”
(14) Maner (suprafata izolata de prindere) (20) Perie oala®
(15) Arbore de polizat (21) Apératoare de aspirare pentru tiiere cu sanie de
(16) Aparatoare de mani” ghidare?
(17) Disc-suport din cauciuc® (22) Cheie fixa®
a) Acest accesoriu nu este inclus in setul de livrare standard.

Date tehnice
Polizor unghiular UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
Numér de identificare 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Putere nominala w 750 750 750
Turatie nominala" rot/min 12000 12000 12000
Diametru maxim discuri de slefuire/diametru mm 115 125 125
maxim disc-suport din cauciuc
Filet arbore de polizat M 14 M 14 M14
Lungime maxima filet arbore de polizat mm 11,5 11,5 11,5
Protectie la repornire ° ° °
Greutate®®
- cumaner auxiliar standard kg 1,9 1,9 1,9
Clasa de protectie el EIAT el

A) Turatie nominald in gol conform EN IEC 62841-2-3 pentru selectarea accesoriului corespunzator. Turatia in gol propriu-zisa este mai mica
din considerente legate de siguranta si datorita tolerantelor de fabricatie.

C) infunctie capacul de protectie utilizat ((5), (6), (7)) si de manerul auxiliar utilizat ((4))

Polizor unghiular UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Numar de identificare 3603CE21.. 3603CE21..
Putere nominala w 850 850
Turatie nominala" rot/min 12000 12000
Diametru maxim discuri de slefuire/diametru mm 125 125
maxim disc-suport din cauciuc

Filet arbore de polizat M 14 M 14
Lungime maxima filet arbore de polizat mm 11,5 11,5
Protectie la repornire ° °
Greutate®®

- cumaner auxiliar standard kg 1,9 1,9
Clasa de protectie I I

A) Turatie nominald in gol conform EN IEC 62841-2-3 pentru selectarea accesoriului corespunzator. Turatia in gol propriu-zisa este mai mica
din considerente legate de siguranta si datoritd tolerantelor de fabricatie.

C) infunctie capacul de protectie utilizat ((5), (6), (7)) si de manerul auxiliar utilizat ((4))

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
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UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform EN IEC 62841-2-3.

Nivelul de zgomot al sculei electrice evaluat dupa curba de filtrare A este in parametri normali

Nivel de presiune sonora dB(A) 93 93 93
Nivel de putere sonora dB(A) 101 101 101
Incertitudinea K dB 3 3 3

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii) si incertitudinea K au fost determinate
conform EN IEC 62841-2-3:

Slefuirea suprafetelor:

a, m/s’ 4,3 4,3 4,3
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Slefuire cu disc:

a, m/s’ 4,4 4,4 4,4
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
Debitare cu disc abraziv:

a, m/s’ 5,3 5,3 5,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
3603CE21.. 3603CE21..

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform EN IEC 62841-2-3.

Nivelul de zgomot al sculei electrice evaluat dupa curba de filtrare A este in parametri normali

Nivel de presiune sonora dB(A) 95 95
Nivel de putere sonora dB(A) 103 103
Incertitudinea K dB 3 3

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii) si incertitudinea K au fost determinate
conform EN IEC 62841-2-3:

Slefuirea suprafetelor:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
Slefuire cu disc:

a, m/s” 6,6 6,6
K m/s’ 1,5 1,5
Debitare cu disc abraziv:

a, m/s? 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5

Slefuirea tablei subtiri sau a altor materiale usor vibrante cu suprafata mare ar putea determina o valoare a emisiei de zgomot cu pana la 15 dB
mai mare. Emisiile mari de zgomot pot fi reduse utilizand tampoane grele de amortizare a zgomotului. Emisiile mari de zgomot trebuie luate in
considerare atat la evaluarea riscurilor legate de nivelul de zgomot, cét si la alegerea protectiei auditive adecvate.

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei emis.
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera

compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
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eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Protectie la repornire

Protectia la repornire previne pornirea
@ necontrolata a sculei electrice dupa producere
RESTART
PROTECTION

unei pene de curent.

Pentru repunerea in functiune a sculei
electrice, aduceti comutatorul de pornire/
oprire (3) in pozitia de oprire si reporniti scula electrica.

Montare

Montarea dispozitivelor de protectie

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.
Nota: Dupd ruperea discului de slefuire in timpul functionarii
sculei electrice sau in cazul deteriorarii dispozitivelor de
prindere de pe aparatoarea de protectie/scula electrica,
aceasta din urma trebuie trimisa neintarziat la centrul de
asistentd tehnica post-vanzare, adresele vezi paragraful
L,Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta
clienti®.
Capac de protectie la slefuire
Observatie: inainte de a utiliza scula electrica pentru
slefuire, demonteaza capacul pentru taiere montat (7)
(consultd imaginea B).
Asaza capacul de protectie (6) pe
sistemul de prindere de pe scula
electrica pand cand camele de
codificare ale capacului de protectie
corespund cu sistemul de prindere.
Apasa si mentine apasatd parghia de
deblocare (1).
Apasa capacul de protectie (6) pe
gulerul axului pana cand gulerul
capacului de protectie este fixat de
flansa sculei electrice si rasuceste
capacul de protectie pana cand se fixeaza sonor.
Adapteazd pozitia capacului de protectie (6) in functie de
procesul de lucru. Pentru aceasta, impinge in sus parghia de
deblocare (1) si rasuceste capacul de protectie (6) in
directia dorita.

» Regleaza intotdeauna capacul de protectie (6) astfel
incat ambele came ale parghiei de deblocare (1) sa
patrunda in degajarile corespunzatoare ale capacului
de protectie (6).

» Reglati astfel aparatoarea de protectie (6) , incat
aceasta sa impiedice zborul scanteilor in directia
operatorului.

» Capacul de protectie (6) trebuie sa poata fi rasucit in
directia de rotatie a accesoriului numai prin
actionarea parghiei de deblocare (1)! in caz contrar,
scula electrica nu mai poate fi utilizata, ci trebuie
predata atelierului de service si asistenta tehnica
post-vanzare.

Observatie: Camele de codificare de la capacul de

protectie (6) permit montarea unui singur capac de

protectie la scula electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere

» Pentru taiere, utilizeaza intotdeauna capacul de
protectie la taiere (5) sau capacul de protectie la
slefuire (6) impreuna cu capacul pentru taiere (7).

» Lataierea pietrei trebuie asigurata aspirarea
corespunzatoare a prafului rezultat.

Apdratoarea de protectie pentru taiere (5) se monteaza la fel

ca aparatoarea de protectie pentru slefuire (6).

Capacul pentru taiere din material plastic

Asaza capacul din plastic pentru taiere (7) pe capacul de

protectie la slefuire (6) (consultd imaginea A). Capacul (7)

se fixeazd sonor si vizibil pe capacul de protectie (6).

Pentru demontare (consultd imaginea B), deblocheaza

capacul (7) de pe capacul de protectie (6) (@) din stanga

sau dreapta si scoate capacul (®).

Aparatoare de aspirare pentru taiere cu sanie de ghidare
Apdratoarea de aspirare pentru taiere cu sanie de

ghidare (21) se monteaza la fel ca si capacul de protectie la
slefuire.

Prin fixarea manerului auxiliar (4) cu ajutorul clemei de la
apdratoarea de aspirare prin carcasa transmisiei, scula
electricd este racordatd ferm la aparatoarea de aspirare. La
aparatoarea de aspirare cu sanie de ghidare (21) poate fi
racordat un aspirator Bosch adecvat. Pentru aceasta,
introdu furtunul de aspirare cu adaptorul de aspirare in
stutul de racord prevdzut pe aparatoarea de aspirare.
Observatie: Frecarea din timpul aspirarii provocata de
praful din furtunul de aspirare si din interiorul accesoriilor
provoaca o incarcare electrostatica, pe care utilizatorul o
poate experimenta ca o descarcare statica (in functie de
factorii de mediu si de starea sa fiziologicd). Bosch
recomanda in general utilizarea unui furtun de aspirare
antistatic (accesoriu) pentru aspirarea pulberilor fine si a
materialelor uscate.

Apdratoare de mana

» Pentru lucrul cu discul-suport din cauciuc (17) sau cu
peria oala (20), monteaza intotdeauna aparatoarea de
mana (16).

Fixeazd aparatoarea de mana (16) cu manerul auxiliar (4).
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Maner auxiliar standard

Insurubeaza manerul suplimentar (4) in functie de modul de

lucru, in partea dreaptd sau stangd a capului angrenajului.

» Utilizeaza scula electrica numai impreuna cu manerul
auxiliar (4).

» Nu continua utilizarea sculei electrice daca manerul
auxiliar (4) este deteriorat. Nu efectua niciun fel de
modificari la manerul auxiliar (4).

Montarea dispozitivelor de slefuire

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se infierbantd puternic in
timpul lucrului.

Curdtati arborele de polizat (15) si toate piesele care trebuie

montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor de slefuire,

apasati tasta de blocare a arborelui (2), pentru a imobiliza

arborele de polizat.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai atunci
cand arborele de polizat se afla in repaus. Altfel scula
electricd se poate deteriora.

Disc de slefuire/taiere

Tine cont de dimensiunile dispozitivelor de slefuire.

Diametrul orificiului de prindere trebuie sé se potriveasca cu

cel al flansei de prindere. Nu utiliza adaptoare sau

reductoare.

In cazul utilizarii de discuri de taiere diamantate, ai grija ca

sageata indicatoare a directiei de rotatie de pe discul de

taiere diamantat sa coincida cu sageata indicatoare a

directiei de rotatie de pe scula electricd (verifica sageata

indicatoare a directiei de rotatie de pe capul angrenajului).

Ordinea operatiilor de montare este prezentata pe pagina

grafica.

Pentru fixarea discului de slefuire/taiere, insurubeaza piulita

de strangere (12) si strange-o cu cheia pentru splinturi.

» Dupa montarea dispozitivului de slefuire verificati,
dupa pornirea sculei electrice, daca dispozitivul de
slefuire este montat corect si daca se poate roti liber.
Asigurati-va ca dispozitivul de slefuire nu se freaca de
aparatoarea de protectie sau de alte piese.

Dispozitivele de slefuire admise

Puteti intrebuinta dispozitivele de slefuire enumerate in
instructiunile de folosire.

Turatia admisa [rot/min] respectiv viteza periferica [m/s] a
dispozitivelor de slefuire utilizate trebuie sa fie cel putin
egala cu valorile specificate in tabelul urmator.

Tineti seama de turatia respectiv viteza periferica admisa,
inscriptionata pe eticheta dispozitivului de slefuire.
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0’
[mm] [°]

max. [mm]

b@ 115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

115 3 - 222 - 12000 80

125 3 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

bﬁ%ﬂ 75 30 - M14 - 12000 80
1o |

b(j@ 115 6 10 222 >0 12000 80

sl 125 6 10 22,2 >0 12000 80

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

» Nusuprasolicitati scula electrica intr-atat incat
aceasta sa se opreasca din functionare.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Atentie la trasarea de canale in pereti portanti, vezi
paragraful ,,Indicatii privind statica“.

» Fixati piesa de lucru daca stabilitatea acesteia nu este
asigurata prin propria sa greutate.

» Dupa o solicitare puternica, lasati scula electrica sa
mearga in gol timp de cateva minute pentru ca
accesoriul sa se raceasca.
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» Nu folositi scula electrica impreuna cu un suport
pentru masini de retezat cu disc abraziv.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se infierbantd puternic in
timpul lucrului.

Instructiuni de lucru

Degrosare

» La degrosarea cu materiale abrazive lipite, utilizeaza
intotdeauna capacul de protectie la slefuire (6).

» Nuintrebuintati niciodata discuri de taiere pentru
degrosare.

» intimpul degrosarii, capacul de protectie la taiere (5)
sau capacul de protectie la slefuire (6) cu capacul
pentru taiere montat (7) se poate lovi de piesa de
prelucrat si poate provoca pierderea controlului.

Cu un unghi de atac de 30° pand la 40° veti obtine cele mai

bune rezultate la degrosare. Deplasati inainte si inapoi scula

electricd, apasand-o moderat. Astfel piesa de lucru nu se va
infierbanta prea tare, nu se va pata si nu vor se vor forma
crestaturi pe aceasta.

» Cand utilizezi discuri lipite care sunt autorizate atat
pentru tdiere, cat si pentru slefuire, capacul de protectie
la taiere (5) sau capacul de protectie la slefuire (6)
trebuie utilizat cu capacul pentru taiere (7) montat.

Slefuirea suprafetelor cu discul de slefuire in evantai

» in timpul slefuirii cu discul de slefuire in evantai,
utilizeaza intotdeauna capacul de protectie la
slefuire (6).

Cu discul de slefuire in evantai (accesoriu) puteti prelucra,

de asemenea, suprafete si profiluri curbate. Discurile de

slefuire fn evantai au o durata de viata utila considerabil mai

lungd, un nivel mai de zgomot mai scazut si temperaturi de

slefuire mai reduse decat discurile de slefuire clasice.

Slefuirea suprafetelor cu discul de slefuire

» Pentru lucrul cu discul-suport din cauciuc (17)
montati intotdeauna aparatoarea de mana (16).

Slefuirea cu discul de slefuire poate fi efectuata fara capacul

de protectie.

Ordinea operatiilor de montaj este redata la pagina grafica.

insurubeaza piulita rotunda (19) si strange-o cu ajutorul

cheii pentru splinturi.

Perie oala

» Perierea cu perii oala poate fi efectuata fara capacul
de protectie.

» Pentru lucrul cu peria oald, monteaza intotdeauna
aparatoarea de mana (16).

Ordinea operatiilor de montaj este redata la pagina grafica.

Peria oala cu filet M14 trebuie sé poata fi insurubata pe

arborele de polizat pana cand se sprijina stabil pe flansa

arborelui de polizat de la capatul filetului arborelui de

polizat. Strange ferm peria oala cu ajutorul cheii fixe.

Taierea de separare a metalului

» Cand tai metal cu discuri de taiere lipite sau cu discuri
de taiere diamantate, utilizeaza intotdeauna capacul
de protectie la taiere (5) sau capacul de protectie la
slefuire (6) cu capacul pentru taiere (7) montat.

» Atunci cand utilizezi capacul de protectie la
slefuire (6) pentru lucrari de taiere cu discuri de
taiere lipite, exista un risc crescut de expunere la
scantei si particule, precum si la fragmente de discuri
in cazul ruperii discurilor.

La taiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la materialul de

prelucrat. Nu apasati discul de taiere, nu-linclinati si nu-I

faceti sa oscileze.

Nu franati prin contrapresare laterala discurile de taiere care

se mai misca inca din inertie.

Scula electrica trebuie condusa

intotdeauna in contrasens. In caz

contrar, exista pericolul ca aceasta sa

fie impinsa afara din taietura in mod

necontrolat. La taierea profilelor si

tevilor patrate cel mai bine incepeti

taierea din locul cu sectiunea cea mai

micad.

Taierea pietrei

» Cand tai piatra cu discuri de taiere lipite sau cu discuri
de taiere diamantate pentru piatra/beton, utilizeaza
intotdeauna aparatoarea de aspirare pentru taiere cu
sanie de ghidare (21) sau capacul de protectie la
taiere (5) sau capacul de protectie la slefuire (6) cu
capacul pentru taiere (7) montat.

» Lataierea pietrei trebuie asigurata aspirarea
corespunzatoare a prafului rezultat.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

» Scula electrica poate fi folosita numai pentru taiere/
slefuire uscata.

» Atunci cand utilizezi capacul de protectie la taiere (5),
capacul de protectie la slefuire (6) sau capacul de
protectie la slefuire (6) cu capacul pentru taiere (7)
montat pentru aplicatii de taiere si slefuire in beton
sau zidarie, exista o expunere crescuta la praf,
precum si unrisc crescut de a pierde controlul asupra
sculei electrice, ceea ce poate provoca un recul.

La taierea pietrei este recomandat sa folosesti un disc de

taiere diamantat.

in cazul utilizarii aparatoarei de aspirare pentru tiiere de

separare, cu sanie de ghidare (21), aspiratorul trebuie sa fie

autorizat pentru aspirarea pulberilor de piatra. Bosch ofera
aspiratoare adecvate.

Porniti scula electrica si asezati-o cu

partea frontald a saniei de ghidare, pe

piesa de prelucrat. impingeti scula
electrica exercitand un avans
moderat, adaptat la materialul de
prelucrat.

1609 92A9JR|(09.08.2024)

Bosch Power Tools



La taierea materialelor foarte dure, precum betonul cu un
continut ridicat de pietris, discul de tdiere diamant se poate
supraincalzi si suferi deteriorari. O coroand de scantei care
inconjoara discul de taiere diamantat indicd clar acest lucru.
intrerupe in acest caz procesul de taiere silasd pentru scurt
timp discul de tdiere diamantat sa se roteasca in gol la
turatie maxima, pentru a se raci.

Scdderea perceptibild a avansului de lucru si o coroand de
scantei care inconjoara discul diamantat indica tocirea
acestuia. Acesta poate fi reascutit prin taieri scurte in
material abraziv, de exemplu, in caramizi din var cu nisip.

Indicatii privind statica

Fantele din peretii portanti sunt supuse reglementarilor
specifice tdrii de utilizare. Aceste prescriptii trebuie
neaparat respectate. Inainte de inceperea lucrului,
consultati specialistul responsabil in statica cladirilor,
arhitectul sau conducerea santierului.

Punereain functiune

» Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare
electrica! Tensiunea din reteaua de alimentare electrica
trebuie sa coincida cu datele de pe placuta cu date
tehnice a sculei electrice.

In cazul alimentdrii sculei electrice de la generatoare mobile

de curent electric, care nu dispun de suficiente rezerve de

putere respectiv nu sunt prevazute cu un regulator de
tensiune corespunzator, cu amplificarea curentului de
pornire, se poate ajunge la performante deficitare sau la un
comportament atipic la pornire.

Varugam sd luati in considerare potrivirea generatorului de

curent folosit de dumneavoastrd, in special in ceea ce

priveste tensiunea si frecventa retelei.

Pornire/Oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, impingeti

spre inainte comutatorul de pornire/oprire (3).

Pentru fixarea in pozitie a comutatorului de pornire/oprire

(3), apasati comutatorului de pornire/oprire (3) spre inainte

siin jos, pana cand se fixeazd in pozitie.

Pentru a deconecta scula electricd, eliberati comutatorul de

pornire/oprire (3) sau, atunci cand este blocat, apasati scurt

in spre inapoi si in jos comutatorul de pornire/oprire (3), iar
apoi eliberati-l.

» Verificati inainte de utilizare dispozitivele de slefuire.
Dispozitivul de slefuire trebuie sa fie montat perfect si
sd se poata roti liber. Efectuati o proba functionala
fara sarcina, timp de cel putin 1 minut. Nu folositi
dispozitive de slefuire deteriorate, deformate sau
care vibreaza. Dispozitivele de slefuire deteriorate se pot
rupe si provoca raniri.

intretinere si service

intretinerea si curatarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.
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» Pentru a putea lucra bine si in siguranta, mentineti
curate scula electrica si fantele de aerisire ale
acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizarii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de cdtre un centru
de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Depozitati si intretineti cu atentie accesoriile.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea i repararea
produsului dumneavoastra, cat si in ceea ce priveste piesele
de schimb. Desene explodate si informatii cu privire la
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch va raspunde cu placere
laintrebari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, va rugim
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Alte adrese de service gasiti la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie

directionate catre o statie de revalorificare ecologica.
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:

Sculele electrice scoase din uz trebuie eliminate separat. in
acest scop, utilizeazd sistemele de colectare prevazute
special.

in cazul evacurii necorespunzatoare la deseuri, produsele
electrice si electronice uzate pot avea efecte ddunatoare
asupra mediului si sanatatii oamenilor, din cauza posibilei
existente a unor materiale periculoase.

Bosch Power Tools
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YKasaHusA 3a CHIypHOCT

06wm ykasaHua 3a besonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

4] NPEQYNPEX- MpoueTteTe Bcuuku npeaynpexae-
NEHUE HUA, yKa3aHHA, 3ano3HaNTe ce ¢

¢urypute u TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKKM NPX CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa N0-40Ny Morart Aa npe-
[VM3BUKaT TOKOB YAAP U/UMK TEXKU TPaBMMU.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
/13non3BaHMAT N0-40oNy TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eneKTpUUecKarta Mpexa enekTpouH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

Be3onacHocTt Ha paboTHoTo MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U fO6pPe ocBeTeHO.
Pa3xBbpnaHWTE WK TbMHM PaboTHK MecTa ca npefanoc-
TaBKa 3 UHUMAEHTH.

» He paboTeTe c eneKTPOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3ua, B 6nu-
30CT /10 NECHO3aNanuMH TEUHOCTH, Fa30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuany. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHK MaTepuany Unu nap.

» [ipbKTe feua U CTPaHWYHK NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHKe, [10KaTo PaboTUTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA. AKo
BHUMaHHWETO Bu bbfie OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute KoH-
TPONa Hajl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencensT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALL 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKAKbB cnyuait He
ce AonycKa M3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Koraro pabotute cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeau, He
M3non3BaiiTe aganTepH 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUTUHANHW LLiencenu U KOHTAKTU HamanAaBa PUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Wsbsarsaiite gonupa Ha TANoTO Bu Ao 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH YPeaH, NeUKH U XNaAUNHU-
uM. Korato Tan10T0 By e 3a3eMeH0, PUCKBLT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € Mo-ronsm.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHUKBAHETO Ha BOJa B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NoBULLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He n3non3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a yenu, 3a Kou-
T0 TOW He e npeaBuaeH. Hukora He U3non3gaiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnABaHe, AONKUP A0 OCTPH pbboBe
WNH [0 NOABHXHHM 3BEHa Ha MALUKHKU. [M0BPEefEeHH Unu

yCyKaHu kabenu yBenuuasar pucKa OT Bb3HMKBaHE Ha T0-
KOB yfap.

» Korato paboTute C eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaliTe CaMo yAbLMKHUTENHN Kabenu, noaxoaswm 3a pa-
60Ta Ha OTKPHUTO. 13M0N3BAHETO Ha YObMKUTEN, NPed-
HasHaueH 3a pabota Ha OTKPUTO, HaMansABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara U3rnon3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XXHa Cpefia, U3Non3BaiiTe npeanaseH npekbc-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. V3M0n3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHW TOKOBE HaManABa OMacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yap.

be3onaceH HaunH Ha paboTa

» Bbaete KOHUEHTPUPaHHU, ClieAeTe BHUMATENHO feicT-
BUATa CH M NOCTbNBAlTE NPeAnasnuBo 1 pasymHo. He
M3non3BanTe eneKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymo-
PEHH MNK NOJ, BNUAHMETO HAa HAPKOTHUHU BeLecTBa,
anKoXOn WNH ynoiBaLyM nekapcrTea. EauH mur pasces-
HOCT NPy paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXeE [1a MMa 3a
NOCNEeACTBUE U3KMIOUNUTENHO TEXKMU HApaHABAHMA.

» Paborete ¢ npeanassawio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAna3Hu ouuna. HoCEHETO Ha NoAXoAsLLM 3a
NON3BaHWA ENEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLLBaHATa AeH-
HOCT IMUHM NPeanasHu CPELCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
30paBM NMTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabUMEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka U LWyMo3arnyLumTeny (aHTudo-
HW), HamMansBa pucka OT Bb3HMKBaHe Ha TPYA0Ba 310Mo-
nyKa.

» W36arsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeau Aa BKAtouuTe Wen-
cena B KOHTaKTa MNK a NocTaBUTe baTepuaTa, KakTo 1
Npy NpeHacsAHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBeps-
BaiiTe, Ue NYCKOBUAT NPeKbCBay € No3uLuaA "nsknioue-
HO". HOCEHEeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MyCKOBWA NPEKbCBayY UM NOABAHETO Ha 3aXxPaHBaLL0
HanpexeHue, 1OKaTo NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BK/IOUEH,
YBENWYaBa OMACcHOCTTA OT TPY/I0BM 3M0MOMNYKHU.

» Mpeau fa BKNIOUKMTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBeps-

BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHNM OT HEro BCUUKH MOMOLYHH
MHCTPYMEHTH W FraeuHH Kniouose. [MoMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXKE [1a NPUUMHH
TPaBMH.

» W3bsarsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHUA HA TANOTO.

PaboteTe B cTabUnHO NonoxxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpXKaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXxe-
Te f1a KOHTPONMPATe eNeKTPOUHCTPYMEHTa No-aobpe v no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He paboterte ¢ wu-

POKH ApeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha Ge3onacHo pa3cTosHMe OT ABHXKELLY ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe KocK Morat
n1a bbaar 3axBaHaTHt v YBNEUEH! OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKo e Bb3MOXXHO U3MON3BAHETO HA BbHLUHA acNHUpaLy-

OHHa CHCTEMa, Ce yBepABaliTe, ue TA € BKNIoUeHa 1
(byHKUMOHMPA U3NPaBHO. M3M0M13BaHETO Ha acnupaLy-
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OHHa CMCTEMa HaMansiBa PUCKOBETE, Ib/KaLLW Ce Ha OT-
[Lienswm ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA BCeac:
TBME Ha YecTa paboTa c Hero He e NOBOJ 32 HaManABa-
He Ha BHUMaHHETO U npeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EAHO HEBHUMATENHO AIEHCTBIUE MOXE fid
NPEeM3BHKa TEXKM HapaHABaHUA CaMO 3@ YacTH OT CEKYH-
nata.

TPHXNHBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe eneKkTpoMHcTpymenta. U3nons-
BailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTe caMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. Llle pabotute no-nobpe u
no-be3onacHo, KoraTo M3non3Bare NOAXOAALMA eneKTpo-
MHCTPYMEHT B 3aiafieH!s 0T NPOM3BOAMUTENA AMaNa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He usnon3paiite eNeKTPOUHCTPYMEHT, YAUTO NYCKOB
npeKbCcBay e NoBpefAeH. ENekTponHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbaie M3KNIOUBAH U BKMIOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOMU3BOAMTENA HAUKH, e OMaceH 1 TpAbBa a bbae pe-
MOHTUPAH.

» Mpepu pa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U Aa € feHHOCTH Mo
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33ieNCTBaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEeBHUMaHKe.

» CbxpaHsABa#Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morat Aa 6bAaT gocturuaty ot geua. He po-
nyckaiTe Te fja 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, enekTPOUHCTPYMEHTHTE MoraT Aia bbaart us-
KNOUUTENHO OMacHU.

» Mopabpxaiite fob6pe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH M aK-
cecoapute um. lpoBepsABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3BE-
Ha yHKLMOHUPAT be3yKOPHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
MK MMa cUyNeHH UK NOBPEAEHH AeTaiN1, KOUTO Hapy-
LIABAT UK U3MEHAT QYHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepau fa M3non3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar peMoH-
THPaHU. MHOTO OT TPYAOBHTE 3M10NONYKK Ce AbMKAT Ha
Hemobpe nombpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aTOUeHH M UKCTH. [lobpe NoaabPKaHUTE PEXELLN UHCT-
PYMEHTH C OCTPU PbDOBE OKa3BaT No-Manko CbnpoTHBNE-
HWe U ce BOAAT N0-NeKO.

» W3non3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AONMbIHUTEN-
HUTe NpUcnocobnexuns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpPa3HO HHCTPYKUUHKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHM yC-
NOBHA ¥ ONepaLyuu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHKUTe. W3-
MOM3BAHETO Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUYHK OT
NPeBUAEHUTE OT NPOU3BOAUTENS NPUMOXKEHUA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPYL0BM 3M10MOMYKH.
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> Hombp»(aﬁre APbLXKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YUCTH
M HeoMacneHu. Xmb3raBuTe APbXKN U PbKOXBATKKU He
no3BonsABar besonacHara pa60Ta n ﬂ06p0T0 KOHTpONupa-
HE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HUKBAHE HAa HEQUYaAK-
BaHa CUTyauluA.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE By
[la ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanudHLUpaHH cneLnanuc-
TH M CaMO C M3NMON3BaHETO Ha OPUTMHANHHN Pe3epPBHH
yacTH. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

YkazaHuuA 3a 6esonacHa paborta ¢ brnownaiicu

061wy yka3aHua 3a 6esonacHocT npu wnudoBaue,

LWKYPeHe, NOUNUCTBAHE C TeNEeHH YEeTKH UNHU pA3aHe:

» To3¢ eneKTPOMHCTPYMEHT e 3aMHCNEeH Aa (DYHKLUOHH-
pa KaTo wnaiidMalinHa, MHCTPYMEHT 3a WKYpeHe, Te-
NeHa ueTka UM HHCTPYMEHT 3a pasaHe. [pouetete
BCHUKM NpeaynpeXxaeHus, yKa3aHus, 3ano3Haiite ce ¢
(hurypuTe U TeXHHUECKHUTE XapaKTePUCTUKH, NPHUNO-
JKEHH KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. HecnasBsaHeTo Ha
NpUBEEHNTE NMO-A0MNY YKa3aHWA MOXe Aa JOBefe 10 TO-
KOB yfiap, Noxap 1/1nu TeXK1 TpaBMK.

» [leliHOCTH KaTo NonMpaHe UNK U3PA3BaHe Ha OTBOP He
TpAbBa Aa ce 3BbPLUBAT C TO3H €NEKTPOUHCTPYMEHT.
[leiiHoCTH, 33 KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBT He e NpefHa3-
HaueH, Morat ia NoBMLLAT ONACHOCTTA U ia Npeanu3BUKaT
HapaHsABaHWA.

» He npomeHsiiTe T031 eNeKTPOMHCTPYMEHT 3a paboTa
110 HauKH, KOWTO He e CNeLUanHo NPOEKTUPaH 1 Noco-
UeH OT NPOM3BOAUTENA HA MHCTPYMEHTa. TakaBa npo-
MsAHa MOXe [ l0Befie 10 3aryba Ha KOHTPON 1 Aa NpHuK-
HW CEPUO3HO NEPCOHANHO HAPaHABaHE.

» He usnonsgaiite paboTHU HHCTPYMEHTH U [ONMbAHU-
TENHW NpucnocobneHns, KOUTO He €a CreLHanHo npo-
€KTUPaHH U YTBbPAEHH 3a NON3BaHe OT NPOU3BoOAUTE:
Nf Ha eNeKTPOMHCTpYMeHTa. DaKTbT, Ue AafeHo Npuc-
nocobnexue Moxe fia bbJie MOHTUPAHO Ha ENEKTPOUHCT-
PYMEHTa, He rapaHT1pa, ue pabotara c Hero e besonacHa.

» CkopocTTa Ha BbpTeHe Ha paboTHUA HHCTPYMeHT TpsAb-
Ba /1a € Hali-MankoTo paBHa Ha MaKCMManHaTa ckopoct
Ha BbpTeHe Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. PaboTHU UHCTpY-
MEHTH, KOWTO Ce BbPTAT N0-Hbp30 0T NpesBUAEHOTO, MO-
raT fla ce pa3pyLuar 1 Aa Ce pasneTaT Ha napuera.

» BbHWHHAT fuameTbp U AebenuHata Ha paboTHUA HHCT-
pyMeHT TpAbBa fia ObJaT B rpaHuLKUTe, 32 KOUTO ENeKT-
POMHCTPYMEHTLT € NPOEKTUPaH. PaboOTHU MHCTPYMEHTH
C HENOAXOAALLM Pa3MepH He Morat fia bbaaT OCUrypeHu 1
KOHTPONMPaHU NPaBHIHO.

» PasMepHTe Ha NPUCbEUHUTENHUTE €NEeMEHTH Ha aK-
cecoapa TpsAbBa ja 0TroBapAT Ha pa3MepHTe Ha Npu-
CbeAWHUTENHUTE eNEeMEHTH Ha eNeKTPOHHCTPYMEHTa.
PaboTHW MHCTPYMEHTH, KOMTO He NacBart Ha NPUCbEAUHM-
TENHUTE eNEMEHTH Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA, UMaT bueHe,
BUOPHMpAT CUNHO W MOraT fa NpeAn3BMKaT 3aryba Ha KoHT-
PON Hafl ENEKTPOMHCTPYMEHTA.
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» He nsnonsgaiite noepefeHu paboTHH MHCTPYMEHTH.
BuHaru npepu non3saHe npoBepABaiTe paboTHHA UH-
CTPYMEHT, Hanp. abpa3uBHU GUCKOBE 33 OTUYNBAHUA U
NyKHAaTHHU, NOANO0XKA 32 NYKHAaTUHU UK H3HOCBaHe,
TeneHH YeTKH 3a pa3xnabeHu UNK cuUyneHu Tenyera.
AKO eneKTpOMHCTPYMEHTLT UK PaBOTHUAT UHCTPY-
MeHT 6bJlaT M3NyCHaTH, r'M NPoBepABaiiTe 3a NoBpesa
Unu1 non3ssante apyru. Cnep Kato cTe NPOBEPUNH U
MOHTHPanH paboTHUA HHCTPYMEHT OCTaBeTe eneKTpo-
MHCTPYMEHTa ja paboTH B NpoAbMKeHHe Ha ejHa MH-
HYTa C MAKCHManHa CKOPOCT Ha BbpTeHe, KaTo AbpKK-
Te cebe cH M HaMMpaLUK ce HabnK3o NHLA U3BbH pPaB-
HMHATa Ha BbpTeHe Ha paboTHHA MHCTPYMeHT. [oBpe-
[NleH PabOTHW MHCTPYMEHTH Ce UyMAT Hai-uecTo Npes To-
31 npobeH nepuo.

» PaGotete c nuuHu npepnasHu cpeacTea. B 3aBucu-
MOCT OT KOHKPETHUTE YCNOoBHA U3NON3BaiTe LANa Mac-
Ka 3a NULe, 3aLLHTa Ha OUMTe UMK NPeAna3HU ouuna.
Ako e Heobxoaumo, pabotete ¢ npoTHBONpPaxoBa Mac-
Ka, wymo3arnywutenu (aHTH(hOHH), pbKaBHLM H pa-
60THa npecTunka, KOATO e B CbCTOAHKE Aa Cnpe oTX-
Bbpualyu Mank1 abpasusuu napueHua. Ouute TpA6Ba
[1a ca npefinas3eHy oT ApebHu napueHLia, KOUTo Morat ia
OTXBbPUAT M0 BPEME Ha PasNUuHK NPUNoXeHHs. NpoTu-
BOMpaxoBara Unu auxaTenHara Macka Tpsbsa a Morat ja
(hUNTPUPAT Bb3HUKBALLMA OT KOHKPETHOTO NPUMOXKEHHE
npax. AKO NPObMKUTENHO BPEME CTe U3NOXKEHH Ha Bb3-
NIeMCTBMETO Ha CHMEH LIyM, MOXKETE fla MPEeTbPrMTe Yac-
TMuHa 3aryba Ha cnyx.

» [lpbXKTe HaMMpaLuy ce Habnu3o nuua Ha 6esonacHo
pascrosHue ot paboTHaTa 30Ha. Bceku, KoIiTO ce Ha-
MHpa B paboTHaTa 30Ha, TpA6GBa fja HOCH NMYHK Npep-
nasHu cpegcTsa. MapueHua ot 0bpaboTeaHu1s aeTain
UNK PabOTHUA MHCTPYMEHT MOraT [1a 0TXBbpuar C ronama
CKOPOCT U ia MPUUMHAT HapaHABaHWA M U3BbH Henocpes-
CTBEHaTa 30Ha Ha pabora.

» Korato u3nbnHaABaTe onepawys, NpH KOATO CbLLECTBY-
Ba ONACHOCT PeXXeLUUAT HHCTPYMEHT ja MOXKe Aa 3a-
cerHe CKPUTH Mo NOBbPXHOCTTa NPOBOAHULM NOJ,
HanpeXxeHWe UNH 3aXpaHBalLKA kKaben, gonupaiite pe-
JKelua aKcecoap camo A0 M30NMPaHUTE NOBbPXHOCTH
Ha pbKOXBaTKKTe. [1pU KOHTAKT Ha PEXKeELLA akcecoap C
NPOBO/HMK NOJ HANPEXeH!We e Bb3MOXHO HaMpPEeXeHWEeTo
[1a ce Npeaaze no MeTanH1Te AeTannu Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa ¥ ToBa [1a Npefiu3B1Ka TOKOB yaap.

» [lpbXxTe 3axpaHBalua kaben Ha besonacHo pascros-
HUe OT BbPTALLM Ce eNneMeHTH. AKO 3aryduTe KOHTpon
HaJ] eNeKTPOMHCTPYMEHTa, kabenbT Moxe fa bbae pasps-
3aH Uy 1a Obfie yBneueH 1 pbkata Bu Moxe Aa bbae Ha-
paHeHa oT BbPTALLMA Ce PabOTeH MHCTPYMEHT.

» HuKora He ocTaBsiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTa npeau
BbPTEHETO /Aa e CNPANO HaMbAHO. BbpTALMAT Ce pabo-
TeH MHCTPYMEHT MOXe [1a 0N Pe NOBbPXHOCTTA W [1a YCKO-
Y HEKOHTPONMPAHO eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

» He BKniouBaiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA, AOKATO FO HO-
cuTe, 06bpHaT KbM Bac. CniyuaeH aonup [0 BbpTALMA

ce paboTeH MHCTPYMEHT MOXe [1a yBneue apexuTte Bu u
PabOTHUAT MHCTPYMEHT f1a BU HapaHH.

» [MeproanuHO NOUKCTBAITE BEHTUNALMOHHUTE OTBOPH
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA. BeHTUNATOpbT Ha eNeKTPof-
BUratens 3aCMyKBa npax, a 0T/araHeTo Ha MeTaneH npax
10 BLTPELLHOCTTA Ha KOpnyca MOoXe fia Npeau3BrKa onac-
HOCT OT TOKOB yzap.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B 6nM30CT A0
necHo3ananMMu matepuanu. Mickpy Morar fia Bbanna-
MEHSAT Te3W MaTep1au.

» He nsnon3gaiite paboTHHU MHCTPYMEHTH U NPUCNOCO6-
NeHuA, KOUTO H3UCKBAT TEUHO oXnaxaaHe. on3saHeTo
Ha BOfa MMM IpYT TEUEH peareHT MoXe fia NPefu3BurKa Kb-
CO CbefIMHEHWE UMK TOKOB yaap.

OTKaT ¥ CBbP3HH NpeaynpexaeHus:

OTKar e BHe3arHa peakuus BCneacTaue Ha bnokupaxe unu

3aKNMHBaHE Ha BbPTALMA Ce abPasnBEH AUCK, MOIOKEH

[MCK, TeNeHa YeTka unu ipyr paboTeH MHCTPYMEHT. 3aKNHH-

BaHETO MNK1 HNIOKMPAHETO NPeAN3BHUKBA BHE3AMHO CriMpaHe

Ha BbPTALMA Ce paboTeH MHCTPYMEHT, KOETO OT CBOA CTpaHa

NPean3BUKBA HEKOHTPONMPAHO PA3KO YCKOPABAHE Ha eNnexT-

POMHCTPYMEHTA B MOCOKA, 06paTHa Ha BbPTEHETO Ha paboT-

HWA MHCTPYMEHT B TOUKaTa Ha bnokupaxe.

Ako Hanp. abpasuseH AUCK ce 3aknuHu unu 6okupa B ae-

Taina, yacTTa oT pbba Ha iucKa, KOATO Ce BPA3Ba B €Taina,

MOXe [1a Ce BPEXE PA3KO B MOBbPXHOCTTA, BCNEACTBUE HA

KOETO IMCKBT /12 OTCKOUM CUMHO. [IUCKBT Ce YCKOPABa KbM

paboTeLyus C enekTPOUHCTPYMEHTa K B 0bparHa nocoka B

3aBMCMMOCT OT TOBA B KaKBa N0COKa & [IBUXEHHETO MY B TOU-

Karta Ha 3aKnuHBaHe. B TakuBa ciyyau abpasusHuTe IUCKOBE

MOrart v [1a ce CUynAr.

OTKaTbT Bb3HWKBA KaTO CNIEACTBUE OT HEMPABMUIHO UMK MOT-

PELLHO MON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA U MOXe Aa bbae

n3berHar upe3 NoaxXoAALLM NPEAnasHu MePKM, KAKTO € ONu-

CaHo no-aorny.

» [IpbXXTe eneKTPOUHCTPYMEHTa BUHAaru 3ApaBo c ABe
pble U noaAbpXKAITE NO3ULUA HA TANOTO U Ha pbLieTe
CH, NPH KOATO Lie MoxeTe edieKTHBHO fia NIPOTHBOCTO-
UTe Ha eBEHTYaNnHo Bb3HUKHaN oTKaT. Buxaru nons-
BaiiTe ClomaratenHara pbKOXBaTKa, ako MMa TaKaBa,
3aja MOXXeTe B MaKCMManHa CTeneH Aa oBnageere oT-
KaTa WNK PeakLHOHHNUA MOMEHT NPH BKMIOUBaHe. AKO
ObAaT B3eTH NOAXOAALYM NPEANasHu Mepku, paboTewuaT
C eNeKTPOUHCTPYMEHTA MOXKE [1a IPOTMBOCTOM Ha peakLu-
OHHWA MOMEHT WNK Ha OTKaT.

» Hukora He ApbXTe pbLeTe CH B 6NHU30CT A0 BbPTALLUA
ce paboteH MHCTPYMEHT. [Tp1 OTKaT PabOTHUAT UHCTPY-
MEHT MOXe 12 B1 HapaHu.

» He ppbiKTe TANOTO CH B 30HA, B KOATO €NEKTPOMHCTPY-
MEHTBT Lie 6bae M3XBbPNEH NP eBEHTYaneH oTKar.
OTKaTbT L€ YCKOPK eNEKTPOMHCTPYMEHTA B NOCOKA, 06-
paTHa Ha ABUKEHWETO Ha paboTHUA MHCTPYMEHT B TOuKara
Ha briokupaHe.

» Bbpere H3KNIOUMTENHO BHUMATENHHU, KOraTo pabotute
B bITIH, N0 OCTPH pbboBe U Ap.n. U3bareaiite paskoTo
BpA3BaHe Ha AUCKa. brnuTe, ocTpUTe pbboBe unu pas-
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KOTO BpsA3BaHe ca Npe/anocTaBKa 3a 3akN1HBaHe Ha pa-
6OTHUA MHCTPYMEHT U 3aryba Ha KOHTPON WNK OTKaT.

» He MoHTHpaiiTe LUPKYNAPHU AUCKOBE, AUCKOBE 3a
AbPBECHH MaTepHani, CErMeHTHH fUaMaHTEeHH AUCKO-
Be C nepudepHa MeXKaNHa no-ronAma ot 10 mm 1 guc-
KOBE C pexeLuy 3bbu. TaknuBa MHCTPYMEHTH NPen3BHK-
BaT UeCTO OTKaT M 3aryba Ha KoHTPOS.

MpeaynpexpaeHus 3a besonacHocT, cneyuuuHu 3a

[eNHOCTH o WnKdoBaHe U pA3aHe:

» W3non3Baiite camo AUCKOBE, NOCOUYEHH 3a Bawua
€NeKTPOUHCTPYMEHT, ¥ Nperpaau, NpoeKTHPaHH 3a Cb-
OTBETHHTE AUCKoBe. [1MCKOBE, 32 KOUTO eNEKTPOUHCTPY-
MEHTBT He € NpefHa3HaueH, He Morart Aa bbaar obesona-
CEHM afieKBaTHO U Ca OMacHM.

» PaboTHaTta NOBbPXHOCT Ha eKCLLEHTPHKOB abpasuBeH
AUCK TpAGBa a e CKpUTa B NpefnasHNA HaKpanHUK.
HenpaBWnHO MOHTUPaH [IUCK, KOWTO Ce NofiaBa U3BbH
npefnasHuA HaKpanHUK, He Moxe Aa bbae obesonaceH
afeKBaTHo.

» Mperpaparta TpAa6Ba ga 6bae 3axBaHaTa 34paBo KbM
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H Aa e B NO3ULKA, OCHrypABaLa
MaKcuMManHa b6esonacHocT, Taka ue Bb3MOXHO HaW-
MankKa yacT oT AucKa Aa e CBobofHa KbM onepartopa.
[perpapara npeanassa onepatopa oT OTKbPTBALLM Ce
napueHLa oT AucKa, A0MMP A0 AMCKA MO HEBHUMaHHE U OT
MCKPUTE, KOUTO MOTaT 1a U3roPAT IPEXHTE.

» [uckosete TpAGBa Aa ce Non3sar camo 3a LienuTe, 3a
KOMTO ca npeAHa3HaueHn. Hanpumep: He wnudopaii-
Te C AUCK 3a pA3aHe. Abpa3vBHUTE JUCKOBE 3a pA3aHe
ca npe[Ha3HaueHu 3a OTHeMaHe Ha MaTepuan ¢ pbba Ha
[QIUCKA, CTPAHWUHO HAaTOBAPBaHE MOXe [1a M CUyMy.

» BuHaru usnonseaiite uanpaBHu naHLu, KOUTO ca c
noaxopALM hopma U pa3mepH 3a U3bpaHuA QUCK.
MoaxoasLmuTe hnaHLy yKpensart AMCKa M Taka Hamanaeat
0MacHOCTTa OT cuynBaHeTo My. GnaHLuTe 3a AMCKOBE 3a
pA3aHe MOXe [a Ca Pa3NnuHK OT (PNaHLUTE 3a IMCKOBE 3a
WwnudgoaHe.

» He nanon3gaiite K3HOCEHH JUCKOBE OT NO-TONEMH br-
nownaiidu. [luckoBeTe, npefHasHaueHu 3a no-ronemu
€NeKTPOMHCTPYMEHTH, He Ca NOAXOAALLM 3a NO-BUCOKUTE
CKOPOCTH Ha BbPTEHE Ha MAKUTE €N1IeKTPOMHCTPYMEHTH U

Morar fia ce paspyLuar.
Korato u3non3Bare AucKoBe 3a ABOiiHa Len, u3nons-

BaiiTe NPaBUNHaTa Nperpaga 3a U3BbPLIBAHOTO NPH-
noxeHune. AKo He Ce M3Mo/3Ba NpaBuiHara nperpaga,
MOJKe 1a He Ce OCUTYPH KENaHOoTO HUBO Ha NpefnasBaxe,
KOETO MOXe [1a [10BE/E [10 CEPUO3HO HapaHABAHE.

[onbnHuTenHu yka3aHus 3a 6esonacHoct, cneuuduusm

3a pAsaHe:

» U3barsaiite GnokupaHe Ha pexeLyus SUCK UK TBbpAe
CHUNHO NpUTHCKaHe. He n3nbnHaABalTe NnpekaneHo
Abn6oku cpe3oBe. [1PeTOBaPBAHETO HA PEXELLNA UCK
yBENWuaBa CKNOHHOCTTa My KbM U3MsATaHE U1 brokupa-
He 1 C TOBA ONACHOCTTA OT OTKAT UMW CUynBaHe Ha abpa-
3UBHUA AUCK.
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» He ApbXKTe TANOTO CH Npep UNU 33 BbPTALLUA ce

AUCK. AKO NpemecTBaTe pexellus AUCK oT Bac HaBbH, B
Cryual Ha OTKaT eNeKTPOUHCTPYMEHTLT C BbPTALLMA Ce
ZINCK MOXXE 1a OTCKOUM HEeNoCcpeaCTBeHO KbM Bac.

AKO peXeLyuaT AUCK ce 3aKNUHN UK KOraTo NPeKbC-
Bate pabota, U3KknioueTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa U IO
3appbXKTe, JOKATO AUCKLT CMPe Aa Ce BbPTH HaMbHO.
Hukora He onuTBaiiTe Aa U3BafHUTe BbPTALLUA CE NO
MHepLMA JUCK OT Cpe3a, B NPOTUBEH Cly4aii MoXe aa
Bb3HHKHe 0TKaT. OnpefieneTe 1 0TCTpaHeTe NpuuMHaTa
32 3aKNMHBAHETO.

He BKntouBaiite eneKTPOMHCTPYMEHTA, aKO TOH € oLue
B feTaina. Mpepayu BHUMaTENHo fa NPOAbLMXKHUTE pA3a-
HeTo, U3UaKaiTe JUCKBT Aa Ce Pa3BbPTH A0 MbIHUTE
cH 060pOTH. AKO eNEeKTPOUHCTYPMEHTLT bb/ie BKIOUEH,
[IOKaTO IMCKBT € B CPe3a, IUCKLT MOXKE Aa Ce 3aKM1HH, ia
M3CKOUM OT f1eTaina unu Aa Npeam3BrKa oTkar.
Moanupaiite nnouu unu ronemMu AeTainu, 3a Aa usber-
HeTe PUCKa OT NPHUTHCKAHE Ha AUCKA B MEeXAUHATA U
oTkar. [onemu jeTainu Morar fia ce orbHar nog Aenct-
BWe Ha cHnaTa Ha cobcTBeHOTo cu Terno. [leTaimbT Tpabea
na bbaie NoANpsAH OT BETE CTPaHU Ha cpesa, KakTo B bnu-
30CT /10 CPE3a, TaKa U B JaneuHus Kpan.

BbpeTte ocobeHo BHUMaTeNHH NpH cpe3oBe ¢ npobuBa-
He B CbLLeCTBYBaLLH CTEHU UNK APYTH 30HK b6e3 Buau-
MoCT OT 06paTHaTa cTpaHa. BpA3BaluuAT ce IUCK Moxe
[1a Npean3BMKa OTKAT NPU NonajaHe Ha raso-, BOAO-,
€NeKTPONPOBOAM UK APYTH 0DEKTH.

He ce onuTBaiiTe Aa U3BbPLUIBaTE KPUBONUHEHHO PA3a-
He. [TpeToBapBaHETO Ha PeXeLLns AUCK yBeNMUaBa
CKIMOHHOCTTA My KbM M3MATaHe UnK bnokupaHe 1 ¢ ToBa
OMaCHOCTTa OT OTKAT UMK CUynBaHe Ha abpasuBHUA ANCK,
KOETO MOXe /1a [0BE/IE 10 CEPUO3HO HapaHABaHE.

Cneyuduunn ykasaHua 3a 6e3onacHoCT Npu WKypeHe:
» WUsnon3BaiiTe NpaBUNHO opa3MepeH JUCK LWKYpKa.

Mpy u360pa Ha WKypKa cnassaiTe yKazaHUATa Ha Npo-
U3BoAMUTENA. AKO LLIKYpKaTa Ce NoAaBa TBbP/ie MHOTO U3-
BbH MOANI0XKHHUA IUCK, CbLIECTBYBA ONACHOCT OT Pa3KbC-
BaHETO W, 3axBalljaHe Ha NapyeTa oT HeA U CKbCBaHe Ha
[QMCKA UMK OTKAT.

CneumcruHmn yka3aHua 3a besonacHocT npu pabora ¢
TENeHH YeTKH:

» CbobpassBaiiTte ce, ue U NPH HOPMaNHO NoN3BaHe ot
TeneHara ueTka oTXBbpuar Tenyeta. He nognaraire
Ha NpeKoMepHO HaToBapBaHe TeNTa Ha ueTkara Tenta
MOXXE NECHO 1A NPOHUKHE NPe3 NeK1 APexy 1/vunm npes
KoXara.

Ako npu pabora c TeneHa ueTka ce N0COYBa Non3BaHe-
TO Ha Npefna3seH KOXYyX, TeNneHaTta ueTka He TpA6Ba Aa
[onupa npeanasHus KoXyX. BcneacTaue Ha cunute Ha
NPUTUCKAHE UMK LLIEHTPODEXHIUTE CUNW AMAMETbPBT Ha Te-
NeHarta ueTka MOXKe [ Ce YBENWUM 1o BpeMe Ha paboTa.
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[lonbnHUTENHN YKa3aHHA 3a 6eonacHocT
Pabotete ¢ npeanasuu ouuna.

Mpeana3HuAT KOXyX He 6MBa Aa ce U3non3-

Ba 3a pAsaHe. C nocTaBeHa np1cTaBKa npef-

Ma3HUAT KOXYX MOXE [ia Ce M3MoN3Ba 1 3a psi-

3aHe.

[pbKTe 3apaBo eNeKTPOMHCTPYMEHTa NpH

paborta c ABeTe pbLe U cneAeTe 3a CUrypHa-

Ta no3uums. C [Be pblie eNeKTPOMHCTPYMEH-

TbT C€ BOAM NMO-CUIypHO.

» Mpu paboTHUTE HHCTPYMEHTH C BbTPelLHa pe3ba kaTo
YeTKM MaKC. Aib/MKUHA Ha pe3barta Ha Bana TpAbBa ga
ce cnasga. KpanT Ha Bana He b1Ba a 10KOCBa jonHaTa
yacT Ha PaboTHMA MHCTPYMEHT.

» Wsnon3sBaiite nogxoaAwm npubopu, 3a Aa otkpuete
€BEeHTYaNnHo CKPUTH Nof, NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-
LM, NK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
[UTENHO APYXKecTBO. BN13aHETO B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBO/HHLM N0/ HAaNPEXeHWe MOXe fia NpeausBuKa no-
Xap 1 TOKOB yaap. YBpexAaHeTo Ha ra3onpoBof MOXe Aa
[noBefie 710 eKcnnoaua. MoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBO
“Ma 3a nocneacTBue roneMu Mmatepuantu LWeTn u Moxe
[N1a Npeain3BM1Ka TOKOB yaap.

» He ru gokocBaiite, npeau Aa ca ce oxnagunu. 1o Bpe-
Me Ha paboTa IMCKOBEeTe Ce HarpsBaT CUIHO.

» AKo 3axpaHBalL0TO HanpexeHue 6bae npekbCcHaTo
(Hanp. BcnepcTBMe Ha NPeKbCBaHe Ha TOKA HIH ako
wencensT 6bae M3BafieH OT KOHTaKTa), Aebnokupaiite
NyCKOBHA NPEKbCBay U ro NocTaBeTe B MNO3ULUA U3K-
nioveHo. Taka NpefoTBpaTABaTe HEKOHTPONMMPAHO
BK/IOUBAHE HA €NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» Ocurypsagaiite 06pabotBaHua aetaiin. [letaiin, 3axsa-
HaT C NOAXOAALLM NMPUCTOCObNEHUs Nk CKobM, e 3acTo-
NOPEH N0 37PaBO 1 CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO r0 IbPXKUTE
C pbKka.

» Cknapupaiite paboTHUTEe MHCTPYMEHTH B CTPajH B Cy-
X0, PaBHOMEPHO TeMNepPUPaHO H 3aLLUTEHO OT CTYA,
nomelyeHu1e.

» CsansiiTe paboTHUTe MHCTPYMEHTH NPeAH TpaHcnop-
THpaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Taka u3bsareare nos-
peau.

» Cebp3aHHTe AUCKOBE 3a pA3aHe U WhalidaHe HMaT
CPOK Ha rOfHOCT, CNef, KoiTo Beue He OMBa fa ce U3-
nonsear.

Onucanue Ha npoaykKra u AeHHOCTTa

MpoueTteTe BHUMaTENHO BCUUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT. ponycku
MpH CMa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE 3a be3o-
NMacHOCT M yKa3aHuATa 3a paboTa Morar aa

MMart 3a nocneacTBue TOKOB yaap, noxap u/
WUNU TEXKK TPABMHU.
Mons, umaiTe npeasua Msoﬁpa»(eHMma B NpeaHaTa Yyact Ha
PbKOBOACTBOTO 3a pa60Ta.

MpeaHasHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NpeHa3HaueH 3a pA3aHe U NoYMCT-
BaHe C UeTKa Ha MeTan 1 KaMbk, KakTo W 3a rpybo wnmdgosa-
He Ha MeTan. lpw ToBa TpAbBA Aa Ce BHMMaBa 3a M3Mon3Ba-
HETO Ha NPaBMNHWA NPeanaseH KoxyXx (BX. ,Pabota ¢ enekT-
pouHCTpymeHTa“, CTpanuua 102).

Mpu pA3aHe Ha kaMeHHW MaTepuany Tpabea Aa bbae ocury-
peHa AoCTaTbuHO MOLLHA aCMMpaLMOHHa CUCTEMA.

C yTBbPAEHH OT IPOM3BOAUTENA PADOTHU MHCTPYMEHTH
€NEKTPOMHCTPYMEHTBT MOXE [1a CE M3MON3Ba 3a LWN(oBaHe
C LIKypKa.

ENeKTpoMHCTPYMEHTLT He 61Ba A ce M3non3ea 3a Wwharda-
He Ha KaMeHHW MaTepuanu C [UaMaHTEH! AUCKOBE.

WU30bpa3enu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha M306paseH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [0
M300PAKEHNETO HA ENIEKTPOUHCTPYMEHTA Ha rpaduuHaTa
CTpaHuLa.

(1) OcBoboxgaBali N10CT 3@ NPEANA3HUA KOKYX
(2) byrToH 3a3acTonopsBaHe Ha Bana
(3) Myckos npekbcBay

(4) CranpapTHa cnomararenHa pbkoxsaTka (M3onupaqa
MOBbPXHOCT 3a 3axBallaHe)?

(5) MpennaseH Koxyx 3a pAsaHe™
(6) MMpennaseH KOXyx 3a WNKUGOBaHE
(7) Kanak 3a pssaHe

(8) MoemaLy dhnarel ¢ O-npbcTeH

(9) LWnucosbueH anck”

(10) [uck 3a pasate?

(11) [IamaHTeH auck 3a pAsaqe?”

)

(12) ObTaxHa raika

(13) Kniou ¢ iBa oTBOpA 3a 00TAXHA raika/Kpbrna ranka

(14) PvkoxBaTKa (M30nMpaHa NOBbPXHOCT 3a 3aXBalllaHe)

(15) Ban

(16) 3awwra 3a pbuete”

(17) TymeH nopnoxeH auck’

(18) uct wkypka®

(19) Kpbrna raika®

(20) YawkosuaHa TeneHa verka®

(21) ﬂpz)axoynosmeneu KOXYX 32 pA3aHe C BofelLa Len-
Ha®

(22) Bunkos kntou®

a) Ta3n npuHaANeXHOCT He e BKNIoYeHa B CTaHAapTHaTa OKOM-
NNeKToBKa Ha floCTaBKaTa.
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TexHuuecku AaHHHU

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

KatanoxeH Homep 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
HomuHanHa KoHcyMUpaHa MoLLHOCT W 750 750 750
060poTH Ha U3mepBaHe” min! 12000 12000 12000
Makc. iuameTbp Ha Wn1doBaLLMA JUCK/TyMeHHUA mm 115 125 125
paboteH nnot
Pe3ba Ha Bana M 14 M 14 M14
Makc. [bmkiuHa Ha pe3barta Ha Bana mm 11,5 11,5 11,5
3alyuTa cpeLly NOBTOPHO BKMIOYBaHe ° ° °
Terno®®
— CbC CTaHapTHa ComaraTesiHa pbKoXBaTKa kg 1,9 1,9 1,9
Knac Ha 3awuta S EAT I

A) 0bopoTH Ha npa3eH Xof Mo An3aiH cbrnacHo EN IEC 62841-2-3 3a u360p Ha NofxoaALLM paboTHW MHCTPYMEHTH. [leicTeuTenH1Te 060poTH
Ha NpaseH Xof €a No-HUCKM Nopaau CbobpaxeHKs 3a CUTyPHOCT U NPOU3BOACTBEHWTE TONEPAHCH.

B) Terno 6e3 MpexoBH NPoBOAHKK 1 be3 wencen
C) B3aBMCMMOCT OT U3non3BaHua npeanaseH koxyx ((5), (6), (7)) 1 ot u3non3saHara cnomararenHa pbkoxsatka ((4))

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

KatanoxeH Homep 3603CE21.. 3603CE21..
HomMWHanHa KOHCyMMUpaHa MOLLHOCT W 850 850
060poTH Ha U3mepBaHe” min! 12000 12000
Makc. iameTbp Ha WrdoBaLLMA JUCK/TyMeHHUA mm 125 125
paboteH nnot

Pesba Ha Bana M 14 M 14
Makc. Ibmk1uHa Ha pe3barta Ha Bana mm 11,5 11,5
3atuuTa cpeLly NoBTOPHO BK/OUBAHE ° °
Terno®®

- CbC CTaHfapTHa CoMaraTefiHa pbKoXBaTka kg 1,9 1,9
Knac Ha 3awura I S

A) 060poTH Ha Npa3eH XoA o Au3aitH cbrnacHo EN IEC 62841-2-3 3a u3bop Ha noaxoasLLmM paboTHKU MHCTPYMEHTH. [leidcTBUTeNnHHTE 060POTH
Ha NpaseH Xof ca No-HUCKM Nopaan CbobPaXEHHA 3a CUTYPHOCT M IPOU3BOACTBEHHUTE TONEPAHCH.

B) Terno 6e3 MpexoBH NPoBOAHKK 1 be3 wencen
C) B 3aBMCMMOCT OT U3non3BaHua npeanaseH koxyx ((5), (6), (7)) v ot uanon3saHara cnomararenHa pbkoxsatka ((4))

[laHHuTe Baxar 3a HoMuHanHo Hanpexenue [U] o1 230 V. Npu OTKNOHABALLM Ce HANPEXEHHE W NPH CeLMAHUUHA 32 OTAENHH U3MbNHEHNS Tean
[JaHHW Morar fja Bapupar.

WUndopmaLua 3a U3MbUBaH WyM U BUOpauuu

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
CTOMHOCTHTE Ha EMUCHM Ha LWIYM ca ycTaHOBeHM cbrnacHo ENIEC 62841-2-3.

PaBHULLETO A Ha reHepPHUPaHHS LM OT eNeKTPOMHCTPYMEHTa 0OUKHOBEHO e

PaBHMILIe Ha 3BYKOBOTO HansAraHe dB(A) 93 93 93
MolLHOCT Ha 3ByKa dB(A) 101 101 101
HeonpeneneHoct K dB 3 3 3

Paborerte ¢ wymo3sarnywurenu!
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UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind

750-115

[TbnHaTa CTOMHOCT Ha BVI6paL|VII/1Te a, (BeKTOpHaTa Cyma no tpute Hal'lpaBI'IeHVIﬂ) 1 HeonpegeneHocTtTa K ca onpegenesu

cbrnacHo EN IEC 62841-2-3:

MoBbPXHOCTHO WNK(OBaHE:

a, m/s’ 4,3 4,3 4,3
K m/s? 1,5 1,5 1,5
[IMCKOBO LIKYpOBaHe:

a, m/s’ 4,4 4,4 4,4
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Abpa3uBHO pA3aHe:

ay m/s’ 5,3 583 5,3
K m/s? 1,5 1,5 1,5

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

3603CE21.. 3603CE21..
CTOMHOCTHTE Ha EMUCHM Ha LWYM ca ycTaHOBeHM cbrnacHo EN IEC 62841-2-3.
PaBHUWETO A Ha reHepHUPaHHS LYM OT eNeKTPOMHCTPYMEHTA 0OUKHOBEHO e
PaBHuILie Ha 3BYKOBOTO HansAraHe dB(A) 95 95
MolyHOCT Ha 3ByKa dB(A) 103 103
HeonpepeneHoct K dB 3 3

Paborerte ¢ wymo3sarnywurenu!

[TbnHaTa CTOMHOCT Ha BVI6paL|VIVITe a, (BeKTOpHaTa Cyma no tpute Hal'lpaBI'IeHVIﬂ) 1 HeonpefeneHocTtTa K ca onpegenesu

cbrnacHo EN IEC 62841-2-3:

MoBbpPXHOCTHO WNK(OBaHE:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
[lnckoBo WKypoBaHe:

a, m/s’ 6,6 6,6
K m/s? 1,5 1,5
A6pa3nBHO pAsaHe:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5

LLInaithaHeTo Ha No-TbHKW IMCTOBE WK Ha PYTH NECHO BUOPMPALLM MaTepHanu C ronama NoBbPXHOCT MOXe Aa J0Befie A0 yBenuueHa ao 15 dB
CTOMHOCT Ha EMUCHHUTE Ha LWyM. Upe3 NoAXOAALM TEXKM U307IMPaLLM NOANOKKMA MOXE 1A Ce HAMaNW NOBMLLEHATa eMUCHA Ha WwyM. Tpabsa aa ce
1IMa NPeABWA YBENMYEHa EMUCHA Ha LYM KaKTO MPH OLieHKaTa Ha pycKa T LIyMOBO HaToBapBaHe, Taka 1 Npu u3bopa Ha NoaxoAALLa 3aluTa 3a

cnyxa.

MocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaraLus HUBO Ha
BMDpaLMMUTE M CTONHOCT HA EMUCHA Ha LYM ca U3MEPEHH
CbrnacHo npoveaypa, onpeaeneHa M Moxe fia CNyxu 3a
CpaBHABaHE C APYT1 eNEeKTPOMHCTPYMEHTH. Te ca nopxoas-
LY CLLO TaKa 3a NpeSBapHTENHA OLeHKa Ha EMUCUMTE HA
BUOpaLMK W LWyM.

lMocoueHuTe HUBO Ha BUDOpALIMKTE U CTOMHOCT HA EMUCHM Ha
LIYM Ca NPefCTAaBUTENHM 32 OCHOBHUTE MPUNOXEHMA Ha
€1eKTPOMHCTPYMeHTa. AKO 0baue enekTPOMHCTPYMEHTBT bb-
[i€ M3MON3BaH 3a ApYry IeAHOCTH, C Pa3nuuHK PaboTHM UHC-
TPYMEHTH unu 6e3 HeoDXOAUMOTO TEXHUUECKO 0DCNYKBaHE,
HWBOTO Ha BMOpALMUTE U CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO~

e fla ce pa3nuuasart. ToBa b1 MOTN0 3HAUMTENHO fla YBENH-
un BUOpaLmMKTe W LyMa Npes neprofia Ha Nof3BaHe Ha enek-
TPOUHCTPYMEHTA.

3a Mo-TOUHOTO OLieHABaHe Ha BUbpaLuuTe 1 LWyma TpAbea Aa
Ce OTUMTAT 1 NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBT €
U3KNIoUeH WK paboTu Ha NpaseH xofl. ToBa b1 MOrno 3Hauu-
TENHO [1a HaManu eMUCHUKTE Ha BUOPALIMK W LLIyM NPe3 nepu-
0/1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

lpennuceaiiTe JOMbAHMTENHU MEPKH 3a NPeana3BaHe Ha
paboTeLLus C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eMCTBUETO Ha
BUOpALIMKTE, HANPUMED: TEXHUUECKO 0DCNYXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMeEHTa 1 PaboTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPKAHE Ha
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pbLeTe TonNu, ueneroﬁpaSHa OpraHusauua Ha paGOTHVITe
CTbIKK.

3awmTa cpeluy NOBTOPHO BKNIOUBaHe

3alwuTara cpellly NOBTOPHO BKNIOUBaHE npe-
@ [10TBPaTABa HEKOHTPONMPAHOTO BK/KOUBaHE Ha
nestarr | €NEKTPOMHCTPYMEHTA CRefi NpeKbCBaHe Ha 3ax-
PROTECTION paHBaHeTO.
3a/1a BKINIOUMTE OTHOBO eNeKTDOMHCTPYMEHTa
nocTaBeTe MyckoBuA NpeskntouBaten (3) B usknioueHa no-
3ULMA 1 OTHOBO BKIOUETE eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

MoHTupaHe

MoHTHpaHe Ha 3aLUUTHO CbOPbKEHHe

» lpeau u3BbpLIBaHEe Ha KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe Liencena oT 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

Ykasauue: Cnep cuyneaHe Ha abpasuBeH AUCK N0 BpeMe Ha

paboTa un1 npu noBpexaaHe Ha npucnocobneHnsTa 3a 3ax-

BalljaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA UMK Ha NPELNa3HUA KOXYX

€MeKTPOMHCTPYMEHTBT TpAbBa Ala bbje U3npaTeH 3a PEMOHT

B 0TOpPM3MPaH CepBM3 3a eNeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bosch, 3a

afipecy BXx. pasaen "CepsuaHa cnyxba v KoHcynTaums 3a

NPUNoXeHus".

MpeanaseH koXyx 3a wnudgoBaHe

Ykasauue: [peay 1a U3non3saiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa 3a

WwnandaHe, LEMOHTUPANTE MOHTUPAHMA Kanak 3a

pasaHe (7) (Bx. dour. B).

MocTaBeTe npeanasHua Koxyx (6) Ha

3aXBaLLaLL0TO CTbNANO Ha eNEKTPOWH-

CTPYMEeHTa TaKa, ue KOAMPaLLKTE Mbp-

OMUM Aa CbBNAfHAT C KAHANMUTE Ha CTb-

nanoto. [p1 ToBa HAaTUCHETE U 33~

pbXxTe 0cBoboXAaBaLLma noct (1).

MpuTUCHeTe NpeanasHus Koxyx (6)

KbM LUMIKATa HA eNEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, lokato bopTa Ha npeanasHus ko-

XYX lonpe o hnaHewa Ha eneKkTponH-

CTPYMEHTa W 3aBbpTeTe NpeanasHus

KOXYX, [OKaTO uyeTe OTUETNIMBO NPELPaKBaHE.

Perynupaiite nosuumaTa Ha npeanasHusa Koxyx (6) cbobpas-

HO KOHKPETHUTE PaboTHM yCNOBMA. 3a LieNTa HaTUCHETE OC-

Boboxnaeatua nocT (1) Harope v 3aBbpTeTe NpeanasHus

Koxyx (6) B xenaHara nosuuus.

» Bunaru HacTpoiiBaiiTe npegnasHua Koxyx (6) Taka, ue
 ABeTe rbpbuuy Ha ocBoboXAaBawmsa noct (1) aa
BNM3aT B NPeBUAEHNUTE 3a LienTa OTBOPH Ha npeanas-
HUA KOXyX (6).

» Hacrtpoiite npeana3uus koxyx (6) Taka, ue aa ce npe-
[0TBPaTABa NNETEHETO Ha UCKPH NO NOCOKa Ha onpea-
Topa.

» Mo nocoka Ha BbpTeHe Ha NPMHAANEXHOCTTa NpAnas-
HUAT KOXYX (6) MoXe a ce BbPTH CaMO NPH HaTHCKa-
He Ha ocBo6oxaaBawua noct (1)! B npotuBeH cnyuai
€NeKTPOUHCTPYMEHTLT He 6MBa B HUKAKbB Clyuai Aa
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bbpe non3eaH M TpAbBa Aa 6bAe H3npaTeH B CcepBU3 3a
PeMoHT.
Ykasauue: Koaupatiute rbpbuiy Ha npeanasHus Koxyx (6)
rapaHTMpar, ue Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa Morat ja bbaar
MOHTUPAHK CaMo NOAXOAALLM NPeANasHH KOXKYCH.

MpeanaseH KOXyX 3a pA3aHe

» W3non3BaiiTe 3a pA3aHe BUHAru npeAnasHua KOXyX 3a
pasaHe (5) unu npeanasHuA KOXyX 3a wnaindaue (6)
3aefjHo C Kanaka 3a pasaHe (7).

» [pu pAsaHe B KaMbK BUHAru OCHrypABaiiTe A0CTaTby-
HO MOLLHA acNUPaLMOHHA CHCTEMA.

MpennasHUAT Koxyx 3a pasaHe (5) ce MoHTMpa KaTo npep-

nasHWA KOXyX 3a wnaidaHe (6).

Kanak 3a pasaHe ot nnactMaca

lbxHeTe kanaka 3a pasaHe (7) ot nnactMaca Bbpxy npea-

nasHWA KOXyX 3a LnaidaHe (6) (Bx. dour. A). KanakbT (7)

ce (h1KcHpa OTUETNIMBO U BUAUMO BbPXY NPeAnasHua

KoXyx (6).

3a aemoHTax (Bx. cour. B) oTknioueTe kanaka (7) Bbpxy

npennasHua Koxyx (6) (@) oTAABO UNK OTAACHO W U3TerNeTe

Kanaka (@).

MpaxonscmyKBaLly KOXyX 3a pA3aHe ¢ BOAELLA WeiHa
[paxoynoBUTENHUAT KOXYX 3a PA3aHe C BoAella

weHa (21) ce MOHTHPA KaTo NPEANaHUA KOXYX 3a Wnanda-
He.

Upes 3aKpenBaHeTo Ha crioMaratenHara pbkoxsarka (4)
npes3 ckobara BbpXy NPaxoyN0BUTENHUA KOXYX KbM Kopryca
Ha peayKTopa eneKTPOMHCTPYMEHTBT Ce CBbp3Ba 34paBo C
NpaxoynoBUTENHNUA KOXKYX. KbM MPaxoynoBUTENHNA KOXYX C
Bofella weitHa (21) Moxe fa ce CBbpie NoaxofALLa npa-
XocMykauka Ha Bosch. 3a Lienta mbxHeTe niaHra Ha npaxoc-
MyKauKaTa C afjanTepa 3a U3CMyKBaHe B peaBUAEHHs noe-
MalL, HaKpalHKUK Ha MPaXOoYNOBUTENHUA KOXKYX.

YkasaHue: Tp1eHeTo, K0eTo Bb3HUKBA OT Npaxa B LUNaHra Ha
npaxocMyKaukata 1 B NPUHaLIEXHOCTUTE N0 BPeEME Ha 13-
CMyKBaHe, NPUUMHABA eNEKTPOCTATUUEH 3apAf, KOMTO NoT-
pebUTENAT MOXE fla YCETH KaTo CTaTUUeH pa3psj (B 3aBUCH-
MOCT OT (haKTOpHTE Ha OKOMHATA Cpeaa M hU3MONOrHUHOTO
My CbCTOfIHME). Bosch npenopbuBa Kato Lisino 1nonasaHe-
TO HAa AHTUCTATUUEH LUNAHT Ha NPAaXOCMYyKayKaTa (I'IpVIHaA-
NEXHOCT) 3a U3CMYKBaHe Ha UH Npax v Cyxu MaTepuany.

3awura 3a pbue

» MoHTupaitte 3a paboTh C rymeHus NoanoXeH
auck (17) unu c yawkoBuaHara TeneHa uetka (20) u-
Harv 3awurara 3a poue (16).

3akpeneTe 3alyurara 3a pbiiete (16) cbe comararenHara

pbKkoxsatka (4).

CrangapTHa cnomaratenHa pbKoxsartka

3aBuiHTe CnomararenHara pbkoxsarka (4) B 3aBUCHMOCT OT

HayuHa Ha pa60Ta BOACHO UMK BNABO Ha PEAYKTOPHATa rMa-
Ba.

» Usnonseaitte Bawina eneKTPOHHCTPYMEHT CaMo C MOH-
THpaHa cromaraTenHa pbKoxsarka (4).

» He npogbnxaBaiite fa M3noN3Bsare eNneKTPOUHCTPY-
MEHTa, aKo cnomaratenHara pbkoxeatka (4) e nospe-

Bosch Power Tools
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neHa. He u3sbpluBaiiTe npOMeHH No cnoMaratenHara
pbkoxBsarka (4).

MoHTHpaHe Ha WNK(OBaLYUA HHCTPYMEHT

» [pepu 3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO M A € AeHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIOUBaNTeE Lencena ot 3ax-
paHBalLaTa Mpexa.

» He ru pokocaaiite, npeau aa ca ce oxnagunu. 1o Bpe-
Me Ha paboTa iuCKoBeTe ce HarpsBaT CUIHO.

MouucTete Bana (15) 1 BCUUKK A€TANNM, KOWUTO LLie MOHTHPA-

Te.

Mpu 3atAraHe 1 ocBobOXAABaHe HA UHCTPYMEHTUTE 3a LLUNK-

(hoBaHe HaT1cHeTe byToHa 3a brokupaHe Ha Bana (2), 3a aa

3a[jbPXK1TE Bana HEMOLBMKEH.

» Haruckaiite 6yToHa 3a GnokupaHe Ha Bana camo Kora-
TO TOW € B NOKOW. B NpOTUBEH Cyuai enekTpouHCTPY-
MEHTBT MOXe fia Obzie NoBpefeH.

Duck 3a wnudoane / pasaxe

BHuMaBaiTe 3a pasMepuTe Ha MHCTPYMEHTHTE 3a WNMdOoBa-

He. [luaMeTbpbT Ha 0TBOPa TPADBA 13 € NoAXoAALY 3a Noema-

LA dhnaHel. He 13nonssaiite agantepu Unu peayuupatiy

3BeHa.

TPy NON3BAHETO Ha AMAMAHTEHW PEXELLN IMCKOBE BHUMA-

BaWTe CTpenkara 3a Nocokata Ha BbpTeHe Ha AMCKa fla CbBMNa-

[1a C N0COKaTa Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA (BUXKTE

CTpenkara 3a nocoKara Ha BbpTeHe BbpXy peayKTopHara rna-

Ba).

MocnenoBarenHoCTTa Ha MOHTaX € BUMMa BbpXY rpacuuHa-

Ta CTpaHMua.

3a 3aKkpenBaHe Ha [IMCKa 3a WN1(hoBaHe/pasaHe 3aBuiTe

obTAxHaTa raiika (12) v 3atereTe ¢ Kntoua ¢ jBa 0TBOpa.

» Cnep MOHTHpaHeTO Ha abpa3uBHUA AUCK, NPeau Aa
BKNIOUNTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepeTe, ue auc-
KbT @ MOHTHPaH NPaBUITHO U MOJXKE [a Ce BbPTH CBO-
bopHo. YBeperte ce, ue abpa3uBHUAT AUCK He Aonupa
[10 NPeAna3HuA KOXYX UMK APYry AeTainy Ha enexT-
POMHCTPYMEHTa.

Pa3pelueHn HHCTPYMEHTH 3a WU oBaHe

Mo»xeTe 1a U3non3Bare BCUUKN MOCOUEHHN B HACTOALLOTO Pb-
KOBO/CTBO 3a eKCrnoaraLyua MHCTPYMEHTH 3a LWNK(OBaHe.
[Jonyctumute obopotn [min™] pecn. nepudepHa ckopocT Ha
[m/s] Ha u3non3BaH1Te MHCTPYMEHTH 3a LU oBaHe TpAbBa
12 0TrOBAPAT HAW-MaNKo Ha flaHHWTE OT [joNHaTa Tabnuua.
ETo 3alLi0 cnasBaiite onyctummte 06opoTH, pecn. nepu-
¢hepHa CKOPOCT Ha eTHKETa Ha MHCTPYMEHTA 3a LWUGOoBa-
He.

makc.[mm]  [mm] [°] -

D b s d a [min™] [m/s]

@ 115 6 - 222 - 12000 80
b

125 6 - 22,2 - 12000 80

3 - 22,2 - 12000 80

&

makc.[mm]  [mm] [] <D

D b s d a [min™] [m/s]

3 - 222 - 12000 80
- - - - 12000 80
- - - - 12000 80
30 - M14 - 12000 80
bgﬁ‘bﬁ 115 6 10 22,2 >0 12000 80
;Ek& 125 6 10 222 >0 12000 80

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

lMpaxoBe, oTAenALLY ce npu 0bpaboTeaHeTo Ha MaTepuany

KaTo CbAbpKalLy 0NoBO OOM, HAKOM BU0BE AbPBECHHA, MU-

Hepanu 1 MeTanu Morart fia bbpat onacHu 3a 3apaseTo. KoH-

TaKTbT 0 KOXaTa Ny BOMLUIBAHETO Ha TakMBa NpaxoBe Morar

[a NPenu3BHKaT anepruuHi peakLmu u/unu 3abonsBaHus Ha

[JMXaTeNHUTe MbTULLA Ha PaboTeLLms C eNeKTPOMHCTPYMEHTa

WNY HaMKpaLLK ce Habnuso nuua.

Onpenenexy Npaxose, Hanp. OTAeNsALWuTe ce npy 0bpabot-

BaHe Ha byk 1 [ibb, ce cunTar 3a KaHLeporeHHH, ocobeHo B

KOMOMHALWA C XMMMKanW 3a TPETUPaHe Ha ibPBECUHA (XPo-

MaT, KOHCepBaHTH 1 Ap.). [lonycka ce 06paboTBaHeTo Ha Cb-

[IbpXally a3bect Matepuani camo oT CbOTBETHO 0DyueHH

KBanMu1LUmMpaHu nuua.

- [Mo Bb3MOXHOCT U3M0N3BaNTe noaxoasiya 3a obpaborea-
HWA MaTepyan cucTema 3a NpaxoynassHe.

- OcurypsBaiite fobpo NpoBeTpsBaHe Ha PaboTHOTO MAC-
T0.

- TpenopbuBa Ce U3NON3BaHETO Ha iuXaTenHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.

Cnas3BaiTe BanuaHu1Te BbB Baluata cTpaHa 3akoHOBM pasmno-

penbu, BanuaoHu Npu 00paboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nu.

» U3bsarsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTo MACTO.
[paxbT MOXe NECHO Aa Ce CAMOBb3NNAMEHH.

PaboTa c eneKTPOHHCTPyMeHTa

» He npetoBapBaiiTe €NeKTPOMHCTPYMEHTA A0 CTENEH,
NpPH KOATO BbPTEHETO MY fia CUpPa HaMbIHO.

» Mpepu u3BbPLIBaHE HA KAKBUTO W A € AeHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIUBaiiTe Lencena oT 3ax-
paHBaLiaTa mpexa.

» BHHMaHHe Npy NpaBeHe Ha OTBOPH B HOCELLY CTEHH,
BX. pasgenu "YKasaHuA 3a cTaTMKaTta".

» 3acTonoperte AeTaina, ako He € CHIypPHO NOCTaBeH No-
papu cobCTBEHOTO CH TErno.

» Cnep cUNHO HaTOBapBaHe OCTaBANHTE eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa fja ce BbPTH Ha NPa3eH Xof, B NPOAbMKEH!e Ha
HAKONKO MHHYTH, 3a 1a MOXe PaBOTHUAT MHCTPYMEHT
[ia ce OXNnagH.
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» He usnonssaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA, MOHTHPAH B
CTeHp 3a pA3aHe.

» He ru gokocsaiite, npeau aa ca ce oxnagunu. 1o Bpe-
Me Ha paboTa IUCKOBETE Ce HarpaBar CUIHO.

Yka3anud 3a pabora

I'py6o wnudosane

» Wsnon3gaiite npu rpy6bo wnaichane cbe cBbp3aHa
LWKYPKa BUHArM NpeanasH1a KoXyXx 3a wnaidate (6).

» Hukora He U3nonsgaiTe peXelyy AUCKOBe 3a rpy6o
wnudoBane.

» Mpu rpy6o wnaiichaHe NpeaNasHUAT KOXKYX 3a
pa3aHe (5) unu npeanNasHUAT KOXKYX 3a Wwnadaue (6)
C MOHTHPaH Kanak 3a pasaHe (7) morar ga ce yaapaT B
obpaboTBaHua feTaiin U fa foseAar fo 3ary6a Ha KoH-
TpoN.

Hait-nobpu pesyntatv npu rpybo wnavdare ce nocturat

NpM HaKNOoH Ha aucka ot 30° no 40°. MpuaBKKBaTe enexT-

POMHCTPYMEHTA C YMEPEHO NPUTUCKaHe Hanpen 1 Hasag. Ta-

Ka 0bpaboTBaHHA AeTaNN He ce HarpABa NPeKaneHo, He ce

0bpasyBar UBETHM UBULM 1 Bpasau.

» [py U3non3BaHe Ha CBbP3aHu IMCKOBE, KOWTO ca pa3pe-
LEeHU KaKTO 3a psAi3aHe, Taka 1 3a WnaidaHe, npeanastu-
AT KOXYX 32 pAsaHe (5), pecn. npeanasHUAT KOXyX 3a
wnaidaHe (6) c MOHTUpaH kanak 3a pasaHe (7) Tpabea
[1a ce U3nona3gar.

MoBbpPXHOCTHO WhnaidaHe ¢ BeTpunoobpaseH

NNacTMHYaT AUCK

» U3non3Baiite npy wnaiicane ¢ BeTpunoobpaseH nnac-
THHYAT AUCK BUHArM NpeAna3HUAT KOXKYX 3a
wnaiicpane (6).

C BETPUNO0OPA3HNA NNACTUHYAT ANUCK (MPUHAANEKHOCT) MO-

xeTe fia 0bpaboTBarTe U U3MbKHANM NOBbPXHOCTH U NPOU-

nu. BetpunoobpasHuTe NnacTMHUaTH IUCKOBE MMaT 3HauK-

TENHO NO-Ab/ra eKCMNA0aTaLMOHHA NPOLBIKUTENHOCT, M0-

HWCKO HWBO Ha LLYM U NO-HUCKM TEMNepaTypH Ha WnaidaHe

0T 061ualHUTE AUCKOBE 3a LnadaHe.

MoBbpXHOCTHO WhNaiaHe ¢ Wn1oBaLy JUCK

» MoHTupaiite 3a paboTi c rymeHus NOANOXEH AUCK
(17) BuHaru sawurara 3a poue (16).

LLinaidaHeTo ¢ wnudhoBsall AUCK Moxe a cTaHe be3 npep-

naseH KOXYX.

lNocnenoBaTenHOCTTa Ha MOHTaX € BUAMMA BbPXY rpaduuHa-

Ta CTpaHMLa.

HaBwiiTe Kpbrnara rarka (19) v s 3aTerHeTe c knioua ¢ ABa

oTBOpA.

YawkoB1AHa TeneHa uetka

» N3ueTKBaHETO C YALLUKOBUAHM TENEHHU UETKH MOXe fa
ce U3BbpLUIBa be3 npeanaseH KoXyX.

» MoHTupaiite 3a paboTu ¢ UalIKOBMAHATA TeNeHa ueTka
BUHarM 3alyuTara 3a poue (16).

lMocnenoBaTenHocTTa Ha MOHTaX € BUAWUMA BbpXy rpaduuHa-

Ta cTpaHuua.
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YalukoBuaHaTa TeneHa uetka c peaba M14 tpabea aa Mmoxe
[la Ce 3aBMHTBA 1OTONKOBA BbPXY Basa, ue fia ce (hukcupa B
Kpas Ha pe3bara Ha Bana Bbpxy dnaHewa Ha Bana. 3aterHere
UaLIKOBHAHA TeNEHa YeTka C BUNKOB KoY.

Pa3aHe Ha meTan

» W3non3BaiiTe npu pA3aHe Ha MeTan CbC CBbP3aHH AHC-
KOBe 3a PA3aHe UMK C AHAMAHTEHU UCKOBe 3a pA3aHe
BUHarM npeanasH1a KOXyXx 3a pasaHe (5) pecn. npea-
na3HuA KOXyX 3a Wwhaiicane (6) c MOHTHpPaH Kanak 3a
pasaue (7).

» Mpu u3non3BaHeTo Ha NpefNasH1A KOXYX 3a
wnaiidaHe (6) 3a AeHHOCTH N0 pA3aHe CbC CBbP3aHH
AMCKOBe 3a pAi3aHe Ma YBeNHYEH PUCK OT U3NnaraHe
Ha HCKPH W YaCTHLIM, KaKTO M YacTH OT AUCKOBETE NpH
cuynBaHe.

PaborteTe npu pAsaHe ¢ yMepeHo, cbobpaseHo ¢ obpabotea-

HWA MaTepuan noaasaHe. He ynpaxHsaBaKiTe HaTUCK BbPXY

QIUCKa, He PeXXeTe Mof bIb/ 1 He ro Knatete.

He cnupaliite ABMXeLLMTE Ce N0 UHEPLMA PEXELLW AUCKOBE

upes CTpaHUuHa KOHTpa.

EneKTpoMHCTPYMeHTBT TpsbBa fia ce

BOIM BMHarK nofiaaHe B obpatHa no-

COKa. B npoTuBeH cnyuali cbllecTyBa

0MacHOCT Tok [1a bbae U3XBbpNeH He-

KOHTPONMpYeMo 0T cpe3a. [py pAsa-

He Ha NPOUNKN U UETUPHUBIBIHU TPb-

01 Hait-nobpe U3nonspaiTe MUHUMan-

HOTO HaNpPEeUHO CeueHue.

Pa3aHe Ha kKaMbk

» W3non3BaiiTe npu pA3aHe Ha KAMbK CbC CBbP3aHH AUC-
KOBe 3a pA3aHe UNH C AWaMaHTEHH ANCKOBe 3a pA3aHe
3a KaMbk/beToH BUHarM NPaxoynoBUTENHUA KOXKYX 32
pA3aHe c Bogewwa weiHa (21) unu npeanasHua KOXyX
3a pa3aHe (5) unu npegnasHua KOXYX 3a Wnandane
(6) c MmoHTHpaH Kanak 3a pa3aHe (7).

» Mpu paA3aHe B kaMbK BUHAru ocHrypsBaiite focTaTby-
HO MOLLHA acnUpaLUOHHa CHCTeMa.

» Paborete c npoTMBONpaxoBa Macka.

» [lonycka ce U3NON3BaHETO Ha NHEBMATHUHHA HHCTPY-
MEHT CaMo 3a CyXo pAsaHe/wnudoBaxe.

» Mpu n3non3saxe Ha npefna3Hua KoXyx 3a pasaxe (5),
npeAnasH1A KOXyX 3a wnaiidaxe (6) unu npeanas-
HUA KOXYX 3a WwhaiidaHe (6) c MOHTHPaH kanak 3a
pa3aHe (7) 3a pa3aHe 1 wnaiicaHe B 6eTOH Unu 3upa-
pyA MMa yBeNHueHo HaToBapBaHe OT Npax, KaKTo U
yBENMYEeH PUCK OT 3aryba Ha KOHTPON BbpXY €NeKTpo-
MHCTPYMEHTa, KOeTO MoXe a foBefe A0 OTKaT.

[pu pA3aHe Ha KaMEHHU MaTepuanu e Hait-nobpe aa usnons-

BaTe MaMaHTEH PeXeLl| AUCK.

[pK U3noN3BaHETO HA NPAXOYNOBUTENHMA KOXKYX 3a PA3aHe

¢ Bofelya weiiHa (21) npaxocMykaukata TpsbBa fia e paspe-

LUeHa 3a M3CMYKBaHe Ha kameHHUA npax. Bosch npegnara

NOAX0AALLM NPAXOCMYKAUKK.

Bosch Power Tools
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Bkniouete eneKTpoMHCTPYMEHTa U ro
nocTaeeTe BbpXy A€Tanna c npefHara
yacT Ha Bofellarta WwerHa. Mpuasux-
BailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa C yMepe-
HO nofaBaHe, cbobpaseHo ¢ 0bpaboT-
BaHWA Matepuan.

g

Mpw psAsaHe Ha 0cobeHo TBbPAM MaTeprant, Hanp. beToH ¢
BMCOKO CbJbpXKaHWe Ha UaKb/l, MaMaHTEHHAT IMCK MOXE fia
nperpee 1 aa ce noBpeau. Mckpute oKono AMaMaHTeHUA
[JICK Ca ABEH NPU3HaK 3a ToBa.

B 703 Cyuai npeKkbCHeTe PA3aHEeTo W OCTaBeTe AMamaHTe-
HMA IUCK HA NPa3eH XOf1 NP1 MakcUManH1 060poTH 3a Kpar-
KO, 3 /1a Ce OXNaau.

3HauMTENHO HaMa/ieHa NPOU3BOAMTENHOCT M 0bpasyBaHeTo
Ha BEHeLl 0T UCKPH N0 IUCKa Ca yKasaHWs 3a 3aTbNABaHe Ha
[AMamaHTeHuA auck. MoxeTe f1a ro HaToumMTe upes Kparku
cpesoBe B abpasuBeH MaTepuar, Hanp. CUMKaTHa Tyxna.

YKka3aHuA 3a cTaTMKaTa

[TponyKuTe B HOCELLM CTEHW NOANEXAT Ha CI'IeU,W.*)I/NHM 3a
CTpaHara ycTaHOBABaHHWA. Te3n npeanucaHua Tpﬂ6Ba nace
cna3Bear HenpemeHHo. [Tpeaun HauanoTo Ha pa60TaTa npue-
neyete OTFOBOPHUA CTaTUK, aPXMTEKT U/TK KOMMNETEHTHUA Pb-
KoBoguten 0bekT 3a KOHCynTauusa.

MyckaHe B ekcnnoartauus

» CnobpassBaiite ce ¢ HanpeXxeHWETO Ha 3axpaHBallaTa
mpexa! HanpexeH1eTo Ha 3axpaHBalyata Mpexa Tpsbsa
[l CbOTBETCTBA Ha laHHHTe, U3MMCAHM Ha TabenkaTa Ha
€1eKTPOUHCTPYMEHTA.

Ipu U3ron3BaHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA C MOBUMHHU reHe-

paTopu Ha TOK, KOUTO HAMAT JOCTAaTbUYHO PE3ePBU OT MOLL-

HOCT, PECTI. HAMAT NOAXOAALLO PEryNIMpaHe Ha HanpexXeH1e-

TO C NOACHNBAHE Ha NYyCKOBMA TOK, MOXe [ C& CTUIHE A0 Or-

PaHWUEHHS HA MOLLHOCTTA N HETUMUUHO NOBEJEHHE NPH

BKMtOUBaAHe.

Mons, umaiiTe npeBuA NPUIroO[HOCTTA Ha M3MON3BaHHUs OT

Bac reHepaTop Ha TOK, N0-KOHKPETHO MO OTHOLLEHWE Ha Mpe-

)KOBOTO HanpexXeHHe 1 uecTota.

BkntouBaHe U U3KNIOUBaHe

3a BKNoUBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA NpeMecTeTe Mycko-

BMA NpekbeBau (3) Hanpen.

3a 3acTonopaABaHe Ha NyCKoBUA NpekbcBay (3) HaTucHeTe

nyckoBusA npekbcaay (3) B npeaHns My Kpai, 10KaTo yceTu-

Te npellpakBaHe.

3a M3KMIUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKo-

BUA NpeKbeBauy (3) pecr. ako e 3aCTOMopeH, KPaTKoBPeMEH-

HO HaTUCHETE W OTNYCHETE NYCKOBHA NpekbcBay (3).

» [peau non3eaHe npoBepsABaiiTe WNK(OBALUTE HHCT-
pymeHTH. LLnuchoBaWKAT HHCTPYMEHT TpAGBa aa e
MOHTHpPaH 6e3yKOpHO 1 Aa MOXe fja ce BbpTH cBoboa-
Ho. OcTaBsiiTe 3a Npoba MHCTPYMeHTa fia ce BbPTH B
npoAbMmKeHHe Ha Hai-Manko 1 MuHyTa. He usnonssai-
Te noBpeAeHu, buewyu unu BUGPUpaLLy Wnudosalm
MHCTPYMEHTH. [10BpeieHH WNM(OBALLY MHCTPYMEHTH
MOraT fia Ce pa3pyluart v ia Npefu3B1KaT HapaHABaHKA.

MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpepy H3BbpLUBaHE HAa KAKBUTO H Aa e AeHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTe LWencena or 3ax-
paHBaLaTa Mpexa.

» 3apapabotute pobpe u 6esonacHo, noaabpxKaiiTe
YMCTH eNeKTPUUECKNSA HHCTPYMEHT U BeHTUNALMOHHH-
Te OTBOPH.

Koraro e Heobxoauma 3aMAHa Ha 3axpaHBaLlua kaben, Ta

TpAbBa J1a ce M3BbPLLM B OTOPU3HUPAH CEPBU3 3a ENEKTPONH-

cTpymenTH Ha Bosch, 3a 1a ce 3anasu H1UBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch enektponHcTpymeHTa.

CbXpaHABaNTe 1 Ce OTHACAMTE KbM [OMbHUTENHUTE NpU-

HAZNEXHOCTH TPUKIMBO.

Otpen 3a 06cnyBaHe Ha KNHEHTH U
KOHCYNTaLMM 3a ynotpeba

OTnenbT 3a 06CNyKBaHe Ha KNWEHTH 0TroBapA Ha BaluuTe
BbMNPOCK OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPLXKKATA Ha Bawus ypen,
KaKTO M OTHOCHO pe3epBHM YacTH. UepTexu Ha uactute B
pa3rnobeH BUA U MHOPMALIMA OTHOCHO PE3EPBHU UaCTH LLie
HamepwTe cbluo Tyk: www.bosch-pt.com

EK1nbT 3a KOHCyNTauuu 3a ynotpeba Ha Bosch we Bu nomor-
He C YI0BONCTBHE, aKO UMaTe BbMPOCH OTHOCHO HalluTe
YPELM U TEXHUTE NPUHALNEKHOCTH.

Ipy BCAKAKBM YTOUHWTENHW BbIIPOCH M IOPbUKKM Ha pe3epB-
HM YacTW, MONA, NoCcouBaiTe HenpemeHHo 10-undpenus
MatepuaneH Homep, NOCOUEeH Ha (oupMeHaTta Tabenka Ha
ypena.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[oMbNHHUTENHU aApecH Ha CePBH3HM Le HaMepHTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

BpakyBane

C ornef onasgaHe Ha OKO/HaTa Cpefia eNeKTPOMHCTPYMEH-

TbT, AOMBHUTENIHWTE NPUCNIOCOONEHMA 1 ONaKoBKaTa TpAib-

Ba f1a bbaar noanoxeHu Ha noaxoaALa npepabotka 3a nos-

TOPHOTO M3MON3BaHE Ha ChbPXKALLMTE CE B TAX CYPOBUHM.
He 13xBbpnsiTe eneKTPOUHCTPYMEHTH Npu bu-
TOBUTE OTNaAbLK!

Camo 3a ctpauu oT EC:

HeropHuTe 3a ynotpeba enekTpoMHCTPYMeHTH TpsAbBa ia ce
U3XBbPNAT Pa3aenHo. Manonasante npeaBuaeHUTE CUCTEMH
3a cbbupane.
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Mpu HENPaBUMHO U3XBbPAAHE U3NE3NH OT yNoTpeba enexT-
PUUECKM M €NEKTPOHHU YD MOraT fia UMaT BpeHU edek-
TW BbPXY OKO/HATA CPEfia v YOBELLKOTO 3ApaBe Nopaan
©BEHTYaNHO HaluMe Ha ONaCHM BELLeCTBa.

MakepoHCKH

be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHocT 3a
€NeKTPUYHHU anaTh

4] nPEAY- Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU
nPEHYBAHJE npeaynpepyBsatba, UNycTpauuu u
cneuuduKaLuu NPUNOXKEHH CO
OBOj eNeKTPUUEH anar. HenpuapxyBarbeTo [0 CUTe
ynarcTBa NPUNOXeHH Mooy MOXe f1a 0BE/E A0 CTPyeH
yAap, NoXap W/Wnu TeLKW NOBPeay.
3auyBajre ru 6e3begHocHuTe NpesynpenyBatba U
ynatcTBa 3a KOPUCTEtbe U 3a BO HAHUHA.
oumMoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTe
npeaynpeflyBatba Ce OAHECYBA HA ENEKTPUUHM anapaTy LUTo
KopwMcTart cTpyja (kabencku) unu anaparty WTo KopucTar
barepuu (akymynaTopcku).

be3beaHocT Ha paboTHHOT npocTop

» PaboTHuOT NnpocTop oApXKyBajTe ro YucT U Aobpo
ocBeTneH. [1penonHn U1 TEMHX NPOCTOPUM MOXe Aa
[oBefiaT 10 Hecpeka.

» He pabortete co eneKTpuuHHTE anaTh BO eKCNNO3NUBHA
OKOMMHA, KaKO Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3aNanuBv
TEUHOCTH, FacCOBM MK NPaLMHA. ENeKTpHUUHHTE anatv
€03/[1aBaaT MCKPH KOMLITO MOXE /la ja 3ananart npaliuHara
Wnu racoBuTe.

» [pxeTe ru Aeuara M NPUCyTHUTE Nojaneky Aofeka
paboTute co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[a Npefn3BrKa aa usrybute KoHTpona.

EnektpuuHa be3begHoct

» [puKNyuOKOT Ha eNEeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha npuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOpUCTHTE NPHKNYUHK
apianTepH co 3a3eMjeHnTe eneKTPUUHH anaTu.
HeunaMeHeTHTE NPUKYUOLM M COOBETHUTE MPUKNYUHHULA
rO HaMayBaaT PU3MKOT Of CTPYEH YAap.

» U3bernyBajre TeneceH KOHTaKT O 3a3eMjeHH
NOBPLUKHY, KaKO Ha NPUMeEP, LeBKH, PafiHjaTopH,
METanHH NaHLU ¥ NAJUNHULK. [10CTON 3roNIeMeH PU3NK
0f1 CTPYEH yaap aKo BaLIETO TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBsajTe eneKTPUUHNTE anaTH Ha [OXKA HNK
BNAXKHH YCNOBHU. AKO B/ie3e BOfa BO €NEKTPUUHKMOT anar,
Ke ce 3rofeM1 PU3MKOT Of CTPYEH yaap.

» He nocranygajre HecooaBeTHO co kabenor. Hukoraw
He ro KopucTeTe kabenor 3a Hocetbe, Bneuekbe Unu
MCKNyuyBatbe O} CTPYja Ha eNeKTPUUHHKOT anar.
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Kabenort uyBajre ro noganeky og oraH, Macno, oCTpu
MBULM HNK NOABWXKHY fienoBH. OLTeTeHn Unu
3anneTkaHu Kabnu ro 3ronemyBaar pU3MKOT Off CTPYEH
yAap.

» Mpu paboTa co eneKTpuueH anaT Ha 0TBOPEHO,
KopHcTeTe NPoAoNkKeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopeluHa ynotpeba. KopucrereTo Ha kaben
CO0/BETEH 3 HafiBOPELLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3MKOT Of CTPYeEH yaap.

» Ako mopa Aa paboTuTe co eneKTpUUeH anar Ha BNaXHO
MecTo, KOPHUCTETe 3aLUTUTEH YpeA 3a AudepeHuujanHa
crpyja (RCD). KopucTterbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT Of CTPYEH yaap.

NuuHa 6e3begHocT

» buperte BHUMaTenHW, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboteTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOpHCTETe eNeKTPHUUEH anaT ako CTe YMOPHH UK noj
AejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UMK NEeKOBH. EfeH MoMeHT
Ha HeBHWUMaHKe f1oeka pPaboTuTe CO eNeKTPUUHKTE anaTu
MOXe [1a 0BefIe 10 CepUO3Ha IMUHa NoBpefa.

» KopucreTe nHuHa 3awtuTHa onpema. Cekorail HoceTe
3alUTMTa 33 04M. 3alTMTHATA OMPEMa, Kako Ha np.,
Macka 3a npaluuHa, 6e3beHOCHU UEBMM KOMLLTO He ce
NU3raar, WAem WK 3aLUTHTa 32 YLLK, KOWLLTO Ce KopucTar
32 COOIBETHH YCTOBH, Ke I0BeaT 10 HaManyBatbe Ha
NMYHW NOBPEAM.

» CnpeueTe HeHaMepHO aKkTHBMpatbe. MpoBepete aanu
NPeKHHYBAuOT € UCKNYueH Npes Aa ro BKNyunTe BO
cTpyja n/unu co cetot Ha baTepuu, npep aa ro semete
MNH HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHUTE anath co
MPCTOT NO3ULUMOHMPAH Ha MPEKUHYBAYOT UK
BKNyUyBatbe BO CTPYja Ha ENEKTPUUHHTE anaTy UmjLITo
NPEKUHYBAUOT e BKNYUEeH, MOXe [1a Npean3B1Ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKOB 61MNO KNyu 3a perynupare unu
(hpaHuUyCKM KNyy npea Aa ro BKNy4YUTe eneKTPHUHHOT
anar. ®paHLyCKK Knyy Unu KNyd NpUKaueH 3a
POTUPAUKMOT AAeN Ha eNEKTPUUHMOT anaTt MoXe fia JoBee
[0 IYHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBamwara. locrojano
0ApXyBajTe cooABeTHa nonoXxba u pamHoTexxa. Oea
0B03MOXYBa Nof,0bpa KOHTPONa Ha eNeKTPUUHKOT anat
BO HEMPEeABUANMBHY CUTYaLUH.

» O6neuerte ce cooaBeTHo. He HoceTe Wwupoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrarta tpeba fa 6upar noganeky
0A noABWXHUTE AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
WNK loNraTa Koca MOXeE 1a Ce 3aKauat 3a NOABUKHHUTE
[NIeNnoBH.

» AKO ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bafiehbe
npaLwuHa 1 cobupare npeaMeTH, NnpoBepeTe Aanu ce
NpPaBHNHO NOBP3aHK U KOPHCTEHH. Cobupatbeto
npatMHa MOXe [1a ' HaManu onacHoCTUTe
NpefU3BUKaHH Off Hea.

» He no3BonyBajTe MCKYCTBOTO CT@KHATO CO UecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe fa Be HanpPaBu CMOKOjHK M Aa ru
WrHopupare 6e36eaHOCHUTE NPHHLKNK NPH HUBHOTO
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KOpHCTere. HeBHUMATENHO ABWXEHe MOXe Aa
NpeanM3B1Ka CEPUO3Ha NoBpeaa BoO €N o CEKyHAa.

Ynomeﬁa W UyyBabe Ha ENEKTPUUHHUTE anaTh

» He ro npeontoBapyBajTe eneKTPHUHHOT anart.
KopucTeTe coopiBeTeH eneKTpUueH anar 3a HameHara.
Co COO/IBETHMOT eNeKTp1UeH anat noaobpo, nobesbenHo
11 Nobp30 Ke ja M3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He KopucTeTe enekTpUUEH anar ako He MOXKeTe Aa ro
BKNYyYMTe H UCKNYUHUTE CO MOMOLU Ha NPEKUHYBayYoT.
CeKoj enekTp1UeH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMpa Co NPEeKUHYBAUOT e onaceH U Mopa fia ce
nonpasu.

» WUcknyueTte ro eneKTPUUHKOT anar of CTpyja u/unu
u3BajieTe ro CeToT Ha 6aTepuu, ako ce Bagy, npea Aa
npaBHTe HeKaKBH NpUNaroayBatba, MeHyBaTe
[ONOMNHUTENHA ONpeMa UNK ro cKnagupare
eneKTPUUHHOT anat. Co OBHe NPEBEHTUBHH
6e3beHOCHM MepKK Ce HamanyBa PU3KKOT Off CIyuajHO
BKNYyUyBatbe Ha eNEeKTPUUHKOT anar.

» UyBajTe ru eneKTpHUHUTE anaTu noganexy oa aodar
Ha Aiela M He A03BONYBajTe NULATa KOW He paKyBane
CO eNeKTPHUHHOT anaT UNH He ce 3ano3HaeHH Co 0Ba
ynatcTBo fja pabotar co MCTHOT. ENeKTpuuHuTE anatu
Ce 0MacHHu BO paLeTe Ha HeobyUeHN KOPUCHULM.

» OppixyBate Ha eneKTPUUHU anaTH U JONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTte ro nopamMHyBambeTo HNH
NpPULBPCTYBatbe Ha NOABWXHUTE AENOBH, CNOjOT HA
[IeNOBHTE U CHTE [PYrH YCNOBH LUTO MOXKEe HEraTHBHO
7 BNH1jaaT BP3 (hyHKLHOHUPALETO Ha eNEeKTPUUHHOT
anat. AKo e owITeTeH, OfHECETE r0 eNEeKTPUUHKUOT anat
Ha nonpaBKa NpeA Aa ro Kopuctute. MHOry Hecpeki ce
Npean3BUKaHKU 3apaaiu HECOOABETHO OfIPXKYBatbe Ha
eNeKTPUUHKTE anaTu.

» OcTpeTe U YKCTETE M anaTuTe 3a ceuekbe. Co0BETHO
OLpXKYBaHWTE UBMLM HA anaTuTe 3a Ceyetrbe NoMarky ce
BWTKAaT 1 MONECHO Ce KOHTPONMpaar.

» EneKTpuuHMOT anart, AONONHUTENHATa ONpema,
[enoBuTe U Ap., KOPUCTETE M BO COFMACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBo, BHUMaBajTe Ha paboTHUTE YCNOBH U
paborara koja ja BpwumTe. Kop1cTereTo Ha
€N1eKTPUUHWOT anar 3a Apyrv HaMeHn MoXe Aa JoBefe 10
OMacHMU CUTYaLnK.

» PaukuTe ¥ NOBPLIMHUTE 3a APXKEHE OAPKYBAjTE TH
CYBH, YACTH U HeH3MacTeHU. PaukuTe 1 NOBPLUKMHUTE 32
NIPXetbe LLITO Ce IM3raaT He 0BO3MOXKYyBaaT be3befHo
paKyBatbe 1 KOHTPO/A Ha anatoT BO HeNpeaBUaIvBM
CHTyaLIWH.

Cepsucupaibe

» EneKTpuuHKOT anat cepBUCHpajTe ro Kaj
KBanM(MKyBaHO NHLe KOe KOPUCTH CaMO HAEHTHUHH
pe3epBHu aenosH. Co 0Ba ce 0BO3MOXYyBa besbegHo
O[IPXKyBatbe Ha eNeKTPUUHHKOT anar.

be36eaHOCHH HaNOMEHH 3a aroNnHU 6pycun|(u

BesbeaHocHu npegynpeayBatba cneuuuuHH 3a

Gpycetbe, WMMpPrNatbe, XKMYAHO YeTKakbe UK ceuerbe:

» OBOj eneKTpUUeH anat e HaMeHeT fja (pyHKUUOHUpa
KaKo anar 3a 6pycetbe, LuMUprnatwe, JMUaHo YeTkame
unu ceuete. Mpountajte ru cute 6e3beaHocHU
npeaynpeayBatba, ynarcrea, MnycTpaLuu u
cneyudUKaLu1 NPUNOXKEHH CO OBOj eNeKTPUUEH anar.
['PeLLKUTE HACTaHaTH Kako Pe3ynTaT Ha HENpPUAPXKYBatbe
J10 CUTE UHCTPYKLUK NPUNOXKEHU NOJONY MOXeE Aa
NpeaM3BUKaAT CTPYEH Yap, NOXap W/Unu TeLLKK
noepeau.

» 3apaunTe KaKo Ha Np. NoNupatbe UNK Aynueke He ce
npenopauyBa Aia ce BPLLAT CO 0BOj eNeKTPUUEH anar.
OnepauuuTe 3a KU He e HAMEHET eNEeKTPUUHKOT anat
MOXXE fla NPeAM3BUKAAT ONACHOCT M IMUHA NOBPEAa.

» He pakyBajTe Co eneKTpUUHHOT anaT Ha HeCOOABETEH
HaUMH LITO He e NpenopaYaH o Npou3BoAuTenoT. Toa
MOXXE fla NPeAM3BUKa fia U3rybuTe KOHTPONA U CEpUO3HO
[ia ce noBpeguTe.

» He KopucTeTe fononHuTeNHa onpema Koja He e
CcneuujanHo Au3ajHUPaHa U He e NpenopayaHa of,
npou3BOAMTENOT Ha anatoT. Camo 3atoa LUTo
[ONONHUTENHATa ONpema MoXe [ja Ce BrPagu BO BaLIMOT
€IEKTPHUUEH anaT, He 3Hauu Jieka Moxe fia ce 0be3beau
6e3benHo pabotetbe.

» YTBpAeHara bp3uHa Ha AONONHUTENHaTa ONpeMa Mopa
fa bupe HajManky ejHaKBa Ha MaKCUMManHata bpauHa
O3HauyeHa Ha eNeKTPUUYHHUOT anart. ,D,OI'IOI'IHVITe}'IHaTa
onpema koja paboti nobp3o o yTBpAeHaTa bp3uHa Moxe
[1a eKCMNoaMpa W fia ce pacnpcka Hacekape.

» HapBopewHnuot gnjametap 1 aebenuHa Ha Bawara
[IONONHUTENHa onpeMa Mopa Aia 6uae Bo pamMKuTe Ha
Knacata Ha BaluMoT eNeKTpuUeH anar. [lononHuTenHa
Onpema o HeCOOABETHA BENIMUMHA HE MOXeE COOABETHO
[1a Ce 3aLUTUTH M KOHTPONUPa.

» [lumeH3uuTe Ha AOAATOLMTE 33 NPHLBPCTYBae Mopa
[ia ce coBnaraar co ;UMeH31u1Te Ha AenoT wro Tpeba
A ce NPULBPCTH Ha eNEeKTPHYHKMOT anar.
[lononHutenHara onpema Koja He € COOABETHa Ha
XapZiBEPOT Ha ENEKTPUUHKMOT anaT He MOXe [1a OfipXyBa
pamHoTeXa, 3apazu NPeKyMepH1Te BUbpaLmMu U Moxe fia
npeau3BuKa ryberbe Ha KOHTpona.

» He kopucTeTe owTeTeHa fononHuTenHa onpema. Mpep
ynotpeba npoBepeTe ja foNONHUTENHaTa onpema,
KaKo Ha np., abpasuBHUTE AUCKOBH 32 MBEPKH U
CTPYrOTMHH, 3aLITUTHATa NOANOra 3a OTBOPH,
CTpyXetbe UMK NpeTepaHo abetbe, XMuaHaTa ueTka 3a
onabaBeHH UNU MYKHATH XXULU. AKO eNeKTPUUHHOT
anar unu JoNONHHUTENHaTa onpemMa najHe, npoBepete
[lany e olITeTeHa UK UHCTaNMpajTe HeowTeTeHa
[AononHuTenHa onpema. Mo nposepkara u
MHCTaNUpamweTo Ha AONONHUTENHATa ONpeMa, BHe U
nyfeTo Bo 6NM3KUHa NoMecTeTe ce Nofanexy op
NOBPLUKHATA Ha POTUPAUKaTa onNpema, U BKy4ere ro
€NeKTPUYHHOT anaT Ha MaKkcMManHa 6p3uHa 6e3
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onToBapyBatbe efHa MUHyTa. OliTeTeHata
[NIONONHUTENHA OMpema Boob1yaeHo ce pacunysa BO
TEKOT Ha 0BOj TECT NepHof,.

» HoceTe nnuHa 3awTHTHa onpema. Bo 3aBuCHOCT of
npUMeHaTa, KOPHCTETe WTHUTHUK 3a NuLe,
6e36egHOCHM UnK 3aWITUTHH ouuna. Kako wro e
CO00[BETHO, HOCETEe MacKa 3a 3alUTHTa Of NpaluuHa,
WITUTHULHM 32 YLLK, PaKaBULM H PabOTHHUKA
NpecTunKa, KojaluTo r1 3anupa Manute abpasueHu
napuniba UMK NapPUHiba of AENOT WTO ro
obpaboryBare. 3alTiTaTa 3a 0uM MOpa Aia Crpeuysa
HaBneryBatbe 0CTaToLM LITO Ce PacnpCcKyBaar npu
pabotetbeTo. Mackata npoTMB NpaB UK PECMPATOPOT
Mopa Aa M GUNTPHUPa YUECTUUKKTE LLITO Ce FTeHepupaat
npu paboTtereTo. [lonrotpajHa U3NoXeHOCT Ha
MHTEH3MBHa byuaBa MoXe [a JoBefIe 10 rybetbe Ha
Cnyxor.

» [lyfeto Bo Bawa 6nusuHa Tpeba fa buaar ognaneyequ
op paboTHHoT npocTop. CeKoj WTo BNerysa 8o
paboTHHOT NPOCTOP MOpa Aa HOCH THUHA 3ALUTUTHA
onpema. lMapuutba of Aenort Wwro ro obpabotysare unu
pacvnaHa A0MoNHKTENHA ONpPeMa MOXe [1a eKCNIoaMpa 1
pacnpcka 1 ia Npeau3BrKa noBpesa Haaeop o
HernocpeaHaTa paboTHa NoBpLUMHA.

» [peTe ro eneKTPUUHKOT anaT 3a H3oNHUpaHaTa
NOBPLUKHA Ai0AEKa CeUeTe 3a A1a He 10jAe BO KOHTAKT
€O CKPMeHa XXULia MK CO HeroBHOT kaben. Ako
onpemara 3a ceuetbe f10jae Bo JONMp CO XK1 Nop
HamoH", MOXe [1a T'1 U3N0XK1 METaNHUTE AIENOBH Ha
€NEeKTPUUHKOT anar Mo/} HanoH" ¥ ONepaTopoT MOXE Aa
nobue cTpyeH yaap.

» TprHeTe ro HacTpaHa kabenor og poTupauka
AONONHUTEeNHA onpeMma. Ako 13rybute KOHTpona,
KabenoT MoXe fla ce Npeceye WK 3aKauu W BallaTa
[1aHKa UK paka MoXe fia Brieae Bo poTpaukara
[NIONONHUTENHA ONpeMa.

» He ro octaBajTe eneKTPUUHHOT anaT Jony AoAeKa
AONONHUTENHATa ONPeMa He 3anpe LenocHo.
Potupaukata onpema Moxe fia ja 3adaTit MoBpLIKHATA U
[1a ro NMOB/eYe eneKTPUUHUOT anaT HafiBop 07 Balla
KOHTpOna.

» He ro BKnyuyBajTe eneKTPUUHHOT anaT fofeKa ro
APXHUTE CBPTEH KOH Bac. CriyuaeH KOHTAKT CO poTMpauka
[IONONHUTENHA OMPeMa MOXE f1a ja 3akauu BallaTta
obneka, co NoBneKyBatbe Ha A0MONHUTENHATA OnpemMa
KOH BaLLETO TeNo.

» PenoBHO uucTeTe M BO3AYIUHHTE BEHTUNHU Ha
€NeKTPUUHHKOT anart. BeHTunaTopoT Ha MOTOpPOT
MoB/eKyBa NpaB BO KYKULLTETO, a NpeTepaHara
akymynaluja Ha MeTaneH npae MOXe [1a npeausBuka
OMacHOCT Of} eNEKTPUUEH yaap.

» He pabortete co enekTpuuHHOT anat Bo 6nu3uHa Ha
3ananuByM MaTepHjanu. Vickpute Moxart fja rv 3ananar
OBWe MaTepujanu.

» He KopucTeTe gononHuTeNHa onpema 3a Koja ce
noTpe6HH TeuHu pa3nagyBauu. KopucTereTo Bofa Uu
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JPYTY TEUHW pasnazyBaun MOXe Ja J0BE/E 0 CMPT UK
CTPYeH yaap.

MpeaynpeayBatba 3a o46MBatbe U CNIUUHK

npepynpeayBamwa:

OpbuBarbe e HeHafiejHa peakLinja Ha NPUKAELITEeH Uk

3aKaueH POTMPAUKK AUCK, MOTNOPEH [IUCK, UETKA UMK fipyra

[LOMONHUTENHA onpeMa. [pUKNEeLLTYBarbEeTO UK

3aKauyBatbeTo Npean3BUKyBa OP30 MaHeBPHUpatbe Ha

poTalMoHaTa JoNoNHUTENHa ONPEMa, KOe Of Apyra CTpaHa,
npeau3B1KYBa NPUCHIHO HACOUYBatbe Ha

HEKOHTPONMPAHMOT ENIEKTPUUEH anaT BO CMPOTUBEH NpaBeL]

0f1 POTUPALETO Ha ONPEeMaTa BO TOUKaTa Ha HaBanyBakbe.

Ha npumep, ako abpasnBeH AuCK e 3aKaueH unu

MPUKNELLTEH Ofl AENOT WTo ro obpaboTysare, ocTpuLaTa Ha

[JMCKOT KOja BNerysa Bo NPHUKNeLLTeHaTa Touka MOXe Aia Ce

3apue BO NOBPLUMHATA Ha MATEPH]aoT W IUCKOT fia ce

nomecTu unu ocnoboau. [IUCKOT MOXe [ia CKOKHE nu ofbue
0f1 ONEPATOPOT, BO 3aBUCHOCT Of] HACOKATA Ha [IBUXEtbe Ha

[MCKOT BO TOUKaTa Ha NpUKneLTyBatbe. AbpasusHuTe

[JMCKOBM, UCTO Taka, MOXe [ia Ce UCKPLLAT NOf OBUE YCMOBH.

OnbuBarbeTo € pesynTar Ha norpeluHa ynorpeba u/unu

HECOO/IBETHU OMePaTUBHM NOCTANKM UK YCNIOBM U MOXE fia

ce u3berHe co npesemarbe Ha COO[}BETHUTE NPEBEHTUBHM

MEpPKU NPUNOXKEHN NOLONY.

» LiBpcTo apikeTe ro eneKTPUUHKOT anaT U NocTaBeTe ro
TENOTO M paLeTe TaKa LITO Ke 0BO3MOXHTE 0TNOP Ha
cHUnuTe Ha oabuBame. Cekorall KopucTeTe NOMOLLIHA
pauka, ;OKONKY UMa, 32 MAaKCMMaNHa KOHTpona Ha
0/6MBabETO UMM CHNATA Ha BPTEHE NPH BKNYUyBakbe.
OnepaTtopoT MOXe fla T KOHTPONMPa peakLmuuTe Ha
cunata Ha BpTeHbe UMK CUNUTE Ha 0A0MBatbe, IOKOMKY Ce
npe3emar COOABETHU NPEBEHTUBHU MEPKH.

» He ja cTraBajre pakata Bo 6n43uHa Ha poTMpaukata
[AononHuTenHa onpema. [10nonH1TeNHaTa onpema Moxe
[a ce ofibve Npeky Baluata paka.

» He ro no3uuuoHupajre BalieTo Teno Bo obnacra kage
€NeKTPUYHHUOT anarT ce ABWXKH, JOKONKY HacTaHe
opbuBamwe. OnbMBarbETO Ke ro NpUABKKM anatoT BO
CMPOTUBEH NpaBeL, 07l ABUXEHETO Ha IUCKOT BO TOUKATa
Ha 3aKauyBatbe.

» 06pHete nocebHO BHMUMaHKe npu u3paboTKa Ha arnu,
ocTpu paboeu u ap. U3berHyBajre 0TCKOKHYBatbe U
3aKauyBame Ha JoNoNHUTeNnHara onpema. Arnure,
ocTpuTe paboBM UK OTCKOKHYBaHETO MOXE [1a 0BEaaT
[0 3aKauyBatbe Ha JONONHUTENHATa onpema W ia
Npeau3BUKaaT rybetbe Ha KOHTPONA UK OfbMBatbe.

» He 3akauyBajTe ceuuno 3a gnabetbe, cerMeHTHpaHu
AUjaMaHTCKH ANCKOBH CO nepudepHa npa3H1Ha
noronema oa 10 mm unu Ha3abeHo ceunno 3a nuna.
OBue ceunna npenn3BrKyBaat bp3u ofbusatba U rybetbe
Ha KOHTpOna.

BesbeagHocHK NpegynpeayBatba cneuuUUHH 3a

bpycetbe U ceuetve:

» KopucreTe camo BUAOBH Ha AUCKOBH CrieLHjanHo
HaMEeHETH 3a BalUMOT eNeKTPHUEH anaT M CooABETHaTa
3alTHTa 33 H36PaHMOT ANCK. [IUCKOBM KOMLLTO He ce
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[NIN3ajHUPaHH 33 AANEHWOT eNEKTPUUEH anaT He MOXe
COO/BETHO Aia Ce 3alLTHTAT 1 He ce be3bepHu.

» MospKHaTa 3a Bpycetbe Ha LLeHTPaNHUTE NOTHCHATH
[MCKOBHM MOpa ia Ce HHCTanMpa noj paMHUHaTa Ha
3aLITHTHHOT Noknonew. HenpasuIHO MOHTMPAH AUCK
KOjLUTO Ce npoTera npeKy paMH1HaTa Ha 3allTUTHaTa
pamKa He MOXXe COOIBETHO [1a Ce 3aLUTUTH.

» 3awTutata Mopa Aa 6uae 6e3beaHo NpuUBPCTEHa HA
€NEeKTPUUHUOT anaT, U COOABETHO NOCTaBeHa 3a fja
o0be3beau makcumanHa be3beaHocT, Taka WTO
MHHHManeH fen oA AUCKOT Aa 6uae U3noxeH KOH
onepatopor. 3allT1TaTa ro 3allTUTyBa ONepaTopoT of
CKpLUEHWUTE Napumtba Ha IUCKOT, CyYaeH KOHTAKT CO
TINCKOT 1 UCKPM KOMLLTO MOXAT [1a ja 3ananar obnekara.

» [UcKOBUTE MOpa Aa ce KOPUCTAT CaMo 3a COOABETHH
HaMeHH. Ha npumep: He KOpUCTeTe UCK 32 ceuetbe 3a
CTpPaHHuHO Bpycere. ADpasuBHUTE IMCKOBH 3a CeueHe
Ce HaMeHeTH 3a nepudepHo bpycetbe, CTPaHUUHUTE CUMK
LITO Ce NPMMeHYBaaT Ha OBMEe AIMCKOBU MOXeE ia
npefu3B1KaaT HUBHO pacnapuyBatbe.

» CeKoraw KOpHCTeTe HeowTeTeH! NpUpabHuLy 3a
AUCKOBHU CO NpaBUNHa BENMHYUHA U d)opma 3a BallMoT
u36paH auck. CooaBeTHUTE NPUpPabHNLM 3a IMCKOBM IO
NOTNMPaaT AUCKOT CO LUTO Ce HaManyBa MOXHOCTa Off
KpLLetbe Ha AUCKOT. [MprpabHULKMTE 3a IMCKOBM 3a
Cceuetbe MOXe fia Ce Pas3nuKyBaar of npupabHuLuTe 3a
NINCKOBM 3a Dpycetbe.

» He ynotpebyBajte kopucTeHH JUCKOBH Of NOronemn
eNeKTPUUHK anath. [1MCK HaMeHeT 3a NoronemMu
€NeKTPUYHM anaTu He € COOABETEH 3a ronemu bpanHu Ha
Manu anatv 1 MoXe [ia Ce PacmpcHe.

» Kora kopucTHTe JUCKOBH CO ABOjHA HAaMEHa, CeKoraw
KOpHCTETe ja coofBeTHaTa 3aluTHTa 3a paboTara wro
ja BpumTe. AKO He ro KOPUCTUTE COOABETHUOT LUTUTHUK,
MCTMOT MOXE [a He 3aLLTUTYBa NPaBMIHO 1 CO TOa MOXE
Cep1o3HO [1a ce NoBpeauTe.

[NononHutenHu 6e3beaHOCHH NpeaynpeAyBatba

cneundUuHHK 3a ceuetbe:

» He ro “npuruckajre” AUCKOT 3a ceuetbe U He
npuMeHyBajTe npeKymepeH nputucok. He
HacTojyBajTe fja HaNpaBHTe NPeKyMepHo Anabok
3acek. [1peonToBapyBaeTo Ha AUCKOT ro 3rofemyea
ONTOBApYBaHETO U OCETNIMBOCTA HA BUTKaHbE U
HaBanyBatbe Ha AMCKOT BO 3aCEKOT M MOXHOCTA 3a
0161Batbe MNK KpLLEHbE Ha IUCKOT.

» He 3acTaHyBajTe Bo NHHHja U 33 POTUPAUKHOT AUCK.
Kora iuCKoT, BO TEKOT Ha onepaumjara, ce ABUXK
nofjaneKy of BalLETO Teno, 0b1BarbETO MOXE Aa ro
NPUABIXKM POTUPAUKUOT AUCK U MOKHWOT anat AMPEKTHO
KOH Bac.

» Kora auckor ce HaBanyBa WnK Kora ro npeKuHyBa
ceuetbeTo 3apaau HeKoja NPUUMHA, HCKNYYeTe ro
anartoT U ApXKeTe ro HenoABHKEH A0/AEKa JUCKOT
LieNnocHo He 3anpe. Hukoraiu He HacTojyBajTe Aa ro
M3BajiuTe JUCKOT 3a Ceuekbe 0f 3aceKoT ioAeKa ce
ABHXHM HNK MOXe Aa Aojae Ao ofbuBamwe. [posepete 1

npesemeTe COOJBETHO 1EjCTBO 3a J1a ja eNMMUHKpaTe
NpHUYMHATA 33 HaBa/TyBatbe Ha AINCKOT.

» He 3anouHyBajTe NOBTOPHO CO CeUete BO AeNOT WTO
ro obpaboryeare. Mouekajre foaeka AUCKOT Aa
OCTHTHe LienocHa 6p3uHa M BHUMaTeNHo Bnesere
NOBTOPHO BO 3aCEKOT. [JMCKOT MOXe [ia Ce HaBanH,
NPUABKXM UMK 0fb1e ako ro pecTapTupare MOKHUOT anat
BO AIENOT WTO ro 0bpaboTysare.

» MMoTnperte ru NNoYUTE UMK NPEroNeMHUOT AEN WTO Fo
obpabortyBare 3a ja ro HaManuTe PU3UKOT Of,
NpUKnewTyBate U 0AbHBatbe Ha AUCKOT. [oneMuTe
[NIenoBH LLITO I 0bpaboTyBaTe ce UCKPKUBYBAAT Mo
CBOjaTa TeXuHa. [oTnupaunTe Mopa ja ce CTaBart nop
[NlenoT WTo ro 0bpaboTyBaTe NOKPaj NMHUjaTa Ha 3aCeKOT U
nokpaj MBMLATA Ha AenoT WTo ro obpaboTysare Ha ABeTe
CTPaHu Ha AUCKOT.

» KopucTeTe [ONONHUTENHN MEPKH 33 NPETNAa3NHBOCT
Kora npaBuTe “yebeH 3acek” BO NOCTOGUKH SHL0BH
WK SPYTH CNEenu NOBPLUKHK. KN1MaB AUCK MOXeE fa
npeceuye LIEBKM 3a rac Ui BOAA, ENEKTPUUHU XULM UK
NpeLMeTH KoM MOXe [ia NPean3BMKaaT 0abuBatbe.

» He obupy.ajre ce ga gnabure. [peronemMmuoT NPUTUCOK
Ha [IUCKOT ro 3roNnemyBa ONTOBapyBatbeTo M 0CETIMBOCTA
Ha BUTKatbe 1 UCKPUBYBatbe Ha IUCKOT BO 3aCEKOT U
MOXHOCTa 3a 0716MBatbe UMK KPLLEHEe Ha AUCKOT, LITO
MOXe [1a J0Be/Ie 10 Cep1o3Ha nospeaa.

BesbegHoCHK NpegynpeayBatba cneuuUUHH 3a

WIMHprRame:

» KopucreTe cooaBeTHa ronema Ha WIMHPINa 3a JUCKOT.
Cnep,eTe M ynarcrBata Ha Npou3BOAUTENHUTE, KOra
6upare wmuprna. [onemure WMUPIIK KoM ja
Ha[IMMHYBaar noJ/iorata 3a LWMUpINatbe NpeTcTaByBaar
OMacHOCT 1 MOXE f1a NPeAM3BUKAAT 3aKauyBatbe, KUHEtbe
Ha INCKOT UNK OfbMBatbE.

be3begHocHM NpeaynpeayBatba cneyuUUHHU 3a XKHUAHO

yeTKamwe:

» BuumaBajte 6upaejku ueTkara uctpna XuuaHH BnakHa
AYPY ¥ 32 Bpeme Ha BoobuuaeHu onepauuu. He ru
npeonToBapyBajTe XHLUTE CO NPEONnTOBapyBakbe Ha
yeTKarta KnuaHuTe BnakHa MOXe NecHo [1a HaBne3aT BO
obneka u/unu Koxa.

» Ako ce npenopauyBa KOpHCTeHE Ha 3aluTHTa 3a
JKHMUaHO YeTKabe, He i03BONYBajTe NonpeuyBambe
Mery XXMUaHHOT ANCK UMK YeTKaTa Co 3alUTHTa.
YKnuaH1OT AUCK UNK ueTKa MOXe fia Ce NPOoLIMpaT BO
IiMjameTap 3apagu paboTHOTO ONTOBapPYBatbe U
LeHTPUEDYTanHUTe CUK.

[lononHuTenHu 6e36eaHOCHN HaNnoOMeHH
Hocerte 3aluTUTHH ounna.

3alWTUTHHOT Kanak He CMee fla Ce KOPUCTH
% > 3a HcknyvyBambe. Co COOJBETEH JOAATOK,
3aLUTUTHUOT Kanak MOXe f1a Ce KOPUCTH 1 3a

UCKNYyUyBatbe.
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Mpu paborara, apxeTe ro eNEKTPUUHUOT
anar UBpCTO CO ABETe ANIaHKH U 3acTaHeTe
BO CHrypHa nonoxo6a. Co enexkTpuuHu1oT anar
MOCHIYPHO Ke ynpaByBaTe ako ro ipXMTe Co
[IBETE ANAHKH.

» Kaj anatu 3a BMeTHyBake CO BHaTPELIHH HABOM, KaKO
LUTO Ce YEeTKH, MOpa A1a Ce NOYUTYBa MaKCUManHarta
[IOMKKMHA Ha HAaBOjOT Ha BpPeTeHOTo 3a bpycemwe. Kpajot
Ha BPETEHOTO He CMee fia ro I0NMpa IHOTO Ha anaTtot 3a
BMETHYBaHbE.

» Kopucrete coonBeTHH ypeau 3a npebapyBatwe, 3a Aa
I NPoHajAeTe CKPUEHHTE eneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe Ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabpyBare co eneKTpUuHa eHepruja. KoHTakToT co
€NeKTPUUHHM Kabnu MoXe fia JoBe/e [0 NOXap W CTPYeH
yaap. OLWTETYBaEeTO Ha racOBOAOT MOXE A IOBELE 710
€eKCnnoauja. HaBneryBarmeTo BO BOAOBOAHM LEBKM
NpeaM3BUKYBa OLUTETYBakbE M MOXE [ia NPeAN3BHKa
eNeKTpUUEH yaap.

» He ru gonupajte 6pycHute nnouu M AUCKOBHTE 32
ceuetbe A0AEKa He ce onapar. [11ounTe 3a BpeMe Ha
paboTereTo CTaHyBaaT MHOTY XELUKH.

» [ebnokupajte ro npeKHHyBauoT 3a BKNyuyBate/
MCKNyuyBatbe U CTaBeTe ro Bo nosuumja UcknyueHo,
JOKONKY ce NPeKHHe HanojyBabeTo Co CTpyja, Ha np.
10 CHeMyBatbe CTpYja UK BNeuete Ha CTPYjHUOT
npuknyyok. Co T0a Ke CpeunTe HEKOHTPONMPaHO
pecTapTMpatbe Ha ypeqaor.

» 3augpcreTe ro napuero wro ce obpabotysa. [lokonky
r0 3aLBPCTUTE CO YPefl 3a 3aTErHyBatbe N1 MeHreme,
TOral napuyeTo Wro ce 0bpaboTyBa ce [pxK NoLBPCTO
OTKONKY €O Batuara paka.

» CknapupajTe ru anatute 3a BMETHyBatbe BO 06jeKTH
OAAHOCHO BO NPOCTOPHH KOH CE CYBH, CO COOABETHA
Temneparypa u 6e3s onacHocT ofi 3aMp3HyBatbe.

» [pep TpaHcnopT Ha ypefoOT OTCTPaHETe v anaTuTe 3a
BMeTHyBame. Ha 0B0j HaunH ke u3berHete oWTeTyBatbe.

» MMoBp3anuTe AUCKOBH 3a bpycetbe U ceuetbe UMaat
[aTyM Ha UCTeKYBatbe, 10 KOj AUCKOBUTE He CMeaT Aa
ce KOpHCTaT.

Onuc Ha Nnpou3BOAOT U
nepdopmancure

Mpouwutajte ru cute 6e3beaHOCHH
HaNOMEHH M YNaTcTBa. [ PeLLKUTE HacTaHaTy
KaKo pesynTar off HenpUaPXyBarbe 10
6e36eHOCH1TE HAMOMEHH 1 YNaTCTBa MOXE
[la NPeau3BHKaaT eNeKTpUUeH yaap, noxap
W/VNK TeLKK NOBpeau.

TexHWuKHM nogaTouu

AronHa 6pycunka

bpoj Ha aen
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BHWMaBajTe Ha CNUKIUTE BO MPEAHUOT [1eN Ha yNaTcTBOTO 3a
KOpHCTEHbE.

Ynotpeba co coopseTHa HaMmeHa

ENeKTPMUHMOT anar e HaMEHET 3a CEUEHbE W UETKatbe MeTan
W KameH 1 3a rpyba obpaboTka Ha MeTan. BHUMaBajTe Ha Toa,
[1a 10 KOPUCTUTE NPABMIHKOT 3alLTMTEH Kanak (Buau
,ynotpeba“, Ctpanuua 113).

Mpu ceuetbeTo BO KaMeH NorpuXKeTe Ce 3a [lOBONHO
BLUMYKYBatb€ Ha npasTa.

Co [103BONEHHTE anaTti 3a bpycetbe eneKTPUUHKOT anar
MOXe [1a Ce KOPUCTH 3a bpycetbe co bpycHa xapTuja.
ENeKTpMUHKOT anar He CMee ia ce KOPUCTH 3a bpycerbe
KamMeHu MaTepujanu co AnjaMaHTCcKa NoHyecTa nnova.

UnycTtpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupatbeTo Ha UnyCcTPUpPaHUTE KOMMOHEHTH ce
0AHECYBa Ha MPUKA30T Ha eNEKTPUUHMOT anar Ha
rpacuuKara cTpaHuua.

(1) MocT3a oTKMyuyBatbe Ha 3aLTUTHHOT Kanak
(2) Konue 3a bnokupatbe Ha BPETEHOTO
(3) MpekuHyBau 3a BKAyuyBarbe/UCKNyuyBatbe

(4) CranpapaHa-monoNHUTENHA pauka (M3onMpaHa
NOBPLUMHA Ha paukara)”

(5) 3awrwTeH Kanak 3a ceuerbe”

(6) 3awTnTeH Kanak 3a bpycetbe

(7) Moknoneu 3a ceuetbe

(8) MpuknyuHa npupabHuLa co O-NpcTeH
(9) BpycHannoua”

(10) [uck 3a ceyerve?

(11) [OujamaHTCKu MCK 3a ceuerbe®
(12) 3aresHa HaBpTKa

(13) Knyu coaBa 0TBOpH 3a 3aT€3Ha HaBPTKa/TpKaneaHa
HaBpTKa

(14) Pauka (M30n1paHa NoBpLIMHA Ha pauKara)
(15) BpycHo BpeTeHo

(16) 3awrnTa 3a pauete’

(17) TymeH 6pycen anck®

(18) Ceunno 3anuna®

(19) TpkanesHa HaBpTKa®

(20) IoHuecra yeTka®

(21) Kanak 3a BCcuCyBatbe 3a Ceuetbe Co IU3rauku
Bogunku?
(22) Bunywkacrt knyy?

a) Onuwaxata onpema npuKaxaHa Ha CNUKHTe He e ien of
CTaHAapAHUOT obem Ha HUcnopaka.

)

UniversalGrind
7-125

3603 CE20..

UniversalGrind
750-125

3603 CE20..

UniversalGrind
750-115

3603 CE20..
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AronHa 6pycunka UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125

HomuHanHa jaunHa w 750 750 750

HomuHanHa bpanHa® min* 12000 12000 12000

Makc. iujameTap Ha bpycHata nnoua/rymeHuoT mm 115 125 125

BpyceH anck

HaBoj Ha BpeTeHOTO 3a bpycetbe M14 M14 M 14

Makc. JomK1Ha Ha HABOjOT 3a BPETEHOTO 3a mm 11,5 11,5 11,5

bpycetbe

3allTHTa Off pecTapTUpare ° ° °

Texuna®

— €O CTaH[apAHa JONONHUTENHA pauka kg 1,9 1,9 1,9

Knaca Ha 3awTuta =] = I

A) HomuHaneH bpoj Ha BpTexu Bo npaseH oa cnopef EN IEC 6284 1-2-3 3a ©360p Ha COOfIBETHH anaTii 3a BMETHyBatbe. AKTYeNnHHUOT bpoj Ha
BPTEXM BO NPa3eH of € noman o, 6e3beAHOCHW NPUUKHK 1 NOPaaH NPOU3BOLHMTE TONEPAHLNM.

B) TexuHa 6e3 kaben 3a cTpyja 1 6e3 npuknyyok 3a cTpyja
C) BO3aBMCHOCT Ol KOPUCTEHaTa 3alTUTHa Xayba ((5), (6), (7)) 1 on KopucTeHaTa fJononHkTeNnHa pauka ((4))

AronHa 6pycunka UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

bpoj Ha sen 3603CE21.. 3603CE21..
HomuHanHa jaunHa w 850 850
HomuHanka bpanHa® min* 12000 12000
Makc. aujameTap Ha bpycHata nnoua/ryMmeHuot mm 125 125
bpyceH anck

HaBoj Ha BpeTeHoTO 3a bpycete M 14 M 14
Makc. JOmK1Ha Ha HaBOjOT 3a BPETEHOTO 3a mm 11,5 11,5
bpycerve

3aluTnTa Off pecTapTupare ° °
Texuna®®

— €O CTaHAapAHa JONONHUTENHA payka kg 1,9 1,9
Knaca Ha 3awTuta I S

A) HomuHanew 6poj Ha BpTexu Bo npaseH of cnopef EN IEC 62841-2-3 3a u360p Ha COOfBETHH anaTv 32 BMETHYBatbe. AKTyenHUoT bpoj Ha
BPTEXM BO NPa3eH of} € noman o, 6e3beAHOCHW NPUUKHAK M NOpaa NPOU3BOLHMTE TONEPAHLNM.

B) TexuHa be3 kaben 3a cTpyja 1 6e3 npuknyyok 3a cTpyja

C) B0 3aBMCHOCT Of KOpHCTEHaTa 3awwTUTHA xayba ((5), (6), (7)) v on KopucTeHata ononHkTenHa pauka ((4))

MoparouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] og 230 V. OB1e noaaTouy MoXe fia 0TCTanyBaaT NP1 PasnuuHK HaNoHW, BO 3aBUCHOCT o} M3Beabata
BO OfjHOCHATa 3eMja.

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/sBubpauun

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpenysaar cornacHo EN IEC 62841-2-3.

HMBOTO Ha 3BYK Ha ENEKTPUUHMOT aaT OLEHETO CO A TUMMUHO U3HECYBa

HWBO Ha 3ByuUeH NPUTUCOK dB(A) 93 93 93
HWBO Ha 3ByuHa jaunHa dB(A) 101 101 101
HecurypHocT K dB 3 3 3

Hocere 3awrura 3a cnyxot!

1609 92A9JR(09.08.2024) Bosch Power Tools
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UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind

750-115

BKynHuTe BPeAHOCTH Ha BUDpaLMK &, (BEKTOPCKKM 361Mp Ha TPH HACOKM) W HECHTYPHOCT K IafieHH ce B COrnacHoCT

co ENIEC 62841-2-3:

MoBplumHcKo bpycerbe:

a, m/s’ 4,3 4,3 4,3
K m/s’ 15 35 1,5
Bpyceme co bpyceH guck:

a, m/s’ 4,4 4,4 4,4
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
BpycHu nnouu:

ay m/s’ 5,3 583 5,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

3603CE21.. 3603CE21..
BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpenysaar cornacHo EN IEC 62841-2-3.
HMBOTO Ha 3BYK Ha NEKTPUUHKOT aaT OLEHETO CO A TUMMUHO U3HECYBa
HWBO Ha 3ByUeH NPUTUCOK dB(A) 95 95
HWBO Ha 3BYyYHa jaunHa dB(A) 103 103
HecurypHoct K dB 3 3

Hocere 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLnK &, (BEKTOPCKKM 361MP Ha TPU HACOKM) W HECHTYPHOCT K lafieHH ce Bo COrnacHoCT

co ENIEC 62841-2-3:

MoBpLumrHCcKo bpycerbe:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
Bpycetbe co bpyceH guck:

a, m/s’ 6,6 6,6
K m/s’ 1,5 1,5
BpycHu nnouu:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s? 1,5 1,5

BpycerbeTo TeHKN TMMOBM UK APyTv MaTepujani co Mana BMbpavuja co ronema nospLIMHa MoXe Aa Pe3ynTupa co arofemMeHa BpeaHocT 3a
emucuja Ha byuasa o 15dB. Co cO0ABETHM aHTMBMBPALMOHH MOANIONM MOXKE A CE HaMasnu 3rofiemeHara eMucuja Ha byuasa. 3ronemeHara
emucuja Ha byuasa Mopa f1a ce 3eMe NPeaBHA W NPY NPoLieHKaTa Ha PU3MKOT Of jaurHaTa Ha byuasara 1 npu U3BOPOT Ha COOABETHA 3alUTHTA 33

CNyXOT.

H1BOTO Ha BMDpauUuK HaBeaeHo BO OBKE yNaTcTBa U
BPeHOCTa Ha eM1CHjaTa Ha DyuaBa ce 3MepeHu cropes
MEPHM NOCTAMNKK U MOXaT [la Ce KOPUCTaT 3a cnopeaba mery
€NeKTPUUHM anaTu. McTo Taka MoXe [1a ce Npunaroam 3a
npeaBpemeHa npoLeHa Ha HUBOTO Ha BUOPaLMK U emucHjaTa
Ha byuaBa.

HaBefieHOTO HUBO Ha BUDPALMK 1 BpeAHOCTa Ha eMUcHjaTa
Ha byuaBa v mpeTcTaByBaar [MaBHUTE MPUMEHH Ha
€NeKTPUUHHWOT anar. [oKonKy enekTpUUYHKUOT anat ce
KOPWCTH 3a ipyTY NPUMEHH, anarToT LITO Ce BMETHYBa
OTCTanyBa o/ HOPMHUTE UMK HELIOBONHO CE OfIPXKYBA, HUBOTO
Ha B1OpaLMK M BpegHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa Moxart aa

otcranyBaat. OBa MOXe 3HauMTE/NHO Aa Fo 3rofieM1 HUBOTO
Ha B1bpaL1 1 emucHjaTa Ha byuasa BO LIENOKYMHHAOT
nepuop Ha paboTtetbe.

3a npewusHo ofpeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUDpaLMK 1
emucujara Ha byuasa, Tpeba a ce 3eme npeaBua nepruopoT
BO KOJ YPE/0T € UCKNyUeH unu pabotu, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HauMTeNHO [1a ro Hamanu
HMBOTO Ha BMDpaLKK 1 emucHjaTa Ha byuasa BO
LIeNOKYMHKOT Neprop Ha paboTetbe.

YTBpAETE M [ONONHUTENHNTE MePKH 3a be3begHOCT 3a
3allTUTa Ha KOPUCHUKOT Of] BIMjaHKETO of BUBpaLuuTe,
KaKo Ha Np.: OAPXKYBatbe Ha eNEKTPUUHHUTE anaTu 1 anarure

Bosch Power Tools
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3a BMETHYBatbe, 0fjpXKyBatbe Ha TONNMHaTa Ha ANaHKuTe,
opraHManparbe Ha TekoT Ha paborara.

3awTuTta og pectaptupare

3aluTiTaTa O/} PECTAPTUPAtbE FO CTIPeUyBa
@ HEKOHTPONMPAHOTO BKNyUyBatbe Ha

nesmarr | €N1EKTPMURMOT anat no npexuH Ha cTpyja.
PROTECTION)  3a noBTOpHO BKNYyUyBatbe CTaBeTe ro
NPEKUHYBAYOT 3a BKIYUyBatbe/MCKNyUyBatbe
(3) BO MCKNyuEHa NO3KLMja U OFIHOBO BKNYUETE Fo
eNeKTPUUHHOT anar.

MoHTaxa

MoHTHpate Ha 3alLTUTEH ypes,

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
[03Ha.

HanomeHa: o kpLuerbeTo Ha bpycHata nnoua 3a Bpeme Ha

paboTata Unu Npu oLITETYBakbE Ha yPeLoT 3a Npudar Ha

3alUTUTHATA Xayba/eneKTPUUHKOT anart, Toj Mopa fia ce Npat1

BO cepBUCHaTa cnyxba, 3a agpecara nornefHeTe BO A€N0T

,CepBHUCHa cnyxba 1 COBETU NPU KOPUCTEHE".

3awrTuTeH Kanak 3a bpycemwe

HanomeHa: npep fia ro KOPUCTUTE ENEKTPUUHMOT anat 3a

Opycetbe, IEMOHTMPA]TE FO MOHTUPAHUOT NOK/ONEL 3a

ceuetbe (7) (Buan cnuka B).

MocTaBete ro 3alWTUTHXOT Kanak (6)

Ha NpUaToT Ha ENEKTPUUHKMOT anar,

[0feKa 3anuuTe 3a Kofuparbe Ha

3alLTUTHUOT Kamnak He Ce BKMonar co

npudartor. MpuToa, NpUTUCHETE U

33ipXKeTe ro N0CToT 33

otknyuyBatee (1).

MpUTUCHETE ro 3aLUTUTHUOT Kanak (6)

Ha rpnoTo Ha BPETEHOTO 10fieKa

10jacoT Ha 3aLTUTHUOT Kanak He e

MoCTaBeH Ha npupabHuLaTa Ha

€1EKTPUUHHWOT anart W CBPTETE 10 3aLUTUTHUOT Kanak, fofeka

He ce BK/OMM 3BYUHO.

MpunaroaeTe ja noauuujaTa Ha 3aLTUTHUOT Kanak (6)

cnopep noTpebute Ha paboTHKOT Npoliec. 3a Taa Len,

NPUTHACHETE IO 0CTOT 3a OTKNyuyBatbe (1) Harope v cBpTeTe

ro 3aLUTUTHUOT Kanak (6) Bo cakaHata nosuuuja.

» Cexkorai nocraByBajTe ro 3alUTHTHUOT Kanak (6) Taka
LITO ABaTa 3anLy Ha NOCTOT 3a OTKNyuyBakbe (1) Bo
COOABETHHTE OTBOPH Ha 3aLUTUTHUOT Kanak (6) ke
Bnesar.

» MocraBeTe ja 3awTuTHaTa xay6a (6) Ha Toj HauMH wWToO
Ke ro cnpeuu NeTambeTo Ha UCKPH BO NpaBeL} Ha NULLETO
LUTO ja KOPHUCTH.

» Bo npaBewoT Ha BpTEtbe Ha oNpemara 3alTUTHHOT
Kanak (6) cmee ja ce BPTH CaMO CO NPUTHCKatbE HA
NOCTOT 3a oTKNyuyBate (1)! UHaKy, eneKTpHUHHOT
anar He cmee fia ce KOPUCTH M MOpa Aa ce npefaje Ha
cepBucHata cnyxb6a.

HanomeHna: 3aniure 3a KoIMParbe Ha 3alITUTHUOT Kanak (6)
OCMrypyBaar, ieka MoXe [ja Ce NOCTaB1 CaMo efieH
3alLTUTEH Kamak COOBETEH 3a €N1IeKTPUUHWOT anar.

3awrutHa xayba 3a ceuete

» 3a ceuetbe ceKoralu KOpUCTeTe 3alTUTHA Xayba 3a
ceueme (5) unu 3awTUTHa xay6a 3a bpycetbe (6)
3aefjHo Co NoKnonewoT 3a ceueke (7).

» Mpu ceuerweTo BO KaMeH NOrpHUKeTe Ce 3a LOBONHO
BLIMYKYBatbe Ha npaBTa.

3alTuTHaTa xayba 3a ceuetbe (5) ce MOHTMPa Kako

3alTuTHa xayba 3a bpycetbe (6).

Moknoneu 3a ceuete of NNacTUKa

CraBeTe ro noknonewort 3a ceuetbe (7) oa nnacTvka Ha

3alTMTHaTa xayba 3a bpycetbe (6) (Buan cnuka A).

Moknonewot (7) ce BkONYyBa 3BYUYHO M BUAIMBO HA

3alTuTHaTa xayba (6).

3a ieMoHTHpatbe (BUau cnvka B) oTknyuerte ro

noknonewot (7) Ha 3awTuTHata xayba (6) (@) neso unu

[IECHO W U3B/IEUETE o NOoKNonewor (@).

Xay6a 3a BLUMYKyBatbe NpH ceuekbe co NU3rauka

BOAMNKA

Kanakot 3a BCCYBatbe 3a CEUEHE CO IM3Tauku

Boaunky (21) ce MOHTMPA KaKo 3aLLTUTHUOT Kanak 3a

bpycete.

Co npuLBPCTYBatbE Ha JONONHUTENHaTa pauka (4) co

[APXKAuoT Ha KanakoT 3a BCUCYBatbe HU3 KyKMILTETO HA

MEHYBAUOT, €N1EKTPUUHWOT anart e LiBPCTO MOBP3aH Co

KanakoT 3a BCUCyBatbe. Ha KanakoT 3a BCUCYBatbe CO

nu3rauku Bogunku (21) Moxe fja ce MoBp3e COOfBETEH

Bosch-BcucyBau. 3a Taa Len, BMETHETe 1o LpeBoTo 3a

BCUCYBatbe CO afianTepoT 3a BCUCYBatbe BO NPeABUAeHaTa

MPUKNYYHALA Ha KanaKoT 3a BCUCYBatbe.

Hanomena: Tp1ereTo NpefnsBUKaHo of npatinHata Bo

LIPeBOTO 33 BCUCYBatbe W [JOATOLMTE 33 BPEME Ha

BCUCYBatbETO NPEM3BUKYBA ENEKTPOCTATUUKO MONHEHE

LUTO KOPUCHUKOT MOXe ia ro 0XK1Bee KaKo CTaTUUKO

npasHetbe (B0 3aBMCHOCT of} (DaKTOpUTE Ha KMUBOTHATa

CpeauHa 1 Heroearta duauonoLLka coctojba). Bosch

reHeparnHo nNpenopauysa ynoTpeba Ha aHTUCTATUUKO LIPEBO

32 BCUCYBatbe (40AaTOK) 3a BCUCyBatbe (hiHa NpaLurHa v

CYBM MaTepwjanu.

3awTuTa 3a AnaHkuTe

» Mpu pabora co rymeH 6pyceH auck (17) unu co
noHyecta uetka (20) cekoraw MOHTHpajTe ja
3awTKTaTa 3a pauere (16).

MpuuBpcTeTe ja 3awTuTaTa 3a payete (16) co

JlononHUTeNHara pauka (4).

CraHpapaHa f[ONONHUTENHA payuka

HaBprtete ja fononHuTenHara pauka (4) oa fecHo unu ofl

NIEBO Ha MOTOHCKaTa [MaBa BO 3aBUCHOCT Of) HAUMHOT Ha
pabora.

» Kopucrete ro Bawmot eneKTpuueH anar camo co
JONONHUTENHaTa pauka (4).

1609 92A9JR|(09.08.2024)
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» He KopucTeTe ro eneKTPUUHKOT anart, AOKONKY €
olITeTeHa A0NONHUTeNHaTa pauka (4). He meHyBajte
ja nononHutenxara pauka (4).

MoHTHpatbe Ha OpycHu anaTu

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK OA SUAHATaA
[l03Ha.

» He ru gonupajre 6pycHute nnouu v AUCKOBHTE 32
ceuere A0AeKa He ce onagar. [11ouuTe 3a Bpeme Ha
paboTereTo CTaHyBaaT MHOTY XELUKH.

WcuucTete ro BpeTeHoTo 3a bpycerbe (15) 1 cute Aenosm 3a

MOHTUPatbE.

3a 3auBpcTyBatbe 1 0nabaByBatbe Ha bpycHUTE anaTy

MPUTUCHETE ro KOMUETO 3a bNoKMpatbe Ha BpeTeHoTo (2), 3a

[1a ro 3aLBPCTUTE BPETEHOTO 3a bpycetbe.

» MputucHeTe ro konueto 3a bnokupare Ha BPETEHOTO
caMo Kora BpeTeHoTo 3a 6pycetbe e Bo cocTojba Ha
MUpYyBatbe. MHakKy eneKkTpUUH1OT anat MoXxe Aia ce
oLTETH.

BpycHu nnoun/6pycHu nnouu 3a ceuere

BHKMaBajTe Ha AMMEH3MITE Ha anaTuTe 3a bpycetbe.

[lnjameTtapot Ha Aynkara Mopa ia OAroBapa Ha NpuKnyyHara

npupabHuLa. He KopuCTeTe ananTepy UnK PenyKTopy.

Mpu ynotpebara Ha AnjamaHTCK1TE BPYCHU NNouK 3a ceuetbe

BHMMaBajTe Ha T0a, CTPeNKara 3a NPaBeLoT Ha BPTetbe Ha

[IujamaHTckata bpycHa nnoua 3a ceuetbe Aa ce Noknonysa co

MpaBeLoT Ha BPTEHE Ha ENEKTPUUHMOT anar (MorneaHeTe ja

CTpenKaTa 3a npaBeL Ha BPTeHE Ha NOroHcKara rnaea).

Pefocnefiot Ha MOHTaxata MoXe [ia Ce BUAM Ha rpacuukara

CTpaHuua.

3a3auBpcTyBatbe Ha bpycHaTa nnoua/ANCKoT 3a ceuerbe

3aBpTeTe ja 3aTe3HaTa HaBpTKa (12) 1 3aTerHete ja co knyu

€0 /Ba 0TBOPA.

» Mo MoHTaXxara Ha anaToT 3a bpycete, npep
BKNyuyBameTo, NPoBepeTe Janu T0j € TOUHO
MOHTHPaH U Aanu moxe cnobofHo Aa ce BPTH.
MpoBepete fanu anatot 3a 6pycetbe He CTPyra Ha
3alwWTUTHaTa xayba unu gpyrute fenoBu.

Do3sBoneHu anaty 3a 6pycetbe

Mo>xe f1a r'1 KOpUCTUTE CHTe anaTu 3a bpycetbe HaBeaeHH Bo
0Ba yNarcTso 3a ynorpeba.

[lo3BonenwoT 6poj Ha BpTexm [min™] ogH. nepudepHara
OpauHa [m/s] Ha ynoTpebeH1oT anar 3a bpycerbe Mopa Aa
0AroBapa Ha nofarouuTe Bo cneaHara rabena.

3aT0a BHUMaBajTe Ha [103B0/IEHUOT BPOj Ha BPTEXKH OfH.
nepudepHata 6p3uHa Ha eTMKeTaTa Ha anatoT 3a bpycetbe.

makc.[mm]  [mm] [] <D

D b s d a [min™] [m/s]

@ 115 6 - 22,2 - 12000 80
b

125 6 - 22,2 - 12000 80
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makc.[mm]  [mm] [] <
D b s d a [min™] [m/s]
115 3 - 22,2 - 12000 80
125 3 - 22,2 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
W 75 30 - M14 - 12000 80
o
10|
4 115 6 10 22,2 >0 12000 80
W
N 125 6 10 22,2 >0 12000 80

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CcTPYroTHHU

lpaBTa 07 MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BMIIOBM APBO, MMHEPAK U MeTan MoXe Aa buae WwretHa no

3apasjeTo. [lonupareTo UM BAMLLYBAETO HA TakBaTa npas

MOJXe [1a NPeaM3B1Ka aneprucku peakLmum u/unu

3abonyBarba Ha AWLLHKUTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UK

NMuaTta BO OKONMHATA.

OppeaeHu ueCTUUKW NPaB Kako Ha np. npa. oA Aab unu byka

Ba)XaT 3a KaHLieporeHu, ocobeHo JoKonky ce Bo

KoMbMHaUKja cO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (xpomar,

Cpe/CTBa 3a 3alTUTa Ha ApBO). MatepujanuTe WwTo coppxar

asbect cmeart aa brpat 0bpaboTyBaHM camo of CTpaHa Ha

CTPYYHM NHULLA.

— 3aroa, AOKONKY e BO3MOXHO, KOPUCTETe COOABETEH
BLUMYKYBAU 3a paB 3a MaTepujanoT Wwro ce obpabotysa.

- TMorpwxeTe ce 3aj0bpa NpoBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

~ Ce npenopauyBa HoCetbe Ha Macka 3a 3aLuTiTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BH1MaBajTe Ha BaxeukuTe nponucy Ha Balata 3emja 3a

Martepwjanort Koj ro obpabotysare.

» U3bernyBajre cobuparme npas Ha paboTHoTo MecTo.
[paBTa necHo MoXe fia ce 3ananu.

Ynorpeba

» He ro ontoBapyBajTe MHOTY €NeKTPHUHHOT anart,
AOAEeKa He iojae BO cOCTOj6a Ha MUpYBatbe.

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneyvere ro CTpyjHUOT NPHUKNYYOK Of SUAHATa
[03Ha.

» BHuMaBajTe Ha npoLenuTe BO HOCEUKHTE SUAOBH
»Hanomenu 3a cratuka “.

» 3arerHete ro aenor wro ce 06paboryea, AOKONKY He
HanerHyBa CUrypHo CO CBOjaTa TeXHHa.

» [o cunHoTo onToBapyBatbe, OcTaBeTe ro
€NeKTPHUUHKOT anart ywuTe HeKONKy MUHYTH BO Npa3eH
o, 3a Aa ce U3napM.

» EneKTpUUHMOT anart He ro KOpUcTeTe CO AApXKau 3a
ceuetbe.
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» He ru gonupajre 6pycH1TE NNOUM U AUCKOBHTE 33
ceueme AoAeKa He ce onagar. [110uuTe 3a Bpeme Ha
paboTerEeTo CTaHyBaaT MHOTY XELUKH.

CoBeTH npu paboTetbeTo

I'py6o bpyceme

» Mpu rpy6oro Gpycere co kOMNO3UTHH GpycHU
CpeACcTBa ceKorall KopucTeTe ja 3alTHTHaTa xayba 3a
6pycewe (6).

» Hukorau He ru kopucTuTe BpyCHUTE NNOUK 3a ceuetbe
3arpy6o 6pycewe.

» Mpu rpyboro 6pycemwe 3awruTHaTa xayba 3a
ceuetbe (5) unu 3awTuTHaTa xayba 3a 6pycete (6) co
MOHTHMPaH noknoneL 3a ceuetbe (7) MoXe Aa yapH BO
Aenor wro ce 06paboryea u aa aoBeae fo rybeme Ha
KOHTponara.

Co nopecyBatbe Ha aronot of 30° o 40° npu rpybo

bpycete Ke fobueTe Hajaobpu peynTatv npu pabotereTo.

lNomecTyBajTe ro eneKTPUUHUOT anaT Hanpef U Hasaf co
yMepeH NpuTUcoK. MpuToa, 4enoT Wwro ce 0bpaboTysa Hema

[1a ce BXKeLUTH, [ia ce ja npomeHu bojata M Hema fia UMa

bpasau.

» [lpu ynotpebara Ha KOMMO3UTHW NNOUM, KOM Ce 0f0bpeHk
1132 ceuetbe U 3a bpycerbe, MoXe fia Ce KOPHUCTH
3alITUTHaTa xayba 3a ceuetbe (5) ofiH. 3awWwTHTHaTa Xayba
3a bpycetbe (6) co MOHTHPaH noknonel 3a ceuetbe(T).

MoBpLunHCKo bpycetbe co namenecta 6pycHa nnoua

» Mpu bpycetve co namenecra 6pycHa nnoua cekorauu
KOpHCTeTe ja 3alITHTHaTa Xay6a 3a bpycetbeTo (6).

Co namenecrara bpycHa nnoua Bo B1g Ha nenesa (onpema)

Moxe A2 0bpaboTyBate 3a0671eHK NOBPLUMHK U MPOQUNN.

Namenectute bpyCHM NNOUM BO BU Ha Nene3a MMaat nogonr

POK Ha ynoTpeba, NoHMCKO HUBO Ha byuaBa M MOHMCKH

Temneparypu npu bpycereTo oTKONKY BoobruaeHuTe

BpycHu nnouu.

MoBpMHCKo Bpycetbe co bpyceH auck

» Mpu paboterweTo co rymeH auck 3a bpycemwe (17)
ceKoralu MOHTHpajTe ja 3awTuTaTa 3a pauete (16).

BpyceteTo co bpyceH anck Moxe Aa ce u3BpLuM be3

3alUTUTHa Xayba.

Pefocnefiot Ha MOHTaxata MoXe [ia Ce BUAM Ha rpacuukara

Kapra.

HaBpreTe ja TpKaneaHata HaBpTka (19) v 3aterHete ja co

KNyu Co f1Ba OTBOPU.

INoHuecrta uetka

» UYeTkareTo CO TOHUECTH YETKH MOXe Aa ce BpLuK b6e3
3aLUTUTEH Kanak.

» [pu pabota co noHuecra yeTka cekorail MOHTHpajTe
ja3awrutara 3a pauere (16).

Penocnenot Ha MOHTaXaTa MOXe Aa ce BUAM Ha rpacuukara

Kapra.

JloHuecTaTa ueTka co Haoj M14 mMopa ja MOXe Aa ce

3aBPTYBa Ha BPETEHOTO 3a bpycetbe A0 TOj CTeNeH Taka LWTo

LiBPCTO Ke Nexu Ha npupabHuLaTta Ha BpeTeHoTo 3a bpycerbe

Ha KpajoT o} HABOjOT Ha BPETEHOTO 3a bpycetbe. 3aterHere
ja noHuecTara ueTka co BUNYLIKACT KNnyy.

Ceueme Ha meTan

» 3a ceuete Ha MeTan co KOMNO3HTEH JCK 3a ceuere
WNH CO AUjAMAHTCKHM AUCK 3a Ceuetbe CeKorawl
KOpHCTeTe ja 3awTUTHaTa Xay6a 3a ceueme (5) ogH.
3awWTHTHaTa xayba 3a bpycetbe (6) co MOHTHpaH
noknoneu 3a ceuete (7).

» Mpu ynotpebara Ha 3awTuTHa Xay6ba 3a 6pycetbe (6)
3a ceuetbe Co KOMMO3UTEH JUCK 3a Ceuetbe NoCTou
ronem pU3uK aa buaerte U3N0XKEHH Ha UCKPH U
YeCTHUKH KaKo U eN0BH O AUCKOT NPH KPLLUEHe Ha
AHUCKOT.

Mpu ceuetbeTo co bpycH nnouw cekoralu pabotete co

YMepeHOo NoMeCTyBatbe HaHanpes no Matepujanot. He

npaBeTe NPUTUCOK Ha bpycHaTa Nnoua 3a ceuetbe, He

HaBanyBajTe U He ocLMNUpajTe.

He rv1 6nokupajte bpycHUTE NNouM 3a ceuetbe LWTO

n3neryBaart Co CTpaHWuYeH NPOTUBMPUTUCOK.

EnekTpuuHKOT anat cekorall Mopa fia

Ce BOAM BO CMPOTHBEH NpaBeL Ha

LBWXetbe. MHaky nocTou onacHocT,

TOj HEKOHTPOMMPAHO [1a Ce UCTUCHE

0f pe3oT. [pu ceuetbe Ha NPOUNK U

UeTMPHaronHM LEBKH, Hajnobpo e fa

MOCTaBMTE Ha HajMan1oT Npecek.

Ceueme Ha KameH

» 3aceuetbe Ha MeTan CoO KOMMO3UTEH ANCK 3a ceuee
WIH CO MjAMAHTCKH AUCK 3a ceuetbe 3a KameH/6eToH
ceKoralu KopucreTe ja xaybara 3a BCHCyBatbe Npu
ceuete Co NM3rauku Boaunku (21) unu 3awTuTHaTa
xayba 3a ceuetbe (5) unu 3awTuTHaTa Xay6a 3a
bpycetbe (6) co MOHTHpaH Noknonew, 3a ceueme (7).

» [p#u ceuerbeTo BO KaMeH NOrpuxXeTe ce 3a A0BONHO
BLIMYKYBatbe Ha NpaBTa.

» Hocerte Macka 3a 3awuThTa oA npas.

» EneKkTpMUHHOT anat cMee fja ce KOPUCTH CaMo 3a
ceuetbe/bpycetbe Ha CyBH MaTepHjanu.

» Mpu ynotpebara Ha 3awTnTHa Xayba 3a ceuetve (5),
3awTnTHaTa xayba 3a 6pycetbe (6) unu sawTHTHaTa
xayb6a 3a bpycetbe (6) co MOHTMpPaH noknonew 3a
ceueme (7) 3a ceuetbe U bpycetbe Bo 6ETOH UNK SHAHK
KOHCTPYKLIUH, NOCTOMU 3roNnemMeHa U3N0XKeHOCT Ha
npawmnHa U 3ronemeH pU3KK of rybetbe KOHTpona Hap,
€NeKTPUUHUOT anar, WTOo MOXe Aa i0BeAe A0
noBparteH yaap.

3a ceuetbe Ha KameH Hajnobpo e aa ynotpebute

[Au1jamaHTCKa bpycHa nnoua 3a ceuerbe.

Mpu KopHCTEHbE Ha XaybaTa 3a BCUCYBatbe 3a CEUEHHE CO

nu3rauku Bogunku (21) BcucyBauoT Ha npas Mopa aa bune

[I03BOJIEH 32 BCHCYBatbe Ha NpasTa o KameHoT. Bosch ru

HYM COO[JBETHWTE BCUCYBAuM Ha Npas.
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BknyueTe ro enekTpuUHKOT anart 1
nocTaBeTe ro co NPEAHUOT Aen Ha
NU3raukuTe BOAUNKK Ha AENOT LITO Ce
obpaborysa. MomectyBajte ro
€NEKTPUUHMOT anat co YMEpPeHo
ABWXEHbE N0 MaTepujanorT LUTo ce
obpabotyBa.

g

Ipu ceuetbe Ha 0COBEHO LIBPCTH MaTepHjany Ha np. beToH
CO yaKar, A1jaMaHTCKMOT IUCK 3a Ceuerbe MoXe fia ce
nperpee 1 fja ce OLWTETU. BeHeLOT 04 MCKPU KOj KPYXH
OKONY AjaMaHTCKMOT [IUCK 3 CEUEHe jaCHO YKaxyBa Ha
TOa.

Bo TakoB cryuaj npeknHeTe ro NpoLecoT Ha Ceuetbe 1
0CTaBeTe ro KPaTko AMjaMaHTCKUOT [IUCK 3a Ceuerse BO
npaseH of} NPy HajBHUCOK BPoj Ha BPTEXH, 3a ia Ce onajy.
3HauMTeNHOTO NonyLuTake Bo pabotata M BEHELOT O UCKPH
KOj KpY>KH Ce 3Hal|W 3a oTaneHa injamaHTcka bpycHa nnoua.
Mo>xe NOBTOPHO i ja HAOCTPHTE CO KPaTKK PE30BH BO
abpasuseH Matepujan, Ha np. CUNMKaTeH KaMeH.

Hanomenu 3a craTukara

lpovenuTe BO HOCEUKMTE SU0BHM MOLNEXAT HA NPONUCUTE
cneunruHK 3a 3emjata. Mopa 3a0mKUTeNHo fa ce
npuapXyBare 4o oBKe Nponuck. Mpes NoUeToKoT Ha
pabotara NoB1KajTe ro OArOBOPHUOT CTATUUAP, APXMTEKT K
HaANEXHHTe rpafieXXHN PaKOBOAMTENH 3a 1a Ce COBETYBaTe.

Crasarbe BO ynotpeba

» BHuMaBajTe Ha eNeKTPUUHHOT HanoH! HanoHoT Ha
CTPYjHMOT U3BOP MOpa Aa OfroBapa Ha OHoj Koj e
HaBefleH Ha cneumrdHrKaLMoHaTa Nnouka Ha enekTPUMUHKOT
anar.

Mpw pabota Ha eneKTPUUHUOT anat co MOBUIHU

npou3BeflyBaum Ha CTpyja (reHepatop), Kou He

pacronaraart co [J0BO/HO Pe3ePBM Ha jaulHa, OfH. He
pacnonaraar co COOABeTHa perynalyja Ha jaunHa, Moxe fa
nojae Ao ryberbe Ha jaunHata U1 HeTUNMUHO ORHECYBatbe

NPy BKNyUyBatbe.

Be Monume BHMMaBajTe Ha NOroAHOCTA Ha NPOM3BOAUTENOT

Ha CTpyja, 0c0beHo BO NOrMef Ha MPEXHUOT HaMoH U

(hpeKBeHUMja.

BknyuyBate/HcknyuyBatwe

3a cTaBatbe Bo ynotpeba Ha enekTpuuH1OT anar, IM3HeTe

ro NPEeKUHYBaYOT 3a BK/yuyBatbe/UcKnyuysarbe (3)

HaHanpes.

3a chuKcupatbe Ha NPeKMHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/

UCKnyuyBatbe (3) NpUTUCHETE ro NPEKMHYBAYOT 3a

BK/yuyBatbe/vcKnyuysatbe (3) HaHanpen Hagony Aoaeka He

Ce BKNOMM.

3a /1a ro HCKNYuMTe eNeKTPUUHKOT anar, ocnobogete ro

NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UcKnyuyBatbe (3) ofH.

[NIOKOTKY TOj & BNOKMPaH, Kparko NPUTUCHETE o

NPeKUHYBauOT 3a BKNyuyBatbe/UcKyuyBatbe (3) HaHasan

Hazony 1 notoa ocnobogerte ro.

» Mpep ynotpebara nposepete ru anatute 3a bpycetve.
Anartor 3a 6pycetbe Mopa fia 6uae MOHTHpaH
HecnpekopHo u Aa MoXxe cnobofHo Aa ce BPTH.
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Hanpaeerte npoba og Hajmanky 1 muHyTa 6e3
onToBapyBate. He kopucTeTe owTeTEHH,
HeTPKane3H! UNK anaTtu 3a bpycembe WTo BUOpUpaar.
OwuTeTeHuTe anat 3a bpycerbe MoXe [ja MyKHaT 1 aa
npefu3B1KaaT NoOBPeaH.

OapXyBatbe H CEePBHC

OpapXyBatbe U UncTebe

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuverte ro CTPyjHHOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
AO03Ha.

» OapxyBajTe ja uMcTOTaTa Ha ENEKTPUUHHOT anapart U
OTBOpMTE 3a NPOBETPYBakbE, 3a 1a MoXe A06po U
be3beaHo na paborute.

[okonky e noTpebHO KopUCTerbe Ha NPUKNYYeH kaben,

Toraw Habasete ro og Bosch 1nu cneuujanusupata

npofaBHWLA 3a Bosch-enekTpuunu anaty, 3a fia u3berHete

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

Cknanupajte v TpeTUpajTe ro NpubopoT CO BHUMAHHE.

CepBucHa cnyx6a U coBeTH NpH KOpUCTEtbe

CepBucHara cnyxba ke oAroBopu Ha BatumTe npaluatba B0
BPCKa CO NoMpaBKaTta 1 0APXKYBarbeTo Ha Balimot nponssog
KaKo W pe3epBHUTE ieN0BU. EKCNNOAMPaHK LpTEXN 1
WHOPMALMK 33 pe3epPBHU AENOBU MOXe [ia Ce HajaaT U Ha:
www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatb€ NPH KopucTerbe Ha Bosch ke Bu
MOMOrHe [I0KOMKY MMaTe npalliatba 3a HallWTe MPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npalLatba M Hapauky Ha pe3epBHH [1enoBy, Be
monume Hasepete ro 10-undpeHuoT bpoj o
crneuuduKaLMoHaTa NnoyKka Ha NPoM3BO/OT.

CeBepHa MakepioHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WuTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

LO.M.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcku 66; T.L| ABToKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononuuTenHn appecu 3a CepBHCH MOXe Aa Ce Hajaar
Ha:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

EnexTpuuHuTe anatu, onpemara u ambanaxure Tpe6a face
OTCTPaHart Ha EKONTOLLKHK I'Ipl/l(*JaTI'IVIB HauyuH.

Bosch Power Tools
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He rv dpnajte enekTpuuH1TE anatu Bo
[OMalliHaTa KaHTa 3a oTnagoum!

Camo 3a 3emjute og EY:

EnexTpnuHuTE anatv ko noBeke He ce ynotpebnuau Mopa
na ce dpnaar nocebHo. KopucteTe rv npeasuaeHuTe
CUCTEMM 3a CODMpatbe.

[lokonky ce ppnu HenpaBunHo, 0TNAHATA ENEKTPUUHA U
€M1eKTPOHCKA ONpeMa MoXe J1a UMa LITETHU edheKTH Bp3
XMBOTHATA CPEAMHA W 3APaBjeTo Ha NYFeTo Nopaan MOXHOTO
MPHCYCTBO Ha ONACHW MaTepHu.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

» lIzbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporetii frizideri. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drizite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. DrzZite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢cnog udara.

» Ako ne mozete da izbegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to ta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» lIzbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite
na struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite.
NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju ukljucenog elektricnog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuc¢eve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuc¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektriénim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje praSine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa praSinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede
u deli¢u sekunde.
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Upotrebai briga o elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektri¢ni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz utiénice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
sluc¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekori$éene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i €iste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Sigurnosna uputstva za ugaone brusilice

Standardna bezbednosna upozorenja za operacije
brusenja, Smirglanja, brusenja Zzicanom ¢etkom ili
secenja:

» Ovaj elektricni alat je namenjen da radi kao brusilica,
Zicana cetka ili alat za secenje. Procitajte sva
bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Propusti kod pridrzavanja svih dolenavedenih uputstava
mogu imati za posledicu elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.
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» Operacije kao $to je poliranje ili rezanje otvora ne
smeju se obavljati ovim elektri¢nim alatom. Operacije
zakoje elektri¢ni alat nije predviden mogu predstavljati
opasnost i izazvati licne povrede.

» Nemojte prilagodavati ovaj elektricni alat da radi na
nacin za koji nije posebno projektovan i naznacen od
strane proizvodaca alata. Takvo prilagodavanje moze
dovesti do gubitka kontrole i izazvati ozbiljnu telesnu
povredu.

» Ne koristite dodatni pribor koji nije posebno
dizajniran u preporucen od strane proizvodaca alata.
Sama ¢injenica da se dodatak moZe prikaciti na elektricni
alat, ne garantuje bezbedan rad.

» Nominalna brzina pribora mora biti barem jednaka
maksimalnoj brzini oznacenoj na elektricnom alatu.
Pribor koji radi pri brzini vecoj od nominalne se moze
slomiti i razleteti okolo.

» Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju biti u
okviru navedenih kapaciteta vaseg elektricnog alata.

kontrolisati na adekvatan nacin.

» Dimenzije pribora koji se montira moraju odgovarati
dimenzijama potpornog hardvera elektri¢nog alata.
Kod pribora koji ne odgovara potpornom hardveru
elektri¢nog alata moze do¢i do gubitka balansa,
prekomernog vibriranja, $to moZe izazvati gubitak
kontrole.

» Ne koristite osteceni dodatni pribor. Pre svakog
koriScenja proverite da li na dodatnom priboru, kao
§to su abrazivni diskovi ima naprslina i krhotina, na
potpornoj podloski pukotina, poderotina ili
prekomernog habanja, na Zicanoj cetki olabavljenih ili
napuklih Zica. Ako dode do ispustanja elektri¢nog alat
ili pribora, proverite da li ima oStecenja il postavite
neosteceni dodatni pribor. Nakon provere i
postavljanja dodatnog pribora, potrebno je da vi i
posmatraci stanete dalje od rotacionog pribora i da
pokrenete elektricni alat na maksimalnoj brzini bez
opterecenja na jedan minut. OSteceni pribor ¢e se u
normalnim uslovima slomiti tokom ovog probnog perioda.

» Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,
koristite Stitnik za lice, zastitne manje ili vece
naocare. Prema potrebi, nosite masku za prasinu,
zastitu za sluh, rukavice i radnu kecelju koja moze da
zaustavi male abrazivne ili fragmente predmeta
obrade. Zastita za o¢i mora biti u stanju da zaustavi lete¢e
krhotine koje se stvaraju pri raznim primenama. Maska za
prasinu ili respirator moraju biti u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju pri odredenoj primeni. ProduZena
izlozenost buci visokog intenziteta moze izazvati
oStecenije sluha.

» Drzite posmatrace na sigurnoj udaljenosti od podrucja
rada. Svako ko stupa na podrucje rada mora nositi
licnu zastitnu opremu. Fragmenti predmeta obrade ili
slomljenog pribora mogu se razleteti i izazvati povredu
izvan neposredne zone rada.

Bosch Power Tools
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» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor moze
doci u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim
kablom. Rezni pribor koji dode u kontakt sa provodnom
Zicom moze dovesti do toga da izlozeni metalni delovi
elektri¢nog alata postanu provodnici $to rukovaoca moze
izloziti elektricnom udaru.

» Kabl pozicionirajte van putanje rotacionog pribora.
Ukoliko izgubite kontrolu, kabl se moze iseci ili zakaciti i
va$a Saka ili ruka moze biti povucena u rotacioni pribor.

» Nikada ne spustajte alat dok se pribor potpuno ne
zaustavi. Rotacioni pribor moze zahvatiti povrsinu i
otrgnuti se vasoj kontroli.

» Ne pokredite elektricni alat dok ga nosite sa sobom.
Slucajan kontakt sa rotacionim priborom moze zakaciti
vasu odecu, povlacedi tako pribor ka vasem telu.

» Redovno Cistite ventilacione otvore na elektricnom
alatu. Ventilator motora ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a
prekomerna akumulacija metala u prahu moze izazvati
elektricni rizik.

» Ne rukujte elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti takav materijal.

» Ne koristite pribor koji zahteva te¢na rashladna
sredstva. KoriS¢enje vode ili drugih te¢nih rashladnih
sredstava moze rezultirati smrcu ili elektricnim udarom.

Povratni udarac i povezana upozorenja:

Povratni udarac je iznenadna reakcija na ukljesteni ili

zahvaceni rotacioni to¢ak, potpornu podlosku, ¢etku ili neki

drugi deo pribora. Ukljestenje ili kacenje rotacionog pribora
moZe izazvati zadr$ku samog pribora $to dalje moze dovesti
do prisilnog usmeravanja elektri¢nog alata koji je van

kontrole u suprotnom smeru od smera rotacije pribora u

tacki zaglavljivanja.

Na primer, ukoliko predmet obrade zakadi ili ukljesti

abrazivni tocak, ivica tocka koji ulazi u tacku ukljestenja

mozZe se zariti u povrSinu materijala izazivajuci uspinjanije ili

izbacivanje tocka. To¢ak moZe odskociti bilo prema

rukovaocu ili od njega, u zavisnosti od kretanja tocka u tacki
ukljestenja. U ovim uslovima takode moZe dodi do pucanja
abrazivnih tockova.

Povratni udarac je rezultat pogresne upotrebe alata i/ili

pogresnih postupaka, odnosno uslova prilikom rada i moze

se izbeci preduzimanjem odgovarajuéih mera opreza kako je
naznaceno u nastavku.

» Obema rukama cvrsto drzite elektricni alat i postavite
svoje telo i ruke u poloZaj koji vam omogucava da se
oduprete sili povratnog impulsa. Uvek koristite
pomocnu drsku, ukoliko je isporucena, za maksimalnu
kontrolu nad povratnim udarcem ili obrtnom silom
prilikom pokretanja. Rukovalac je u stanju da kontrolise
reakcije obrtne sile ili sile povratnog udarca, ukoliko su
preduzete odgovarajuce mere opreza.

» Nikada nemojte stavljati Saku blizu rotacionog
pribora. MoZe doci do povratnog udarca pribora preko
Vase Sake.

» Nemojte postavljati telo u zonu u kojoj ce se elektricni
alat kretati ukoliko dode do povratnog udarca.

Povratni udarac ¢e pokrenuti alat u smeru suprotnom od
smera kretanja tocka u tacki kacenja.

» Posebno vodite racuna kada obradujete uglove, ostre
ivice itd. Izbegavajte poskakivanje i kacenje pribora.
Uglovi, ostre ivice ili poskakivanje mogu da dovedu do
kacenja rotacionog pribora i tako izazovu gubitak kontrole
ili povratni udarac.

» Ne prikljucujte lanac motorne testere, secivo za
obradu drveta, segmentirani dijamantski disk sa
perifernim zazorom vec¢im od 10 mm, niti nazubljeno
secivo testere. Takva seCiva stvaraju ucestale povratne
impulse i gubitak kontrole.

Posebna bezbednosna upozorenja za operacije brusenja i

secenja:

» Koristite samo tipove diskova koji su navedeni za vas
elektricni alat i Stitnik posebno dizajniran za izabrani
disk. Diskovi za koje elektri¢ni alat nije dizajniran se ne
mogu adekvatno zastititi i stoga su nebezbedni.

» Povrsina za brusenje srednjih pritisnutih diskova se
mora montirati ispod ravni ruba stitnika. Neadekvatno
montiran disk koji prolazi kroz ravan ruba $titnika se ne
mozZe zastititi na odgovarajuci nacin.

» Stitnik mora biti bezbedno priévrééen na elektriéni
alat i pozicioniran za maksimalnu bezbednost, tako da
najmanja povrsina diska bude izlozena prema
rukovaocu. Stitnik pomaze u zatiti rukovaoca od
polomljenih fragmenata diska, slu¢ajnog kontakta sa
diskom i varnica koje bi mogle da zapale odecu.

» Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: ne brusite sa bo¢nom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi sunamenjeni za
periferno brusenje, bocni pritisci primenjeni na ove
diskove mogu izazvati njihovo pucanje.

» Uvek koristite neostecene prirubnice diska koje su
propisne veli¢ine i oblika za izabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice diska podupiru disk, na taj nacin
umanjujuc¢i mogucnost lomljenja. Odgovarajuce
prirubnice reznih diskova se mogu razlikovati od onih za
brusne diskove.

» Ne koristite istroSene diskove sa vecih elektricnih
alata. Disk namenjen vecem elektricnom alatu nije
pogodan za manje alate ili one vece brzine i moze se
raspasti.

» Kada koristite diskove sa dvojakom namenom, uvek
koristite odgovarajuci stitnik za posao koji obavljate.
Ukoliko ne koristite odgovarajuéi stitnik, on mozda nece
pruziti Zeljeni nivo zastite, $to moze dovesti do teske
povrede.

Dodatna posebna bezhednosna upozorenja za operacije

secenja:

» Nemojte “zaglavljivati” rezni tocak ili primenjivati
prekomerni pritisak. Nemojte pokusavati da pravite
preteranu dubinu reza. Preveliki pritisak na disk
povecava opterecenije i podloznost uvrtanju ili zapinjanju
diska u rez kao i moguc¢nost povratnog impulsa ili
lomljenja diska.
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» Nemojte postavljati telo u liniji sa rotacionim tockom

niti iza njega. Kada se tocak, u tacki rada, krece od
vaseg tela, potencijalni povratni udarac bi mogao
pokrenuti rotacioni toCak i elektri¢ni alat direktno prema
Vama.

Kada tocak zapinje ili kod prekidanja secenja iz bilo
kog razloga, iskljucite elektricni alat i drzite ga
staticnim dok se disk u potpunosti ne zaustavi. Nikada
nemojte pokusavati da izvadite rezni tocak iz reza dok
se tocak krece, u suprotnom moze doci do povratnog
udarca. Istrazite i preduzmite korektivne korake kako
biste uklonili uzrok zapinjanja diska.

Nemojte ponovo pokretati proces secenja u predmetu
obrade. Sacekajte da disk razvije punu brzinu i
oprezno udite u rez. Disk moZe zapeti, propeti se li
imati povratan impuls ukoliko je elektri¢ni alat u predmetu
obrade.

Poduprite ploce ili bilo koji preveliki predmet obrade
kako biste umanijili rizik od ukljeStenja tocka i
povratnog udarca. Veliki predmeti obrade imaju obicaj
da ulegnu pod sopstvenom tezinom. Potpore se mogu
postaviti ispod predmeta obrade blizu linije se¢enja i blizu
ivice predmeta obrade sa obe strane diska.

Posebno obratite paznju prilikom pravljenja dzepnog
reza u postojece zidove ili druge Ciste oblasti. Istureni
tocak moze preseci gasne ili vodovodne cevi, elektricne
instalacije ili objekte koji mogu izazvati povratni udarac.
Ne pokusavajte krivolinijsko secenje. Preveliki pritisak
na disk povecava opterecenje i podloznost uvrtanju ili
zapinjanju diska u rez kao i mogucnost povratnog impulsa
ili lomljenja diska, $to moze dovesti do ozbiljne povrede.

Posebna bezbednosna upozorenja za operacije glacanja:
» Koristite brusni papir odgovarajuce veli¢ine. Sledite

preporuke proizvodaca, prilikom odabira brusnog
papira. Veci brusni papir koji se previse Siri van brusne
podloge predstavlja rizik od razdiranja i moze izazvati
kacenije, kidanje diska ili povratni udarac.
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Zastitna hauba ne sme da se koristi za
% rezanje. Uz odgovarajudi adapter zastitna
hauba moZe da se koristi za rezanje.
Elektricni alat tokom rada drzite cvrsto
obema rukama i zauzmite stabilan polozaj.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Kada koristite nastavke sa unutrasnjim navojem kao
Sto su Cetke, morate postovati maksimalnu duZinu
navoja brusnog vretena. Kraj vretena ne sme da
dodiruje dno nastavka.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZe da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moZze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

» Nemojte dodirivati brusne diskove i diskove za
presecanje dok se ne ohlade. Prilikom rada diskovi
postaju veoma vreli.

» Deblokirajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje i
dovedite ga u poziciju Isklj., ako se prekine
snabdevanje strujom, odnosno usled nestanka struje
iliizvlacenjem mreznog utikaca. Na taj nacin se
sprecava nekontrolisano ponovno pokretanje.

» Obezhedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Skladistite nastavke u zatvorenoj prostoriji bez vlage,
sa ujednacenom temperaturom i bez mraza.

» Pre transporta elektri¢nog alata, skinite nastavak.
Tako cete spreciti oStecenje.

» Vezani rezni i brusni diskovi imaju rok trajanja, nakon
kog se diskovi vise ne mogu koristiti.

Posebna bezbednosna upozorenja za operacije brusenja

Zicanom cetkom:

» Vodite racuna o Cinjenici da se zicane iglice odbacuju
od cetke i tokom normalnog rada. Nemojte vrsiti
preveliki pritisak na Zice primenom preteranog
opterecenja na éetku Zi¢ane iglice lako mogu prodreti
kroz laganu odecu ifili kozu.

» Ukoliko je naznacena upotreba stitnika za brusenje
Zicanom cetkom, nemojte dozvoliti bilo kakvo
preplitanje Zi¢anog tocka ili éetke sa stitnikom. Zicani
tocak ili ¢etka se mogu prosiriti u precniku usled radnog
opterecenja i centrifugalnih sila.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je namenjen za rezanje i Cetkanje metala i
kamena kao i za grubu odradu metala. Pri tome morate
koristiti pravilnu zastitnu haubu (videti ,Rad*, Strana 123).
Prilikom presecanja u kamenu mora se pobrinuti za dovoljno
usisavanja prasine.

Elektricni alat uz odobrene alate za brusenje moZete da
upotrebljavate za brusenje brusnim papirom.

Elektricni alat ne sme da se koristi za brusenje kamenih
materijala sa dijamantskim lon¢astim plo¢ama.

Dodatne sigurnosne napomene
Nosite zastitne naocare.
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Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima prikazanih komponenata odnosi se
na prikaz elektricnog alata na grafickoj stranici.

(1) Poluga za deblokadu zastitne haube
(2) Taster za blokadu vretena

(3) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(4) Standardna dodatna rucka (izolirana povrsina za
drzanje)?

Zastitna hauba za rezanje”

Zastitna hauba za brusenje

Prekrivka za rezanje

(8) Prihvatna prirubnica sa O-prstenom
(9) Brusni disk®

(10) Rezni disk®

(5)
(6)
(7

Tehnicki podaci

(11) Dijamantski rezni disk”

(12) Steznanavrtka

(13) Kljuc sa dva otvora za steznu navrtku/okruglu navrtku
(14) Rucka (izolirana povrsina za drzanje)

(15) Brusno vreteno

(16) Zatita zaruke”

(17) Gumeni brusni tanjir’

(18) Brusnilist”

(19) Okrugla navrtka”

(20) Lonéasta cetka”

(21) Usisna hauba za rezanje sa vodeéim $inama®
(22) Viljuskasti klju¢?

a) Ovaj pribor ne spada u standardni obim isporuke.

Ugaona brusilica UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Broj artikla 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nominalna ulazna snaga w 750 750 750
Nominalni broj obrtaja" min* 12000 12000 12000
Maksimalni precnik brusnog diska/gumenog mm 115 125 125
brusnog tanjira
Navoj brusnog vretena M 14 M 14 M 14
Maksimalna duZina navoja brusnog vretena mm 11,5 11,5 11,5
Zastita od ponovnog pokretanja ° ° °
Tezina®®
- sastandardnom dodatnom ruckom kg 1,9 1,9 1,9
Klasa zastite oI/ [Gl/ =7

A)

Nominalni broj obrtaja u praznom hodu u skladu sa EN IEC 62841-2-3 za izbor odgovarajuceg namenskog alata. Stvarni broj obrtaja u

praznom hodu je iz sigurnosnih razloga i usled tolerancije tokom proizvodnje manji.

B)
C)

Tezina bez voda za priklju¢ak na mrezu i bez mreznog utikaca

Ugaona brusilica

u zavisnosti od zastitne haube koju koristite ((5), (6), (7)) i dodatne rucke koju koristite ((4))

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

Broj artikla 3603CE21.. 3603CE21..
Nominalna ulazna snaga W 850 850
Nominalni broj obrtaja” min* 12000 12000
Maksimalni precnik brusnog diska/gumenog mm 125 125
brusnog tanjira

Navoj brusnog vretena M 14 M 14
Maksimalna duZina navoja brusnog vretena mm 11,5 11,5
Zastita od ponovnog pokretanja ° °
Tezina®®

- sastandardnom dodatnom ruckom kg 1,9 1,9
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Ugaona brusilica UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Klasa zastite SN o/

A)  Nominalni broj obrtaja u praznom hodu u skladu sa EN IEC 62841-2-3 za izbor odgovaraju¢eg namenskog alata. Stvarni broj obrtaja u
praznom hodu je iz sigurnosnih razloga i usled tolerancije tokom proizvodnje manji.

B) Tezinabez voda za priklju¢ak na mrezu i bez mreznog utika¢a
C) uzavisnosti od zastitne haube koju koristite ((5), (6), (7)) i dodatne rucke koju koristite ((4))
Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodenja specifi¢nih za zemlje ovi podaci mogu da variraju.

Informacije o buci/vibracijama

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN IEC 62841-2-3.

Pod A klasifikovan nivo buke elektricnog alata po pravilu iznosi

Nivo zvucnog pritiska dB(A) 93 93 93
Nivo zvucne snage dB(A) 101 101 101
Nesigurnost K dB 3 3 3

Nosite zastitu za sluh!
Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i nesigurnost K utvrdeni u skladu sa EN IEC 62841-2-3:

BruSenje povrsine:

a, m/s’ 4,3 4,3 4,3

K m/s? 1,5 1,5 1,5

Brusenje diskom:

a m/s’ 4,4 4,4 4,4

K m/s’ 1,5 1,5 1,5

Brusenje sa rezanjem:

a, m/s? 53 5,3 5,3

K m/s’ 15 1,5 1,5
3603CE21.. 3603CE21..

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN IEC 62841-2-3.

Pod A klasifikovan nivo buke elektri¢nog alata po pravilu iznosi

Nivo zvucnog pritiska dB(A) 95 95

Nivo zvucne snage dB(A) 103 103

Nesigurnost K dB 3 3

Nosite zastitu za sluh!
Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i nesigurnost K utvrdeni u skladu sa EN IEC 62841-2-3:
Brusenje povrsine:

a, m/s 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
Brusenje diskom:

a, m/s? 6,6 6,6
K m/s? 1,5 1,5
Brusenje sa rezanjem:
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a, m/s’

K m/s’

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
6,4 6,4
1,5 1,5

Brusenje tankog lima ili drugog materijala velike povrsine koji blago vibrira moze da dovede do 15dB vece emisije zvuka. Pomoc¢u odgovarajucih
teskih amortizujucih podloga mozete da smanjite povecanu emisiju zvukova. Povecana emisija zvuka se mora uzeti u obzir prilikom procene rizika

od snage buke kao i izbora odgovarajuce zastite za sluh.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za priviemenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanija nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koris¢enja.

Zatatnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzirivreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo mozZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
korisc¢enja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektricnog
alata i umetnog alata, odrZavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Zastita od ponovnog kretanja

Zastita od ponovnog kretanja sprecava
@ nekontrolisano kretanje elektri¢nog alata posle
restart | Prekida dovoda struje.
PROTECTION)  Za ponovno pustanje u rad dovedite prekida¢
za ukljucivanje-/iskljucivanje (3) u iskljucenu
poziciju i ukljucite ponovo elektricni alat.

Montaza

Montiranje zastitnog mehanizma

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Posle loma brusne ploce za vreme rada ili pri

ostecenju prihvatnog uredaja na zastitnoj haubi/elektricnom

alatu, mora se elektri¢ni alat hitno poslati u servis, adrese

pogledajte u odeljku ,Servis i saveti za upotrebu®.

Zastitna hauba za brusenje
Napomena: Pre nego S$to koristite elektricni alat za brusenje,

demontirajte montiranu prekrivku za rezanje (7) (videti
slikuB).

Postavite zastitnu haubu (6) u prihvat

na elektricnom alatu, dok se kodirani

prorezi zastitne haube ne poklope sa
prihvatom. Pritisnite i drzite pritom

polugu za deblokadu (1).

Pritisnite zastitnu haubu (6) na vratu

vretena tako da spoj zastitne haube

nasedne na navoj elektri¢nog alata i

potom okrenite zastitnu haubu, dok

¢ujno ne ulegne u leziste.

Prilagodite poziciju zastitne haube (6)

zahtevima radnog koraka. Radi toga gurnite polugu za

deblokadu (1) nagore i okrenite zastitnu haubu (6) u Zeljeni
polozaj.

» Podesite zastitnu haubu (6) tako da sva grebena
poluge za deblokadu (1) upadnu u odgovarajuce
otvore zastitne haube (6).

» Podesite zastitnu haubu (6) tako, da se sprecava
letenje varnica u pravcu radnika.

» U smeru okretanja pribora zastitna hauba (6) sme se
okretati samo uz aktiviranje poluge za deblokadu (1)!
U suprotnom, elektricni alat ne sme nikako da se dalje
koristi i mora se predati servisu.

Napomena: Kodirani prorezi na zastitnoj haubi (6)

osiguravaju da se moze montirati samo zastitna hauba koja

odgovara elektricnom alatu.

Zastitna hauba za presecanje

» Zarezanje uvek koristite zastitnu haubu za rezanje (5)
ili zastitnu haubu za brusenje (6) zajedno sa
prekrivkom za rezanje (7).

» Prilikom presecanja u kamenu morate se pobrinuti za
dovoljno usisavanja prasine.

Zastitna hauba za rezanje (5) montira se isto kao i zastitna

hauba za brusenje (6).

Prekrivka za rezanje od plastike

Prekrivku za rezanje (7) od plastike stavite na zastitnu haubu

za brusenije (6) (videti sliku A). Prekrivka (7) uleze uz zvuk i

vidljivo na zastitnu haubu (6).

Zademontazu (videti sliku B) odblokirajte prekrivku (7) na

zastitnoj haubi (6) (@) levo ili desno i skinite prekrivku (@).

Usisna hauba za presecanje sa vodec¢im Sinama

Usisna hauba za rezanje sa vodecim $inama (21) montira se
isto kao i zastitna hauba za brusenije.

Pomocu pricvrs¢ivanja dodatne rucke (4) kroz luk na usisnoj
haubi na kucistu prenosnika, elektri¢ni alat se vrsto spaja sa
usisnom haubom. Na usisnu haubu sa vode¢im $inama (21)
moze da se priklju¢i Bosch usisiva¢. U tu svrhu utaknite
usisno crevo sa usisnim adapterom u predvideni prihvatni
nastavak usisne haube.

1609 92A9JR|(09.08.2024)

Bosch Power Tools



Napomena: Trenje koje nastaje usled prasine u usisnom
crevu i priboru tokom usisavanja, dovodi do elektrostatickog
punjena, koje korisnik mozZe da oseti kao staticko praznjenje
(u zavisnosti od faktora u okruzenju i njegovog fizioloskog
stanja). Bosch generalno preporucuje upotrebu
antistatickog usisnog creva (pribor) za usisavanje fine
prasine i suvih materijala.

Zastita za ruke

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjirom (17) ili sa
lon¢astom ¢etkom (20) uvek montirajte zastitu za
ruke (16).

Pri¢vrstite zastitu za ruke (16) sa dodatnom ruckom (4).

Standardna dodatna rucka

Zavrnite dodatnu rucku (4) u zavisnosti od nacina rada

desno ili levo na glavi prenosnika.

» Elektricni alat koristite samo sa dodatnom
drskom (4).

» Ukoliko je dodatna drska (4) ostecena, nemojte
nastaviti da koristite elektricni alat. Ne vrsite nikakve
promene na dodatnoj drsci (4).

Montiranje brusnih alata

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Nemojte dodirivati brusne diskove i diskove za
presecanje dok se ne ohlade. Prilikom rada diskovi
postaju veoma vreli.

QOcistite brusno vreteno (15) i sve delove koji treba da se

montiraju.

Za Cvrsto zatezanje i otpustanje brusnog alata pritisnite

taster za aretiranje vretena (2), kako biste ucvrstili brusno

vreteno.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo u stanju
mirovanja brusnog vretena. Elektri¢ni alat se moze
inace ostetiti.

Brusni disk/ disk za se¢enje

Obratite paznju na dimenzije brusnog alata. Precnik otvora

mora da odgovara prirubnici prijemnice. Nemojte da

upotrebljavate adaptere ili redukcione delove.

Kod primene dijamantskih plo¢a za secenje, vodite racuna o

tome da se strelice za smer okretanja na dijamantskoj ploCi i

elektricnom alatu podudaraju (vidi strelicu za smer okretanja

na glavi prenosnika).

Redosled montaze je vidljiv na grafickoj strani.

Za pricvrscivanje brusnog diska/diska za presecanje zavrnite

zateznu navrtku (12) i zategnite je pomocu kljuca sa dva

otvora.

» Prekontrolisite posle montaZe alata za brusenje pre
ukljucivanja, da li je brusni alat korektno montirani
moze slobodno da se okrece. Uverite se da brusni alat
na zastitnoj haubi ili drugim delovima ne struze.
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Dozvoljeni brusni alati
Mozete da upotrebljavate sav brusni alat koji je pomenut u
ovom uputstvu za rad.

Dozvoljeni broj obrtaja [min™] odnosno kruzna brzina [m/s]
koris¢enog brusnog alata mora najmanje da odgovara
podacima u sledecoj tabeli.

Zato obratite paznju na dozvoljeni broj obrtaja, odnosno
kruznu brzinu na etiketi brusnog alata.

maks. [mm] [mm]

[] <=

115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 22,2 - 12000 80
115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 22,2 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
75 30 - M14 - 12000 80
115 6 10 22,2 >0 12000 80
125 6 10 22,2 >0 12000 80

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje praSine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

» Elektricni alat nemojte da opterecujete toliko da se
zaustavi.

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Oprez kod proreza u nosece zidove, pogledati odeljak
,Napomene za statiku“.

Bosch Power Tools
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» Zategnite radni komad, ukoliko nije fiksiran
spostvenom teZinom.

» Neka elektricni alat posle jakog preopterecenja radi u
praznom hodu jos nekoliko minuta kako bi se
elektricni alat ohladio.

» Ne koristite elektricni alat sa stalkom za tocilo za
prosecanje.

» Nemojte dodirivati brusne diskove i diskove za
presecanje dok se ne ohlade. Prilikom rada diskovi
postaju veoma vreli.

Uputstva zarad

Grubo brusenje

» Prilikom grubog brusenja sa povezanim sredstvima za
brusenje uvek upotrebljavajte zastitnu haubu za
brusenje (6).

» Ne koristite nikada ploce za presecanje za grubo
brusenje.

» Prilikom grubog brusenja, zastitna hauba za
rezanje (5) ili zastitna hauba za brusenje (6) sa
montiranom prekrivkom za rezanje (7) moze da udara
o radni komad i tako dolazi do gubitka kontrole.

Sa uglom koji je namesten od 30° do 40° prilikom grubog

brusenja dobijate najbolji radni rezultat. Pomerajte elektricni

alat umerenim pritiskom u jednom i u drugom pravcu. Na taj
nacin radni komad se ne zagreva previ$e, ne menja boju, ai
nema brazdi.

» Prilikom upotrebe kompozitnih diskova, koji su odobreni
zarezanje kao i brudenje, morate da koristite zastitnu
haubu za rezanje (5) odn. zastitnu haubu za brusenje (6)
sa montiranom prekrivkom (7).

Povrsinsko brusenje sa lepezastim brusnim diskom

» Kada vrsite brusenje sa lepezastim brusnim diskom,
uvek koristite zastitnu haubu za brusenje (6).

Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor) mozete da

obradujete takode i ispupcene povrsine i profile. Lepezaste

brusne ploce imaju znatno duzi Zivotni vek, nizi nivo buke i

nizu temperaturu brusenja nego obi¢ne brusne ploce.

Povrsinsko brusenje sa brusnim tanjirom

» Montirajte za radove sa gumenim brusnim tanjirom
(17) uvek zastitu za ruke (16).

Brusenje sa brusnim tanjirom moZzete da vrsite bez zastitne
haube.

Redosled montaze je vidljiv na grafickoj strani.

Zavrnite okruglu navrtku (19) i zategnite je pomocu kljuca sa

dvaotvora.

Loncasta cetka

» Cetkanje pomocu lonéastih éetaka se moze vrsiti bez
zastitne haube.

» Zaradove salonc¢astom ¢etkom uvek montirajte
zastitu za ruke (16).

Redosled montaze je vidljiv na grafickoj strani.

Loncasta Cetka sa navojem M14 mora da se zavije na brusno
vreteno tako da nalegne ¢vrsto na prirubnicu brusnog

vretena na kraju njegovog navoja. Cvrsto zategnite lonéastu

cetku pomocu viljuskastog kljuca.

Rezanje metala

» Prilikom rezanja metala sa kompozitnim reznim
diskovima ili dijamantskim reznim diskovima uvek
koristite zastitnu haubu za rezanje (5) odn. zastitnu
haubu za brusenje (6) sa montiranom prekrivkom za
rezanje (7).

» Prilikom upotrebe zastitne haube za brusenje (6) za
rezanje sa kompozitnim reznim diskovima postoji
povecan rizik od varnica i Cestica kao i fragmenata
diska usled loma diska.

Radite ravnomerno prilikom brusenja za rezanje sa

umerenim pomakom prilagodenim materijalu koji se

obraduje. Ne vrsite pritisak na brusni disk, ne izoblicujte
ivice i ne oscilirajte.

Ne kocite iskljucene ploce za rezanje bocnim pritiscima.

Elektricni alat morate stalno da vodite

u suprotnom smeru. Inace postoji

opasnost da se nekontrolisano

potisne iz reza. Prilikom razdvajanja
profila i ¢cetvorougaone cevi najbolje je
da postavite najmanji poprecni
presek.

Rezanje kamena

» Prilikom rezanja kamena sa kompozitnim reznim
diskovima ili dijamantskim reznim diskovima za
kamen/beton uvek koristite usisnu haubu za rezanje
sa vodecim $inama (21) ili zastitnu haubu za
rezanje (5) ili zastitnu haubu za brusenje (6) sa
montiranom prekrivkom za rezanje (7).

» Prilikom presecanja u kamenu morate se pobrinuti za
dovoljno usisavanja prasine.

» Nosite zastitnu masku za prasinu.

» Elektricni alat smete da upotrebljavate samo za suvi
rez/suvo brusenje.

» Prilikom upotrebe zastitne haube za rezanje (5),
zastitne haube za brusenje (6) ili zastitne haube za
brusenje (6) sa montiranom prekrivkom za rezanje (7)
za primene rezanja i brusenja u betonu i zidu nastaje
velika koli¢ina prasine i postoji povecan rizik od
gubitka kontrole nad elektri¢nim vozilom, $to moze
dovesti do povratnog udara.

Zarezanje kamena najbolje je da upotrebljavate dijamantsku

plocu za rezanje.

Prilikom primene usisne haube za rezanje sa vode¢im Sinama

(21) mora da bude dozvoljen usisivac za usisavanje kamene

prasine. Bosch nudi adekvatne usisivace.

Ukljucite elektricni alat i prednjim

delom vodecih $ina ga stavite na radni

komad. Elektricni alat pomicite
ravnomerno, prilagodeno materijalu
koji se obraduje.
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Prilikom rezanja tvrdih radnih materijala, npr. betona sa
visokim sadrzajem oblutka, dijamantski disk za se¢enje moze
da se pregreje i na taj nacin da se o$teti. Na to jasno ukazuje
cirkularni venac varnica oko dijamantskog diska za se¢enije.
U ovom slucaju prekinite rezanje i pustite dijamantski disk za
secenje da se u praznom hodu vrti kratko vreme na najvise
obrtaja da bi se ohladio.

Napredak u radu koji primetno zaostaje i cirkularni venac
varnica su znakovi da je dijamantski disk za seCenje postao
tup. Isti moZete da naostrite kratkim rezovima u abrazivnom
materijalu (npr. pe$cani kamen).

Napomene za statiku

Useci u noseéim zidovima podleZu pravilima u zavisnosti od
zemlje. Ovi propisi moraju apsolutno da se postuju. Pre
pocetka rada konsultujte se sa odgovornim stati¢arem,
arhitektom ili nadleznim gradevinskim $efom.

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

U radu elektri¢nog alata sa mobilnim proizvodacima struje

(generatorima), koji ne raspolazu dovoljnim rezervama

snage, odnosno odgovaraju¢om regulacijom napona sa

jacanjem struje pokretanja, moze doci do gubitka snage ili

netipi¢nog ponasanja pri ukljucivanju.

Molimo obratite paznju na podesnost proizvodaca struje

kojeg ste upotrebili, posebno u pogledu na mrezni napon i

mreznu frekvenciju.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za pocetak rada elektroalata gurnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (3) unapred.

Za fiksiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (3)

pritiskajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (3) napred

nadole, dok ne ulegne.

Da biste elektri¢ni alat isklju€ili, pustite prekidac za

ukljucivanje-iskljucivanje (3) odnosno, kada je fiksiran,

pritisnite prekidac ukljucivanje-iskljucivanje (3) kratko
pozadi nadole i onda ga otpustite.

» Pre upotrebe proverite brusne alate. Brusni alat mora
da bude adekvatno montiran da moze slobodno da se
obrce. lzvrsite probni rad bez opterecenja najmanje 1
minut. Nemojte da upotrebljavate oStecene,
nezaobljene ili vibrirajuce brusne alate. Osteceni
brusni alati mogu da se rasprsnu i da prouzrokuju
povrede.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Odrzavajte elektricni alat i proreze za ventilaciju
Cistima da biste radili dobro i bezbedno.
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Ako je neophodna zamena priklju¢nog voda, onda to mora
daizvede Bosch ili ovlad¢ena servisna sluzba za Bosch
elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Cuvajte i ophodite se sa priborom paljivo.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavaniju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima.
Povecani crtezi i informacije o rezervnim delovima se takode
mogu naci na: www.hosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije o primeni ¢e vam rado pomoci u
vezi sa svim pitanjima o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i porucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa mozete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta
Elektricni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

Ne bacajte elektri¢ni alat u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Elektricni uredaji koji se vise ne mogu koristiti se moraju da
se odlazu u otpad odvojeno. Koristite predvidene sisteme za
sakupljanje.

Ako se nepravilno zbrine, otpadna elektri¢na i elektronska
oprema moze imati Stetne posledice po Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi zbog moguceg prisustva opasnih materija.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
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Ce spodaj navedenih napotkov ne upoétevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vtici in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganije elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v viaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oi. Z uporabo zascitne opreme,

kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v poloZaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanjsa nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogoCe nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.
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Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki ro¢aji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna opozorila za kotne brusilnike

Varnostna opozorila za grobo in fino brusenje, S¢etkanje

zZicno krtaco in rezanje:

» Elektricno orodje je namenjeno finemu in grobemu
brusenju, S¢etkanju z Zi¢no krtaco in rezanju.
Preberite in preglejte vsa varnostna opozorila,
navodila, slike in specifikacije, ki so prilozeni
elektriénemu orodiju. Ce spodaj navedenih navodil ne

upostevate, lahko pride do elektricnega udara, pozara in/

ali hudih poskodb.

» Tega elektricnega orodja ne priporocamo za postopke,

kot sta poliranje in rezanje lukenj. Izvajanje postopkov,
za katere elektri¢no orodje ni namenjeno, je tvegano in
lahko povzroci telesne poskodbe.

» Tega elektricnega orodja ne predelajte za uporabo v
nasprotju z namensko uporabo, ki je proizvajalec ni

odobril. Tak$na predelava lahko povzroci izgubo nadzora

in hude telesne poskodbe.

» Ne uporabljajte nastavkov, ki niso namenjeni
Zelenemu nacinu uporabe in jih proizvajalec ni
odobril. Ce je nastavek mogoce pritrditi na elektri¢no
orodje, to $e ne zagotavlja njegove varne uporabe.

» Nazivna hitrost nastavka mora biti najmanj enaka
najvisji hitrosti, ki je oznacena na elektri¢cnem orodju.
Nastavki, ki se vrtijo hitreje od svoje nazivne hitrosti,
lahko pocijo in se razletijo.

» Zunanji premer in debelina nastavka morata biti v
okviru nazivne zmogljivosti elektricnega orodja.
Nastavkov neustrezne velikosti ni mogoce ustrezno voditi
ali nadzorovati.

» Dimenzije nastavka morajo ustrezati dimenzijam
drzala nastavkov na elektricnem orodju. Nastavki, ki
niso skladni z drzalom nastavkov, pri uporabi ne bodo
stabilni, bodo prekomerno vibrirali in morda tudi usli
izpod nadzora.

>

>

>

>

>
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Ne uporabljajte poskodovanih nastavkov. Pred vsako
uporabo preverite, da na nastavku, npr. brusilni
plosci, ni odrezkov ali razpok, da na podpornem
krozniku ni razpok, raztrganin ali znakov obrabe in da
na ziéni krtai ni slabo pritrjenih ali razpokanih zic. Ce
elektri¢no orodje ali nastavek pade na tla, preverite,
ali se je poskodoval, oziroma namestite neposkodovan
nastavek. Po pregledu in namestitvi nastavka se viin
vsi prisotni odmaknite od ravnine vrtecega se
nastavka, elektri¢no orodje pa naj eno minuto deluje
pri polni hitrosti brez obremenitve. Ce so nastavki
poskodovani, se bodo v tem Casu razleteli.

Nosite osebno zasc¢itno opremo. Glede na nacin
uporabe si nadenite zas¢itni vizir, zascitna ocala ali
zascito za oci. Po potrebi nosite protiprasno masko,
zascito za sluh, rokavice in predpasnik, ki lahko zadrzi
ostre delce oziroma delce obdelovanca. Zas¢ita za oci
mora biti zmoZna zaustaviti leteCe delce, ki nastanejo pri
razliénih delih. Protiprasna maska in respirator morata
biti zmozna filtrirati delce, ki nastajajo med delom.
Dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu lahko
povzrociizgubo sluha.

Vsi prisotni naj se zadrZujejo na varni razdalji od
delovnega obmocja. Vsak, ki vstopi v delovno
obmocje, mora nositi osebno zascitno opremo. Delci
obdelovanca ali okvarjen nastavek lahko odletijo in
povzrocijo poskodbo tudi izven neposrednega delovnega
obmodja.

Med delom, pri katerem lahko pride do stika rezalnega
nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom, elektri¢no
orodje drzite samo za izolirane rocaje. Ob stiku
rezalnega nastavka z Zico pod napetostjo se lahko
elektri¢na napetost prenese na kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem doZivi
elektricni udar.

Kabel ne sme biti blizu vrte¢ega se nastavka. Ce
izgubite nadzor, se lahko kabel prereze ali raztrga, vaso
dlan ali roko pa lahko povlece v vrteci se nastavek.
Elektri¢nega orodja nikoli ne odlagajte, preden se
nastavek povsem ne preneha vrteti. Vrteci se nastavek
lahko zagrabi povrsino, vi pa izgubite nadzor nad
elektri¢nim orodjem.

Elektricnega orodja ne vklapljajte, ko ga nosite ob
strani. Ob nenamernem stiku bi vrteCi se nastavek lahko
raztrgal vasa oblacila in se zarezal v vase telo.

Redno ¢istite prezracevalne odprtine elektricnega
orodja. Ventilator motorja povlece prah v ohisje,
pretirano kopicenje kovinskega prahu pa lahko povzroci
nevarnosti v zvezi z elektri¢no energijo.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v bliZini vnetljivih
materialov. Zaradi isker bi se ti materiali lahko vneli.

Ne uporabljajte nastavkov, ki zahtevajo uporabo
hladilnih tekocin. Uporaba vode ali drugih hladilnih
tekocin lahko povzroci elektri¢ni udar, ki je lahko tudi
smrten.
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Povratni udarec in s tem povezana opozorila:

Povratni udarec je nenaden odziv na zagozdeno vrteco se

plos¢o, podporni kroznik, krtaco ali kateri koli drug

nastavek. Zagozditev povzroci nenadno blokado vrtecega se
nastavka, elektri¢no orodje, ki je uslo izpod nadzora, pa se
odbije v nasprotni smeri vrtenja nastavka na mestu
zagozditve.

Na primer: Ce se brusilna plo$¢a zagozdi v obdelovanec,

lahko rob plo$ce zareze v povr§ino materiala, zaradi ¢esar

plosca izskoci oziroma zaradi Cesar pride do povratnega
udarca. Plo$¢a lahko izskoci v smeri proti uporabniku ali
stran od njega, odvisno od smeri vrtenja na tocki zagozditve.

V takSnem primeru se lahko brusilna plos¢a tudi zlomi.

Povratni udarec je posledica napacne uporabe in/ali

nepravilnih delovnih postopkov ali pogojev. Izognete se mu

lahko z ustreznimi previdnostnimi ukrepi, ki so navedeni
spodaj.

» Elektricno orodje vedno trdno drzite zobema rokama,
telo in roki pa imejte v poloZaju, ki vam omogoca, da
zadrZite povratni udarec. Za najvecji nadzor nad
povratnim udarcem ali zagonskim navorom vedno
uporabljajte dodatni rocaj, e je ta na voljo. Uporabnik
lahko zagonski navor ali povratni udarec ohrani pod
nadzorom, ¢e uposteva ustrezne varnostne ukrepe.

» Dlani nikoli ne pomikajte v bliZino vrtecega se
nastavka. Nastavek lahko izskoci proti vasi dlani.

» S telesom ne posegajte v obmocje, kamor bi se
elektricno orodje ob povratnem udarcu lahko
izmaknilo. Ob povratnem udarcu se bo orodje izmaknilo
v nasprotni smeri vrtenja plo$ce na mestu zagozditve.

» Priobdelovanju vogalov, ostrih robov itd. bodite
posebej previdni. Preprecite odboje in zagozdenje
nastavka. Pri kotih, ostrih robovih ali spodrsavanju se
vrte¢i nastavek pogosto zagozdi, kar povzrociizgubo
nadzora ali povratni udarec.

» Ne namestite verige, rezila za rezharjenje, segmentne
diamantne rezalne plosce s stranskim razmakom,
vecjim od 10 mm, oz. rezil z ozobjem. Pri takih rezilih so
povratni udarci in izguba nadzora pogosti.

Posebna varnostna opozorila za grobo brusenje in

odrezovanje:

» Uporabljajte samo vrste plosc, ki ustrezajo vasi
elektricni napravi, in posebne zascitne pokrove zanje.
Plos¢, ki ne ustrezajo elektri¢ni napravi, ni mogoce
ustrezno zascititi, zato njihova uporaba ni varna.

» Brusilno povrsino ugreznjenih srednjih plosc je treba
namestiti pod ravnino zascitnega pokrova. Nepravilno
namescenih plos¢, ki segajo skozi ravnino zas€itnega
pokrova, ni mogoce ustrezno zascititi.

» Zascitni pokrov mora biti varno pritrjen na elektricno
napravo in namescen v polozaj, ki zagotavlja najvisjo
stopnjo varnosti tako, da je odkrit ¢im manjsi del
plosce, ki je obrnjen proti uporabniku. Zas¢itni pokrov
uporabnika $¢iti pred odlomljenimi delci plosce,
nenamernim stikom s plo$co in iskrami, zaradi katerih bi
se lahko vnela oblacila.

» Plosce se lahko uporablja le za odobrene nacine
uporabe. Na primer: z robom plosce za abrazivno
rezanje ne izvajajte grobega brusenja. Plosce za
abrazivno rezanje so namenjene perifernemu brusenju, v
primeru stranskih obremenitev pa se te plosce lahko
razletijo.

» Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice
ustreznih velikosti in oblike za izbrano plosco.
Ustrezne prirobnice podpirajo plo$¢o in tako zmanjsujejo
verjetnost, da bi se ta razbila. Prirobnice za rezalne
plosce se lahko razlikujejo od prirobnic za brusilne
plosce.

» Ne uporabljajte obrabljenih plos¢ z drugih, vecjih
orodij. Plosce, ki so namenjene vecjim elektricnim
orodjem, niso ustrezne za hitrej$a, manjsa orodja in se pri
uporabi lahko razletijo.

» Kadar uporabljate vecnamenske plosce, vedno
uporabite primerno zas¢ito za delo, ki ga izvajate. Ce
ne uporabljate primerne zasCite, ne boste ustrezno
zascCiteni, zaradi Cesar lahko pride do resnih poskodb.

Dodatna varnostna opozorila za odrezovanje:

» Ne blokirajte rezalne plosce in je ne preobremenjujte.
Ne poskusajte zarezati pregloboko. Preobremenitev
plosce poveca verjetnost upogibanja in zvijanja plosce
med rezanjem, zaradi Cesar se ta lahko zlomi ali izmakne.

» Vase telo naj ne bo v isti liniji kot vrteca se plosca ali
zanjo. Ce se plos¢a med delom vrti stran od vas, se
lahko plos¢a in elektri¢no orodje pri morebitnem
povratnem udarcu izmakneta neposredno proti vam.

» Ce se ploi¢a zatika ali se iz kakrinega koli razloga med
rezanjem zaustavlja, izklopite elektri¢no orodje in ga
ne premikajte, dokler se rezalna plosca popolnoma ne
zaustavi. Rezalne plosce nikoli ne poskusajte
odstraniti iz zareze, ko se plos¢a premika, saj lahko
pride do povratnega udarca. Ugotovite, kaj je vzrok za
zatikanje plosce in ustrezno ukrepajte.

» Postopka rezanja ne nadaljujte, ko je plos¢a v
obdelovancu. Pocakajte, da plosca doseze polno
hitrost in jo nato previdno vstavite v zarezo. Ce
elektri¢no orodje ponovno zaZenete v obdelovancu, se
plosca lahko upogne, izskoci ali pa pride do povratnega
udarca.

» Dazmanjsate verjetnost zagozditve ali povratnega
udarca, podprite plosce ali vsak vecji obdelovanec.
Veliki obdelovanci se pogosto povesijo pod lastno tezo.
Nosilce je treba namestiti pod obdelovanec v blizini linije
rezanja in blizu robov obdelovanca na obeh straneh
plosce.

» Priizrezovanju odprtin v stene ali druga nevidna
obmocja bodite Se posebej previdni. Plos¢alahko med
prodiranjem prereZe plinsko ali vodovodno cev,
elektri¢no napeljavo ali predmete, kar lahko povzroci
povratni udarec.

» Ne izvajajte rezanja z zavoji. Preobremenitev plosce
poveca verjetnost upogibanja in zatikanja plo$ce v zarezi,
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zaradi Cesar se poveca tudi tveganje za lomljenje plosce in
povratni udarec in lahko pride do resnih poskodb.

Posebna varnostna opozorila za fino brusenje:

» Uporabite brusilni papir primerne velikosti. Pri izbiri
brusilnega papirja upostevajte navodila proizvajalca.
Brusilni papir, ki sega ¢ez brusilni kroznik, se lahko
raztrga in povzroci, da se plos¢a zagozdi in raztrga, ter
tudi povratni udarec.

Posebna varnostna opozorila za $cetkanje z Zicno krtaco:

» Upostevaijte, da tudi med obicajnim $¢etkanjem krtaca
Fiéne krtace. Zi¢nate $¢etine lahko zlahka prodrejo skozi
lahka oblacila ali kozo.

» Ce je pri $¢etkanju z Ziéno krtaco priporoéljiva
uporaba zas¢itnega pokrova, ne dovolite, da pride do
stika med Zicno plosco ali krtaco in zascitnim
pokrovom. Premer Zicne plosce ali krtace se lahko
poveca zaradi delovne obremenitve in centrifugalnih sil.

Dodatna varnostna opozorila
Nosite zascitna ocala.

Zascitnega pokrova ni dovoljeno uporabljati
zarezanje. Zascitni pokrov lahko s primernim
nastavkom uporabljate tudi za rezanje.

Elektri¢no orodje med delom trdno drzite z
obema rokama in poskrbite, da varno
stojite. Z elektricnim orodjem lahko varneje
delate, ¢e ga upravljate z obema rokama.

» Pri nastavkih z notranjim navojem, kot so Scetke,
pazite na najv. dolZino navoja brusilnega vretena.
Konec vretena se ne sme dotikati dna nastavka.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Brusilnih in rezalnih plos¢ se ne dotikajte, dokler se ne
ohladijo. Plos¢e se med delom mocno segrejejo.

» Ko pride do prekinitve oskrbe z elektricno energijo,
npr. zaradi izpada elektri¢nega toka ali izvleka
omreZnega vtica, sprostite stikalo za vklop/izklop in
ga potisnite v poloZaj za izklop. S tem preprecite
nenadzorovan ponovni zagon.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot Ce bi ga drzali z roko.

» Nastavke shranjujte v zaprtih prostorih na suhem pri
nespremenljivi temperaturi in jih zascitite pred
zmrzaljo.
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» Pred transportom elektricnega orodja z njega
odstranite nastavke. S tem boste preprecili poskodbe.

» Vezane rezalne in brusilne plosce imajo omejeno
Zivljenjsko dobo, po preteku katere plo$¢ ne smete
vec uporabljati.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorilain
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektriéni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zaCetku navodil za uporabo.

Uporaba v skladu znamenom

Elektricno orodje je namenjeno rezanju in $¢etkanju kovine
in kamna ter grobemu brusenju kovine. Pri tem je treba paziti
na to, da boste uporabili pravilen zascitni pokrov (glejte
,Delovanje®, Stran 133).

Pri rezanju kamna morate poskrbeti za zadostno
odsesavanje prahu.

Z dovoljenimi brusilnimi sredstvi lahko elektricno orodje
uporabljate za brusenje z brusilnim papirjem.

Elektri¢no orodje ni primerno za brusenje kamna z
diamantnimi lon¢astimi brusi.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent na sliki se nanasa na shemo
elektri¢nega orodja na strani s shemami.

(1) Sprostitvena rocica zascitnega pokrova

(2) Tipka za blokado vretena

(3) Stikalo za vklop/izklop

(4) Standardni pomozni rocaj (izolirana oprijemalna
povrsina)?

(5) Zad¢itni pokrov za rezanje”

(6) Zascitni pokrov za brusenje

(7) Pokrov za rezanje

(8) Prijemalna prirobnica s tesnilnim obrockom

(9) Brusilna plos¢a”

(10) Rezalna plos¢a®

(11) Diamantna rezalna plo$¢a®

(12) Zateznamatica

(13) Kljuc za dve luknji za zatezno matico/okroglo matico

(14) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)

(15) Brusilno vreteno

(16) Zascitazaroke”

(17) Gumijasti brusilni kroznik®

(18) Brusilni list”

(19) Okrogla matica”

(20) Londasta $¢etka®

(21) Odsesovalni pokrov za rezanje z vodili®
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(22) Vilicastikljug” a) Tapribor ne spada v standardni obseg dobave.
Tehnicni podatki
Kotni brusilnik UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Katalo$ka Stevilka 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nazivna mo¢ W 750 750 750
Nazivno Stevilo vrtljajev" min™ 12000 12000 12000
Najv. premer brusne plos¢e/gumijastega mm 115 125 125
brusnega kroznika
Navoj brusnega vretena M 14 M 14 M14
Najv. dolZina navoja brusnega vretena mm 11,5 11,5 11,5
Zascita pred ponovnim zagonom ° ° °
Teza®"
- S standardnim pomoZnim rocajem kg 1,9 1,9 1,9
Razred zaiCite oI/ [Gl/ oI/

A) Nazivno Stevilo vrtljajev v prostem teku po EN IEC 62841-2-3 za izbiro primernih nastavkov. Dejansko $tevilo vrtljajev v prostem teku je iz
varnostnih razlogov in zaradi proizvodnih toleranc nizje.

B) Tezabrez omreznega kabla in vtica
C) glede na uporabljeni zas¢itni pokrov ((5), (6), (7)) in uporabljeni pomozni rocaj ((4))

Kotni brusilnik UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Katalo$ka Stevilka 3603CE21.. 3603CE21..
Nazivna mo¢ W 850 850
Nazivno $tevilo vrtljajev" min! 12000 12000
Najv. premer brusne plo$¢e/gumijastega mm 125 125
brusnega kroznika

Navoj brusnega vretena M 14 M 14
Najv. dolZina navoja brusnega vretena mm 11,5 11,5
Zas¢ita pred ponovnim zagonom ° °
Teza”®

- S standardnim pomoZnim rocajem kg 1,9 1,9
Razred zadtite SN ST

A) Nazivno Stevilo vrtljajev v prostem teku po EN IEC 62841-2-3 za izbiro primernih nastavkov. Dejansko $tevilo vrtljajev v prostem teku je iz
varnostnih razlogov in zaradi proizvodnih toleranc nizje.

B) Tezabrez omreznegakabla in vtica
C) glede na uporabljeni zas¢itni pokrov ((5), (6), (7)) in uporabljeni pomoZni rocaj ((4))
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom EN IEC 62841-2-3.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obicajno znasa

Raven zvocnega tlaka dB(A) 93 93 93
Raven zvo¢ne moci dB(A) 101 101 101
Negotovost K dB 3 3 3

1609 92A9JR(09.08.2024) Bosch Power Tools



Slovenscina| 131

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

Uporabite zas¢ito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in negotovost K so dolocene v skladu s
standardom EN IEC 62841-2-3:

Brusenje povrsine:

a, m/s? 4,3 4,3 4,3

K m/s’ 15 1,5 1,5

Brusenje s kolutom:

a, m/s’ 4,4 4,4 4,4

K m/s’ 1,5 1,5 1,5

Rezalno brusenje:

a, m/s’ 5,3 53 5,3

K m/s’ 1,5 1,5 1,5
3603CE21.. 3603CE21..

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom EN IEC 62841-2-3.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obicajno znasa

Raven zvocnega tlaka dB(A) 95 95

Raven zvocne moci dB(A) 103 103

Negotovost K dB 3 3

Uporabite zas¢ito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in negotovost K so dolocene v skladu s
standardom EN IEC 62841-2-3:

Brusenje povrsine:

a, m/s? 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
Brusenje s kolutom:

a, m/s’ 6,6 6,6
K m/s’ 1,5 1,5
Rezalno brusenje:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5

Brusenje tankih plocevin ali drugih rahlo tresocih materialov z veliko povrsino lahko povzroci povecane vrednosti emisij hrupa do 15 dB. S
primernimi tezjimi blaZilnimi blazinami lahko povec¢ano emisijo hrupa znizate. Povecano emisijo hrupa je treba upostevati tako pri oceni tveganja
moci hrupa kot pri izbiri primerne zascite za sluh.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih, Za natancnejSo oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za za¢asno obc¢utno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
oceno oddajanja tresljajev in hrupa. razporejena na celotno obdobje uporabe.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito uporabnika
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.
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Zascita pred ponovnim zagonom
ZascCita pred ponovnim zagonom prepreci
@ nenadzorovan vklop elektri¢énega orodja po
nesmarr | Prekinitvi elektri¢nega napajanja.
PROTECTION]' Za ponovni zagon stikalo za vklop/izklop (3)
najprej namestite v izklopljeni polozaj in nato
elektri¢no orodje ponovno vklopite.

Montaza

Namestitev zascitne opreme

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Opomba: po lomu brusilnega koluta med obratovanjem ali

pri poskodovanju prijemal na za$¢itnem pokrovu/na

elektricnem orodju, morate elektri¢no orodje takoj poslati na

servsno sluzbo; naslovi so navedeni v odstavku ,.Servisna

sluzba in svetovanje uporabnikom®.

Zascitni pokrov za brusenje

Opomba: preden elektri¢no orodje uporabite za brusenje,

odstranite namesceni pokrov za rezanje (7) (glejte sliko B).

Zascitni pokrov (6) poloZite na vpetje

na elektricnem orodju, pri Cemer se

morajo kodirni zobci zas¢itnega
pokrova ujemati z vpetjem. Pritisnite
sprostitveno rocico (1) in jo drzite
pritisnjeno.

Zascitni pokrov (6) pritisnite na vrat

vretena, da se rob zascitnega pokrova

naleze na prirobnico elektricnega
orodja, in obrnite za$¢itni pokrov, da
se ta slisno zaskodi.

Polozaj za$citnega pokrova (6) prilagodite zahtevam

delovnega postopka. V ta namen potisnite sprostitveno

rocico (1) navzgor in zascitni pokrov (6) obrnite v Zeleni
polozaj.

» Zascitni pokrov (6) vedno namestite tako, da se
nastavka sprostitvene rocice (1) zaskocita v ustrezne
odprtine zas¢itnega pokrova (6).

» Nastavite zas¢itni pokrov (6) tako, da se prepreci
izmet isker v smer uporabnika.

» V smeri vrtenja pribora se sme zascitni pokrov (6)
vrteti le, Ce sprostite sprostitveno rocico (1)!V
nasprotnem primeru nadaljnja uporaba elektricnega
orodja ni dovoljena in ga je treba dostaviti na
popravilo v servisno delavnico.

Opozorilo: kodirni zobci na zas¢itnem pokrovu (6) poskrbijo

za to, da je mogoce namestiti samo zas¢itni pokrov, ki

ustreza elektricnemu orodju.

Zascitni pokrov za rezanje

» Zarezanje vedno uporabite zas¢itni pokrov za
rezanje (5) ali zascitni pokrov za brusenje (6) skupaj s
pokrovom za rezanje (7).

» Prirezanju kamna morate poskrbeti za zadostno
odsesavanje prahu.

Zascitni pokrov za rezanje (5) se namesti tako kot za$¢itni

pokrov za brusenje (6).

Plasticen pokrov za rezanje

Plasticen $citnik za rezanje (7) namestite na zascitni pokrov

za brusenje (6) (glejte sliko A). S¢itnik (7) se sligno in vidno

zaskoCi na zascitni pokrov (6).

Za odstranitev (glejte sliko B) $¢itnik (7) na zascitnem

pokrovu (6) (@) sprostite na levi ali desni strani in ga

odstranite (@®).

Pokrov za odsesavanje za rezanje z vodili

Odsesovalni pokrov za rezanje z vodilom (21) se namesti kot
zasCitni pokrov za brusenje.

S pritrditvijo pomoznega rocaja (4) skozilok na
odsesovalnem pokrovu na ohisju gonila se elektri¢no orodje
tesno pritrdi ob odsesovalni pokrov. Na odsesovalni pokrov z
vodilom (21) lahko prikljucite primeren sesalnik za prah
Bosch. Gibko sesalno cev z adapterjem za odsesavanje
namestite v predviden nastavek odsesovalnega pokrova.
Opozorilo: trenje, ki nastane zaradi prahu v gibki sesalni cevi
in priboru med sesanjem, povzroci elektrostati¢no napetost,
ki jo lahko uporabnik obcuti kot stati¢no razelektritev
(odvisno od okoliskih dejavnikov in njegovega fizioloskega
stanja). Bosch na splosno priporoca uporabo antistaticne
gibke sesalne cevi (pribor) za sesanje finega prahu in suhih
materialov.

Zascita za roke

» Zadelo z gumijastim brusilnim kroznikom (17) ali z
loncasto Scetko (20) vedno namestite zascito za
roko (16).

Pritrdite zascito za roke (16) s pomoznim rocajem (4).

Standardni pomozni rocaj

Dodatni rocaj (4) glede na nacin izvajanja dela privijte desno

alilevo od glave gonila.

» Svoje elektricno orodje uporabljajte zgolj s pomoznim
rocajem (4).

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e je pomozni
rocaj (4)/ poskodovan. Pomoznega rocaja (4) ne
spreminjajte.

Namestitev brusilnih pripomockov

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Brusilnih in rezalnih plos¢ se ne dotikajte, dokler se ne
ohladijo. Plosce se med delom mocno segrejejo.

QOcistite brusilno vreteno (15) in vse dele, ki jih je treba

montirati.

Zavpenjanje in sprostitev brusilnih nastavkov pritisnite tipko

za zaklep vretena (2), da pritrdite brusilno vreteno.

» Tipko za zaklep vretena pritiskajte le, ko brusilno
vreteno miruje. V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢no orodje poskoduije.
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Brusilna/rezalna plosca

Bodite pozorni na dimenzije brusilnih nastavkov. Premer

odprtine mora ustrezati prijemalni prirobnici. Ne

uporabljajte adapterjev ali reducirnih elementov.

Ce uporabljate diamantne rezalne ploéce, bodite pozorni, da

se puscica smeri vrtenja na diamantni rezalni plo$¢i in smer

vrtenja elektricnega orodja (glejte puscico smeri vrtenja na
glavi gonila) ujemata.

Korake namestitve najdete na strani z grafi¢nim prikazom.

Za pritrditev brusilne/rezalne plosce najprej privijte

vpenjalno matico (12) in jo nato zategnite s klju¢em za dve

luknji.

» Po montazi brusilnega orodja pred vklopom preverite,
ali je brusilno orodje pravilno montirano in ali se lahko
prosto vrti. Poskrbite, da se brusilno orodje ne dotika
zascitnega pokrova ali drugih delov.

Dopustni brusilni nastavki
Uporabljate lahko vse brusilne nastavke, ki so navedeni v teh
navodilih za uporabo.

Dopustno $tevilo vrtljajev [min™] oz. obodna hitrost [m/s]
uporabljenih brusilnih nastavkov mora ustrezati vsaj
podatkom v naslednji preglednici.

Zato upostevajte dopustno Stevilo vrtljajev oz. obodno
hitrost na etiketi brusilnega nastavka.

najv. [mm] [mm]

[] <=

@y U5 6 - 22 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
h@ 115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 222 - 12000 80
"@&@ 115 - - - - 12000 80
425 -~ _ _ 12000 80
4 75 30 - M14 - 12000 80
B
i 115 6 10 222 >0 12000 80
b >
5125 6 10 222 >0 12000 80

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko
povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika
ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo za kancerogene, Se posebej v kombinaciji z drugimi
snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno
sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.
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- Ceje mogote, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Delovanje

» Elektricnega orodja ne obremenite tako mocno, da bi
se zaustavilo.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Previdno pri izvajanju rezov v nosilne stene, glejte
odstavek ,,Opozorila glede statike“.

» Ce obdelovanec ni dovolj tezak, da bi lahko sam od
sebe nepremicno stal na povrsini, ga vpnite.

» Pustite, da elektricno orodje po veliki obremenitvi Se
nekaj minut deluje v prostem teku. Tako se nastavek
ohladi.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja skupaj s stojalom
zarezalno brusenje.

» Brusilnih in rezalnih plosc se ne dotikajte, dokler se ne
ohladijo. Plos¢e se med delom mocno segrejejo.

Navodila za delo

Rezalne plosce

» Pri brusenju s kompozitnimi brusilnimi sredstvi
uporabite vedno zas¢itni pokrov za brusenje (6).

» Za kosmacenje nikoli ne uporabljajte rezalnih plos¢.

» Pri brusenju lahko zas¢itni pokrov za rezanje (5) ali
zascitni pokrov za brusenje (6) znamescenim
pokrovom za rezanje (7) tréi ob obdelovanec in
povzroci izgubo nadzora.

Pri grobem brusenju doseZete najboljsi rezultat, ko orodje

postavite pod kotom od 30° do 40°. Srednje mo¢no

pritiskajte na elektri¢no orodje ter ga premikajte sem ter tja.

S tem se obdelovanec ne segreje, ne spremeni barve in ne

pride do nastanka brazd.

» Pri uporabi kompozitnih plos¢, ki so dovoljene tako za
rezanje kot za brusenje, je treba uporabiti zascitni pokrov
zarezanje (5) oz. zasCitni pokrov za brusenje (6) z
namesc¢enim pokrovom za rezanje (7).

Povrsinsko brusenje z lamelnimi brusilnimi plos¢ami

» Pri brusenju z lamelno brusilno plos¢o vedno
uporabljajte zascitni pokrov za brusenje (6).

Z lamelno brusilno plosco (pribor) lahko obdelujete tudi

zaobljene povrsine in profile. Lamelne brusilne plosce imajo

v primerjavi z obi¢ajnimi brusilnimi plo§¢ami bistveno daljSo

Zivljenjsko dobo, nizjo raven hrupa in nizje temperature

brusenja.

Bosch Power Tools
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Povrsinsko brusenje z brusilnim kroznikom

» Zadelo z gumijastim brusilnim kroznikom (17) je
treba vedno namestiti zascito za roke (16).

Brusenje z brusilnim kroznikom lahko izvajate brez

zasCitnega pokrova.

Vrstni red pri montaZi je prikazan na strani z graficnim

prikazom.

Privijte okroglo matico (19) in jo zategnite s klju¢em za dve

luknji.

Loncasta Scetka

» Scetkanje z lonéasto $éetko se lahko izvede brez
zascitnega pokrova.

» Zadelo z loncasto Scetko je treba vedno namestiti
zascito za roke (16).

Vrstni red pri montazi je prikazan na strani z graficnim

prikazom.

Loncasto $¢etko z navojem M14 je treba priviti tako globoko

na brusilno vreteno, da bo prirobnica brusilnega vretena na

koncu navoja brusilnega vretena namescéena tesno ob

nastavek. Loncasto $Cetko zategnite z vilicastim kljucem.

Rezanje kovine

» Zarezanje kovine s kompozitnimi rezalnimi plos¢ami
ali diamantnimi rezalnimi ploS¢ami uporabite zascitni
pokrov za rezanje (5) oz. zas¢itni pokrov za
brusenje (6) znamescenim pokrovom za rezanje (7).

» Pri uporabi zascitnega pokrova za brusenje (6) za
kosmacenje s kompozitnimi rezalnimi plos¢ami
obstaja povecano tveganje izpostavljenosti iskram in
delcem ter delcem plosce ob odlomu.

Pri rezanju orodje srednje moéno potiskajte in silo

prilagajajte obdelovancu. Na rezalno plosco ne pritiskajte

premocno, se ne zatikajte z njo in ne oscilirajte.

Rezalne plosce, ki se ne vrti enakomerno, ne skusajte

izravnati s pritiskanjem na drugo stran.

Elektri¢no orodije je treba ves ¢as

voditi proti smeri delovanja. Sicer

obstaja nevarnost, da ga

nenadzorovano potisnete iz reza. Pri

rezanju profilov in Stirirobih cevi je

najbolje, da zacnete z rezanjem na

mestu z najmanjsim premerom.

Rezanje kamna

» Pri rezanju kamna s kompozitnimi rezalnimi plos¢ami
ali diamantnimi rezalnimi plos¢ami za kamen/beton
uporabite vedno odsesovalni pokrov za rezanje z
vodili (21) ali za$¢itni pokrov za rezanje (5) ali zas¢itni
pokrov za brusenje (6) znames$cenim pokrovom za
rezanje (7).

» Pri rezanju kamna morate poskrbeti za zadostno
odsesavanje prahu.

» Nosite zas¢itno masko proti prahu.

» Elektricno orodje je dovoljeno uporabljati zgolj za
suho rezanje/suho brusenje.

» Pri uporabi zas¢itnega pokrova za rezanje (5),
zascitnega pokrova za brusenje (6) ali zascitnega
pokrova za brusenje (6) znameséenim pokrovom za
rezanje (7) za rezanje in brusenje betona ali zidu
obstaja povecana obremenitev s prahu ter pove¢ano
tveganje za izgubo nadzora nad elektri¢nim orodjem,
kar lahko vodi do povratnega udarca.

Pri rezanju kamna morate vedno uporabiti diamantno

rezalno plosco.

Pri uporabi pokrova za odsesavanije za rezanje z vodili (21)

mora biti sesalnik primeren za odsesavanje kamenega

prahu. Bosch ponuja ustrezne sesalnike.

Vklopite elektriéno orodjeinga s

sprednjim delom vodila namestite na

obdelovanec. Potiskanje elektricnega
orodja prilagodite obdelovancu.

Pri rezanju posebej trdih obdelovancev, npr. betona z visoko
vsebnostjo proda, se lahko diamantna rezalna plo$ca
pregreje in tako poskoduije. Jasen znak za to je mocno
iskrenje, ki spremlja rezanje z diamantno rezalno plosco.

V tem primeru rezanje prekinite in pustite, da diamantna
Stevilom vrtljajev, da se ohladi.

Obcutno pocasnejse rezanje ali izrazitejSe iskrenje sta znak,
da je diamantna rezalna plo$¢a otopela. Plo$¢o v takSnem
primeru naostrite s kratkimi rezi v abrazivne materiale, kot je
na primer apneni pes¢enec.

Opozorila glede statike

Zareze v nosilne stene so podvrzene drzavnim dolocilom. Te
predpise je treba upoStevati. Pred zacetkom dela se
posvetujte z odgovornim statikom, arhitektom ali pristojnim
gradbenim nadzornikom.

Uporaba

» UpoStevajte napetost omrezja! Napetost vira elektri¢ne
energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja.

Pri uporabi elektricnega orodja s prenosnimi generatorji, ki

nimajo zadostne rezerve moci oz. nimajo primerne regulacije

napetosti z ojacitvijo zagonskega toka, lahko pride do izgube
moci ali netipi¢nega obnasanja pri vklopu.

Preverite, ali so generatoriji toka, ki jih uporabljate, primerni

za uporabo, $e posebej glede omrezne napetostiin

frekvence.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja stikalo za vklop/izklop (3)
potisnite naprej.

Za zaklep stikala za vklop/izklop (3) stikalo za vklop/izklop
(3) spredaj pritisnite navzdol, da se zaskoci.

Ce 7elite elektricno orodje izKlopiti, stikalo za vklop/izklop
(3) spustite. Ce je stikalo zapahnjeno, pritisnite na zadnji del
stikala za vklop/izklop (3) in ga nato spustite.
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» Pred uporabo preverite brusilne nastavke. Brusilni
nastavek mora biti brezhibno namescen, tako da se
lahko prosto vrti. Izvedite preizkusni tek orodja tako,
da ga pustite delovati vsaj 1 minuto brez obremenitve.
Ne uporabljajte poskodovanih brusilnih nastavkov ali
taksnih, ki niso okrogli ali se tresejo. Poskodovani
brusilni pripomocki se lahko razletijo in povzrocijo
poSkodbe.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrhite za cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblas¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,

da ne pride do ogroZanja varnosti.

Pribor skrbno skladiscite in uporabljajte.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Risbe razstavljenega stanja in informacije o nadomestnih
delih se nahajajo tudi na spletu pod: www.bosch-pt.com
Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z
veseljem v pomoc pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega
pribora.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
navedite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Drugi naslovi za servis so navedeni pod:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektricnih orodij ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzena elektri¢na orodja je treba zbirati in zavreci loceno.
Uporabite za to predvidene sisteme za zbiranje odpadkov.
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Pri nepravilnem odstranjevanju ima lahko odpadna
elektri¢na in elektronska oprema zaradi moznega obstoja
nevarnih snovi Skodljiv vpliv na okolje in ¢lovesko zdravje.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinovaili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utika¢ na
kojem nisu vrSene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili viage.
Prodiranje vode u elektricni alat pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za noSenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
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uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel poveéava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao §to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili $titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

» Sprijecite svako nehoticno ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili klju¢. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin moZete elektri¢ni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjec¢u, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomiéni
dijelovi.

» Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

» Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato $to alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.

» Nemojte upotrebljavati elektricni alat ciji je prekida¢
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivatii iskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno uklju¢ivanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricnialati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrzavani elektricni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrimii ¢istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim ostricama manje ce se
zaglavljivati i lakSe se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektricnog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za kutne brusilice

Uobicajena sigurnosna upozorenja za brusenje, brusenje

brusnim papirom, brusenje Zicanom cetkom ili rezanje:

» Ovaj elektricni alat namijenjen je za upotrebu kao alat
za brusenje, Cetkanje i izrezivanje. Procitajte sva
sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.

» Radnje kao $to su poliranje ili izrezivanje otvora ne
smiju se obavljati ovim elektri¢nim alatom. Upotreba
ovog elektri¢nog alata za radnje za koje nije dizajniran
moze uzrokovati opasne situacije i osobne ozljede.

» Ovaj elektricni alat nemojte preinacavati da bi radio
na nacin za koji napravljen i koji proizvodac alata nije
naveo. Takva bi preinaka mogla dovesti do gubitka
kontrole i teskih osobnih ozljeda.
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» Ne upotrebljavajte pribor koji proizvodac nije
specijalno predvidio i preporucio za ovaj elektricni
alat. To $to se neki pribor mozZe privrstiti na vas
elektri¢ni alat ne jam¢i da je upotreba istog sigurna.

» Nazivni broj okretaja pribora mora biti najmanje
jednak maksimalnom broju okretaja navedenom na
elektri¢nom alatu. Pribor koji radi na broju okretaja
vecem od nazivnog mogao bi se slomiti i ostetiti.

» Vanjski promjer i debljina pribora moraju odgovarati
nazivnom kapacitetu vaseg elektri¢nog alata. Pribor
neispravne veli¢ine ne moze se dovoljno zastititi ni
kontrolirati.

» Dimenzije nosaca pribora moraju odgovarati opremi
za ugradnju elektri¢nog alata. Pribor koji ne odgovara
opremi za ugradnju elektri¢nog alata okrece se
nejednolicno, jako vibrira i mozZe uzrokovati gubitak
kontrole nad uredajem.

» Ne upotrebljavajte ostecen pribor. Prije upotrebe
pregledajte pribor, na brusnim plo¢ama provjerite da
nisu okrhnute ili napuknite, na brusnim tanjurima
provjerite ima li pukotinai jesu li istroSenim a na
Zicanim ¢etkama provjerite da Zice nisu labave ili
slomljene. Ako vam elektricni alat ili pribor ispadne,
provjerite je li oStecen i postavite neosteceni pribor.
Kada pribor pregledate i postavite na alat, drzite ga
tako da druge osobe budu izvan ravnine rotirajuceg
pribora i ostavite elektri¢ni alat jednu minutu da radi
na maksimalnoj brzini bez opterecenja. Ostecen pribor
najcesce puca tijekom ispitivanja.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni,
upotrijebite zastitu za lice, zastitu za o¢i ili zastitne
naocale. Ako je potrebno, stavite masku za zastitu od
prasine, Stitnike za usi, rukavice i posebnu pregacu
koja ce vas zastititi od krhotina i sitnih komadica
izratka koji obradujete. Zastita za odi sluzi za zastitu
ociju od letecih krhotina koje nastaju tijekom raznih
primjena. Maska za zastitu od prasine ili maska za disanje
mora kod primjene filtrirati Cestice koje nastaju kod
odredene primjene. Dulja izloZzenost glasnoj buci moze
uzrokovati ostecenje sluha.

» Pobrinite se da ostale osobe u radnom podrucju budu
na sigurnoj udaljenosti. Svi koji se nalaze u radnom
podrucju moraju nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadici izratka ili slomljenog pribora mogu
odletjeti i uzrokovati ozljede izvan radnog podrucja.

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti vlastiti kabel. Ako pribor za
rezanje dode u doticaj sa Zicama pod naponom i metalni
ce dijelovi elektri¢nog alata biti pod naponom, $to moze
dovesti do elektri¢nog udara rukovaoca.

» Kabel drzite dalje od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabel bi se mogao odrezati ili zakaciti, a vase bi
ruke mogao zahvatiti rotirajuci pribor.

» Elektricni alat nikada ne odlazite prije nego Sto se
pribor u potpunosti ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
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zahvatiti povrsinu i uzrokovati gubitak kontrole nad
elektricnim alatom.

» Ne ukljucujte elektricni alat dok ga nosite. Kod
slu¢ajnog dodira vasu bi odje¢u mogao zahvatiti rotirajuci
pribor i ozlijediti vas.

» Redovito Cistite otvore za hladenje elektri¢nog alata.
Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste, a prekomjerno
nakupljanje metalne prasine predstavlja opasnost od
strujnih udara.

» Ne upotrebljavajte elektricni alat u blizini zapaljivih
materijala. Iskre mogu zapaliti te materijale.

» Ne upotrebljavajte pribor koji se hladi rashladnim
sredstvom. Upotreba vode ili druge tekucine kao
rashladnog sredstva moze uzrokovati strujni udar.

Povratni udar i povezana upozorenja:

Povratni udar iznenadna je reakcija zbog zaglavljenog ili

blokiranog pribora kao $to su brusne ploce, brusni tanjuri,

ZiCane Cetke i drugo. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do

naglog zaustavljanja rotirajuceg pribora. Uslijed toga gubi se

kontrola nad elektri¢nim alatom i on ubrzava u smjeru
suprotnom od rotacije pribora na mjestu blokiranja.

Ako se, primjerice, brusna ploca zaglavila ili blokira u izratku,

rub brusne ploce koji zareze izradak mogao bi zahvatiti

povrsinu materijala i uzrokovati pucanje brusne ploce ili

povratni udar. Brusna bi se ploca u tom slucaju mogla naglo

pomaknuti prema rukovaocu, ovisno o smjeru rotacije
brusne ploce na mjestu blokiranja. Pritom moze doci i do
pucanja brusnih plo¢a.

Povratni udar je posljedica pogresne ili nepravilne upotrebe

elektri¢nog alata. Moze se sprijeciti prikladnim mjerama

opreza, kako je opisano u daljnjem tekstu.

» Cvrsto drzite elektricni alat s obje ruke i tijelo i ruke
namjestite u poloZaj u kojem se mozete oduprijeti sili
povratnog udara. Ako postoji, uvijek upotrebljavajte
dodatnu rucku kako bi pri pokretanju imali najvecu
mogucu kontrolu nad povratnim udarom i okretnim
momentom alata. Rukovatelj moze prikladnim mjerama
opreza ovladati silama povratnog udara i okretnim
momentom.

» Ne stavljajte ruke blizu rotirajuceg pribora. Moze doci
do povratnog udara pribora preko vase ruke.

» Drtzite tijelo dalje od podrucja na koje bi se mogao
pomaknuti elektricni alat tijekom povratnog udara.
Kod povratnog udara alat se pomice u smjeru suprotnom
od pomicanja brusne ploce na mjestu blokiranja.

» Budite posebno oprezni pri obradi kutnih dijelova,
ostrih rubova itd. Izbjegavajte odbijanje i blokiranje
pribora. Rotirajudi pribor lako se blokira i odbija na
kutnim dijelovima i o$trim rubovima, $to uzrokuje gubitak
kontrole nad uredajem ili povratni udar.

» Ne pricvrscujte lancaniili list pile za drvo te
segmentiranu dijamantnu plocu perifernog zazora
veceg od 10 mm, kao ni nazubljeni list pile. Taj pribor
Cesto uzrokuje povratni udar ili gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom.
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Posebna sigurnosna upozorenja za brusenje i rezanje:

» Upotrebljavajte iskljucivo vrste brusnih ploca
navedene za elektricni alat i posebne stitnike
napravljene za odabrane brusne ploce. Brusne ploce
koje nisu predvidene za elektricni alat ne mogu se

» Brusna povrsina na sredini potisnutih brusnih ploca
mora biti postavljena ispod povrsine zastitnog ruba.
Neispravno postavljena brusna ploc¢a koja prelazi preko
povrsine zastitnog ruba nije dovoljno zasti¢ena.

» Stitnik mora biti dobro pri¢vrééen na elektriéni alat i
namjesten za osiguranje maksimalne razine
sigurnosti, tako da tek nezamjetan dio brusne ploce
prema rukovaocu ostane nezasticen. Stitnik stiti
rukovaoca od odlomljenih komadica brusne ploce,
nehoti¢nog kontakta s plocom i iskrenja koje moze zapaliti
odjecu.

» Ploce se smiju upotrebljavati iskljucivo za
preporucene primjene. Na primjer: nikada ne brusite s
boénom povrsinom ploce za rezanje. Brusne ploce za
rezanje predvidene su za skidanje materijala s rubom
ploce. Bocno djelovanie sile na ove brusne plo¢e moze
uzrokovati njihovo pucanje.

» Uvijek upotrebljavajte neostecene stezne prirubnice
odgovarajuce velicine i oblika za brusne ploce koje ste
odabrali. Prikladne prirubnice stite plocu i smanjuju
opasnost od njenog pucanja. Prirubnice za brusne ploce
za rezanje mogu se razlikovati od prirubnica za ostale
brusne ploce.

» Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce s vecih
elektricnih alata. Brusne ploce za vece elektricne alate
nisu predvidene za veci broj okretaja manjih elektricnih
alata i mogu puknuti.

» Prilikom upotrebe brusnih ploca s dvostrukom
namjenom uvijek upotrebljavajte stitnik koji
odgovarajuci nacinu primjene koji se obavlja. Ako se
ne upotrebljava ispravan stitnik, moZda se nece postici
Zeljena razina zastite $to moZe dovesti do teskih ozljeda.

Dodatna posebna sigurnosna upozorenja za rezanje:

» Izbjegavajte blokiranje brusne ploce za rezanje i
prevelik pritisak. Ne izvodite prekomjerno duboke
rezove. Preopterecenje ploce povecava njeno
naprezanje i sklonost nagibanju u rezu, a time i
mogucnost povratnog udara ili loma ploce.

» Ne stojite neposredno pored i iza rotirajuce brusne
ploce. Ako se, uradu, brusna plo¢a odmakne od vaseg
tijela, eventualni povratni udar moze odbaciti brusnu
plo¢u i elektri¢ni alat prema vama.

» Ako se ploca uklijesti ili se rezanje iz bilo kojeg razloga
prekida, elektricni je alat potrebno iskljuciti i mirno ga
drzati sve dok se brusna plo¢a u potpunosti ne
zaustavi. Nikada ne pokusavajte vaditi brusnu plocu
zarezanje iz reza dok je jos u pokretu jer moze doci do
povratnog udara. Ustanovite i otklonite uzrok ukljeStenja
ploce.

» Prekinite s rezanjem izratka. Pustite da ploc¢a
dosegne maksimalan broj okretaja prije nego Sto
nastavite s rezanjem. Inace bi se plo¢a mogla zaglaviti,
odskoditi iz izratka ili uzrokovati povratni udar.

» Ploce i sve velike izratke poduprite osloncem kako
biste smanjili opasnost od ukljestenja brusne ploce i
povratnog udara. Veliki izratci Cesto se savijaju pod
vlastitom tezinom. Izradak morate podloZiti pored linije
rezairubaizratka s obje strane ploce.

» Budite posebno oprezni kod zarezivanja postojecih
zidova ili drugih podrucja u mrtvom kutu. Brusne bi
ploce prilikom zarezivanja mogle zahvatiti plinske ili
vodovodne cijevi, elektricne vodove ili druge objekte koji
mogu uzrokovati povratni udar.

» Nemojte pokusavati obavljati zakrivljeno rezanje.
Preopterecenje ploce povecava njeno naprezanje i
sklonost uvijanju ili nagibanju u rezu, a time i moguc¢nost
povratnog udara ili loma ploce, $to moze dovesti do
teskih ozljeda.

Posebna sigurnosna upozorenja za brusenje brusnim

papirom:

» Upotrebljavajte brusni papir za plocu odgovarajuce
veli¢ine. Slijedite preporuke proizvodaca pri odabiru
brusnog papira. Vedi brusni papiri koji prelaze preko
brusnog jastuci¢a mogu predstavljati opasnost od ozljede
te uzrokovati blokiranje i kidanje diska ili povratni udar.

Posebna sigurnosna upozorenja za brusenje celicnom

cetkom:

» Imajte na umu da zicane cekinje ispadaju s cetke i pri
uobicajenoj upotrebi. Pazite da ne preopteretite Zice
prejakim pritiskanjem &etke Zi¢ane &ekinje lako
probijaju laganu odjecu ifili kozu.

» Ako je za brusenje Zicanom cetkom preporucena
upotreba stitnika, pripazite da tanjurastaili loncasta
cetka ne dodiruje stitnik. Tanjuraste i lonCaste Cetke
mogu se, zbog opterecenja u radu i centrifugalnih sila,
povecati u promjeru.

Dodatne sigurnosne napomene
Nosite zastitne naocale.

$titnik se ne smije upotrebljavati za rezanje.
Stitnik se moZe upotrebljavati s odgovarajucim
nastavkom i za rezanje.

Elektricni alat cvrsto drzite s obje ruke i
zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela. S
elektri¢nim alatom cete sigurnije raditi ako ga
budete drzali s obje ruke.

» Kod radnih alata s unutarnjim navojem, npr. cetke,
treba paziti na maks. duljinu navoja brusnog vretena.
Kraj vretena ne smije dodirivati donji dio radnog alata.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
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distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moZe

dovesti do pozara i elektricnog udara. Osteéenje plinske

cijevi mozZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne

cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti

elektri¢ni udar.

Ne dirajte brusne i rezne ploce dok se ne ohlade.

Rezne ploce se jako zagriju tijekom rada.

Ako se prekine elektricno napajanje, npr. zhog

nestanka struje ili izvlaenja mreznog utikaca,

deblokirajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje i

prebacite ga u polozaj iskljuceno. Time se sprjecava

nekontrolirano ponovno pokretanje.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne

naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vasom

rukom.

Cuvajte radne alate u zgradama u suhoj, ravnomjerno

temperiranoj prostoriji u kojoj ne postoji opasnost od

smrzavanja.

» Izvadite radne alate prije transporta elektricnog alata.
Na taj ¢ete nacin izbjeci ostecenja.

» Vezane rezne i brusne ploce imaju rok trajanja nakon
Cijeg isteka se viSe ne smiju upotrebljavati.

Opis proizvodairadova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za rezanje i Cetkanje metala i
kamena te za grubu obradu metala. Pritom treba paziti na
uporabu ispravnog stitnika(vidi ,Rad”, Stranica 143).

Kod rezanja kamena treba osigurati dovoljno usisavanje
prasine.

Tehnicki podaci

Kutna brusilica
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S dopustenim brusnim alatima elektricni alat se moze
koristiti za bru$enje brusnim papirom.

Elektri¢ni alat ne smije se koristiti za brusenje kamenih
materijala dijamantnim lon¢astim plo¢ama.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Poluga za deblokiranje stitnika
(2) Tipka za blokadu vretena
(3) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(4) Standardna dodatna rucka (izolirana povrsina
zahvata)”

Stitnik za rezanje?

Stitnik za brusenje

Pokrov za rezanje

(8) Prihvatna prirubnica s O-prstenom
(9) Brusnaplo¢a®

(10) Reznaploca?

(11) Dijamantna rezna ploca®

(12) Steznamatica

(13) Dvostruki okasti kljuc¢ za steznu maticu/okruglu
maticu

(14) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(15) Brusno vreteno

(16) Stitnik za ruku®

(17) Gumeni brusni tanjur®

(18) Brusnilist”

(19) Okrugla matica”

(20) Loncasta ¢etka”

(21) Usisni poklopac za rezanje s kliznom vodilicom®
(22) Vilicastiklju?

a) Ovaj pribor ne spada u standardni opseg isporuke.

(5)
(6)
(7)

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind

750-115

Kataloski broj 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..
Nazivna primljena snaga W 750 750 750
Nazivni broj okretaja"’ min™ 12000 12000 12000
Maks. promjer brusne ploce/gumenog brusnog mm 115 125 125
tanjura

Navoj brusnog vretena M 14 M 14 M14
Maks. duZina navoja brusnog vretena mm 11,5 11,5 11,5
Zastita od ponovnog pokretanja ° ° °
Tezina®®

- sastandardnom dodatnom ruckom kg 1,9 1,9 1,9
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Kutna brusilica UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125

Klasa zastite o/ [/ =P

A) Nazivni broj okretaja u praznom hodu u skladu s normom EN IEC 62841-2-3 za odabir prikladnih radnih alata. Stvarni broj okretaja u

praznom hodu je manji iz sigurnosnih razloga i uvjetovan proizvodnim tolerancijama.
B) Tezina bez mreznog prikljuénog voda i bez mreznog utikaca
C) ovisno o koristenom stitniku ((5), (6), (7)) i koristenoj dodatnoj rucki ((4))

Kutna brusilica UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Kataloski broj 3603CE21.. 3603CE21..
Nazivna primljena snaga W 850 850
Nazivni broj okretaja"’ min™ 12000 12000
Maks. promjer brusne ploce/gumenog brusnog mm 125 125
tanjura

Navoj brusnog vretena M 14 M 14
Maks. duzina navoja brusnog vretena mm 11,5 11,5
Zastita od ponovnog pokretanja ° °
Tezina®®

- sastandardnom dodatnom ru¢kom kg 1,9 1,9
Klasa zastite @/ AT

A) Nazivni broj okretaja u praznom hodu u skladu s normom EN IEC 62841-2-3 za odabir prikladnih radnih alata. Stvarni broj okretaja u
praznom hodu je manji iz sigurnosnih razloga i uvjetovan proizvodnim tolerancijama.

B) Tezina bez mreznog prikljuénog voda i bez mreznog utikaca

C) ovisno o koristenom stitniku ((5), (6), (7)) i koristenoj dodatnoj rucki ((4))
Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specificnim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN IEC 62841-2-3.

Razina buke elektricnog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no

Razina zvu¢nog tlaka dB(A) 93 93 93
Razina zvucne snage dB(A) 101 101 101
Nesigurnost K dB 3 3 3

Nosite zastitu za usi!
Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN IEC 62841-2-3:

Brusenje povrsine:

a, m/s’ 4,3 4,3 4,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
Brusenje s plocom:

a, m/s? 4,4 4,4 4,4
K m/s’ 15 1,5 1,5
Rezanje:

a, m/s? 53 5,3 5,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
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UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

3603CE21.. 3603CE21..
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN IEC 62841-2-3.
Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no
Razina zvu¢nog tlaka dB(A) 95 95
Razina zvucne snage dB(A) 103 103
Nesigurnost K dB 3 3

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN IEC 62841-2-3:

Brusenje povrsine:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
Brusenje s plocom:

a, m/s’ 6,6 6,6
K m/s’ 1,5 1,5
Rezanje:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5

Brusenje tankih limova ili drugih slabo vibriraju¢ih materijala velike povrsine moze dovesti do emisijske vrijednosti buke koja je i do 15 dB veca.
Povecana emisija buke moZe se smanijiti prikladnim teskim prigusnim prostirkama. Povecana emisija buke mora se uzeti u obzir pri procjeni rizika

od buke i pri odabiru prikladnih zastitnih slusalica.

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zato€nu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanija titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Zastita od ponovnog pokretanja

Zastita od ponovnog pokretanja spriecava
@ nekontrolirano pokretanije elektri¢nog alata
restarr | Nakon prekida elektriénog napajanja.
FROTECTION)  7a ponovno pustanje u rad pomaknite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (3) u
iskljuceni polozaj i ponovno ukljucite elektri¢ni alat.

Montaza

Montaza zastitne naprave

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Nakon loma brusne ploce tijekom radaiili u

slucaju oStecenja steznih naprava na stitniku/na elektricnom

alatu, elektricni alat se mora odmah poslati u servis, za

adrese vidjeti odlomak ,Servisna sluzba i savjeti o uporabi“.

Stitnik za brusenje
Napomena: Prije uporabe elektri¢nog alata za brusenje
demontirajte stavljeni pokrov za rezanje (7) (vidjeti sliku B).
Stavite stitnik (6) na prihvat na
elektricnom alatu tako da se kodirni
izdanci na Stitniku podudaraju s
prihvatom. Pritisnite i pritom drZite
polugu za deblokiranje (1).
Pritiscite Stitnik (6) na grlo vretena
sve dok naslon $titnika ne sjedne na
prirubnicu elektri¢nog alata i okrecite
Stitnik sve dok se ¢ujno ne uglavi.
Prilagodite poloZaj Stitnika (6)
zahtjevima faze rada. U tu svrhu
pritisnite polugu za deblokiranje (1) prema gore i okrenite
stitnik (6) u Zeljeni polozaj.
» Namijestite Stitnik (6) uvijek tako da se oba utora na
poluzi za deblokiranje (1) uglave u odgovarajuce
otvore na Stitniku (6).
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» Stitnik (6) namjestite tako da se sprijeéi iskrenje u
smjeru osobe koja radi s kutnom brusilicom.

» U smjeru vrtnje pribora stitnika (6) se smije zakrenuti
samo pritiskom na polugu za deblokiranje (1) ! Inace
se elektricni alat ni u kojem slucaju ne smije dalje
koristiti i treba ga odnijeti na popravak u ovlasteni
servis.

Napomena: Kodirni izdanci na stitniku (6) osiguravaju da je

moguca montaza samo $titnika koji odgovara elektricnom

alatu.

Stitnik za rezanje

» Zarezanje uvijek koristite stitnik za rezanje (5) ili
stitnik za brusenje (6) zajedno s pokrovom za rezanje
(7).

» Kod rezanja kamena treba osigurati dovoljno
usisavanje prasine.

Stitnik za rezanje (5) montira se kao i titnik za brusenje (6).

Plasti¢ni pokrov za rezanje

Stavite plasti¢ni pokrov za rezanje (7) na Stitnik za

brusenje (6) (vidjeti sliku A). Pokrov (7) ¢e se ¢ujno i vidljivo

uglaviti na Stitniku (6).

Za skidanije (vidjeti sliku B) deblokirajte pokrov (7) na

stitniku (6) (@) s lijeve ili desne strane i skinite pokrov (@).

Usisni poklopac za rezanje s kliznom vodilicom

Usisni poklopac za rezanje s kliznom vodilicom (21) montira
se kao i §titnik za brusenje.

Pricvrs¢ivanjem dodatne rucke (4) pomocu stremena na
usisnom poklopcu na kucistu prijenosnika spaja se elektricni
alat s usisnim poklopcem. Odgovarajuci Bosch usisava¢
moze se prikljuciti na usisni poklopac s kliznom

vodilicom (21). U tu svrhu utaknite usisno crijevo s usisnim
adapterom u predvideni nastavak za prihvat usisnog
poklopca.

Napomena: Trenje koje nastaje uslijed prasine u usisnom
crijevu i priboru tijekom usisavanja uzrokuje elektrostatski
naboj kojeg korisnik moze osjetiti u obliku statickog
praznjenja (ovisno o okolnim ¢imbenicima i fizioloskom
stanju). Opcenito tvrtka Bosch preporucuje uporabu
antistatickog usisnog crijeva (pribor) za usisavanje fine
pra$ine i suhih materijala.

Stitnik za ruku

» Zaradove s gumenim brusnim tanjurom (17) ili
lon¢astom ¢etkom (20) uvijek montirajte stitnik za
ruku (16).

Stitnik za ruku (16) pricvrstite s dodatnom ruckom (4).

Standardna dodatna rucka

Dodatnu rucku (4) uvrnite na glavu prijenosnika desno ili

lijevo ovisno o nacinu rada.

» Koristite svoj elektricni alat samo s dodatnom ruckom
(4).

» S elektricnim alatom ne radite dalje ako je oStecena
dodatna rucka (4). Ne izvodite nikakve izmjene na
dodatnoj rucki (4).

Montaza brusnih alata

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Ne dirajte brusne i rezne ploce dok se ne ohlade.
Rezne ploce se jako zagriju tijekom rada.

QOcistite brusno vreteno (15) i sve dijelove koje treba

montirati.

Za stezanje i otpustanje brusnih alata pritisnite tipku za

blokadu vretena (2) kako biste fiksirali brusno vreteno.

» Tipku za blokadu vretena pritisnite samo dok brusno
vreteno miruje. Elektri¢ni alat bi se inace mogao ostetiti.

Brusna/rezna ploca

Pridrzavajte se dimenzija brusnih alata. Promjer otvora mora

odgovarati prihvatnoj prirubnici. Ne koristite adaptere ili

redukcijske elemente.

Prilikom uporabe dijamantnih reznih ploca pazite na to da se

podudaraju strelica smjera rotacije na dijamantnoj reznoj

ploci i smjer rotacije elektricnog alata (vidjeti strelicu smjera
rotacije na glavi prijenosnika).

Redoslijed montaze moZete vidjeti na stranici sa slikama.

Za pri¢vrscivanje brusne/rezne ploce navrnite steznu maticu

(12) i stegnite je dvostrukim okastim kljucem.

» Nakon montaze brusnog alata, prije ukljucivanja
provijerite je li brusni alat ispravno montiran i moze li
se slobodno okretati. Brusna ploca ne smije strugati
po stitniku ili nekim drugim dijelovima.

Dopusteni brusni alati
Mozete koristiti sve brusne alate navedene u ovim uputama
za uporabu.

Dopusteni broj okretaja [min™] odnosno obodna brzina [m/
s] koristenih brusnih alata mora barem odgovarati podacima
u sliedecoj tablici.

Stoga se pridrzavajte dopustenog broja okretaja odnosno
obodne brzine na naljepnici brusnog alata.

[] <

maks. [mm] [mm]

h@ 115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

h@ 115 3 - 222 - 12000 80

125 3 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

W75 30 - M14 - 12000 80
B

b(j@ 115 6 10 222 >0 12000 80

125 6 10 22,2 >0 12000 80

%

1609 92A9JR|(09.08.2024)

Bosch Power Tools



Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti di$nih puteva

korisnika elektricnog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao §to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrzi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Po mogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozra¢ivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazeée propise u va$oj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

» Elektricni alat ne opterecujte toliko jako da se
zaustavi pod opterecenjem.

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Oprez pri urezivanju u nosivim zidovima, vidjeti
odlomak ,,Napomene za statiku®“.

» Stegnite izradak ukoliko on ne leZi sigurno pod
djelovanjem vlastite teZine.

» Nakon veceg opterecenja elektricni alat ostavite jo$
nekoliko minuta da radi u praznom hodu kako bi se
nastavak ohladio.

» Elektricni alat ne koristite sa stalkom za rezanje
brusnim plo¢ama.

» Ne dirajte brusne i rezne ploce dok se ne ohlade.
Rezne ploce se jako zagriju tijekom rada.

Upute zarad

Grubo brusenje

» Kod grubog brusenja s kompozitnim brusnim
sredstvima uvijek koristite stitnik za brusenje (6).

» Nikada ne koristite rezne ploce za grubo brusenje.

» Kod grubog brusenja stitnik za rezanje (5) ili stitnik za
brusenje (6) sa stavljenim pokrovom za rezanje (7)
moZe udariti o izradak i dovesti do gubitka kontrole.

S podesivim kutom od 30° do 40° postici ¢ete kod grubog

brusenja najbolji radni rezultat. Elektri¢ni alat pomicite uz

umjereni pritisak amo-tamo. Na taj nacin izradak nece
postati prevru¢, nec¢e promijeniti boju niti ¢e na njemu biti
brazda.

» Priuporabi vezanih ploca koje su dopustene za rezanje i
brusenje treba upotrebljavati stitnik za rezanje (5) ili
Stitnik za brusenje (6) sa stavljenim pokrovom za
rezanje (7).
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Povrsinsko brusenje s lepezastom brusnom plocom

» Pribrusenju s lepezastom brusnom ploc¢om uvijek
koristite stitnik za brusenje (6).

S lepezastom brusnom plo¢om (pribor) mozete obradivati

¢ak i zaobljene povrsine i profile. Lepezaste brusne ploce

imaju bitno dulji Zivotni vijek, stvaraju manju buku i manje se

zagrijavaju kod brusenja u odnosu na uobicajene brusne

ploce.

Povrsinsko brusenje s brusnim tanjurom

» Zaradove s gumenim brusnim tanjurom (17) uvijek
montirajte stitnik za ruku (16).

Brusenje s brusnim tanjurom moguce je bez stitnika.

Redoslijed montaze mozete vidjeti na stranici sa slikama.

Navrnite okruglu maticu (19) i stegnite je dvostrukim
okastim klju¢em.

Loncasta cetka
» Cetkanje s loncastim éetkama moguce je bez Stitnika.

» Zaradove s lon¢astom ¢etkom uvijek montirajte
Stitnik za ruku (16).

Redoslijed montaZe moZete vidjeti na stranici sa slikama.

Loncasta Cetka s navojem M14 mora se toliko navrnuti na

brusno vreteno da nalijeZe na prirubnicu brusnog vretena na

kraju navoja brusnog vretena. Lon¢astu Cetku stegnite
vilicastim kljucem.

Rezanje metala

» Zarezanje metala s vezanim reznim plocamaili
dijamantnim reznim plo¢ama uvijek koristite Stitnik za
rezanje (5) ili stitnik za brusenje (6) sa stavljenim
pokrovom za rezanje (7).

» Pri uporabi stitnika za brusenje (6) za rezanje s
vezanim reznim plocama postoji povecana opasnost
od izlaganja iskrama i ¢esticama te krhotinama ploce u
slucaju loma ploce.

Kod rezanja radite umjerenim pomakom prilagodenim

materijalu koji obradujete. Ne vrsite pritisak na reznu plocu,

ne savijajte je i ne oscilirajte.

Rezne ploce, koje se inercijski zaustavljaju, ne kocite bo¢nim

pritiskanjem.

Elektri¢ni alat mora se uvijek voditi
protuhodno. U suprotnom postoji
opasnost da se nekontrolirano istisne
iz reza. Kod rezanja profila i
Cetverokutnih cijevi najbolje je da
stavite na najmanji presjek.

Rezanje kamena

» Zarezanje kamena s vezanim reznim plo¢amaiili
dijamantnim reznim plo¢ama za kamen/beton uvijek
koristite usisni poklopac za rezanje s kliznom
vodilicom (21) ili Stitnik za rezanje (5) ili stitnik za
brusenje (6) sa stavljenim pokrovom za rezanje (7).

» Kod rezanja kamena treba osigurati dovoljno
usisavanje prasine.
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» Nosite zastitnu masku protiv prasine.

» Elektricni alat smije se koristiti samo za suho rezanje/
suho brusenje.

» Pri uporabi stitnika za rezanje (5), stitnika za
brusenje (6) ili titnika za brusenje (6) sa stavljenim
pokrovom za rezanje (7) za rezanje i brusenje betona
ili zidova postoji povecano opterecenje prasinom i
povecana opasnost od gubitka kontrole nad
elektricnim alatom Sto moze prouzroditi povratni
udarac.

Zarezanje kamena najbolje je koristiti dijamantnu reznu
plocu.

Pri uporabi usisnog poklopca za rezanje s kliznom vodilicom
(21) mora se koristiti odobreni usisavac za usisavanje
kamene prasine. Bosch ima u ponudi prikladne usisavace
prasine.

Ukljucite elektricni alat i stavite ga na
izradak s prednjim dijelom vodilice.
Pomicite elektricni alat umjerenim
pomakom prilagodenim materijalu koji
obradujete.

Kod rezanja posebno tvrdih materijala, npr. betona s velikim
udjelom $ljunka, dijamantna rezna plo¢a bi se mogla
pregrijati i zbog toga ostetiti. Na to ukazuje iskrenje naokolo
s dijamantnom reznom plocom.

U tom slucaju prekinite rezanje i ostavite dijamantnu reznu
plo¢u da kratko radi u praznom hodu pri maksimalnom broju
okretaja kako bi se ohladila.

Ocigledno usporeni rad i iskrenje naokolo znak je da je
dijamantna rezna ploca otupila. MoZete je naostriti kratkim
rezovima u abrazivnom materijalu (npr. pjescenjak).

Napomene za statiku

Utori u nosivim zidovima podlijezu vaze¢im propisima
doti¢ne zemlje. Obavezno se treba pridrZavati tih propisa.
Prije pocetka rada posavijetujte se s odgovornim stati¢arom,
arhitektom ili nadleznim voditeljem gradilista.

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektri¢nog alata.

Pri radu s elektricnim alatom prikljucenim na mobilne

generatore, koji nemaju dovoljne rezerve snage odnosno

odgovarajucu regulaciju napona s pojacanjem struje zaleta,
mozZe doci do gubitka snage ili do neuobi¢ajenog ponasanja
elektri¢nog alata pri ukljucivanju.

Provjerite prikladnost koriStenog generatora, posebno u

pogledu mreznog napona i frekvencije mreze.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Za pustanje elektricnog alata u rad pritisnite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljucivanje (3) prema naprijed.

Za fiksiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (3),
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (3) pritisnite naprijed
dolje da se uglavi.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (3) odnosno ako je blokiran,

pritisnite kratko prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (3)

natrag dolje i zatim ga otpustite.

» Prije uporabe provjerite brusne alate. Brusni alat
mora biti besprijekorno montiran i mora se mo¢i
slobodno okretati. Provedite probni rad od najmanje 1
minute bez opterecenja. Ne koristite oStecene,
nezaobljene ili vibrirajuce brusne alate. Osteceni alati
mogu puknuti i uzrokovati ozljede.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Odrzavajte elektricni alat i ventilacijske proreze
Cistima kako biste radili dobro i sigurno.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Pazljivo uskladistite i postupajte s priborom.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Servisna sluzba odgovorit ¢e na sva vasa pitanja o
popravljanju i odrzavanju ovog proizvoda te o rezervnim
dijelovima. Povecane crteze i informacije o rezervnim
dijelovima naci ¢ete i na adresi: www.bosch-pt.com

Tim za savjetovanje o primjeni u tvrtki Bosch rado ¢e vam
pomoci sa svim pitanjima o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Za sva pitanja i narudzbe rezervnih dijelova svakako navedite
10-znamenkasti broj artikla naveden na ozna¢noj plocici.
Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Dodatne adrese servisa naci cete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
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Samo za zemlje EU:

Neupotrebljivi elektri¢ni alati moraju se odvojeno zbrinuti.
Koristite predvidene sustave prikupljanja otpada.

Ako se otpadna elektricna i elektronicka oprema nepropisno
zbrine, to moZe imati Stetne ucinke na okolis i zdravlje ljudi
zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

[XHOIATUS Lugege labi koik todriistaga kaasas
olevad ohutusnoduded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline todriist" kdib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu voi aurud siitidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast valjatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
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osade eest. Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas éhus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette nahtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi vi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku ihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestdstmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja
lilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sorme
ltilitil voi ihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pdhjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Niisaate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed vdivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
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elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
madral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate ldikeservadega l6iketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana olist ja maardeainetest. Libedad
kéepidemed ja haardepinnad ei luba tddriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t66.

Ohutusnouded nurklihvmasinate kasutamisel

Tavalised ohutushoiatused smirgeldamisel, lihvimisel,

traatharjamisel véi loikamisel:

» Elektriline tooriist on ette nahtud lihvimiseks,
traatharjaga tootlemiseks ja l6ikamiseks. Lugege labi
koik elektrilise tooriistaga kaasas olevad
ohutusnouded ja juhised ning tutvuge koigi jooniste ja
spetsifikatsioonidega. Alljargnevate juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

» Selle tooriistaga ei tohi teha selliseid toiminguid nagu
poleerimine voi aukude léikamine. Toimingud, mille
jaoks tooriist ei ole ette nahtud, on ohtlikud ja véivad
tekitada kehavigastusi.

> Krge muutke seda elektritooriista tootamiseks viisil,
mida tooriista tootja pole spetsiaalselt vilja tootanud
ega madratlenud. Selline imberehitamine voib kaasa
tuua kontrolli kaotamise ja pohjustada tosiseid
kehavigastusi.

» Arge kasutage tarvikuid, mida tooriista tootja ei ole
selle todriista jaoks ette ndinud ega sonaselgelt
soovitanud. Asjaolu, et tarvikut saab t6driista kiilge
kinnitada, ei taga veel ohutut kasutamist.

» Veenduge, et tarvikule margitud poorlemiskiirus sama
voi suurem kui tooriista poorlemiskiirus. Tarvikud, mis
poorlevad lubatust kiiremini, véivad puruneda ja
tiikkidena laiali paiskuda.

» Tarviku vélislabimoot ja paksus peavad olema
vastavuses elektrilise tooriista modotmetega. Valede
mootmetega tarvik ei ole korralikult kaitstud ega
kontrollitud.

» Lisaseadme kinnituse mootmed peavad vastama
elektritooriista kinnitusdetailide mo6tmetele.
Tarvikud, mille mddtmed ei ole todriista kinnitusavaga
vastavuses, on tasakaalust vljas, vibreerivad suuremal
madral ja pohjustavad kontrolli kaotuse todriista ile.

» Arge kasutage kahjustada saanud tarvikut. Iga kord
enne kasutamist kontrollige tarvik iile, veenduge, et
loikekettal ei ole morasid ega pragusid, lihvkettal
pragusid ega kulumise jalgi, traatharjal lahtisi voi
purunenud harjaseid. Kui elektriline tooriist voi tarvik
kukub maha, kontrollige, et see ei saanud kahjustada,
kahjustuste tuvastamise korral asendage see veatu
tarvikuga. Pdrast tarviku iilevaatamist ja paigaldamist
laske elektrilisel todriistal tootada iihe minuti jooksul
maksimaalsetel tiihikdigupooretel, seejuures drge
paiknege poorleva tarviku tasandil ja veenduge, et
seal ei leidu ka teisi inimesi. Kahjustada saanud tarvikud
purunevad tavaliselt selle ajal jooksul.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Olenevalt tooriista
kasutusotstarbest kandke niokaitset voi kaitseprille.
Vajaduse korral kandke respiraatorit, korvaklappe,
kindaid ja toopolle, mis suudab kinni pidada vaikesed
abrasiivmaterjali voi toddeldava materjali osakesed.
Silmakaitsmed peavad suutma peatada erisugusest
kasutusest tekkinud lendprahti. Tolmumask véi
respiraator peab suutma filtreerida konkreetse kasutuse
kaigus tekkinud osakesi. Pikaajaline kokkupuude tugeva
miiraga voib pohjustada kuulmiskadu.

» Hoidke korvalised isikud tookohast eemal. Koik
toopiirkonda sisenevad isikud peavad kandma
kuulmiskaitsevahendeid. Tooriku vi purunenud detaili
tiikid voivad lennata eemale ja pohjustada vigastusi ka
vahetust téopiirkonnast kaugemal.

» Tehes toid, mille puhul voib liketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid voi elektrilise todriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kaepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub
kokku pingestatud elektrijuntmega, vdib seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda todriista kasutajale
elektriloogi.
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» Veenduge, et toitejuhe on ldiketarvikust ohutus
kauguses. Kui kaotate seadme iile kontrolli, voib
toitejuhe kinni kiiluda ja tommata Teie kée vastu
|6iketarvikut.

» Arge kunagi pange elektrilist tooriista kaest, kui
tarvik ei ole taielikult seiskunud. Pdérlev tarvik vdib
pinda kinni jadda ja tommata tooriista Teie kaest ara.

» Arge kunagi kandke tooriista, mille tarvik veel
poorleb. Juhusliku kokkupuute korral voib poorlev tarvik
jadda teie riiete kiilge ning tekitada kehavigastusi.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse ja kuhjunud metallitolm tekitab elektrilisi
ohte.

> Arge tootage elektrilise tooriistaga tuleohtlike
materjalide ldheduses. Sellised materjalid voivad
sademete toimel siittida.

» Arge kasutage tarvikuid, mis néuavad jahutusvedelike
kasutamist. Vee voi muude jahutusvedelike kasutamine
voib pohjustada elektriloogi.

Tagasiloogijoud ja seotud hoiatused:

Tagasilook on kinnikiiluva Iikeketta, tugitalla, traatharja voi

muu tarviku dkiline reaktsioon. Tagasilook tekib poorleva

tarviku kinnijadmisel voi kiilumisel, mille tagajarjel hakkab
tarvik kohas, kus see blokeerus, kiiresti pdorlema tarviku
poodrlemissuunale vastupidises suunas.

Kinnijaamise korral haakub abrasiivse ketta serv materjali

pinda ning selle tulemusena viskub ketas detailist valja.

Ketas voib paiskuda kas todriista kasutaja suunas voi

kasutajast eemale, olenevalt sellest, milline oli ketta

poorlemissuund kinnikiilumise hetkel. Abrasiivsed kettad
voivad sellises olukorras ka puruneda.

Tagasil6ok on sae vale kasutamise tagajarg, mida saab dra

hoida sobivate ettevaatusabindude rakendamisega.

» Hoidke elektritodriistast mélema kdega kindlalt kinni
ning paigutage keha ja kded selliselt, et saaksite
tekkivale tagasiloogijoule vastu panna. Kasutage alati
lisakédepidet (kui see on olemas), et kiivitumisel oleks
kontroll tagasiloogijoudude voi
reaktsioonimomentide iile véimalikult suur. Seadme
kasutaja saab tagasilodgijoudu kontrollida, rakendades
sobivaid meetmeid.

» Arge kunagi viige oma kitt poorleva tarviku
lahedusse. Tagasiloogi korral voib tarvik Teie katt
vigastada.

» Viltige oma kehaga seda piirkonda, kuhu elektriline
tooriist tagasiloogi tekkimisel liigub. Tagasiloogijou
mojul hakkab elektriline toriist kinnikiilumise kohas
liikuma lihvketta poorlemisele vastupidises suunas.

» Nurkade, teravate servadega jms tootamisel olge eriti
ettevaatlik. Viltige lisaseadme pérkumist ja rebimist.
Poorlev tarvik kiilub nurkades, teravatel servadel ja
porkumisel kergesti kinni ja pohjustab kontrolli kaotuse
seadme (ile ja tagasiloogi.

» Arge kinnitage saeketi puunikerdustera,
segmenteeritud teemantketast, mille perifeerne vahe
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on suurem kui 10 mm, ega hammastega saelehte.
Sellised kettad pohjustavad tagasiloogi ja kontrolli
kaotuse todriista ile.

Smirgeldus- ja Ioikamistoimingute eripdrased
ohutushoiatused:

>

>

Kasutage ainult teie elektritddriista jaoks valitud
kettatiiiipe ja valitud ketta jaoks moeldud erikaitset.
Kettaid, mis ei ole elektrilise tooriista jaoks ette nahtud, ei
ole kettakaitsega piisaval maaral kaitstud ega pole
kasutamiseks ohutud.

Tsentreeritud ketaste lihvimispind peab jaama
kettakaitse alla. Ketas, mis ei ole paigaldatud digesti ja
jadb valjaspoole kettakaitse tasandit, ei ole
nduetekohaselt kaitstud.

Maksimaalse ohutuse tagamiseks peab kettakaitse
olema tooriista kiilge kindlalt kinnitatud ja seatud
sellisesse asendisse, et seadme kasutaja poole jadb
véimalikult vaike osa katmata kettast. Kettakaitse
aitab kaitsta seadme kasutajat ketta kiiljest murdunud
osakeste, kettaga juhusliku kokkupuute ja sademete eest,
mis voivad siilidata kasutaja riided.

Kettaid tuleb kasutada iiksnes soovitatud toddeks.
Naiteks drge kasutage loikeketta serva lihvimiseks.
Abrasiivsed ldikekettad on ette nahtud perifeerseks
lihvimiseks, neile rakenduv kiilgsurve voib I6ikeketta
purustada.

Kasutage alati veatuid ning dige suuruse ja kujuga
ddrikuid, mis kettaga sobivad. Sobivad darikud
toetavad ketast ja vahendavad ketta purunemise ohtu.
Loikeketaste darikud voivad lihvketaste darikutest
erineda.

Arge kasutage suuremate elektriliste tooriistade
kulunud kettaid. Suuremale elektritoriistale moeldud
ketas ei sobi vaiksema todriista suurema kiiruse jaoks ja
voib puruneda.

Kaheotstarbeliste ketaste kasutamisel kasutage
rakendatava kasutuse jaoks alati diget kaitset. Oige
kaitse kasutamata jatmine ei pruugi pakkuda soovitud
taset, mis voib pohjustada tésiseid vigastusi.

Loikamistoimingute tdiendavad ohutushoiatused:

>

>

>

Loikeketas ei tohi kinni kiiluda ja sellele ei tohi
avaldada liigset survet. Arge tehke liiga siigavat
loiget. Ketta lilekoormamine suurendab koormust ning
ketas voib kergemini vdanduda voi Idikesse kinni kiiluda,
see aga suurendab tagasil6ogi ohtu.

Arge seiske poorleva ketta liikumisjoonel ega selle
taga. Kuitootav ketas liigub Teie kehast eemale, voib
voimalik tagasilook ketta ja elektrilise tooriista
tagasisuunas otse vastu Teid paisata.

Kui ketas fikseerub voi katkestate loikamise, liilitage
elektritooriist vilja ja hoidke seda liilkumatult, kuni
ketas seiskub taielikult. Arge piiiidke loikeketast
eemaldada loikejoonest ajal, mil ketas liigub, see voib
pohjustada tagasiloogi. Vaadake tooriist lile ja
rakendage parandusmeetmeid, et korvaldada ketta
fikseerumise pohjus.
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> Arge taasalustage loikamist toodeldava materjali
loikejiljes. Laske kettal jouda taiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult Idikesse. Ketas voib
painduda, iles hiipata voi tekitada tagasil6ogi, kui tooriist
kaivitada loikejaljes.

» Paneelid ja suuremdotmelised detailid toestage, et
vahendada ketta kinnikiilumise ja tagasilodgi ohtu.
Suured detailid voivad omaenda raskuse all Iabi
painduda. Suure detaili alla tuleb toed asetada ketta
molemale kiiljele nii Idikejoone kui ka servade lahedale.

» Olge eriti ettevaatlik, kui teete uputusloikeid
olemasolevatesse seintesse voi teistesse varjatud
piirkondadesse. Valjaulatuv ketas voib vigastada gaasi-
voi veetorusid, elektrijuhtmeid voi objekte, mille
tagajarjel voib tekkida tagasilook.

» Arge proovige teha kumerat ldiget. Ketta
lilekoormamine suurendab ketta koormust ja
vastuvotlikkust ketta vadndumisele voi fikseerumisele
ning tagasiloogi voi ketta purunemise véimalust, mis voib
pohjustada tosiseid vigastusi.

Lihvimistoimingute eriparased ohutushoiatused:

» Kasutage sobiva suurusega lihvketta paberit.
Lihvpaberi valimisel jargige tootja soovitusi. Suurem
lihvpaber, mis ulatub liiga kaugele {ile lihvimispadja,
kujutab endast rebenemisohtu ja voib pohjustada
rebimist, ketta rebenemist véi tagasilooki.

Traatharjamistoimingute eriparased ohutushoiatused:

» Arvestage, et harjaseid vdib harjast vilja lennata ka
tavakasutuse korral. Arge rakendage traatharjale
iilekoormust Traatharja harjased voivad kergesti tungida
ohematesse riietesse ja/voi nahka.

» Kui traatharjamiseks on ette nahtud kaitse, drge laske
kaitsel hdirida traatketta voi -harja tood. Traatketta voi
-harja labimoot voib koormuse ja tsentrifugaaljou toimel
suureneda.

Taiendavad ohutusnouded
Kandke kaitseprille.

Kaitsekatet ei ole lubatud kasutada
loikamiseks. Sobiva otsakuga saab kaitsekatet
kasutada ka l6ikamiseks.

Todotamisel hoidke elektritooriista tugevasti
kahe kdega ja votke stabiilne asend.
Elektriline tooriist piisib kahe kaega hoides
kindlamini kaes.

» Vahetatavatel sisekeermega tooriistadel, nditeks
harjadel, tuleb arvesse vétta lihvspindli keerme max
pikkust. Spindli ots ei tohi puudutada vahetatava
tooriista pohja.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid véi poorduge kohaliku

elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine péhjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Arge puudutage lihv- ja Ioikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad tootamisel vaga kuumaks.

» Vabastage liiliti (sisse/vilja) ja viige see viljaliilitatud
asendisse, kui vooluvarustus naiteks
elektrikatkestuse voi toitepistiku pistikupesast
vdljatdombamise tottu katkeb. Sellega hoiate dra
elektrilise tooriista kontrollimatu taaskdivitumise.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kdega hoides.

» Hoidke vahetatavaid tooriistu hoonetes kuivas,
iihtlase temperatuuriga ja jaatumisvabas ruumis.

» Eemaldage enne elektrilise tooriista tramsporti
transporti vahetatavad tooriistad. Sellega valdite
vigastusi.

» Sideainega loikamis- ja lihvimisketastel on
aegumiskuupdev, mille méodumise jarel ei ole enam
lubatud kettaid kasutada.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnouete ja juhiste eiramine vib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline todriist on ette nahtud metalli ja kivi I6ikamiseks
ning harjamiseks ja metalli puhastamiseks. Sealjuures on
oluline jlgida korrektse kaitsekatte kasutamist(vaadake
JKasutus®, Lehekiilg 152).

Kivi I6ikamisel tuleb tagada piisavalt tohus tolmuimemine.
Lubatud lihvimistarvikuid kasutades on lubatud kasutada
elektrilist tooriista livapaberiga lihvimiseks.

Elektrilist tooriista ei tohi kasutada kivimaterjalide
lihvimiseks teemant-kaussketastega.

Kujutatud komponendid

Joonistel kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on
elektrilise tooriista jooniselehekiiljel olevad numbrid.

(1) Kaitsekatte lukustuse vabastamishoob

(2) Spindlilukustusnupp

(3) Sisse-/valjaliliti

(4) Standardne lisakdepide (isoleeritud haardepind)
(5) Kaitsekate ldikamiseks”

(6) Kaitsekate lihvimiseks

(7) Kate loikamiseks

(8) O-rongastihendiga tugiaarik
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(9) Lihvketas” (16) Kiekaitse®
(10) Loikeketas® (17) Kummist lihvtaldrik®
(11) Teemantldikeketas® (18) Lihvpaber®
(12) Kinnitusmutter (19) Umarmutter?
(13) Kaheavavati kinnitusmutri/imarmutri jaoks (20) Kausshari”
(14) Kéepide (isoleeritud haardepind) (21) Tolmueemalduskate juhtkelguga I6ikamiseks”
(15) Lihvspindel (22) Harkvoti®
a) See tarvik ei kuulu standard-tarnekomplekti.

Tehnilised andmed
Nurklihvmasin UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
Tootenumber 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..
Nimisisendvoimsus W 750 750 750
Arvutuslik poérlemiskiirus® min™ 12000 12000 12000
Lihvketta/kummist lihvtaldriku max labimoot mm 115 125 125
Lihvspindli keere M 14 M 14 M14
Lihvspindli keerme max pikkus mm 11,5 11,5 11,5
Taaskaivitumiskaitse ° ° °
Kaal®®
- standardse lisakdepidemega kg 1,9 1,9 1,9
Kaitseklass SN I I

A) Normile EN IEC 62841-2-3 vastav arvutuslik tiihikdigu-p6orlemiskiirus sobiva vahetatava t6oriista valimiseks. Tegelik tiihikaigu-
podrlemiskiirus on ohutuspdhjustel ja valmistamistolerantsidest tingitult madalam.

B) Kaalilma vorgujuhtme ja vorgupistikuta
C) olenevalt kasutatavast kaitsekattest ((5), (6), (7)) ja kasutatavast lisakaepidemest ((4))

Nurklihvmasin UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Tootenumber 3603CE21.. 3603CE21..
Nimisisendvéimsus W 850 850
Arvutuslik poérlemiskiirus® min! 12000 12000
Lihvketta/kummist lihvtaldriku max labimoot mm 125 125
Lihvspindli keere M 14 M 14
Lihvspindli keerme max pikkus mm 11,5 11,5
Taaskaivitumiskaitse ° °
Kaal®®

- standardse lisakdepidemega kg 1,9 1,9
Kaitseklass ©l/ ST

A) Normile EN IEC 62841-2-3 vastav arvutuslik tiihikdigu-p6orlemiskiirus sobiva vahetatava tdoriista valimiseks. Tegelik tiihikdigu-
poorlemiskiirus on ohutuspéhjustel ja valmistamistolerantsidest tingitult madalam.

B) Kaalilma vérgujuhtme ja vorgupistikuta
C) olenevalt kasutatavast kaitsekattest ((5), (6), (7)) ja kasutatavast lisakaepidemest ((4))
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Miiraemissiooni vdartused on maaratud vastavalt normile EN IEC 62841-2-3.
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UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

Elektrilise todriista A-korrigeeritud miiratase on tavaliselt

Helirohutase dB(A) 93 93 93
Helivdimsustase dB(A) 101 101 101
Mddtemadramatus K dB 3 3 3

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma) ja modtemaaramatus K, maaratud vastavalt
standardile EN IEC 62841-2-3:

Pindade lihvimine:

a, m/s> 4,3 4,3 4,3

K m/s’ 1,5 1,5 1,5

Ketaslihvimine:

a, m/s’ 4,4 4,4 4,4

K m/s’ 1,5 1,5 1,5

Loikelihvimine:

a, m/s’ 53 53 5,3

K m/s’ 1,5 1,5 1,5
UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

3603CE21.. 3603CE21..

Miiraemissiooni vaartused on méddratud vastavalt normile EN IEC 62841-2-3.

Elektrilise tooriista A-korrigeeritud miiratase on tavaliselt

Helirohutase dB(A) 95 95

Helivoimsustase dB(A) 103 103

Mootemadramatus K dB 3 3

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvadrtused a, (kolme suuna vektorsumma) ja modtemaaramatus K, maaratud vastavalt
standardile EN IEC 62841-2-3:

Pindade lihvimine:

a, m/s? 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
Ketaslihvimine:

a, m/s’ 6,6 6,6
K m/s? 1,5 1,5
Loikelihvimine:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5

Ohukeste plekkide voi muude kergelt vibreeruvate suurepinnaliste materjalide lihvimine véib pohjustada kuni 15 dB vérra suurenenud
miirapadstu. Suurenenud miirapadstu saab vahendada sobivate raskete summutusmattide kasutamisega. Suurenenud miiraemissiooni tuleb
arvestada nii miiravoimsuse riskihindamisel kui sobiva kuulmiskaitse valikul.

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
vadrtused on moddetud standardset mootemeetodit iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tooriistade korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks. ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja

miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vdib kogu
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t06aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse vétta ka aega, mil seade on valja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult to6le
rakendamata. See voib kogu td6aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, kitesoojendus,
tookorraldus.

Taaskaivitumiskaitse

Taaskdivitumiskaitse hoiab dra seadme
@ kontrollimatu kdivitumise parast
esmart | VoOlukatkestust.
PROTECTION) Taaskasutuselevotuks viige sisse-/viljaliiliti
(3) valjaliilitatud asendisse ja liilitage
elektriline tooriist uuesti sisse.

Paigaldus

Kaitseseadise paigaldamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: Juhul kui lihvketas todtamise ajal murdub voi kui

kettakaitse/elektrilise tooriista kinnitusseadised saavad

kahjustada, tuleb elektriline todriist toimetada viivitamatult

hoolduskeskusse; aadressid on toodud jaotises

“Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine".

Kaitsekate lihvimiseks
Suunis: Enne elektrilise tdoriista kasutamist lihvimiseks
eemaldage |6ikamiseks paigaldatud kate (7) (vaata joonist

Asetage kaitsekate (6) elektrilise
tooriista kinnituskohale nii, et
kaitsekatte ja kinnituskoha
kodeerimisnagad on kohakuti.
Vajutage sealjuures lukustuse
vabastushooba ja hoidke seda
vajutatult (1).

Suruge kaitsekate (6) spindlikaelale,
kuni kaitsekatte rant toetub elektrilise
tooriista adrikule ja podrake
kaitsekatet, kuni see kuuldavalt

fikseerub.

Sobitage kaitsekatte asend (6) tookaigu nouetele vastavalt.
Suruge selleks lukustuse vabastushoob (1) Gles ja poorake
kaitsekate (6) soovitud asendisse.

» Seadke kaitsekate (6) alati nii, et lukustuse
vabastamishoova (1) mélemad nagad oleksid
kaitsekatte (6) vastavates viljaloigetes.

» Reguleerige kaitsekate (6) vilja nii, et sidemeid ei
lendu kasutaja suunas.

Eesti|151

» Lisavarustuse poorlemissuunas peab saama
kaitekatet (6) poorata ainult lukustuse
vabastamishooba (1) késitsedes! Vastasel korral ei
tohi elektrilist tooriista mitte mingil juhul edasi
kasutada ja see tuleb iile anda klienditeenindusele.

Suunis: Kodeerimisnagad kaitsekattel (6) tagavad selle, et

paigaldada saab ainult elektrilisele tooriistale sobiva

kaitsekatte.

Kaitsekate loikamiseks

» Kasutage loikamiseks alati loikamise kaitsekatet (5)
voi lihvimise kaitsekatet (6) koos l6ikamiskattega(7).

» Kivi loikamisel tuleb tagada piisavalt tohus
tolmuimemine.

Loikamise kaitsekate (5) paigaldatakse samamoodi kui

lihvimise kaitsekate (6).

Plastist loikamiskate

Asetage plastist I6ikamiskate (7) lihvimise kaitsekattele (6)

(vaata joonist A). Kate (7) fikseerub kuuldavalt ja nahtavalt

kaitsekattele (6).

Eemaldamiseks (vaata joonist B) vabastage kate (7)

lukustusest kaitsekattel (6) (@) vaskult voi paremalt poolt ja

tommake kate maha (@®).

Juhtkelguga kaitsekate loikamiseks

Tolmueemaldamise kaitsekate juhtkelguga I6ikelihvimiseks
(21) paigaldatakse nii, nagu lihvimise kaitsekate.
Lisakaepideme (4) kinnitamisega tolmueemaldamise
kaitsekatte loogaga ajamikorpusele lihendatakse elektriline
tooriist kindlalt tolmueemaldamiskattega. Juhtkelguga
tolmueemaldamiskattega (21) saab iihendada sobiva Boschi
tolmuimeja. Uhendage selleks tolmueemaldamisadapteriga
imivoolik tolmueemaldamiskatte sellekohase
lihendusotsakuga.

Suunis: Tolmu poolt tolmu imemise ajal tekitatav
hodrdumine imivoolikus ja lisavarustuses pohjustab
elektrostaatilise laengu, mille lahendumist véib kasutaja
(olenevalt keskkonnateguritest ja oma fiisioloogilisest
seisundist) tunda. Bosch soovitab iildiselt kasutada kuivade
materjalide peentolmu imemiseks antistaatilist imivoolikut
(lisavarustus).

Kéekaitse

» Paigaldage tootamiseks kummist lihvtaldrikuga (17)
voi kaussharjaga (20) alati kaekaitse (16).

Kinnitage kaekaitse (16) lisakaepidemele (4).

Standardne lisakdepide

Kruvige lisakaepide (4) olenevalt tooviisist ajamipea

paremale voi vasakule kiiljele.

» Kasutage oma elektrilist tooriista ainult
lisakdepidemega (4).

» Arge jitkake elektrilise tooriista kasutamist, kui
lisakdepide (4) on vigastatud. Arge tehke
lisakdepidemel (4) mitte mingeid muudatusi.

Bosch Power Tools
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Lihvimistarvikute paigaldamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Arge puudutage lihv- ja Idikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad t66tamisel vaga kuumaks.

Puhastage lihvimisspindel (15) ja koik paigaldatavad osad.

Tarviku kinnitamiseks ja vabastamiseks vajutage spindli

lukustamise nupule (2), et lihvimisspindlit lukustada.

» Spindli lukustamise nupule vajutage iiksnes siis, kui
spindel seisab. Vastasel korral voib tooriist kahjustada
saada.

Lihv- /loikeketas

Poorake tahelepanu lihvimistooriistade modtmetele. Augu

labim@6t peab tugidarikuga sobima. Arge kasutage

adaptereid ega vahendusdetaile.

Teemantloikeketaste kasutamise korral veenduge, et

teemantloikekettal olev podrlemissuuna nool ja elektrilise

tooriista poorlemissuund (vt ajamipeal olevat
poorlemissuuna noolt) kattuvad.

Paigalduse jarjekord on ndha jooniste lehel.

Lihvimis-/Ioikeketta kinnitamiseks keerake kinnitusmutter

(12) peale ja pingutage kaheavavotmega.

» Parast lihvimistarviku paigaldamist ja enne seadme
sisseliilitamist kontrollige, kas lihvimistarvik on
korrektselt paigaldatud ja saab vabalt poorelda.
Veenduge, et lihvimistarvik ei puutu kokku
kettakaitsme ega teiste osadega.

Lubatud lihvimistooriistad

Voite kasutada kaiki kdesolevas kasutusjuhendis nimetatud
lihvimistarvikuid.

Kasutatud lihvimistarvikute lubatud poorete arv [min™] voi
ringliikumiskiirus [m/s] peab vahemalt vastama jargmises
tabelis toodud andmetele.

Seepadrast poorake tahelepanu lihvimistarviku sildil toodud
lubatud podrete arvule véi ringliikumiskiirusele.

max [mm] [mm] [°] <>

@ 115 6 - 222 - 12000 80
b
125 6 - 222 - 12000 80
iy 115 3 - 222 - 12000 80
b:
125 3 - 222 - 12000 80
'@ 115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
9 75 30 - M14 - 12000 80
L
1
i_ 115 6 10 222 >0 12000 80
— 125 6 10 222 >0 12000 80
IS| >
'S

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage t6okohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm voib kergesti
sittida.

Kasutus

» Arge rakendage elektrilisele tooriistale sellist
koormust, et see seiskub.

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Ettevaatust kandvate seinte Ioikamisel, vt jaotist
"Markused staatika kohta".

» Kui toddeldava detaili omakaal ei taga stabiilset
asendit, siis kinnitage see kinnitusvahendite abil.

» Elektrilise todriista jahutamiseks laske tooriistal
parast suure koormuse all totamist veel moned
minutid tiihikdigul tootada.

> Arge kasutage elektrilist tooriista ketasloikuri
rakises.

» Arge puudutage lihv- ja Ioikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad to6tamisel vaga kuumaks.

Toosuunised

Kdiamine

» Kasutage iihendatud lihvimisvahenditega
jamelihvimisel alati lihvimise kaitsekatet (6).

» Arge kunagi kasutage loikekettaid kdiamiseks.

» Jamelihvimisel véib l6ikamise kaitsekate (5) voi
lihvimise kaitsekate (6) koos paigaldatud
loikamiskattega (7) porkuda toodeldava detailiga ja
pohjustada kontrolli kaotust.

Jamelihvimisel saavutate parima tootulemuse

kohtumisnurga 30° kuni 40° korral. Juhtige elektrilist

tooriista mooduka survega edasi-tagasi. Nii ei lahe toodeldav
detail liiga kuumaks, ei muuda varvi ega teki vagusid.

» Uhendatud ketaste kasutamisel, mida on lubatud
rakendada nii Idikamiseks kui lihvimiseks, tuleb kasutada
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l6ikamise kaitsekatet (5) voi lihvimise kaitsekatet (6)
koos paigaldatud I6ikamiskattega (7).

Pinna lihvimine lamell-lihvkettaga

» Kasutage lamell-lihvkettaga lihvimisel alati lihvimise
kaitsekatet (6).

Lamell-lihvkettaga (lisavarustus) saab toodelda ka kumeraid

pindu ja profiile. Lamell-lihvketastel on tunduvalt pikem

eluiga, madalam miiratase ja madalam lihvimistemperatuur

kui tavalistel lihvketastel.

Pinna lihvimine lihvtaldrikuga

» Kummist lihvtallaga tootades (17) paigaldage alati
kéekaitse (16).

Lihvtaldrikuga voib lihvida ilma kaitsekatteta.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehel.

Keerake peale imarmutter (19) ja pingutage see

kaheavavdtmega.

Kausshari
» Kaussharjadega voib harjata ilma kaitsekatteta.

» Paigaldage kaussharjaga tootamiseks alati kdekaitse
(16).

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehel.

Keermega M14 kaussharjal tuleb lasta ennast nii kaugele

lihvspindlile kruvida, et ta kindlalt toetub lihvspindli keerme

I6pus olevale lihvspindlidarikule. Pingutage kausshari

harkvétmega.

Metalli Iikamine

» Kasutage metalli iihendatud ldikeketastega voi
teemantloikeketastega loikamisel alati Ioikamise
kaitsekatet (5) voi lihvimise kaitsekatet (6) koos
paigaldatud I6ikamiskattega (7).

» Lihvimise kaitsekatte (6) kasutamisel iihendatud
loikeketastega loikamisel on suurem sademete ja
osakeste ning ketta purunemisel kettalamellide
eemalepaiskumise risk.

Loikelihvimisel to6tage mooduka ja toddeldava materjali

jaoks sobiva ettenihkega. Arge avaldage Idikekettale survet,

arge kallutage ega vongutage ldikeketast.

Jarelpdorlevaid Ioikekettaid arge pidurdage kiilgsurve

avaldamisega.

Elektrilise tooriista ettenihke suund
peab alati olema vastupidine
liikumissuunale. Vastasel korral tekib
oht, et tooriist surutakse
kontrollimatult [5ikest valja.
Profiilide ja nelikanttorude |6ikamist
alustage vaikseimast ristloikest.

Kivi Ioikamine

» Kasutage kivi iihendatud loikeketastega véi kivimite/
betooni teemantloikeketastega loikamisel alati
juhtkelguga loikamise tolmueemaldamiskatet (21) v6i
Iikamise kaitsekatet (5) véi lihvimise kaitsekatet (6)
koos paigaldatud loikamiskattega (7).

Eesti|153

» Kivi loikamisel tuleb tagada piisavalt tohus
tolmuimemine.

» Kandke tolmukaitsemaski.

» Elektrilist tooriista tohib kasutada iiksnes
kuivloikamiseks/kuivlihvimiseks.

» Loikamise kaitsekatte (5), lihvimise kaitsekatte (6)
véi lihvimise kaitsekatte (6) koos paigaldatud
loikamiskattega (7) kasutamisel betooni voi miiiiritise
l6ikamis- ja lihvimisrakendustes on suurenenud
tolmukoormuse oht ning korgendatud risk kaotada
kontroll elektrilise tooriista iile, mis voib pohjustada
tagasilooke.

Kivi ldikamiseks on kdige parem kasutada

teemantloikeketast.

Juhtkelguga l6ikamise tolmueemalduskatte (21)

kasutamisel peab tolmuimejal olema kivitolmu eemaldamise

kasutusluba. Bosch pakub sobivaid tolmuimejaid.

Liilitage elektriline tooriist sisse ja

asetage see juhtkelgu esiosaga

toodeldavale detailile. Likake
elektrilist tooriista toddeldavale
materjalile vastava modduka
ettenihkega.

Eriti kdva materjali, nt suure réanisisaldusega betooni
|6ikamisel voib teemantldikeketas tile kuumeneda ja seelabi
kahjustuda. Sellest annab marku teemantléikeketta imber
tekkiv sademevoo.

Sellisel juhul katkestage Idikamine ja laske
teemantloikekettal jahtumiseks to6tada veidi aega
maksimaalsel tiihikdigu-pddrlemiskiirusel.

Tunduvalt vaiksem joudlus ja ketta iimber tekkiv sademevoo
annavad marku sellest, et teemantlaikeketas on niiri.
Loikeketta teritamiseks voite teha l6ikekettaga liihikesi
|oikeid abrasiivses materjalis, nt silikaattellises.

Markused staatika kohta

Piludele kandeseintes kehtivad siseriiklikud néuded. Neid
eeskirju tuleb tingimata jargida. Enne t66 algust pidage nou
vastutava staatikaspetsialisti, arhitekti voi projektijuhiga.

Kasutuselevott

» Poorake tiahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab vastama elektrilise tooriista tliibisildil margitud
pingele.

Kui elektriline tooriist saab toite mobiilsetest vooluallikatest

(generaatorid), mille voimsusreservid ei ole piisavad voi

millel puudub sobiv kaivitusvoolupiirajaga pingeregulaator,

voib voimsus sisseliilitamisel vaheneda véi tdriist voib
kdituda ebaharilikult.

Veenduge, et kasutatud toiteallikas, eelkdige vorgupinge ja -

sagedus on piisavad.

Sisse-/viljaliilitamine
Elektrilise tooriista kasutuselevotuks likake sisse-/
valjaliilitit (3) ettesuunas.
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Et lukustada sisse-valjaliiliti (3), vajutage sisse-/valjaliliti

(3) esiosa alla, kuni ta fikseerub.

Elektrilise tooriista véljaliilitamiseks vabastage sisse-/

valjaliliti (3) voi kui olete selle fikseerinud, suruge sisse-/

véljaliiliti (3) tagaosa liihidalt alla ja vabastage seejarel.

» Enne kasutamist kontrollige lihvimistarvikud iile.
Lihvimistarvik peab olema nouetekohaselt
paigaldatud ja saama vabalt poorelda. Katsetage
tooriista vahemalt 1 minuti jooksul tiihikaigul. Arge
kasutage lihvimistarvikuid, mis on vigastada saanud,
deformeerunud voi vibreerivad. Vigastada saanud
lihvimistarvikud vdivad puruneda ja tekitada
kehavigastusi.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Hoidke ja kdsitsege lisavarustust hoolikalt.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Miiiigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Teavet
detailjooniste ja varuosade kohta leiate:
www.bosch-pt.com

Vastuse tooteid ja tarvikuid puudutavatele kiisimustele saate
Boschi rakendusnoustajatelt.

Palume paringutele ja varuosatellimustele markida tingimata
10-kohaline tootekood, mille leiate toote tiiibisildilt.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com
Muud teenindusaadressid leiate:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskdlbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud
elektrilisi tooriistu olmejdatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Kasutuselt korvaldatud elektrilised todriistad tuleb eraldi
jaatmekaitlusse suunata. Kasutage selleks ettenahtud
kogumissiisteeme.

Mittesihiparasel korvaldamisel véivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed voimalike ohtlike ainete sisalduse
tottu kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu sSkidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegs$anos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.
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» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var biit par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lieto3anai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmeér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainoanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. ReguléjoSais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas dréebes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsiikSanas vai savaksanas, nodroSiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
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puteklu savak$anu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gt
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosSiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
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identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi lenka slipmasinam

Kopéjie drosibas noteikumi, kas parasti attiecinami uz

rupjas slipésanas, slipésanas vai grieSanas darbiem:

» Sis elektroinstruments ir slipmasina rupjajai un
smalkajai slipésanai, kas lietojama ari apstradei ar
stieplu suku un grieSanai. Izlasiet visus drosibas
noteikumus, noradijumus, apliikojiet attélus un
iepazistieties ar specifikacijam, kas piegadatas kopa
ar So instrumentu. Visu talak sniegto noradijumu
neievéro$ana var izraisit elektrotriecienu, ugunsgreku un/
vai nopietnus savainojumus.

» Ar $o elektroinstrumentu nav paredzéts veikt tadas
darbibas, ka pulésanu vai caurumu izgrieSanu.
Darbibas, kuras nav paredzéts veikt ar
elektroinstrumentu, var bt bistamas un izraisit
savainojumus.

» Neparveidojiet So elektroinstrumentu, lai tas darbotos
ta, ka to nav veidojis vai ipasi noradijis instrumentu
razotajs. Sada parveide var izraisit kontroles zudumu un
radit nopietnus savainojumus.

» Nelietojiet piederumus, kas nav ipasi projektéti
izmantosanai kopa ar $o instrumentu un ko Sim
nolilkam nav ieteicis instrumenta raZotajs. lespéja
nostiprinat piederumu uz elektroinstrumenta vel
negaranté ta drosu lietosanu.

» lestiprinama piederuma pielaujamajam grieSanas
atrumam jabiit ne mazakam par elektroinstrumenta
maksimalo noradito grieSanas atrumu. Piederumi, kas
grieZas atrak, neka pielaujams, var sallizt un tikt mesti
prom.

» Piederuma aréjam diametram un biezumam jaatbilst
elektroinstrumenta konstrukcijai un izmériem.
Nepareiza izmeéra piederumi pilniba nenovietojas zem
aizsarga un darba laika apgratina elektroinstrumenta
vadibu.

» Piederumu montazas izmériem jaathilst
elektroinstrumenta stiprinoso elementu izmériem.
Piederumi, kas precizi neatbilst elektroinstrumenta
stiprino$o elementu konstrukcijai, nevienmérigi griezas,
loti stipri vibré un var bat par céloni kontroles zaudésanai
par instrumentu.

» Nelietojiet bojatus piederumus. Ik reizi pirms
piederumu lietosanas parbaudiet, vai tie nav bojati,
pieméram, vai abrazivie diski nav atslanojusies vai
ieplaisajusi, vai slipésanas pamatné nav vérojamas
plaisas un nolieto$anas vai stipra izdiluma pazimes un
vai stieplu suku veidojosas stieples nav valigas vai
atlizusas. Ja elektroinstruments vai ta piederums ir
kritis no zinama augstuma, parbaudiet, vai tas nav
bojats, vai ari iestipriniet instrumenta nebojatu
piederumu. Péc piederuma apskates un
iestiprinasanas laujiet elektroinstrumentam darboties
ar maksimalo grieSanas atrumu vienu mindti ilgi,
stavot vieta, ko neskérso rotéjosa piederuma rotacijas

>

plakne, un nodrosinot, lai ari tuvuma esosas personas
atrastos $ada vieta. Bojatie piederumi Sadas parbaudes
laika parasti saltizt.

Nésajiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus.
Atkariba no veicama darba rakstura, lietojiet sejas
aizsargu, noslédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no prom lidojosajam
sikajam abraziva vai apstradajama materiala dalinam,
péc vajadzibas lietojiet puteklu aizsargmasku, ausu
aizsargus, aizsargcimdus un ipasu prieksautu. Acu
aizsarglidzekliem jaspéj pasargat no lidojosajiem
sveskermeniem, kas dazkart rodas dazadu darbu gaita.
Putek|u aizsargmaskai vai respiratoram jaspéj pasargat
filtrét dalinas, kas veidojas darba laika. llgstosi atrodoties
stipra trok$na iespaida, var rasties paliekosi dzirdes
traucéjumi.

Sekojiet, lai citas tuvuma esosas personas atrastos
drosa attaluma no darba vietas. Ikvienam, kas atrodas
darba vietas tuvuma, jalieto individualie darba
aizsardzibas lidzekli. Apstradajama priek$meta atlizas
vai saliizusa piederuma dalas var lidot ar ievérojamu
atrumu un nodarit kaitéjumu cilvéku veselibai ari
ievérojama attaluma no darba vietas.

Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums var
skart sléptus vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet elektroinstrumentu vienigi aiz
izolétajam noturvirsmam. GrieSanas piederumam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.
Netuviniet rotéjosu piederumu elektrokabelim. Ziidot
kontrolei par elektroinstrumentu, piederums var pargriezt
elektrokabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no
lietotaja kermena dalam var saskarties ar rotejoso
piederumu.

Nenovietojiet elektroinstrumentu, pirms taja
iestiprinatais piederums nav pilnigi apstajies.
Rotéjosais piederums var skart balsta virsmu un iekerties
taja, ka rezultata elektroinstruments var k|at nevadams.
Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad tas tiek
parvietots. Lietotaja apgérbs var nejausi saskarties ar
rotéjoSo piederumu un iekerties taja, izraisot piederuma
saskar$anos ar kadu no lietotaja kermena dalam.
Regulari tiriet elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Motora ventilators ievelk putek|us instrumenta
korpusa, kur tie uzkrajas, bet liela metala puteklu
daudzuma uzkrasanas var klit par céloni elektrotraumai.
Nedarbiniet elektroinstrumentu ugunsnedrosu
materialu tuvuma. Lidojo$as dzirksteles var aizdedzinat
$adus materialus.

Nelietojiet piederumus, kam nepiecieSams pievadit
dzeséjo3o skidrumu. Udens vai citu $kidro dzesésanas
[idzek|u izmanto$ana var izraisit elektrisko triecienu vai
pat lietotaja bojaeju.

1609 92A9JR|(09.08.2024)
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Atsitiens un ar to saistitie bridinajumi:

Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija, pék3ni iekeroties

vai iestrégstot rotéjosam slipésanas diskam, slipésanas

pamatnei, stieplu sukai vai citam piederumam. Rotéjosa
abraziva diska ieker$anas vai iestregSana izraisa ta peksnu
apstasanos, ka rezultata elektroinstruments parvietojas
virziena, kas ir pretéjs diska kustibas virzienam iestréguma
vieta.

Piemeram, ja abrazivais disks iekeras vai iestregst

apstradajamaja priekSmeta, taja iegremdéta diska mala var

izrauties no apstradajama materiala vai izraisit atsitienu.

Sada gadijuma abrazivais disks parvietojas lietotaja virziena

vai ari prom no vina, atkariba no diska rotacijas virziena

attieciba pret apstradajamo priek$metu. Turklat, $ados
apstak|os abrazivais disks var saluzt.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta nepareizai vai

neprasmigai lieto$anai, un no ta var izvairities, ievérojot

zinamus piesardzibas pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja
izklasta.

» Stingri turiet elektroinstrumentu ar abam rokam un
ienemiet tadu kermena un roku stavokli, kas vislabak
lautu pretoties atsitiena spékam. Vienmér lietojiet
papildrokturi, ja tads ir paredzéts, jo tas
elektroinstrumenta palaiSanas bridi laus optimali
kompensét atsitienu vai reaktivo griezes momentu un
saglabat kontroli par instrumentu. Veicot atbilstosus
piesardzibas pasakumus, lietotajs jebkura situacija spéj
efektivi pretoties atsitiena izraisitajiem spékiem.

» Netuviniet rokas rotéjoSam piederumam. Atsitiena
gadijuma piederums var skart lietotaja roku.

» lzvairieties atrasties vieta, kurp atsitiena gadijuma
varétu parvietoties elektroinstruments. Atsitiena bridi
elektroinstruments parvietojas virziena, kas ir pretéjs
diska kustibas virzienam iestrégsanas vieta.

» levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stiirus, asas
malas u.c.. Nepielaujiet piederuma atlékSanu no
apstradajama priekSmeta vai iekerSanos taja.
Saskaroties ar stiriem vai asam malam, rotéjosais
piederums biezi iekertas apstradajama priekSmeta, kas
var bt par céloni kontroles zaudésanai par
elektroinstrumentu vai atsitienam.

» Neiestipriniet elektroinstrumenta zaga kédes koka
grebSanas asmeni, segmentveida dimanta disku ar
periferialo spraugu, kas ir plataka par 10 mm, ka ari
zaga asmeni ar zobiem. Sadu asmenu izmantosana bie7i
izraisa atsitienu vai rada priek$noteikumus kontroles
zaudésanai par instrumentu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot rupjo slipésanu un

nogrieSanu:

» Lietojiet vienigi Jusu elektroinstrumentam paredzéta
tipa slipésanas diskus un Siem diskiem paredzétu
aizsargparsegu. Aizsargparsegs var nepietiekami nosegt
elektroinstrumentam nepiemérotus slipésanas diskus,
[idz ar to nelaujot panakt vélamo darba drosibu.
nostiprinatai zemak par aizsargparsega lipas plakni.
Jadisks ir nepareizi nostiprinats un izvirzas virs
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aizsargparsega lipas plaknes, nevar tikt nodroSinata
pietieko$a lietotaja aizsardziba.

» Aizsargparsegam jabiit drosi nostiprinatam uz
elektroinstrumenta un noregulétam ta, lai lietotaja
virziena biitu vérsta péc iespéjas mazaka diska
nenosegta dala. Aizsargparsegs palidz aizsargat lietotaju
no atlizam un nejausas saskarsanas ar slipésanas disku,
ka ari no lidojosam dzirkstelém, kas var aizdedzinat
apgérbu.

» Diskus drikst izmantot vienigi ieteiktajiem lietoSanas
veidiem. Pieméram, neizmantojiet slipésanai
griesanas diska sanu virsmu. Abrazivie grieSanas diski
ir paredzéti materialu apstradei ar malas griezéjSkautni,
tapéc stiprs spiediens sanu virziena var salauzt $os
piederumus.

» Kopa ar izvéléto slipésanas disku izmantojiet vienigi
nebojatu balsta paplaksni ar piemérotu formu un
izmériem. Piemérota tipa balsta paplaksne darba laika
drosi balsta grieSanas disku un samazina ta saltianas
iespéju. Kopa ar griesanas diskiem izmantojamas balsta
paplaksnes var atskirties no balsta paplaksnem, kas
izmantojamas kopa ar slipésanas diskiem.

» Neizmantojiet nolietotus slipésanas diskus, kas
paredzéti lielakas jaudas elektroinstrumentiem.
Lieliem elektroinstrumentiem paredzetie slipésanas diski
nav pieméroti lielakam atrumam vai mazakiem
elektroinstrumentiem, tapéc tie darba laika var saliizt.

» Lietojot divu funkciju diskus vienmér izmantojiet
darbam atbilstoso aizsargu. Ja netiek lietots pareizais
aizsargs, tas var nenodro$inat vélamo aizsardzibas limeni
un izraisit nopietnas traumas.

Papildu drosibas noteikumi, veicot nogrieSanas darbus:

» Neizdariet parak stipru spiedienu uz grieanas disku
un nepielaujiet ta iestrégSanu. Nemeéginiet veidot
parak dzilus griezumus. Parslogojot grieSanas disku, tas
biezak iestrégst griezuma, lidz ar to pieaugot atsitiena vai
diska salusanas iespejai.

» lzvairieties atrasties rotéjosa griesanas diska prieksa
vai aiz ta. Ja darba laika lietotajs parvieto grieSanas
disku prom no sevis apstradajama priekSmeta virziena,
tad atsitiena gadijuma elektroinstruments ar rotéjosu
grieSanas disku tiks mests tiesi lietotaja virziena.

» Partraucot darbu jebkada iemesla dé] vai iestrégstot
grieSanas diskam, izslédziet elektroinstrumentu un
turiet to nekustigi, lidz disks pilnigi apstajas.
Neméginiet izvilkt no griezuma vél rotéjosu grieSanas
disku, jo $ada riciba var kliit par céloni atsitienam.
Noskaidrojiet un novérsiet diska iestrégsanas céloni.

» Neatsaciet griesanu, ja grieSanas disks atrodas
griezuma. Nogaidiet, lidz grieSanas disks sasniedz
pilnu grieSanas atrumu, un tikai tad uzmanigi ievadiet
disku griezuma. Ja elektroinstruments tiek ieslégts
laika, kad taja iestiprinatais grieSanas disks atrodas
griezuma, tas var iestrégt griezuma vieta vai izlekt no tas,
ka arivar notikt atsitiens.
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» Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot grieSanas
diskam, atbalstiet griezama materiala loksnes vai liela
izméra apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti
nereti tiecas saliekties pasi sava svara iespaida. Balsti
janovieto zem apstradajama priek$meta abas grieSanas
diska pusés - gan griezuma tuvuma, gan ari priekSmeta
mala.

» levérojietipasu piesardzibu, veidojot padzilinajumus
sienas vai citos objektos, kas nav apliikojami no abam
pusém. legremdéjamais griesanas disks var skart gazes
vadu, idensvadu, elektroparvades liniju vai citu objektu,
izraisot atsitienu.

» Nemeéginiet veikt izliektu griezumu. Parslogojot disku,
slodze palielinas un izraisa diska sagrie$anos vai
iestrégSanu griezuma, palielinot atsitiena vai diska
sali$anas iespéju.

ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu:

» Izmantojiet pareiza izméra slippapira disku.
Izvélieties darbam slippapira loksnes ar izmériem, ko
noradijis raZotajs. Ja slippapira loksne sniedzas pari
slipéSanas pamatnes malam, tas var izraisit grieztas
brices, izsaukt slippapira loksnes iestrégsanu vai plisanu,
ka ari izraisit atsitienu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot apstradi ar stiep|u

suku:

» Atcerieties, ka stieples var izkrist no sukas un lidot
prom ari parastas apstrades laika. Neparslogojiet
stieples, parak stipri noslogojot suku Atlizusas stieples
var viegli izk|ut cauri apgerbam un iespiesties ada.

» Ja, veicot apstradi ar stieplu suku, tiek ieteikts
izmantot aizsargu, nepielaujiet kausveida vai
diskveida stieplu sukas saskarsanos ar aizsargu.
Kausveida un diskveida stiep|u sukas darba slodzes un
centrbédzes spéka iespaida var izplesties, palielinoties to
diametram.

Papildu drosibas noteikumi
Nésajiet aizsargbrilles.

Aizsargapvalku nedrikst izmantot grieSanai.

% Izmantojot piemérotu stiprinajumu,
aizsargapvalku var izmantot ari grie$anai.
Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu
ar abam rokam un ienemiet stabilu kermena
stavokli. Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar
abam rokam.

» Izmantojot ievietojamos darbinstrumentus ar iekséjo
vitni, pieméram, birstes, jaievéro maksimalais
slipéSanas varpstas vitnes garums. Varpstas gals
nedrikst pieskarties ievietojama darbinstrumenta
apaksdalai.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskeérso sléptas komunalapgades

linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai but par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot idensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vértibas, ka ari stradajosa persona var
sanemt elektrisko triecienu.

» Nepieskarieties slipéSanas un griesanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

» Elektrobarosanas partraukuma gadijuma, pieméram,
tad, ja tiek partraukta sprieguma padeve elektrotikla
vai atvienota elektrotikla kontaktdaksa, atblokéjiet
elektroinstrumenta ieslédzéju un parvietojiet to
stavokli "lzslégts". Ta tiek novérsta elektroinstrumenta
nekontroléta, patvaliga iesléganas.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Uzglabajiet ievietojamos darbinstrumentus éku
ieksiené sausa, neaizsalstosa telpa ar vienmérigu
temperatiru.

» Pirms elektroiekartas transporéSanas nonemiet
ievietojamos darbinstrumentus. Tada veida Jus
noveérsisiet bojajumus.

» Uzlimétiem grieSanas un slipésanas diskiem ir
noradits deriguma termins, péc kura Sos diskus vairs
nedrikst izmantot.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts
Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet vera attelus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts metala un akmens griesanai,
ka ari metala rupjajai slipé$anai. To veicot ir jaievéro pareiza
aizsargparsega lietosana (skatit ,Lietosana“, Lappuse 162).
Veicot akmens grieSanu, janodroSina pietiekosa putek|u
uzsuksana.

Elektroinstrumentu kopa ar lietosanai atlautiem slipésanas
darbinstrumentiem var izmantot ari slipé$anai ar slippapiru.
So elektroinstrumentu nedrikst izmantot akmens materialu
slipéSanai ar dimanta kausveida diskiem.

Attélotas sastavdalas

Attéloto komponentu numeracija atbilst karsta
elektroinstrumenta attélojumam grafiskaja lapa.

(1) Aizsargparsega atbrivosanas svira
(2) Darbvarpstas fiksésanas poga
(3) lesledzejs/izsledzéjs
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(4) Standarta papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)® (14) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(5) Grie$anas aizsargparsegs® (15) Slipésanas darbvarpsta

(6) Slipésanas aizsargparsegs (16) Roku aizsargs®

(7) Griesanas aizsargparsegs (17) Gumijas slipé$anas pamatne®”

(8) Balstpaplaksne ar gredzenblivi (18) Sliploksne®

(9) Slipésanas disks” (19) Apalais uzgrieznis®

(10) Grie$anas disks® (20) Kausveida suka®

(11) Dimanta griezéjdisks® (21) Griesanaizmantojams nosiks$anas parsegs ar vadibas

(12) Piespiedéjuzgrieznis slidniem”’

(13) Piespiedéjuzgriezna/apala uzgriezna divizcilnu (22)' Valgja tipa uzgrieznu atsléga®

uzgrieZnu atsléga a) Sie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

Tehniskie dati

Lenka slipmasina UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

Izstradajuma numurs 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

Nominala ieejas jauda w 750 750 750

Nominalais grie$anas atrums” min 12 000 12 000 12 000

maks. slipripas/gumijas slipripas diametrs mm 115 125 125

SlipéSanas darbvarpstas vitne M 14 M 14 M14

Maks. slipé$anas darbvarpstas vitnes garums mm 11,5 11,5 11,5

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos ° ° °

Svars®®

- ar standarta papildrokturi kg 1,9 1,9 1,9

Aizsardzibas klase =] = G/

A) Nominalais brivgaitas grieSanas atrums atbilstigi EN IEC 62841-2-3 piemérotu darba instrumentu izvélei. Faktiskais apgriezienu skaits
drosibas apsvérumu dé| un atkariba no razo$anas pielaidém ir mazaks.

B) Svars bez elektrotikla piesléguma kabela un elektrotikla kontaktdaksas
C) atkariba no izmantota aizsargparsega ((5), (6), (7)) un no izmantota papildroktura ((4) )

Lenka slipmasina UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Izstradajuma numurs 3603CE21.. 3603CE21..
Nominala ieejas jauda w 850 850
Nominalais grie3anas atrums” min* 12 000 12 000
Maks. slipripas/gumijas slipripas diametrs mm 125 125
Slipésanas darbvarpstas vitne M 14 M14
Maks. slipéSanas darbvarpstas vitnes garums mm 11,5 11,5
Aizsardziba pret atkartotu ieslégsanos ° °
Svars®®

- ar standarta papildrokturi kg 1,9 1,9
Aizsardzibas klase I I

A) Nominalais brivgaitas griesanas atrums atbilstigi EN IEC 62841-2-3 piemérotu darba instrumentu izvélei. Faktiskais apgriezienu skaits
dro$ibas apsvérumu dé| un atkariba no razosanas pielaidém ir mazaks.

B) Svars bez elektrotikla piesléguma kabela un elektrotikla kontaktdaksas

C) atkariba no izmantota aizsargparsega ((5), (6), (7)) un no izmantota papildroktura ((4) )

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi
nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.
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Informacija par troksni un vibraciju

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

TrokSna emisijas vertibas ir noteiktas atbilstigi EN IEC 62841-2-3.
Elektroinstrumenta radita trok$na limena A-izsvarotas tipiskas vértibas

Skanas spiediena limenis dB(A) 93 93 93
Skanas jaudas limenis dB(A) 101 101 101
Meérijuma nenoteiktiba K dB 3 3 3

Lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus!

Vibraciju kopéja vértiba a , (tris virzienu vektoru summa) un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas
atbilstigi EN IEC 62841-2-3, ka ir noradits talak.

Virsmas slipésana:

ay m/s’ 4,3 4,3 4,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
Slipésana ar slipripu:

a, m/s’ 4,4 4,4 4,4
K m/s’ 15 1,5 1,5
GrieSanas slipmasina:

a, m/s? 53 5,3 5,3
K m/s’ 1,5 1,5 1,5

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

3603CE21.. 3603CE21..
TrokSna emisijas vertibas ir noteiktas atbilstigi EN IEC 62841-2-3.
Elektroinstrumenta radita trokna limena A-izsvarotas tipiskas vértibas
Skanas spiediena limenis dB(A) 95 95
Skanas jaudas limenis dB(A) 103 103
Meérijuma nenoteiktiba K dB 3 3

Lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus!

Vibraciju kopéja vértiba a, (vektoru summa trijos virzienos) un mérijuma klida K ir noteikta atbilstosi standartam
EN IEC 62841-2-3, ka ir noradits talak:

Virsmas slipésana:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
Slipésana ar slipripu:

a, m/s’ 6,6 6,6
K m/s’ 1,5 1,5
GrieSanas slipmasina:

a, m/s’ 6,4 6,4
K m/s? 1,5 1,5

Plana skarda vai citu viegli vibréjoSu materialu ar lielu virsmu slipé$ana var novest pie paaugstinatas trok$na emisijas vértibas lidz pat 15dB. Ar
piemérotiem smagiem slapésanas parklajiem paaugstinatas trok$na emisijas var tikt samazinatas. Paaugstinata trok$nu emisija ir janem véra gan
veicot skanas jaudas riska novértéjumu, gan ari izvéloties piemérotu dzirdes aizsarglidzekli.
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Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trok$na vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na veértiba var atskirties no
Seit noraditajam vertibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos

Aizsardziba pret atkartotu ieslég$anos novérs

@ elektroinstrumenta nekontrolétu ieslégsanos,
RESTART
PROTECTION

kad atjaunojas partraukta stravas pievade.
Lai péc aizsardzibas aktivizéSanas atsaktu
darbu, parvietojiet ieslédzéju (3) izslegta
stavokli un atkartoti ieslédziet elektroinstrumentu.

Montaza

Aizsargierices montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Ja darba laika saluzt slipé$anas disks vai tiek
bojatas aizsargparsega/elektroinstrumenta stiprinasanas
ierices, elektroinstruments nekavéjoties janosuta uz klientu
apkalpos$anas remonta darbnicu, kuras adrese ir sniegta
sadala ,Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas par
lietoSanu®.

Slipésanas aizsargparsegs
Norade: pirms izmantojat elektroisntrumentu slipésanai,

nonemiet samontéto grieSanas aizsargparsegu(7) (skatit
atteluB).
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Nostipriniet aizsargparsegu (6) uz
elektroinstrumenta stiprinajuma, lidz
aizsargparsega ierobezotajizcilni
pilniba atbilst stiprinajumam. To
veicot nospiediet un turiet nospiestu
atbrivosanas sviru (1).

Spiediet aizsargparsegu (6) uz
darbvarpstas aptveres, lidz
aizsargparsega apcilnis pieklaujas pie
elektroinstrumenta atloka, un grieziet
aizsargparsegu, lidz tas dzirdami

fikséjas.

lzvélieties aizsargparsega stavokli (6), kas atbilst veicama

darba raksturam. Lai to izdaritu, spiediet atblokéSanas sviru

(1) uz augsu un grieziet aizsargparsegu (6) vélamaja

pozicija.

» Vienmeér noreguléjiet aizsargparsegu (6) ta, lai visi
atblokésanas sviras (1) izcilni iekertos atbilstosajas
aizsargparsega (6) atvereés.

» Pagrieziet aizsargparsegu (6) ta, lai tiktu novérsta
dzirkstelu lidoSana elektroinstrumenta lietotaja
virziena.

» Aizsargparsegu (6) drikst pagriezt piederuma
griesSanas virziena tikai tad, ja tiek darbinata
atblokésanas svira (1) ! Citadi elektroinstrumenta
lietosanu nekada gadijuma nedrikst turpinat un tas ir
janogada klientu apkalposanas dienesta.

Norade: aizsargparsega (6) ierobezotajizcilnis lauj montét

tikai vienu elektroinstrumentam piemérotu aizsargparsegu.

Aizsargparsegs grieSanai

» Griesanai vienmér izmantojiet grieSanas
aizsargparsegu (5) vai slipéSanas aizsargparsegu (6)
kopa ar grieSanas aizsargparsegu (7).

» Veicot akmens griesanu, nodrosSiniet pietiekosu
puteklu uzsitkSanu.

Grie$anas aizsargparsegs (5) ir nostiprinams lidzigi ka

slipésanas aizsargparsegs (6).

Plastmasas grieSanas aizsargparsegs

Uzlieciet plastmasas grieSanas aizsargparsegu (7) uz

slipésanas aizsargparsega (6) (skatit attélu A). Parsegs (7)

dzirdami un redzami nofikséjas uz aizsargparsega (6).

Lai veiktu demontazu (skatit attélu B) atbrivojiet parsegu (7)

uz aizsargparsega (6) (@) kreisaja vai labaja pusé un

novelciet parsegu (@).

UzsitkSanas parsegs darbam ar griesanas vadotni
Grie$ana izmantojams nosukSanas parsegs ar vadibas
slidniem (21) tiek montéts pie aizsargparsega slipéjot.
Piestiprinot papildrokturi (4) caur nostik$anas parsega
kronsteinu pie parnesuma korpusa, elektroinstruments ir
cieSi savienots ar nosiks$anas parsegu. Pie nostk$anas
parsega ar vadibas slidniem (21) var pieslégt piemérotu
Bosch putek|sicéju. Sim nolikam ievietojiet uzsiksanas
§|uteni ar uzsuk3anas adapteri tam paredzétaja nosuksanas
parsega uzgali.

Noradijums: berze, kuru rada putek|i uzstk$anas $|utené un
piederuma uzsiksanas laika, izraisa elektrostatisko ladinu,

Bosch Power Tools

1609 92A9JR(09.08.2024)



162 | Latviesu

kuru lietotajs var sajust ka elektrostatiska ladina izladi
(atkariba no apkartéjas vides faktoriem un vina fiziologiska
stavokla). Smalko putek|u un sausu materialu uzsksanai
Bosch parasti rekomendé izmantot antistatisko uzstks$anas
Sluteni (Piederums).

Roku aizsargs

» Darbam ar gumijas slipésanas pamatni (17) vai ar
kausveida suku(20) vienmér samontéjiet uz
instrumenta roku aizsargu(16).

Nostipriniet roku aizsargu (16) ar papildrokturi (4).

Standarta papildrokturis

Atbilstigi veicamajam darbam ieskravéjiet papildrokturi (4)
parnesuma galvas labaja vai kreisaja pusé.

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai ar papildrokturi (4).

» Partrauciet elektroinstrumenta lietosanu, ja ta
papildrokturis (4) ir bojats. Neveiciet nekadas
izmainas papildroktura konstrukcija (4).

Slipésanas darbinstrumentu montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nepieskarieties slipésanas un grieSanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

Notiriet slipmasinas darbvarpstu (15) un visas iestiprinamas

dalas.

lestiprinot un iznemot slipeésanas darbinstrumentus, fikséjiet

slipmasinas darbvarpstu, nospiezot darbvarpstas fiksésanas

taustinu (2).

» Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu tikai
laika, kad slipmasinas darbvarpsta negriezas. Pretéja
gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

Slipésanas vai grieSanas disks

levérojiet slipé$anas instrumentu izmérus. Centrala

atvéruma diametram ir jaatbilst balstpaplaksnei. Nelietojiet

adapterus vai citus samazino3os paliglidzeklus.

Kad lieto dimanta grieSanas disku, dimanta grieSanas diska

grieSanas virzienam un elektroinstrumenta grieSanas

virzienam ir jasakrit (to uzrada bultina uz reduktora galvas).

MontaZas darbibu seciba ir paradita ilustraciju lappuseé.

Lai nostiprinatu slipésanas disku vai griesanas disku,

uzskrivejiet piespiedéjuzgriezni (12) un pievelciet to ar

divizcilnu uzgrieZnu atslégu.

» Péc slipésanas darbinstrumenta iestiprinasanas un
pirms elektroinstrumenta ieslégsanas parbaudiet, vai
darbinstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi
griezties. Parliecinieties, ka slipéSanas
darbinstruments neskar aizsargparsegu vai citas
elektroinstrumenta dalas.

= =v

Izmantojamie slipésanas darbinstrumenti

Jus varat izmantot darbam visus lieto$anas pamaciba
noraditos slipésanas darbinstrumentus.

Izmantojama slipeésanas darbinstrumenta pielaujama
grie$anas atruma [min.™] un aploces atruma [m/s] vértibam
jabat ne mazakam par talak sniegtaja tabula noraditajam
vértibam.

Neparsniedziet uz slipeésanas darbinstrumenta etiketes
noraditas grieSanas atruma un aploces atruma
pielaujamas vertibas.

maks.[mm]  [mm] [] -
D b s d a [min'] [m/s]
@ 115 6 - 222 - 12000 80
b
125 6 - 222 - 12000 80
@ 115 3 - 222 - 12000 80
b
125 3 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
W 75 30 - M14 - 12000 80
o
10|
S 115 6 10 222 >0 12000 80
R4isD
125 6 10 22,2 >0 12000 80

Puteklu un skaidu uzsiksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esosajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméeram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsik$anas metodi.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Lietosana

» Nenoslogojiet elektroinstrumentu lidz tadai pakapei,
ka ta darbvarpsta parstaj griezties.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.
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» levérojiet piesardzibu, veidojot padzilinajumus éku
nesosajas sienas, izlasiet sadala ,Par sienu statisko
noslodzi“ sniegtos noradijumus.

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSmetu, ja tas
drosi nenoturas vieta ar savu svaru.

» Péc stipras noslodzes laujiet elektroinstrumentam
dazas minates darboties brivgaita, lai atdzesétu taja
iestiprinato darbinstrumentu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu kopa ar grieSanas vai
slipésanas statném.

» Nepieskarieties slipéSanas un griesanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

Noradijumi darbam

Rupja slipésana

» Veicot rupjo slipésanu ar savienotiem slipésanas
lidzekliem, vienmér izmantojiet slipésanas
aizsargparsegu (6).

» Nekada gadijuma nelietojiet rupjajai slipésanai
griesSanas diskus.

» Veicot rupjo slipésanu griesanas aizsargparsegs (5)
vai slipésanas aizsargparsegs (6) kopa ar samontétu
grieSanas aizsargparsegu (7) var sadurties ar
apstradajamo materialu un izraisit kontroles
zaudésanu.

Veicot rupjo slipésanu, optimali apstrades rezultati ir

sasniedzami pie slipésanas darbinstrumenta sadures lenka

no 30°lidz 40°. SlipéSanas laika parvietojiet
elektroinstrumentu turp un atpakal, ieturot mérenu
spiedienu. Tas |auj novérst apstradajama priekSmeta
parkar§anu, izmainu raSanos krasojuma un rievu veido$anos
uz tavirsmas.

» |zmanotojot savienotus diskus, kas ir atlauti gan
grieSanai, gan slipésanai, ir jaizmanto griesanas
aizsargparsegs (5) vai slipésanas aizsargparsegs (6) ar
samontétu grieSanas parsegu (7).

Virsmu slipésana ar segmentveida slipésanas disku.

» Veicot slipésanu ar segmentveida slipésanas disku,
vienmér izmantojiet slipéSanas aizsargparsegu (6).

Ar segmentveida slipesanas disku (papildpiederums) var

apstradat ari izliektas virsmas un profilus. Salidzinajuma ar

parastajiem slipésanas diskiem, segmentveida diski kalpo

ievérojami ilgak, tie nodrosina zemaku trok$na limeni un

zemaku slipé$anas temperatiru.

Virsmu slipésana ar slipésanas pamatni.

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni (17), vienmér
nostipriniet uz instrumenta roku aizsargu (16).

Slipésanu ar slipéSanas pamatni var veikt bez

aizsargparsega.

Montazas seciba ir paradita grafikas lappusé.

Uzskravejiet apalo uzgriezni (19) un pievelciet to ar

divizcilnu uzgrieznu atslégu.
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Kausveida suka

» Slipésanu ar kausveida sukam var veikt bez
aizsargparsega.

» Darbam ar kausveida suku vienmér samontéjiet uz
instrumenta roku aizsargu(16).

Montazas seciba ir paradita grafikas lappusé.

Kausveida suku ar M14 vitni uz darbvarpstas jauzskrve tik

talu, lidz ta stingri atduras pret darbvarpstas balstplakni

darbvarpstas vitnes gala. Stingri pievelciet kausveida suku ar
valéja tipa uzgrieznu atslégu.

Metala grieSana

» Griezot metalu ar savienotiem griesanas diskiem vai
dimanta grieSanas diskiem vienmeér ir jaizmanto
grieSanas aizsargparsegs (5) vai slipésanas
aizsargparsegs (6) ar samontétu griesanas
parsegu (7).

» Izmantojot slipésanas aizsargparsegu, (6)veicot
grieSanu ar savienotiem griesanas diskiem, pastav
palielinats risks tikt paklautam dzirkste|u un dalinu,
ka ari disku fragmentu, kas atdalijusies diskam
saluztot, iedarbibai.

GrieSanas laika parvietojiet instrumentu ar mérenu atrumu,

kas atbilst apstradajama materiala ipasibam. Neizdariet

spiedienu uz grieSanas disku, nesasveriet to sanu virziena un
nepielaujiet, lai tas saktu oscilét.

Neméginiet bremzét griesanas disku, iedarbojoties uz to ar

sanu spiedienu.

GrieSanas laika elektroinstruments
vienmér japarvieto atpakalvirziena.
Pretéja gadijuma pastav iespéja, ka
grieSanas disks tiks nekontroléti
mests ara no griezuma. GrieZot
profilus un Cetrstira caurules,
ieteicams uzsakt grieSanu vieta ar
vismazako $keérsgriezuma laukumu.

Akmens grieSana

» Griezot akmeni ar savienotiem grieSanas diskiem vai
akmeni/betonu ar dimanta griesanas diskiem vienmér
ir jaizmanto uzsiikSanas parsegs darbam ar grieSanas
vadotni (21) vai grieSanas aizsargparsegs, (5) vai
slipésanas aizsargparsegs (6) ar samontétu griesanas
parsegu (7).

» Veicot akmens grieSanu, nodrosiniet pietiekoSu
puteklu uzsitkSanu.

» Nésajiet puteklu aizsargmasku.
» Elektroinstrumentu drikst lietot vienigi sausajai

griesanai un slipésanai (bez iidens pievadisanas).

» Izmantojot griesanas aizsargparsegu (5), slipéSanas
aizsargparsegu (6) vai slipésanas aizsargparsegu (6)
ar samontétu griesanas parsegu (7) betona vai miira
grieSanas un slipésanas darbu laika veidojas
palielinats puteklu daudzums, ka ari palielinas risks
zaudét elektroinstrumenta kontroli, kas var novest pie
atsitiena.
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Akmens grieSanai ieteicams izmantot dimanta grieSanas
diskus.

Lietojot uzsukSanas parsegu darbam ar grieSanas
vadotni (21), jalieto ari vakuumsticéjs, kas ir piemérots
akmens putek|u uzsuk3anai. Bosch piedava piemérotus
vakuumstceéjus.

lesledziet elektroinstrumentu un
novietojiet grieSanas vadotnes
priek$éjo malu uz apstradajama
priekSmeta. Parvietojiet
elektroinstrumentu ar mérenu atrumu,
kas atbilst apstradajama materiala
ipasibam.

Griezot 1pasi cietus materialus, pieméram, betonu ar lielu
grants saturu, dimanta grieSanas disks var parkarst un
tadéjadi to var bojat. Kad dimanta grieSanas disks parkarst,
uz ta veidojas dzirkste|u aplis.

Tad partrauciet grieSanu un |aujiet dimanta grie$anas diskam
atdzist, islaicigi darbinot instrumentu brivgaita ar maksimalo
grieSanas atrumu.

Ja ievérojami samazinas instrumenta veiktspéja, un veidojas
dzirkstelu aplis, dimanta griedanas disks ir kluvis neass.
Disku var atkartoti uzasinat, griezot abrazivu materialu,
pieméram, kalkaino smilSakmeni.

Par sienu statisko noslodzi

Padzilinajumu veido$anu éku nesosajas sienas reglamenté
attiecigie valsts nacionalie standarti un noteikumi. Sie
standarti un noteikumi ir obligati jaievero. Tapéc pirms $adu
darbu uzsaksanas konsultéjieties ar bavinZenieri, arhitektu
vai bivdarbu vaditaju, kas atbild par ékas drosibu.

Uzsakot lietosanu

» Nodrosiniet pareiza elektrotikla sprieguma padevi!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas
ir noradita uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Darbinot elektroinstrumentu no mobilajiem sprieguma

avotiem (generatoriem), kam nav pietiekamu jaudas rezervi

vai kuri nav apgadati ar piemérotu sprieguma stabilizatoru,
un nespéj kompensét palaisanas stravu, ieslégsanas bridi tas
var darboties ar samazinatu jaudu vai netipiska veida.

LGdzam parliecinaties par izvéléta sprieguma avota

piemeérotibu elektroinstrumenta darbinasanai. ipasi attieciba

uz izejas spriegumu un ta frekvenci.

leslégsana un izslégSana

Lai saktu lietot elektroinstrumentu, pabidiet iesledzéju/

izsledzéju (3) uz prieksu.

Lai fiksétu iesledzéju/izsledzéju (3), spiediet iesledzeju/

izsledzeju (3) priekspusé uz leju, lidz tas fikséjas.

Lai elektroinstrumentu izslégtu, atlaidiet ieslédzéju/

izsledzeju (3), ja iesledzejs/izsledzéjs ir fiksejies, nospiediet

to (3) aizmuguré uz leju un atlaidiet.

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet slipésanas
darbinstrumentu. Slipésanas darbinstrumentam jabiit
pareizi iestiprinatam un jaspéj brivi griezties. Veiciet
slipésanas darbinstrumenta parbaudi, to vismaz 1
mindti ilgi darbinot bez slodzes. Nelietojiet bojatus,

neapalus vai vibréjo3us slipéSanas darbinstrumentus.
Bojati slipésanas darbinstrumenti var sallizt un radit
savainojumus.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos efektivi un drosi,
regulari tiriet korpusu un ventilacijas atveres.

Ja nepiecieSsams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Rupigi glabajiet un uzmanigi lietojiet elektroinstrumenta

piederumus.

Klientu apkalposanas centrs un konsultacijas
saistiba ar instrumenta lietosanu

Klientu apkalposanas centra darbinieki atbildés uz jusu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkopi, ka ari par
to rezerves dalam. Klaidskata raséjumi un informacija par
rezerves dalam ir atrodama Seit: www.bosch-pt.com
Bosch konsultaciju dienesta darbinieki ar prieku sniegs
atbildes uz jlsu jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Ludzot konsultaciju un pasutot rezerves dalas, noteikti
noradiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma tehnisko datu plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu servisa adreses ir noraditas Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertne!

Tikai EK valstim.

Nelietojami elektroinstrumenti ir jautilize atseviski.
lzmantojiet paredzétas savaksanas sistémas.
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Nelietpratigi atbrivojoties no nolietotam elektriskajam un
elektroniskajam iericém, tajos esosu iespéjamu, bistamu
vielu dé| 8is ierices par nodarit kaitéjumu apkartéjai videi un
cilveku veselibai.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

4] !spé JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziiirékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-

nkis* apibtidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Originalls kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavir-
Siy, pvz., vamzdzZiy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jZemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smu-
gio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
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ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smdgio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bikite atidis, sutelkite démesij j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Biitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nes-
dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisukan-
Cioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabu-
Ziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuZius nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus drabu-
Zius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisukan-
Cios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada isitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankj ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principu. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kia trauma per sekundés dalj.
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Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jusy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros

tinklo lizdo itraukite ki§tukva ir (arba) isimkite akumu-

saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi bati su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biiti astris ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi buti alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su kampinio

slifavimo masinomis

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo, slifavimo

naudojant slifavimo popieriuy, apdirbimo vieliniais

Sepeciais ir pjovimo darbus:

» $j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifavimo masi-
na, juo galima slifuoti naudojant slifavimo popieriu,
vielinius Sepecius, ir pjauti abrazyviniais pjovimo dis-
kais. Grieztai laikykités visy saugos nuorody, taisyk-
liu, Zenkly ir duomenuy, kurie yra pateikiami su Siuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikant Zemiau pateikty nuorody,
gali kilti elektros smugio, gaisro ir sunkiy suzalojimy pavo-
jus.

» Siuo elektriniu jrankiu nerekomenduojama atlikti poli-
ravimo darby arba pjauti angy. Atliekant operacijas, ku-
rioms elektrinis jrankis néra skirtas, gali kilti pavojus ir gali
bati suzalojami asmenys.

» Nemodifikuokite Sio elektrinio jrenginio bandydami ji
pritaikyti darbams, kuriems jo nepritaiké jrankio ga-
mintojas. Dél atlikty modifikacijy galite prarasti jrankio
kontrolg ir patirti rimty asmeniniy suzalojimy.

» Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios gamin-
tojas néra specialiai numates ir rekomendaves Siam
elektriniam jrankiui. Vien tai, kad prieda galima pritvir-
tinti prie jusy elektrinio jrankio, dar neuztikrina saugaus
darbo.

» Darbo jrankio leidziamas siikiy skaicius turi bati ne
mazesnis uz didZiausia siikiy skaiciu, nurodyta ant
elektrinio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra
leistina, gali l0zti ir nulékti nuo prietaiso.

» Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis
turi atitikti nurodytus jiisy elektrinio jrankio paramet-
rus. Neteisingo dydzio priedy negalima tinkamai apsaugo-
tiir valdyti.

» Uzdedamo priedo matmenys turi atitikti elektrinio jra-
nkio tvirtinamujy daliy matmenis. Darbo jrankiai, kurie
tiksliai netinka elektrinio jrankio jtvarui, sukasi netolygiai,
labai stipriai vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.

» Nenaudokite pazeisty darbo jrankiy. Pries kiekviena
naudojima patikrinkite darbo jrankius, pvz., slifavimo
diskus - ar jie néra aplazinéje ir jtrike, Slifavimo ri-
tinélius - ar jie néra jtrike, susidévéje ir labai nudile,
vielinius Sepecius - ar jy vielutés néra atsilaisvinusios
ar nutriikusios. Jei elektrinis jrankis ar darbo jrankis
nukrito i$ didesnio aukscio, patikrinkite, ar jis néra pa-
Zeistas, arba naudokite kita, nepazeista, darbo jrankj.
Patikrine ir sumontave darbo jrankj pasiripinkite, kad
nei jiis, nei greta esantys asmenys nebiity besisukan-
Cio darbo jrankio plokstumoje, ir leiskite jrankiui
viena minute veikti didZiausiu sikiy skai¢iumi. Jei dar-
bo jrankis pazeistas, per $j bandomajj laika jis turéty su-
lozti.

» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ati-
tinkamai pagal atliekama darba uzsidékite viso veido
apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones ar ap-
sauginius akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginj
respiratoriy nuo dulkiy, klausos apsaugos priemones,
apsaugines pirstines ir specialia prijuoste, kuri apsau-
gos jus nuo smulkiy Slifavimo ir ruosinio daleliy. Akiy
apsauga turi apsaugoti nuo lekianciy skeveldry, kurios at-
siranda atliekant jvairius darbus. Dulkiy kauké arba respi-
ratorius turi bati tinkamas filtruoti dalelytes, kurios atsi-
randa jums atliekant tam tikrus darbus. Dél ilgalaikio ir
stipraus triukSmo poveikio galite prarasti klausa.

» Pasiripinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jisy darbo zonos. Kiekvienas, jzenges j darbo zo-
na, turi bati su asmeninémis apsaugos priemonémis.
Ruosinio gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés gali
skrieti dideliu greiCiu ir suZeisti net uz tiesioginés darbo
zonos riby esancius asmenis.

1609 92A9JR|(09.08.2024)

Bosch Power Tools



» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, prietaisa laikykite
tik uz izoliuoty rankenu. Pjovimo priedui palietus laida,
kuriame yra jtampa, laidas gali liestis su metalinémis
elektrinio jrankio dalimis, kuriose yra jtampa, ir operato-
rius gali patirti elektros smugj.

» Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisukanciy dar-
bo jrankiu. Jei nebesuvaldytuméte elektrinio jrankio, dar-
bo jrankis gali perpjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o
jsy plastaka ar ranka gali patekti j besisukantj darbo jra-
nkj.

» Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiskai ne-
sustojo darbo jrankis. Besisukantis darbo jrankis gali
prisiliesti prie pavirsiaus, ant kurio padedate, dél ko elekt-
rinis jrankis taps nevaldomas.

» Nesdami elektrinj jrankj, jo niekada nejjunkite. Netycia
prisilietus prie besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuzius ir jus suzeist.

» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-
gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir su-
sikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smigio pa-
vojus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagu.
Kibirkstys Sias medziagas gali uzdegti.

» Nenaudokite darbo jrankiu, kuriuos reikia ausinti
skysciais. Naudojant vandenj arba kitg ausinimo skystj
galimas elektros smugis, galintis sukelti net mirtj.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai:

Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis

darbo jrankis, pvz., Slifavimo diskas, vielinis Sepetys ar kt.,

ruo$inyje jstringa ar uzsiblokuoja ir todél netikétai sustoja.

Todeél elektrinis jrankis gali nekontroliuojamai atsokti nuo

ruo$inio priesinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.

Pvz., jei ruosinyje jstringa ar yra uzblokuojamas $lifavimo

diskas, disko briauna, kuri yra ruosinyje, gali i$luzti ar sukelti

atatranka. Tada $lifavimo diskas, priklausomai nuo jo suki-
mosi krypties blokavimo vietoje, pradeda judéti link dirban-
¢iojo arba nuo jo. Tokiu atveju slifavimo diskas gali net nulz-
ti.

Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio naudojimo ar ge-

dimo pasekmé. Jos galite iSvengti, jei imsités atitinkamy, Ze-

miau aprasyty priemoniy.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj abejomis rankomis ir
pasirinkite tokia kiino ir ranky padétj, kad atlaikytu-
méte atatrankos jéga. Jei yra papildoma rankena, vi-
sada ja naudokite, tada galésite suvaldyti atatrankos
jégas bei reakcijos jégu momenta. Dirbantysis, jei imsis
tinkamy saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas
atatrankos metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio darbo jra-
nkio. Jvykus atatrankai darbo jrankis gali pataikyti j jlisy
ranka.

» Venkite, kad jiisy rankos bity toje srityje, kurioje jvy-
kus atatrankai judés elektrinis jrankis. Atatrankos jéga
vercia elektrinj jrankj judéti nuo blokavimo vietos priesin-
ga $lifavimo disko sukimuisi kryptimi.

>

>
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Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astriomis
briaunomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis neatsi-
trenktuy j kliatis ir nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis
kampuose, ties astriomis briaunomis arba atsitrenkes j
klititj turi tendencijg uZstrigti; tada elektrinis jrankis tam-
pa nevaldomas arba jvyksta atatranka.

Nenaudokite grandininiy arba dantyty pjovimo disky
bei segmentiniy deimantiniy disku, kuriy grioveliai
platesni kaip 10 mm. Tokie darbo jrankiai daznai sukelia
atatranka arba elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo ir nupjovimo
darbus:

>

>

Naudokite tik jiisy jrankiui skirto tipo diskus ir specia-
lias apsaugas, pritaikytas pasirinktam diskui. Slifavi-
mo jrankiai, kurie néra skirti Siam elektriniam jrankiui, gali
bati nepakankamai uzdengiami ir nesaugts naudoti.
ISlenktus slifavimo diskus reikia tvirtinti taip, kad jy
slifavimo pavirsSius nebity issikiSes uz apsauginio
gaubto krasto plokstumos. Netinkamai primontuotas
Slifavimo diskas, kuris yra iSsiki$es uz apsauginio gaubto
krasto plokstumos, bus nepakankamai uzdengtas.
Apsauginis gaubtas turi bati patikimai pritvirtintas
prie elektrinio jrankio ir nustatytas taip, kad dirban-
Ciajam biity uztikrintas didZiausias saugumas, t. y. j
dirbantijj turi biti nukreipta kuo mazesné neuzdengta
slifavimo jrankio dalis. Apsauginis gaubtas padeda ap-
saugoti dirbantjjj nuo atskilusiy daleliy, atsitiktinio prisi-
lietimo prie $lifavimo jrankio ir nuo galin¢iy uzdegti drabu-
Zius kibirksciy.

$lifavimo jrankius leidziama naudoti tik pagal reko-
menduojama paskirtj. Pvz., niekada neslifuokite pjovi-
mo disko Soniniu pavirSiumi. Pjovimo diskai yra skirti
medZiagai pjaunamaja briauna pasalinti.

Jiisy pasirinktiems slifavimo diskams tvirtinti visada
naudokite nepazeistas tinkamo dydzio ir formos pri-
spaudziamasias junges. Tinkamos jungés prilaiko slifa-
vimo diska ir sumazina lazimo pavojy. Pjovimo diskams
skirtos jungeés gali skirtis nuo kitiems $lifavimo diskams
skirty jungiy.

Nenaudokite sudilusiy disku, pries tai naudoty su di-
desniais elektriniais jrankiais. Didesniam elektriniam
jrankiui skirti diskai netinkami didesniam mazesnio jra-
nkio greiciui ir gali sutrupéti.

Jei naudojate dvigubos paskirties diskus, atitinkama
apsauga rinkités pagal atliekamo darbo specifika. Jei
bus naudojama netinkama apsauga, nebus uztikrintas
tinkamas apsaugos lygis ir galite patirti rimty suzalojimy.

Papildomos saugos nuorodos atliekantiems nupjovimo
darbus:

>

Saugokités, kad pjovimo diskas neuzstrigty ir nenau-
dokite per didelés jégos. Nebandykite per daug giliai
ipjauti. Per stipriai spaudziant diska padidéja apkrova,
todél diskas gali pasisukti arba sulinkti pjavyje, ir tai gali
sukelti atatranka arba diskas gali suldzti.

» Nestovékite taip, kad kiinas biity vienoje linijoje uz

besisukancio disko. Kai dirbant diskas sukasi nuo jusy,
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dél galimos atatrankos besisukantis diskas ir jrankis gali
|ékti tiesiai j jus.
» Kai diskas stringa arba dél kokios nors priezasties

nustojate pjauti, iSjunkite pjovimo jrenginj ir laikykite

ji nejudindami, kol diskas visiskai sustos. Niekada ne-
méginkite i$ pjivio vietos iStraukti dar tebesisukantj
diska, nes gali jvykti atatranka. ISsiaiskinkite ir imkités
reikiamy veiksmy disko strigimui pasalinti.

» Nepradékite vél pjauti, kol diskas yra ruosinio jpjovo-
je. Palaukite, kol diskas pasieks reikiama greitj, ir at-

sargiai jleiskite jj  ipjova. Paleidus elektrinj jrankj diskui

esant ruosinio jpjovoje, diskas gali sulinkti, i8Sokti auks-
tyn ar sukelti atatranka.

» Plokstes arba didelius ruosinius paremkite, kad diskas

nebiity suspaustas ir nejvykty atatranka. Dideli ruosi-
niai gali jlinkti nuo savo svorio. Atramos turi bati padetos
po ruoSiniu $alia pjavio linijos ir prie ruo$inio krasty abie-
jose disko pusése.

» Bikite itin atsargiis darydami jpjovas sienose ar kito-
se pasléptose vietose. Panyrantis pjovimo diskas gali
nupjauti dujy arba vandens vamzdzius, elektros laidus
arba kliudyti objektus, kurie gali sukelti atatranka.

» Nebandykite atlikti lenkto pjivio. Per stipriai spau-
dziant diska padidéja apkrova, todél ratas gali pasisukti
arba sulinkti pjavyje, ir tai gali sukelti atatranka arba dis-
kas gali suluzti, o jus galite patirti rimty suzeidimy.

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo naudojant

slifavimo popieriy darbus:

» Naudokite tinkamo dydzio lifavimo disko popieriy.
Pasirinkdami slifavimo popieriy laikykités gamintojo

rekomendacijy. Didesnis $lifavimo popierius, iSsikiSantis

uz Slifavimo pagrindo krasty, kelia pasislinkimo pavojy,

dél to diskas gali atsiSerpetoti, suplysti arba gali jvykti ata-

tranka.

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo vieliniais
Sepeciais darbus:

» Atminkite, kad vieliniai Seriai iSlekia net ir jprastai sli-
fuojant ruosinj. Kad neveiktuméte viely per didele ap-

krova, Sepecio stipriai nespauskite. Vieliniai Seriai gali
lengvai pradurti nestora drabuzj ir/arba oda.

» Jeigu su vieliniu Sepeciu rekomenduojama naudoti ap-

sauga, uztikrinkite, kad vielinis diskas arba Sepetys

nesiliesty su apsauga. Vielinio disko arba Sepecio skers-

muo dél iScentrinés jégos dirbant gali padidéti.
Papildomos saugos nuorodos
Dirbkite su apsauginiais akiniais.

Apsauginj gaubta pjaunant naudoti drau-

% dziama. Su specialiu priedéliu apsauginj gaub-
tg galima naudoti ir pjaunant.

Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina
laikyti abiem rankomis ir tvirtai stovéti.
Abiem rankomis laikomas elektrinis jrankis yra
saugiau valdomas.

» Naudojant darbo jrankius su vidiniu sriegiu, pvz., Se-
pecius, reikia atkreipti démesj j slifavimo suklio maks.
sriegio ilgj. Suklio galas neturi liesti darbo jrankio pagrin-
do.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujuy ar vandentiekio vamzdziy; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés zalos arba gali
trenkti elektros smagis.

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai darbo metu labai jkaista.

» Nutrikus maitinimui iS tinklo, pvz., dingus elektros
srovei arba itraukus tinklo kiStuka, atblokuokite jjun-
gimo-isjungimo jungiklj ir nustatykite jj j padét; ,is-
jungta“. Taip iSvengsite nekontroliuoto pakartotinio jsi-
jungimo.

» ltvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau
nei laikant ruosinj ranka.

» Darbo jrankius laikykite pastaty viduje, nuo uzsalimo
apsaugotoje, sausoje patalpoje su pastovia tempera-
tara.

» Pries elektrinio jrankio transportavima nuimkite dar-
bo jrankius. Taip iSvengsite pazeidimy.

» Standiems atpjovimo ir Slifavimo diskams taikomas
galiojimo terminas, kuriam pasibaigus diskus naudoti
draudziama.

Gaminio ir savybiy aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas metalui ir akmeniui pjaustyti ir
metaliniais Sepeciais valyti bei metalui rupiai apdirbti.Tai at-
liekant reikia atkreipti démesj j tinkama apsauginio gaubto
naudojimg (zr. ,Naudojimas", Puslapis 172).

Pjaudami akmenj, pasirtpinkite pakankamu dulkiy nusiurbi-
mu.

Elektrinj jrankj su leistinais Slifavimo jrankiais galima naudoti
pavirsiams su $lifavimo popieriumi slifuoti.

1609 92A9JR|(09.08.2024)
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Elektrinj jrankj draudZiama naudoti akmens ruoSiniams dei-
mantiniais Iektiniais diskais Slifuoti.
Pavaizduoti jrankio elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka elektrinio
jrankio schemos numerius.

(1) Apsauginio gaubto atblokavimo svirtelé

(2) Suklio fiksuojamasis klavisas

(3) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(4) Standartiné papildoma rankena (izoliuotas rankenos
pavirsius)?

Pjovimui skirtas apsauginis gaubtas”

Slifavimui skirtas apsauginis gaubtas

Pjovimui skirtas gaubtas

Tvirtinamoji jungeé su ,,0" formos Ziedu

Slifavimo diskas?

(5)
(6)
(7)
()
(9)

Techniniai duomenys

Lietuviy k.| 169

(10) Pjovimo diskas®

(11) Deimantinis pjovimo diskas”

(12) Prispaudziamoji verzlé

(13) Ragelinis raktas prispaudziamajai verzlei/apvaliajai
verzlei

(14) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(15) Slifavimo suklys

(16) Ranky apsauga®

(17) Guminis lékstinis lifavimo diskas®

(18) Slifavimo popieriaus lapelis?

(19) Apvalioji verzle®

(20) Cilindrinis $epetys”

(21) Pjovimui skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosio-
mis pavazomis”

(22) Verzliaraktis®

a) Sio priedo standartiniame tiekiamame komplekte néra.

Kampinio Slifavimo masina UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Gaminio numeris 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..
Nominali naudojamoji galia w 750 750 750
Nominalus siikiy skai¢ius” min! 12000 12000 12000
Maks. slifavimo disko skersmuo/guminio Iékstinio mm 115 125 125
$lifavimo disko skersmuo
Slifavimo suklio sriegis M 14 M 14 M 14
Maks. lifavimo suklio sriegio ilgis mm 11,5 11,5 11,5
Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo ° ° °
Svoris®
- su standartine papildoma rankena kg 1,9 1,9 1,9
Apsaugos klasé [ET EIAT [E
A) Nominalus tusciosios eigos sikiy skaicius pagal EN IEC 62841-2-3 tinkamy darbo jrankiy parinkimui. Siekiant uztikrinti sauguma, faktinis

tudciosios eigos stkiy skaicius, salygojamas gamybos tolerancijy, yra mazesnis.

B)
C)

Svoris be maitinimo laido ir be kistuko

Kampinio §lifavimo masina

priklausomai nuo naudojamo apsauginio gaubto ((5), (6), (7)) ir nuo naudojamos papildomos rankenos ((4), )

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

Gaminio numeris 3603CE21.. 3603CE21..
Nominali naudojamoji galia w 850 850
Nominalus siikiy skai¢ius” min* 12000 12000
Maks. $lifavimo disko skersmuo/guminio Iékstinio mm 125 125
$lifavimo disko skersmuo

Slifavimo suklio sriegis M14 M 14
Maks. lifavimo suklio sriegio ilgis mm 11,5 11,5
Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo ° °
Svoris®®

- su standartine papildoma rankena kg 1,9 1,9
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Kampinio slifavimo masina UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125
Apsaugos klase SN ST

A) Nominalus tu$ciosios eigos skiy skaicius pagal EN IEC 62841-2-3 tinkamy darbo jrankiy parinkimui. Siekiant uztikrinti sauguma, faktinis
tudciosios eigos stkiy skaicius, salygojamas gamybos tolerancijy, yra mazesnis.

B) Svoris be maitinimo laido ir be kistuko

C) priklausomai nuo naudojamo apsauginio gaubto ((5), (6), (7)) ir nuo naudojamos papildomos rankenos ((4), )
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-
lis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN IEC 62841-2-3.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipiniu atveju siekia

Garso slégio lygis dB(A) 93 93 93
Garso galios lygis dB(A) 101 101 101
Paklaida K dB 3 3 3

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vektorius) ir paklaida K nustatyta pagal EN IEC 62841-2-3:
Pavirsiaus Slifavimas:

a, m/s’ 4,3 4,3 4,3

K m/s’ 1,5 1,5 1,5

Slifavimas naudojant §lifavimo popieriaus lapelj:

a m/s’ 4,4 4,4 4,4

K m/s’ 1,5 1,5 1,5

Pjovimas abrazyviniais pjovimo diskais:

a, m/s’ 5,3 5,3 5,3

K m/s’ 15 i35 1,5
3603CE21.. 3603CE21..

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN IEC 62841-2-3.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipiniu atveju siekia

Garso slégio lygis dB(A) 95 95
Garso galios lygis dB(A) 103 103
Paklaida K dB 3 3

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vektorius) ir paklaida K nustatyta pagal EN IEC 62841-2-3:

Pavirsiaus slifavimas:

a, m/s” 6,4 6,4
K m/s’ 1,5 1,5
$lifavimas naudojant $lifavimo popieriaus lapel;:

ay m/s’ 6,6 6,6
K m/s’ 1,5 1,5
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Pjovimas abrazyviniais pjovimo diskais:

UniversalGrind 850-125 UniversalGrind 8500-125

a, m/s’

K m/s’

6,4 6,4
1,5 1,5

Slifuojant plonas skardas arba kitokias labai vibruojancias medziagas su dideliu pavirsiumi, triuk$mo emisijos verté gali padidéti 15 dB. Tinkamais
sunkiais izoliaciniais kiliméliais padidéjusia garso emisija galima sumazinti. Atsizvelgti j didesne triukdmo emisija reikia tiek vertinant triukSmo ga-

lios rizika, tiek parenkant tinkamas klausos apsaugos priemones.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-

ja buvo iSmatuoti pagal standartizuota matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i§ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triuk$mo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
priZitrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisijg per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visa
darbo laikg Zymiai sumazes.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiara, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo
Jei dirbant nutraukiamas sroveés tiekimas, ap-
@ sauga nuo pakartotinio jjungimo neleidzia
esmart | €lektriniam jrankiui nekontroliuotai jsijungti.
PROTECTION) Norédami jrankj pakartotinai jjungti, jjungi-
mo-i$jungimo jungiklj (3) nustatykite j iSjungi-
mo padétj ir elektrinj jrankj vél jjunkite.

Montavimas

Apsauginiy jtaisy montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Nuoroda: jei dirbant sulizta Slifavimo diskas arba pazeidzia-

mas apsauginio gaubto arba elektrinio jrankio jtvaras, elekt-

rinj jrankj reikia nedelsiant nusiysti j klienty aptarnavimo sky-

riy; adresai pateikti skyriuje ,Klienty aptarnavimo skyrius ir
konsultavimo tarnyba“.

Slifavimui skirtas apsauginis gaubtas

Nuoroda: prie$ pradédami naudoti elektrinj jrankj Slifavimui,
iSmontuokite sumontuotg pjovimui skirtg gaubta (7)
(zr.Bpav.).

Uzdékite apsauginj gaubta (6) ant
elektrinio jrankio laikiklio, kad apsau-
ginio gaubto kodiniai kumsteliai sutap-
ty su laikikliu. Paspauskite ir laikykite
paspausta atblokavimo svirtele (1).
Stumkite apsauginj gaubta (6) ant
suklio kakliuko tol, kol apsauginio
gaubto krastelis priglus prie elektrinio
jrankio jungés, ir sukite apsauginj
gaubta, kol aiskiai isgirsite, kad jis uz-
sifiksavo.

Apsauginio gaubto (6) padétj pritaikykite pagal atliekama

darba. Tuo tikslu paspauskite atblokavimo svirtele (1) auks-

tyn ir pasukite apsauginj gaubtg (6) j norima padeét;.

» Apsauginj gaubta (6) visada jstatykite taip, kad abu
atblokavimo svirtelés (1) kumsteliai jsistatyty j ati-
tinkamas apsauginio gaubto (6) iSpjovas.

» Apsauginj gaubta (6) nustatykite taip, kad bity uz-
kirstas kelias kibirkstims lékti dirbanciojo kryptimi.

» Apsauginj gaubta (6) pasukti papildomos jrangos
sukimosi kryptimi turi biiti jmanoma tik paspaudus at-
blokavimo svirtj (1) ! Priesingu atveju elektrinj jrankj
naudoti grieztai draudziama. Jj reikia perduoti klienty
aptarnavimo skyriui.

Nuoroda: ant apsauginio gaubto (6) esantys kodiniai kums-

teliai uZtikrina, kad bus uzdedamas tik elektriniam jrankiui

tinkantis apsauginis gaubtas.

Pjovimui skirtas apsauginis gaubtas

» Norédami pjauti, visada naudokite pjovimui skirta ap-
sauginj gaubta (5) arba slifavimui skirta apsauginj
gaubta (6) kartu su gaubtu pjovimo darbams (7).

» Pjaudami akmeni, pasirapinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

Pjovimui skirtas apsauginis gaubtas (5) montuojamas kaip

Slifavimui skirtas apsauginis gaubtas (6).

Gaubtas pjovimo darbams i$ plastiko

Gaubta pjovimo darbams (7) i$ plastiko jstatykite ant Slifavi-

mui skirto apsauginio gaubto (6) (zr. A pav.). Gaubto (7) jsi-

statymas ant apsauginio gaubto (6) yra girdimas ir matomas.

Norédami iSmontuoti (zr. B pav.), atfiksuokite gaubta (7) ant

apsauginio gaubto (6) (@) kairéje arba desinéje ir gaubta nu-

imkite (@).

Pjovimui skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis

pavazomis

Pjovimui skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis

pavazomis (21) montuojamas kaip $lifavimui skirtas apsau-
ginis gaubtas.
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Papildoma rankeng (4) pritvirtinus ant nusiurbimo gaubto
esanciu lankeliu prie pavaros korpuso, elektrinis jrankis tvir-
tai sujungiamas nusiurbimo gaubtu. Prie nusiurbimo gaubto
su kreipiamosiomis pavazomis (21) galima prijungti specialy
Bosch dulkiy siurblj. Siurbimo Zarng su nusiurbimo adapteriu
jstatykite j tam skirta nusiurbimo gaubto tvirtinimo atvamzd;.
Nuoroda: trintis, kuri dél dulkiy siurbimo metu susidaro siur-
bimo Zarnoje ir papildomoje jrangoje, sukelia elektrostatine
jkrova, kurig naudotojas gali pajausti kaip statine iskrova
(priklausomai nuo aplinkos jtakos ir kiino jautrumo). Siur-
biant smulkias dulkes ir sausas medZiagas, Bosch rekomen-
duoja naudoti antistatine Zarng (papildoma jranga).

Ranky apsauga

» Norédami atlikti darbus su guminiu lékstiniu slifavimo
disku (17) arba su cilindriniu $epeciu (20), visada
primontuokite ranky apsauga (16).

Ranky apsauga (16) pritvirtinkite prie papildomos

rankenos (4).

Standartiné papildoma rankena

Papildoma rankeng (4), priklausomai nuo darbo pobudzio,

prisukite prie reduktoriaus galvutés desinéje arba kairéje.

» Elektrinj jrankj naudokite tik su papildoma rankena
(4).

» Nebenaudokite elektrinio jrankio, jei pazeista papildo-
ma rankena (4). Nedarykite jokiy apsauginés ranke-
nos (4) pakeitimy.

$lifavimo jrankiy tvirtinimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Nelieskite Slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai darbo metu labai jkaista.

Nuvalykite slifavimo suklj (15) ir visas dalis, kurias reikia

montuoti.

Norédami $lifavimo jrankj uzverzti ar atlaisvinti, kad uzfik-

suotuméte $lifavimo suklj, paspauskite suklio fiksuojamajj

klavisa (2).

» Suklio fiksuojamajj klavisa spauskite tik tada, kai sli-
favimo suklys visiskai sustojes. Priesingu atveju galite
pazeisti elektrinj jrankj.

Slifavimo/atpjovimo diskas

Atkreipkite démesj j lifavimo jrankiy matmenis. Kiaurymés

skersmuo turi tiksliai tikti tvirtinamajai jungei. Nenaudokite

adapteriy ir tvirtinamyjy elementy.

Naudojant deimantinj pjovimo diska batina atkreipti démesj j

tai, kad ant disko pazyméta sukimosi krypties rodyklé sutap-

ty elektrinio jrankio sukimosi kryptimi (zr. ant reduktoriaus
korpuso pazyméta rodykle).

Montavimo eilés tvarka nurodyta schemoje.

Norédami pritvirtinti Slifavimo/atpjovimo diska, uzsukite pri-

spaudziamaja verzle (12) ir uzverzkite rageliniu raktu.

» |state Slifavimo jrankij, pries jjungdami patikrinkite, ar
Slifavimo jrankis tinkamai pritvirtintas ir ar jis gali

laisvai suktis. Isitikinkite, kad slifavimo jrankis neklii-
va uz apsauginio gaubto ar kity daliy.
Leidziamieji slifavimo jrankiai
Galite naudoti visus Sioje instrukcijoje pateiktus $lifavimo jra-
nkius.
Naudojamy $lifavimo jrankiy leistinas sikiy skaicius [min™] ir
apskritiminis greitis [m/s] turi bati ne maZesni uz Zzemiau
esancioje lenteléje pateiktas vertes.
Todél visada atkreipkite démes;j lifavimo jrankio etiketéje
nurodytus leidziamuosius siikiy skai€iy ir apskritiminj
greitj.

[] <2

D b s d a [min?] [m/s]

maks. [mm] [mm]

115 6 - 22,2 - 12000 80
125 6 - 22,2 - 12000 80
h@ 115 3 - 22,2 - 12000 80
125 3 - 22,2 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
%ﬁ 75 30 - M14 - 12000 80
S,
d—D 115 6 10 22,2 >0 12000 80
b =
15 125 6 10 22,2 >0 12000 80

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezitros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinkan-
¢ig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

» Neveikite elektrinio jrankio tokia apkrova, kad jis su-
stotu.
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» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Biikite atsargiis pjaudami atramines sienas, Zr. skyriy
»Statikos nuorodos”.

» ltvirtinkite ruosini, jei jis tvirtai neguli veikiamas tik
savojo svorio.

» Jei jrankis buvo veikiamas didele apkrova, kad jis at-
veéstu, kelias minutes leiskite jam veikti tusciaja eiga.

» Nenaudokite elektrinio prietaiso su pjovimo staliuku.

» Nelieskite Slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai darbo metu labai jkaista.

Darbo patarimai

Rupusis slifavimas
» Atlikdami rupiojo Slifavimo darbus su standzZiomis sli-

favimo priemonémis, visada naudokite slifavimui skir-

ta apsauginj gaubta (6).

» Niekada nenaudokite pjovimo disky slifavimo dar-
bams.

» Atliekant rupiojo slifavimo darbus, pjovimui skirtas
apsauginis gaubtas (5) arba slifavimui skirtas apsau-
ginis gaubtas (6) su primontuotu gaubtu pjovimo
darbams (7) gali atsitrenkti j ruosinj, dél ko galite pra-
rasti kontrole.

Geriausiy rupiojo $lifavimo rezultaty pasieksite tada, kai $li-

favimo diska laikysite nuo 30° iki 40° kampu. Elektrinj jrankj

vedZiokite Siek tiek spausdami. Tada ruosinys labai nejkais,
nepakis jo spalva ir nebus rieviy.

» Naudojant standZius diskus, kurie yra skirti tiek pjauti,
tiek slifuoti, reikia naudoti pjovimui skirta apsauginj
gaubta (5) arba Slifavimui skirta apsauginj gaubta (6) su
primontuotu gaubtu pjovimo darbams (7).

Pavirsiy slifavimas Ziedlapiniu slifavimo disku

» Norédami slifuoti Ziedlapiniu slifavimo disku, visada
naudokite slifavimui skirta apsauginj gaubta (6).

Su Ziedlapiniu $lifavimo disku (papildoma jranga) galite ap-

dirbti net ir i$gaubtas plok$tumas ar profilius. Ziedlapinio $li-

favimo disko, lyginant su jprastiniais $lifavimo diskais, nau-
dojimo laikas yra ilgesnis, jis kelia maZiau triukSmo ir maziau
jkaitina lifuojamajj pavirsiy.

Pavirsiaus Slifavimas slifavimo disku

» Norédami atlikti darbus su guminiu lékstiniu slifavimo
disku (17), visada primontuokite ranky apsauga (16).

Slifavimo disku galima $lifuoti be apsauginio gaubto.

Montavimo eilés tvarka nurodyta schemoje.

Uzsukite apvaliaja verzle (19) ir uzverzkite ja rageliniu raktu.

Cilindrinis Sepetys

» Apdoroti cilindriniais Sepeciais galima be apsauginio
gaubto.

» Norédami atlikti darbus su cilindriniu Sepeciu, visada
primontuokite ranky apsauga (16).

Montavimo eilés tvarka nurodyta schemoje.
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Cilindrinj Sepetj su M14 sriegiu reikia uzsukti ant slifavimo
suklio tiek, kad jis gerai priglusty prie suklio sriegio gale
esancios Slifavimo suklio jungés. Uzverzkite cilindrinj Sepet;
verzliniu raktu.

Metalo atpjovimas

» Pjaudami metala standziais pjovimo diskais arba dei-
mantiniais pjovimo diskais visada naudokite pjovimui
skirta apsauginj gaubta (5) arba slifavimui skirta ap-
sauginj gaubta (6) su primontuotu gaubtu pjovimo
darbams (7).

» Jei pjovimo darbams su standzZiais pjovimo diskais
naudojamas slifavimui skirtas apsauginis gaubtas (6),
padidéja kibirksciavimo, daleliy bei disko atplaisy is-
sviedimo ir disko trikio rizika.

Pjaudami stumkite elektrinj jrankj pagal apdorojama pavirsiy

pritaikyta pastama. Pjovimo disko nespauskite, neperkreip-

kite ir neSvytuokite.

1§ inercijos besisukanciy pjovimo disky nestabdykite spaus-

dami j Sona.

Elektrinj jrankj visada reikia stumti
priesinga disko sukimuisi kryptimi.
Priesingu atveju iSkyla pavojus, kad
jrankis nekontroliuojamai i$3oks i$
pjuvio vietos. Norédami pjauti profi-
lius ar keturbriaunius vamzdzius, ge-
riausiai pasirinkite maziausia skersme-
nj.

Akmens pjaustymas

» Pjaudami akmenj standZiais pjovimo diskais arba dei-
mantiniais pjovimo diskais, skirtais uolienoms/beto-
nui, visada naudokite pjovimui skirta nusiurbimo
gaubta su kreipiamosiomis pavazomis (21) arba pjovi-
mui skirta apsauginj gaubta (5) arba slifavimui skirta
apsauginj gaubta (6) su primontuotu gaubtu pjovimo
darbams (7).

» Pjaudami akmeni, pasirapinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

» Dirbkite su apsaugine kauke.

» Elektrinj jrankij leidziama naudoti tik sausajam pjovi-
mui ir Slifavimui.

» Naudojant pjovimui skirta apsauginj gaubta (5), slifa-
vimui skirta apsauginj gaubta (6) arba slifavimui skir-
ta apsauginj gaubta (6) su primontuotu gaubtu pjovi-
mo darbams (7) atliekant pjovimo ir slifavimo darbus
betone ir miiro sienoje, padidéja dulkétumas bei rizika
prarasti elektrinio jrankio kontrole, dél ko gali jvykti
atatranka.

Akmeniui pjauti geriausia naudoti deimantinj pjovimo diska.

Naudojant pjovimui skirta nusiurbimo gaubta su kreipiamo-

siomis pavazomis (21), siurblys turi bati aprobuotas akmens

dulkéms siurbti. Bosch sialo specialius pritaikytus dulkiy
siurblius.
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Elektrinj jrankj jjunkite ir kreipiamyjy
pavazy priekine dalimi pridékite prie
ruoSinio. Stumkite elektrinj jrankj pa-
gal apdorojama pavirsiy pritaikyta pa-
stima.

Pjaunant ypac kietus ruosinius, pvz., betona, kurio sudétyje
yra didelis kiekis zvyro, deimantinis pjovimo diskas gali per-
kaisti ir sugesti. Kad diskas perkaites, galima spresti i$
kibirks¢iy srauto, atsiradusio aplink besisukantj diska.
Tokiu atveju, pjovima nutraukite ir, kad deimantinis pjovimo
diskas atvésty, leiskite jam Siek tiek suktis tusciaja eiga di-
dZiausiu sukiy skaiciumi.

Pastebimai sumazéjes darbo nasumas ir kibirksciy vainikas
rodo, kad deimantinis pjovimo diskas atSipo. Jj galite i$ga-
asti atlikdami trumpus pjlvius abrazyvinéje medziagoje,
pvz., kalkakmenyje.

Statikos nuorodos

Atliekant iSpjovas laikanCiosiose sienose, biitina laikytis Saly-

je galiojanciy reikalavimy. Siy direktyvy bitina laikytis. Pries
pradédami dirbti pasikonsultuokite su statybos inZinieriumi,
architektu ar atsakingu statybos vadovu.

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytais duomenimis.

Naudojant elektrinius jrankius su mobiliaisiais sroves genera-

toriais, kuriy galios rezervai néra pakankami arba kuriuose
nera jtampos reguliatoriaus su paleidimo srovés stiprintuvu,
gali buti patiriami galios nuostoliai arba elektrinis jrankis
ijjungimo metu gali nejprastai veikti.

Prasome patikrinti, ar naudojamas srovés generatorius yra
tinkamas Siam elektriniam jrankiui, o ypac, ar atitinka tinklo
jtampa ir daznis.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-i$jungimo jungiklj
(3) pastumkite j priekj.

Norédami uzfiksueti jjungimo-iSjungimo jungiklj (3), spaus-
kite jjungimo-iSjungimo jungiklio (3) priekine dalj zemyn, kol
jis uzsifiksuos.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-isjungi-

mo jungiklj (3), o jei jis uzfiksuotas, paspauskite jjungimo-is-

jungimo jungiklio (3) uzpakaline dalj zemyn ir tada jj atleis-

kite.

» Pries naudodami, patikrinkite $lifavimo jrankius. Slifavi-
mo jrankis turi biti nepriekaistingai pritvirtintas ir tu-
ri laisvai suktis. Atlikite bandomajj paleidima be ap-
krovos, trunkantj ne maZiau kaip 1 minute. Nenaudo-
kite pazZeistu, nelygiy ar vibruojanciy slifavimo jra-
nkiy. PazZeisti Slifavimo jrankiai gali sullizti ir suzaloti.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir ripestingai pri-

zitrékite.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite ¢ia: www.bosch-pt.com

I8kilus klausimams apie misy gaminius ir papildoma jranga,
jums mielai patars Bosch konsultavimo skyriaus specialistai.
leSkodami informacijos ir uzsakydami atsargines dalis bi-
tinai nurodykite 10-zenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus servisy adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo biti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES salims:

Nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai turi bati Salinami at-
skirai. Naudokités numatytomis surinkimo sistemomis.
Netinkamai $alinant elektros ir elektroninés jrangos atliekas
dél galimai jose esanciy pavojingy medziagy galimas kenks-
mingas poveikis aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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EU-Konformitatserklarung

Winkelschleifer ~Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Angle Grinder Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Meuleuse N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
angulaire énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Amoladora NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
angular Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Rebarbadora N.° do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
estdao em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Smerigliatrice  Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
angolare elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Haakse Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
slijpmachine richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Vinkelsliber Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Vinkelslip Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Vinkelsliper Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Kulmahiomakone Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupie pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpeva MPoiovTa
TWVIaKOC ApiBuoc eupempiou  AVTIOTOLOUV G€ OAEG TIG OXETIKEG BLATAREIG TV MO KATW AVPEPOEVLY
Aewavriipac oﬁr]vlm‘v KALKAVOVIOH@V Kal TautiCovTal pe Ta akoAouba mpoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan riintin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Taslama makinesi Uriin kodu

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Szlifierka katowa Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje
Uhlovabruska  Objednaci &islo vSechna pfislu$na ustanoveni niZze uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Uhlovibriiska  Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
snasledujicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Sarokesiszolé Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Yrnosas TosapHbii NO MPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLLMM NPEANUCAHUAM
wnudMawmMHa HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEyKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMEHTaLus XpaHuTCs y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aABnAEMO nia Hallly 0HO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, L1I0 Ha3BaHi
Kyroga ToBapHuit Homep BMPOOH BIANOBIAAIOTb YCIM UUHHIAM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHMX AUPEKTUB
wnimawmHa i pO3nopsAmKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO calikectik MaFrnymaamachbi ©3 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blNFaH
BypbILLTBIK BHiM HeMiIpi AMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITH XaHe
axapnay TEeMEHAETi HopManapFa cai ekeHiH bingipemis.
RN TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Polizor unghiular Numir de identificare tuturor dispoxzitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate fin
cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a CboTBETCTBHE C mbHa OTFOBOPHOCT H1eE fieKnapupame, ue MoCOUYEHUTE NPOAYKTH
brownaiit KatanoxeH Homep ~ OTTOBAPAT HA BCAUKY BANWAHN U3UCKBAHWA Ha MPEKTUBHTE M pasnopepbuTe
Mo-0Ny M CbOTBETCTBA Ha CNE[HNUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLKA Npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0iroBOPHOCT U3jaByBaMe, fieKa OMULLIAHKUTE NPOM3BOAM CE BO
Arona 6pycunka Bpoj Ha en/aptukn  COTMACHOCT CO CUTE PeNeBaHTHA 0Apenby Ha cnegHuUTe perynatmeim 1
MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEHUTE HOPMMU.
TexH1uKa JOKYMeHTauuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ugaona brusilica Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Kotnibrusilnik  Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Kutna brusilica  Kataloski br.

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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et EL-vastavusdeklaratsioon

Nurklihvmasin Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Deklaracija par atbilstibu
ES standartiem

Lenka slipmasina |zstradajuma numurs

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir $iuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

ES atitikties deklaracija

Kampinio Gaminio numeris
slifavimo masina

UniversalGrind |3603 CE2 001
750-115

UniversalGrind |3603 CE2071
750-115

UniversalGrind |3603 CE2 031
750-115

UniversalGrind |3603 CE2 002
750-125

UniversalGrind |3603 CE2 042
750-125

UniversalGrind |3603 CE2 004
7-125

UniversalGrind |3603 CE2 102
850-125

UniversalGrind |3603 CE2 132
850-125

UniversalGrind |3 603 CE2 103
8500-125

2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU ENIEC62841-2-3:2021+A11:2021
2011/65/EU ENIEC 55014-1:2021

ENIEC55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019 +A1:2021
EN61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH
(PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY

BOSCH

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification

Thomas Donato
Chairman of the
Management Board
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Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
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